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ELSO FEJEZET

Csodalatos, hogy az emberek rendesen tobbet kéltenek, mint kellene

Abban az idében nyalka huszarezred fekiidt Trencsénben. J6 dolga volt a szép szOke trencséni
szlecsinkaknak €s nyevesztaknak (kisasszonyoknak ¢és menyecskéknek), mert a kolera miatt egy
gyalogezredet is ide helyeztek, az egészséges varosba. Annyi tiszt 16dorgott itt, hogy még a
szeplOs asszonyoknak is harmaval jutott udvarld. De valamennyi tiszt kozt a legszebb fia volt
Noszty Ferenc huszarhadnagy: vidam, konnyelmii, eleven, pompas lovas, j6 vivo, jo tancos és
nagy kartyas. Mindebbdl aztan az kovetkezett, hogy roppant szerencséje volt a szerelemben
(sok nyoma maradt annak), és kevés szerencséje a kartyaban, aminek szintén maradtak nyomai
kifizetetlen valtokban és kotelezvényekben, katonatiszti adossag, fizeti a nagyharang.

Zajos tél volt, vidam farsang, egyik bal a masikat kdvette a Nagy Szamarhoz cimzett vendéglo
nagytermében. Noszty hadnagy a polgarmester lednyaba, Velkovics Rozalidba volt szerelmes
(gyonyort, torékeny joszag volt), annak kijart az éjizene minden muri utan meg a sok virag-
bokréta tél évadjan - az mind pénzbe keriil; aki pedig szerelmes, az rendesen el van keseredve,
tehat iszik, s ha lehet, pezsgot iszik, és az is pénzbe keriil, a hadnagyi fizetés ellenben csekély,
ami csak azért szomoru, mert otthonrdl ugyan vékonyan csorgedezik a segitség. Az Oreg
Noszty Palnak maganak is le van foglalva a fizetése, de azt persze nem szabad itt tudni. Az
oregrol itt csak az tudatik, hogy oszlopos tagja a kormanypartnak, s hogy az dseinek valamikor
pallosjoga volt. A pallos megvan még, de most kukoricat morzsolnak otthon, Nosztahdzan, a
tompa ¢€lén. Mindegy, a pengéje idefénylik azért.

Ami Velkovics Rozaliat illeti, még az se egészen tiszta munka. Rozika ugyanis el volt igérve.
Kozsehuba Tivadarnak, a megboldogult takarékpénztari igazgatd fianak, akinek viragzo
szeszgyara €s négy haza van a piacon, koztiik a jol jovedelmezd, Nagy Szamar nevii vendéglo.
Mar éppen meglett volna az eljegyzés, amikor a szép hadnagy felbukkant a lathataron. Minden
Osszevissza kuszalddott. Rozika habozé lett, messzebb, egyre messzebb tolta az eljegyzési
terminust, egyre hlivosebb lett a nagy fejii, torzonborz Kozsehuba irdnt, és a vak is latta, hogy
a zsindéros dolmanyhoz huz, ide hajlott a nemzetes Velkovicsné asszonyom is, ragyogo
szemekkel mondogatva:

- Varjunk még. Ne siess, Velkovics, ne okoskodj! Ha Noszty megkéri a leanyt, legyen inkabb a
Nosztyé. Noszty nagy csalad; viceispancsalad. Ersek is volt mar a Nosztyakbol. Nagy dolog
az, Velkovics, édes uram, gondold meg csak. Az apja ott iil az orszaggytilésen, az egyik nagy-
batyja, a bécsi Noszty, excellencids ur, egy masik Noszty kanonok. Milyen dolog lesz az, mikor
majd azt mondod a kaszindban: ,,Ma a naszom besz¢lt a Hazban, ugyan okosakat mondogatott
oda az ellenzéknek.”

Velkovics uram azonban nem ezen a nézeten volt, ki is tort ilyenkor.

- Nem adom a leanyt ennek a hadnagynak. Hess, varji, ne karogj a fiilembe. Nem adom pedig
azért, mert ez a hadnagy csak hadnagy, de ha kapitany volna, se adnam, mert lump. De ha
lump nem volna, se adndm, mert katolikus, én pedig lutheranus létemre csak lutheranusnak
adnam. De ha lutheranus volna, se adnam, mert nagyuri hazbol valod, ahonnan minket, ha egy-
szer odaviszik, meg se fog latni, az Uj csaladjaval egyetemben. Azt ti ostoba asszonyok fényes
partinak nevezitek, ha a lednyotokat ugy adjatok oda, hogy az aztan szégyenkezik hozzatok
jonni. En azt eltemetésnek nevezem. Ennélfogva inkabb adom a Nagy Szamarnak (egymas kozt
igy nevezték a vendéglo tulajdonosat), mint a nagy urnak. Ami pedig azt illeti, hogy egy érsek
is volt a Nosztyakbol, hat az bizonyosan az égbe jutott, s €éppen ebben van a baj, mert annak



sehogy se tetszenék ez a frigy, s ott még kdzbejarna bosszisagaban az égieknél, hogy vonjak
meg ettdl a hazassagtol az aldast, melyben egy lutheranus kapaszkodik fel a hires csaladi fara.
No hat, az én Rozaliam nem mokus, s nem fog semmiféle fara felkapaszkodni, mig én élek.
Azzal is szeretnéd a szememet betapasztani, Zsuzsanna, hogy kanonok rokona van a
hadnagynak, akit6]l 6rokséget lehet varni. Hat én azt mondom, Zsuzsanna, hogy a papok ideje
lejart, és nemsokara olyan szegény 6rdogok lesznek, mint a mi papjaink. De ha nem is, én
becsiiletes ember vagyok, nekem az ebiil gyiilt szerzedék nem kell. No, mit razod a fejedet?
Hogy nem ebiil gytlt szerzedék? Hat mit tudsz te? Te semmit se tudsz. A torténelmet kell
lapozni, Zsuzsanna, baratocskam. Azt mondod, hogy én se lapoztam? No, hat nem lapoztam,
nem értem ra, de azért tudom, hogy mit jelent az a ,,holt kéz”, ahogy a papi birtokokat nevezik.

- Hat mit jelent, no? - vag kdzbe Velkovicsné.

- Azt jelenti, Zsuzsanna lelkem, hogy a papok annak idején szornyen becsaptak az orszagot.
Szent Istvan kiralyunk, igaz, tett nekik igéreteket, hogy birtokokat kapnak, csak kereszteljék,
téritsék a népet, de semmit se irt ala, anélkiil halt meg. Most aztan a papok Osszeroffentek,
csinaltak egy adomanylevelet, oriasi darab teriileteket osztva fel piispoki uradalmaknak,
levagtak a szent kiraly jobb kezét, s abba szoritvan bele a kalamust, aldirtdk vele nevét az
okmany ala. Marmost aztan mi kovetkezik ebbdl? Egy kiilonds jogeset. Irtoztatd ravaszsag
volt ebben. Senki sem mondhatja, hogy az alairas nem az Istvan kirdly keze irdsa, hisz az, €s
mégse az, mert mar akkor ,,holt kéz” volt. Hat érted-e mar, mi forr énbennem? Tessék ebbdl
kiokoskodni! Istentelen egy dolog ez, amely nem sokdig maradhat mar annyiban.

A csendes vidéki, félmiivelt emberek fejében csodalatosan alakulnak &t az elmult események, s
izgatjak dket. Hanem iszen az mindegy, a fodolog, hogy Velkovics a Kozsehuba partjan allt.
Velkovics azonban a hangulatok embere, é¢s amikor a hadnagyot a lovan latja, neki is ugral a
szive 6romében. Mégiscsak szebb a 16, mint a szamar. (Ambér a Nagy Szamar aran akéar egy
ménest lehetne venni.) Aztan a hadnagy kedves, megvesztegeté modoru fit, olyan szépen tudja
mondani Velkovicsnak, hogy ,.kedves Gyuri bacsi”, s olyan szeretettel néz ra, hogy attol az 6
szive is megolvad. ,,Sz6, ami sz6 - gondolja magaban -, ha leany volnék, én is csak olyan
volnék, mint Rozalia, de minthogy én férfi vagyok, €s nem vagyok szamar, hat mégis inkabb
adom Rozaliat a Nagy Szamarnak.”

Ezért nem volt még tiszta munka sem a Kozsehuba tervbe vett eljegyzése, sem pedig a Noszty
hadnagy feliilkerekedése; igy is csOppenhet, de amugy is. Kozsehuba érezte, hogy roppant
veszedelmes ellenfele tdmadt, forrtak benne az 4daz gondolatok, amelyeket nem Onthetett
versszakokba, mint a poétak; mert nem ivott ama bizonyos kasztéliai forrasbol. Kozsehuba
csak sort ivott. Noszty sem volt bizonyos gy6zelmében, ugy vette a dolgot, mint egy
haboruviselést, melynek kimenetele bizonytalan.

A haboruviseléshez azonban pénz kell. S 0, szerencsétlenségére, éppen most tort le. Nagyon
sokaig volt mar egyugyanazon varosban. Az mindég kész méreg egy katonatisztnek. Az
,andere Stadtchen, andere Méadchen”' kdzmondas nem bolondsag. Az uj leAnyokat még talan
elengednék a hadnagy urak, hanem az 0j varosokra, melyekben 0j uzsorasokat és 10j hitelt
talalnak, hatarozottan sziikség van.

Noszty hadnagy minden hitele kimeriilt, most mar azon a fokon jart, hogy a kameradjait6l kért
apro, tizforintos kdlcsonoket becsiiletszora, s azokat is alig birta megadni. Ez rendesen a vég
kezdete. Tavasz felé¢ mar semmi eszkozokben sem valogatott, eladta a két lovat, értékes
targyaitol, emlékeitdl is megvalt, ezeknek az arabol igyekezett még fenntartani helyzetét, tigy-

! Masik varos, mésik lany



ahogy, Velkovicsék szemében, de mikor ezek nyaron Rajecre utaztak hosszabb flirdozésre,
egyszerre végképp bedugult minden forrasa, pedig a dontd {litkdzetnek Rajecen kellett
megvivatnia. Az apja megirta, hogy nem adhat most egy garast sem: ,,Rossz vilag jar ram, az
egész honapban vesztettem a tarokkon.” A modosabb Nosztyak a tavaszi fagyokrol és takar-
manyhianyr6l panaszkodtak, még a jo kanonok is, ki pedig ,készpénz bacsi” volt eddig,
kisiklott egy ajtatos okoskodassal: ,Krisztus urunk nehany halacskaval toltott meg szamos
embert, szomoraian kell bevallanom csekély szolgédjanak hia erdlkodését, aki minden halacs-
kajaval is képtelen volt egy embert betdlteni: hit kisérleteit immaron abba is hagyja. Amen.”

Ily kétségbeejtd viszonyok kozt az a hadi fortély villant meg a megszorult hadnagy fejében,
hogy akinek nincsen puskapora, szerezzen az ellenségéébol.

Hanem ahhoz bizony egy kis pofa kell. Hiszen igaz, azelott, mikor még nem udvarolt Velko-
vics Rozalianak, egy izben mar kért Kozsehubatol szaz forintot, és azt pontosan megfizette
(éppen ez a tény sugallta az eszmét), de az akkor volt! Most egészen mas a helyzet, harcban
allnak a leany miatt, és egyébként Noszty félvallrol vette a zsiros civilt, az pedig lelke mélyébdl
gytlolte benne nemcsak a vetélytarsat, hanem a szép hadnagyot és elokeld nevii urfit. Nagyot
bamult tehat, midon az egy este nagy kardcsortetéssel és sarkantytipengéssel benyitott az lizleti
irodajaba.

- No, talald ki, Tivi, miért jottem én most tehozzad?

- Bizony nem birom elgondolni.

- Egy kis barati szolgalatot kérek téled, kedves 6regem. - Bamulatosan melegitd, rokonszenves
hangja volt.

- Ugyan? - csodalkozott Kozsehuba.

- Nem keriilgetem a kasat. Katonas egyszertiséggel fordulok hozzad: nem volnal-e szives
kétszaz forintot kdlcsondzni?

Kozsehuba mar eleget hallott a varosban a Noszty pénzzavarair6l, s gondoskodott réla, hogy
Velkovics uram fiilébe is eljussanak (mert arts az ellenségnek, ahogy lehet), de annyira
megszorultnak mégsem hitte, hogy éppen 0hozza merjen fordulni, akit annyiszor megsértett
hanyaveti modoraval, elmés célzasaival, éppen Rozdlia jelenlétében. No, ez mar mégis nagy
szemtelenség. Akkora nagy, hogy megzavarta Kozsehubat. Ilyesmire nem volt elkésziilve.
Hirtelenében nem talalt szavakat megbotrankozéasara. Azon gondolkozott, hogy a szemébe
kacagjon-e, kigiinyolja-e, vagy pedig egyszertien iizleti ridegséggel elutasitsa?

Addig gondolkozott, mig aztdn se az egyiket nem tette, se a masikat, hanem valami mast
tervelt ki, €s igy szolt a hadnagyhoz joakar6 hangon:

- Mire kell az a pénz?

- Hogy némely apr6 dolgaimat rendbe hozza, mig otthonr6l nagyobb Osszeget nem kapok. -
(Nem mondta meg, hogy Rajecre akar menni a pénzzel.)

- No, tudod - felelte Kozsehuba -, kétszaz forintot nem adok.
- Soknak talalod?

- Kevésnek. Mire mégy kétszaz forinttal? Az csak egy kis éterinjekcio. Vagy leveg6t adok,
amiben mozoghatsz, vagy nem adok semmit. Vagy ezer forintot kérj, vagy semmit.



A hadnagy el volt érzékenyiilve, majdnem a nyakéba ugrott a nagy lelkesedéstol.

- Te vagy a legjobb cimbora, a legédesebb fickd a vildgon, szeretnélek Osszevissza csokolni.
Tudod-e, hogy boldogga teszel?

- No, csak még ne hirtelenkedj azzal a megcsokolassal. Mert igaz, hogy adok neked ezer
forintot kdlcson, de nem akarok benned csalddni.

- Afeldl biztositlak, pajtaskam!

- Egyszer mar csalodtam benned! - mondta 6sszevont szemoldokkel Kozsehuba.
- Enbennem?

- Hat igen. Egyszer mar adtam neked szaz forintot kdlcson. Emlékszel?

- De hisz megadtam.

- Eppen azért csalédtam benned, mert azt hittem, hogy nem fogod megadni. Ha most azt
hinném, hogy megadod, masodszor csalodhatnam. Akiben én egyszer csalodtam, én annak
tobbé nem hiszek. En iizletember vagyok, baratocskam, vagyis, ahogy te szoktad mondani,
filiszter. Nekem elveim vannak.

- Nem értelek - idegeskedett a hadnagy. - Adsz, vagy nem adsz?

- Adok - mond ez nyugodtan -, ha meg tudod harom h¢ alatt fizetni.
- Hogyne tudnam?

- Es ha lesz egy elfogadhato jotallo - tette hozza Kozsehuba.

Erre bezzeg menten elsavanyodott a hadnagy abrazata.

- Ez egy rossz tréfa, Tivadar. Hisz ha nekem elfogadhat6 jotallom volna, akkor egy intézethez
fordulok, és nem alkalmatlankodndm a barataimnak. Hol szaladjak ¢én itt az idegenben egy
elfogadhato jotalld utan? Ki ir nekem alé ezer forintot itt ebben a zabpéatridban?

Kozsehuba vallvonogatva fonta 6ssze mellén a kezeit.

- Nem mondtam én, hogy szaladj valaki utan, én csak azt mondom, hogy legyen a valton
jotallo. Hogy hol veszed, miképp veszed, mint szellem I€p-e be a kulcslyukon, azzal nem
tor6dom, €n csak azt kivanom, hogy jotallo legyen a valton. Erted-e?

Noszty voros lett erre, mint a lang, haragosan emelte fel fejét kevélyre.
- Te, ugy latszik, elfeledkezel, hogy egy Nosztyval beszélsz!

- En csak egy ajanlatra mondtam egy foltételt - felelte artatlanul a kezeit dorzsélve, mintha
mosna.

- Egy elfogadhatatlan, sérto6 foltételt!
- Ha sértének talalod, visszavonom, ha elfogadhatatlannak, ne fogadd el.
- Eszembe sincs.

S ezzel folcsapta csakdjat még a szobaban, s dithében hatrartigta elérecstiszott kardjat, ugy
rohant ki lihegve, fujva, de a kiiszobrél, még hatrakialtott hevesen:

- Kozsehuba, te nem vagy ur!

Masnap a sorhazban talalkoztak a kuglizonal. Ebéd el6tt odahtizédik az egész varosi
intelligencia.



Kopereczky bard is ott van ilyenkor, s azonfeliil mindenki, akiben izomerd van, kilokni a
golyot. Nagy zaj és oriasi érdeklodés mellett folyik a Kriegsparthie. Ebben nyer kielégitést, ami
hadakozasi 0szton a jambor tot urakba beleszorult.

A hadnagy kedvetlen volt, szép hosszukas arcan atvirrasztott vagy atdorbézolt ¢ nyomaival,
kékes patkokkal a szemei alatt, hihetdleg bantotta a tegnapi eset, mert ra se nézett
Kozsehubara, hanem egyszer aztan kilencet talalt {itni, amire nagy hurra kialtas tamadt, és a
hadnagy is vidamabb lett, mert nincs az a vérbeli kuglizé a vilagon, aki arra a kéjes zorejre,
amit a kilenc bab 0sszeomlasa kelt, el ne felejtené minden bajat, é¢s amint ettdl a dicsdségtol
mamorosan Kozsehuba mellett kellett atmennie (hisz ilyenkor még a haldlos ellenségének is
megbocsat az ember), nem allhatta meg, hogy meg ne szdlitsa:

- Nagyon megharagitottal tegnap, Tivadar!
- Pedig nem volt okod - mentegetddzott Kozsehuba -, mert mit kértem téled?
- Ne besz¢lj, kérlek, olyan hangosan.

- Ugyszolvan semmit - folytata halkan. - Hisz az egész dolgot be lehetett volna pecsételni a te
pecséteddel, s rairni a boritékara, hogy csak azon és azon a napon bonthatd fel. Ha pedig,
amint mondod, addig kifizeted, hat akkor igazan targytalan az egész mesterség.

- Hiszen persze, persze, de tudod mégis. Léni, egy kriglit hozzon! (Majd megint Kozsehubahoz
fordult.) Ugye, szép 16kés volt, mi? Ami pedig azt a tegnapi dolgot illeti, majd meggondolom,
hogy mit lehetne benne tenni.

(Most mar a boltomban vagy - gondolta magaban Kozsehuba.)

S valdban, estefelé ujra megjelent ndla a hadnagy, nagyon szelid volt, semmi negéd, semmi
hetykeség a magatartasan.

- Hat mégis elj6ttél? - kérdezte Kozsehuba kozombosen.

- Az 6rdog idehozott. Add ide azt a cédulat, hadd irom ala - monda fojtott hangon. - Kit
akarsz?

Kozsehuba tintat, tollat és egy valtotirlapot tett eléje.
- Hat mondjuk, példaul az alezredest, Stromm Adalbert lovagot - ajanita Kozsehuba.

- Eredj a pokolba vele - tort ki Noszty -, annak olyan szép kalligrafikus irdsa van, hogy ha a
nyakam vagod el, sem birom megkdzeliteni.

- Annal jobb - nevetett Kozsehuba. - Legalabb nem kell majd irasszakérto.
Noszty 0sszerezzent.

- Mit mondtal? - kérdé sotét arccal, rekedten.

- Semmit. Mit mondtam volna? Hisz csak iires formalitas az egész.

Hiszen csak egyet percen a kihegyezett, meghasitott ludtoll, a papiron megiramodik egy kicsit,
hejh, er6s munka volt. (No, maskor nem lesz mar olyan erds.)

Follélegzett, izzad6 listokét megtoriilte, s lecsapta a tollat, mintha egy mazsas rudat dobna le.
- Itt van! - horogte. - Nézd meg, rendben van-e, aztan pecsételjiik le!

Kozsehuba csak tugy fél szemmel pislogott ra, latta, hogy rendben van: ,,Adalbert von
Stromm.”



Hat rendben volt. Kozsehuba benyult a wertheimszekrényébe, €s kiolvasta neki az ezer
forintot. Most mar hadd szaladjon vele Rajecre, leanyt hoditani.

Mondani sem kell tan, magatol értetddik, hogy volt most hegyen-volgyon lakodalom, a mi
hadnagyunk kihtizta magat, szabadsagot kért, elment Rajecre, és ott olyan szelet csapott a szép
Velkovics Rozsika koriil, hogy a vilag bamult. Meg kell adni, hogy mutatdsan tudott kolteni.
Nem jart itt ilyen gavallér még tan a Thurzo kisasszonyok idejében sem, akik itt flirdoztek a
hajdankorban. Piciny labnyomaikat még most is latni véli a fenyvesekben egy-egy, a multakon
elmerengd sétalo.

A pénz ropiilt, de az id6 is. Egyszer csak vége lett a nyarnak. Velkovicsék hazajottek a
skatulyaikkal és ladaikkal, a hadnagy szabadsagideje lejart, minden elmult, a nyar viragai
elnyiltak, a falevelek sargulni kezdtek, minden hervadozott, csak a szerelem nyilt javaban a két
ifji szivben. A hadnagy érezte, hogy itt az ideje huszarosan nekivagni, s megkérte Velkovicstol
is a leanyt. Az 6regir nem mondott nemet (nem mert az asszonyokt6l), hanem annyit mondott,
hogy ,,aludjunk ra egyet, hadd 6smerkedjiink meg jobban”. A halasztas pedig veszedelmesebb
volt most a kosarnadl, mert a valté lejarati ideje kozelgett kérlelhetetleniil, megddbbentd
bizonyossaggal. A haldl semmi, még ha biztos is, mert az elacsorog, megall, kanyarodik,
megfordul, visszahuzodik, mint az tban egerészé macska, Isten tudja, mikor érkezik meg,
enged egy napot vagy egy hetet, talan tobbet is, de a hataridé rideg szam, az nem engedhet
semmit. Oktober tizedike - tehat nem lehet se elobb, se utobb. Az éjek és a napok egyszerli
fehér és fekete kockak, mint a hid padléin, 6rajtuk keresztiil Iépeget zordonan, kimérten a
kiszemelt aldozat felé a rettenetes oktober tiz.

Mig messze az id6, szaz terv, megannyi szaz vigasztald barat enyhiti, oszlatja a gondot, toriili a
verejtéket az izzado iistokrdl, de amint zsugorodik a kockas mezd, szétszaladnak a jo baratok,
a vérmes tervek, s marad csak az egy, a legutolsd, a legkétségbeejtobb, megirni haza, az
,,oreg”-nek.

Kedves Apam!

Ha még életben akarsz taldlni, jojj hamar, nagy vallomast kell tennem, de azt csak
¢éloszoval lehet. Ha oktober 10-ikéig jossz, még beszélhetsz velem. Tizedikén reggel mar
halva leszek. Bocsassatok meg nekem, és temessetek anyam mellé.

Hej, erre a szomoru levélre megdobban otthon az apa szive. Mikor indul a legkdzelebbi vonat?
Hamar a taskamat, a koponyegemet! Mint a zaporesd, sirdogal a kisasszony. Jaj, meghalok
itthon a nagy bizonytalansagban, vigy magaddal engem is, apuskam! Bizony, nem is olyan
rossz gondolat. Ki tudja, mi baja a fiunak, de legyen barmi szivbeli kesertiség, ha valaki vissza
birja Ot rantani a sirbol, az a huga keze, hiszen mindég annyira szerette, olyan nagyon
kényeztette. JOl van, késziilddj fel, egylitt megyiink, leanyom!

Noszty Pal és Vilma lednya 9-ikén estefelé Trencsénbe értek, és a Nagy Szamadr-hoz szalltak
be, onnan kiildték el a bérszolgat, keresse fel Noszty hadnagyot.

A hadnagy nemsokéra el6jott (mar az is milyen nagy 6rom, hogy életben van), s téredelmes
vallomast tett.

Maskor foldig stjtotta volna az 6reg Nosztyt az eset; most csak annyit mondott sététen:

- Ilyesmi még nem tortént a mi familiankban, de most mar késé, hogy emiatt neked szemre-
hanyast tegyek. Most mar csak annyi idénk van, hogy mentsiik, amit lehet. De miképp? Mert
pénzt nem hoztam. Annyira megijesztettél, hogy rogton jottem. Hol vegyek itt pénzt? Engem
itt senki se Osmer.



- Hiszen éppen az a jo - jegyezte meg nagy cinizmussal a fiatalabb Noszty.

Az oreg eltin0dott, miféle ismerdse lehetne itt? Hat a kis Kubicza fOispan. Az bizonyosan
megembereli, ha itthon van, s ha nincs is pénze, segit valahogy. Aztan itt lakik most baro
Kopereczky Izrael Izsék is, igaz, hogy 6nz0 tét ember, de lehet vele beszélni, van rajta egy kis
kaszinoi patina. Csakhogy most mar késon van, vacsora ideje, ilyenkor senkit sem illik
meglatogatni, ilyen szandékkal; legjobb lesz reggelre halasztani a miiveletet.

- Eredj most a szemem eldl, ne lassalak, mert csak az epém forr fel - pirongatta a hadnagyot -,
végezd a dolgodat, ha van, vagy aludj, ha tudsz aludni, de éneldlem elpusztulj. Reggel aztan
eljohetsz, €s ha az Isten szerencsét ad, hat még egyszer kivaglak, pokol fajzatja, hanem aztan
azt se halljam, hogy apad vagyok.

Ezzel a mennydorgéssel konnyitvén atyai lelkén, a konnyelmii emberek csodalatos modon
helyreigazod6 nyugalmaval lesétalt leanyaval a Nagy Szamar étkezotermébe, mely alul volt, két
rekeszre osztva a vords €s fehér abroszok szamara.

A fehér abroszos teremben elsé volt, akit megpillantott egy nagyobb tarsasagban, baro
Kopereczky Izrael. Az asztalfon iilt, sziirke kabatban, nyulszinii fajdkakastollas vadaszkalap a
fején. Eppen javdban beszélt valamit, mikor a Vilma kisasszony szoknyainak suhogisara
egyszerre minden szem az ajté felé¢ fordult. Gyonyori jelenség volt nyulank, magas termetével,
finom fehér arcaval, melyen valami kolt6éi kod borongott; fekete haja volt, de nem fényes,
olyan, mint a korom, s ahhoz egy imadand¢ fitos orrocska, hogy az ember szeretné megenni.

- Oh6! Hoho! Hiszen ez Noszty! - kialtott fel a baro kitordé 6rommel, s ugy vagta az asztalhoz
a kalapjat, hogy szinte zugott.

- Szervusz, Kéti 6csém! Ejnye, de derék dolog, hogy latlak!

Kopereczky felugrott, eleibok sietett, €s egyben atigazita magat kaszinoi alaknak,
kiegyenesitvén nyakat, félkorben hajlitd meg karjait. ,,Csak a zuza hianyzik a hona alul”, jegyzé
meg a tOrzsasztal szeniorja, a jarasbirod, a rantott csirke szokasos talalasa jutvan eszébe az
arisztokratikus kéztartas formajabol.

Kopereczky aztan ott is ragadt a Nosztyak asztalanal. Az oregur felette nydjasan fogadta, s a
kisasszony olyan pompas tarsalgé volt, hogy mindjart at tudta melegiteni, akivel beszélgetett,
mintha tizéves ismerdsok volnanak. A bard aprd sziirke szemei csakhamar ragyogni é€s
vilagitani kezdtek, mint a macskaé. Hovatovabb jobb kedve tamadt, még pezsgdt is hozatott,
és vizespoharakat rendelt hozza. Igy el6kel6 az a vidéken, hogy a plebs ne tudja, mit isznak az
urak.

Egyébként hidba erdltette a nagyvilagi bontont, azért igazi tipusa maradt a vidéki gavallérnak,
bizonyos z6ld alliirdkkel. Zsonglérmutatvanyait vette el§, mindjart elsd intradara® elnyelte a
Vilma kisasszony kesztytiit, majd Gjveretii kdrmdci aranyakat szedegetett eld a hajabdl és
csipkés gallérja fodraibol, amire nagyokat kacagott az 6reg Noszty, de Vilmanak hatarozottan
visszatetszett a szellemtelen tréfa, bar nem mutatta.

Mikor a kunsztokbol kifogyott, odaintette a kucsébert, rakényszeritvén Vilmat, hogy hiizzon a
zacskojabol harom szamot. Vilma hiizott, de a harom szdm Osszeadva tal volt a szazon, tehat
nem nyert. Most maga huzott Kopereczky, megint nem nyert. Diihos lett, kdromkodni kezdett,
majd megmustralta a kucsébert, hogy csal, kiszedte a szamait, megolvasta, hogy kilencven-e,
mindez igen k6zonséges, izetlen magaviselet volt, de csak el kellett azt nyelni jo képpel, mint

* Intrada - probalkozas



egy kapitalis bohdsagot szokas, hiszen kisvarosban kisvarosi emberek laknak, és végre is Vilma
kiérezte apja modorabol, hogy Kopereczky ez id6 szerint becses ember.

Kiilonben nem volt ostoba, s latszolagos egyiigylisége mellett ravasz tervet f0zott ki. Az a
mivelet, hogy az aranyakat a Vilma hajabol fogdosta ki, s hogy az elall6 hajszalak érintése
¢desen csiklandozta, veszedelmes kostolo volt. Tovabb, tovabb! - incselkedett vele az a pajkos
tiindér, aki a pezsgdben lakik.

- Tudja, mit, Vilma kisasszony, se az én kezem nem szerencsés kiilon, se a magéaé, van egy
babonam, probaljuk meg, huzzunk egyszerre egylitt, én egy szamot, maga a masik kettot.

Megrazta a zacskot, és odanyujtotta Vilma felé. Vilma kisasszony bedugta kis kezét, mire a
selyma Kopereczky is benyult a maga nagy mancsaval, de volt annyi esze, hogy a zacskoban
nem a begdngyolitett szamokat hajszolta, hanem mohon kapott a fehér kezecske utan,
megszorongatva azt nagy kéjjel, mamoros pislogassal, mintha puha meleg madarfészekben
turkalna, érezte a kéz liiktetését, izz6 tiiz nyargalt &t erein, a ledny arca pedig piros lett, mint a
rozsa. A bolond is kitalalhatta, hogy a zacskéban mi torténik, de hat amit az emberi szem nem
lat, azt nincs joga az apai vigyazatnak figyelembe venni.

- Ejnye, Kopereczky! - szisszent fel durcasan Vilma, és kirantotta kezét a zacskobol. - Meg
van maga bolondulva, vagy mi?

- Ugy latszik, hogy csakugyan bolond vagyok, mert kis szamot kellene huznom, s ahelyett
szandékosan egy nagy numerus utan vetettem ki a kezemet. Haragszik?

- Persze hogy haragszom - felelte, és elforditotta a szép, almatag arcat.

Erre aztan teljesen elkeseredett Kopereczky. Fejét lehajtotta a fél konyokére, és elkezdett
konnyezni.

- No, ne okoskodj, Kéti, ne légy gyerek! - szolt kozbe az 6reg Noszty. - Micsoda dolog az,
Vilma? Hiszen csak tréfa az egész. Még csak az hianyzik, hogy felhivjatok ra a kozfigyelmet.
Miaris idenéznek az idegen asztaloktol. Hamar nyujts kezet Kopereczkynek!

Vilma engedelmeskedett, ami aztdn annyira fOlvillanyozta a barot, hogy egész vidaman
folkialtott:

- Hopp, no! Most mar meghalsz, kucséber! Jatszom az egész kosarra!

Ez mindig esemény a Nagy Szamarnal, korszakalkot6 dolog. Minden évtizedben egyszer
torténik, hogy egy-egy nabob vagy tékozldo 6rokds egész kosarra jatszik. Siri csend tamad
szerteszét az asztaloknal. Beszélgetés, anekdotdzas félben marad. A kucséber szivének hangos
dobogasat lehet hallani. A szegény olasz ¢€letfolyamata megdobbentd valponthoz jutott: vagy
koldus lesz a kovetkezd percben, vagy szerencsefi. Minden figyelem ide fordul. A pincérek
laba legyokerezik. Még tan az 6ra is megall a falon, bereked a tiktak egy-két percre.

A baro6 sokaig kotorasz a zacskoban, végre kirantja a harom szdmot, €s figyelmesen a kucséber
arcara néz.

- Nyertem! - horgi diadalittasan.
- Honnan gondolja? - kérdi Vilma.

- A kucséber arcarol latom. Biztos.
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A kucséber arcan a kétségbeesés gyongyozik. O mar ismeri kiviilr6l a szamait, s hirtelen
Osszeadja, de a szOrnyu katasztrofat latva, mégse adja meg magat, megilivegesedett szemeit
babonasan emeli a mennyezet felé, nem mer hinni a bizonyosban, s csodaért imadkozik: ,,Oh,
Santa Madonna, segits!”

A szamok azonban Santa Madonnénal is erésebbek. A 9, 15 meg az 53 Mardthy szerint 77,
joval szazon alul; a kosar tehat a Kopereczkyé.

- Engedje meg, Vilma kisasszony, hogy 6nnek ajanlhassam fel.

Olyan kevélyen, szertartasosan mondta ezt, mint egy kdzépkori lovag, ki az ellenségtdl elvett
z4sz16t a kiralyné labaihoz teszi le.

- K6sz6nom, uram, addig is, mig viszonozhatom.
- Mit, viszonozni akarja? - pattant fel Kopereczky. - Vagyis szintén kosarat akar nekem adni?
Vilma elmosolyodott.

- Nono, hat alkudjunk meg, a kosarat nem maga kapja - biztatta meg, mikézben kivett a
kosarbol egy szem mogyorot €s egy narancsot, a mogyordt kettéharapta a hofehér, rizskasa
alaku fogaival, a narancsot félretette, a kosarat pedig visszaadta az olasznak.

- Itt van, szaladjon vele, szegény ember, és maskor ne kezdjen ki a baro ur szerencséjével!

Az nem is kérette magat sokaig, tigy elszaladt terhével, mint a fiist, abban a meggy6zddésben,
hogy a Madonna mégiscsak segitett rajta, egy masik Madonnat kiildvén le az égbdl maga
helyett.

Most meg mar azért neheztelt meg Kopereczky, hogy hat az 6 ajandékat igy becsiilte meg a
kisasszony. Ezt 6 nem érdemelte. Ez kegyetlenség. Isten, aki az 6 szivében olvasni tud, latja,
hogy az milyen tiszta és Oszinte, s ezen aztan sirni kezdett, el nem felejtvén, amennyi nedveset
kisirt, azt megtetézve beszedegetni a poharakbdl.

Nosztyék latvan, hogy a baron mindjobban erét vesz a bor, faradtaknak jelentették magukat, s
elbucsuztak, hogy a szobajukba vonulnak

Kopereczky valtig ellenkezett.

- Ejnye no, restellem, hogy jobban nem mulattattalak. De mért nem irtad meg eldre, batyacs-
kam, baratocskam, hogy jossz. Fogattam volna galocat a Vagban, kotottiink volna nyakara
pantlikat, nemzetiszint, ahogy szoktuk, ha nevezetes férfitvendég van. Galdca nélkiill nem
lehet. Egyszer Deak Ferencnek is kiildtiink, de mikor az Angol Kirdlynonél elébe tették meg-
stilve, a nemzetiszin pantlikaval nyakan, csak nézte, de nem mert beldle enni. ,,Varom - mondta
-, hogy elébb talan a Szozatot is el fogja énekelni.”

Eroskodott, hogy galdca nélkiil nem eresztheti el a varos kedves vendégeit, azért csak olyan
foltétel alatt engedte Oket a szobajukba, hogy holnap még nala jelentkeznek.

Folmentek a szobajukba, de az alvastdél még messze voltak. Csordultig ki kellett élvezniiik a
vidéki mulatsdg minden izét. Kopereczky valahol elokeritette a ciganybandat, Kiczka Florist, s
¢jizenét adott Vilma kisasszonynak, amire az bosszisan fordult meg agyaban, s csipdsen jegyzé
meg:

- Az ember, gy latszik, nem kezdddik okvetleniil a baronal.

- Nono - felelt félalmosan az 6reg Noszty. - Csakhogy Izrael baratunk nemcsak bard, hanem
azonfeliil szenior is lesz, az pedig csinos kis bolondsag.
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MASODIK FEJEZET

A Kopereczky csalad s foleg néhany szo az elobbi fejezetben
szerepelt baro Kopereczky Izrael Izsdakrol

Kétségen kiviil feltiinik az olvasénak az Izrael 1zsak kettds név, s kortilbeliil igy okoskodik:

Ha mar az apja bolond volt, legalabb a keresztsziiloknek lehetett volna esziik. Micsoda hobort
az, egy magyar barot ilyen zsidé nevekkel megnyomoritani?

Pedig bizony nem voltak a kereszteld funkcionariusok bolondok, se a papaja, tudtak ok azt,
hogy mitdl hizik a légy. Az Izrael Izsak neveknek éppen olyan, s6t amolyanabb oka van, mint
példaul a Tamas keresztnévnek a Szirmay csaladban, vagy annak a hagyomanynak a grof
Nadasdyaknal, hogy minden hazukat mindenkoron naddal fodjék, amit annyira betartanak,
hogy mikor a pesti palotajukat nem engedte a fovarosi tanacs naddal fodetni, mégis naddal
fodték - csak tettek folébe még egy zsindelyfedelet is.

Az lIzrael Izsdk keresztnévnek az az oka, hogy Kopereczky Karoly a mult szazad elején
Pragaba keriilvén, mint huszar fohadnagy Osszeallt ott egy kellemetes zsid6é hajadonnal, mely
vadhazassagbol egy fiu sziiletett, Moric, s neveltetvén a zsido ritusban €s hitben, csak felserdiilt
koraban adoptaltatott Karoly altal, kinek kemény szivét a kdzelgd halal fuvallata melegité meg
torvénytelen fia iranyaban. Ez a Moric bard attérvén a keresztény hitre, s megkapvan az 6t
illetd6 magyarorszagi birtokrészt, megtelepedett az arany Pragaban, kereskedelemmel
foglalkozott (a vér, hiaba, kiiiti magat), s kivalt mint katonai szallito6 roppant vagyont szerzett.
A magyarorszagi g6goés Kopereczkyek mindamellett megvetették 6t, és sohasem érintkeztek
vele, ami 6 bosszsaga volt életének.

Gyermekteleniil halvan el, bolondos végrendeletet tett, hogy vagyonanak kamatait és minden-
nemi jovedelmét idok végéiglen a Kopereczky baroi nemzetségnek olyan tagjai élvezzék, kik a
szent keresztségben az Izrael Izsak keresztnevet kaptak és viselik, mégpedig, amennyiben tobb
Izrael 1zsék fordulna el6 a csaladban, mindenkor a szenior, a legidésebb Izrael Izsak baro¢ a
vagyon jovedelme, s csak a Kopereczky csalad cimere felforditasaval (vagyis magvaszakad-
taval) szall az egész toke a katonai kincstarra. Katondk borén szereztetvén, legyen a végén
megint a katonakeé.

A Kopereczkyeket természetesen hidegen hagyta a végrendelet. Nem reagaltak. A pénznek
még akkor szaga volt. Csak husz évvel késobb, a fosvény Kopereczky Benedek (IX. Benedek
a csaladfan), mikor mar a pragai kamatok nagyon felszaporodtak, és a csaladi birtokok erésen
megfogytak, gondolta rd magat a legutolsonak sziiletett fiigyereknél, kinek az anyjara erésen
gyanakodott (egy az inszurrekciobol’ visszamaradt nyelvmester volt szoban), hogy Isten neki,
kereszteljék meg hat Izrael Izsdknak a kis porontyot.

Baré Kopereczky Izsak Izrael viselte is a nevet egészen huszéves koraig, de akkor belatta,
hogy ezzel a névvel nem lehet egy Kopereczky baronak megélni Magyarorszagon; kiginyoljak,
hep-hepet muzsikaltatnak neki, az tri kisasszonyok hata mogott azt mondjak neki a ,,Harag-
szom rad”-ban: ,,Haragszom rad.” (Miért?) ,,Mert olyan furcsa neved van.” S Osszenevetnek
lenéz6 ajkbiggyesztéssel. A megyei restoracion nem valasztjdk meg semminek: a bemutata-
soknal még a csaladtagok is szégyenlik magokat, s elharapjak a keresztnevet; magok kozt is
,, Kéti”-nek nevezik a szerencsétlent (hogy ti. két i van a neve utan: Kopereczky I. 1.). Kéti

3 Inszurrekeid - nemesi felkelés
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baré érezte, hogy ettdl az atkozott névtdl okvetleniil meg kell valnia, erre pedig éppen csak
egy mod volt, hogy fobe 16je magat, s ezzel aztan egy fiist alatt azt is bebizonyitotta apja elott,
hogy mégis igazi Kopereczky volt. Abban a tekintetben legaldbb, hogy nagy szamar volt -
amirdl orszagszerte ismeretesek a Kopereczkyek -, mutatja ezt a pozsonyi di€¢tan szarnyra kelt
paszkvillus* is, Kopereczky Istvan kovetre vonatkozo:

Mivel nem vagy Dedk, csupan Kopereczky.
A nagy bolcsességtol ergo nem repedsz ki.

fgy mult el vagy husz év. Sok idd egy csalad torténetében. Azalatt bejott a valtd, vasit, a
vasuttal a nagy fénylizés, pezsgdk, havanna szivarok, és most mar nem Galilei mondta, hogy
,»mozog a fold”, mert az ugyan meglehetdsen k6zombos volt, mig csak 6 mondta - hanem az
volt a baj, hogy most mar Kozsehuba Janos takarékpénztari igazgatd (a Tivadar néhai apja)
kezdte mondogatni totosan, hogy ,,mozogja a fold”. Lehetett pedig ezt a mozgast latni a
takarékpénztari konyvekbdl, az arverési hirdetésekbdl és egyebek kozt az elterjedt Kopereczky
bar6i csaldd némely tagjainak mindég sziikkebbre szoruld haztartasabol, szemlatomast
kopottabb fogataibdl €s egyre savanytbb abrazataibol.

Nem csoda, hogy ebben a helyzetben az egyik Kopereczky (XI. Benedek) nagyot és merészet
gondolt; ravetette magat arra az eszmére, hogy 6 megvaltoztatja a nevét ,Izrael 1zsdk-ra, ha
lehet, de megprobalja, ha nem is lehet. A kamatok annyira felgytilhettek azota a pragai 6rok-
ségnél, hogy ez mar maga roppant garmada, de a puszta évi jovedelem is a harmincezer
forintot keriilgeti. Nosza megindult a kormanyhoz, csaszarhoz kijarni az 0j keresztnevet,
plspok rokona révén magahoz a romai papahoz is eljutott, és addig kilincselt, koltott és
rimankodott, mig végre csakugyan megvaltoztattak a keresztnevét valamely torvényesnek
kieszelt formak kozott Izrael 1zsdkra, de a birdsag kimondta, hogy néhai Kopereczky Moric a
kiraly altal is helybenhagyott végintézkedése a szent keresztségben nyert névre érvényes, €s
nem a koronas fok audiencidjan szerzettre.

Uccu, lelkem teremtette, most aztan leesett a halyog a Kopereczky barok szemérol, kezdték
mar belatni, hogy hohd, hiszen ez a név voltaképpen nagy érték, és ami fiugyerek sziiletett a
legkozelebbi idoben, az mind Izrael Izsak nevet nyert, Ggy a katolikus, valamint a lutheranus
agaknal. Persze nem iitheti meg valamennyi az Orokséget, de mar a név egymagaban is
promessz’, ajanlolevél a vilagba 1ép6 Kopereczkynek, ha nem nyitja is meg a kovér orokséget
elétte bizonyosan, de legalabb el se zarja, €s hitelt fakaszt a kdnnyelmii uzsorasoknal. Ahany
Kopereczky csaladf, annyi Izrael Izsak lett mar most; igaz, hogy az 6rokségben csak egy iilt,
a szkipcsavai Kopereczky Mihdly fia (éppen abban az idOben sziiletett, mikor XI. Benedek
Roémaban jart). Ezt most mar Ggy hivtak a csaladban révidesen, hogy ,.szenior”, pedig még
csak most tanul jarni, de ha meg talal halni, jon a szekvens®, az lesz akkor a szenior, pedig
most még csak szopik.

Noéttek csondesen, lassan az Izrael Izsakok, s mar a kiskorban bizonyos gyongédebb apolasban
részesiiltek a Kopereczky Jozsefek, Mihalyok, Benedekek, Gyorgyok és Janosok kozott, sot a
folyton romld vilag is tobbre nézte, elnevezvén dket ,,varandoés Kopereczkyek-nek, mig a
keresztény keresztnevii Kopereczkyek a ,kimaradt Kopereczkyek” gylijténeve alatt usztak
bizonytalan vizeken a boldogulas felé. Ugy, hogy id6k folytan szivettépd dologga valt a

* Paszkvillus - ginyirat
> Promessz - igérvény

b Szekvens - kovetkezd, soron 16v6
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Kopereczky sziilokre nézve, hogy csak az egyik fiusziilottiiket ékesithették ilyen névvel. Ott
voltak dméltosagaik is, ahol az angol lordok, akik konnyeket csorgatnak utdbb sziilott fiaik
bolcsdjébe, vagyis még rosszabbul voltak, mert az angol lordnak a masodik, s6t harmadik
fiabol is lehet lord, ha elhalnak eldtte az idosebbek, de a Kopereczky Gyorgyokbol, Benede-
kekbdl, Mihalyokbdl, haj, sohase lehetnek Izrael I1zsdkok. Bizony vérlazito, hogy a papok nem
engednek tobb egyforma nevil €16 gyermeket egyugyanazon apatol és anyatol! Pedig egyik-
masik Izrael Izsdk meg is halhat idékozben, s micsoda szivfijdalom az aztan, hogy a
megmaradottakban egy se Izrael Izsak tobbé.

Hanem iszen amit nem lehet, nem lehet, de miért nem lehetne megadni a médjat legalabb a szép
hangzatra nézve? S egyszer csak kitalalta az egyik Kopereczky, akinek mar volt Izrael Izsak
fia, hogy a kovetkezo fiacskajat megforditva: 1zsék Izraelnek keresztelteti. Ez ellen aztdn nem
is lehetett a papnak semminemii kifogasa, ezt a kanonok nem tiltjak. Hiszen csak az kellett,
hajré, utana a tobbi Kopereczkyek, ami divat, divat, s 10n csakhamar majdnem annyi Izsak
Izrael a csaladban, amennyi Izrael Izsak volt eddig. A barondk egyebet se csinaltak, sziilték
Oket rakasra.

Evtizedekig folyt ez artatlanul, nem is latott ebben senki ,dolus”-t’, legfeljebb jambor
mulatsagot, hanem éppen most, torténetiink idejében, hallatlan, micsoda kavarodas torténik
beldle - ki hitte volna még akkor?

Legkozelebb IV. Kopereczky Izrael Izsadkra, Mihaly fiara kovetkezett a szeniorsag. Most
ugyanis egy tiidovészes Kopereczky I11. Izrael Izsak (a lutheranus 4gbdl) a szenior, aki folyton
utazgat, a tavaszt keresi, és a sirt taldlja meg rovid idon. Minthogy az utodlasi igény még a
szenior ¢letében bejelentendd, ami egyszeriien a keresztlevél bekiildésébol all, s ez id6 szerint
IV. Izrael Izsék, Mihaly fia, az elébbi fejezetben leirt horihorgas vords Kopereczky a leg-
iddsebb, el is vitte a nyaron személyesen a keresztlevelet Pragaba. De tessék csak elképzelni,
mi tortént: mar egy masik keresztlevelet talalt ott. Az Izsak Izraelek koziil, akikre a kutya se
gondolt, véletleniil eldallt 1. Izsak Izrael (XII. Benedek fia), hogy azt mondja, 6 négy egész
hénappal 6regebb a hoérihorgas vords Kopereczky Izrael 1zsdknal, tehat 6t fogja illetni
legkozelebb a stallum.

A szerteszét €10 Kopereczkyek altalaban, de kiilonosen a legitim érzésiieck megbotrankoztak e
varatlan fordulaton (az Izsak Izraelekkel biré familidk kivételével), s tobbnyire jol megmostak a
torvénytelen kovetelo fejét, ha talalkoztak vele.

- Megbolondultal? Mit akarsz, szerencsétlen? Miféle nagyzasi hobort ez téled? Hiszen nem
vagy te Izrael Izsak! Te csak Izsak Izrael vagy, baratocskam!

- Az mindegy.
- Oho!

- No, hat majd megmutatom, hogy mindegy. Két karakterisztikus zsid6 névrél van szo, s az
orokhagyo intencidinak egyforman felel meg, akar az egyik van eldl, akéar a masik van hatul.

Ennyiben allt az ligy, s valdban igen kellemetlen volt 1. Kopereczky Izsédk Izrael varatlan
follépése, mert a voros Kopereczkynek nagyon kellett az 6rokség. Csak nagy nehezen birta
foltozni a szegénységet. A birtoka alig jovedelmezett valamit, hivatalt pedig nem vallalhatott,
mert semmihez sem értett. Ugy nétt fel, mint egy csiko. Nyilvanos iskolaba nem adtak, az
otthoni nevelését pedig a krapeci kantortanitotdl, Szlimak Jozseftol nyerte. Mikor mar olvasni

" Dolus - csalas, csel
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megtanult (csoda, hogy megtanult), az apja kozbelépett, hogy nem engedi tovabb kinozni a
gyereket. Hogy mit csinalt, mivel toltotte idejét harmincharom éves kordig (annyi idos most),
bajos eldsorolni. Voltaképpen semmit se csinalt, vadaszott, lovazott, eljart a szomszéd
birtokosokhoz és a tobbi Kopereczkyekhez névnapokra, bucsukra, lakodalmakra, szerette a
parasztlanyokat €s a -menyecskéket, kartyazott a kornyékbeli dzsentrivel, lovakat csereberélt a
trencséni kupecekkel, néha gyapjieladas idején Pesten is toltott egy-két hetet, hol a kaszindoban
,JO spécinek”™ tartottdk, ki szeretetre méltd abban, hogy jo képpel tliri a gunyolodast és a
brutalis kaszin6i malicidkat. Atyja haldla utan atvette a krapeci birtokot: kétezer hold
hozzaférhetetlen erdot és mintegy nyolcszaz hold szant6foldet, novelte aprodonkint a rajta levo
terheket, mikozben tlirelmetlentil varta a pragai stallumot.

Ez a varandosag, bar megzavartatott, mégis nagyban emelte tekintélyét. S6t, miutdn az a hir is
keringett, hogy a Pragaban elhelyezett tokéket, az 0j szenior idejében, ha az egy kicsit utanajar,
a magyarokkal megbékiilt uralkodd at engedi hozatni magyar pénzintézetekbe, ahol ez ido
szerint magasabb a kamatlab, ez a korlilmény adta meg az impulzust, hogy a takarékpénztar
Kozsehuba haldla utan, nem kozonséges elorelatassal, Kopereczky bardt valasztotta meg
elnokének.

A tudatlanok vakmeréségével kapott utina, de a nemezis® hamar utolérte, mert még el sem
foglalta elnoki székét, s maris hiressé lett a pénziigyi korokben egyetlen mondasaval.

Az igazgatdsagi tagokat, kik a valasztas hirét testiiletileg hoztak meg, kitiind szivességgel
fogadta, s cercleszeriien’ intézett hozzajuk leereszkedé kérdéseket:

- Nos tehat, nagyon jol van; szivesen leszek az elnokiik. Majd csindlok rendet. Mindent el
fogok kovetni, hogy az 6nok dolgat megkonnyitsem. Sokat dolgoznak?

- Elég sokat. A forgalomtol fligg.

- Es mi az a sok dolog?

- Reggeltdl estig jonnek az emberek.

- Ugy? Es mit akarnak? - kérdezé csodalkozva.
- Kolcsont akarnak felvenni.

- Micsoda? - riadt fel Kopereczky, fenyegetdleg emelve fel okleit. - No iszen, majd adok én
azoknak kolcsont!

Az igazgatosagi tagok hiiledezve néztek Gssze, s rogton tisztaban voltak az Gj akvizicioval'.
Titokban azonban nem tartottak a famézus'' kijelentést, s csakhamar kozkincsévé valt az
emberiségnek mint anekdota, bejarvan az egész orszagot, kacajt fakasztott mindenfelé. Sok
becsiiletet nem szerzett vele a takarékpénztarnak, de szerzett maganak még egy titulust, a baro
Stupideczki nevet.

8 Nemezis - bosszi1allo sors, biintetd igazsag (a gorog mitologia istenndjének) nevébal
? Cercle - fogadas, zart korii tarsasag
1 Akvizicié - szerzés, szerzemény

" Famézus - hires, hirhedt
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Mindez inkabb tudatlansagbdl eredt, mintsem hiilyeségbdl, s abbol a szelességbdl, hogy nem
tudta tudatlansagat véka alatt tartani. Nagyképlinek kell lenni az embernek, masokat hagyjon
beszélni elobb, ahol 6 maga nem all szilardan. A tudatlansdgnak csak egy takar6ja van - a
nyelv; minek azt minduntalan mozgatni?

Ismerethianyaitdl eltekintve azonban elég magahoz vald esze volt, s vele sziiletett gavalléros
gondolkozasmoddja. Csakhamar belejott az elndkségbe, s amint aprankint megismerte a dolgok
csinjat-binjat, csak olyan jo takarékpénztari elnok lett beldle, mint elddei.
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HARMADIK FEJEZET
Valahogy mindég rendbe jonnek az eligazithatatlan dolgok is

A baronak ez a takarékpénztari allasa foglalkoztatta az éjjel Noszty képviseld Gr gondolatait.
Alig aludott valamit. A nagy addssagcsinaloknak csodalatos a szimatjuk. Valami titkos érzés
megsugja, hogy ettdl vagy attol az embertdl ki lehetne vasalni ennyit vagy annyit. Nincs ra
semmi kiilonosebb ok, de azért gércsdsen ragaszkodnak ehhez a sejtelemhez.

Reggelre kelve els6 dolga volt a barot felkeresni a nagy sarga épiiletben a piacon, melynek
homlokzatan egy aranykopli pompazott, de a takarékpénztari tisztviselok azt ujsagoltak, hogy
a bar6 még nem jott be, bizonyosan alszik, az &jjel nagy cécod volt, dméltosaga olyan kedvre
szottyant, hogy éjizenét adott el6szor itt bent a varosban valami pesti kisasszonynak, akibe
teljesen belebolondult, azutan kivitte az egész ciganybandat a Vaghoz, és a galocadknak adott
¢jizenét, végezetiil pedig azzal az liriiggyel, hogy menjenek galocat fogni, belokte a bracsast
meg a cimbalmost a folyamba, hogy azok majdnem belevesztek, de legalabb tiidogyulladast
okvetleniil kapnak, szoval folséges egy mulatsag volt, minélfogva ma az elnok ur foméltosaga
valamivel késObb fog bejonni.

Tiz ora is elmult, é¢s még mindig nem jott Kopereczky, sot a fél tizenegyet iitdtte a toronyban,
mégse mutatkozott az utcan. Noszty tiikon iilt a varoszobaban, de hat még a fiatal hadnagy,
aki kiinn az utcan fel s ald jarva varta, széna-e vagy szalma: élet-e vagy halal? A kis
forgdpisztoly ott volt a zsebében. Szorongd érzések kdzepette tapogatta meg, s aztdn megint
jart-kelt, hol a toronydrara tekintve, hol a takarékpénztar zoldre festett kapujara.

Végre kijott az oreg.

- No, mi van? - kérdé tole rekedt hangon.

- Nincs szerencsénk, Kopereczky még most sem jott be. Devernazott az éjjel, €s talan alszik.

- Mindennek vége - sohajtott fel a hadnagy. - Ugy latszik, el kell vesznem. Tizenkét érakor
felbonthato és eldémutathato a valtdo. Ahogy én ismerem Kozsehubat, egy percig se fog varni.
Mit tegytlink?

- Talén kiildjiink valakit Kopereczky utdn? Vagy a lakasan keressem fel? Ahol jon, ni!

E pillanatban tiint fel horihorgas alakja, amint nagy peckesen lépkedett a templomnal. Mellette
egy hatalmas kos poroszkalt, nagy gorbe szarvai korbehajolva befelé ndttek a halantékaiba.
Eros allat lehetett, egyszer allitolag Osszetiilekedett a varos bikajaval, és megkergette;
Kopereczkyt, mint egy hii kutya, kisérte mindentivé.

A hadnagy szemeiben remény csillant meg, s sietve osont el egy mellékutcaba, mig az Oreg
Noszty Kopereczky elé 1épegetett.

- Eppen tehozzad iparkodom.

Kopereczkyn semmi nyoma se latszott mar az €jjeli dorbézolasnak, friss volt, vidam és csupa
illat, még a vén kos is rezedaparfiimmel volt meglocsolva. Nyéjasan nydjtotta mind a két kezét
Nosztynak.

- Isten hozott, kedves batyacskam, Isten hozott. De j6, hogy megszoélaltal, mert bizony nem
ismertem volna rad, mint az olyan kordra, hehehe, amin még tegnap egy rozsabimbo ringott.

- Vilmat a fogadéban hagytam, mert egy komoly dologban jéttem hozzad.
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- No hat csak gyere be azzal a komoly dologgal.

Kart karba fizve Iéptek be a takarékpénztari épiiletbe, a folyoson kinyitotta az elndki szobajat,
¢és eloreereszté Nosztyt, de a kos fiirgébb volt, 6 tortetett be elsonek a szentélybe, s egész
nyugodtan lefekiidt a wertheimszekrény elg.

- Hat iilj le, és gyujts ra, aztan parancsolj velem, ha agy tetszik.

- Nem egyébért jottem, kedves Kéti 6csém, mint azokért az aranyakért, melyeket tegnap a
leanyom hajabol kifogdostal.

- Ah! Persze - nevetett édesdeden a bard. - Erre nem is gondoltam. Igazan kapitalis! Tudod-e,
hogy egy j6 prokator talan ki is tudna perelni részetekre. Az a baj, hogy mindossze csak kettd
volt; azzal csinaltam az egész flancot.

- Az bizony kevés - veté oda amiugy mellékesen a képviseld, majd egész komolyra valt arccal
igy folytata: - Mert gy nézz meg engem, hogy €n most egy nagyobb Osszeget akarok téled
rovid uton, hataridére szerezni. Tudod, a fi. Hej, baratom, nagy dolog apanak lenni. Valami
gorbe dologba keveredett, a becstilete all kockan. Kényes természetii iigy. Hisz értesz engem.
A pénz rogton kell. Egy félora alatt kell, vagy még hamarabb. Idehiv levélben, és bevallja.
Nemhogy elére megirta volna. Képzeld a kényszerhelyzetet, amibe keriiltem. Es héat kihez
forduljak? Itt csak egy ur van, egy perfekt gentleman, aki ezt a helyzetet megérti, és az te vagy.
Mindenesetre hozzad kellett fordulnom... Igaz-e vagy nem?

Kopereczky szeretett volna most itt nem lenni, de azért mint egy igazi gentlemanhez illik, nem
mutatta, csak a zavart beszédjén latszott az igyekezet, hogy a voltaképpeni beszélgetési
targytol tavolodjék.

- Hiszen igaz, igaz, ami azt illeti. Bizony cudar nép ez itt. Nincs ezeknek fogalmuk a becsiilet-
r6l. J61 mondod. Ezeknek a fenyvesmadar a madaruk, nem mint nekiink a turul. Es azt meg-
eszik mindenestiil. Onzé kutyak. Adnak is ezek valakinek valamit! Megcsaljak ezek az Istent
is. A Marianak is mivel szurjak ki a szemét! Odaadtak neki a fecskét, hogy az legyen a Maria
madara, s azt aztdn megkimélik, nem bantjak, kicsinyeit ki nem szedik, és nagyra vannak vele.
De hat miért nem adtdk oda a fiirjet vagy a csaszarmadarat? Azért, mert az nekik jo pecse-
nyének. A kis verébfiokokat is megsiitik és megeszik, de a fecske semmire se jo, hat legyen a
Mariaé.

Noszty idegesen htizta ki az orajat.

- Hiszen mind szép ez, édes 6csém, hanem az dramutatd konyorteleniil szalad, azért hat kérlek,
méltoztass a targyra térni.

- J6, hat beszéljiink réla. Az nem art. Mennyi volna az 6sszeg?
- Kétezer forintra van sziikségem, mégpedig ebben a negyedoraban.

Az oreg Noszty mindig Ggy egyenlitett ki adossagokat, hogy két akkorat csinalt. Ez olyan
rossz szokasa volt, amibdl a legkritikusabb pillanatokban sem engedett.

- Hm, az csinos 0sszeg. Zsigmond kiraly valamikor egy varost zalogositott el ennyi pénzért.
- Ne besz¢lj nekem Zsigmond kiralyrol és a madarakrol, kérlek.

- Jo, hat nem besz¢lek. Hanem tisztazzuk elobb az eszméket - szolt deriilten (jele, hogy mentd
gondolat jutott eszébe). - Mondd meg nekem mindenekel6tt, hogy kihez jottél most, kedves
batyam?
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- Hogy értsem azt?
- Bar6 Kopereczkyhez-e, vagy a takarékpénztari eln6khoz?
- Természetesen bard Kopereczkyhez.

Kopereczky olyat kacagott erre, hogy a falak is rengni latszottak, és a kos is abbahagyta a
kérddzést az asztal alatt.

- No, hisz akkor jo helyre jottél. Kopereczky ugyan nem adhat neked egy grislit se, mert 0
maga is kolcsonokbol éldegél.

- Ej, akkor hat a takarékpénztari elnokhoz jottem - vagott kozbe Noszty tiirelmetlentil.

- Ugy? Az elnokh6z? Az mar mas - és a Kopereczky voroses tiiskés szemoldokei felszaladtak a
homloka tetejére. - O, én istenem, milyen kellemetlenség ez most! Mint elndk nem adhatok
neked pénzt ebben az o6rdban, mert ahhoz Ossze kellene hivni elobb az igazgatosagot, aki
megszavazza, ahhoz pedig huszonnégy ora kell.

- No, akkor aztan vigyen el az 6rdog - tort ki a komoly honatya, s rohant kifelé kalap nélkiil,
sétabot nélkiil, azzal a végsé emberi O0sztonnel, hogy bar minden cél nélkiil, de segitségért
induljon valahova.

- Hoho, megallj csak! - futott utana Kopereczky, és megcsipte a folyoson. - Valami jutott
eszembe.

- Mit akarsz?

- Gyere csak vissza; hisz a kalapodat is bent hagytad. Hova mennél igy! Ugyanis az jutott
eszembe, hogy van nekiink egy hatarozatunk, mely szerint az elndk a sajat szakallara is adhat
pénzt, ha az illet6 kézizalogra veszi azt fel. Hat adjal valami zalogot!

- Ne légy legalabb nevetséges, Izrael! Nincs énnalam, pajtas, egyéb értéktargy, csak harom
vadgesztenye a zsebemben, amit a gutaiités ellen hordok.

- Dehogy nincs. Hat ez az aranykeretii iivegfityegd az 6éralancodon?

- Ez a Vilma arcképe. Testvérek kozt sem ér tobbet tiz forintnal.

- Az mindegy. Nekem ez a medalion kell. Megelégszem vele.

Noszty kordialisan'? belecsapott a bard markaba, és lekapcsolta a medaliont.

- Mégis derék gyerek vagy, Kéti. K6szonom a szivességedet, és mihelyt lehet, kivaltom a
zalogomat.

A bar¢ atvette a zsuzsut, bezarta a wertheimszekrénybe, és leiilt megirni az utalvanyt.

- Csak ez az unalmas iras ne lenne - zsémbelt. - Micsoda bolond taldlmany, baratocskam. Az
ember lefogdossa az emberi hangokat ezekkel a légylabakkal. Hat nem nagyszerii? Mit is
mondtal csak? Hogy mindjart kivaltod, mihelyt lehet. Bocsanatot kérek, de mi nem ¢éliink
frazisokbol. Nem vagyunk mi sem kozvélemény, se orszaggyiilés. Tessék {izleti nyelven
beszéIni! Mikor? Evet, honapot, napot! Mondjuk, kivaltod egy fél év alatt...

- Helyes.
- De tegyiik fel, hogy ki nem valtod, s ebben az esetben...

12 Kordidlis - szivélyes
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- Olyan eset nincs.

- Bocsanatot kérek, az iizleti életben mindég szamolni kell ilyen esetre. Tehat ebben az esetben
a kézizalogra vonatkozo szabalyok Iépnek életbe, vagyis...

- Vagyis?

- A zalogtargy eredetije, hehehe. Mert maga a zalogtargy csak szimbolum, hehehe. Mint
példaul a mappa egy bizonyos foldteriiletrol.

Ezen a tréfan aztan Noszty is joizlien nevetett, s bevarvan, mig a becsengetett hivatalnok
athozza az utalvany ellenében a kétezer forintot, meleg kézszoritasok kozott elbucsuzott
baratjatol, ki megigérte, hogy feketekavéra felkeresi ket a vendégloben.

Alighogy az utcara ért Noszty, megkondult a déli harangszé a piarista templom tornyaban.
Lehorgasztott fejjel, szorongd érzésekkel jart azota odakiinn a hadnagy, s ugy tiint fel neki ez a
varhegy tovében elteriilé egész varos, mint egy nagy siralomhaz. Feje zugott, 1abait lassu
reszketegség fogta el, szemei elhomalyosultak, dsszefolyt elétte minden, hazak, furmanyos
szekerek, jovO-mend vasarosok. Annyira meg volt semmisiilve, hogy az apjat se vette észre,
amint feléje 1épegetett. Csak a harang bugott rémiiletesen: bim-bam, bim-bam. A 1élekharang
az. Arra rezzent fel, mikor az 6reg vallon érintette.

- Kiszoritottam - monda spartai egyszertiséggel.
Follélegzett, mint a sivd homokban fetrengd hal, ha vizet ontenek ra.
- Hala Istennek! De akkor most mar menjiink! Egy percet se szabad veszteni.

Ugyde éppen most jon rajok szembe a megyehazabol Kubicza féispan, aki el van ragadtatva,
hogy régi baratjat és képviselotarsat itt lathatja, ahol a madar se jar, 0sszeszidja, hogy nem
hozza széllt, de még csak nem is értesitette (6rdogdk szankazzanak a hatadon); s azutan
megfordulvan és hozzajuk szegddvén, egy bennsziilott hidalgd biliszkéségével magyarazza el a
F6 téren utkdzben az egyes nevezetesebb épiileteket. Ez volt az Illéshazy grofok palotaja.
Balra odabb lakott allitolag valamikor Szvatopluk kiraly, hogy azt mondjak, ott volt a téli
rezidenciaja. (Az am ni, most is ott vanszorog az udvaron egy fehér gebe, talan éppen az a
bizonyos.) Emitt a 13-as szdm alatt 6rizték 1622-ben a szent koronat. Nézd csak azt az dcska
hazat, ott halt meg Podjebrad Katalin, mikor Matyas kiraly atvette mint menyasszonyat.

Meg-megallt valamely alkalmas ponton mutogatni a varromok festéi voltat. No, ugye szép?
Nem afféle akarmilyen dibdab varos ez. Ugy nézd meg a cipdidet, hogy a nagyapad pora van
rajtok.

- Apam, elkésiink! - tiirelmetlenkedett a hadnagy, de Kubiczaval nem lehetett birni.

Es mar ugyis elkéstek. A déli harangnak csak éppen az elsé kondulasat varta Kozsehuba
Tivadar, dehogy vart volna tobbet egy percet is. Tudta mar 6, hogy megjott a hadnagy apja
tegnap (kisvarosban hamar elterjed a hir). S nemcsak att6l fél, hogy fizetni fognak, hanem a
Noszty kisasszony jelenléte olyan haztliznézésfélét latszott jelenteni. A Velkovics hazban egész
¢jjel tisztogattak, sikaltak, rendezgettek erre a hirre, s azota is egyre flstolog a kéményiik,
stitnek-foznek - legalabb azzal a pletykaval ijesztette meg délelétt a gazdasszonya, Klobukné
asszony. Nosza, nem szabad késni. Ki kell a kigyd6 méregfogat venni, ha alkalom van ra.
Klobukné altal ugyanis egy kosar mogyoroval kedveskedett Rozalianak délelott, de az azt
lizente nagy gunyosan, hogy 6 nem mokus. Ez iitott szeget a Kozsehuba fejébe.
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Hat tavaly még mokus volt? Hisz tavaly még elfogadta téle az évenkénti mogyorokiildeményt.
Meg is koszonte levélkében. De most mar nem mokus. Hm, Ggy vagyunk? No, hat majd
megint mokus lesz a kisasszony.

Es amig Nosztyék acsorgassal toltotték az id6t a F6 téren, 6 magahoz vevén az omindzus
levélboritékot, sietve igyekezett a kaszarnya felé¢ az ezredes lakésara.

Kemény, katonds, hirtelen haragi ember volt Stromm lovag. Kozsehubanak mar eldre
megborzongott a hata, ha elgondolta, hogy fog az mérgében ugrani, mikor a nevével alairt
valtot felmutatja. De mindegy, ezen mar at kell esni a jovendd boldogsaga érdekében.

Kozsehuba sohase beszélt vele, csak a kaszindbol 6smerte, ahol az ezredes kalabriaszt szokott
jatszani, és olyan mérges, harcias hangon mondta ki a terceket, kvartokat, mintha hadcsapato-
kat vezényelne. Hat még a kontrat! Azt lehetett volna hinni, hogy egy kartécs siivit a levego-
ben.

Nem minden szepegés nélkiil kopogtatott be most ajtajan.

A mogorva ,,szabad”-ra benyitott a dolgozoszobajaba, hol éppen csibukozott az ezredes. Fél
tizenkettOkor szokott reggelizni, s ilyenkor szivja a csibukjat. Ez volt a legrosszabb id6épont.
Azt mar mindenki tudta, hogy az ezredest nem szabad csibukozas kdzben zavarni, mint a
plispokot imadkozas kdzben.

- Mi tetszik? - kérdé bosszlisan.

- En Kozsehuba vagyok.

- Az nekem mindegy, de mi tetszik?

- Mindenekel6tt ezt a boritékot akarom az ezredes Ur jelenlétében feltorni.

- Hat aztan? - kérdé az ezredes valosdgosan nyugtalanul. Nem birta elgondolni, mirdl lehet itt
sZ0.

- Ime, a boritékban egy ma lejard valtd van az ezredes ur zsirdjaval, azt batorkodom tisztelet-
teljesen bemutatni.

- Egy valto? Az én zsirommal? Lehetetlen - monda elcsodalkozva.
- Méltdztassék megtekinteni.

Az ezredes atvette a valtot. Megnézegette elol, hatul, mikézben kivorosodott, a szemei
kigyultak, halantékan az erek kidagadtak, s a bal kezével idegesen dobolt az asztalon.

(No, most mindjart kezdddik a vihar - gondolta Kozsehuba.)

De az ezredes kemény arcvonasai ahogy kijottek a formaikbol, éppen olyan gyorsan vissza is
igazodtak. Egy nagyot fujt elobb, aztan egyet szippantott a csibukbol.

- Ki adta 6nnek ezt a valtot? - kérdezte nyugodtan.
- Noszty hadnagy ur.
- Es hat most azt akarja 6n, ugye, hogy én fizessem ki?

- Igenis jogom van azt kivanni barmelyik alair6tol, s amennyiben Noszty Ur ma délig nem
fizetett, kénytelen voltam a masik alaironal mutatni be a valtot.

- Hat igen - hagyta rd az ezredes udvariasan -, kezes fizess, ez a regula. Foglaljon helyet, uram,
mig dsszekeresem a sziikséges pénzt.

- Az ezredes 1r ki akarja fizetni? - kérdé ez csodalkozva.
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- Természetesen. Hat nem azért jott 6n, hogy kifizessem? Hiszen ugy értettem.

- Igen, igen, de joga van az ezredes urnak legaldbb megvizsgalni az aldirast, és esetleg
tiltakozni.

- Az 6rdogbe! - fortyant fel az ezredes. - Hiszen csak nem tagadhatom meg az aldirdsomat?
- Bizonyos 0n abban, ezredes Ur, hogy ezt a valtot alairta?

- Persze hogy bizonyos vagyok. Hiszen csak emlékszik az ember, nem vagyok én demen-
3

ciaban".
- Tess€k csak jobban megnézni.

- Ej, 6n Gigy tesz, mintha gyanakodnék, hogy nem az én irdsom.

- Bizonyosan tudom, hogy nem az ezredes uré! - kialtott fel ¢lénken Kozsehuba.

- Ezer 6rdog! - pattant fel az ezredes. - Hogy meri 6n kétségbevonni, amire én egyszer azt
mondom, hogy igy van? Egy sz6t se tobbet. Itt van a pénze. Egy-kettd, fordulj, indulj! Alaz’
szolgéja!

Rossz hangulatban tért haza Kozsehuba. Mar a pitvarban meghallotta, hogy vendégei vannak,
akikkel Klobukné bibel6dik odabent. Kardcsorgés, karomkodéasok hallatszottak ki. Konnyt
volt kitalalni, hogy Nosztyék méltatlankodnak, amiért nem talaltak otthon.

Egy percig gondolkodott, ne forduljon-e meg, de mégiscsak benyitott hozzajuk.

- Szervusz, bruder - kialtja eléje 6rvendezve a hadnagy -, de jo, hogy jossz! Mar szinte meg-
haragudtunk, hogy nem vartal be. Edesapam, Noszty Pal orszaggytlési képviseld. (Kozsehuba
meghajtotta magat.) Eljottiink, baratom, azt a bizonyos dolgot eligazitani.

- Maér el van igazitva.
- Ne tréfalj, kérlek, hanem add ide az izét, a boritékot, elhoztuk a pénzedet, kdszonettel.

- Ismétlem, mar rendben van. A valtot ezeldtt egy negyedoéraval bemutattam az ezredesnek.
Onnan jovok most.

- Azt a gazsagot csak nem tetted meg? - hebegte a hadnagy elhalvanyodva.

- Ugyan, ne tettesd magad - tort ki Kozsehuba haragosan -, mintha nem tudnam, hogy 6ssze
voltatok beszélve, hogy az ezredes is csak olyan... olyan lump (,,mint te” - akarta mondani, de
a hadnagy vérben forgo6 szemeit latva, megenyhitette), mint a tobbi lumpok.

A hadnagy hozzaugrott, és felemelte a kezét, hogy arcul iiti.

Az Oreg Noszty elébe allt, nem engedte.

- Te gazember! - sziszegé a hadnagy, és reszketett a diihtol.

- Igy beszél egy valtohamisitd egy becsiiletes emberhez - méltatlankodott Kozsehuba.

- Vigyazzon, fiatalember, tiirtdztesse a nyelvét! - inté targyilagos magaslatrol az id6sb Noszty.
- Ne ingerelje. Nem latja, hogy kard van az oldalan? Ahelyett, ha mar megcsinalta a bonyodal-
mat azzal, hogy be nem vart benniinket, hanem gy viselkedett, mint egy Shylock, segédkezzék
a kibontakozasban. Hat lassuk csak. On bemutatta a valtot az ezredesnek; mit csinalt az
ezredes?

" Demencia - elbutulas, szellemi hanyatlas
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- Az ezredes kifizette a valtot.

- Es mit mondott?

- Azt mondta ra, hogy 6 irta ala.

Apa ¢és fia mély csodalkozassal néztek Ossze.

- Menjiink - sz6lt az 6reg -, itt tobbé nincs semmi keresetiink.

- De engem ez az ur megsértett! - dithongott a hadnagy. - Ez vért kivan.
- Ered;j a pokolba, az igazat mondta.

Erovel kituszkolta fidt a szobabol, mire az megelégedett vér helyett egy gOgds, lesujto
tekintettel.

- Eredj mar, kérlek, itt iigyis borzaszto a festékszag.

Az ajtok tényleg ujonnan voltak festve, €s a hadnagy hozza is strolodott az egyikhez, mire
diihosen rugott egyet a pitvarajton, s tisztogatni kezdte a festékhez ért kardbojtjat.

- Nem art mar annak semmi - s6hajtott az oreg -, be van az mar piszkolva anélkiil is.
Tl a kapun tanacstalanul alltak meg.

- Hat marmost mit tegyiink, apam? Hova? Merre?

Az Oreg a gondolatait igyekezett rendbe szedni.

- Az ezredes kétségen kiviil gavallér ember. Az szép tdle, amit tett. Nem akart elejteni, meg-
mentette az életedet. Fizetett ezért ezer forintot. Nem akarta, hogy a vilag megtudja, ki vagy,
de 60 maga mar tudja. Mit lehet ebbdl tehat konstatalni? Azt, hogy triember, és joakarattal
viseltetik irantad. A katonak tobbnyire joszivii emberek. Kar azokat bantani. De ez mas blattra
tartozik. A 6 az, hogy a konkrét esetbdl sziirjiik le a kardinalis'* alaptételeket, amelyek aztan
eligazitanak a teenddinkben. Elsé dolgunk kipuhatolni, hogy ez a joakarat mekkora, és
mennyire aknazhaté ki? Ez az egyik. Mert ha nagyon erds a joakarata, akkor el lehet talan
végképp simitani a dolgot. Azonban azt is konstataltam, ugye, hogy uriember. Ez a masodik.
nagyon uriember, akkor nem engedi elsimitani azt a disznosagot, amit elkovettél, és nem 6l
meg ugyan, de megszabaditja téled a tisztikart. No, ne szolj kdzbe. Hiaba csikorgatod a
fogadat. Mert apad vagyok, de nem akarok szamar lenni, s ugy okoskodom a dolgok folott,
amint hideg ésszel kell. Ezekhez képest tehat tisztan all az én feladatom. Most te eredj a
hagodhoz a vendéglobe, vigasztald meg, és rendeljetek nekem is ebédet, én pedig sietek az
ezredeshez, megkdszondm az eljarasat, kifizetem, magamhoz veszem a valtdédat, és amit meg
lehet csindlni a javadra, azt megcsinalom. Csak azt mutasd meg, hogy hol lakik.

Ezzel aztan az 6reg Noszty elindult jobbra, a hadnagy balra, és csak az ebédnél talalkoztak,
amikor mar ott iilt az asztalnal Kopereczky is. Labainal a kos fekiidt, s 6 annak a gyapjas hatan
melegitette a labait, mert igymond, ilyenkor &sszel, mikor még nem flitenek, s kdnnyen fol-
fazik az ember alulrdl, labmelegitonek hasznalja a kost, téli vaddszatoknal pedig megbecsiilhe-
tetlen. Ugyan tegye csak fel ra a labacskait, Vilma kisasszony! Az imposztor igy akart
gyonyorkodni ingerld 1abformakban és bokakban.

“ Kardindlis - sarkalatos
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Az oOregur viseletébol semmit se lehetett leolvasni; mintha ércbdl volnanak az arcvonésai.
Joizlien evett, feszteleniil csevegett Kopereczkyvel, amit jo jelnek vett a hadnagy, hanem azért
mégis furkalta a bizonytalansdg, s nem birta sokdig megallni, hogy egy jelentoségteljes
pillantassal meg ne kérdezze:

- Mi van az illetével, apamuram?

- Nagyon uriember - felelte az apa egész k6zombos hangon. (Oh, ezek a politikusok! Hogy
tudnak magukon uralkodni!)

(No, hogy dagadjon meg - gondolta magaban a hadnagy elszomorodva.)

Képzelhetni, milyen unalmas volt neki most végighallgatni a Kopereczky széptevéseit, parlagi
bokjait, vaskos tréfait és kijelentéseit. Eppen magyardzta, hogy 6 sohasem hallgatott a
tanitoira, mindent az allatoktol tanult, amit tud.

- Talén a kos is valami professzorféle maganal? - csipkedte Vilma kisasszony.

- Valoban az. O tiirelemre tanit engem, mint ahogy a méh, mely a takarékpénztari épiileten van,
a gyljtésre €s szorgalomra emlékeztet. En az allatok tanitvanya vagyok, €s ez az egyik legfobb
bliszkeségem.

A hadnagy kivancsian nézegette a kost, j6 volna most eltanulni tdle a tiirelmet, mert ugyancsak
tiirelmetleniil varta az asztalbontast, mig végre okos szot valthat az apjaval.

- Mit végeztél?
Az oregur kivette nadragzsebébdl a kettérepesztett valtot, €s atadta.

- Ezt elhoztam - monda -, a becsiiletet tehat tgy-ahogy megmentettem, hanem az angyalbor
elveszett.

- Hogy érted ezt?

- Ugy, hogy a valtomanipulaciorol csak két ember tud. Az egyik az ezredes, aki sohase fog
arrél szoIni, a masik pedig Kozsehuba, aki talan sz6lni fog réla, de ez csak pletykaszamba esik.
Mindamellett ez legyen az utolsé botldsod ezen a téren, mert ez nagyon cstinya €s veszedelmes
dolog. Ami pedig a legkdzelebbi teenddket illeti, eredj fel a szobamba, és ird meg a
lemondasodat, az ezredes koveteli, hogy le a mundérral, I€pj ki a hadsereg kotelékébdl, azutan
pedig csomagolj, megyilink haza. S ha nagyon tapintatos akarsz lenni, kezdj kohogni, mert
egészségi okokbol jossz; a felvidéki €les levegd megtamadta a tiidodet.

fgy folyt és igy végzodott a Nosztyék felvidéki kiranduldsa. A legszebb hadnagyot elvitték
Trencsénbdl, ami azonban nem hagyott nagyobb tirt a kis tot varosban, mert mas hadnagy jott
a helyére. Velkovics Rozalia sirt, ahol nem lattak, egy csomo hitelezd pedig karomkodott, ahol
hallottak. Még egy darabig irkaltak utdna, hol neki, hol az apjanak, de miutan vélaszt nem
kaptak, elmaradoztak apranként, mint a darazsak az elviragzott fatol.

Innen-onnan végképp is elfeledkeztek volna rola, ha Kopereczky nem jarna egy ido 6ta annyit
Budapestre, s nem hozna réla némi hireket, hogy kohécsel, hogy azért hagyta el a katonai
palyat, majd meg hogy vért hany. (,,A mi vériink az, amit hany” - sopankodtak a hitelezok.)
Némelykor Velkovics Rozalidnak is hozott valami lizenetet tdle, s az akkor rendesen elpirul
vagy elsapad.

Ebbdl aztan kombindlni lehet, aki akar. Hanem abbol is lehet kombinalni, hogy valahanyszor
Kopereczky Budapestre megy, mindig talalkozik Nosztyékkal. Sot itthon is sokat gondol rajuk,
mert ami galocat fognak a Vagban s ami vadkecskét lonek a krapeci erdében, az mind Noszty
Pal cimére megy a fovarosba.
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S hovatovabb mind tobb-tobb gyants jel gyllik 6ssze. Az Osi bagolyfészket, a krapeci kastélyt
javitani kezdik tavaszkor, a bozottal, farkastejjel, labodaval folvert kertet parkirozzak, utakat
csinalnak, egzotikus bokrokat iiltetnek. Valami 6 a Kopereczky fejében, meglassatok.

Hat az fott benne, hogy egy fél év mulva azzal allitott be Pesten az 6reg Nosztyhoz, ahol
kiilonben gyakori vendég volt egy id6 6ta, hogy a terminus lejart, eljott a kétezer forintért, €s
elhozta a zalogot.

Noszty Pal tréfara fogta a dolgot.

- Te is mindig olyat kérsz, ami nincs. Varj, kérlek, 0szig, mig a vicindlisombdl pénzt tudok
Osszelitni.

Kopereczky megrazta a nagy fejét.

- En bizony nem varok egy napot se. Eldre megmondtam. Vagy fizess rogton, vagy pedig
viszem a zalog eredetijét.

- Miféle eredetijét?

- Vilma kisasszonyt. No, mit bamulsz Ggy ram, mintha meg akarnal enni? Vagy a pénzt, vagy a
leanyt, igy volt az alku.

Noszty arca olyanra gombolyddott ki, mint a csaszarzsemlye.

- Hat iszen jol van, csak ne kiabalj annyira! Azért kar olyan larmat csapni, hogy a cselédek azt
hiszik, vereksziink. Hiszen ami Vilmat illeti, megkaphatod tdélem ingyen is, s6t tartom
szerencsémnek. Mért nem szoltal mar elobb, hogy szereted? Hat igy szokas nalatok leanyt
kérni?

- Ej, te azt nem érted - s fitymalolag intett a kezével. - Tudom én, mit csindlok. Mert ugy van
az, batyacskam, vagyis rectissime’, kedves aposkam, hogy az Ocsém, Janos, IX. Janos,
megkért a boldogult apaAmuram kivansagara feleségiil egy Abafty kisasszonyt Liptobdl, nem is
szerette pedig. Az Abafty leany kosarat adott neki. Janos Ocsém éppen olyan szerény,
szégyenlds ember volt, mint én, a kosarat annyira restellte, hogy beugrott a Vagba, és belefult.
Ezt meg aztdn az apam vette a szivére, €és a haldlos agyan megesketett engem, hogy sohasem
kérem meg a kezét anyatol sziiletett teremtésnek. Ezért nem hazasodtam ekkoraig. Mindig
vartam, hogy valaki ram koti magat, valami olyan médon, ahogy, az a regényekben eléfordul,
de az 6rdognek se kellettem. Hat értesz most engem, ha én a zalogot kovetelem.

Noszty melegen megrazta a kezét, és megolelte.

- Latom, Kéti fiam, hogy a formuldk embere vagy. Ezt szeretem. Ezzel Magyarorszagon még
sokra lehet vinni. JovOod van, Kéti. Olyan féispant csinalok beléled, mint a pinty. De igazan
szereted-e a leanyomat?

Kopereczky csak a szemeivel hunyoritott, s bagyadtan leeresztette kezeit, mint a meglott
bagoly a szarnyat.

- Hat Vilma szeret-e?
Kopereczky az égre nézett merengve.
- Azt csak az Isten tudja - soOhajta.

- Nos, akkor eredj, beszélj vele!

'3 Rectissime - helyesebben
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Busan razta meg a fejét.

- Ez az, amit nem lehet. Hisz az megkérésszamba menne, és még kosarat is kaphatnék. Isten
ments attol, hogy én széljak. Inkabb a nyelvemet vagatnam ki. En csak passzive viselkedhetem.
Amit megfogadtam, megtartom. Nem vagyok én politikus. En az allatok tanitvanya vagyok.

- Pedig ugy beszélsz, mintha a jezsuitaké volnal.

- Neked kell elcsindlnod a dolgot - kdvetelte Kopereczky -, vagy pedig fizesd meg a kétezer
forintot, és akkor itt a medalionod, én pedig megyek szerelmi banatomban egyenesen a
Dunanak, hadd lassa az apam szelleme az égbdl, hogy a kosarat ki lehet ugyan keriilni asszonyi
dolgokban, hanem a vizbe fulast nem.

- No hat csak ne menj a Dundnak, hanem eredj szépen a vendégldbe, és jojj el este; addig én
megprobalom kiegyengetni az utat.

gy mesélik ennek a leanykérésnek a részleteit a Noszty rokonsag sosabb nyelvii tagjai.

Kopereczky allitolag megjelent este a Nosztyék lakasan. A képviseld azonban a klubban volt,
Feri pedig a szinhadzban. Vilmat egyediil talalta nagynénjével, 6zvegy Ilvanczyné sziiletett
Noszty Erzsébettel, aki a haztartast vezette fivérénél.

Nyomaszté hangulat tdmadt beléptével. Vontatottan indult meg a tarsalgds, s minduntalan
megakadt. A holgyek himzéseik folé hajoltak, Kopereczky pedig a csaladi képeket latszott
nézegetni. A néma idékozokben hangosan ketyegett a faliora, mint egy szorong6 sziv. Hol a
nagynéni, hol Vilma kérdezett valami nagyon k6zombos dolgot, amire szdrakozottan felelt
Kopereczky; tigyetlen, elfogult volt, mint egy didk, mintha valami leszoritana a nyelvét, mik6z-
ben szeliden, reményteljesen fliggeszté szemeit Vilmara, mint a mesékben a kévé valt lovag, kit
a csillaghomloku kiralykisasszony egy varazsszava van hivatva megeleveniteni.

A nagynéni a kos utan tudakozodott.

- A kost tetszik kérdezni? Sajnos nem akarjak a vasuton felvenni kutya gyanant, azért nem
hordhatom magammal. Ilyenkor otthon legel a krapeci kertemben.

- Z06ld-e mar maguknal a természet?
- O, igen, a krapeci kertemben mar viragoznak a barackfak és az orgonabokrok.

A krapeci kert jo témanak igérkezett. Elmondta, hogy Ujonnan rendezte az 6si parkot, és
renovalta a kastélyt. Gondolta magéban, utat egyenget Vilmanak, hogy minden szemérem
nélkil elejthessen itt egy melegebb vagy jelentOsebb célzast, ha ugyan tartogat ilyet szamara.
De Vilma egy csoppet se latszott érdeklddni a krapeci kastély munkalatai irant, pedig tudhatja
mar apjatol, hogy azok az 6 kedvéért folynak.

Kopereczky elkomorodott. Legalabb annyit kérdezhetett volna, hogy miért, kinek ujittatja a
kastélyt, s ebbdl olyan szépen, illedelmesen kovetkezett volna a tobbi.

Nagy zavaraban most mar 0 kezdett folvetni témakat, idegesen nézegetve az orajat.
- Nem mondta Pali bacsi, hogy mikor jon haza?

- Az a ,mesterek”-t6] fligg. Tudja, azoktol a mesterektdl, akik a tarokk végén még vissza-
tartjak az urakat.

- Osmerem ezeket a mestereket.
- Biz azok éppen olyan bizonytalanok, mint altalaban a magyar mesteremberek.

- Akkor én talan be sem varom Pali bacsit - ny0szorgott elkeseredve.
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- Minek siet, mikor olyan joiziien beszélgetiink? - jegyz¢é meg csipdsen Vilma.
Kopereczky felallt, és elkezdte lassan felhtizogatni a kesztytiit.

- Nem hagyott hatra az 6regtr valami nekem sz616 lizenetet?

- Nem.

- Sem nem sz6lt 6nnek valamit felélem?

Vilma ma minden gonoszsagat elészedte a szerencsétlen bardé megkinzasaban.

- De igen. Megalljon csak. Mi is volt? (Ugy tett, mintha elfelejtette volna.) Ah4, tudom mar.
Azt mesélte nekem, hogy on hazasodik. Igaz?

- Nem hitte?

- Persze hogy nem. (Felbiggyesztette ajkait, glinyosan mosolygott, mikdzben harom szem-
vesztd godrocske tamadt sz€p arcan, egyik balrél, masik jobbrol, a harmadik, a legellenallhatat-
lanabb, az alla kozepén.) Hogyan, On, az allatok tanitvanya? Hiszen ez nagy kovetkezetlenség
lenne, az allatok nem valasztanak hitvestarsat, hanem csak gy élnek, ahogy jon.

- Vilma! Ejnye, Vilma - intette a nagynénje.

- Az nem all, kérem, mert a gerlicének parja van, a papagdj pedig 6rok szovetséget kot a
himjével - disputalt Kopereczky. - A hdzassag alapgondolata kétségteleniil megtalalhato az
allatoknal.

- No, hala Istennek, csakhogy raakadt!
- Egyebet nem mondott az uraatyja?
- Dehogynem. Azt is mondta, hogy engem akar feleségiil venni.

Olyan ko6zombds, faradt hangon, szinte fitymalva szolt, hogy Kopereczky hatgerincén haldlos
hideg futott végig.

- Es mit felelt? - motyogta tompan, szinte elhaldan, s még a szemeit is behunyta, mint egy
halalraitélt, akit most mindjart sziven 16nek.

Vilma nagy figyelemmel igyekezett egy finom selyemszalat atbujtatni a tii fokan.
- Azt mondtam - sz0lt lassan, vontatottan, mikdzben asitott egyet -, hogy hozzamegyek.

- Vilma, édes Vilma! - kidlta Kopereczky elérzékenyiilten feléje rohanva. - En vagyok a vilag
legboldogabb embere.

- Nonono, azért csak ne taszitson fel! Ejnye, Kopereczky! Eresszen el! Maga szemtelen!

- Oh, Vilma, Vilma! - lihegett lazasan. - Hat igy szokas igent mondani?

Vilma az 6lelés eldl a nagynénje mégé menekiilt, s onnan felelt fel, mint valami bastya mogiil:
- Hat igy szokas tri kisasszonyt megkérni?

- Bocsassa meg nekem, hiszen tudja, hogy én az éllatok tanitvanya vagyok.

Hiszen Vilma tudta is, de 6 meg a Sacré-Coeur-6k tanitvanya volt ahol Anselma névértdl azt
az aranytanacsot tanulta, hogy aki gyalog van, az ne valogasson a hintokban, hanem iiljon fel
mindjart az els6 kinalkoz6 jarmiire.
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NEGYEDIK FEJEZET

, . . 16 ’ .
Néha a szerencse istenasszonya ellen is sequestrumot ° lehetne kérni

Beavatott nyelvek igy adjak el6 ennek a hdzassagnak az intim részleteit a burleszk komikum
martasaban. De ha igy volt is, nem lehet érte senkit megroni. Ki-ki ugy szerez feleséget vagy
férjet, ahogy tud. Legalabb mar ez ne torténjék egyforman. A tobbi aztan Ggyis sablon. A
mézeshetek, a haborus esztendok, a valas vagy az §sszetorodés.

Ami Kopereczky hazassagat illeti, azt bizony se a Kopereczkyek nem irigyelték, se a Nosztyak.
A Nosztyak azt allitottak, hogy Vilma kiilonb szerencsét is tehetett volna; a Kopereczkyek
pedig azt hajtottak egyre, hogy a szeniorjelolt bolondot csinalt, olyan leanyt hozva a hazhoz,
akinek nincs a rajta levo ruhan kiviil egyebe.

Hét a nexus kutya?

Kopereczky maga is restellte, hogy neje nem kapott rendes kelengyét, s nem gydzte mentegetni
a latogatok el6tt ezt a dolgot:

- Magam kértem az apdsomat, hogy ne vegyen semmi limlomot. Nem fér ide be mar egy butor-
darab se. Ezeket az 0si székeket, szekrényeket pedig ki nem dobalom, még ha szinarany
butorokat hoz is Vilma. Nem én, becsiiletemre mondom.

Hat ez igaz lehet, de egy butordarab mégiscsak befért még (pedig nem volt eziistbol), egy
bolcs6, amibe a golya egy év alatt egy kis Kopereczkyt hozott, akit természetesen Izrael I1zsak
névre kereszteltek.

Ugyanaznap észrevette a haldl, hogy a Kopereczkyék Iétszaman most mar semmit se ront,
lenyisszantotta kaszajaval a szenior Kopereczkyt Meranban; este jott meg a tavirat Krapecre, s
most mar nemcsak apa lett Krapec ura, de egyszersmind gazdag four.

A keresztelore feljott Krapecre az dreg Noszty is, s a diszes linnepély utan félrevonta a vejét,
¢s igy szolt hozza bizalmasan:

- Szoktal te lapokat olvasni?
- Minek volna az nekem? - csodalkozott Kopereczky.

- Ha lapokat olvasnal, akkor tudnad, hogy a Bontd megyei foispan megbukott. Nagy vissza-
¢léseket fedeztek fel az ottani folyamszabalyozasnal, s a fOispan volt a szabalyozas kormany-
biztosa. Buknia kellett. Most aztan tegnapel6tt félrehitt a miniszterelndk, mint a legdregebb és
legbefolyasosabb Bontd megyei képviselot, hogy ajanljak neki valakit, vagyis hogy gondol-
kozzam egypar napig, s ha megfeleld férfiut talalok, akit az igynevezett Noszty-klikk elfogad a
megyében, azt ¢ ki fogja neveztetni.

- Mit banom ¢én azt.

- De nem ugy van az, hékas, mert én tégedet akarlak ajanlani.

- Csak nem? - lihegte Kopereczky, €s csupa ragyogas lett az arca.
- Es miért ne, ha szabad kérdeznem?

- K6szonom, kedves apa - sz6lt ellagyulva -, de meg tudok-e én annak felelni?

' Sequestrum - biréi zarlat
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- Elég jol all rajtad a mente, elég ravasz vagy, és most mar elég vagyonod is lesz hozza.

- Eppen az a kérdés. Félek, hogy a pragai 6rokség dolgaban perbe fog ez a hobortos Izsak
Izrael, s a por évekig elhuzodhat, marpedig az 6rdognek ndjon a fii, ha a lovak megddglenek.
Szoval nem lesz pénzem, nem mozdulhatok.

- Ebben az esetben még jobban elkél a féispansag. Ha meglesz a pragai vagyonod, akkor mint
rang €s méltosag becses, ha nem lesz meg, akkor mint kenyér is jo, mert 6ssze van vele kotve a
vizszabalyozasi kormanybiztossag, vagy kilencezer forint Osszevissza.

Kopereczky a szajaval csettentett.

- Te vagy a legédesebb apos a vilagon!

- Ne itélj, kérlek, hirtelen, mert ennek az én ajanlatomnak ara van.
- Es az?

- Hogy te a sdgorodat teszed urra.

- Marmint Ferit? Hm, az nehéz sor.

- Meg kell lenni.

- Hivatal?

- Dehogy. Nincsenek olyan hivatalok a vilagon, az irorszagi alkiralysagot kivéve. Dinasztat
akarok csindlni Feribol, nagy urat.

- Akkor hat szoknya?

- Az.

- Kinéztél valakit?

- Megvan, s neked és Vilmanak kell ny¢€lbe iitni. Hogy miképpen lehet, azt megtudjatok.

- En rajta leszek - szolt Kopereczky -, ambar lelkiismeretlen dolog. Azt a fiut rosszul nevelted.
Az alma messze esett a fajatol.

- Rossz kozmondas - felelte Noszty kedvetleniil. - Ha az almafa dombon 4ll, bizony az almija
konnyen elgurulhat a lejton messzire, de ha kiegyenesitik a talajat, hat nem gurul el.

- Van benne valami - hagyta rd Kopereczky. - Ki az a kisasszony?

- Egy amerikai leany.

- De csak nem kell Amerikdba menniink?

- Nem, nem. Az Isten végsziikségiinkben, ugy tetszik, egyenesen nekiink hozta, mint a siilt
galambot, és letette Bontdé megye kozepére. Ezt vétek lenne kisiklani engedni. Add ré a
szavadat, hogy ha Bont6 megyei fOispanna teszlek, hatalmaddal, ravaszsagoddal és mindenféle

eszkozzel tamogatod ezt a tervet. A fOispan szornyli potentat ilyen helyen, sokat tehet,
valamint a féispanné.

Kopereczky odanyujtotta a nagy csontos kezét. A sors pedig, mintha egyéb dolga se lenne,
mint bard Kopereczkyt kiszolgalni, ugy rendezte a dolgokat, hogy amint Noszty hazaért a
kereszteld utan, s masnap a Hazba ment, az elsé ember a miniszterelndk volt, akibe belelitddott
a folyoson.
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- Hohé! Allj meg, ember, agyon ne tiporj - tréfalozott a miniszterelndk. - Egyébirant kozlen-
dém is van veled. Tegnapelott egy kiildottség volt nalam megyédbdl, mely grof Topsichot
kivanja féispannak. Van ellene kifogasod? De kinalj meg elobb egy cigarettaval!

- Igenis, van. ElsOsorban klerikalis, és masodszor nagy intrikus, ravasz, megbizhatatlan ember.
- Van talan mar valakid? De adjal elobb egy kis tiizet is.
- Igenis, van.

- Olyan-e, akinek adherencidja'’ van ott, s akiért egyszersmind jotallsz, hogy siman meg-
szlinteti a Gyik-szabalyozasnal beallott zavarokat?

- Olyan - felelte Noszty.

- Hm, az a baj - vallotta be lassankint a kegyelmes ur -, hogy mar Topsich grof is volt nalam
tegnap, ¢és félig-meddig megigértem neki.

- Ej, mit! Ejtsd el!
- De nagyon megharagszik...
- Ne torod; vele. Kevésbé artalmas ¢ neked ellenségnek, mint intimusnak.

- Bizony meglehet - diinnydgte a miniszterelnok elgondolkozva, majd fiirkészve tekintett
egykori iskolatarsa szeme kozé, mert Noszty ezen a réven birt roppant nagy befolyassal. A
kozosen elkovetett didkcsinyek jobban forrasztanak, mint akar a kozosen csinalt torténelmi
események.

- Nos hat, ki az a te jelolted? - folytata élénken. - Add el6, Pal ur, de hamar, mert engem
mindjart beharangoz az elnok.

- Bar6 Kopereczky Izrael.
- Ugyan, ered;j - pattant fel a miniszterelnok -, azt mondjak, nagy szamar.

- Ne adj a mendemondakra - felelte sértddve. - Hisz itt még (valami nagy embert keresett az
elméjében) Bismarckra is azt mondanak, hogy szamar, ha nalunk palyazna valami allasra.

- No, ami igaz, az igaz. Hat ki, mi voltaképpen ez a bar6 Kopereczky? Van vagyona?
- Ové a krapeci uradalom.

- De az nem Bont6 megyében fekszik. Mi nexusa van Bontoban?

- Az én rokonaim, a Nosztyak, Horthok €s Raganyosok, Leviczkyek és Homlodyak.
- Ugy? Neked is rokonod?

- Vom.

A miniszterelnok kedélyesen a vallara borult.

- Ej, no, bocsass meg, brader, de bizony isten, nem tudtam. Szeretnék a nyelvemre iitni. De
ugye, nem apprehendalsz? Ki lesz nevezve, punktum. Kinevezem neked ab invisis'®. No, ugye,
jo lesz? (Kedélyesen a tenyerébe csapott.) Végeztiink, amen.

' Adherencia - hozzajarulas, csatlakozis

18 4b invisis - latatlanban
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Csengettylisz6 hallatszott a terembdl. Sietve tiint el a folyoson, eldobva cigarettdjat, éppen
olyan konnyedén, mint egy fOispant.

Csakhogy a cigaretta még fiistol egy darabig eldobva is, de a féispan mindjart hamu.

Nosztynak elsé dolga volt megsiirgdny6zni a nagy hirt Kopereczkynek, mire hirtelen elterjedt
egész Trencsénben, hol mar eddig is szornyiilkodtek az emberek a Kopereczky szerencséjén.
De ez az utolsd hir okozta a legnagyobb szenzaciot. Gyereke iszen a tobbi Trencsén megyei
embernek is sziiletik, az se szokatlan, hogy valakije meghal, akitél orokség nyilik, de hogy
Trencsénbdl vegyenek kolcson okos embert olyan hires megye fejének, mint Bontd, ahol
statusférfiak, miniszterek teremnek, olyan még nem tortént, midta a vilag all.

- Hat ez az elmaradt stafirung! Ehol van, ni. No, most mondjatok mar, hogy Kopereczkyné
csak négy szoknyat hozott a hazhoz és harom haloreklit!

Milyen szertelen a szerencse! Gyereke sziiletik a Kopereczkynek, 0j koltség, de mindjart lehajit
az Isten egy nagy jovedelmet a pragai szenioratussal; a nagy vagyonhoz mar most nagy hivatal
kell, itt van, kinevezik foispannak, a féispansaghoz sok ész kell, majd meglassatok, meglesz.
Hogy hol veszi, az Isten tudja, de meglesz valahogy, amint meglett valahogy a tobbi jarulék is.

Nemsokara megjott a kinevezés a hivatalos lapban is. Alighogy atesett a tomérdek gratulacion,
Budapesten termett €s atalakult. Masképp I€p, masképp beszél, masképp tartja a fejét. Valami
nagy 6 most, ugy képzeli, hogy a f0ld is érzi, ahol a 1abat rateszi. Olyan korjelei vannak ennek,
mint a tifusznak, hogy kodifikalni lehet dket.

Atveszi a beliigyminisztériumban a kinevezési okmanyt, tiszteleg a beliigyminiszternél, aki
ellatja instrukcidkkal, kivalt az ilyen megyében, mint Bontd, ahol zavarok vannak, és panszlav
mozgalmak késziilddnek. Mar mindjart az el6szobaban kezdi a hatalom blivos makonyat
folszini.

A titkar csupa mosoly, csupa szivesség, az ligyes-bajos varakozo képviselok egymasnak
suttogjak: ,,Az j bontoi féispan”, s bosszis szemet vetnek ra, mert a képviseloket megelozve
ment be a miniszterhez. Oexcellencija ,.per tu” szolitja: ,,Ulj le, kérlek, és gyuijts ra, beszéljiikk
meg egylitt a dolgokat!”

Mikor a komoly és titkos részt rendbe hoztdk, akkor egypar meleg kérdést intéz hozza a
miniszter:

- Mikor szandékozol lemenni?

- Mikorra parancsolod?

- Minél elébb tartod meg az installaciot, annal jobb. Reménylem, leviszed a feleségedet is.
- Ugy szandékozom.

- Ugye, Noszty leany?

- Az.

- No, az ott aranyat ér... Hat csak erély, baratom, erély és harmadszor is erély. Mihelyt egy
kicsit megmelegszel, értesits a viszonyokrol, természetesen szamjelekkel.

Ezzel aztan udvariasan kikiséri, és az ajtonal hozzateszi:
- De ne felejtsd magaddal vinni a kulcsot. Majd elkiildetem a lakasodra. Hol vagy megszallva?

- Az Angol Kiralynénél, kegyelmes uram.
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Az 10j f0ispan most mar elhajtat egy litografushoz, és névjegyeket nyomat: ,,Baré Kopereczky
I. I., Bontdé varmegye foispanja”, aztan a tavirdaba szalad, és egy siirgdnyt meneszt a Bonto
megyei alispanhoz, melyben fOispani kinevezését tudatja, és kéri, hogy minél rovidebb id6 alatt
a sziikségesek megbeszelése végett keresse fel Budapesten, az Angol Kiralyndben.

A Koronaherceg utcaban talalkozik a sdégorral, Noszty Ferivel. Csinos ficko, vasalt nadragban,
villogo cilinderrel, szegfiivel a gomblyukban. Persze nagy 6rombe tor ki:

- Ejnye, de jo, hogy talalkozunk, éppen azon gondolkoztam, kitdl kérjek kdleson hirtelenében
Otven forintot?

Kopereczky most az egyszer nem vag savanyu képet, atadja az 6tvenest, de azt a megjegyzést
mégse hallgatja el:

- Ambar most nekem 1is sok kiadasom lesz.

- Az am, fOispan lettél. Ebédek, pezsgd, reprezentalas. Kedves pozicié. Minden virag neked
nyilik a megyében, minden ficant te eszel meg, s minden asszony a haldédba botlik. Ezt jol
csinalta az 6regem. Csak aztan rélam se feledkezz meg, sogor.

- Mit? Volna talan kedved magantitkdrnak lenni?

- Pfu)! Nem szeretek én kormolni. Arra keress magadnak valami skribat, valami {ligyes
lateinert'’, aki majd lapot is szerkeszt. Mert sajat organumodnak kell lenni, amit te sugalmazol.

- Ne beszélj!

- Az gy van, kedves soégor. Hozzatartozik a kiralyosdihoz. Kivalt nemzetiségi megyében. A
kormany szubvenciét ad a lapodnak, a lap azutan mikodik. Te a kozgytiléseken teszel nagy
kirohandsokat a nemzetiségiek ellen, 6 a cikkekben; ha nincsen ok ra, talaltok okot, a cikkeket
aztan a szerkeszt0 megvorosceruzazva kiildi fel a korméanynak, hogy lassa, mennyire dolgoztok
a magyar allameszme érdekében, s addig-addig dolgoztok, mig egyszer csak azon veszitek
észre magatokat, hogy ahol azel6tt béke volt, most fenekestiil felfordult minden. Hat erre én
nem vagyok vald, ahhoz egy ,,buzg6d” fiatalember kell. Hanem ha valami jot akarsz velem,
szerezz nekem egy jo partit...

- J6, majd hiradéssal leszek, ha valami érdemes falat akad. Apad mar beszélt velem ilyesfélét,
de olyanforman, mintha mar meg is volna. De addig is kisérj el a szabohoz, diszmagyart
megyek csinaltatni. Nini, elfelejtetted mar Velkovics Rozaliat?

- Az csak akkor volt j6. Akkor még kevesebb adossagban tisztam. Most mar nagyobb hal kell.
- Vigyazz, sdgor, mert a capaig talalod folvinni, az pedig nincs se a Tiszaban, se a Dunaban.

Ilyen vidam beszélgetés kozt értek Griinbaum és Weinerhez, ahol mértéket vettek a foispanrol,
s onnan aztan a Birner-féle kereskedésbe nyitottak be pezsgdt rendelni a beiktatasi lakomara.
Otven iiveg francia és négyszazotven iiveg magyar pezsgore alkudtak meg.

- Hanem az etikett legyen egyforma a palackokon - rendelte a féispan. - Ert engem?
Noszty Feri helyesldleg intett a fejével, mig Birner ur arcan széles mosoly tertilt el.

- O, hogyne! Nagyon is értem a méltosagos urat. Méltoztassék benne megnyugodni, mind
egyforma Moet Chandon vignettaval lesz szallitva.

" Lateiner - egyetemet végzett, latinos miiveltségii ember
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- Az ordogbe, Birner! - pattant fel Noszty megbotrankozva. - A ségorom nem ugy érti ezt,
hanem megforditva, hogy ti. magyar vignettak legyenek a francia pezsg6kon is.

- Ahogy parancsolni méltoztatik - hajtotta meg magat Birner 1r.

Kopereczky oldalba dofte a sogorat, és totra forditotta a beszédét, mint mindig kritikus
pillanatokban.

- Cso robis? Csi szi sza zblaznil? (Mit csinalsz? Megbolondultal?)
Hanem ott kiinn aztan felvilagositotta Feri:

- Te bolondultal meg, sdgorkam. Mert latod, ez a kiilonbség. Egy tot ur ugy csal, ahogy te;
egy magyar ur ugy csal, ahogy én. Ha a te intézkedésed siilne ki (pedig minden kisiil), 6rokre
lehetetlen volndl Bontd6 megyében, de ha az én intézkedésem tudoédik ki, hogy a francia
pezsgore tetettél magyar etikettet, akkor mint bamulatra mélté gavallért és hazafit fognak
iinnepelni, s amellett igy is, Ggy is célodat éred, hogy csalod 6ket, s hogy ti inyencek fent az
asztalfon francia pezsgot fogtok inni, mig az alsébb rendbeliek a becsiiletes magyar gyartmanyt
kortyogtatjak.

Tetszett az okoskodas Kopereczkynek.

- Hm. Mondasz valamit. Igazad lehet. Koszondm, hogy figyelmeztettél. En nem vagyok hit
ember, se pedig olyan nagy szamar, aki ne tudna, hogy szamér. En tudom és érzem a szamar
voltomat, s ez a kivald tulajdonsagom, meglasd, ki fog emelni engem a kozonséges foispanok
koziil. Apad nem fog velem szégyent vallani, ne félj! Hanem egy okos ember okvetleniil kellene
hozzam. Mert ha egy jo titkdrom volna, hiszem, jol be tudnam tolteni az allasomat. Pompésan
lehetne felosztani a dolgokat. En a parancsolast tudom, a torvényeket meg a tobbi egyebet a
titkar tudnd. Kereshetnél nekem valahol egy alkalmas fickot, mi?

- Utanalatok.

- K6sz6nom, sogor, nagyon lekdtelezel, kivalt, ha sietsz vele, mert a miniszter azt akarja, hogy
minél gyorsabban foglaljam el a székemet. Sokat var télem - tette hozza némi biiszkeséggel. -
Szoval nem merem a beiktatds napjat késore kitolni, annal is kevésbé, mert mar mindenem
kész, ami a bontoi felszereléshez kell, csak még egy sastoll kell és egy irétoll. A sastollat
megvehetjik utkozben.

- Az irotollrol meg én gondoskodom. Harom-négy nap mulva nalad lesz.

Nosztynak, elvallalvan a feladatot, egy ugynevezett ,,pokoli otlete” tamadt, melyrél bajos
elhatarozni, az 6rdog sugta-e, vagy egy kis fjas fia, aki valamikor isten volt, mig az olimposzi
hatalmakat nem deposszedéltékzo, de aki legtovabb uralkodik, mert a tobbiek, az 6regek, mar
eltlintek, de 6 még most is intéz.

- Szegény htigocskam - diinnyogte az elhatarozasnal Feri -, miért ne tenném boldogga?

S ezzel masnap, mikor reggel otthonr6l elment, benyitott az ugyanazon utcéban levd Cinkotai
Iccéhez cimzett kis kocsmaba; oda szokott jarni, ha pénze nem volt, és mulatni akart, ott
mindig hiteleztek az elegans fiatal urnak.

Joképt, tisztes Oregasszony volt a kocsmarosné, nyajasan koszontotte, mert mar régen nem
latta.

- Itthon van Kornél? - kérdezte.

* Deposszedal - hatalmétol, birtokatél megfoszt
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Kornél, az 6regasszony fia, oskolatarsa volt, azonfeliil egyiitt onkénteskedtek, s azonfeliil... de
ezt mar nem kell mindenkinek tudni.

- Nincs, édes urfim, nincs biz az - felelte a joképii anyoka. - Az tigyvédi irodaban van.
- Hat kegyed hogy érzi magat, kedves Malinkdné asszonyom?

- K6szonom a szives kérdését. Mit mondjak neki, ha hazajon?

- Hogy kerestem, fontos beszélnivalém van vele.

- J6 vagy rossz? - kérdi aggodo pillantassal az asszony.

- Jo - felelte Noszty.

- Azért kérdeztem, kérem aldssan, mert kedélybeteg, félek, nem jo vége lesz. Szenved, valami
titkos banata van, 6vom a rossz fuvallattol is, nemhogy a rossz hirtél. A lelkem is reszket, ha
ranézek.

- Majd talan meggyogyitom - mosolygott rejtelmesen az urfi. - Mondja meg neki, Malinkané
asszony, hogy eljovok délutan, varjon meg otthon.

Feri koriilbeliil tudta, mi baja van. Evek el6tt egyiitt voltak 6nkéntesek, mikor az ezred még itt
Pesten fekiidt. A Cinkotai Icce akkor is mar abban a hirben allott, hogy koszt dolgaban csak a
Kis Pipa versenyezhet vele. Szokasban volt akkor, de még most se multa divatjat, hogy a jobb
hazbol vald leanyok a Sacré-Couer-6k utan mintegy a nevelés befejezéseiil egy-egy nevezetes
konyhaju vendéglobe adattak, hogy egypar honapig déltajban ott szorgoskodjanak, mint
volontérok® a konyhan, annak csodas titkait meglesni, mert a szent hazassagban csak eleinte
vonzerd a csok, de a jo asztal az 6rokos kapocs a férj €s feleség kozott. Az elvalas is agytol és
asztaltol szol. Az 4gytol még csak el lehet valni, de a j6 asztaltdl nagyon keserves.

Vilma kisasszony, minthogy az utcdjukban volt, a Cinkotai Iccé-hez jart gyakorlatra. Eleinte
kedvetleniil, késobb valosagos szenvedéllyel. A kocsmarosné onkéntes fia sz€p, délceg, magas,
szOke fiatalember, be-bekukkantott a konyhaba, ha €hesen hazajott, egy kis palacsintat lopni
azon melegiben a siitévasrol, ugy jo az. Onkéntes Malinka Kornél azonban csak éhes volt egy-
egy gyakorlat utan délfelé, de vak nem volt (s6t inkabb igen csinos abrandos szemei voltak),
tehat hamar észrevette a konyhan siirgd-forgd tri kisasszonyt. Malinkané sietett bemutatni a
fiat, aki aztan elbeszélgetett vele egyrél-masrdl, elannyira, hogy bizonyos id6 multan a
konyhabeli jok koézt Vilma kisasszonyt kezdte talalni a legédesebb falatnak, és mondjuk ki
egyenesen, ami igaz, igaz: a bakfis Vilmacska sem maradt irdnta hidegen. Itt a pattogo,
perzseld tiiz mellett, ahol minden nyers anyag megfott és megsiilt, az ¢ érzéseik is hamar
forrtak. Elannyira, hogy mar sziik volt nekik a konyha. Valahanyszor Vilma elment az 6nkéntes
Occsével sétalni, az ifji Malinka, ki mar az ablakbdl leste, hozzajuk csatlakozott, s egyiitt
jarkaltak a varosban. Feri urfi, aki szerette hiigat, s kit a huga sokszor segitett ki aprd pénz-
zavaraibdl, testvéri gyongédséggel hunyt szemet a szovoddé viszonyra. S6t késébb, midén
Vilma mar bevégezte a tanfolyamot a Cinkotai Iccé-ben, minthogy valaki, akit Malinkénak
hinak, semmiféle iirligy alatt nem juthatott volna be a g6gds Noszty Pal szalonjaba, Ferenc ur
kozvetitette a szerelmesek levelezését.

Hogy minek irkaltak, és mit reméltek, Isten tudja (de hisz a szerelem legjobban téplalkozik a
reménytelenségbdl), hogy taladlkoztak-e valahol a Feri tudtan kiviil is, nemigen fiirkészte,
meglehetds feliiletes és konnyelmi volt, hogy ne torédjék vele. Az Onkéntesi év utan
mindkettojiiket kinevezték hadnagynak. Noszty elfoglalta helyét, s elment az ezreddel

*! Volontdr - nkéntes jelentkez6, gyakornok, fizetés nélkiil dolgozo személy
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Trencsénbe, Malinka ellenben nem maradt a katonasagnal, beallott ligyvédsegédnek, hogy
minél elébb letehesse az ligyvédi vizsgat, s mint hires {igyvéd, odaallhasson Noszty elé egy
szép reggelen. Hej, mennyit Almodozott errdl a naprdl a szaraz aktak kozott.

Ozvegy Ilvanczyné sziil. Noszty Erzsébet, a Vilma nagynénje, aki a haztartast vitte Noszty
Palnal, szigoru asszony volt, a furfang se hidnyzott benne (hiszen Noszty-vér csurgott az 0
ereiben is), de ha valamely regény olvasasaban elmeriilt, akkor a szonyegét is el lehetett volna
lopni a laba aldl. Altaldban az olvasméanyaihoz igazodott: ha gyilkossagrol, rablasrol olvasott,
nappalra is kulccsal zarta be az ajtokat, ha nem, éjjelre is nyitva hagyta. Ha a regényben valami
csintalan, kikapds asszony volt, athatdé argusszemeivel, melyek egy detektivnek is becsiiletére
valtak volna, még a Vilma titkos gondolataiba is behatolni igyekezett, a sohajait, halavany-
sagat, hallgatagsagat mint blinjeleket kezelte, az elhullatott papirosait titokban dsszeragasztotta
¢és elolvasta, ha azonban joindulatu, hos jellemek fordultak elé regényében, akkor megbizott
benne, sokszor egyediil is elengedte 6rakon at flangirozni a varosban. Beszélik a dr. Horvath
Marton koz- és valtoligyvéd irodajabeli emberek (meglehet azonban, semmi vonatkozasa sincs
ezzel), hogy gyakran jott fel hordar, aki Malinka Kornélt kereste, egy levélkét csusztatott
kezébe, mire annak kigyult az arca, s észrevétleniil otthagyva keresetet, aktat, végzést, kiosont
az irodabol. Az imposztor segédek, akik utana leselkedtek, azt allitjak, hogy az utca sarkan egy
elfatyolozott, karcsu kisasszony varakozott rea olyankor.

Hogy volt, hogy nem volt, Isten tudja, csak az bizonyos, hogy azokban az idékben, mikor
Kopereczky elvette a Noszty leanyt, buskomor lett, nem ivott, nem evett, nem dolgozott, nem
tanult (mert kiilonben mar letette volna azéta az ligyvédi vizsgat), hanem ogyelgett az utcakon,
a budai hegyek kozt, mint egy testetlen arnyék. Hogy miért, senkinek se mondta, senki nem
sejtette, az ifji Nosztyt kivéve, aki még a nasz eldtti héten is hordta a leveleket. Aztan
akarhanyszor rajtakapta htigat, hogy keservesen sirt ott, ahol nem lattak.

Vilmat aztan elvitte férje Krapecre, annak tobb mint egy éve, és most micsoda pompas jelenet
lesz, mikor egyszer odatoppan Malinka Kornél is.

Alig varta a délutant, hogy folkeresse régi dnkéntes pajtasat.

Az mar vart ra akkor; szomoruan nyujtotta feléje a kezét. Feri hasonlitott Vilmahoz. Ez az arc
fajt neki. Ovakodott ranézni.

- Parancsolsz velem valamit?

Olyan volt a hangja, mintha a sirbdl jonne.

- Egy ajanlatom van szdmodra, kedves 6regem. Mennyit keresel te meg az ligyvédi irodaban?
Malinka vallat vont, és rabamult a k6zombos, jéghideg szemeivel.

- Mit banom én azt? Minek nekem a pénz? Hitvanysag az!

- Boldog ember vagy. De én még boldogabba akarlak tenni. A s6gorom, a Vilma férje,
bontovari foispan lett, s titkarra van sziiksége. Vallalkozol-e ra?

Azok a jégszemek hogy kezdtek egyszeribe villogni, mint a szentjanosbogarak! Mohon, izga-
tottan kapta meg a Noszty karjat.

- O akarja?
- Nem, egészen az én Otletem.
- Tud réla? - suttogta rekedtes hangon.

- Nem is tud réla, de majd megtudja, ha egyszer ott lat.
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- Azt hiszed, Oriilni fog?

- Gondolom, nem fog haragudni.

- Nem okoz-e az neki fajdalmat?

- Fajdalmat? Miért? - csodalkozott Noszty.
- Mert nekem fajdalmas lesz.

- Hat akkor ne véllald el.

- De nem birok neki ellenallni.

- Ebben az esetben rendben van a dolog. Irok majd egypar sort, s ezzel keresd fel a sogort az
Angol Kiralyndben.

Noszty flitylirészve tavozott, gondolvan magaban: ezeket én most 6sszehoztam, amibdl szép
vigjaték lesz Krapecen. Sokkal frivolabb volt, mintsem arra is gondolt volna, hogy éppugy
lehet szomorujaték is.

Malinka jelentkezett masnap, s a csinos, jo formaju fiatalember megtetszett Kopereczkynek,
roviden megegyeztek, és még aznap délutan irdasztalt tétetett be neki az egyik vendégloi
szobajaba.

- Ez az 6n dominiuma - mond4, mutatvan neki az irdasztalt. - On ezentil nem Malinka, hanem
Kopereczkynek a masodik énje. Beleképzeli magat az én borombe, és gondolkozik helyettem.
En mindenbe beleavatom 6nt. Ha 6n valami bolondot csinal, dsszeszidom, ha pedig én csinalok
valami bolondot, akkor még jobban szidom 6ssze. Elég, ha egyeldre ennyit tud. A tobbi majd
kovetkezik.

- De mégis szeretném teenddim tiizetesebb meghatarozasat - szolalt meg Malinka.

- Ne beszéljen nekem ilyen stilusban. Mert azt én ki nem allhatom, azt hiszem, hogy valami
hivatalos okmanyt olvas, s attdl én mindjart elalszom, mint a kakas, ha meglobaljak. Hogy mi a
teend6je? Hm, azt nehéz meghatarozni. Mindenekel6tt egy szép beiktatasi beszédre van
sziikségem. Ezt onnek kell megcsinalni. Ez a szekretarius dolga. Csinalt 6n mar ilyesmit?

- Nem csinaltam még, de a chriaté]”, kezdve mindent meg tudok csinélni, csakhogy...
- Csakhogy?
- J6 volna latni mintanak egy ilyen beszédet, mi szokott abban lenni.

- Sok z6ldség, temérdek hetle-kotla. Es ezt nekem sz6rél szora be kell magonom. De hat ilyen
az ember. Hihetetlen, mi mindenre képes a hazajaért! Kiilonben itt volt tegnap az alispanom,
akivel e ho 20-ikara allapitottuk meg a beiktatast. Fogalmazzon majd egy levelet ilyen értelem-
ben a torvényhatésaghoz, amelyben értesitem errdl, holnap pedig rendeljen valamely nyom-
daban meghivokat a féispani ebédre. Azokat majd csak a jovo héten kiildjiikk szét otthonrol,
Krapecrdl, mihelyt megkapjuk az alispantdl a meghivandok névsorat. Ugyancsak megigérte,
hogy megkiildi a jegyzokonyveket a régibb féispani beiktatasokrol, ezekbdl aztan megtudjuk,
mi minden var ott engem. O, jaj, mar csak atestem volna rajta!

Malinka megértvén ezeket, lassan-lassan belemelegedett feladataba, s minthogy ugyis értelmes
koponya volt, az alispan altal kiildott programbol és a régi beiktatasi jegyzokonyvekbdl
Osszefogdosta a beiktatd tinnepély képét.

** Chria - a régi retorikéban a tételek kidolgozasanak menete
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A foispan 19-ikén a délutani vonattal érkezik Bontovarra. A megye hataran egy kisebb
kiildottség szall fel a vonatra, s kiséri a székvarosig. A székvaros indohdzédban a varos
polgarmestere és a megyei tisztikar fogadja, az ott elhangzd rovid ,,Isten hozott!”-ra néhany
szivélyes szoval felel, mire a Dengely hegyén megdordiilnek a régi Thokoly-agyuk, 1évén most
Thokolynek sokkal tobb agyuja, imitt-amott elszorva, varakban, varosokban, mint amennyit
valaha Ontetett és birt. A foispan az elore odakiildott négyes fogatara iil, és a megyehazi
szallasra hajtat. A voltaképpeni beiktatas csak masnap lesz az e célra 6sszehivott kozgytilésen,
ahol a féispan leteszi az eskiit, mely alkalommal a f6jegyz6, Vér Tamas fogja tidvozdini, mire
aztan a féispan mondja el a beszédét stb.

A program egy kicsit szegényesen festett (kifejezéje volt, ugy latszik, a hangulatnak),
Kopereczky is észrevette, és valtig morgott. Hogy még be se tette a labat a varmegyébe, €s
maris sikkasztanak. Hova tették a programbol a fehér ruhas lanyokat? Micsoda szemtelenség!
En¢lkiil legyen 6 fOispan? Azonkiviil se bandérium, se faklyaszene. Ez bizony nem jol
kezdddik.

- Nem csoda - vigasztalta Malinka a panaszkodot -, még nem ismerik méltosagodat.

- Hiszen éppen ez az, hogy még nem ismernek. Azért csodalkozom. Mert ha ismernének, nem
csodalkoznam.

Nem volt kedvezd prognosztikon a Bontéi Napldé se, melynek minden sorat figyelmesen
olvastak. A fekete betlierdobdl hideg szél fujt, s gonosz manok vigyorogtak ki. A tavozo
féispan iranti szeretet €és melegség aradt ki a kiilonb6z6 koézleményekbol. A lemend napnak
iivoltottek hozsannat. Ejnye, de furcsa magyarok!

E hidegségbdl egyébirant nem érzett Malinka semmit, st inkabb melege volt, izzadt a beszéd
készitése kozben. Sok penzumot csindlt mar életében, de egy se ment olyan nehezen, talan
éppen azért, mert valami rendkiviilit akart alkotni. Olvasta mintanak Cicero, Kolcsey beszédeit,
hogy azokbdl ihletet meritsen, elment vagy kétszer-haromszor a karzatra orszaggyiilési beszé-
deket hallgatni, ezeknek a hatasa alatt irt aztan egyet-egyet; de mikor Kopereczkynek
felolvasta, az nem volt megelégedve.

- Nem jo, amice, nem jo.
- Hat miért nem j6?
- Mit tudom én? Csak nem jo.

Akkor aztan attanulmanyozta az Antonius beszédét Caesar holtteste f016tt, és irt egy hatalmas,
lendiiletes szonoklatot alexandrinusokban, hogy 6rom volt azoknak a pattogasat hallani. Mert
meg kell adni, pompas tolla volt Malinkanak.

Kopereczky végighallgatta ezt is, s fitymalva intett a kezével:
- Ez se jo.

A szegény Malinka most mar kezdte az alispan altal kiildott régi jegyzokonyvekben megdro-
kitett beiktatasi beszédeket folturkalni, s nagy kinjaban kivalasztvan egyet, amelyet a mostani
alispan tartott még fojegyz6 koraban, az 1868-ban kinevezett foispan, bard6 Arancsy Janos
beiktatasanal, és amelyet a szonok gy adott elé akkor, mint a varmegye Ohajait, most akként
travesztalta, mintha a fOispan igéret gyanant mondana el ugyanazokat a szoviragokat, refor-
mokat, pattogd szentencidkat, kopott hasonlatokat és a részesiilokben Osszevissza gubdzott
oratori maszlagokat és tiradakat.

Kopereczkynek a szemei csillogtak a megelégedéstol és dromtal.
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- Ez az, pan brat. Ez az igazi, ez a szép, rajta van az a bizonyos megyei szag, ami a hajduk
dolmanyéan és a bizottsagi tagok bekecsén. Maga nagy talentum, pan brat.

Az volt nala a legnagyobb foku megelégedés, ha valami alantast per ,,pan brat” (testvér 1r)
szolitott.

Ezt a beszédét vitte haza Krapecre, hogy betanulja.

A beiktatasig ugyanis még tiz nap volt. Kopereczky raért még hazamenni; tigyis dolga volt
otthon; lemondani a takarékpénztari elnokségrol, atadni az iromanyokat, ellatni instrukcidval a
tisztjeit, aztan a kis rajkot is meg kellett nézni. Hisz az mar nétt azota! O, hogyne! Egy hete,
hogy eljott hazulrol. Azdta talan mar nevetni is tud!

Kiilonben se lett volna célja a tovabbi ittid6zésnek, mert az aposa, aki eddig tanacsokat onto-
getett a fejébe, mar tegnapeldtt elutazott a megyébe a hangulatot megforditani (mar amennyire
lehet), s6t egyenesen nem céliranyos lett volna, mert Feri ségor otthon maradt, s minden
masodnap megpumpolta, mégpedig mindig dupldjaval az elobbi kolcsonnek. Egyszoval
kubusra dolgozott. Ezt a metodust pedig allitolag egy hajdankori perzsa sah se gydzte a
sakktablan, pedig csak buzaszemekrdl volt sz6. Hja, ezt nem lehet tiz napig kitartani. A baro
tehat azt mondta egy reggel Malinkénak:

- Késziiljon fel, amice, megyiink haza Krapecre. Ott a csendességben, ahol nem z6rog ez a sok
bolond szekér, konnyebben megtanulom a beszédet. Aztan szo, ami sz6, nagyon szeretnék mar
egy kis gyereksirast hallani.

A portasnak meghagyta, hogy minden érkez6 levelét rogton tovabbitsa Krapecre.

- Ha pedig egy kulcsot hoznanak a minisztériumbol, arra Ggy vigyazzon, mint a két szemére,
rogton csomagolja be, és kiildje utdnam!

Malinka szeretett volna elmélazni a vasuton (volt hozza szép és bdséges anyaga), sokat adott
volna érte, ha a fOispan nyugton hagyja, de az éppen fecsegd kedvében volt, s kedvencérdl, a
kosrol beszélgetve, hovatovabb mindkettd belemeriilt az allatvilag dicséitésébe.

- Micsoda ostoba hivalkodas, baratom, hogy mi, emberek magunkat a legtokéletesebb teremt-
ményeknek képzeljiik! Onkényes rafogas. Meglehet, hogy a birkak is azt gondoljak magukrol.
Eppen olyan joggal tehetik, mint mi. Az igazsag pedig alkalmasint az, hogy az Isten egyenle-
tesen osztotta el teremtményei kozt a tehetségeket. Egyik ebben kivalobb, a masik abban. A
kutyanak tobb a megfigyeloképessége €s a szaglasa mindenkinél. A nyul hallasa csodélatos. A
gblya napokkal eloébb megérzi a vihart, s koveket hord a csorében a fészkébe, hogy erdsitse.
Elbujhatnak eléle a meteorologusok. A vandorld madarak jobban ismerik a foldrajzt, mint a
tanacsiigyi bacsik. Hat még a postagalambok, amice! Elviszik 6ket, mondjuk, sotét kalitkdban
vastuton, mondjuk, Amszterdamba, ott kieresztik, megrazzak szarnyaikat, s jonnek egyenesen
haza, mondjuk Trencsénbe. Hisz ez olyan isteni tehetség, hogy a nyomorult ember folfogni se
tudja. Es mégis 6 van felfuvalkodva! De ki birnd azt elsorolni, mi mindent tud egy-egy allat?
Mi csak olyanokat tudunk valamely allat tudasa fel6l, amit mi is a tudas korébe véliink
sorozhatonak. Tudjuk, hogy a macska karmolni, dorombolni tud, és elfogja az egeret, de nem
tudjuk, hogy még mi mindent tudhat ezenkiviil. Mert forditsuk csak meg a helyzetet. Bujjunk
be a macskaba, baratom, Malinka, s a macska allaspontjabol vizsgaljuk, hogy mit tud az ember.
Hat tud beszélni, iilni, 6lt6zkodni, priiszkélni €s bofogni; de hogy a torténelmet is tudja, a
matézist, a filozofiat, hogy konyveket ir, és szellemes Otleteket mond, arr6l a macskéanak
sejtelme se lehet. SOt ha tovabbmegyiink, és én megyek is, azt merem mondani, hogy az allatok
tobbet kaptak az értékes tulajdonsagokbol, mint mi. Mert van-e csak egy olyan allat is, a
majmot kivéve, amelyik az embertdl tanult volna valaha valamit? Ellenben mi folyton tanulunk
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az allatoktol: a fecskétol tanultuk az épitkezést és a darazstdl, ugyancsak ez utdbbitdl a
papiroscsinalast is novényi anyagokbol, csak még nem vagyunk tokéletesek, mert az 6vé, ha
megazik, se szakad el. Hat a pok, amice? A pok! Hogy tud az szOni! Mi ahhoz képest egy
takacs?

- Vagy egy intrikalo foispan - jegyezte meg Malinka.

- Nono, Malinka! Mindjart a szajara {itok.
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OTODIK FEJEZET

A krapeci uradalom és a nélkiilozhetetlen Bubenyik

Trencsénben a Nagy Szamarnal a bard fogata varta dket; négy szép, erds pej, olyan kovérek,
hogy szinte rengett rajtuk a hus.

- Sohasem lattam még ilyen hizott lovakat - vélte Malinka. - Ezeket Marienbadba kellene
kiildeni, nem Bontévarra!

- Meghiszem azt - kevélykedett Kopereczky. - De nézze csak, mit esznek!

Malinkanak erének erejével be kellett nytlnia az egyik abrakos tarisznyaba, ahonnan egy marék
zabot emelt ki.

- Tegye vissza megint, és most nézze meg a tenyerét. Mit 1at rajta?
- Semmit.

- Ugye? - ujjongott a bard. - Hiszen éppen az, hogy semmit se lat, hogy tiszta maradt a keze.
Ez annyit tesz, baratja az erénynek, hogy a lovaim mosott zabot esznek. Az aztan koszt! Nem
evett olyat Caligula lova se.

Trencsénben egyébirant éppen orszagos vasar volt, a vidéki urak, a kiillonféle Kopereczkyek
mind bent voltak, és linnepelték ,,a csalad gyongyét”, aki ennélfogva koztiik toltotte az estét €s
az éjszakat, természetesen ferbli is volt, €s az 0j féispant derekasan megkopasztottak.

- Nem maradt egyebem - panaszkodott reggel Malinkénak, iires tarcdjara mutatva -, csak a
rokonaim szeretete.

Mogorva hangulatban iilt fel a kocsira, de innen mar mulatsdgos volt az it Malinkanak, mert
még sohase latta a totsdgot, bar maga is tot volt, de az enyhébb fajtabol, az Alf6ldrol,
Szarvasrdl vald: anyja, lutheranus tanarnak felesége, megdzvegyiilvén, onnan jott Pestre, és
megnyitotta a Cinkotai Iccét, mikor még Kornél csak tizenot éves volt.

Gyonyori 6szi id6 volt, az egyik folséges panoramabol a masik nyilt. A tiid6 nem tudott
betelni a fenyoillatos levegdvel, a szem a latnivaloval. Festdi varromok bamulnak le a szikla-
csucsokrél mogorvan. Hol vannak a pancélos vitézek, kik itt lovagoltak hajdaniban, éliikon
Csak Matéval vagy valamelyik Thurzéval? Elborul az ember kedélye, és a képzelete a multakba
téved. Hej, hogy mindennek el kell milni, ami volt! Hanem ezek a fak még tan lattak oket fiatal
facska korukban! A Vag pedig nyilvan még most is ugy zug, mint akkor. Es a rigok is éppen
olyan vigan fiityiilnek az erdokben. Az 6zek kivancsian kandikdlnak ki az erddszéleken, és
olyan félénkek, szelidek, mint mikor még azok a dalidk vadasztak rajuk. A volgyekben most is
nevetnek a rétek selyemfiiveikkel az 0szi napsugar jatékaban. Habar elnémult is a kiirt, mely a
vartoronybdl harsogott; ha alszik is a kiirtds valahol por alakban, ha utdnadélt is a torony,
azért még sok van Ugy a régi vilagbol, ahogy volt. A hegyi patakok, ezek az eziist gyikok
vidam locsogassal sietnek a Vagba. A Vagon egy-egy tutaj uszik nagy farakomanyokkal. ,,Ni, a
tot flotta!” Rajta kedélyes parasztok pipaznak ,,a kirdly dobanya”-bol, nagy kalapjaik alatt,
melyeket cérnara flizott kerti csigakbodl készitett pantlika ovez.

Malinkat minden érdekelte, ezer meg ezer kérdést intézett a féispanhoz, vagy két helyiitt, ahol
burgonyat szed6, makot tordeld asszonyok, leanyok melankolikus notat daloltak, mindenaron
le akart szallni a hintérol, hogy azokat foljegyezze, mert Malinka koltéi 1élek volt és etnog-
rafus, aki gyljtotte a koznép érzésébol fakado viragszalakat; de Kopereczky nem engedte:
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- Ugyan, ne okoskodjék; megkapja ndlam az egészet 0sszegytijtve. A skatulyaval egyiitt - tette
hozzé vigyorogva.

Az elbajolo vidék itt-ott sarga agyagos szantofoldeken folytatodott, melyeket arkok, szakadé-
kok szeltek keresztiil-kasul. Az erddvel boritott hegyek kevésbé meredek aljabol keletkez-
hettek e szantofoldek. A fold nem akart hozni itt csak fat, borokabokrokat, arvalanyhajat €s
pafranyt, de az emberek kényszeritették, turkaltak, piszkaltak: ,, Teremj, kutya! Azt, amit mi
vetlink beléd. Muszaj.”

Az ut mellett néhany pusztai haz allt, istallok, juhakol, béreshazak, ispanlak.

- Ez mar az én pusztam - monda Kopereczky. - Ez az egyik. Még egy van ezen tul, a Kicka
nevi. Majd azt is utba ejtjiik.

- Hat ezt hogy nevezik?

- Ez a Szedres.

- Hany hold a Szedres?

- Kétezer: a fele szant6fold, de nem sokat ér a fele se.

- Alkalmasint anndl tobbet ér a masik fele.

- Dehogy. A masik fele semmit se ér, erdd.

- Az erdének is nagy most mar a becse, kivalt ha a kdszén elfogy, pedig elfogy.

- Emiatt ugyan elfogyhat. Ezt az erdot ,Isten Utja’-nak hivjak. Egyrészt azért, mert az dseim
velem egylitt ebbdl szoktak ajandékozni fat leégett kozségeknek és épiilé templomoknak,
amiért a mennyorszagba reményliink bejutni, de az nem bizonyos, a lapokba azonban rend-
szerint bejutunk a ,,nagylelki” jelzovel és egyéb magasztalasokkal. Masrészt pedig azért hivjak
ugy, mert az ut az erdében csakugyan gyakran vezet az Istenhez, amennyiben olyan veszede-
lem az erdébdl fat hozni, hogy barom €s ember szinte bizonyosan otthagyja a foga fehérét.

- De hisz akkor ez a kegyes ajandékozas inkabb istentelenség.

- Egy kis csaladi flanc. Artatlan dolog ez. A csaladnak van magahoz valé esze, ez az egész, sok
helyen patronus, tehat valamit tennie, adnia kell a vilag szaja miatt is. Nos, a megajandékozot-
taknak is legyen magukhoz val6 esziik, s varjak be tiirelmesen, mig a kormanyozhato 1éghajo
fel lesz talalva s alkalmassa téve a faszallitasra.

Kozel a tanyakhoz nehany eke mozgott, girhes, apré 6krok vontattdk kedvetleniil. Ott volt a
szantasnal Klincsok Gyorgy kasznar is, szépen Kkiszitt tajtékpipabol eregetve a fiistoket.
Kopereczky a hintohoz intette.

Gurult az 6reg ur, mint az 6rdogmotolla, nagy lihegve a kovérsége miatt, amint pedig odaért,
kivette szajabol nagy aldzatosan a pipajat, s fliggdlegesen leeresztvén azt maga mellett, a
fejérdl hirtelen lekapott sapkajat raakasztotta a csutorara, nehogy valahogy szorakozottsagbol
tiszteletlen modon a szdjaba vegye, mig a méltosagos bard szine elott all.

- No, mi az ujsag, Klincsok batya? - kérdé a four nyajasan. - Mi tortént egy hét alatt?

- Semmise nem, nevezetesebb - felelte a kasznar a maga totos szokotésével.

- Van-e valami pénzzé tehetd portéka a gazdasagban? Mert meg vagyok szorulva. Ez a 6-

ispansag nagy érvagas. Aztan Trencsénben is megkeféltek az éjjel. Nincs pénzem, Klincsok
bacsi!
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- Hm, gondolkozok. (A homlokat dorzsolte szorés kezével, mialatt becsiiletes, jo arca
eltorzult.) Talan a birkakat megnyirjunk? De mar van késé, beiiti orrat a tél. Ok nem sz6ljak
semmit, ahogy én 0smerek Oket, mar ti. birkakat, de ahogy a telet 6smerek, be talalja hegediilni
nekik. Nem, nem, kodmonkét birkardl lehtizni most nem jo, hanem fexik padlason enyémen
olyan kodmon vagy hetven, kibdl birka mar kiment, talaltatik ugyancsak egy 6korbor is, ebbdl
tudom egy kis pénzt csindlni, mihelyest talaltatik zsido, no ez pedig talaltatik.

- Miféle 6korborrdl beszeél 6n?

- Hat a Bimborol, a tarkar6l. Elhagyta minket - sOhajtott Klincsok -, éppen tegnapeldtt
virradora.

- Mi baja tortént?

Klincsok ur égre emelte a szemeit.

- Isten tud. En azt gondolok, végelgyengiilésben mult ki.

- Bizony nagyon sovanyok a tobbi 6krok is - jegyezte meg Malinka -, meg lehet a bordaikat
olvasni.

Klincsok ur igyekezett menteni a becsiiletbol, amit lehetett.
- Talan csak az enyim kovérségem mellett latszodja ugy.

- Ennek én vagyok az oka - szolt a foispan -, mert kevés széndm ¢€s loherém terem, s az a
lovaknak, teheneknek kell, hat szecskara, arpaszalmara vannak szoritva. En parancsoltam igy
Klincsoknak, és ¢ ahhoz tartja magat.

- Elég nem igazsagos az, méltésagos uram - okvetetlenkedett Malinka. - A szegény Okrok
keserves izzadsagabodl, munk4jabdél hozza terményeit a fold, s csak éppen 6k nem kapnak
beldle, hanem a paradés allatok faljak fol.

- Isten ugy segéljen, igaza van! - kialtott fel ¢lénken Kopereczky, mintha csak most jonne ra. -
Vesszek meg, ha nincs igaza. Hiszen a tarsadalomban is igy van. Az emberek nagy és bolcs
tomege is igy alkotta meg a maga rendjét. A paraszt dolgozik és koplal, az ur pedig csinos kis
diner-ken megeszi a termények javat, és bofog. Malinka, maganak igaza van. Gratulalok,
Malinka. Ejnye, ejnye, de szent egy igaz, amit mondott!

Egy féloraig hajtogatta, hogy milyen talpraesett megjegyzés, de azért csak ugy hagyta a dolgot,
ahogy eddig, csak a bordok eladasat parancsolta meg, s azzal a kovér lovak tovabbindultak.

- Szeretem ezt a Klincsokot. Nagyon derék ember, és foleg szofogadd - dicsérte Malinkanak
utkézben -, igaz, hogy nagyon rosszul megy a gazdasag alatta, de szeretem. Atkozottul
keveset hajt a Szedres. Ha nem volna a Kicka, mar régen kivicsoritottam volna a fogamat.

- A Kicka tehat a jobbik birtok?

- Az is csak olyan, hanem van ott egy gazember kasznarom, egy bizonyos Fekete Gyorgy,
makacs kalvinista ember, akit el akarok csapni, mert nem akar ram hallgatni, s akdrmit rende-
lek, mindig az ellenkez6jét teszi. Sejtem mar (mert nem vagyok én olyan nagy szamar), hogy
éppen azért megy jol a gazdasag. Mindegy, mégis elcsapom, mert szeretem a jovedelmet, de
még jobban szeretem az engedelmességet. Hat nincs igazam, Malinka?

- Es mennyi marmost a két birtokbol az évi jovedelem, ha szabad az ilyesmirdl kérdez6skodni?
- Rafizetek.
- Rafizet? - kérdezte csodalkozva Malinka. - Minek gazdalkodik akkor méltosagod?
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- Minek? - formedt fel a baré némileg megbotrankozva az egyiigyli kérdésen. - Hat akkor
mibdl éljek?

- Ugy értettem, hogy ha talan bérbe adnd méltosagod a birtokot.

- Ugyan, hagyjon békét! Kinek adjam? Zsidonak? Az kizsarolja a foldet. Kereszténynek? Az
nem zsarolja ki, de a bért sem fizeti meg.

- Barcsak nekem lett volna két ilyen pusztam! - sdhajtott Malinka.

- Ne kivanjon olyat, bardtom! Oriiljon, hogy nincs semmije. A vagyontalanoké az orszag,
higgye meg nekem. Ne kisértse az Istent, Malinka! Hiszen most minden a tobbségeken fordul
meg. Tobbségrol beszél a miniszterelndok és a miniszterelnokot tamogatod képviseld. Mind a
kettd a tobbségbdl meriti 1étét. Tobbségrdl beszél a kirdly is, mert a tobbség szavazza meg neki
a rekrutat, a hadikoltséget €s a civillistat. A tobbség az ur, s abban egy olyan szam Kopacska,
mint Esterhazy. Egyik se tobb egynél. De Kopacskanak az az elénye van, hogy semmije sincs,
s, ha egyszer Ossze talal beszélni mindazokkal, akiknek nincs semmijok, kisiil, hogy 6k a
tobbség. Félek, hogy észreveszik egy napon, és akkor 6k az urak, 6vék az orszag. Es maga
mégis elég konnyelmii, hogy két pusztat akarna! Hat meg van maga bolondulva? Malinka,
Malinka, ne legyen halatlan a gondviselés jotéteményeivel szemben!

Malinka sehogy se tudott tisztaba jonni a principalisaval, pedig j6 megfigyeld 1évén, valtig
igyekezett annak veséjébe hatolni. Hol nagyon okos embernek latszott, hol félbolondnak.
Valosziniileg e kettobdl volt dsszetéve. De ez se volt bizonyos. Mikor mar egyes vonasokbdl
megkonstrualta az emberét, akkor egy 1j folbukkand vonas halomra dontotte az egész képet.

Ily beszélgetések kozt észre se vették, mikor egy volgykatlanban el6tiint a hitvany Krapec falu
fehér szalmafodeles hazikoival s fent a dombon hatalmas fenyéfak kozott a Kopereczky 6don
kastély, Maria Terézia korabeli manzard fedelével, zold zsalus ablakaival és kitilé tornyaval.

- Itthon vagyunk, baratom. Amott a rezidenciam!

A vakok kozt csakugyan kiraly a félszemii; soha még épiilet nem hatott annyira Malinkéra,
mint ez a vén fészek, pedig ugyancsak nem volt rajta semmi szépség; az egyik oldalhoz egy
disztelen fészert ragasztottak, a fedelét pedig az Uj zsindely csufitotta el, mellyel itt-ott
befoldoztak a korhadt részeket. Mégis valami fonséggel latszott uralkodni az {itott-kopott
kunyhok f6lott.

Csakhamar behajtott a kocsis az udvarra. Az urasagot senki sem fogadta, csak a kos szaladt
eleibe, hasonldéan a kutydhoz. Az udvaron egy tenyeres-talpas szolgald szép példany pontyot
kapart, amely inycsiklandoz6 latvany jolesett Kopereczkynek; étvagyat a hegyi levegod
megnovelte.

- No, Ancsura, hogy van az asszony?

- A méltosagos asszony ma kelt fel el0szor a gyerekagybol.

- Hat a kis bar6 mit csinal?

Ancsura félregorbitette a szdjat, amely majdnem a fiiléig ért, aztan vallat vont.

- Nézeget a kék szemecskéivel egyet-mast.

- Mit beszélsz? - sz6lt kozbe a bard mohon és vidaman. - Es mit nézeget, te Ancsura?
- Hat példaul engem is, ha bent vagyok.

- Ugyan eredj, te golyhd! Van is kit nézni! Hogy téged nézeget, hahaha. Hallja ezt, Malinka?
Mar a leanyokra nézeget a kis kéthetes Kopereczky.
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Rohant fel a 1épcsokon az emeletre, s meg sem allt, csak az asszony szobdjaban, aki még
gyonge volt, a divanyon fekiidt, s Rozalia, a komorndja, regényt olvasott fel neki. A szoba
tulso szogletében bolcso ringott, s a kis Kopereczky aludt benne.

- Pszt, ne kopogjon olyan nagyon - riadt fel Vilma. - Alszik a gyerek. Olvasson, Rozalia, csak
olvasson!

- Es te hogy vagy, édesem?

- K6szonom... és te? Rendbe jottél a foispansaggal?

- Teljesen. Huszadikén lesz a beiktatas.

- Szent isten, olyan hamar?

- A miniszterelnok kivanta, hogy siessek.

- De hiszen az lehetetlen - szolt a menyecske elképedve. - A lakast nem lehet addig berendezni.
- Egy darabig a vendégloben lakom, ha a megyehazan nem lehet.

-Es én?

- Te itt maradsz, mig ott rendet csindlok. Aztan eljovok érted.

- Atyam hogy van?

- Atyad j6 ember, Vilma, 6 derekasan viseli magat. Most ott van Bontovaron.

- Hélaval tartozol neki, Izrael, nagy halaval. De csak olvasson, kérem, Rozalia, mert a kicsike
felébred, ha nem hallja, hozza van szokva a folytonos ziimmogéshez.

- Mit? - pattant fel a bard harsogé kacajjal. - Igy csaljatok meg a szegény kis Kopereczkyt? A
bolesédal giigyogd hangjait regényolvasasra akviralod™ el szegénytSl?2... Igazan Noszty-vér
vagy, Vilma!

Ezen aztan Vilma is elmosolyodott, és kikergette urat a szobabdl.

- Eredj, folébreszted! Ugy tudsz nevetni, mint egy medve!

- Hallottal te valaha medvét nevetni?

- Ne prézsmitalj annyit, eredj mar. Majd utdnad kiildom a fiadat, ha folébred.

Es a nagy brontesz ember megjuhdszodva, labujjhegyen tipegett el a kis bolecsé mellett
szobajaba, de nem anélkiil, hogy vaggyal, szeretettel teli pillantast vessen a bolcsd belsejébe,
hol csipkés vankosokban, kipirult arcocskakkal aludt a gyermek, szemei le voltak hunyva, ajkai
koriil pajkos amorettek jatszadoztak.

Szobajaban néhany levelet talalt, a legfeliil egyet Bontovarrol, a Noszty Pal irdsaval. Ez
érdekelte legjobban.

Kedves Izrael! - igy szOlt a levél. - Egy kis baj van Izraelben. A fogadtatas nem lesz
olyan, mint reméltiik. Ellenfeleink, kik részint az exfoispanhoz ragaszkodnak, részint
pedig azok, akik a megyében lako grof Topsich Janost ohajtottik volna foispannak,
mindent elkovetnek, hogy a kozvéleményt ellened hangoljak. Elhireszteltek mindenféle
bogaraidat, s szellemileg, miiveltségileg képtelen embernek hirdetnek a foispani mélto-
sag viselésére. Klikkek szervezkednek, intrikak szovetnek minden vonalon. Hogy mi a

B Akvirdl - szerez
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céljuk, nem tudom, nem latom; hiszen voltaképpen nem is tehetek semmit. Mindamellett
szemmel lathatolag dolgoznak, s alkalmasint olyan hideg vagy esetleg csufsagos
fogadtatast készitenek elo, mely aztan lehetetlenné tegyen. Hogy nyomadast gyakorolnak
embereinkre, az vilagos. A fogadtatasodnal szerepet vallalt egyének egyenkint kezdenek
visszahuzodni, egyiknek a laban talyog tamad, amely miatt nem huzhat csizmat, s nem
mehet ebédre a kiildottséggel, a masiknak epekdvei vannak, otthon kell iilnie, lemond a
bankettrendezésrol. Egy harmadik egyszeriien azért lépett ki a funkcionariusok koziil,
hogy azt mondja, 6 nem tud totul, hat mit keressen a foispan kornyezetében? Ezt a
maliciozus kutyat, bizonyos Weszelyi Tamast, jo lesz visszaharapni, el ne felejtsd.
Szoval: ugy itélem meg a helyzetet, hogy nekiink is tenni kell valamit: egy kis ellengdzt
kifejteni. Hiszen te tudod, hogy megy az ilyen, okos ember vagy (mdr miszerintiink),
tudod, hogy ehhez pénz kell. Azért hat haladéktalanul kiildj biztos ember dltal kétezer
bikat. Szivesen koltenék a magamébol, de nekem most nincs. Ami pénzt magammal
hoztam, elvesztettem. Itt még a kartyajaras is helyi érdekii - azaz a helybeliek nyernek.
Csokold meg helyettem Vilmat és a kis unokamat stb.

Kopereczkyt kifarasztotta az olvasas (az oreg Nosztynak hallatlan rossz irdsa volt), homlokan
csurgott a verejték a betiik talalgatasatol is, de a kitalalt tartalomtol még inkabb, mikor
lecsapta a levelet, s véletleniil az atellenes tiikorbe esett pillantasa, meglatvan abban elszon-
tyolodott abrazatat, okleivel fenyegette meg a sajat énjét: ,,Hat kellett ez neked, te mamlasz?”

S ehhez még két vagy harom mas névtelen levél jarult, ugyancsak Bontovarrdl, mindenféle
gunyolddassal, fenyegetéssel, hogy a megyébe ne probalja a labat betenni, mert igy meg amugy
jar. ,,.Szép zabtermésed volt az idén, Kopereczky - végzi az egyik névtelen »jdakaro« -, maradj
te csak otthon, a jaszolnal.”

Elfutotta szemeit a vér. Az ajtohoz rohant, leszaladt a 1épcsdkon az eldcsarnokba. - Bubenyik!
- kialta diithosen.

De csak Malinka iilt ott az el6csarnokban egy rozzant biliardon, az utitaskaja mellett
varakozva, hogy hat dvele mi lesz?

- Nini. Maga itt van? Ejnye, el is feledkeztem. Micsoda dolog ez? Se szobat nem adnak, se
semmit? Hol lehet az az atkozott Bubenyik?

Kiabalasaira elérohant a konyhabdl a szakacsné a varecskajaval, meg a granatostermeti
Ancsura, aki az eldbb a pontyot tisztitotta az udvaron.

- Bubenyik a kertben van - jelentette Ancsura. - A jégvermet fedeti.
- Micsoda jégvermet? - csodalkozott a baro. - Nincsen nekiink jégvermiink.
- Van, kérem alassan. E napokban astak ki, mialatt a méltdsagos tur Pesten volt.

- De hiszen én nem adtam ki ra rendeletet. (Haragosan csdvalta meg a fejét.) Mar ez a
Bubenyik is a nyakamra kezd noni. Mar 6t is el kell csapni. Szaladj érte hamar! Maga pedig,
Malinka baratom, j6jjon velem, elvezetem a szobajaba, ambar gy latom, nem sokaig fog benne
lakni, mert rossz hireket kaptam a varmegyémbdl... vagy mit is beszélek? Az 6rdognek a
varmegyéje az, nem az enyim. Hoho! Megélljon, ne nyuljon hozza, maga itt a vendég, én
viszem a taskat, €s lehuzok azért két hatost annak a zsivany Bubenyiknek a fizetésébol. Az a
latvany, hogy 6 ahhoz milyen pofat vag, megér nekem tiz forintot.

Haragos, sotét arca szinte kiengedett, megenyhiilt erre a gondolatra, aztdn megindult a
taskaval a bal oldali folyoson, s utkozben megkérdé Malinkatol:

- Szereti a zenét?
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- Magam is muzikalis vagyok.
- Akkor nyissunk be ide, mert innen legjobban élvezheti este az udvari zenekaromat.

Egy tagas, 6don, bolthajtasos, tiszta, de rozoga padloju vendégszobaba vezette Malinkat. Az
ablakok alatt, melyek a kertre nyujtottak kilatast, egy félig kiszaradt t6 helye teriilt el
papsajttal, beléndekkel bendve, csak a kozepén volt egy kis, bokaig ér6é zold pocsolya, ellepve
harmatkasaval.

Az els6, ami a kertben szemiikbe tiint, Bubenyik volt, egy hiizképii, fiirge emberke, sziirke
kockés nadragban, mely valamikor egy diplomataé lehetett, és egy kopott, kékes mandliban,
melyet 01j koraban valami timar- vagy lakatosmester viselt. Ancsura kialtasaira, hogy megjott az
ur, lihegve futott a kastély felé a pocsolya partjain, s hallani lehetett a békak cuppogasat, amint
ijjedten visszaugraltak a toba, amerre ment.

Malinka legott megértette ebbdl, hogy mi légyen a baré udvari zenekara, hanem sokkal
kivancsibb volt arra, mi torténhetett Bontd megyében, s mi az oka, hogy nem sokaig maradhat
itt? Aggodalmasan fiirkészte a baro arcvonasait, kérdést is intézett hozza, de az kitért eldle:

- Majd megtudja, de elobb egy kis konferenciat tartunk Bubenyikkal. Maga is részt vehet
benne.

- Ki a Bubenyik?

- Hat még nem mondtam? A komornyikom. Ritka neveletlen ember. Nagyon fogom nélkiilozni,
ha el kell csapnom. Pedig koriilbeliil ott tartunk. De addig is tegye magat itt kényelembe, mint
otthon. Az Ancsura majd behoz tiszta vizet €s ami egyéb hozzatartozik a komforthoz.

- Nagyon ko&szonOm, méltésagos uram, de én nem vagyok finnyas ember, igen kevéssel
megelégszem.

- Tudom, baratom, de ami jar, jar: a szobaldny behozza a sziikséges macskakat, mindjart
kiadom a rendeletet.

- Milyen macskakat?

- K6zonséges macskakat. Mert sok egér van az épliletben éjszaka, aztan cincognak, ragcsal-
nak, kaparnak, és futkaroznak, mint a csikok a szabad szériin, és nem hagyjak az embert alud-
ni. Ennek ellensulyozasara macskakat nevelek, s biiszkén mondhatom, kitlind sajat tenyésztésu
macskaim vannak, prima macskak, szavamra, alig varom, hogy valahol macskakiallitas legyen,
mert ott én fogom elnyerni a nagydijat. Bubenyik egy nagy kamraban €hezteti 6ket a beeresztés
elott: ez teszi dket kivaloan fogékonyakkd feladatuk teljesitésére. Szivos allatok. Ezek nem
teszik velem azt a szemtelenséget, amit Bimbo tett a Szedrespusztan, hogy kilépett a
papucsaibdl. Ezek fol se veszik az ¢hséget, s minél jobban éheznek, annal derekasabban
dolgoznak. Hja, bizony, sok minden kell egy jol berendezett falusi uri haztartasban. El kell
magat latnia az embernek. Ha sok vendégem van, akkor néha csak egy-egy macska jut az
egyablakos szobakra, a kétablakosra kettd jar. Most azonban onnek annyi macskat adhatok
¢jszakara, amennyit éppen akar.

- K6szonom, elég lesz ketto is.

- Ugy fog aludni mellettiik, mint a tej. Kivalt, ha mint mondta, szereti a békakuruttyolast. En
részemrél ki nem allhatom a békékat. Olyanok, mint a papok, ha feladgaskodnak, csak
hatralatnak. Azért legokosabb, ha nem dgaskodnak, nem mozognak.

Kopogas zaja szakitotta meg a baro kiilonds okoskodasait, Bubenyik nyitott be lihegve.

- Itt vagy, hires? - formedt ra a bard gunyoros, rikacsold hangon.
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- llyenkor kell jonni, mi?

Bubenyik vallat vont.

- Mit tudtam én? Nem hallottam a kocsizorgést. Hat itt vagyok most, ha kellek.
- Ugy am, de a vendég taskajat nekem kellett behozni.

Bubenyik erre is vallat vont.

- Nem tort el benne a keze - monda félvallrol.

- Nem am - felelte a baré csendesebben, ami csodéalkozasba ejtette Malinkat -, de a fizetésedbdl
levonok ezért két hatost.

- Majd kihuzom én azt kétszeresen valahol a méltdsagos tr borén, gy, hogy észre se veszi.
- Majd vigyazok a kérmdodre, imposztor. Hol csavarogtal, hé?
- A jégvermet csindlom a kertben, odalent a harsaknal.

- Hat mondtam én neked, hogy csindld? (Mérgesen toppantott a labaval.) Hogy mersz
engedelmem nélkiil?

- Emlitette, hogy jo volna egy jégverem.
- Igen, de koltséget nem engedélyeztem ra.
- Hiszen nem is keriilt az semmibe.

- Ingyen astak ki a parasztok, ugye? - horkant fel Kopereczky, és ujonnan oly diihbe hozta
magat, hogy a fogait is csikorgatta.

- Nem mondom, hogy ingyen, mert...

- No latod.

- Mert még Ok fizettek, hogy engedjem meg.

- Meg vagy te veszve, Bubenyik, félrebesz¢lsz.

Bubenyik elujsagolta erre, miképpen tortént a jégveremasas. O (marmint Bubenyik) elhiresz-
telte az Oreg, nyugalmazott kulcsarné utjan a falusi parasztok kozt a régi regét; mely a kas-
télyhoz fiizodik, hogy ugyanis a torok vilagban Kopereczky Balazs kincseket asott el valahol a
kastély kertjében vagy udvaran, mikor a torokok el6l menekiilt. Amint aztdn mindeniitt ezekrdl
meséltek a kapzsi parasztok a korcsmaban, a kovacsmiihelyben és a malomban, két egymas
utan kovetkezd €jszaka egy-egy kis cserépszilkében spirituszt gyujtott meg a kertnek azon a
helyén, ahova a jégvermet dméltosaga tervezte multkor beszélgetés kozben, gondoskodvan
rola, hogy ezt a csacska cselédségbdl tobben meglassdk. Es ime, mi tortént? Harmadnap
folkereste egy csomo Osszeszovetkezett paraszt, megkérték titokzatosan, engedje meg nekik,
miutan most nincs az ur otthon, az asatast azon a helyen, ahol a tliz kigyult, mert ott lenni kell
valaminek. Bubenyik ellenkezett. ,,Ott kincs van - monda -, nem vagyok bolond, hogy meg-
engedjem.” A parasztok a jozan észre apellaltak: ,,Akkor volna maga bolond, Bubenyik, ha
nem nekiink engedné megtalalni, mert mi a felét adjuk magéanak, de ha a bard ur asatja ki,
legfeljebb tiz forintot vet.” ,,Ugy am, de az a tiz forint legalabb biztos - ellenveté Bubenyik -, a
ti osztalékotok pedig nem biztos.” A parasztok Osszesugtak most maguk kozt, és tiz forintot
Osszerakva, elore felkinaltdk, ha szemet huny az ¢&jjeli asatdssal szemben - igy tortént aztan,
hogy tegnapeldtt éjjel kiastadk a jégvermet ebben a szorgos munkaidében, mikor minden
épkézlab ember szantassal-vetéssel van elfoglalva.
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Kopereczky a hasat fogta nevettében, minden bajat egyszeribe elfelejtvén, majdnem ujjongott
oromében:

- Bubelnyicsek, Bubelnyicsek, 6, de csokolni valdé gazember vagy!
A bardnak hirtelen komolyra hosszabbodott meg az arca, és igy folytata:

- De ha te ilyen ravasz vagy, Bubenyik, akkor én egy fogas kérdést intézek hozzad. Az
apoésomnak kétezer forintot kell kiildenem, mégpedig mindjart holnap, azutan nekem is
sziikségem van egy-két ezer forintra az installicidhoz, adj hamar tandcsot: honnan szerezzem
meg?

- Vegye {0l a takarékpénztartol.

- Ott mar kimeritettem a hitelemet.

- Ugy am, de folfrissiilt azota.

- Mit61?

- Hat a pragai 6rokség kutya? - kérdezte Bubenyik, kedveskedon pislogva.

- Nem kutya - felelte a bard. - Hanem a kutyak kezén van, Bubenyik. Prokatorok kezén. Por
alatt.

Bubenyik erre sem jott zavarba.
- Probaljunk a vogyinai zsid6tol kérni, van annak elég.

- No, az nekem is eszembe jutott, csakhogy mar két év elott. Azota mindig azt csindlom, de
mar nem lehet tobbé.

- Akkor azutan nincs mas hatra - vélte Bubenyik -, 6ssze kell hivni a fokotéoroket.
Kopereczky folszisszent ettdl a szotol, mint akit a kigyo csipett meg.

- A t0kotooroket? - dadogta, €s szemei kitagultak a rémiilettol. - Nem, nem, Bubenyik. Muljék
el télem ez a keserti pohar. Gyengék az idegeim, nem birom a ndsirast. Isten ugy segéljen, nem
birom meg.

- Pedig méas mod nemigen van...

Kopereczky diihosen szaguldott fel s ald a szobaban, egyszer megallt Malinka el6tt, s fel-
sOhajtott: ,,Inkabb lopnadm azt a pénzt, inkabb lopnam”, majd megint végigmérte a szobat vagy
négyszer, s agyoncsapott a tenyerével egy pokot a falon, mely jatszi kedvvel ereszkedett ala
mennyezeti halojabol egy finom szalon, azutan tompa, sotét hangon egyezett bele mindenbe.

- Hat csak csindld meg, Bubenyik, de gy, hogy minél kevesebb bajom legyen. Vigyazz,
Bubenyik! Ugy csinald, hogy meg ne 6ljenek.
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HATODIK FEJEZET

Egy ravasz komornyik cselvetése

Malinka valami kiilondset sejtett. Elénk képzelétehetsége csudalatos modon szinezte ki e
titokzatosnak latszd utjat a pénzszerzésnek. Lelkiismerete megmozdulni késziilt. Itt most
valami rendkiviili torténik. Meglehet, biintény, de bizonyosan valami borzaszt6. Csak legalabb
azt tudna, mik azok a fokotoorok.

Pedig igen egyszeri volt a dolog. A Kopereczky csaladra egy ereklye maradt az Anjou
kiralyok udvarabol, egy fokotd, vagy amint abban az idében nevezték magyarul, csepesz,
melyet allitolag a Kopereczkyek egyik dsanyja, sziiletett Omode Orsolya azon udvari szertartas
alkalmaval viselt, midén Robert Karoly kiralyunk kisfiat, Lajost, a szent keresztvizre tartotta. E
komasagnak a fényébdl taplalkozott a Kopereczky csalad hiusdga szdzadokon at egész maig,
annal is inkabb, mert a keresztgyerekbdl lett a legnagyobb magyar kiraly. Rossz nyelvek ugyan
azt allitjak, hogy Kopereczkyné nem a Lajos gyereknek volt a keresztanyja, hanem csak az
Endréé, aki aztdn a Népolyi Johanna gonosz kormei kozé keriilt. Hanem iszen ez is még
valami, csakhogy még rosszabb nyelvek ezt se hiszik. Hogy azt mondjak, mese az egész. Es
hogy a Kopereczkyek még abban az idoben majmok voltak Bornedban, és a fakon laktak,
nemhogy a visegradi kiralyi palotaban hivalkodhattak volna.

Bizony most mar, annyi id6 multan, nehéz eldonteni, ott volt-e, nem volt-e ott Orsolya
asszony, hanem a fokotd és az adossag, amibe allitolag akkor verte magat a Kopereczky
csalad, szinvalosag. A f0k6td megvan a mai napig is, mégpedig Krapecen van, a kastély ugy-
nevezett kék szobdjaban, egy harom lakattal elzart nehéz vasladdban. Kétségtelen, hogy a
fokotd szovetje most mar nem sokat érhet, a fazonja is meglehetdsen kimehetett a divatbol
azota, Vilmacska, tudom, nem tenné a fejére szaz forintért sem, ha tudna is réla, de nem tud,
mert a fOkoto létezése csaladi titok, a ,,végsd forras”, mivelhogy a fokéton azon a bizonyos
keresztelési napon hiisz darab szurokfekete szinii keleti gydongy pompéazott, melyekbdl kettot
Kopereczky Marton Matyas kiraly fiatal nejének, ama bizonyos Podjebrad kisasszonynak
ajandékozott, akit a kiraly Trencsénben vett at a kovetektol. Kettét Kopereczky Istvan adott
oda 1573-ban Thurzé Borbalanak egy csokért. (De lett abbol kettd is.) Harom a mohacsi
csataban elesett Kopereczky Gabor kalpagforgéjan pusztult el. Elvitték a torokok, s a torok
kincstarbol valami modon az angolokhoz keriilt (hiszen ami érték, minden oda keriil végeze-
tiil), és ez idO szerint az angol korona gyongyei kozott foglal helyet. Most mar csak tizenhdrom
gyongy maradt a fokoton. Mindenféle nagy szerencsétlenségek kezdtek a csaladdal torténni.
Eszéhez nyult erre Kopereczky Kristof, hogy ezt a tizenhdrmas szam okozza, s 1715-ben a
gyongyokbol négyet eladott Kohary grofnak, két rongyos falut kapvan értok: Csabrag-
Varbokot Hont megyében €és még egy pusztat Trencsénben, a Cserna-Perlat (Fekete-
gyongyot), azonfeliil ezerdtszaz valtdéforintokat. A megmaradt kilenc gyongy mint firdl fira
szarmazott Orokség, a mi Izraeliink apjanak a kezén volt, s 6 mint fiatal gardista Bécsben
kettébol flilbevalot csindltatott a hires énekesnonek. Fligori Matildnak, aki bevallott szeretdje
volt a csaszarvarosban. (Nagy szoknyahds lehetett kiilonben.) Egy harmadik gyongyot késobb
duhaj mulatsag alkalmaval a rajeci fiirddben, mint egykor Cleopatra, borban olvasztott fel, s
megitta a sz&p Motesiczky Klara egészségéért, akit ez annyira meghatott, hogy utdnaszaladt a
megmaradt hat gyongynek, vagyis a felesége lett.

Mikor Izrael anyja haldokolt (egy évvel €élte csak tul a férjét), kiillonds végrendeletet csinalt,
amindt csak asszonyész fundalhat ki. Egy harom lakatra nyilé vasladat csinaltatott, s elrendelte,
hogy a csaladi fokotd gyongyeihez, melyek nagy értéket képviselnek, csak a végsziikség esetén
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nyulhassanak leszarmazottai, mi végbdl két fokotoort nevezett ki, az egyiket Mutnyanszky
Marcella, bizalmas kulcsarnéja, a masikat egy elszegényedett rokon, Kopereczky Davidné sziil.
Kopereczky Agnes 6zvegy dzsidas kapitanyné személyében, akik ezen tisztiikért egyenkint
kétszaz forintot huznak évenként az Orokosoktol, mindaddig, mig a gyongyokbol tart. Az
utolsd gyongynél megsziinnek a hivatalok. Ha azonban az ¢ életiik fonala fogynék el elébb,
mint a gyongyok, az esetben mindegyik fOkotoor jogosult utdédot nevezni ki haldla esetén
ugyanolyan jogokkal, kotelességekkel és fizetéssel, mint 0k voltak. Erre a haldlos agyan
megeskettette Oket, meghagyvan, hogy csakis végsziikség esetén engedjék a gyongyok
elpazarlasat vagy zalogba adasat, s kioszta kozottiik a kulcsokat: 1zrael fia kapvan az egyiket s
a két fokotoor a masik kettot.

Minthogy a vasladat most mar csak ugy lehetett kinyitni, ha a harom kulcstulajdonos egy
akaraton van, s minthogy torténetiink idejében Omode Orsolya fokot6jén mar csak négy
gyongy fityegett, kettdt Izrael zalogba tett, egyet a kastély renovalasakor, egyet pedig még
régebben, a Bubenyik pénzszerzési inditvanya sok nehézségbe iitk6zott. A bard érezte ezt, s
fazott téle. Mert a két oreg fok6toor ugyancsak kitlinden volt megvalasztva. Ha neszét vették,
hogy a bardnak nincs pénze, az egyik rogton elutazott Halasra a leanyahoz, mire azt sikeriilt
hazacsalogatni, a masik, a faluvégi sarga kuridban laké kapitany 6zvegye tlint el a Gracban
lak6 novéréhez. Ha pedig ugy lepte meg ket Kopereczky, hogy éppen otthon voltak, akkor a
nyugalmazott kulcsarné, ki a kertészlakban kohogte at alkonyatos éveit, ajuldozni, sirni,
jajveszékelni kezdett, hogy a bard 6t tonkre akarja tenni, hogy immar a végsoé gyongyokhoz is
hozzanyul, kozeledik ezzel a perc, amikor a f0k6toori fizetése megsziinik, s ¢ 1észa alatt hal
meg mint koldus. Konyorog, rimankodik, térdre veti magat a baro elétt, hogy ne kivanja tdle
ezt az aldozatot, legyen irgalommal iranta, mert mi lesz 6vele azutan, ha az utols6é gyongy is
elvandorol a vasladabol? Mire a barod, mint mar néhanyszor azeldtt, eleinte diihbe jon: ,,Hat
meddig akar még maga élni, vén csoroszlya?”, de aztan ellagyul, megrendiil egész valdjaban,
mert alapjaban jo szive van, és magatol elall a tervtol.

Am ha el nem allna, ott van a masik custos™, a kapitanyné. Az bezzeg nem ajul el, nem sir,
nem konyorog, hanem felkerekedik, mint a forgdsz¢él, a kastélyba szalad, sarkara all, a
csipdjére teszi a kezét, toppant a labaval:

,Hat meg vagy te kergiilve, Izrael, hogy szdndékosan rohansz a vesztedbe? Hat illik ez?
Elpocsékolni csaladod utolséd ereklyéit! Nem szégyenled magadat, te ember! Hogy van szemed
a szemembe nézni. Pfuj, Kopereczky! Bujj a fold ald! Vagy eredj, kapard ki dseid csontjait a
kriptakbdl, javithatatlan tékozlo, €s aruld el fontszamra! Mit akarsz télem! A kulcsot? Abbol
ugyan nem eszel! Hat azt hiszed, hogy nadragulyat ettem? Mire kell? Kartyazasra, devernazas-
ra. Hogy meg akarsz nésiilni? Mi k6zom nekem ahhoz? Azért, hogy te élvezz az 1) feleséged-
del, nem sziikséges, hogy én az egzisztenciam egy részét odadobjam. Meg azét a nyomorult
kulcsarnéét. Vedd el a feleségedet, ahogy tudod, szépitsd meg a bagolyfészkedet, amint birod,
de én nem engedek a fekete gyongyokhoz nyllni. Majd ha azt latom, hogy éhenhaldsban vagy,
akkor én is megnyitom a vasladat, addig nem. Anyadnak igy tettem az eskiit, és igy tartom
meg, amen. Ha pedig még egy szot szolsz, kikaparom a szemedet. No, nézze meg az ember!
Hiaba forgatod a nagy szemedet, hidba rdzod a bolond fejedet, hidba csikorgatod a dudvas
fogaidat, amelyekre lerakddott vagy két font borkd a kocsmakban és mindenféle spelunkakban,
ez a két font borkd az egyetlen, amit életedben szereztél.

2 Custos - 6r

50



Térj hat eszedre, Izrael, gondolj az Istenre, és arra, hogy ha megndsiilsz, neked is lesznek
gyermekeid, s azokra is hagyni kell valamit. Mit gondolsz, szerencsétlen, ha minden
Kopereczky ilyen lett volna, hany fekete gyongynek kellett volna lennie a Kopereczky Orsolya
fokotdjén, hogy még a te torkodon leereszkedhessék vagy kett6? Egy szot se tobbet, Izrael,
egy szot se, mert forgos teremtette, mindjart mas hangbol kezdek beszélni!”

Ettol a mas hangtol félt Kopereczky. Hogy milyen is lehet hat az a ,,mas hang”, mikor mar ez
sincsen selyembdl szove?

Nem kis feladat volt ennélfogva, amit Bubenyikre bizott a bard. Mert bizonyara konnyebb és
kevésbé fajdalmas azoknak a szegény csigadllatoknak ott a Perzsa-0bdlben kiizzadni e
tiindéries csecsebecséket, mint azokat a két sarkany miatt a vasladabol kihozni. De a ravasz
Bubenyik nem rettent vissza a nehézségtol.

- Meglesz, méltésagos uram, ha nagyon kell.

Kopereczky kétkedve csovalta a fejét.

- Nem tudod, mibe kezdesz. Itthon vannak most az 6regasszonyok?

- Itthon vannak.

- Vigyazz, hogy meg ne szokjenek. Sepriinyélre iilnek, és ellovagolnak a Gellértre.

- Van nekem az ellen arkanumom®. Csak tessék ram hagyni. Hany szem gyongy kell?

- Elég lesz egy. Most nagyon dragak. Elviszed Trencsénbe holnap, ott bezalogositod
Schlesinger Fiilopnél. Atadsz az 6sszegbdl kétezer forintot Malinka trnak, aki onnan négyes
fogattal tovabbmegy Bontovarra, és atadja a pénzt az aposomnak. A fogat aztan ott is marad.

- Es én hogy jovok vissza?
- Magaddal viszed a hataslovamat.

Egyszerli volt a Bubenyik terve, mint a Kolumbus tojasa. Ebéd el6tt, éppen még kifutotta,
magaval vitte Malinkat egy sétat tenni a faluban (ez, igymond, hozzatartozik a taktikahoz),
amit az mint szenvedélyes etnografus, szivesen megcselekedett. Egész a kovacsmiihelyig
mentek és vissza; nagy érdeklodéssel nézegette a paraszthazacskak épitészeti modjat, a kapuk
alakjat, faragasat s festett tulipanjait, a kendertilok s egyéb kozonséges haziszerszamok szerke-
zetét (azt mondjak, hogy ez a tudomany ilyen semmiségeken hizik). A jo krapeci totocskak,
kik ritkan latnak idegent falujokban, azon lriigy alatt, hogy a kapcaskodé kutyaikat csititjak,
kiallnak a kapuk elé vagy legalabb a pitvarajtoba, hasonléan nem kis kivancsisaggal szemlélik a
kutyak ingeriilt ugatasanak okozodjat, a Bubenyik tarsasagaban ko6szald csinos fiatalurat. Ki
lehet, mit akarhat? Meg-megall, bekémlel az udvarokba. Az bizony nem j6 jel, és alighanem az
addval van Osszefliggésben, mely mar ugyis elég nagy, de ahogy a fa nagyobbra né egy-egy
érkezd esd utan, ez is mindig nagyobbodik, valahdnyszor Urféle jelenik meg az egyszerii viskok
kozott. Néhanyan oda is sompolyognak Bubenyikhoz, s ha szerét tehetik 6t négyszem kozé
kapni, megkérdezik stigva, ki 1égyen az illetd, s Bubenyik ez egyszer nincs begombolkozva,
hanem azért mégis bizonyos fontoskodo, titokzatossagot fitogtaté hangon kozli:

- Ez bizony egy furcsa mesterségli ur Pestrél. Vasfuré mesterember. Ma hozta magaval az 1r.

- Vasfuro mesterember? Hat mi az?

* Arkdanum - titkos szer, csodagyogyszer
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- Hm. Ez ugy tudja meglékelni a vasat, mint példaul kendtek a dinnyét vagy a tokot. Egyet-
kettét huz a leger6sebb vason a kis szerszamaval, krikszkraksz, €s megvan a nyilas, gy, hogy
egy emberi kéz befér rajta (s hamiskasan hunyorgatott a szemével). Kiilonds egy mesterség,
mondhatom.

- Es mit61 jo a’? - firtata egyik-masik, aki szeret a dolgok velejébe latni.

Bubenyik vallat vont, szajara tette kezét, jelezve, hogy hallgatni kénytelen, de azért egy kis
1éket mégis iitott a dolgok homalyéba.

- Az uraknak, tudja, sok tarka macskajuk van, s nem jé mindig tudni, mit csindlnak. Hanem
hogy mire jO ez a mesterség, azt a magunkféle szegény ember is kitalalhatja. Teszem azt,
szépszerivel kivenni valamit olyan helyrdl, amit kinyitni lehetetlen...

Ezt igy bizalmasan elmondta Bubenyik néhany helylitt, ahol megalltak, majd visszakisérte
Malinkat a kastélyba, ahol mar éppen csak 6t vartak, hogy talalhassanak. A méltosagos
asszonynak még csak néhany orara volt szabad felkelni, déltajban visszafekiidt az agyba, s oda
rendelte az ebédjét. Malinka tigyszolvan megoriilt, mikor hallotta, hogy az Grné nem ebédel
velok. Ohajtotta ezt a pillanatot, vagyodott utana, almodott rola, s mikor kozel jott,
megdobbent téle. Csak ketten iiltek az asztalnal, s Bubenyik szolgalt fel, mikozben megbiztatta
a méltosagos urat: ,,Minden jol megy, minden meg van inditva a gyongy dolgaban”, de az
kétkeddn mereszté ra szemeit.

- Nem hiszek a csodadkban, Bubenyik. Félek, hogy zivatart zuditasz a fejemre, €s a végén is
nem lesz az egészbdl semmi. Rossz eléérzetem van, nagyon rossz.

Tényleg hallgatag volt és elmélyed0 az ebéd folyaman, alig szolt néhany szot, hirtelen
felhorpinté feketekavéjat, és megkérdezte Malinkat, szokott-e ebéd utan aludni, mert 6 maga
mindig alszik egy csoppet, csak éppen annyit, hogy a szemét elbolonditja.

- En sohase alszom ebéd utan. Urnak valé az.

- Hat mit szokott csinalni?

- Ha semmi dolgom nincs, olvasgatok. Van a kastélyban bibliotéka?

- Nincs.

- De konyvek mégiscsak vannak? Majd keresek magamnak valami olvasmanyt.

- Nincs itt egy fia se, bardtom; hiszen mondtam mar onnek, hogy én az allatok tanitvanya
vagyok.

- Akkor hat kérni fogom azt a tot népdalgytijteményt, amit utkdzben igért méltosagod.
Kopereczky arca folderiilt.

- Aha! Igen. Persze. Tudom mar. A skatulyajat is 6nnek igértem. No, csak menjen a szobajaba,
mindjart bekiildom.

Csakugyan bement a szobajaba, a jo ebéd utan végigdolt nagy lustan a zold ripszdivanyon, s
bodor fiistoket fujt a levegdbe. Elgondolkozott, hogy ugyan megérzi-e Kopereczkyné az 6
ittlétét? O megérezné az O helyében. Vajon milyen lesz a taldlkozas? Mit fog mondani?
Megijed-e vagy megoriil? Feltette ek6zben magaban, hogy torténjék barmi, uralkodni fog a
szivén ¢és az idegein. Két termetes macska mar akkor ott vadaszgatott az agy alatt, s mereven
szegezte mind a kettd a tekintetét egy padlohasadékra, ahonnan valosziniileg a zsdkmanyt
vartak, mely oda menekiilt.
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Malinka unalmaban a vadaszoknak gibickedett, a jollakott ember nagylelkiiségével legalabb
elméletben tdmogatta a falank macskak torekvéseit, annyiban, hogy 6 is érdeklodéssel, szinte
tiirelmetleniil varta az egér megjelenését. De hol is lehet, hogy nem mer el6jonni a kis gyava!
Szegény macskak, mennyit kell settenkedniok egy paranyi falatért! Mégiscsak jobb fOispani
titkarnak lenni.

De alighogy atadta magéat a macskakkal vald egylittérzésnek, midon kopogas hallatszott az
ajton, €s a ,,szabad”-ra benyitott egy koriilbeliil a negyvenes évek tajékan levo, kerek, piros
arcu, tompe orru parasztno.

- Kit keres? - kérdé Malinka.
- Azt a fiatalurat, aki Pestrdl jott, gondolom, maga az.
- Hat maga ki?

- En a kis bar¢ dajkaja vagyok - szolt nyajasan, s megnyalazvan ujjait, kacérkodon igazitotta
meg homlokan a hajat. Az is sarga volt, mint az odavalo6 agyagfold.

- A dajka? - csodéalkozott Malinka. - Hat mit akar velem? Nem ¢élek én embertejjel.

- Nincsen nekem tejem - tiltakozott, kacéran illegetvén magat -, nem én vagyok a szoptatos; az
is voltam mar valamikor (s itt mélyen felsohajtott), de most én csak az énekld dajka vagyok.
En dalolgatok a kis baronak éjjelenkint, mikor mar a Marta megszoptatta.

- No és mit akar velem, joéasszony?
- Leany vagyok még, hala Istennek - igazita helyre -, Koleszar Maria hajadon.
- Pedig azt gondoltam volna, tekintve, hogy amint mondja, mar szoptatds dajka is volt...

- Ej, hat mi van abban? (Szemeit, melyek nem voltak éppen rutak, egy kicsit lesiitotte.) Hiszen
maga se pap - tette hozza -, én se vagyok apaca.

- Jo, jo - tiirelmetlenkedett Malinka, mind nagyobb-nagyobb &amulatba esve -, de mit akar
velem?

- Hiszen én is azt kérdezhetném az ifjua Grtol? - S ranézett hamiskasan, varakozoan.

- En? Semmit.

- Akkor aztan nem értem, miért kiildott ide a méltdsagos ur.

Aha! Kezdte mar érteni Malinka a Kopereczky dévaj tréfajat! Ez lesz az a népdalgytijtemény.
- Igen. Gondolom mar. Maga sok noétat tud, ugye?

- Ami igaz, igaz. Nagy dalos vagyok. Hisz az a mesterségem. Tudok én minden notat, ami csak
van a vidéken. Mert mikor még ¢€lt az édesanyam, Isten nyugosztalja, fond volt a hazunkban
huszonkét esztendeig, ott minden néta megfordult.

Malinka érezte, hogy nevetséges helyzetbe hozta a principalisa, diihongott is magaban ezért
(hanem iszen visszafizethetem én még azt), de marmost legokosabb nem mutatni, és a tréfa eldl
iigyesen, de mégis harag nélkiil kisiklani.

- Tudja mit, Koleszar Maria, én nagyon szeretem a falusi dallamokat, éppen ugy, mint a
madaréneket. De a madar ne a kalitkaban énekeljen, az engem nem gyonydrkodtet, messzirdl
szeretem hallani a lombok ko6ziil, gy a dal is csak a mezordl szép. Menjen hat ki, kérem, a
kertbe, és daloljon, én majd kinyitom az ablakot, és ugy hallgatom.
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Koleszar Maria meglitk6zott egy kicsit ezen a furcsa kivansdgon, de hat az urak esze mind
bolondsaggal van megbélelve, egyet perdiilt tehat fiatalosan, mint az orso.

- Ahogy akarja, galambocskam.

Ezzel kiszaladt a szobabol, s nemsokara folcsendiilt a kertben az ablak alatt a kiilonos tot nota,
halk, altatdo hangon, mint a mezei 1égy dongése:

Nem ismerek szebb lanyt Plevak Ancsurandl,
Nefelejcs szeménél, lenszinii hajanal,;

Nem rozsaton termett, nem liliomsdson,

Az égbdl esett le valami nyilason.

Nyilast bedrotozni egy legényt folhivnak,
Engem, Kralik Gyurit, engem, engem hinak...
Jaj, meghalok, anyam!...

Mindez természetesen szépnek, gdmbolylinek esik ki totul, mig ellenben magyarul csak ugy
vasvillaval Osszehdnytnak latszik, és Koleszar Maria ugyancsak mélabusan tudta fijni a
haldoklo Kralik Gyuri kesergését, onnan aztan atugrott a Janosik betyar notaira, majd a kato-
nanak besorozott legények hetyke vagy borongos lelki hangulatat tolmacsolta. Ezeken szokott
a kis barocska elaludni. Ha nagyon sir, ezek a legbiztosabbak... okvetleniil lecsendesedik toliik,
jele, hogy katona lesz beldle. A tot nép felette valtozatos dalaiban nemcsak a szerelmet ¢€s a
birkalopast énekli meg, nemcsak a falusi dramakat onti balladakba vagy romancokba, ezer meg
ezer apro bajat is szines rimekbe fonja.

Egy vidam vers (melyet Malinka azonnal le is ir magéanak) a torvényszékkel évodik, hogy ti.
harom féorum haromféle itéletet hoz a szamado bojtar porében, felmentdt €s elmarasztalot, de
mind a hdrmat ,, a kiraly nevében”:

Ha én kiraly volnék,

Mindég egyet mondanék,
Kiralynak ugy illik, tralalala;
Osszevissza én nem beszélnék;
Kiralynak nem illik, tralalala.

Mig Malinka ur ekképpen mulatozék a tot népkoltészeten, azalatt Bubenyik a maga dolgat
végezte. Arra szamitott, hogy azota a két fokotoor, kiket nem szokott semmiféle hir sokaig
elkeriilni, meghallotta a vasfur6 mester megérkezését, és ¢€les elmével kitalalta, hogy a kék
szoba vasladajabol a gyongyoket akarja kiszedni Kopereczky, azért hozatta el a fardmestert.
Azt is kombinalta Bubenyik, hogy amelyik asszony elébb hallja meg a riasztd hirt, az rogton
kapja a nyakaba a kend6jét, napernydjét, és szalad a masikhoz, hogy a kdzds veszélyben egy
kis cikorias kavécska mellett megallapitsak a csataterviiket. Azért hat liriigyet keresett, hogy a
tanacskozokat meglephesse. Ellatogatott a kertészlakba a kulcsarnéhoz, elkérni tdle a Szibilla-
konyvét (az csak neki volt meg az egész vidéken). Utkdzben egy almot gondolt ki, amit a
Szibilla megfejtsen, leadvan réla a lutriba beteendd szamokat. De ezekre a hazugsagokra nem
volt sziiksége, mert a kulcsarné mar nem volt otthon. Hm, gondolta Bubenyik, a két pecsérke
mar egyiitt {il, nekem se szabad késni. Ezzel nekikerekedett, és a Muskutyi€¢k pajtaja mellett
elhaladva, a Prosz-féle téglaégetd kemencéknél leereszkedett a Veszelyin Janos mélységben
fekvé gyiimolesdskertjébe, ahonnan mar csak egy-két I€pés volt a Kopereczky kapitanyné
kicsiny kuridja. Kopereczkynének valami kiilonds fiive volt kertjében, annak gyodkereibdl,
melyek olyan kemények voltak, mint a szegek, szokés volt a beteg allatok fiilébe szirni egy-
egy darabkat, amitdl aztan megdagadt a fiiliikk (mivelhogy a rossz vér allitolag mind odagyiilt),
és vagy elpusztultak, vagy megéltek, de a fi roppant hirben allott az egész vidéken, és az
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asszonysag ugy oOrizte, mint egy kincset. Idegen falubeliek két garasért kaptak egy-egy gom-
bostithegynyi gyokeret, a lutheranusok 6t garasért, Krapecen ellenben mind a két vallasfele-
kezetnek ingyen jart ki a ,,mindenhat6” gyokér, ahogy nevezték.

Bubenyik tehat azzal a szandékkal kopogtatott be a tekintetes asszonyhoz, hogy egy kis
gyokeret kér, mert az egyik urasagi sertés mar két nap 6ta nem eszik.

A két asszonysag csakugyan egyiitt {ilt az asztalndl a vizitszobdban, kavésibrik €s parolgo
csészeék mellett, mind a kettd rossz hangulatban volt, a kulcsarné arcat szembetiind sépadtsag
vonta be, a kapitanyné ajkai pedig idegesen rangatdztak, ami mindég el6fordult, ha valami
belsé nyugtalansag kinozta. Az urasagi komornyik belépése lathatolag meglepte dket. Kiilo-
nosen a harcias kapitdnynén latszott a zavar. Halantéka kivorosodott, szemei vészjosloan
meredtek Bubenyikra, majd a szoba szogletébe tévedt a tekintete, ahol a cirokseprd szokott
allni.

De ezt a feltorekvo ellenséges indulatot hirtelen legylirte a kivancsisag (asszonynal ez az
erosebb érzés). Vajon mit akarhat itt Bubenyik? Erdt vett magan, s még szinte nyajasan
fogadta kdszonését:

- Isten hozta. Hagyja el csak. (Bubenyik ti. keze utan nyult, hogy megcsdkolja.) Mi jot hozott
nekiink?

Mialatt Bubenyik eléadta a beteg sertés dolgat, és a mindenhaté6 gyokerekbdl kért, a
kapitanyné kedvet kapott tovabb tapogatdzni a kulcsarné altal hozott hir targyaban. Ez volt
most rajuk nézve a legizzobb kérdés. A kulcsarné kisirt szemei, melyek olyan vordsek voltak,
mint egy 0reg nyulé, eléggé mutattak, hogy a faluban szalling6 pletykat a vasfird pesti ember-
0l az 6 fantaziajuk €s kombinalotehetségiik veszedelmes iranyban egészitette ki. Ami a falusi
parasztok elott csak egy érthetetlen furcsasag volt, az a két fokotéor szemében nagyon is realis
alakot latszott 6lteni. Mindamellett nincsen kizarva, hogy az egész csak iires pletyka. Talan egy
orast hozott magaval Kopereczky, aki a kastély orait megjavitja, vagy egy zongorahangolot,
vagy Isten tudja, kit. Bubenyik azonban bizonyosan tud valamit feldle, s ezt most igazi
mulatsag lesz kiszedni fortéllyal és keresztkérdésekkel, s meglehet, eltorpiil lires ostobasagga
az egész vészhir, vagy pedig megerdsodik a gyanujuk, s képessé teszi Oket, hogy valamihez
kezdjenek.

- Hat a gyokerekbol? Adok, mar hogyne adnék - mosolygott a kapitanyné -, Bubenyiknak még
az utolsot is. De iiljon le, mig elokeresem, és beszéljen nekiink valamit.

- Nemigen érek ra, csokolom kezeit, mert megjott ma az ur, és rosszkedvli, mint a pulyka-
kakas. Ha csak egy percig nem vagyok ott, mar diithong, ha meg ott vagyok, rajtam tolti a
haragjat mindenért. Ma, amiért a kos, mely mindig ott settenkedik koriile, valahogy a labara
hagott, éppen a tyukszemére, engem pofozott fel, de tigy, hogy még most is szikrazik a bal
szemem.

- Bizony nem szépen bannak magaval, kedves Bubenyikom - sajnalkozott a kapitanyné -,
masutt a helyét is megfijnadk az ilyen embernek - tette hozzd, a vén Marcelldhoz intézve a
szavait.

Bubenyiknak nem volt erre valasza, csak egy mély, fajdalmas s6haj roppent el a mellébdl, de ez
is csak kivetett csalétek volt. Raszallt a kapitanyné, mint a 1égy a becukrozott 1égypapirosra.
Amint a mindenhatd gyokereket kereste az almariomban, egyszersmind megtalalt ott egy félig
telt borospalackot és egy tanyér toportds pogacsat, amit az asztalra tett, megtoltvén a borbdl
egy poharkat.

- No, ugyan koéstolja meg: mit sz6l hozza?
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Bubenyik a szajaba vett beldle néhany csdppet, folyatta, csdmcsogtatta a nyelvén.

- Dofi - szolt, a fejét is ingatvan hozza, mikdzben behunyta aprod szemeit, €s felhajtotta a
poharat egészen. - Héha! - kialtott fel, jeléiil, hogy nagyszerii bor.

- A vaci kanonok rokonom kiildte - dicsekedett a kapitanyné, és megint toltétt. - No, még
eggyel!

- Nem magamféle szegény embernek valo - ellenkezett Bubenyik a fejét razva, és kiillonos
logikaval egy 1élegzetre kiiiritette megint a poharat.

- Ugy, hat megjott az Gr? - ereszkedett be a sotét mélységekbe nagy dvatosan a kapitanyné. -
Egyediil jott?

- Nem biz az. Valami kupcihért’® hozott magéaval.
- Miféle fajtajat? Talan kartyapajtast?
Bubenyik a fejét razta.

- Nem ur az illetd, inkabb valami mesterember, tigy tudom, ugy vettem ki, amint titokban érte-
keznek, mert eléttem is titkoloznak, de nekem is van eszem, és végre is... szo ide, szd oda,
nem azért mondom, hogy egy vagy mas, de (zavartan nézett szét az ajtd felé, aztan a két
fesziilten figyeld holgyon jartatta végig bambanak atalakult tekintetét), de izé... mit is akartam
csak mondani... no, hat nem koser ember.

A kapitanyné megint tolt6tt a poharaba.

- Igyék még, Bubenyik, no, még egy kicsikét.

Bubenyik megtoriilgette a homlokat, és kigombolt a mellényén két gombot.
- Nem, nem, mar elég lesz.

- Ej, ezt a gylisziinyit, ami még a palackban van, nem érdemes mar eltenni.
Bubenyiket meggydzte az érvelés.

- Hallom - kezdé a nyugalmazott kulcsarné az 6 énekld, kenetes hangjan -, hogy most sok
pénze van az 1j fispannak. (Fispan halcsontot jelent totul: a két holgy igy csufolta uj allasa ota
egymas kozt Kopereczkyt.)

- Ki mondja azt? - rohogott Bubenyik. - Volt, nincs. A kocsis beszélte, hogy a kartyaban
derekasan megkefélték Trencsénben a mult éjjel; azt mondja, egy fityingje se maradt.

A két holgy sotéten nézett 6ssze, mintha mondanak: ,,J61 kombinaltunk.”

- Pedig most sok apropénzre lesz sziiksége az installacional - vélte a kapitanyné. - Kivancsi
vagyok, hol veszi.

Bubenyik vallat vont.
- Nem kell félteni az 6rdogot, hogy hol talal rossz lelket.

- Hat azt gondolja, valami gorbe uton szerez pénzt?

% Kupcihér - iigynok

56



Bubenyik szabadkozott, 6 nem gondol semmit, 0, a vilagért sem, 6 csak azt tudja, hogy teremt
pénzt... mert hat no - és hamiskasan hunyoritott a szemeivel, majd igyekezett a beszédet
atforditani mas egyébre; hogy volt-e a méltosagos asszonykanak sok almaja a kertben? - A
mienk férges volt az idén - hadarta -, korte pedig éppenséggel nem termett!

- Az 6rdog vigye a maguk kortéjét - szolta el magat lazas tiirelmetlenséggel a kapitanyné -,
arrdl beszéljen nekiink inkabb: kicsoda, micsoda az az ember, akit magaval hozott, €s mit akar
itt?

- Semmit se hallottam - felelte Bubenyik tartozkodva -, csak azt, hogy reggel visszautazik. En
is elkisérem Trencsénig. De én majd csak a Szedrespusztan csatlakozom hozza. Még ma este
valami levéllel kiild uram az ispanhoz, ¢s meg van hagyva, hogy ott maradjak éjjelre. Nem
értem, miért kivanja az ur mindendron, hogy ott haljak, mikor nélkiilem tgyszélvan se
levetk6zni, se feloltézni nem tud.

- Hat én értem - monda patosszal a kapitdnyné, €s arca szederjes szint valtott. - Magat el
akarjak tavolitani! Mert blintény késziil a kastélyban, érti? Es nem akarnak tanut hozza.

- Blintény! - dadogta Bubenyik, és a szemei megiivegesedve meredtek a kapitanynéra.

- Bubenyik! - kidltott fel vibral6 hangon a kapitanyné. - Rettenetes dolog késziil. Az é¢jjel a
kastélyban fel fogjak torni a vasladat, és kiveszik beldle a fekete gyongyoket. Az a pesti ember
tori fel, azért hozta, és magat azért kiildik el a pusztara.

Bubenyik a fejére iitott, mintha csak most eszmélne.

- Hogy a gyongyoket... hogy kiveszik, feltorik a vasladat? - dadogta, mint a felrazott hold-
koros.

- Mi lesz velem? - tordelte kezét Mutnyanszky Marcella.

A kapitanyné, mintegy kimeriilve a szornyli esemény elOtarasa altal, egy nagy karosszékbe
rogyott, s arcat kezeibe temetve sopankodott:

- Meglop minket. Kiveszi a szajunkbol azt az utolsoé kenyérkét. Hat van Isten, Marcella? O,
szegény Orsolya néni, szegény Orsolya néni, volt miért gylijtened e csodaszép gyongyoket!
Tudom, hogy megfordulsz a sirodban!

- De honnan tudja ezeket a méltdsagos asszonyka? - hiilledezett még egyre Bubenyik.

- Honnan? Honnan? Tudom, mert tudom. Mondjuk, hogy magatél Orsolya nénitdl tudom.
- Ki az az Orsolya néni?

- Az 6sanyank, Bubenyik, aki Robert Karoly idejében €lt, aki a gyongyoket gytijtotte.

- Hat hany éves a méltdsagos asszonyka? - csodalkozott Bubenyik.

- Ejnye, maga szemtelen! - esett ki a sodrabol a kapitanyné. - Asztalt tancoltattunk, és az
asztalban megjelent az 6 szelleme, az arulta el nekiink, hogy mi fog torténni. Igaz-e, Marcelka?

A vén szliz rabolintott a hirtelen elérantott hazugsagra, Bubenyik pedig ajtatosan vetett magara
kereszteket.

- Most értek hat én mindent - eszmélkedett a komornyik. - Most lesznek eldttem vilagosak
némely elejtett szavak, melyeknek az értelmét félremagyaraztam... (Rostelkedve csovalta a
fejét.) No, mar nagy birka vagyok. Ej, €j!

- Eszerint mégis hallott valamit?
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- Tetszik tudni, afféle félmondatokat, mikor megleptem Oket beszélgetés kdzben a pesti
emberrel, s mikor hirtelen elhallgattak.

- Példaul? - kialtd mind a két n6 egyszerre.

- Hat példaul egy percre azt hittem, hogy fogorvos az idegen, mert az uram igy szo6lt: ,,Csak
egy kell, csak egy is elég volna”, mire az idegen kozbevagott. ,,Eh, bolondsag, ha mar itt
vagyok, vegyiik ki mind a négyet.” Az uram erre azt kérdezte: ,,Nem jo volna betenni helyiikbe
hamisakat?” Mire 6 megint azt felelte: ,Minek? Olcsébb a semmi.” Mondja mar most a
méltdsagos asszonyka, nem azt kellett-e hinnem, hogy a baré urnak négy rossz foga van, de
csak egyet akar kihuizatni, a fogmester pedig arra kapacitalja, hogy ki kell hiizni mind a négyet,
¢s ne tetessen helyiikbe hamisakat, mert olcsobb a semmi?

Az asszonyok majdnem sirva fakadtak e leleplezésre. O, hiszen ez, teljesen vilagos! Nekiestek
szellemi olloikkal, mint egy eleikbe teritett szovetdarabnak, folszabtak, izekre szedték, meg-
krétaztak, kigombostiizték, azutdn megint 6sszefércelték, minélfogva a kdvetkezdleg nézett ki:
Kopereczkynek csak egy gyongyre van sziiksége ez id6 szerint, de a vasfurd ember ki akarja
venni mind a négyet. Kopereczky bele is megy ebbe, de folveti a kérdést, nem kellene-e hamis
gyongyokkel potolni a torvényteleniil kicsenteket? Mert Kopereczky gyava, és fél, hogy a
fokotoorok megszimatoljak a dolgot, meg fogjak akarni nézni a gyongyoket, és nem talalvan
ott, bajt csinalnak, a vasfurd mester ennek ellenében figyelmezteti, hogy legjobb, ha mar semmi
sem lesz a ladaban, mert a hamis gyongyok utdn még azontul is fizetnie kellene a fokotooroket,
holott a semmi teljesen megsziinteti a kulcsarné és kapitanyné évi dijazasat, a semmi tehat
olcsobb. Igaza van az imposztornak, hogy a mennyddrgds istennyila {isson bele, még naple-
mente elott!

Bubenyik azonban mar nem varta be ezt a fejtegetést, neki siirgds dolga van, mar ezért is kikap
otthon; ajanlotta magat, s hazament - anélkiil, hogy a mindenhat6 gyokerekbdl vitt volna. A két
asszony annyira elmeriilt a szOnyegen levd kérdésbe, hogy voltaképpen észre se vette a
Bubenyik tavozasat, még kevésbé azt, hogy a gyokereket elfelejtette.

A kapitanyné lihegett a haragtol, s rikacsold hangon tort ki:

- No, Marcella, hat mar most mit csindlunk ezekkel a tolvajokkal? Ne pityeregj nekem itt,
hanem besz¢lj!

- Mit gondol a baréné?

- Azt gondolom, hogy odamegyek, és 0sszetorom a gazembert, igy ni.

S ezzel megfogta az ibriket az asztalrol, s a padlohoz vagta, hogy ezer darabra tort 6ssze.
A kulcsarné ellenkezd nézeten volt.

- Jézus Maria! Ne j6jjon olyan nagy indulatba, lelkem baréné, mert art a draga egészségének,
¢és csak karat valljuk, ha az els6 haragunkat kovetjiik, tessék elhinni. Itt van mindjart az ibrik,
¢és kovetkezik a tobbi kar... Mert ha odamegy a baroné a kastélyba, €s akarmilyen pataliat
csinal is, meglehet, megfélemliti a fispant, amig ki nem tessziik a labunkat, de mihelyt
kitessziik, csak megint beall az a kérdés, hogy honnan vesz pénzt az installacidhoz, s bizony
kiszedi a gyongyoket ha egyszer hozzakésziilt.

- Mit? Hogy kiszedi? Azt szeretném én latni! Nem félek én a magam igazaban senki fiatol, ha
olyan szakélla van is, hogy a térdéig ér. Lellok a vasladéara, és ha én egyszer megkotom
magamat, el nem mozdulok onnan, ott {ilok, ott alszom rajta éjjel-nappal, mig csak el nem
takarodik innen a cinkosa, a pesti betord. Hat mit csinalhatnak velem?
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- Hm. Nem ér az semmit. Egyszer csak mégis megunja a baroné, mert az embernek gyomra is
van, ¢és a lada nem ad enni, mégiscsak nem {ilhet rajta 6rokké, és mihelyt otthagyja, mindjart
szabad lesz a vasar. En a magam részérél legokosabbnak tartanam, ha hagynok a barot, tegyen,
amit akar. Viseljik magunkat ugy, mintha semmit se tudnank, mert akkor 6 is ugy fog
viselkedni, mintha semmi se tortént volna, és fizeti az évjaradékainkat.

- No persze! Hallgassunk, ugye, mint a siket disznok a rozsban? Nem. Soha!

- De nézze a baroné, a hamis gydongyok nekiink tulajdonképpen csak annyit érnek, mint az
igaziak.

- Nekem nem - fortyant fel kevélyen a kapitanyné -, mert engem nemcsak a pénz kot a gyon-
gyokhoz, hanem a csaladi kegyelet. En magam is Kopereczky vagyok, mégpedig kétszer
Kopereczky, a férjem utan is. Nekem a szivem is faj. Aztan meg hiszen hallotta, hogy talan
nem is fogjak helyettesiteni a gyongyoket semmivel.

- Mindegy, csak soha ne nézzilink bele a ladaba. So6t, ez lesz a nyugodalom, mert soha tobbé
nem fog minket zaklatni. Még kevésbé fogja besziintetni az évjaradékot, mert akkor be kellene
vallania, hogy feltorte a ladat - ami egyenesen kriminalis tigy.

- Ugy am, de az emberek halandok, hatha elviszi az 6rdog - ellenveté a kapitanyné -, és barcsak
vinné mar, akkor a hagyatéki leltarnal kisiil a 1ada tires volta, s magatél sziinik meg a mi jaradé-
kunk. Nem ért maga ezekhez a dolgokhoz. Képzelje csak el a mi helyzetiinket, galambocskam,
Marcelka, hogy fogja az magat kivenni az Isten eldtt, ha mi, akik eddig mindenképpen
atkoztuk Kopereczky Izraelt, most egyszerre imadkozni kezdiink az ¢életéért. Nem, nem, én
nem kompromittadlom magamat.

A kulcsarné kedvetleniil csapta le kotését kosaraba, éppen felelni akart, midon kopogtatas
hallatszott az ajton, és ujra belépett Bubenyik, nagy vigyorgassal, hogy itt felejtette a
gyokereket.

- Az a bor megbolonditott egy kicsit. De talan rosszkor is jottem...

- Nem éppen, de... dehogy - hebegte a kapitanyné oly zavartan, hogy csak megerdsitette azt,
amit tagadott.

- Hiszen tudom én... és mar megyek is... Természetes az, kérem alassan, hogy ilyenkor vesze-
delem idején, akiket illet, megbesz¢ljék a dolgaikat. Bocsanatot kérek, hogy visszaszaladtam és
zavarom. Mert tudom én, hogy zavarom. Hiszen van nekem szivem (és itt egészen elérzéke-
nyiilt Bubenyik), és ha tudnék segiteni, a lelkemet is kitenném. Es hat, hopp (a feltalalok
hirtelen 6romével petyegette meg ujjait), tudnék is valamit, ha a méltosagos asszonykéanak
négyszemkdzt mondhatnam meg.

A kapitanyné kikisérte Bubenyikot a pitvarba, hol az dvatosan koriilnézett, mintegy megijedve
egy ligzokadnak a folytonos csopdgésétol, mintha azt hajtand valaki: ,,poty, poty” (ami annyit
jelent totul: gyere, gyere). Meggydzodvén, hogy nem emberi hang, egész kozel hajolt a kapi-
tanyné sarga arcahoz, Uigy, hogy az finom orraval kiérezte a szajabol a kiaramld palinkaszagot,
ami roppant csodalkozasba ejtette, mert Bubenyik bort ivott (hacsak azdta nem volt a kocs-
maban); de mindez csak sokkal késobb jutott eszébe, mert most kizardlag az foglalkoztatta,
amit Bubenyik megsugott.

- En ismerem otthon a helyzetet, s adok egy jO tanacsot a méltdsagos asszonynak, de soha
senkinek se tessék megmondani a kutforrast.

- Hogy gondol olyat, kedves Bubenyik, az isten szerelméért?
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- Tessék odamenni az uramhoz, és felajanlani 6nként egy gyongynek a kiadasat, biztositom,
hogy megelégszik vele, és rogton elkiildi a pesti embert.

- Azt gondolja? - diinnydgte a kapitanyné halas szempislogassal.

- Jotéllok a fejemmel. Mert a bar6 gyava elkovetni a merényletet, csak a kényszer viszi ra. Hisz
azért izgatott egész nap, mert fél. A harom gyongy eszerint megmarad, s ha a pragai 6rokséget
atveszi, ami kis id0 kérdése, annyi pénze lesz, mint a polyva; idok végéig nem szorul ra a
megmaradt harom gyongyre. Kiilonben nem széltam semmit, nem tudok semmit. Csokolom a
kezeit, méltosagos asszonyka!

Kopereczky majdnem az egész délutant a parkban toltotte, hol kdmiivesek dolgoztak. A
Kopereczky-Noszty kettds cimert, melynek kdkockait €s abrait trencséni mesterek faragtk,
kellett a kastély homlokzatara folilleszteni, két dgaskodo oroszlan k6zé. Gyonyori lesz az, ha
elkésziil!

Nagy érdeklodéssel nézegette az elokésziileteket, midon jelentették neki, hogy a kapitanyné és
a kulcsarné varjak a nagyteremben.

Szive nagyot dobbant. Szepegve, rossz sejtelmek kozt ment be, gondolvan, hogy Bubenyik
mar megbolygatta a két holgyet, és most itt szOrnyii jelenetek lesznek; de mennyire elbamult,
midon nyugodt arcokkal taldlta magat szemben! A kulcsarné plane kezet akart csokolni, a
kapitanyné pedig ekképpen kezdé:

- Kedves Izrael 6csém! Tudjuk, hogy neked most sok koltséged lesz 11 allasodban, melyben
reméljiik, fényt fogsz deriteni csaladodra. Azt gondoltuk, hogy dicsdiilt j6 anyad szellemében
cselekszilink, ha magunk joviink ide megkérdezni, hogy nem kivansz-e nyulni a gyongyokhoz?
Kopereczky azt hitte, hogy vagy 0 bolondult meg, vagy a kapitanyné, vagy pedig valami
bohokas alom 1izi vele jatékait.

Kopereczky annyira elérzékenyiilt e szavakra, hogy odarohant a trabdlis 6reg holgyhoz,
megolelte, magahoz szorongatta.

- Ah, moja zlata nyanyika! (O, aranyos nénikém!) Milyen édes, jo szived van! Es pacsi
maganak is, Marcelka asszony!

- Jaj, eressz el, Izrael; jaj, minden csontomat 6sszetordd. Eredj mar, ne okoskodj. Lenmagkdtés
van a gyomromon, mind dsszerontod. Mit nyulkalsz a testemhez! Bizony isten, még kellemet-

lenebb a szereteted, mint a haragod. No, nézd csak. Beszéljiink egyébirant a gyongyokrol.
Ugye, négy van még?

- A legszebb, legnagyobb négy, ma chere tante, az egyik plane szazkaratos, kiralynak valo.
- Hat van-e sziikséged vagy nincs? Mert mindjart elhoztuk a kulcsokat is...

- Ej, ugyan mit képzelnek rolam, hogy én két ilyen szeretetre mélté damanak kosarat adjak?
Egy Kopereczky sohase lehet annyira udvariatlan.

- Igazan szép téled - monda gunyos mosollyal a kapitdnyné. - Menjiink, essiink at rajta!

Ezzel sz6 nélkiil megindultak kifelé, mert a kék szoba a kastély végéhez ragasztott dépen-
dence-ban®’ volt, melyet még a megboldogult Kopereczky Boldizsar épittetett, olyan erds
falakkal, mint egy bastya; mert egy ciganyasszony azt vetette ki neki kartyan, hogy bent fog
égni a hazban; nem volt tehat a dépendence-on semmi éghetd anyag, még ablakfa se, a vilagos-

%7 Dépendence - kiilonallé melléképiilet
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sagot feliilrdl kapta a helyiség. Bent csupa kobdl, marvanybol, vasbol voltak a butorok. Hanem
azért mégis bent égett, abban pusztulvan el, hogy a mértéktelen ivas miatt meggyulladt benne a
palinka.

Végig kellett menni az udvaron, hogy a pumpas kutnal borzaglekvart foztek a béresasszonyok.
Bubenyik, aki ott legyeskedett - mert szép volt az egyik, ej, de sz&p -, éppen a zsaratnokot
paraholta el, mikor az ura szdlitotta:

- Bubenyik, a kulcsokat!
- Milyen kulcsokat? - kérdé az egyligyl, jdmbor arccal.
- A kék szobatol. Hozd utanunk!

Bubenyik ugrott, és csakhamar ott is volt a kulcsokkal. Megcsikordult a zar a nehéz
vasajtoban, mely csak igen ritkan volt kinyitva.

K&k szobanak biz ezt csak azért nevezték, mert a kék ég egyenesen feliilr6l mosolygott be ide,
de a lapos, rovatkos livegfedelet idovel tigy ellepte a piszok és mindenféle gizgaz, hogy most
alig lehetett latni, a levegé is fiilledt volt, mint egy kriptaban. A kulcsarné mindjart elkezdett
kohogni odabent. Bubenyik vissza akart vonulni.

- Csak maradj itt, mert fol kell emelniink a vaslada fedelét, magam nem birom.

A félhomalyban alig lehetett kivenni a kolosszust, a ladat, mely olyan nagy volt, mint egy
sz0sz€k, tomor kovacsoltvasbol, roppant vaskarikakkal a falhoz erdsitve.

A kapitanyné leakasztott a nyakarol egy kulcsot, és a 1ada mellé térdelt.

- Az Atya, Fiu és Szentlélek nevében - monda, és megforditotta a jobb szélén levd zarban a
kulcsot.

Ugyanezt cselekedte a nyugalmazott kulcsarné is. A kozépsé zarat maga Kopereczky nyitotta
fel nagy csikorgassal. Akkor aztan nekirugaszkodtak ketten Bubenyikkal, és nagy nehezen
felemelték a fedelet, melyet a Kopereczky-cimer, sarkanyok és griffmadarak ¢kesitettek.

Bent a ladaban, elsargult irasok tetején volt egy barsonytok, a kapitdnyné nagy Ovatosan
kinyitotta, kivette beldle a torténelmi nevezetességli fokotot, és kegyeletteljesen ajkaival érinté
annak aranycsipke fityegdjét, mialatt a kulcsarné pedig mindig ott térdelt, és hangtalanul
imadkozott.

- Hany gyongyot akarsz? - kérdé csendesen, iinnepi hangon, Kopereczkyhez fordulva.

- Elég volna csak egy is - felelte Kopereczky, szintén bizonyos meghatottsaggal -, de mivel
olyan szivesek voltak hozzam, egyikiiket sem akarom megsérteni, legyen hat kettd, hogy ugy
vésOdjék a szivembe, mintha mindenikiik adott volna egyet.

Az asszonyok Osszenéztek, nem széltak semmit, mire egy kis étuit-bS1*® ollot vett ki a
kapitanyné, és lenyirta a két legkisebb fekete gyongyot.

- Ttt van, légy boldog velok! (Pukkadj meg, gondolta titkon.) Tme, a masik, az utolsé kettdt
ezennel visszateszem. Jusson eszedbe, Kopereczky, a joslat - szolt aztan linnepélyesen -, hogy
mikor az utols6 gyongy elfogy, elfogynak a Kopereczkyek is. Ne nyulj a gyongyokhoz tobbé.
Fiad van.

8 Etuit - tok, doboz, néi kézitaska
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- Ej - felelte Kopereczky félvallrol -, hisz ez a kettd is csak egy kicsit vandorolni megy, vilagot
prébalni, de visszatér, mert csak zadlogba adom, hogy kivalthassam.

- Beszéd ez csak, Izrael 6csém, boho beszéd; szazadok dta egy gydngy se tért vissza.

fgy jutott Kopereczky konnyiiszerrel két fekete gyongyhoz, ami szertelen jokedvre hangolta,
kivalt mikor az asszonyok mar mind eltdvoztak.

- Te Bubenyik! - monda, visszatérvén a kaputol, ameddig a kapitanynét kisérte. - Azon gondol-
kozom, hogy el ne csapjalak-e? Félni kezdek az eszedtdl, Bubenyik. Hiszen te veszedelmes
ember vagy. Mit adtal be ezeknek a sarkanyoknak? Mivel nyergelted meg 6ket? Sohase lattam
még én ilyent.

Bubenyik hamiskasan hunyorgatott, s nyeglén vonogatta vallait.

- Ej, istenem, hat van egy kis modorom, ez az egész.
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HETEDIK FEJEZET

Kiilonféle elokésziiletek és intézkedések

A bardné vacsorara sem jelent meg.

- A feleségem koran fekszik le - emlité a foispan a kavénal. - Még nagyon gyonge. Sajnalom,
hogy nem lathatja. Pedig sz&p asszony.

A titkar szomoruan mosolygott.
- Talan nem hiszi? - formedt ra Kopereczky.
- O, miért ne?

- Es kedves asszony. Az tudna &m magaval beszélgetni, ha most itt volna; koltészetrol, irokrol,
szinészekrdl, efféle konnyl bagéazsiarol, de hat nagyon el van gyengiilve. Mit gondol, nem
tréfadolog lehet egy Kopereczkyt megsziilni.

Malinka kinpadra volt feszitve e beszélgetés alatt, s Oriilt, mikor végre nagy asitasok kozott
szobajaba kiildte a féispan.

- En a tyukokkal fekszem - mondotta -, mert én az allatok tanitvanya vagyok, de reggel sokaig
szeretek aludni, ez megint csaladi vonds. Ha reggel mar nem talalkoznank, abban maradunk,
hogy 14-ikén Barathazara elémbe jon, s az addig szerzett tapasztalatokrdl és a megallapitott
legkozelebbi teendOkrdl jelentést tesz. Azalatt én a beszédet tanulom. Van is arra valami szer
vagy micsoda. Eppen azon gondolkozom egész nap. Mintha hallottam volna, hogy valaki
valamikor kavicsot tett a nyelve ala.

- Az Démoszthenész volt, de az azért tette, hogy a dadogéstol elszokjék.

- No, mindegy, kigondoltam én egy masik metddust, lefordittatom az egész beszédet totra a
kantorral, azt betanulja Koleszar Maria, és éjjel-nappal diinnyodgi a kis Izrael bolcsdje folott,
addig-addig, hogy szorol szora megragad az eszembe, mert én meg ott fogok csibukozni a fiu
mellett, mikor aztan tudni fogom, visszaforditom az elmémben magyarra, ez mar bliktri, s gy
elszavalom Bontdvaron mint a folydviz, hogy ,,Tisztelt Koztorvényhatosagi Bizottsag! A mai
politikai viszonyok kozott, a hazdnk ege f6l6tt tornyosuld felhdknek kozepette...” Gondolom,
igy kezdddik? Hat csak ne féltsen engem, amice. Jo ¢jszakat.

Rossz éjszakdja volt. Az 6rombdl, mellyel 0 allasat fogadta, gyorsan kidbrandult. Csak
elméletben volt ez szép, mikor ¢ az abrandos lelkébdl vette a szineket ehhez a krapeci ithoz és
mindahhoz, ami a titkarsaggal jar. O azt hitte, egy tiltott Paradicsomba 1ép, pedig egy
kalvariara lopta be magat, hol minden arra figyelmezteti, hogy Vilma mar a masé. Hogy ez mar
nem is az, aki volt. Nem a kis eleven bakfis, akivel a tavoli parkokban adtak egymasnak talal-
kozot, hanem egy gyermekagyas asszony, egy ismeretlen valami.

Minek volt ezt meglatni, ilyen kézelr61? Kozben ugy rémlett neki, mintha tavoli gyermeksiras
hangjai vegyiilnének a hallgatag éjszakaba. Mérhetetlen diih fogta el, szeretné megfojtani azt a
porontyot. Tizszer is megforditotta a parnajat, hogy el tudjon aludni. Pedig nem a véankos volt
meleg, hanem az 6 feje volt forrd. Es micsoda bolondos fej volt az! Jartak-keltek benne a gon-
dolatok tiizesen, nyugtalanul, piszkaltak, gyotorték, boszitették. Lebbend arnyak hasadoztak ki
a falakbol, s nesztelen léptekkel jottek feléje, mintha fenyegetnék, hogy mit keres ebben az Osi
kastélyban. ,,Fuss innen - szélott egy hang -, te betord! Mit akarsz itt? Mi a végcélod?” A
rombolas.
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Védte és vadolta magat. Hol a levegdben kovalygott dagadd szarnyakkal, hol a posvanyban
hempergett. Foltette maganak a kérdést, hogy mit akar, mit var ett6l a 1épésétdl, aztan
megfelelt ra: mit banom én, mi lesz? Engedtem annak a titkos erének, mely idehajtott, mert
nem tehettem masképp. Hiszen a régi lovagok is szolgaknak szegddtek a varurhoz, ki
imadottjukat elkaparta, s valahogy ugy fordult (a mesékben legalabb), hogy a végén 6vek lett
az asszony. Nincsen ebben karhozatos, amit O tett. Legfeljebb neki rossz, mert tigyszélvan
annyi, mint egy fajo seb 6rokos piszkalasa. De kinek mi kdze hozza, hogy Oneki jolesik ez a
tobzodas a fajdalomban? Hajnal felé aztan annyira elgyotorte az agyat, hogy megszakadt a
fonal... amit taldn gy is lehetne mondani, hogy a gyotrédés folytatdsa beledmlott egy
kényszeredett dlomba. De korantsem volt {iditd, és nem tartott sokaig. Roppant fejfajassal
¢bredt fel kora reggel, s kisietett a friss levegore.

Ott kiinn akkor kelt a nap, szelid pompaval a kopasz, r6t Branahegy mogil. Bizony meg-
oregedett az is. Nem €g0 tlizgolyd mar, hanem csak tiindoklé aranykarika. Kiilonben konnyt
mar az O sora ezutan. Gyerekség. Csak inkabb megszokasbdl megy, mendegél az ¢g kék
boltozatjan. Tudja, hogy semmit sem kell tobbé érlelnie. A ndvények haldla mar csak napok
kérdése. Azokrol lement a gondja. Pedig milyen nehéz munka volt dket létrehozni! Mindegy, a
torvény torvény, menniok kell. Hat csak annyi tiizet hoz magaval az ttra, amennyi arra elég,
hogy foligya a harmatcsoppeket az Oszirdzsakrol €s a flivekrdl, €s csak annyi fényt bocsat ki
magabol, amennyiben az az egypar lepke megfiirddhet, amely még megmaradt.

M¢ég csendes volt a haz, mikor Malinka végigjarta az udvart és az elhanyagolt parkot; a
komiiveseken kiviil, kik csigan hiizogattak fel a cimer egyes darabjait, nem mutatkozott ¢é16
lelek. Azazhogy a kert veteményes részében egy Orids piros virdgféle egyszerre emelkedni
kezdett. Kinyujtozkodott, s lett beldle Koleszar Maria. Hupipiros kendéjével a fején csak addig
latszott messzirdl valami egzotikus viragpéldanynak, mig leguggolva az indak kozt, a dinnyé-
ket kopogtatta, szagolgatta, hogy melyiket vigye be reggelihez.

Végre kivalasztott egyet, s dudordszva mendegélvén, a kacskaringés tton szembejott a
titkarral.

- Felkelt mar a méltosagos ur? - kérdezte ez.

Koleszar Maria felnézett az emeleti ablakokra, s miutan bizonyos redényok még le voltak
eresztve, tagadolag razta a fejét.

- Még alszik, de a méltdsagos baroné mar felkelt.
- Mirdl tudja?

- Mert latom az ablakon.

- A baronét? - kérdé mohon. - Hol?

- Ott 1l ni - felelt Koleszar Maria, egy nyitott ablakra mutatva az emeleten, ahol egy angora-
macska iildogélt, kék pantlikaval a nyakaban.

- Hisz az macska.

- Az mindegy. Ahol a macska van, ott van a baroné is. Mikor a baroné reggel folveszi a
pongyolajat, és atmegy a nappali szobajaba, vele megy a macska is.

- Tehat az a baroné nappali szobaja?
- Igen, az, ahol a csiga jar.
- Még nem lattam a barénét - jegyezte meg Malinka latszolag kozombdsen. - Nem szokott a

férjével étkezni?
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- Dehogynem, most azonban nem birja a Iépcsdjarast.
- Sz¢ép asszony?

- Szép, de nem csoda. Gondolja meg, mindennap kétszer kavét inni. Hiszen én semmi se
vagyok, de ha én is kavét ittam volna kisleanyka koromto6l, mi volnék most. Bizony, ha ugy
szépen kidltozne...

- Hat nem 6lt6zkodik szépen?

- No, tudja, Ggy értem, ha a sok selyemretyerutya, lipitke helyett harmonikés szoknyat kdtne
fel, a mellé¢ slingelt kotényt, ramas csizmat, gyolcs ingvallat és pillangds fokotot, ej, haj, de
gyonyort volna! Hanem igy (fitymalon gorbitette el duzzadt piros ajkat) 6 is csak triasszony.

Malinkaban folkeverte ez a beszélgetés a zsaratnokot az éjjel raiilepedett hamu aldl,
ellenallhatatlan vagy gyult ki benne meglatni Vilmat, s nyomban kiilonos otlete tamadt.

Egyenest a kdmiivesek felé tartott.

- Varjanak csak egy kicsit! - kialta feléjok messzirdl. - Hizzanak fel engem is az allvanyra!
A pallér, aki lent rendelkezett, csodalkozva nézett ra.

- Szép kilatas lehet onnan feliilrél - mondta Malinka, és szivarral kinalta meg a pallért.

A pallér elfogadta a szivart, megnyalazta a kiilsé burkolatat (hogy tovabb tartson), ragyujtott,
¢s igy szolt vallat vonva:

- Ha éppen tetszik az urnak, hat tessék belépni.

Malinka beszallt a vaskosarba, a csiga nyavogott, csikorgott, és a kosar lassanként megindult a
magasba, a kotelet huzd6 munkasok valami tot dal iitemeire egyet-egyet rantottak a kotélen, s
ilyenkor mindig megingott a kosar, jobbra-balra 16balodzva azt a benyomast tette Malinkara,
mint a tenger hullamain hany6dé hajo, mar-mar szédiilni érezte a fejét, mikor egyszerre a szive
elkezdett sebesen verni, mint egy megbomlott kalapacs, mert elérte az emeletet. Még egy
rantas odalent, és a kosar a nyitott ablakhoz ért, a macska megriadva ugrott le a parkanyrol a
szobaba, s a Malinka szeme éhesen, mohon siklott végig az elétaruld szoban. Es milyen bal-
szerencse!... a baroné ott volt ugyan, de hattal az ablaknak, éppen atellenben egy tiikorbe
nézve, fésiilte a koromfekete, hosszii hajat, mely mint egy komor palast takarta el édes
termetét, igyhogy se az arcot, se az alakjat nem lathatta, és a konyodrtelen kosar huzodott,
hazodott, és mar az ablak folott lebegett, himbalédzott, mikor sikolyt hallott és tompa
zuhanast majdnem egyszerre.

Mi volt ez? - tin6dott Malinka, de csak késobb tudta meg; mikor leereszkedett visszafelé, mar
zarva talalta az ablakot (rossz jel - gondolta boldogtalan szivszorongassal); egyet fordult még
azutan a parkban, mignem rabukkant Bubenyik.

- Tess€k jonni reggelizni, mert azutan megytink.

A reggelinél elujsagolta Bubenyik, hogy ribillié volt odafonn, a bardnét elajulva taldlta a
komorndja a szoba padlozatan, az urat is nyomban fellarmaztak, alig birtak foléleszteni ecettel,
vizzel, hogy azt mondjak, valami latomanya volt.

- Szent Isten! De mar magahoz jott?
- Hogyne! Kiilonben nem beszélhette volna el, hogy latomanya volt.

- Miféle latomanya? - kérdezte Malinka, és egész testében reszketett.
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- Hogy azt mondja, valami kedves rokona vagy ismerdse, nem tudom én, ki, megjelentette
magat, ahogy azt szoktadk az olyanok, akik valahol a tavolban meghalnak, s elk6lt6zott lelkiik
még egyszer felveszi élékori alakjat, hogy ezt kedvesének mintegy tudtira adja. En nem
hiszem, de az asszonyok hisznek az effélékben. Es hat végre a baréné is bizony csak asszony.

Malinka kezébdl kiesett a kavéskanal; hirtelen eltaldlta a valdsagot, s szive koriil jotékony
meleg aradt.

- Menjen fel, kérem, Bubenyik, hivassa ki a méltosagos urat, és mondja meg neki, hogy az a
latomany én voltam; folhtizattam magam a baréné ablaka irdnyaba az allvanyra; a vidéket
akartam megnézni a magaslatrol; az ablak ki volt nyitva, lattam is a baronét, a tiikor elott, mely
nyilvan neki is megmutatta alakomat, s amint foljebb hiztak, hallottam a sikoltast, de nem
birtam elgondolni, mi lehet.

- Hehehe - nevetett Bubenyik joizlien, €s kezeit dorzsolte.
Majd 16halalaban szaladt f6l a magyarazattal...

Malinka tiikon iilt, s megbanta mar, hogy a csigan felhuzatta magat. De ha mar elkovette,
minek volt most elhirtelenkedve bevallani? Elgondolta a kdvetkezményeket. A baro, aki eddig
alkalmasint nem tett rola emlitést, most meg fogja mondani az asszonynak: ,,Hiszen ez csak a
titkdrom volt, aki felhuzta magat az allvanyra.”

Szepegve képzelte el a kifejlodd jelenetet. A baroné megkérdi: ,,Hogyan hivjak a titkarodat?”
»,Malinka Kornélnak” - fogja a baré mondani. ,,Ki ajanlotta?” ,,A batyad, Feri.” ,,Megmondta
neked, hogy ki az?” - kialt majd fol a baroné folhaborodva. ,,Nem szolt nekem egy szot se,
csak ajanlotta.” |0, a gyaldzatos lélekkufar! Tudd meg tehat, hogy ez az én fiatalkori
udvarlom, egy kicsit flortdltem vele, mert az utamba esett, és verseket irt hozzam, az nekem
akkor nagyon tetszett, hiszen olyan kis buta voltam, most pedig az én hitvany batyam révén
férk6zott hozzank a szemtelen, azzal a célzattal, hogy feldulja csaladi boldogsagunkat...
Kergesd el rogton a nyomorultat...”

Valami ilyenforma jelenet folyhat most fenn. Izgatottan jart fel s ala a szobaban, hozza se nyult
areggelihez.

Hosszu, végteleniil hossza idonek tetszett neki, pedig alig mult egy negyedora, midon belépett
Kopereczky.

Halotti sapadtsag boritotta el Malinka arcat, nem mert ranézni.

- No, maga ugyan szép gyerek - tdmadt ra a féispan deriilten. - Nem tudtam, hogy olyan kit{ind
kisértet.

Malinka foll¢legzett, tudta mar, hogy a foveszedelem elmult.
- Igen sajndlom - dadogta -, de gondolhattam volna-e ilyesmire?

- Tudja, ilyenkor idegesek és képzeldddk az asszonyok. S 6n veszedelmesen hasonlit, ugy
tetszik, valami rokondhoz, vagy ismerdséhez. Gondolja el marmost, hogy mikor 6 a legna-
gyobb egyediillétben tudja magat fent az emeleten, akkor egyszerre csak megjelenik elotte az
illetének a képe a tiikkorben. En nem vagyok babonas, de azért még az én fogam is vacogni
kezdene.

- De reménylem, felvilagositotta a méltdsagos asszonyt.

- F6l most mar. De tegnap kellett volna. Se 6nrél nem széltam neki, se a kodmiivesekrol, az
utobbiakrol azért nem, mert meg akartam lepni a cimerrel. Nem tudta tehat, hogy idegen ember
van a haznal, se hogy a csiga dolgozik odakiinn.
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- Emlitette a nevemet is méltosagod?

- Természetesen a nevét is. S6t még le is irtam nagyjaban a kinézését. Kivancsi, ugye, hogy mit
mondtam?

- Sokkal inkabb vagyok kivancsi, hogy a méltdsagos baroné mit mondott.
- Hat semmit - felelte Kopereczky. - Mi az 6rdogot mondhatott volna?

Es ez volt az a semmi, ami sokkal tobbet ért a valaminél. Malinka megértette ebbdl, hogy
nincsen szamiizve, hogy az asszony szamot tart ra. Elpirult 6romében, s boldogan indult el egy
félora milva Bubenyikkal Trencsénbe. A zsidd szerencséjiikre otthon volt, s sz6 nélkiil meg-
adta a tizezer forint kdlesont a gyongyokre, bar kifogasolta ket a szemtelen, hogy nem elég
feketék, és nem elég nagyok, pedig voltak olyanok, mint egy kisebbfajta sz6loszem a
vagujhelyi prépost fekete sz016t6kéin; a Nagy Szamarnal megebédeltek, ahol Bubenyik kiadta
Malinkanak a Noszty Pal részére jaro 0sszeget, aztan egyik jobbra, masik balra ment, a négyes
vigan roplilt Bontovar felé, Bubenyik pedig visszakocogott 16haton Krapecre.

Szép 6szi napok jartak ebben az idoben, a természet folvette azt az édes-bus fiziogndmiajat,
amellyel legjobban meg tud varazsolni; a szedresi ispan, Klincsok ur, személyesen jart jelenteni,
hogy az ,lIsten utja” erdoben vadkecskék (muflonok) mutatkoznak, egy egész csapat.
Kopereczky busan ingatta a nagy fejét.

- Hagyjon engem. Ne sz6ljon hozzam. En elveszett ember vagyok. Nekem most beszédet kell
tanulni.

Amilyen 6rom volt neki a foispani méltosag tudata eleinte, most olyan idegessé tette a terminus
kozelsége. Mert mégis furcsa az, hogy mikor az ember zsebében hétezer forint készpénz van,
akkor az nekidlljon, mint valami didk, beszédet tanulni, ahelyett hogy bemenne Trencsénbe egy
kis parazs ferblire. Ez valami természetellenes.

De hat mar benne van, meg kell lenni. Méghozza szerencsétlenség is érte. Egy a faluban
csatangold veszett kutya megharapta a kost, ami teljesen kihozta a sodrabol a barot. Mar azon
tanacskozott a feleségével, hogy nem volna-e j6 elhalasztani az installaciot.

- De milyen cimen?
- K6zbejott csaladi események miatt.
- Ugyan eredj, még nagyobb bolondnak tartananak.

Volt futkérozas a szegény ,,Joska” miatt (igy hivtak a kost). Bubenyik kihozta Trencsénbdl a
megyei fizikust, aki diihbe jott, hogy 6t allathoz hivjak, persze segiteni nem tudott, de azt
mégis meghagyta, hogy a kost agyon kell iitni €és elasni, amit meghallottak a prileszi ciganyok,
¢s eljottek a barohoz rimankodni, adja oda nekik a kost ezer szogért, a borét majd visszaadjak.

- Nem, a kost nem adom oda - ellenkezett a baro.

- De ha ugyis elasatja & méltosagos ur, kezsit-labat csokolom.

- De nem asatom el, nem hiszek a doktornak.

- Biztosan megves, kérem alasan. Bibast legyek, ha meg nem ves.

- Akkor legalabb latok veszett kost is - monda a baré szomortan.

- Hat nem lenne sebb, kenyergem, ha vesett csiganyokat latna a méltésagos ur?

Végre is akképp egyezett meg a ciganyokkal, hogy a Joskat atadja nekik megfigyelés végett,
hét nap mulva jelentést tartoznak tenni, van-e valami baja; ugyanazt teszik hét hét mulva, majd
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végiil hét hdnap mulva, ha akkor se mutatkozik Joskan semmi veszedelmes jel, hisz forintért
visszaveszi, ha ellenben csakugyan megveszne a hetes allomasok valamelyikén, akkor Klincsok
uramnal jelentsék Szedresen, aki megnézi a kost, konstatalja a veszettséget, s megengedi, hogy
Isten hirével megehessék. A baro ezért nem kovetel semmit, az ezer szoget se, csak arra tart
igényt, hogy ha aztan ettél a hustdl a rajkok vagy az oreg ciganyok koziil megveszne vala-
melyik, azt 6 I6hesse le, mert 10tt mar medvét, szarvast, vadkecskét, zergét, csak még ciganyt
nem.

Ezt a fennforgd szomort koriilmények kozt ilyen bolcsen eligazitvan, szinte 0jbol kedvet
kapott a féispansaghoz (hisz az is csak ilyenekbdl all), és a legkdzelebbi csiitortokon, bar még
egy napig varhatott volna (csakhogy az akkor péntek lenne), érzékenyen elbicsuzvan Vilmatol,
kisfiatol, megindult Bontdvarra Bubenyikkal, aki (1j vadaszruhat kapott, eziist tolgyfalevelekkel
a galléron. Illetéleg elobb csak Pestre mentek, ahol még sok csip-csup elintéznivald akadt. Ott
kellett atvenni a magyar diszruhat, Gsszevasarolni egyet-mast, beszélni egy-két emberrel a
kaszindban, betekinteni a szabadelvii korbe, s bemutatkozni még egy-két miniszternek stb.

Az Angol Kiralyndbe érve, az elso dolga volt Kopereczkynek a kulcs utan tudakozddni.

- Nem kiildtek ide semmi kulcsot - jelentette a kapus. - Ami levél vagy csomag jott, mind
elkiildtem Krapecre, ahogy parancsolni méltoztatott.

- No, az sz&p komédia; marmost mi az 6rdogot csinaljak?

- Miféle kulcsrol van sz6? - kérdé Bubenyik.

- Nem tudom ¢én. A beliigyminiszter azt mondta, hogy idekiildi, és anélkiil ne induljak el.
- Legokosabb, ha reggel folmegy méltosagod hozza, és megkérdezi.

- Egyebet nem tehetek.

Masnap aztan fol is ment Kopereczky a Varba, de csak az allamtitkarral beszélhetett, hogy még
nem kapta meg a kulcsot, amirdl a miniszter beszélt. Az allamtitkar csengetett, elkiildte a
titkarjat, 6 tudja, hova, valamelyik tanacshoz, tudakozddni, mi van a kulccsal, azalatt szivé-
lyesen elbeszélgetett Kopereczkyvel (joizli, kordidlis ember volt az allamtitkar), érintvén, a
megyében milyen zavaros allapotok vannak, figyelmeztette, hogy nem fog roézsakon aludni,
hanem azért ne hagyja el magat.

- Ovatos leszek.

- Az nem j6. Hova gondolsz? A fOispan semmi egyéb, mint a miniszter borének az a része,
amibdl szijat is lehet hasitani. Ovatos csak a beliigyminiszter lehet, baratocskam, s éppen abbol
all az dvatossaga, hogy fOispanja van. Ha a féispan valami okosat csindl, az a beliigyminiszter
érdeme, ha a beliigyminiszter valami ostobat csindl, az a féispan hibaja. Legokosabb hat, ha a
féispan semmit se csinal, ha békén csibukozik, s hagyja torténni a dolgokat. Magyarorszag
kezd a jelentések orszaga lenni. A fispan minden rendkiviili dolgot jelent. Amelyik fOispan
legkevesebbet jelent, az a legjobb féispan, amely megyébdl a legkevesebb tigydarab érkezik fel,
az a legjobban kormanyzott megye. Ezeket jegyezd meg magadnak. Es a masikat is, amit
mondtam... Voltal-e valamikor szolgabir6?

- Nem voltam.
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- No, én voltam, még akkor nem volt eltoriilve a viginti quinque solidos®, s lattam, hogy a
delikvens ilyenkor gy jatssza azt ki, hogy a nadragja folé még egy masik jo vastag nadragot
haz, nos hat el ne felejtsd, hogy te vagy a beliigyminiszternek az a bizonyos vastag felso
nadragja.

Kopereczky szinte szédiilt e beszélgetés ereje alatt, j6 szerencse, hogy visszatért a titkar
jelenteni:

- A kulcs mar a mult héten elkiildetett a Bontd megyei féispan urnak az Angol Kiralyndbe.

Ejnye, ez mar fatélis eset. Kopereczky visszakocsizott a szalloddjaba, ¢és kovetelte a kulcsot a
portastol. Az mennyre-foldre eskiid6zott, hogy vakuljon meg, ha csak latta is a kulcsot, fol-
hanyt a paholydban minden zegzugot, mindhidba; Kopereczky a hajat tépte dithében, hogy mit
fog most csinalni. Kikereste taskajabol a minisztériumbol kapott leveleket, melyeket a portas
utanakiildott, s melyeket otthon csak felilletesen olvasott el, s ime, megtalalta az egyikben,
hogy mellékelve kiildik a kulcsot. A levél még most is ott volt azon mdédon a boritékban, de a
kulcs hidnyzott. Tinddtek rajta Bubenyikkal, mitdl lehet az a kulcs, hogy a miniszter olyan
fontosnak tartja? Talan a megyehazatol? De hiszen a megyehaza nincs becsukva. Es ha be
volna is csukva valami, ami sziikséges, hiszen nem lehet az olyan ok, hogy ne merjen amiatt
elindulni, mert talan csak van Bontovaron lakatos vagy mi a sz6sz?

Mindezeknél fogva, miutdn minden egyebet elvégeztek, masnap koran reggel elhajtattak az
indohazba, és a fél hét orai vonattal megindultak Bontovar felé.

Barathazaig semmi nevezetes se tortént, itt azonban a programhoz hiven Malinka beszallasanak
kellett elkdvetkeznie.

Az éallomason sok kabatos utas volt, akik csortetve rohantdk meg a vasutat. Malinkat alig birta
a szem kivalasztani, mig végre elébukkant kis taskajaval.

- Ide, ide! - kialta eléje kappanhangjan Bubenyik.

Megkapvan az iranyt, csakhamar felugrott a kupéba.

- No, csakhogy mar latok valakit - szolt a foispan orvendezve. - Alig ismertem meg ebben a
ruhaban! Olyan benne, mint egy vérbeli magnas.

Uj, fekete Ferenc Jozsef-kabatot viselt és szépen vasalt, sziirke nadragot.

- Csinaltatnom kellett egy oltozetet - mentegetdzott Malinka. - Nagyon szegényesen festettem.
Egy titkar végre is tartozik ezzel a féispanjanak.

- Okosan tette - hagyta ra a bard. - Deak Ferenc maga is azt mondta egy kopott ruhaju
foispannak, hogy szereti, ha a féispan fényt fejt ki, de az ne a térde kalacsdn mutatkozzék.

Mialatt Malinka a téaskdjat elhelyezte a fonatos polcra, hattal fordult a fOispannak, ki
csodalkozva allapitotta meg, hogy a titkar 0j kabatjanak egyik hatulsé gombjara egy eziist ndi
ora van kiakasztva aranylancon.

- Azonban - tette hozza rogton - a tulsagos fénylizéstol mégis jO tartdozkodni, mert azt mar
Esterhdzy herceg se teszi, amice, amit maga, hogy az orajat kiviilrél akasztja ki a kabatjan.
Ambator a westminsteri hercegrél mesélik a kaszindban, hogy egymillio font sterlinges
bankojat az istalloban tartja beramazva, csakhogy az istallot mégis csukjak, mig ellenben a

¥ Huszonét solidus - itt botiités

69



maga oOrajat barmely szegény ember észrevétleniil leakaszthatja. Hiszen ebben kétségkiviil van
valami grandezza, de én mégis tilsdgosnak tartom a fennforgo6 viszonyok kozt.

Bubenyik kedélyesen vigyorgott, mig a szegény Malinka zavartan bamult a féispanra, s csak
éppen Osztonszerlleg kapott hatra a gombokhoz. Hat csakugyan, egy ora volt ott Gssze-
gubancolddva, amit akarata ellen akkor ranthatott ki gombjaval valakinek a zsebébdl a zstufolt
vardteremben, amikor a taskajaért lehajolt, s azt a f6ldrdl felemelte.

Ezen aztan nagyokat nevettek. Malinka behivta a kalauzt, atadta neki az orat, hogy keresse
meg a gazdajat valahol a vonaton.

- No, maga szerencsés kopé, Malinka. Uljon le most, és mesélje el; hogy és mint allnak a
dolgok?

- Hat csak ugy lassan - felelte a titkar a vallat vonogatva. - Sok baj van.
- Mondjon példaul egyet.
- A zaptojasok ara példaul nagyobb tegnap 6ta a piacon, mint a jo tojasé.

- Tudja-e, hogy ez igen kellemetlen! - szolt a foispan fejcsovalva. Malinka csak a fejével
bolintott.

- Magam is ugy gondolom.

- Es az apésom mit mond ezekhez?

- O mindent elkdvetett, amit lehet. De azért mégis igen hiivos lesz a fogadtatas.
- A zéaptojasok miatt gondolja?

- Abbdl is sejthetni, hanem még inkabb, hogy a diadalkaput, amit a varos szélén voltaképpen
Onagysaga, a méltosagod apdsa csinaltatott a mi pénziinkon, az €jjel 6sszetorték.

- Sz¢ép historia!

- Az ellenpért konventikulumot™® tartott tegnap a Veszelyi Tamas hazanal, s elhatarozta, hogy
mindenaron meg fogja akadalyozni a féispani ténykedését, ha kell, botranyokkal is.

- Es ugyan mi kifogasuk van ellenem?
- Mindent megmondjak?
- Csak razza ki batran az egész zsakot.

- Azt mondjak, hogy méltosagod értelmi tehetség dolgaban nem egészen all azon a magaslaton,
mely egy ilyen megye korméanyzéasahoz kivanatos volna.

- Azazhogy ostoba, tudatlan frater vagyok; menjiink tovabb.
- Hogy inkabb a Joska kost neveztette volna ki Noszty ur féispannak, mintsem méltdésagodat.

- Ah, szegény Joska - sohajtott fel a fOispan -, 6 mar atesett az ilyesmin, 6t mar egypar nap
elott megharapta egy veszett kutya. Nekem pedig 6n egy egész falkat helyez kilatasba.

- Valoban tigy van. A csdcselék ol van izgatva, s kivalt a bevonuladsnak konnyen lehetnek
komoly és kellemetlen részletei, ami azonban magat a beiktatast illeti, a kozgyiilési teremben,
ott mar nemigen lehet f€lni, ha lesz is egy kis larma, egy csomd guinyos vagy éppen goromba
kozbeszolas.

0 Konventikulum - titkos sszejovetel, gyiilekezet
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- Az nem tOr csontot - jegyezte meg Kopereczky elgondolkozva -, hanem a rantottat nem
szeretem.

- A kozgytilési teremben - folytatd Malinka - mar jelentékeny szdmmal lesznek embereink: a
Noszty-rokonsag, a kdozombosek, Ovatosak, félénkek, varakozoé allaspontiak, stréberek és
azok a parasztbizottsagi tagok, akiknek Noszty ar napidijat fizet, hogy éljenezzenek. A
kozgytilésnek legfeljebb a masik fele lesz rakoncatlan. Meglepetések azonban itt sincsenek
kizarva, mert ezek az emberek atkozottul leleményesek. A hangulat hatdrozottan elleniink van,
a hangulat pedig nagy hatalom. A legjobb embereinket Osszetori. fgy jartunk az tidvozld
szonokkal, Vér Tamas fojegyzd urral is, tegnap varatlanul polipot kapott a gégéjébe, most
operalni kell.

- Még ez is? Ki tartja most a beszédet?

- Noszty Ur az alispan urat, Poltary Gyorgyot kérte fel ma reggel; csak ugy vallalta el, hogy
kiralyi tanacsossagot igért neki. Ad vocem’', beszéd! Tudja a beszédét?

- A beszédet tudom, hanem a rantottat nem szeretem.

- Azt mi is gondoltuk, s Noszty ur megbizott engem, hogy négyszemkozt valamit eldadjak, de
csak négyszemkdzt, mert...

Malinka nyugtalanul tekintett a bobiskolé Bubenyikra.

Kopereczky gondolkozott egy percig: a kupé azokban az idékben késziilt, mikor a
kocsifolyosé még nem volt kitalalva, Bubenyikot tehat nem lehetett kikiildeni.

- Bubenyik - kialtott ra -, beszélsz te németiil?

Bubenyik felriadt, és a fejével bolintott.

- A katonasagnal megtanultam.

- Marha vagy! - formedt ra ingeriilten. - Semmire se hasznalhatlak. Hogy lehet németiil tudni!

Ekodzben azonban eszébe jutott, hogy egy csomd gyapot van a taskdjaban, amire jodtinkturat
szokott csepegtetni fogfajas ellen. Ezt hat most el kellett keresni, és a sajait méltdsagos
kezeivel dugdosta be a Bubenyik fiileibe, de még ez se volt elég, rdadasul kinyittatta vele az
ablakot is, hogy azon nyujtsa ki a nyakat, amennyire csak lehet, nem torédve a figyelmezteto
tablacskaval, hogy: ,,Ne tessék kihajolni™.

- Csak te hajolj ki, Bubenyik, ha valami bajod torténik, nagyon szépen foglak eltemettetni.
Most aztan beszélhetett Malinka.

- Hat az a terv, méltésagos uram - suttogta -, hogy a bevonulast elkertiljiik, de olyan ravasz
moédon, mely mellett semmi gancs nem érheti személyét. Bontovaron innen van Rekettyés
kozség, ahol Toth Mihalynal vidam vadasztarsasag van.

- Ki az a Toth Mihaly?

- Valami nagyon gazdag ember, én nem ismerem. K6zonségesen ,,Amerikdnus’-nak hivjak, és
allitolag gyonyort lanya van, nagy parti.

- Aha! Hallottam mar err6l valamit.

*' Ad vocem - errél jut eszembe
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- Hat ennél a T6th Mihalynal vannak a vadaszok, s ezek kozt kettd, Homlody Janos és Noszty
Karoly, a méltosagod apdsanak kozeli rokonai be vannak avatva a tervbe, de csak éppen 6k
ketten. Mind a kett6 igen derék ember, akik...

- Ne kezdje nekem Adam és Evatol, amice - vagott kozbe tiirelmetleniil.

- A terv az, hogy mikor a vonat az also-rekettyési indohazhoz ér, akkor a vadaszlakbdl a
bizalmasok véletlentil éppen ott lesznek, s Homlody ur (akit a kaszin6bol ismer a baro ur)
kialtani fogja a nevét, mire kitekint az ablakon, s udvariassagbol leszall, hogy kezet foghasson,
s néhany sz6t valtson velok. Szobdl szo lesz (6k is fiizni fogjadk mesterségesen), a vonat
ekozben elindul, s méltosagod lemarad. En kétségbeesve fogok kiabalni, de hasztalan, 6n
karomkodni fog, aztan megadja magat sorsanak, az estét a Tothék hazanal tolti, vacsora utan
kocsira iil, és megkeriilve a varost, a nyugati oldalr6l hajtat be a megyehazaba, ahol mi
megvetett aggyal varni fogjuk. Oly egyszeri az egész, mint a Kolumbus tojasa.

- Hm - szo6lt Kopereczky halasan pislogva. - Egy kicsit restellem: hatha gyavanak fognak
tartani?

- Az lehetetlen. Hisz egész evidens, hogy vis maior’” volt.
- Es maguk aztan mit csinalnak? Maga kapja a rantottakat, mi?

- A mi szerepilink konnyli. Gyimokan beszall az 6sszetoborzott kiildottség, ebben benne lesz
Noszty képviselo ur is, aki nekiink elhiszi a fatalis elmaradas torténetét, szidni fogja a
vasutakat, fenyegetdzni fog; hogy meginterpellalja ezért a minisztert, rafogja az ellenpartra,
hogy aljas csinyt kovettek el, megvesztegették a kalauzt, a vonatvezetdt, vizsgalatot fog
kovetelni. Szdval ugy nyélbe iiti 6 a dolgot, hogy még mi csinalunk tokét beldle.

Kopereczkyt kezdte erésen mulattatni a szituacio.

- Es az utcakon meg az indohézban varakozo tomegekkel mi lesz? - kérdezte vigyorogva.
- Azok bizony szépen felsiilnek, nem lesz kit inzultalni.

- Ha csak az {ires hintomat nem.

- Azt se; mert az ugyan ott var az indohaz el6tt, de mihelyt odaériink, nyomban elkiildjiik
méltoésagodért a rekettyési indohazhoz, ahol lemaradt, de azzal ne tessék torddni, mintha ott se
volna, az csak egy finta, egy kis szemfényvesztés, azon a kocsin nem j6 volna bejonni. Majd
iszen tudja a tobbit Homlody Tr.

- Koriilbeliil én is tudom - felelte Kopereczky folélénkiilve, és egy nagyot iitott a Bubenyik
hatara. - No, pupak, behuzhatod mar a tokfejedet.

*2 Vis maior - nagyobb ok, kényszerité koriilmény
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NYOLCADIK FEJEZET
Mikor a tens varmegye bal labbal lép ki

Igaz volt, nagy elégedetlenség forrt a megyében a kinevezés ellen. Az urak, akik a kormannyal
éreztek, azért bosszankodtak, mert nem koziilok nevezték ki az 0j foispant. Emberemlékezet
ota nem volt idegen foispan. Még a provizoriumban is itthon akadt az ahhoz valé imposztor.
Csak most kellett megszégyeniteni a megyét. Azt is egy tot baroval. Mintha csak a Caligula
lovat kiildenék a nyakukra. SOt még rosszabb. Mert Caligula lova legalabb Caligulaé volt, de
Kopereczky nem is a miniszter lova, csak az Oreg Noszty Pali¢. Kopereczky egyligyu
mondasai, a tudatlansagarol, eszeldsségérol szold anekdotak mint valami inycsiklandozé kaviar
keringtek a tarsasagokban, nevelve az ellenallasi étvagyat a négy lovon jarok kozott. A
kétlovas urak ¢€s az iparosok az ellenzékhez tartoztak; ezeknek azért nem kellett Kopereczky,
mert a kormany kiildte, mert a mameluk Nosztynak a veje, és mert Izraelnek hivjak, gyanut
gerjesztd, hogy valamelyes koze van a zsido felekezethez. A tisztviselok és a mindenféle
szallitok, kik a Gyik-szabalyozasi panamaba bele voltak keverve, azért toporzékoltak ellene,
mert nyilvanvalonak latszott, hogy a kormany vele akarja folpiszkaltatni a nagy szemétboglyat.
A protestansoknak azért nem kellett, mert katolikus, a katolikusoknak azért, mert a klerikalis
grof Topsichot {itotte el hitiik szerint a foispani szektdl. Szoval ezer és egy oka volt a kedélyek
hullimzasanak. Ugy, hogy olyannak latszott a varmegye, mint egy hdborgé tenger. Nyiizsgott-
mozgott, ldbadozott minden ember, csak a Noszty-rokonsag allt szilardul, mint egy falanx’, az
uj foispan mellett. De talan csak feliiletesen tarajosodnak ezek a habok ily nagy haborgassal.
Egy kis magyar hangulat az egész. A vizek mélye esetleg nyugodt. Alul a tenger semmit se tud
arrél, hogy nehéz galyak jarnak rajta, vagy hogy fiirge csénakosok evezdlapatja barazdakat vag
a hatan.

A népszerliséget a népszeritlenségtdl nalunk csupan egy finom hartya valasztja el egymastol.
Minden egyes magyar hazafi két emberbdl all. Az egyik, aki otthon pipazik az ambituson; ez
igen okos ur, érziiletére nézve konzervativ, haragszik a zsidéra, de azért nem tud ellenni
nélkiile, okos, higgadt egyébként, sohajtozik a régi idok utan, s csendes filozofiaval vagy keleti
apatiaval nézi az 1j idoket - a masik, aki magara veszi a kozgytlési atillajat, és a forumon
kiabal, vagy a zold asztalnal konyokol, ez liberalis és szangvinikus, jogallamot és egyenldséget
ordit, mindenképpen heves férfia, se lat, se hall, rohan az 6sztone vagy a kiadott jelszavak
szerint, s még a buza sikértartalmat is politikai okokra vezeti vissza. Hat ez a két ember az
emberben konnyen Osszetéveszti magat, s a két ellenfél csodalatos gyorsan békiil ki; csak egy
kis kiilsé incidens kell hozza, s az egyik beadja a derekat a masik elétt, vagy pedig ugy
belefarad az egymassal valo tusakodasba, hogy amikor tettre keriilne a dolog, egyik sincs ott.

A kozéletben szerepld vezéralakokat is ilyen kettds felfogassal taksdlja a magyar ember. A
pecsovics Széchen Antalr6l azt mondja példaul: ,,Hej, okos egy ember, de sokat pisszegtem
neki”, mig ellenben megesik, hogy mikor egy-egy népszerii emberét megéljenzi, hozzateszi
kritikaképpen: ,,Nagy svihak biz 6, de jol szaval.”

Meg kell azonban adni, hogy a Kopereczky elleni agitacio ligyesen volt csindlva: Liszy ligyvéd,
az egész mozgalom vezetdje kitett magaért (lesz még abbol kovet is, ha igy folytatja),
legfoképpen azzal gyujtotta fel nagyaranyava a heccet, hogy tomérdek bizottsagot alakitott. Az
ellenalld bizottsag annyi mellékrajt eresztett ki a tiintetd bizottsag, a rombold bizottsag, a

3 Falanx - t5bb sorbol 4110, zart egység
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macskazene-bizottsag, a hirszolgélati bizottsag, a zaptojasgyiijtd bizottsag, a kapacitalo
bizottsag €s mas mindenféle nevii és célu albizottsagok kikiildésével, hogy az Osszes kabatos
emberek diszes szerepekhez juthattak, részint mint elnokok, alelnokok, igazgatd-valasztmanyi
tagok, fotitkarok s jegyzok. Nagyon okos dolog volt, mert szerep kell a magyarnak. A szerep
tetszik neki. S nem O viszi a szerepet, hanem a szerep viszi 6t. SOt, hogy még tobb legyen a
szerep, egy szerepkiosztd bizottsag is alakult, mely az elhelyezkedésrdl is gondoskodott azon a
vonalon, amelyen a foispan bevonul. Minden husz-harminc 1épésnyire, minden utcaszogletre
jusson egy krakéler, aki birizgalja, animalja a kozonybe konnyen siillyedd tomegeket. E
krakélereknek viszont paszkvilcsindld bizottsag osztott ki részint cstfondaros, részint gyujtod
jelszavakat. A csuzlibizottsag (elndke Kratki Elemér ligyvédbojtar) betanitotta a varos mester-
inasait parittyabol 16ni, s evégbdl mintegy haromszaz parittyat osztott ki, kiknek hivatasa a
féispan huszarjat és lovait eltrafalni, de a fOispanba is szabad belehibazni. Ezeket csoportokban
kellett elhelyezni a vonalon.

Ugyancsak illetékes kezekbe osztattak ki a zaptojasok, s minden a legjobb mederben folyt,
hogy orszagos skandalum legyen a fogadtatas - a tobbi azutan magatdl jon -, az ellenallasi
bizottsag nemcsak az ellenzék nagy rétegeit allitotta talpra, hanem a kapacitald albizottsag a
Nosztyék nyajabol is kihazott egyes juhocskakat, igy példaul Vér Tamast, aki az utolsé 6raban
lépett vissza az 1idvozlé beszéd megtartasatol, kar, hogy mindég akad komisz ember; Poltary
alispan vallalkozott szonoknak, s ezzel minden o6dium a nyakéba szakadt. (No megallj,
kutyafiilii, hiszen lesz még alispanvalasztas!)

Nagy sokasag gyiilt be a vidékrdl is, s noha a féispan csak uzsonna tajan volt megérkezendo, a
nép mindjart ebéd utan elozonlotte a Csipke utcatol a megyehazaig terjedd Utvonalat. Az
ablakokbodl szép néi fejek hajoltak ki. ,,Lesz itt ma viraghullas - jegyezte meg Demeczky
Jozset, a megyei ellenzék feje -, de cserepestiil.” A ,,Klenpa és Komp” vaskereskedése elott a
venicei kurtanemesek sorakoztak, a legverekedobb fajzat a varmegyében, gyujtod harci dalukat
fajva:

Bujdosik a diszno, kilenc malacaval,

Utanamegy Draskoczy, nagy bunkosbotjaval.

Nincs az a voros posztd, amitdl a bika annyira megdiihddik, mint a venicei nemes ettdl a
mamoritd, régi kortesnotatol.

Az utcékat urald néptomeg kozt csak kevesen vonultak ki négy ora felé az indohazba, a
fokapitany, Csiz Karoly, a sziirkéjén lovagolt, s itt-ott rakialtott a hullamzoé csoportokra:

- Rendet tartsanak, atyafiak, rendet, mert aki a rendet megbontja, hatrakottetem a sarkat!

Ami annyit jelentett, hogy 0 is a Topsich grofok kreattraja, és nem banja, ha egy kis zenebonat
csindlnak.

A Noszty atyafisag szallingdzott kifelé, ki négyes fogaton, ki ahogy birta. Majd a foispan iires
hintaja kovetkezett, cifra tarsolyos hajduval a bakon. A négy kovér paripa kevélyen hanyta-
vetette a fejét. (Ki csak ki, de majd hogy lesz a bejovetel?) Azutan a polgarmestert lehetett
latni, amint mélyen behtzza 6sz fejét a krispinjébe. (Szégyenli magat a jambor.)

De f6losleges részletezni a kivonulast, miutan mar elére tudjuk, hogy a bevonulasbdl nem lesz
semmi. A Szent Erzsébet-templom tornyara kikiildott éjjelior jelezni fogja ugyan, mikor a vasut
bekanyarodik a bontdvari volgybe, a mozsarak el fognak pukkanni a Dengely-hegyen a
megérkezéskor, €¢lénk riadalom, ldzas nyiizsgés tdmad a varakoz6 tomegekben, mignem mikor
mar legjobban meg lesz feszitve az érdeklodés, lehangold morajjal fog megérkezni és tovabb-
tovabb hatolni a hir:
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- Az 1j f6ispan nem érkezett meg; lemaradt a vasutrol.

A csalodott tomegek karomkodnak, bosszankodnak, Osszevissza kuszalodnak rendetlen
gomolyagga, talalgatni fogjak, miként torténhetett ez, arulas volt-e, vagy csak véletlen, a roka
volt-e tigyes, hogy kiszabadult a veszedelembdl, vagy a vezetok rendezték a dolgot iigyetlenil.

- Az Isten is a nagyurakkal tart - diihoskodik Tari Géabor, a politikus varga.

Hire megy, hogy Noszty képviseld6 meg akarta kardlapozni mérgében a kalauzt és a vonat-
vezetot - tehat mégiscsak véletlen eset volt.

A kiilonbozo albizottsagok elndkei, alelndkei és titkarai észvesztve szaladgaltak, hogy a
népeket visszatartsak, mert a fOispan minden bizonnyal, megérkezik, csak azt nem tudni,
mikor. Orszemeket fognak allitani a varos végére 10haton, akik hiradassal legyenek. A titkarja
elkiildte a hintét érte Rekettyésre, de meglehet, nem varja be, hanem kiilonvonatot rendel.
Okvetleniil itt lesz estére, nem kell szétszéledni. Itt a Kélvaria mellett fog bejonni valamelyik
utcan, majd ligyelni fognak ra. Maslinnen be nem johet a varosba, mert ropiilni nem tud,
ambator a kétfejli sas nemzette.

De a népszeszély is olyan, mint a puskapor: csak egyszer lehet vele 10ni. Az atyafiak a vallukat
vonogattak. Banjak is 6k mar! Az 6rdog all itt glédaban bizonytalanra. A zaptojasokat csak
nem Orzik a zsebiikben itéletnapig. Uccu, bele kell hajitani valakibe, s olyan valaki mindig akad
a nagy sokadalomban. Ha mas nem, hat a varosi rendér. Meg is dobaljak nagy rohejjel és
vihancolassal. Az inasgyerekek is hasznat akarjadk venni a csuzlinak, s utkézben kiilonféle
célpontokat talalnak, de legnagyobb ¢€lvezet az ablakok csorompdlése. A venicei nemesek
torka kiszaradt, be kellett térniok a Két Granatoshoz, és ott egymassal verekszenek 6ssze. Jo
sziiretje lesz itt a doktornak holnap a latleletekért.

Aldomassal jarvan minden alkotményos mozzanat, az egész varos vigadott az este. A kudarc
éppugy szomjusagot okoz, mint a diadalérzet. Nemcsak a kocsmak és vendéglok teltek meg
zsufolasig beszalld vidékiekkel és mulatozé bennsziilottekkel, a maganhazaknal is nagy Ossze-
jovetelek estek. A kozgytilésre Osszesereglett urak ugyancsak valogattak a meghivasokban. Az
ellenzékiek szamara Liszy fiskalisnal volt nagy estély és a grof Topsich tiszttartdjanal bal, hol a
vezetOk rossz hangulatban hanytak-vetették meg a mai kiilonds fordulatot és a holnapi
kozgytilés esélyeit. De a fiatalsdg csakolyan vigan ragta a port, mintha a fOispant tényleg
agyonverték volna a bevonulaskor, és most a ravatalon fekiidnék ég6 viaszgyertyak kozott.

A Kopereczky-part a Raganyos-kastélyban tartotta a fohadiszallast, ott volt a ,boszorkany-
konyha” - ahogy a varosban nevezték. Nagy sarga haz ez, a lutheranus templommal atellenben,
pompas angolkerttel, mely tiz holdra terjed. Bontovarnak voltaképpen a Raganyosok az 0Os
foldesurai, valaha minden az 6vék volt itt, s most is 0k a legelokelobb emberek. Raganyos
Tivadar kovetségi tanacsos volt a francia kovetségnél, és allitdlag sohasem akart megndsiilni,
minden vagyona a Noszty gyerekekre, Vilmara és Ferire volt esendé (mert az anyja Noszty Pal
testvére), mikor egyszer, ezelott sok évvel, a magyar egylet estélyén Parizsban Osszefeleselt
egy polgarral, kiilonben honfitarssal, egypar paprikas szot mondtak egymasnak, mire Raganyos
kihivatta segédjeivel egy szomszédos szobaba, de a polgar nem fogadta el a parbajt, okul
hozvan fel, hogy a mérkézés nem volna egyenld, mert neki fiatal felesége van, akivel most €li a
mézesheteket itt Parizsban; ilyenkor - igymond - nehéz meghalni, mig ellenben a tanacsos ur,
Eurépa ugyis csendes 1évén, semmi kiilonos vagy érdekesebb dolgot nem hagy itt. Mikor ezt a
segédek elreferaltak, felbosszankodott Raganyos, azt mondta a baratainak: ,,.Legyetek szivesek,
¢és varjatok itt egy percig” - s azzal hatralépett a falhoz tamasztott székekhez, ahol a kis-
asszonyok tltek a mamaikkal, s kiszemelvén koziilok egyet (alkalmasint aki legjobban tetszett
neki), bizonyos Viliers grofkisasszonyt, nyomban ott megkérte és megkapta a kezét (meg-
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jegyzendd, hogy gyonyorii férfi volt), s most mar azt lizente a segédekkel, hogy a mérkdzeés
egyenld lesz, mert neki is menyasszonya van. Igy tortént meg masnap a parbaj, s akkor kapta
azt a sz€p vagast a bal arcan, mely ugy néz ki ott, mint egy piros paszomant.

Kétségkiviil Raganyoséknal volt a legelokelobb tarsasag. A Nosztyak, Horthok, Raganyosok,
Homlodyak képezték a megye krémjét, emberemlékezet 6ta Ok uralkodtak a megyében. S a
tarsadalmi életben is az a torvény, az a divat, amit 0k kezdeményeznek. Ha egy Horth
kisasszony pelyhes szoknyat venne fel, egy honap mulva mindenki pelyhes szoknyaban jarna
Bontovaron.

Ezek a csaladok erdsen zart kort képeznek, s idegen ritkan jut be ide. Az asszonyaik majdnem
kivétel nélkiil szépek és disztingvaltak, a férfiak pedig rendszerint cs. kir. kamarasok. Ez aldl
csak Noszty Pal képezett kivételt, akit kezdettdl fogva politikusnak szantak, minélfogva nem
folyamodta meg az aranykulcsot, mert a politikdban nem hasznal; a nép szivéhez nem kulcs,
hat nem nyilik meg vele, csak elzarodik.

Ma kiilonben vegyes tarsasag mulatott a Raganyos-kastélyban, melynek kapuja hermetice van
elzarva maskor, olyan hermetice, hogy oda a francia forradalom szele még mostanaig sem fujt
be, de a korteskedés kivételes etikettbontd valami, a kék vér hattérbe szorul egy napra, és a
kék foltok érvényesiilnek, melyeket a parttorzsalkodasban az ellenfél oszt. Ma azok hivata-
losak, akik legjobban tették ki magukat Nosztyék mellett. Tobbek kozt ott van Poltary alispan
is a nejével. Igenis, a nejével. Mert ez nagy szenzaciot fog okozni az egész varmegyében.
Hogyan? Hat az egykori kasziros kisasszony, Wild Fanny, ott fog ma tancolni a hajporozott
Osanyak, grofndk, udvari damak és torténelmi nevii asszonyok képei alatt? Ahol 6k tancoltak
egykor. S a kevély, nyolcvanéves aggastyan, Raganyos Imre, talan éppen 6t fogja vezetni
karon fogva a csaladi asztalhoz. Ot, aki likérosiivegek kozt tronolt, s akit végigudvarolt négy
évig minden Kassan megfordult lajdinant. O fogja vezetni, aki egyébkor szinte kipukkad a
g6gtdl; 0, akinek az a mondasa maradt meg a negyvenes évek végérdl: ,,Milyen kiilonds ember
ez a Kossuth. Mindenhez hozzaszol, pedig talan nincs ezer holdja sem.”

Poltary tigyvédbojtar koraban habarodott bele a szoke Hébe bajaiba, s ndiil vette. Azt
mondjak, igen csinos volt, de erre nézve nincs ma mar semmi bizonyiték, csak a hadnagyok
emlékezete. Ambator a novése még most is szép €s tekintélyes.

Akkoriban azt mondtak, hogy Poltary ezzel tonkretette karrierjét, de vannak, akik azt allitjak,
hogy éppen ennek a hazassagnak kdszonheti, amivé lett, mert Findzsat (Findzsanak gunyoltak
a kisvarosi Mefisztok az egykori kavéhazi Hébét) nem fogadvan a Bontd megyei jobb
tarsasagok, kénytelen volt otthon iilni, a férjemuram is mellette (ki pedig szerette volna a 1éha
tarsasagokat, a kartyat meg a bort). Mit tegyen unalmaban? - képezi magat. {gy lett konyveken
hizott elme, s mint ilyen, tiszti ligyész, majd aranytolli f0jegyz6 €s végre alispan. A Findzsa
asszony nagyravagyasa volt a sarkantyt. Most pedig, ahogy beszélik, két legyet {itott egy
csapasra. Tudniillik a kirdlyi tanacsossag az egyik légy, a masik pedig ez a meghivo
Ragéanyosékhoz. S mondhatni, hogy a két légy koziil ez utobbi a kovérebb. Mert most mar
megnyilik Poltaryné el6tt minden ajto. Ezzel a meghivéval el van fogadva ddmanak.

Hja, ilyen a politika, hogy az Isten verje meg. A tiszta multat befencseli (Poltary ezentil semmi
embernek fog tartatni), a piszkos multbol kiveszi a pecséteket, akar a benzin - Poltaryné
ezentl fehér liliom lesz. S mindez azért, hogy beleugratta urat egy beszédbe, olyan nehéz
pillanatban, amikor senki sem vallalkozott ra. Istenem, Istenem, de nagy bolondsagokbol van
ez a vilag 6sszerakva!

Egy beszéd nem nagy munka olyan okos embernek, mint Poltary, de mégis el kell ra késziilni,
mert sokan fogjak biralgatni. Ellenséges szemek a kis hibakat is nagyoknak latjak. Az asszony
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érezte, hogy most ki kell vagni a rezet, s mar joval ¢jfél elott elkezdte szolitgatni a
kartyaasztalhoz telepedett urat:

- Gyuri lelkem, nem akar maga még hazamenni?

Ezt a ,,maga” sz6t a mai napra vette fel a bonton’* kedvéért, mert ez volt a szokés az elékeld
familidkban.

Gyuri lelkem szivesen felejtette volna magat ott, nem nagyon hajlott a jo szora, a partnerek se
igen akartak még ereszteni.

- Hagyj még egy kicsit, Fannykam. Egy-két tourt.

- Kegyelem az 6reg blindsnek - esengtek érte a jatszotarsak.

Az alispanné azonban tiirelmetlen volt, kisvartatva megint a kartyaszobakba sompolygott.
- Gondolja meg - monda félhalkan -, hogy még beszédet kell irnia az é&jjel.

Ah, a beszéd! Persze, a beszéd. Ez mar mas. A haza minden el6tt. Most mar nem ellenezték a
partnerek, sot mikor Nosztyra keriilt az osztas sora, mar nem is adott Poltarynak kartyat.

- Te pedig eredj a kotelességed utan.

fgy aztan éjfél se volt, mikor a Poltary par elhagyta a kastélyt. Utkdzben elmenve a megyehéza
mellett, kivancsi volt Poltary, hogy megérkezett-e mar a féispan.

A vartan allo hajdua azt felelte, hogy 6 nem tudja, mert csak most nemrégen valtottak fel.
- Hat a masik 6r hol van? Kit valtottal fel?

- Pimposi Janost, ott fekszik a varnagy el0szobajaban.

- Ered;j, koltsd fel azonnal.

- Ugyan, minek haborgatod szegényt! - bosszankodott az alispanné, ki talan fazott is egy kicsit
lenge, kivagott bali ruhdjaban.

- Ej, az ember végre is tudni akarja, hogy mi torténik a témajaval. Hatha agyoniitotték?

- Amit persze nem bannal, mert lusta vagy beszédet irni.

- Bizony; megvallom neked, jobban szeretnék visszamenni. Eppen most kezdett egy kis jobb
kartyam jarni.

Kisvartatva elokeriilt az elobbi varta, nagy almosan.

- Megjott a méltosagos ur? - kérdezte az alispan.

- Dehogy jott - felelte az a bizonyos Pimposi Janos.

- Nem lattad a f6ispan ur titkarjat?

- Dehogynem. Az itt acsorgott a kapuban, az 01j vadasszal, aki ma jott, aztan ugy tiz ora tajban
valami parasztszekér allt meg a megyehaz elott, egy sziirke kopenyes zsido szallt le réla, s
felment velok az emeletre.

- Milyen volt?

- Magas és vordses szakallu.

** Bonton - j6 modor, illem
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- Nem jott aztan le?
- Nem.
- No hat, akkor az volt a fispan, te oktondi.

Az utcakon még mindig dgyelegtek jarokeldk, kocsmakbol hazatérd csoportok, kik duhaj no-
takat énekeltek, 6sszeverodott mesterlegények, kik Liszyt éltették. - ,,Puttonyba Kopereczky-
vel!” - hallatszott egy-egy borizl kidltas a mellékutcakbol.

Kiilonosen a megyehazan tal még sok nép latszott nylizsogni. Ezek hihetéleg a fdispani kocsi
érkezését varjak.

Az alispanné megreszketett.

- Gyuri, én félek. Meg fognak minket timadni.

- Hat aztan? Nem vagyok-e itt? - felelte Poltary, aki bator ember volt.

- De latod, sotét van, a lampak mar kialudtak, valaki megtamadhat orvul, kiilonosen most,
mikor haragusznak rad.

- Hat jol van, j6jj0n veliink Pimposi, ha félsz. Vedd a kardodat, Pimpési, és gyere utanunk -
parancsola az alispan.

Megindultak harman, minthogy sar volt, és csak a hazak és palankok mellett kinalkozott egy
kis kitaposott gyalogut, egyenkint 1épegettek az alispan lakasa felé a Fiirmender utcéba. El6] az
alispan ment, hogy ha valami ellenség szembe jon, 6t érje els6bb, hatul a hajdu, hogy a hatulrdl

jOovo ellenséggel 6 banjon el. Findzsa asszony ment kdzépen - mindenképp biztonsagban volt,
mint a gyapotba takart alma. Hanem azért valtig biztatta Pimposit:

- Rantsa ki a kardjat, Pimpdsi, mezteleniil vigye, magasra emelve, hadd villogjon a sététben.
Aztan ha valaki hozzank nyul, csak apritsa 0ssze, kedves Pimposi.

Nem tortént semmi. Minden baj nélkiil tértek be a néptelen Fiirmender utcaba, csak éppen
Kapanovszkyék deszkapalankja mellett, egész kozel az alispan lakasahoz, jott nagy diilongéssel
valami garazda ember, rekedten kiabalva:

- Félre az utbol, minden jotét 1¢lek, mert baj lesz!
- Ejnye, akasztofaravalo! - bosszankodott az alispan.
- Kitérjen az tr, mert én a csaszar embere vagyok.

S ezzel kozel keriilvén az alispanhoz, 16kott rajta egyet ugy, hogy a feje odakoppant a
deszkéhoz.

Az alispanné sikoltott. Pimpdsi odaugrott a kivont karddal, de akkor mar Ossze voltak
gabalyodva, egymast atnyalabolva kiizdottek, nagy karomkodasok kozott.

- Hol a nyaka, hol a nyaka? - kiabalta Pimposi, a karddal hadonaszva. - Hadd valasszam el a
fejétol.
- Hozza ne nylj! - inté le az alispan. - En magam akarok vele végezni.

- Pedig jo volna, ha hazavinnék a fejét - morogta Pimposi elégedetleniil -, legalabb
megismernénk otthon, hogy ki volt.
De a parancs: parancs. A hajdi néman nézte a birkdzast. Rettenté dolog az, hogy a varmegye

elsé emberére egy kozonséges halando rateszi a kezét, és az €g nem horpad 6ssze. Az alispan
erds ember volt, folemelte, megforgatta a levegdben, de nem birta a f6ldhdz vagni, majd az
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idegen kapta meg az alispan nyakravalojat, fojtogatni kezdte, és a térdeivel odaszoritotta a
keritéshez. Az alispanné a legyezdjével verte a tamado fejét, mikozben egyre jajveszékelt, sirt
meg karomkodott vegyesen, mint egy bakancsos. Mig végre az alispannak sikeriilt egy mester-
fogassal legylirni a legényt a sarba. Ratérdelt a mellére, és gyuriis kezével iitdtte, mig az
horogni kezdett, mint a haldoklé vadallat.

- Eredj mar most panaszra a csaszarodhoz, ha az 6 embere vagy - mondta végre kielégitett
bosszuérzettel. - Hogy hinak?

- Nagy Palnak.
- Rekruta vagy?
- Igen, rekruta vagyok. Tegnap soroztak be.

- No, most mar elég volt - szolt kiengesztelt, szelid hangon. - Ezer szerencséd, édes fiam, hogy
te voltal a gyengébbik. Mert ha te a csaszar embere vagy, én meg a varmegye foembere
vagyok, és ha te lettél volna az erésebb, elhiheted, hogy a bortdnben rothadtal volna meg. fgy
azonban itt van 6t forint, végy rajta pantlikat a szeretddnek.

A privat ligyeiket ilyen sommas ton végezték azelott a viceispanok.
Erre aztan egész j6 kedvvel ért haza az alispan, még dicsekedett is utkozben:

- Legalabb kiverte az almot a szemembdl ez a kis jelenet. Most mar igazan jo beszédet
csinalok, legfeljebb egy kis feketekavét fogok kérni.

Hanem iszen volt otthon egyéb is, ami kiverte szemébdl az almot: a lakas Gsszes ablakai be
voltak torve, a butorok, tiikrok megrongalva a behullott kovektol. A megszeppent cselédek
hajmereszt0 részleteket beszéltek, melyek a csataképek borzalmassagaval hatottak idegeikre.
Egy ora kellett hozza, mig a lakast valahogy rendbe hoztak, az ablakokat a Pesti Naplo régi
szamaival beragasztgattak. Tessék marmost ebben a hangulatban beszédet komponalni!

Es ha csak ez lett volna, hanem amint az alispanné vetkdzni kezdett, amint kiolda vallfiizojét, s
levette fejérdl a chignont, egyszerre rémiilve veszi €szre, hogy a draga gyémantos tlije, mely
bele volt szrva, s mely a Poltary-cimert abrazolta, a gyémantokbol kirakott medvét, csak a
szeme volt két kis rubin, nincs a helyén. Izgatottan kereste mindeniitt, de hire-hamva sincs.

Sapadtan rohant be ura szobdjaba, ki mar az irdasztalnal iilt, s tétovan merengett a két
legkénnyebb sor folott, melyet leirt:

Meéltosagos baro ur,
Szeretve tisztelt foispanunk!
Minekutdna...

Csodalatos - gondola -, midta nem vagyok ,,aranytolli jegyz6”, azdta nincs meg az a stilusom.
Mintha a hivatallal egyiitt az is megvaltozott volna.

- Jézus Maria - razta fol az ihletre varakozo férfiut a neje hangja -, elvesztettem a gyémant-
timet!

No, ennek fele se tréfa. A gyémanttii 6tszdz pengd forintba keriilt, éppen egy kiralyi tanacsos-
né fejére vald, s most elveszett.

- Lehetetlen! - dadogta Poltary. - Keresd jobban.
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- Kereshetem mar - sz6lt halotthalvanyan az asszony. - Nincs, nincs (majd zokogésra fakadt),
bizonyosan ott vesztettem el, ahol te verekedtél. Nyilvan ott esett ki, mert kétségbeesésemben
mindenhez kapkodtam. Te vagy az oka. O, jaj nekem! Milyen nehezen jutottam hozza, és most
vége van. Megdlom magamat, Poltary, meg6lom magamat.

- Es hol volt? Hol viselted?

- Hat nincs szemed, nem lattad, hogy a hajamban volt? Hiszen az egész tarsasag bamulta.
- Meg kellett volna érezned, amikor kiesett.

- Hogyan érezhettem volna, mikor a chignonban volt, az 4dlhajamban.

- Nem értem azt az undok szokast - dormogte Poltary -, hogyan is viselheti egy uriasszony egy
masik asszonynak a hajat a fején.

A Findzsa halvany arcat a vér futotta el erre, s felrakta a kezeit a csipore.
- Hat te meg hogy viselheted egy masik borjunak a borét a labadon?
- No, no, ne tiizelj azért - kérlelte Poltary. - Hat mit akarsz? Hat mit csinaljak?

- Ered;, végy magadhoz lampasos embert, €s keressétek meg az uton, kiilonosen a dulakodas
helyén.

- Hatha Raganyoséknal esett ki? Ne menjek el oda is, ha az iton nem talalom?

- Nem, nem, oda elkiildom a szobaleanyt, ott ragadnal. Osmerlek, milyen madar vagy, a
beszédnek pedig meg kell lenni.

- Kosz6ndm szépen. Eppen kedvezd ra a hangulat. Ahelyett, hogy similéket, parabolakat®
keresnék, most a te €kszereidet kell keresnem. Mondhatom, nagy mulatsag.

De azért szot fogadott, s 6rak hosszaig kereste az utcan a cselédekkel hasztalanul, mig végre
hazajott, leiilt az irdasztalhoz, de az irdasztal folé hajolva, tollragas kozben csakhamar
elnyomta a buzgdsag, és csak akkor ébredt fel, mikor reggel a hajdua jott jelenteni, hogy ol van
talalva a reggeli, és hogy azota az €kszer is megkeriilt; itthon volt leesve a kis asztalka alatt.

% Simile, parabola - hasonlat, példazat
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KILENCEDIK FEJEZET

Kifiirkészhetetlenek a hatas csoddalatos titkai és rugoi

Ugyanekkor mar népesedett a megyehaz kornyéke. A bizottsagi tagok aprankint gylilekezni
kezdtek. Kocsi kocsit ért a megyehazdhoz vezetdé utcakon, négylovas fogatok gamasnis,
fajdkakastollas kalapu dzsentri alakokkal, ekhos szekerek ezilistgombos, mandlis, kettds tokaju,
piros arcu Oreg parasztokkal, akik gdgodsen terpeszkedtek el a hatuls6é kocsiiilésen, s nagy
ivben kopkodtek a fekete fogaik kozé szoritott szivartol, mert 6k is oligarchdk a maguk kis
falujaban. A megyehaz eldtti tért harom lovas rendOr tartja tisztan, hogy a kozlekedés lebonyo-
lithaté legyen. Lovaik patkoja €lesen csattog a kdvezeten, amint egy-egy iramodéssal hatrabb
szoritjak a kofasatrak felé a szajtato, kivancsi tomeget. Kords-koriil a boltok be vannak zarva,
ami azt jelenti, hogy az 6vatos kereskedok nem tartanak lehetetlennek egy kis kravalt.

A kivancsiaknak egyeldre kevés érdekes anyag jut. Noha az igények felette szerények, s még a
féispan vadaszanak (a mi Bubenyik baratunknak) megjelenése is élénk hullamzast kelt. A
vadasz reggelit visz egy talcan az atellenes Eziist Rak kavéhazbol a megyehazba, amibdl
konstatalni lehet, hogy a féispan csakugyan megérkezett az éjjel, és most reggelit vitet. (No,
hogy faljon meg tole.) Egy-egy érdekes fogat vagy urasag érkezik. Ime, a Topsich grof négy
feketéje (de jo volna az arukat zsebre vagni). Majd egy egyszeri, fehérre festett kasu kocsi all
meg, gyonyort két lipicaival, javakori hazaspar kaszmalodik le a hatsé iilésrél; magatar-
tasukrol, oltozetiikrél azt lehetne itélni, hogy valami nétarius s €letparja, de a szép nyulank
termetii leany, ki az el6iilésrol ugrott le, finom, csupa csipke ruhdjaban, orgonaviragos florenci
kalapjaban, grofkisasszonynak is beillik. A koriilallok kozott méla moraj hompolyog végig:

- Toth Mari.

- Ejha! - hangzik egy-egy bamulatkialtas, s csettent a nyelvével sok inyenc férfi.

- A karzatra hoztak mutogatni - nyelvelnek az asszonyi csoportok.

- De iszen nem kell azt mutogatni, kidsnak azt a kérok, még ha be volna is falazva.

A tomeg tiszteletteljesen nyit utat Tothnénak, aki elol megy lednyaval a megyehaz kapuja felé,
mig Toth Mihaly Gr még hatramarad a kocsisanak adni utasitast, mikdzben a kofasatrak koziil
egy virgonc anyoka; aki ismeri Toth urat (de ki ne ismerné?) vidaman kinalja, inkdbb csak
tréfabol, a portékajat:

- Tessék zaptojast venni, tekintetes uram. Leszallitott ar! Darabja harom krajcar!

- Hat a jo tojas hogy, Macskasné asszonyom? - kérdi Téth Mihaly, hatrafordulva az asszony
felé.

- Az csak két krajcar.
- Ej, ej - fenyegeti meg tréfasan Toth uram -, hogy lehet a j6 tojasnal dragabb a rossz tojas?

- Hja, az onnan van - feleli nevetve -, mert a jO tojasbol csak csirke sziiletik, a zaptojasbol
ellenben kétfeji sas.

- Hat jol van - monda a nabob -, megveszem a zaptojasait, Macskasné. Ugorj le, Palko, szedd
0ssze mind, €s rakd a saroglyaba, a tobbi kofaasszonyét is szedd Ossze az utolsé darabig.

- Aztan mit csinaljak velok? - kérdezte kivancsian a kocsis.

To6th uram a fiilébe stugta:
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- Eredj velok a Kék Golyohoz, az allas ala, s aztan paskold oda valamennyit az allasoszlo-
pokhoz.

- Megértettem, kérem alassan.

Egy tizforintost adott at Palkonak, a tojasok arat kifizetni, aztan eltiint a megyehdz kapujaban,
elhelyezte csaladjat a karzaton, s 6 maga lement a tanacsterembe, ahol mar jocskan voltak az
egybegyliltek. Némelyek a karzat szépei folott tartottak szemlét, ami nem rossz mulatsag,
masok szeme a falakon 16g6 6tvennégy fOispan arcképein kalandozott, mikézben tiirelmetlentil
vartak az 6tvendtddiket. Sokan csoportokba verddve élénken vitatkoztak.

- Puskaporszagot szimatolok a levegdben - josolta Kiplényi Istvan.
- Lesz valami? - tudakol4 a bennfentesektdl az ugrifiiles Viléczy Odon.

Palojtay, a vezérférfia, begombolkozott, s csak egy-egy ,,nono” vagy ,,hja, hja” jelezte, hogy 6
nagyobb ¢és beavatottabb koponya a tobbinél.

Toth Mihalyt tobben koriilfogtak. O mar latta az 6j foispant. Hire ment, hogy lemaradvan a
vasutrol, a vadaszokkal az ¢ hazaba tért be tegnap este. S onnan randult be éjjel a varosba.
Négyen is kérdezték egyszerre:

- No, milyen ember?

To6th Mihaly vallat vont.

- Nekem tetszik.

- Igaz, hogy hasonlit Don Quijotéhoz?

- En sohasem lattam Don Quijotét - felelte kitéréleg Toth Mihaly.

- Inké&bb hasonlit Pitthez - jegyzi meg a varmegye elménce, Klementy szerkeszto.
- Hogyhogy?

- Annyiban - magyarazza Klementy -, mert se 6, se Pitt nem tudott magyarul.

- Kopereczky egész hibatlanul besz¢él magyarul - bizonyitotta Téth Mihaly.

Ekozben egyre 0j és 10j bizottsagi tagok szallingdztak, s velok kiilonbozo hirek, majd az
utcarol, majd az aulabdl - a belsd termekbdl.

- A foéispan mar 6ltézkodik. Nagy udvar van bent koriilotte, tomérdek konyakot megittak.
Most vitte fel a hajdu a negyedik palackot a kavéhazbol.

- Ott vannak a tanyérnyalok, mint XIV. Lajos koriil, mikor 0lt6zkodott. Csakhogy
Kopereczkynek nem a canterburyi érsek nyujtja a nadragot, hanem Cséva Jancsi.

- Nagy kiilonbség. Hanem ezt a Csova Jancsit mégis el kellene csapni, utalatos egy frater -
vélték néhanyan, keresve szemeikkel az arvaszéki elnokot, Pehely Miklost, aki a ,,végzett
foldesur” Csovat irnok gyanant foglalkoztatta az arvaszéknél.

- Az pedig kivihetetlen - szolt kozbe a minden kulisszatitok tudéja, Klementy szerkeszto. -
Csova Jancsinak van a legszilardabb pozicidja az arvaszéknél, pedig egész nap a kormét
piszkalja. De mindegy, 6 megrendithetetlen. Mindenki 6sszeomolhat, csak ¢ nem. Neki olyan
amulettje van, amellyel foltétlen ura a helyzetnek.

- Vajon?
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- Egy receptje van a gyomorgorcsok ellen, valami bécsi doktortol, s csak ez az egy szer segit
az elnoknek, akinél gyakoriak a kolikarohamok. Ilyenkor aztan Csdva utan szalasztja a hajdut,
aki megcsinaltatja a receptet, de a kez€bdl ki nem engedi, nehogy leirassa az elndk. Hiszen mar
régen kitette volna Pehely bacsi a szirét, mert néha ugyancsak felbdsziti a l¢hasagaival, de
barmennyire csikorgatja is a fogait, a végsd hatarozat az: ,,Nem tehetem, nem csaphatom el, az
atkozott receptje miatt.” S az imposztor Csoéva a markdba nevet, mert j6l tudja, hogy
nélkiilozhetetlen a kozigazgatasnal.

Aproé hirecskék szivarogtak be, amelyek tobbé-kevésbé érdekesek: hogy Poltaryt megtamadta
tegnap este egy rekruta (barcsak agyoniitotte volna), hogy Poltaryné elvesztette a gyémanttiijét
a Raganyos-kastélyban, ¢és a szajoblité vizet hogy fOlhajtotta a vacsora utan. Efféle
stiletlenségek mulattattadk a tekintetes és nemzetes urakat. Mig ellenben politikai esemény
szinezésével hatott, hogy Toth Mihdly megvette odakiinn az 6sszes zaptojasokat, €s elvitette
valahova a kocsijan.

Emiatt rogton megindult a kritika:

- Hat mar Toth Mihdly is stréberkedik? Az egyetlen demokratank! No, szépen vagyunk. Talan
nemességet akar?

A hazasulo fitkkal biré apak védelmezték Toth Mihalyt. Végre is azt teheti a pénzével, amit
akar. Még azért nem hazaarulo. A kofakat akarta folsegiteni. Szoval egy kis szeszély az egész.
Ha az embernek sok pénze van, miért ne lehetne sok szeszélye is?

Ezalatt nagy a siirgés-forgas, késziilodés a foispan szobaiban. Ott van Noszty Pal és még vagy
holgyek a karzaton lathatok), a Horthok, Leviczkyek, Homlodyak. A féispan a belsé szobaban
0ltozkodik, galopinok jonnek-mennek, hirt hoznak a kozgyiilési terem hangulatar6l, mig a
féispan a legnagyobb feladatnak egyelore a csizma felhuzasat tartja (szaladj le, Bubenyik,
keress valahol egy kis Federweisst). Tényleg ez az els6 nehézség a megyei kormanyzatnal, a
tobbi is mind elkdvetkezik, de a tobbi mar nem oly nagy. Szemet szir azonban, hogy még az
alispan nincsen itt, pedig anélkiil nincs akasztas. O az idv6zIl6 szonok. Mondjak, hogy egész
¢jszaka a felesége €kszereit kereste, és most alszik. Felmeriil az aggodalom, hatha nincs is
beszédje. Ejh, nem kell Poltaryt félteni! Nincs az a kavédarald gépezet, melyet ¢ feliil ne mulna,
ha egyszer kinyitja frazisainak zsilipjét. Ett6]l nincs mit tartani, hanem ha netaldn elalussza az
id6t. No, az bizony meglehet, mert aki alszik, az nem gondolkozik, csak almodik, aki pedig
almodik, az megalmodhatja maganak a kiralyi tanacsossagot mindennemii faradsag nélkiil, s6t
akar aranygyapjat is, ha mar benne van. Azért tehat j6 lesz utanaszalasztani egy hajdat, hogy
siessen, mert addig nem vonulhat be kiséretével a foispan a terembe, mig 6 ott nincs.

Ide is hiriil hozzak, hogy Téth Mihaly megvette az 6sszes zaptojasokat, hogy kivonja 6ket mint
nemtelen fegyvert a forgalombol.

- Ez a T6th Mihaly derék ember!

- Es gyonyorii lednya van - mondja élénken Homlody.

- {zes falat - vigyorog Horth Miska -, és micsoda keze van!
Az oreg Noszty odaintette fiat egy ablakmélyedésbe.

- Feri! - szolt halkan. - Ez az, akir6l otthon szoltam mar neked. Ez még egy olyan deszka,
amelyen mindnyé4jan kitiszhatunk a partra. A lednynak tobb mint egymillioja lesz. Gyepre, fiu!

- Hm, majd megnézem - mondé az exhadnagy. - Tudod mit, hivasd meg Raganyosékhoz egy
legkozelebbi estélyre.
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- Az nem lehet - sz6lt az 6reg Noszty elgondolkodva -, mert Toth Mihdly az a bizonyos parizsi
Gr, akivel Raganyosnak illo tempore®® péarbaja volt. Hiszen tudod a historiat. A grofnét
fajdalmasan emlékeztetné, hogy az ura pillanatnyi sziikségben vette el.

- Ugy? Es honnan csoppent ide a megyébe?

- Megvette harmadéve a rekettyési birtokot, Otezer hold primae classis. Azonfeliil gyarai
vannak, de bogarai is, mert az lizemet valami szesz€lybdl egyszerre csak besziintette, és van
végre nagy csomo allampapirja. Egy hétig nyirjak a kuponokat, a helyi rege szerint.

- Ebben az egy alakban szeretem a szabomesterséget. De hat miként szerezte ezt a nagy
vagyont?

- Hja, ennek érdekes torténete van, de most nem érek ra elbeszélni. S kiilonben sem
gondolnam, hogy valami nagyon finnyds volnal a pénzek eredetére, noha ebben az esetben
akkor is nyugodt lehetnél.

- O, édes papa - szolt morikald szemforgatassal. - Koszondm a jo véleményedet feldlem. A
torténetet akkor is elég ideje lesz meghallgatni engedelmes fiacskadnak, ha majd hozzalat az
alapozasi munkalatokhoz. Kivel mutattassam be magamat?

- Kérd meg Homlody batyadat.

E pillanatban siirgdnyt hoztak a féispannak. Noszty beszolt hozzéa a kiiszobrol; még most se
volt feldltozve.

- Siirgonyt kaptal.

- Bontsd fel, kérlek, ¢€s ird alé helyettem.

Noszty felbontotta: a beliigyminisztertdl jott, €s szamjegyekkel volt értelmetlenné téve.
Megint kinyitotta a belso ajtot:

- Nem tudom elolvasni. Hol van, kérlek, a kulcs?

- Miféle kulcs? - kérdé Kopereczky bosszusan.

- Amit a beliigyminisztertdl kaptal.

- Elveszett.

- Hat most mar mit csinaljak?

- Hivass lakatost! - mordult réd tiirelmetleniil, mert sehogy sem sikeriilt maslit kotni a
nyakkenddjén.

Azok, akik hallottak, elmosolyodtak. Noszty pedig ajkaiba harapott. No, ez mar mégis sulyos
tudatlansag. Azzal beljebb ment, betette maga utan az ajtot, €s sszeszidta Kopereczkyt:

- Ha mar olyan nagy szamar vagy, Izrael, legalabb ne beszélj hangosan. Lakatossal akarod a
tavirat titkos jegyeit kihAmozni? Szégyenlem magamat miattad.

- Minek hoztél ide, te hohér? - védekezett Kopereczky.
- Mit tudtam én, mit tudsz!

- Hat nem mondtam mindig, hogy az allatok tanitvanya vagyok? Es az tgy is van, mert bizony
isten, egy oroszlan batorsaga kell hozza, hogy nekimentem ennek a féispansagnak.

% [llo tempore - annak idején
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- No, csak vedd hat fel a mentét, és menjiink. A taviratot hagyjuk délutanra.

Kopereczky felkototte a kardot, folvette a mentét. Kezébe fogta a kocsagos kalpagot,
megnézte magat a tiikkorben, s elbamult, hogy milyen dalids vitézt mutat vissza. Azzal benyitott
hiveihez.

- Készen vagyok, uraim.

Eppen akkor jott be Pimpési hajdu is jelenteni, hogy a tekintetes alispan Gr mar megérkezett
vitézi Oltdzetben, és bement egyenesen a tanacsterembe, ahonnan val6sadgos tengermorajlas
hallatszik ki.

- Akkor hat menjiink Isten nevében - mondéa a foispan, s bator léptekkel megindult egy sor
szoban keresztiil; a legutolsonak az ajtaja a kozgytilési terembe nyilt.

Malinka hozzasompolyodott utkdzben.

- Csak semmit se féljen méltésagod, gondolja el, hogy csupa képosztafejnek beszél, batoritsa
az a tudat, hogy én a hata mogott leszek, és sugni fogok, ha netan valahol megakadna.

Mikor a foispan belépett a terembe, az utana toduld kiséret €ljenzésben tort ki, mire hatalmas
flitty0k hangzottak fel, és sziinni nem akard larma tamadt.

- Ne te ne, sargarigok! - rivallt a fiitylilokre megvetd ginnyal Homlody Istvan.

Farkasszemet néztek egymassal, mint két 6sszelitkdzni késziild csapat, bar az egyik része csak
maroknyi. ,,Le vele! Meghalt!” , Ne szemtelenkedjenek!” ,,Minek jott ide?” ,,Kopereczky, sicc
ki!” - s tobb efféle kiveheté hangok vagy bddiiletek emelkedtek ki az artikulalatlan zsivajbol,
mely az érthetetlenségbe veszett el, mint a kigyosziszegés. Senki se értette, mit beszél a masik,
pedig mind a harom- vagy négyszaz szaj mitkodésben volt.

A foispan e szornyli larmaban 1épegetett fel az emelvényre, leolda biborba vont kardjat, s
végigfektette a pulpituson; az ¢ szaja is mozgott, de hogy mit mondott, nem lehetett kivenni.
Talan az eskiit hadarja el - talalgattak némelyek. Ha a tengeren orkan dul, akkor mozog ugy
tarajos hullimaival, mint most az a tomérdek fej, mely egyetlen flirge, vonagloé és rangat6zo
testté latszik 6sszefolyni.

Az ,,abzug” még akkor nem volt kitalalva, ahelyett egymast becsmérld kialtasok ropkodtek
innen oda és onnan vissza, €s e szogalacsinok némelyike ugyancsak mérgezett nyallal volt

gyurva.

A megtestesiilt kaosz képét nyujtotta a terem, olyasvalamit, mintha elképzeljiik, hogy a
babiloni toronyépitésnél Gsszevesztek volna a munkasok. ,,No, itt ma nem kell semmilyen
beszéd - gondolta Poltary -, itt nem lehet gytilést tartani.” Es taldn nem is lehetett volna, ha
valamiért fol nem fortyan a Herkules-termetli Leviczky Janos, volt dzsidas ezredes, ki is
racsapott tenyerével az egyik z6ld posztoval boritott asztalra, de ugy, hogy az nagy recsegéssel
nyomban kettéhasadt, s haragos, bombol6 hangja minden zsivajt tilharsogott:

- Csend legyen, hé! En mondom. Akinek valami baja van, annak velem van baja. Alljon el6!

Amire olyan csond tamadt, min6 a temetdkben szokott lenni, mert a vitéz ezredes, akit kozon-
ségesen ,,beretvalt tigris’-nek neveztek a megyében, arrdl volt nevezetes, hogy mar hét embert
0lt meg, mindnyajat 6felsége, a sajat kirdlyunk alattval6ibol - parbajban. (Hogy mennyit 6lt
meg az ellenségbdl a sadovai csatdban, arr6l nincs hir.) Szinte kiilonds volt - mintha valami
nagy kutya egy harapassal elnyelte volna az egész larmat, és csak egy kis csontszilank maradt
volna belble; a hirtelen tamadt csendbdl kilitoédott egy hangosra valtoztatott dndormogés
(egyébirant a Liszy tigyvéd hangja):
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- Oho, oh¢!

Az ezredes rettentd szemoldjei megmozdultak, s szaros, jupiteri szemei sététen, vészjoslon
meredtek a vézna, szikar, demagog vezérre.

- Tetszik valami? - mennydorgé zordonan, mig nagy, kifent bajusza félrefordult, mintha az
egylk szarnyat aldhajlitand, hogy raszurja az ellentmondot, mint egy kis bogarat szokas a
gombostiire.

- Semmi, csak kohogtem - felelte onkéntelen szepegéssel az ellenzéki vezér, fejét a vall-
lapockai koz¢ huzva.

- Ugy? Akkor szopogasson, baratocskam, egy kis medvecukrot.

Kitort a nevetés. Minden arc nekidertiilt. Ez a kicsinyld megjegyzés megdlte a népapostolt, az
arcokra csalt mosoly olyan hatéassal volt az alkotmanyos haragra, mint a napfény a marciusi
hoéra nézve. Ha a magyar ember elneveti magat, mosolyan, ezen az égi szarnyon elréppen
minden epéje.

E pillanatban csattant fel a Poltary Gyorgy hires, eziistcsengésii hangja:
- Méltosagos bard ur! Szeretve tisztelt féispanunk!

A zajcsinalo ellenzék azt a latvanyt nyujtotta, amit a pulyka, mikor a fejét levagjak, még mindig
megy, szalad a teste egy-két masodpercig. Dacéra a Liszy elnémitasanak, mégis zugas fogadta
a népszeritlenné valt szonokot, a nap biinbakjat, de ez hamar elcsendesedett, s az alispan
haboritatlanul folytathatta tidvoz16 beszédét:

- A mai politikai viszonyok mellett, a hazank ege f6l6tt tornyosuld felhoknek kdzepette, midon
0 csaszari kiralyi apostoli felsége méltosdgod nemes személyét bizta meg e varmegye
vezetésével, megnyugtatd érzés szall sziveinkre, mert érezziik a joakaratot, mely 1ényébdl
kisugarzik, €és ismerjik mély bolcsességét (Egy reszelos hang: Ne hazudj, Gyurka!), mellyel
mindenha meg fogja talalni a Szkiillik és Khariibdiszek’' kozott kivezetd utat, mert a
honszeretet, a méltanyossag és az igazsag az a harom csillag, mely méltésagodat iranyitja.

- Halljuk! Halljuk! - potyogott innen-onnan a kivancsisagnak némi kis morzsaja.

- Istenem, hogy birta ilyen szépen kigondolni - csdvalta keményvagasu fejét egy kurtanemes, s
a mellette all6 ismeretlen ifjihoz, Malinkahoz intézte koronkénti észrevételeit: - Van esze, mi?
Csak ne hasznalna rosszra, mi?

Malinka nem felelt, nem is hallotta, forgott vele a terem, rettentd z(gés keletkezett a
mindenségben, a szonok szavai mint ¢€les szogek hulltak, siivitettek, s €liikkel a halantékba
vagodtak, arcat halotti sapadtsdg boritd el, mig homlokar6l hideg verejtéket sajtolt ki a
rémiilet. Eleinte dlomnak hitte, de minden pillanatban rettenetesebb valosdgga nott, hogy az
alispan az 0, vagyis a Kopereczky beszédét mennydorgi érces hangon.

Azaz a maga beszédje volt az, jogos elmesziileménye, csakhogy olyan puskapor, amellyel mar
16tt egyszer, 1868-ban a bard Arancsy beiktatasanal; akkor mint f6jegyz6é 1idvozolte vele
Arancsyt. Régen volt az, a kutya se emlékezett mar arra, de 6 maga el tudta szor6l szora fijni
most is; a f0ispan, kit megtisztelt vele, a vizsnyodi kriptaban pihen, s az akkor ¢€ljenzé bizottsagi
tagok is nagyobbrészt ugyancsak csendesek immar valahol a temetdkben.

%7 Szkiillak és Khariibdiszek - tengeri szornyek
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Ezeket mérlegelte Poltary, midén beszéd nélkiil ébredt fel reggel. Quid tunc?’® Restellte az
esetet, de mit tegyen? Ex tempore® mondhatna valami zoldséget, de akkor hova lenne a
szonoki nimbusza? Ej, gondolta magaban, vagjunk neki! Elmondom régi beszédemet, vagy
nem veszik észre, és az nagyon jO, vagy észreveszik, €s akkor azzal lehet eliitni, hogy
értéktelen krispinre jo a viseltes zsinor is.

fgy ugrott bele, s meg nem zavartatva a hiivos hangulat altal, folytata fennhéjazé testtartasaval
¢s diadalmas gesztusaival:

- Kiilonleges a mi helyzetiink, méltosagos foispan ur. Nem rozsakkal parndzott pihendszékhez
méltoztatott ideérkezni, hanem mozgalmas csatatérre, nagy munkihoz. Adaz kiizdelmet
folytatunk itt mi maroknyi magyarsag, koriilvéve nemzetiségiekkel. Az onvériinkon kivivott
jogokat Onként testvériesen osztjuk meg a nemzetiségi lakosokkal, de vajon testvérek
vagyunk-e azért? O, nem. Ugy allunk szemben veliik, mint a szarvasok a vadaszokkal. Onként
elhullatott agancsainkra azt mondjak, hogy azok értéktelenek, nekik trofedk kellenek,
agancsok, de homlokcsontunkkal egyiitt. (Nyugtalan mozgés.) Nekik csak igy volna kedves.
Vagyis a jogaink, de a boriinkkel egyiitt.

A jelenlevd nemzetiségek, bar a passzivitas miatt kevesen jottek be, zajos ,,Nem all, nem ugy
van!” kialtasokkal zavartdk meg itt a szonokot, s Malinka fokozddo kétségbeeséssel meg-
allapithatta, hogy szor6l szora az 6 beszédjiik pereg le a Poltary tomott, sziirkés bajusza alol.
Istenem, Istenem, mi lesz ebbdl? Szeretett volna a fold ala siillyedni. Vagy még jobb volna
kirohanni, és futni, futni az indohazig, aztdn elmenekiilni innen 6rokre... Hisz azt a szégyent,
azt a gyaldazatot, ami majd most kovetkezik, elviselni lehetetlen. De hasztalan, Ggy be volt
szoritva a foispan hata mogott képzodott gylirtibe, hogy a kimenetelre legalabbis a Kinizsi
okleivel kellett volna rendelkeznie. Ott maradt tehat, megadta magat sorsanak, s tompa
elfasultsaggal varta, hogy lesz, ami lesz, tobbé mar nem is figyelt a beszédre, pedig most
kovetkeztek a megye kivanalmai, a nemzetiségek erdskezli megfékezése, a pandarsag szapo-
ritdsa a garazdalkodo rablok ellen, egy gimnadzium Bontovarra, ahol megmagyarosodnak az
idegen ajku sarjak, a rakoncatlan Gyik szabalyozéasanak befejezése és igy tovabb. - Hiszen
tudta mar 6 ezeket konyv nélkiil, s megilivegesedett szemei bamban, mereven tapadtak a
féloldalt all6 Kopereczkyre, ki minden felindulas nélkiil, nyugalommal hallgatta a szénokot.
Malinka kinos, szorongd érzéseit a bamulat valtotta fel. Micsoda idegei lehetnek ennek az
embernek! Talan acélbol vannak, hogy oly nyugodt tud maradni egy ilyen katasztrofanal, mert
még elképzelni is szOrnytiség és hajmeresztod valakinek lelki vivodasa hasonld helyzetben. Vagy
talan éppen azért olyan nyugodt, mert annyira ideges, hogy nem is hallja, nem is érti a Poltary
beszédét, egyszerli hangzavar az eldtte, mint ahogy az iitkozetben a katona nem érzi sajat vére
hullasat. Pedig most igazén az ¢ vére hull a Poltary mondataiban, de tigy kell lenni, hogy nem
hallja, nem tud felSle. O, jaj, Démoszthenész 6ta nem tortént ilyen eset! Csak az Isten hajitana
most le hozza egy mennykdvet is, amelyik vagy az 0sszes megyei bizottsagot agyoniisse, vagy
csak Kopereczky bardt, mert az is megoldas lenne, vagy csak 6t, Malinkat magat, mert aztan
nem torédne a tobbivel.

Hanem bizony nem tortént semmi csoda, csak Noszty Feri keseritette el még jobban holmi
stiletlen kérdésekkel, valahogy melléje tolatvan a tomeg altal:

- Milyen lesz a sdgor beszéde?

* Quid tunc? - Hat most mi legyen?

¥ Ex tempore - rogtonozve, hevenyészve
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Ha egy darab hust tiizes harapofogdval szakitanak ki beldle, az se lehetett volna kinosabb, mint
erre felelni.

- Az Isten tudja! - szolt szemeit égnek forditva.
- Te csinaltad?
- Félig-meddig - horogte halkan.

- Lasd, azt ugy kellett volna 0sszeeszkabalni, hogy eldlegesen bekéretik az alispannak ezt a
szonoklatat, tigy, hogy a sdégor beszéde mintegy valaszokat tartalmazott volna az itt felhozot-
takra, s ezzel rajta lett volna a r6gtonzés zomanca. Meg kell adni, hogy gyonyoriien beszél ez a
Poltary, vagy hogy hivjak.

- Hm, csakugyan - hebegett Malinka, és kint6l vonaglott lelke.
- Apropo - fecsegett Feri tovabb -, mi van a ndvéremmel?

Most lehetett még csak nagy konfuzioban a Malinka arca, hogy elvordsodjék-e vagy
elsapadjon.

- Boldogok voltatok, mi? - vigyorgott Feri rejtélyesen.
- Nem is beszéltem vele.

- Es én ezt ugye, elhiggyem? Osmerlek, kis maszk!

- Bizony isten.

- Beszélhetsz nekem, amennyit akarsz. Hiszen Vilma is irt, és Osszeszid, hogy frivol lélek
vagyok, hogy mit gondolok én fel6le? Hat azt gondolom, de nem irtam meg neki, hogy
mindenekeldtt halalatlan. De most jut eszembe...

Hirtelen a karzatra pillantott, honnan athatd rézsa- €s rezedaillat verte 4t magat a fiilledt
levegén az érzékenyebb orrokhoz. Sok iide arc mosolygott le onnan a kiilonb6z0 viragos és
strucctollas kalapok alol.

- Te mar egy hete vagy itt, Kornél, nem tudnad véletleniil megmondani, melyik a holgyek koziil
Toéth kisasszony?

Malinka csak a fejét razta, hogy nem tudja, nem is nézett arrafelé, sét 6sztonszeriileg behunyta
a szemeit, mert, ime, elérkezett a rettenet ruhdjaba 6lt6zott pillanat, s jobb akkor sotétben
lenni; Poltary befejezte beszédét, szorvanyos éljenzés hangzott fel (a Noszty-klikk éljenei),
egyébként hideg maradt a hallgatosag, bar a suba alatt bevallottak, hogy hamari beszédnek
(mert csak tegnap vallalta a szonoki tisztet) nem volt éppen utolso.

De az efolotti megjegyzések és véleménynyilvanitasok csak legfeljebb két masodpercig
tarthattak, mig a foispan hatrataszitotta a panyokajat, megkdszoriilte a torkat, és megszolalt:

- Tekintetes Koztorvényhatosagi Bizottsag!

- Ejnye, be kiilonos, pohankakésa izi hang! - mosolyodott el Klementy szerkesztd ur, ki a
kozépso zold asztalnal egy iv papirosra szorgalmasan jegyezett.

Kopereczky hangjan tényleg rajta volt a felvidéki zamat, de nem nélkiilozte a hajlékonysagot €s
a csengést. Els6 szavainal megsziint a beszelgetés s az a bizonyos zimmogés, mely a figyelmet
lassan-lassan megdrli, mély csendesség tdmadt, de mint Horth mondotta késobb, volt valami
fenyegetd jellegli, valami bizonytalan e csondben: nem a tisztelet sziilte, hanem a kivancsisag.
Nem az okos embert vartak, nem is az 0j foispant, hanem a félesziinek hirdetett tot urat.
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- Halljuk, halljuk!

- A mai politikai viszonyok mellett - kezdte folyékonyan, minden elfogultsag nélkiil - a hazank
ege folott tornyosuld felhdnek kozepette, midén 6 csaszari kirdlyi apostoli felsége az én
személyemet bizta meg e nemes varmegye vezetésével...

- Bizony tehetett volna okosabbat is - vagott kozbe az oszlopok mdgiil egy pufok alak.

Némi dertiltség kelt a kozbeszo6las nyomaban. Nyugtalan fészkelodés, hullamzas tamadt, mint a
vetés folott, ha egy szélaram megmozditja, némelyek megbotrankoztak: ,Minek a kiralyt
bantani?” Masok helyeselték: ,,Ej, nem art 6felségének, ha csuklik egy kicsit.” Széval meg-
indult a mindent elposvanyosito trécselés. Kopereczky egy kis sziinetet tartott, de a figyelem
nem akart helyreallani, 6 volt hat kénytelen folemelni hangjat a tovabbiakhoz:

- Megnyugtat6 érzés szall szivemre, mert érzem a joakaratot, mely az itt egybegytiltek 1ényébdl
kisugarzik, €s ismerem a mély bolcsességet, mellyel a megye vezetd férfiai mindenha meg-
talaljak a Szkiillak és Khartibdiszek kozt is a kivezetd utat, mert a honszeretet, a méltanyossag
¢€s az igazsag, ¢ harom csillag iranyitja oket.

- Nini! - ugrik fel Klementy szerkeszt6 ur meglepetve, mintha valami varatlan ismerdssel
talalkoznék. - Hiszen ez az alispan beszéde! Gubo legyek, ha ez nem az alispant parddiazza!
Pszt! Csend legyen. Halljuk! Halljuk, urak! Oho; hisz ez rettenetes modon érdekes!

Mint a futotiiz terjedt flilbol fiilbe, hogy a fOispan Poltaryt ginyolja, megtanulvan az 6
beszédét egy hallasra, zsenialis modon, szorol szora visszamondja. No, minket ugyan bolondda
tettek. Hiszen ez egy nagy talentum. Halljuk csak, halljuk!

Egyszeribe olyan csendesség lett, hogy az oreg Melfeller mérnoknek hires, Pateck-féle
zseborajat hallani lehetett, milyen szépen ketyeg a mellényzsebében. Kopereczky erre lejjebb
eresztette a hangjat, és igy folytata:

- Kiilonleges az 6ndk helyzete, tisztelt Koztorvényhatdsagi Bizottsag! Nem rézsakkal parna-
zott pihendszékhez érkeztem én ide, hanem mozgalmas csatatérre, nagy munkahoz. Kortilvéve
a nemzetiségektdl, adaz kiizdelmet folytatnak itt 6ndk, maroknyi magyarsag. Az Oonvériikon
kivivott jogokat onként, testvériesen osztjak meg a nemzetiségi lakosokkal, de vajon testvérek-
e azért? O, nem. Ugy allnak szemben egymassal, mint a szarvasok a vadaszokkal...

E hasonlatra mindenki raismert, s latta, hogy csakugyan a Poltary beszédét ismétli. (,,Bevette,
és most kihdnyja” - ahogy Viléczy Odon mondta.) Nosza, kitort erre a tetszészaj minden vona-
lon. Hohé! Micsoda kapitalis ember! Egy langész. Csodalatos emlékezbtehetség! Ki is volt az,
aki egyszer az egész naptart konyv nélkiil megtanulta? Valami peregrinus*’. No, ez még azon is
tultesz.

Minden szem Poltary felé fordult; kékiilt-zoldiilt, a szakallat harapdalta. Nem tudta elképzelni,
mi akar ez lenni. Zdldes fényli bikaszemei kidagadtak a csodalkozast6l. Eleinte diihdsen
dofkodte rezes kardjaval a padlot, mig azt hitte, hogy a foispan valamely szellemi incselkedést
folytat vele, lassan-lassan azonban rajott a valdsagra, hogy a régi beiktato iilések jegyzo-
konyveit 6 kiildte meg neki, s azokbdl éppen ezt a beszédet tanulta be. Fatalis egy véletlen!
Most mar minden napfényre keriil. Dicsdség, hirnév, szonoki nimbusz, isten veled!

Ellenben a bizottsagi uraknak elég volt a gylilolt alispan kinos feszengését latni, hogy egy
pillanat alatt kiengesztelddjenek a féispan személyével, s6t, hogy megszeressék.

* Peregrinus - idegen, jovevény
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- Onként elhullatott agancsainkra azt mondjak, hogy azok értéktelenek - szonokolt tovabb a
féispan, egészen kipirulva -, nekik trofedk kellenek, agancsok, de a homlokcsontunkkal egyiitt.
Nekik csak egy volna kedves. Vagyis a jogaink, de a boriinkkel egyiitt.

Tombolod ¢éljenorkan zigott fel minden oldalon, még a nemzetiségiek is tapsoltak, mert 6k azt
hitték, hogy ez most mar csak mint szatira értelmezendd. Ragadods 1évén a tetszés, a holgyek a
karzatr6l a zsebkenddiket lobogtattak, Findzsa asszony azonban, aki az els6¢ sorban iilt,
haragosan panaszkodott:

- Micsoda diszn6 nép ez: mikor az uram mondta ezeket, a fiiliik dobjat se hajtottak, most pedig
a lelkiiket orditjak ki.

A tomegek kiszamithatatlanok, mert szeszélyesek. A Malinka balul kititott plagiuma meg-
forditotta a hangulatot, ¢s a kiilonds koriilmények kozott (a sors csodalatos kartyakeverd)
keletkezett rokonszenv folkapta szarnyaira Kopereczkyt, és nem ejtette el tobbé. Egy elképzelt
jo tulajdonsag (ezuttal a rendkiviili emlékezbdtehetség latszata) tobbet ér néha, mint szaz
meglevo erény. Az éljenzés, tetszészaj most mar annyira hozzaszegddott a beszédhez, mint a
gazdatlan kutya, hogy bottal se lehetett volna elverni. Hovatovabb nagyobb volt a lelkesedés,
ami természetes, mert mindég nagyobb lett a rekord is, amit a féispan elért, még mindig szordl
szora advan vissza a Poltary frazisait, szimiléit és idézeteit, csak midon madame Staélt idézte,
hangzott kézbe zavaron a Horth ar sablonos kérdése, mely mintegy dnkénteleniil csuszott ki a
szajan:

- Milyen volt a keze?

Minden Uj ¢éljen mint valami biivos ecsetvonas élénkitett €s valtoztatott némileg a Malinka
fancsali dbrazatan, elannyira, hogy a vége felé kigdbmbdlyodott, ragyogott, mar szinte hinni
kezdte, hogy hallucinalt a Poltary beszéde alatt, pajkos dzsinnek bohokas jatékot liztek vele; az
oreg Noszty nem minden fennhéjazas nélkiil sugta oda Raganyosnak: ,Nézd csak, nézd,
micsoda franya fickd ez az Izrael.” S6t még Poltary Gyorgy is, pedig ez az egész lelkesedés, jol
észlelte, nem egyéb volt, mint egy kis antipoltarizmus, csakhamar megnyugodott, gondolvan
magaban: A fOispan most nagy dicsOséget aratott azzal a véletlenséggel, hogy éppen az én
egykori beszédemet magolta be, s én azt nem gyanitva, kozvetlen elotte elmondtam, mind azt
hiszik ezek a maflak, hogy rogtonzott parodiat hallanak, s bamuljak 6t, tinneplik, mert ezzel
egyuttal engem vélnek inzultalni. Hat bizony elég kellemetlen, hanem segiteni nem lehet rajta.
Mert ha én most leleplezném, hogy a féispan nem engem parodizal, hanem szegény feje nem
tanult be mas beszédet, s akarva, nem akarva ezt kell elfijnia, akkor ugyan a féispan agyon
volna {itve, de magamat is bemartanam, hogy kétszer mondok el egy beszédet. Legjobb tehat,
ha elhallgatok, s igyekszem kihtzni ebbdl a vak esetlegbdl a lehetd legnagyobb polgari hasznot.
A f6ispan nagyon jol tudja, hogy mas beszédet nem tud, ennélfogva kutatni fogja, miként
keriilt 6ssze a két beszéd, s a megdrzendo titok ezerszerte jobban kapcsolja majd hozzam, mint
barmely mas szolgalat, amit tehetnék. Nagyobb szerencse ennél nem is érhetett volna. A
féispan még a helyemet is megfiijja, ahova lelilok, szoval a kezemben lesz, az én madaram 6
mar. Csak ujjongjatok, éljenezzetek, ostobak, én a markomba nevetek azalatt.

fgy formalodott ki apranként altaldnos megelégedéssé minden széthuzo érzés. Némelyek
fitymaltak vagy kevésbe vették a foispannak e mnemotechnikai'' erémiiveletét, hogy mi van
abban visszakiabalni valamit, ,hiszen a tiikor is azt teszi, azért mégse bamuljak meg mint
masinat”, de a szdjasabbak és muveltebbek letorkoltak ezeket.

* Mnemotechnika - emlékezettan
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- Eh - mondotta Petrovay Tamas nagy tekintélyli aggastyan, aki a pozsonyi diétakon képviselte
hajdan a megyét -, mit ért a paraszt az uborkasalatahoz?

Ez a ginyos megjegyzés megtette hatasat. Senki se merte tobbé kétségbe vonni a fOispan
langelméjét, s midon beszédét bevégezte, valdosagos gloriola latszott lebegni a feje koriil.
Hozzéarohantak, 6si szokas szerint vallaikra emelték, s ugy hordoztak koriil a teremben. Majd
kivitték a balkonra is, hogy az odakiinn 6sszegytlt koznépnek megmutassak.

Mamorban tuszott minden. Az arcok ki voltak pirulva a lelkesedéstél. A tegnapi tilintetés
rendezOi voltak a leghangosabbak az ovaciokban. Mihelyt a foispan visszakeriilt a nép
tenyerérdl a biztosabb talajra, az anyafoldre, hizelgéseikkel vették koriil, még maga Liszy
iigyvéd is odakialtott:

- Meghajtom zaszldmat méltésagod langesze elott!
S ezzel meghajtotta a derekat. Ugy latszik, azt nevezte 6 zaszlonak.

Ezalatt Noszty Feri is rdakadt Homlédyra, aki megmutatta neki, melyik a karzati holgyek koziil
To6th Mari.

- Ott balrol az az orgonaviragos kalapu, szép kis pofa, nem igaz?
Feri foltette monoklijat, és megnézte miértd szemmel.

- Formas joszag, de mintha szeplds volna.

- A termete veri a liliomot.

- Ugy latszik, batyam is a részletek embere, mint Horth Pista.

- Nem egészen, csak éppen mondom, hogy a termete az meg a ritmikus jarasa, amiért én
dicsérem. Latnad csak jarni.

- Kar, hogy a szemei aprok egy kicsit.

- Latnad csak oket rad szegezve, mikor nevetnek. Szép tiszta szemek, mint a kristalypatak
vize, a lélek fenekére nézhetsz be rajtok keresztiil.

- De mar nem fiatal, ahogy nézem.

- Olyan huszonegyéves-forma, de még artatlan, mint a ma sziiletett barany, és olyan
egészséges, mint a makk.

- Elég baj az - sopankodott Feri.

- Hogyhogy?

- Az egészséges fa nehezebben gyul meg, batyamuram, a szuette konnyebben €g.
- Tiize vélogatja, 6csém. Nem bizol magadban?

- Mutasson be neki, batyamuram.

- Szivesen. Menjiink hat fel hozzajuk.

- Az anyja az, aki mellette iil? - kérdezte Feri utk6zben.

- Igen, az anyja.

- Nagyon kozonséges kinézésti. Miféle leany?
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- Fogalmam sincs feldle, azt az egyet bizonyosan tudom, hogy nincs a Habsburgokkal
rokonsagban. Amellett azonban joravald asszony lehet, mert Téth uram nagyon megbecsiili.
De siesstink, fit1, mert mindjart vége az iilésnek.

Nem konnyl volt pedig kikecmeregni a nagy tomegbdl az oszlopos folyoséra, ahonnan
meredek, 6don garadicsok vezetnek a karzatra. Utkdzben négyen-oten is elfogtak Homlodyt
valamely ligyben. Mert a régi megyegytilések részben borze jellegével is birtak; itt talalkoztak a
megye urai kiillonbozé koronkint, s vettek, eladtak, csereberéltek. Homlody hires lovakat
nevelt; tole valogattak fogatokat a hazasulando uracsok, a kozségek ugyancsak nala
tudakozodtak, van-e eladd csédore, viszont 6 maga itt szerezte be, ami neki kellett: teheneket
Kajtary Kelement6l, merinoi juhokat Balazs Gaspartol, gyiimolcsfaoltvanyokat a szenvedélyes
pomologus** Kapor Andrastol.

Feri tehat utkozben is csak rovidebb, siirtin félbeszakitott idokozokre €lvezhette a Homlody
informacioit.

- Mondja csak, Janos batyam, miért nem ment eddig férjhez? Azt az egyet nem értem.

- Nem tudom.

- Dehogynem tudja. Olyan vén sas, mint maga, mindent tud.

Erre aztan elmosolyodott Homlody.

- No, hat tudom. Azért nem ment férjhez, mert Mari azokhoz a lanyokhoz tartozik, akik
magukat rutaknak hiszik.

- Vannak is a vilagon ilyen leanyok! - hitetlenkedett Feri.

- Talan nincsenek, de ez az egy ilyen. Nem természeti torvény ez, nem allitom, bizonyara nincs
ez bent az asszonyi allatban, mint a Teremtd altal beoltott jellemvonds, hanem egy betegség
kifolyasa, amelybe tobbnyire a gazdag partik esnek. Ez a betegség abbdl all, mindenkire gya-
nakszik, aki hozzéja kozelit, hogy a pénzére vetette ki halojat, minélfogva hiivés, visszahtizodo
¢s bizalmatlan. A gyanakvas folyton nagyobbra harapddzik, mig rogeszmévé valik, s elnyomja
benne a természeti torvényt, a hiasagot. A végén mar szinte megcsontosodott meggydzddése,
hogy 6t onmagaért senki sem szereti; s derlire-borura osztogatja a kosarakat. Ez Toth Mari
beliilr61 tekintve. Mert tudd meg, bruder, hogy az a milli6 forintocska, ami a lednyra néz,
furcsa kis lidérc. Nemcsak azokat zavarja meg, kik meg akarjak kaparintani, hanem azt is,
akinek a matkaladajaban van.

Eppen a karzat ajtajanal allottak, Feri visszarantotta Homlodyt.
- Azt hiszem, ne menjlink fel - monda varatlanul.
- Hogyan? Nem akarod, hogy bemutassalak?

- Azt latom, hogy a feladat sokkal kényesebb, hogysem elhamarkodva lehetne megoldani. Gon-
dolkozoba ejt, amit az imént mondott Janos batyam, hogy a millié6 gonosz lidérc, megzavarja a
fejeket. Ez bizony igaz lehet, és hogy én ebbe a hibaba ne essem, egyelore csak annyit mondok,
amennyit a lusta miniszterek szoktak: hogy elobb még tanulméanyozni fogom a kérdést. Ismerni
akarom teljesen a terepviszonyokat, és haditervet probalok csinalni.

- Amint akarod - hagyta ra Homlody vallat vonva -, akkor hat menjiink vissza a politikahoz.
Mit sz6lsz a sogorhoz?

* Pomoldgia - gyiimélesokkel foglalkozo tudomany
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- Nem mindennapi ember.

E pillanatban széttartak a huszarok a tanacsterem szarnyas ajtait, s kifelé todultak a bizottsagi
tagok ,,Eljen a foispan!” kialtasokkal. Tehat vége a beiktatd gytilésnek.

- Puff neki! - kialt fel Homlody. - Okosan tetted, hogy nem mentél a karzatra.

De akihez a szavait intézte, nem volt mellette. Megfordult, hogy hova lett; hat az bizony
visszament a karzat kijaratahoz, ott leste a letipegd holgyeket, kik folfogvan a 1épcsoknél
szoknyaikat, csinos, formas labakban €s bokakban élvezetes szemlét nytjthatnak a kujonnak.

Homlody a gyliléstermen at a fOispan belsd szobaiba igyekezett, ahova most bevonult meg-
gyarapodott udvaraval, alazatos hizelgdivel, hozzaragadt mamelukjaival. Hanem iszen nem
csoda. A meggyujtott lampanal mar mindjart a gyufa sercenésénél ott vannak az éber
muslincak. Csova Jancsi, aki most diadalmasan vitte a foispan utan az ott felejtett zergebor
kesztylijét, rajuk is teritette egy-két megjegyzéssel a vizes lepedot:

- Persze most mar gyiilekeznek a jo legyecskék a mézre, de mikor még azt hitték egy ora elott,
hogy mérgezett viz, masutt ropkodtek.

Az Oreg Noszty megszolitotta Homlodyt:

- Nem lattad Ferit?

- Toth Marit lesi - sugta a fiilébe Homlody.

- Szeretem - sz6lt sugarzd megelégedéssel -, hogy im, végre mar hozzalat a fiu valamihez.

Kopereczky ott bent a gratulaciokat fogadja. Boldog, aki kezet szorithat vele, s bokokat
mondhat hozza. Nagy dolog volt, remek dolog volt, ilyet még nem pipaltak Bontdé megyében.

Maga az 6reg Noszty is el van ragadtatva.

- Most mar te vagy a helyzet ura, mert a bont6i ember olyan, mint a legszilajabb csiko, rag,
kapal, harap, ficankol, de ha a hatara tudsz pattanni, megtorpan, és engedelmesen poroszkal
alattad.

- De hol vetted azt a pompas Otletet - lelkendezett Raganyos -, visszamondani a Poltary
beszédét? Mert ez tett Grra.

- Hol vettem? - menteget6dzott a maga szokott bohémidjaval Kopereczky. - Konnyii volt
elévenni, mikor csak ez az egy beszédem volt. Ezt is a Malinka csindlta, ahogy szokas. Titkar
esze tapossa simara a foispan utjat, hiszen tudjatok.

Joizlien kacagtak a koriilallok. Természetesen nem hitték el. Mar hogy is csindlhatta volna
Malinka, mikor az csak abban a pillanatban sziilethetett. A féispan megjegyzése egy kis maro
célzas akar lenni az elddre, aki tényleg titkarjaval csinaltatta a beszédeit. De milyen finom
alakba Onti giinyolodasat! Micsoda nagy eszii ember ez!

Mig a fbispan tgyszoélvan cercle-t tartott, mint egy kiskiraly, és zsebre rakta a dicséro
szoviragokat, nyers Oszinteséggel megjegyezvén: ,,Bizony, higgyék el, sohase hittem volna,
hogy ilyen konnyli mesterség a fOispansag”, azalatt Noszty Palt a megfejtetlen kormany-
stirgdbny bosszantotta, s Malinkaval egyiitt felturkaltak a foispan boérdndjeiben az Osszes
hivatalos iratokat, mig végre elokeriilt a kulcs. Vitte is nagy lobogtatva Kopereczkynek.

- Itt a kulcs, megvan a kulcs!

- Ez az? - nézegette kivancsian Kopereczky. - Micsoda ostobasag, uraim, ez a mi hivatalos
nyelvezetiink. Hat hogy lehet ezt jozan ésszel kulcsnak nevezni? Hiszen a horgonyt is
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vasmacskéanak nevezi a nép, és okosan, mert megfogja a targyakat, mint a macska az egeret,
csakhogy itt nem lehet félreértés, mert a voltaképpeni macska nincs vasbol, hanem mit szol-
nanak hozza a taljanok, hogy egyszeriien macskanak neveznék a horgonyt vagy horgonynak a
macskat? Viszont nem volna semmi kifogdsom, ha levélkulcsnak keresztelné el a miniszter a
szamfejtd akombakomjait, de igy igazan hiilyeség.

Mindny4djan helyesléleg bolintgattak.

- Biz’ isten, igaz. Oméltosaga jol megmondja. Ime, egy fdispan, aki nem fél a kormanytol.
Ennek azutan van gerince folfelé is, nemcsak lefelé.

Mily csodalatos a siker! Egy ora elott még Orajta nevettek gunyosan, hogy nem tudja, mi a
kulcs, egy ora elott még 6 volt ezért a szamar, most mar szinbdlcsesség, kijelentésszeri
alapigazsag minden, amit mond, €s az adott esetben most mar a miniszter a szamar.

Hét az jobban is megbirja, mert erdsebb is, és messzebb is van innen.

Az 6rék kiinn a tornyokon a tizenkettot kezdték verni, mire megkondultak a harangok a négy
kiilonbozo felekezetii templomokban.

- Hat itt van, ni - kialtott fel viddman Kopereczky -, milyen jo lenne most ebédhez iilni! De
hallom, nem lett beldle semmi, nem akartatok a vendégeim lenni. Vagyis tegnap még ugy
festett a dolog, hogy az ebéd nem latszott megtarthatonak, tehat kihagytak a programbol, én
most hat Raganyoséknal ebédelek a rokonsaggal. Ahhoz azonban még at kell 6lt6znom
németnek. Ti csak maradjatok itt, és igyatok a papramorgokat, mindjart végzek.

Kitort a méltatlankodas, hogy micsoda szemtelenség volt azoktol, akik ezt cselekedték.

- Nem apprehendalom ¢én azt - felelte Kopereczky -, ti is jobban esztek otthon, én is jobban
eszem a rokonnadl, s ezzel vége. A pezsgd pedig megmaradt, majd megisszuk, ha az asszonyt
hazahozom, egypar hét mulva.

Hat ez is tetszett mindenkinek, hogy ha majd az asszonyt ,,haza” hozza. Milyen kordialis €s
egyszertl.

Ezzel eltiint a harmadik belsé szobdjaban, és atadta magat a Bubenyik kezeibe, aki mar vart ra
a keményre vasalt elejii inggel meg a frakkoltozettel, mert a csaladbeli holgyek, ugy volt
mondva, kivagott ruhaban jelennek meg, ami nélkiilozhetetlenné teszi a frakkot. A hianynak
ellenlabasa a masik hiany. Csak az a kiilonbség, hogy az egyik nemnél a hiany a derekat takar6
Oltonydarabon legfeliil van, a masik nemnél legalul. Igazan bolond o6tlet azzal fejezni ki a
pompat, hogy valamit elvagnak egy szabalyszerii, megszokott ruhadarabbdl.

- No, bracsok slatki (no, édes testvérke), nyuzd le hamar rélam ezt a bort. Latod, oreg
varangy, milyen j6 vagy te most nekem, legalabb totul beszélhetek veled. Nem adom széaz
forintért, hogy a nyelvem ,,mezitlab” jarhat egy kicsit. Kell az ilyen iidité valtozatossag, hidd el.
A 1ab is akkor érzi magat jol, mikor a szoritds csizma helyett papucsba jut. Hat ott voltal-e a
kozgytilési teremben?

- Ott voltam a karzaton.
- Mit sz0lsz az esethez?
- Bizony nem hittem volna, méltdsagos uram.

- Hat ugye, értiink egy kicsit a csizibhoz? (Biiszkén diillesztette ki mellét, s ravaszul
mosolygott.) Te Bubenyik! A mi tétjainkat nehéz lett volna igy lefézni. Mi a nézeted?
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- Az, hogy nyujtsa ide most a masik labat is, és az, hogy sok ember egybevéve sokkal
ostobabb, mint csupan egyetlen ember, ha nagyon ostoba is.

- Hm. Ebben aligha nincs valami igazad. Hallottad végig a beszédemet?
- Hallottam mar €n azt otthon is, mikor a méltosagos ur tanulta.

- Bent vannak mar a kis aranygombok az ingben?

- Betettem dket.

- Hej, te Bubenyik, ha az a két vén sarkany ideadta volna véletleniil a két megmaradt gyongyot
is, ez lenne &m most nagy effektus a melledzoben.

- Az dm.

- Pedig talan ide is adtak volna erre az egy alkalomra, ha kértiik volna.
- Nem hiszem, de minek is adtak volna ide?

- A tekintélyt emelni.

Bubenyik egykedviien intett a kezével.

- Abban is csak olyan foispan volna a méltosdgos ur, mint az aranygombokkal, mert azt
gondolom én parasztésszel, nem a gombok teszik a foéispant, hanem az, hogy maga gombolja-e
azokat vagy masok.

- Mit akarsz ezzel mondani, Bubenyik? Velem akarsz kik&tni?

- Nem akarok én semmi egyebet, csak a mellényt akarom feladni, de egy kicsit mintha
megsovanyodtunk volna; varjon, majd meghtizom a csattal hatul.

- Ugy? Mit is mondtal el6bb? Igen, hogy mar otthon is hallottad a beszédemet.
- Hiszen nem volt az a méltésagos bard ur beszéde otthon - vigyorgott Bubenyik.
- Hogyhogy? - pattant fel a bar6 szigoruan. - Micsoda hiilye megjegyzés ez, Bubenyik?

- Ejnye. Hiszen valtig szidta Malinka urat, mikor tanulgatta, hogy minek csinalta olyan
hosszura.

- O, te jerikoi okor, te! Hat nem az enyém ez a frakk, habar szidom érte esetleg a szabot, hogy
hosszura csinalta?

- A frakk? No, a frakk. Az igaz, a frakk. (Ez az argumentum® csakugyan megzavarta egy
kicsit Bubenyikot.)

- Latod, hogy nem értesz a dolgokhoz, csak a vilagba beszélsz. De ugye, szépen volt
elmondva, mert erre mar felelhetsz, az ilyet te is megérted, €s ez a 0.

- Kétségkiviil szépen volt elmondva, tetszett mindenkinek, az asszonyok dicsérték a karzaton,
hanem valami nem megy a fejembe.

- Mi az 6rdog lehet az, vén alamuszi?
- Az, hogy miképpen fiadzhatta ez a beszéd a sajat apjat?
- Mijét, te bolond?

“ Argumentum - bizonyiték, érv
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- Hat a sajat apjat, vagyis azt a masik beszédet, melyet a viceispan ir mondott el elébb, s mely
ugy hasonlitott ehhez, mint az egyik tojas a masikhoz.

Kopereczky a fehér nyakkenddjét kotozgette figyelmesen a tiikor elott.

- Hiszen voltal te vandorszinész is valamikor, Bubenyik, no, ne pirulj el, hiaba titkolod, régen
tudom, csak nem akartalak megszégyeniteni, de most bizalmasan beszéliink. Mondom, voltal te
szinész is, minélfogva konnyen kitalalhatod a dolog okat. Vékony volt a gardrob, mi? Csak egy
barsonykontostok volt, mi? S Moor Karoly is abban pipeskedett és Bank ban is. Nincs abban
semmi. A kézonségnek bizonnyal igy is tetszett.

- Igen - jegyezte meg Bubenyik -, de Moor Karoly és Bank ban sohasem jelentek meg
egyszerre a lampak elott, mert akkor nem tudom, hogy lettek volna. S mindezekhez még neveli
a csodalatossagot a sorrend, mert ha méltésagod mondja el el6bb a beszédet, akkor még lehet-
séges volna a megoldas elgondoléasa, de igy igazan megfoghatatlan, miképp tudta az alispan ur
elmondani?

- Mit? Ki nem talaltad volna? Olyan stomfax vagy? Hat a Malinka adta oda neki. Hiszen
vilagos.

- Es ezt a méltosagos baro ur helyesli?

- Hogy helyeslem-e? El vagyok ragadtatva. Hisz ennek koszonhetjiik a sikert. Micsoda taktikai
hazés. Fenomenalis 6tlet. Napdleonhoz ill6, nem Malinkahoz. Hanem ¢én azért mégis jobban
szeretem, hogy Malinkanak jutott eszébe, és nem Napodleonnak. Ha most kirdly lennék,
aranygyapjut adnék a fickonak.

- Majd nyirunk neki a Joskarol, ha hazakertil a ciganyoktol.

- Vigyazz magadra, mert ha azt a fiatalembert éneldttem bantod, biz’ isten, menten hallani
fogod a krapeci harangok zugasat.

Amely igéret a csaladi szotar képletes kifejezései szerint két csattands pofonra szolt, de nem
mindég kovetkezett be, mig ellenben néha bekdvetkezett minden igéret nélkiil is. Nincsen a
természetben egyformasag.

Most bizony inkabb csdkoldzni szeretett volna Kopereczky. Hiszen minden ugy ment, ahogy
azt a magyar agy elképzeli: ,,Akinek az Isten hivatalt 4d, 4d ahhoz észt is.” Ime, mar megvolt a
nagy ¢ész is, dacara, hogy a mai nap eseményei még nem voltak kimeritve.

Visszament vendégei kozé - nem fogytak, szaporodtak Noszty Ferivel, ki a Kék Golyo
kapujaig kisérte messzir6l Toth Marit (csakugyan elbiivolo a termete), ott elvesztve 6t falank
szemei el6l, gomolygd tervekkel jott vissza a tarsasaghoz, ahol apja konyorteleniil befogta a
szamjeles siirgény kifejtéséhez: ,Ide, ide, szamok ellensége!” Mire Kopereczky visszatért,
most mar olyan alakban, mint egy kivéniilt bali alak, piros szegfiivel gomblyukédban (de iszen
tudja Bubenyik a dorgést), mindjart €szrevette a rajta fliggd szemeken, hogy azodta valami
fontos tortént, és mar mindenki tudja, csak még 6 nem. Csodalkozast, irigységet, hddolatot, a
pillanathoz kolcsonvett mosolyokat vett észre a jelenlevokon, részint idegeneken, részint
rokonokon, ambator még a rokonok is inkabb idegenek voltak. Csak a két Noszty, az apa és
fia arcaban volt valami rejtelmes, valami mélyebben fekvd, melyet az Gri k6zony nem jol takart.

- Apa - sz0lt Feri -, kozolje talan Izraellel a slirgony tartalmat, hatha siirgony6zni akarna annak
kovetkeztében valahova.

Milyen siirgdnyt? - kérdé élénken Kopereczky.
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- A beliigyminiszterét, amit kifejtettliink - szolt az 6reg egy jo6 Mikulds jambor hangjan. - Az
ebédhez szantam, de nem banom, ha most tudod is meg.

S ezzel keresgélni kezdett a zsebében, mintha csak aranyos didkért nyult volna be.

Kopereczky mohon kapta ki kezébol, foltette csiptetdjét, és olvasni kezdte. Mindenki tudta
mar, mi van benne. Eldicsekedték a Nosztyak: Negyvenezer forint évi jovedelem csoppent le a
mennyekbdl. Minden szem rea nézett, hogyan fog viselkedni. Negyvenezer forint nem
csekélység. Az mar pénz. Kurjanthat az ember, tancra is perdiilhet, megolelgetheti az egész
tisztelgd frekvenciat. Negyvenezer forint évenkint! - Az 6rdégbe is, ezen akar meg lehet venni
aprodonként az egész totorszagot. Denique**: akinek az Isten észt adott, ad ahhoz dominiumot
is.

S im olvasta Kopereczky a kovetkezdket: hogy a kiiligyminiszter utjan arrol értesiil a
beliigyminiszter, miszerint a jelenleg Napolyban id6z6 Kopereczky Izsék Izrael bard lovaglas
kozben leesett a 10rol, olyan szerencsétleniil, hogy régton meghalt. Minthogy tigy tudom -
fejezi be a beliigyminiszter baratsagos fordulattal -, hogy az illetd four, bar ellened utobb a
pragai 6rokség iigyében allitolag port inditott, kozeli rokonod volt, megeldzve a hivatalos utat,
maganuton is sietve értesitlek. A beiktatas lefolyasarol értesitést varok.

Barmennyire ratapadt is minden szem, mindent inkabb lathattak arcan, szemeiben, mint az
oromnek valamely felcsillanasat. Hja, mégiscsak van a kék vérben valami. Ez a rongyos tot
bardcska nem ujjong a negyvenezer forintnyi jovedelemnek. Szinte hihetetlen. S6t, nézd, nézd,
homloka hogyan borul el, s valami 6nszinii réteg vonodik szemeire, arcvonalai elnytlnak, s
érezhetd, hogy roluk a jokedv €s megelégedés érzése elroppent.

Noszty Pal a hasat simogatta kezeivel. Annyira tetszett neki a veje magaviselete. S gondolatai
ilyen iranyban kergetoztek:

- De hiszen a mi Izraeliink derék spéci, jovoje van. Tudja az arcat fékezni s hozzaidomitani a
helyzetekhez. Olyan allamférfi lesz ebbdl, mint a patyolat. Ki hitte volna azt? Hm, nagy rejtett
erok laknak ebben a kutya szlav fajban!

Kopereczky még egyszer elolvasta lassan a siirgonyt, mikozben tudva vagy nem tudva,
idegesen morzsolta és tépte szét a piros szegfiit gorcsdsen Gsszecsukddd markaban, aztan
egészen lehangolva zsebre gylirte a tavirat szovegét, €és igy szolt Malinkahoz, ki a falon levo
megyei térképet tanulmanyozta:

- Malinka! Most én ebédelni megyek, tegyen fel egy siirgdnyt a beliigyminiszter irnak, hogy a
beiktato kozgytilés a szokott médon és rendben folyt le, semmi cikornya és punktum.

Ezzel aztan megindult lefelé a Iépcsokon a kiséretével, ahol rendre megnyilatkoztak a
kiilonbozé csoportokban a vélemények, persze halkan, in camera charitatis® .

- Ez aztén nobilis ember. Az az érzés, hogy egy rokont vesztett, mennyire feliilkerekedett
benne ama nyarspolgari kapzsisag f0lott, hogy negyvenezer forint jovedelemhez jutott. Ilyen
esetben mas ember nemhogy el nem szomorodik, de el se birja titkolni az 6rémét. Bizony isten,
olyan puha szive lehet, hogy kenyérre lehetne kenni.

* Denique - utovégre

* In camera charitatis - négyszemkozt, bizalmasan
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Noszty Palnak, aki hallotta ezt a véleményt, nem egészen kvadralt, hogy vejérdl puhasagot
hireszteljenek; tartsdk inkabb keménynek, féljék inkabb, mint szeressék, mert a félelem a
tekintély szoptato dajkéja, a szeretet csak pesztonka mellette.

- Nem hiszem - vagott kozbe -, magunk kozt legyen mondva, hogy Izrael a rokonat sajnalja, és
hogy annak a haldla szomoritotta el, mert hiszen ellenségek voltak, és most is porben alltak;
ahogy ¢én ismerem a vomet €s a kevély lelkét, az bantotta 6t a siirgdnyolvasaskor, hogy
Kopereczky létére a 10rol esett le a megboldogult, mert ezt szégyennek érzi a Kopereczky
néven.

Ez a jellemvonas még magasztosabbnak latszott a bontodi karok és rendek eldtt, csovaltak is a
fejeiket: ,, Teringette faszekere.”

Pedig hat nem volt igaz se az, se ez; Kopereczky a valdosagban azért vagott olyan savanyu
képet, mert elgondolta, hogy ennek az eseménynek az otletébol mekkora eret vagnak majd
rajta az apos meg a kis sogor... Hiszen mar a levélolvasas alatt is tigy feszengett ott elotte Feri
ur, mintha 6 lenne az a szilaj csikod, akinek a hatardl szegény Kopereczky Izsak Izrael leesett.
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TIZEDIK FEJEZET

Ahovd maga nem mehet az 6rdog, asszonnyal helyettesiti magat

Ebéd utan a pipatériumba vonultak az urak, csak Feri maradt az asszonyokkal és a szép kezek
tiszteldje, Horth.

Az oreg Noszty jol érezte, hogy semmi se becsesebb, mint ha az ember a maga terveinek a
pantlikajat azokba a szépen kéklo filistkarikakba huzza, melyek az ebéd utani elsé szippan-
tasokbol szarmaznak. Félrehivta tehat Kopereczkyt €és Homlodyt egy messzebb esé pamlagra, s
el6hozakodott azzal a tervvel, hogy most mar Feriért kellene valamit csinalni.

- Te mar Ur vagy, Izrael, de ez a fiu sehogy sincs. Mert ugy vegyétek a rokonsag, az Gssz-
familia erejét, mint egy szdzadokkal dacolo épiiletet, melynek vannak falai, bastyai, tornyai, de
vannak repedései €s gyenge helyei, ahonnan az es6 becsorog a fedél ala. Ezt az épiiletet folyton
erositeni kell, ahol gyengének mutatkozik, betomni, megszilarditani, vaspanttal ellatni. Ez id6
szerint Feri egy igen torékeny gerenda, vele kell valamit csinalni.

- Neveztesd ki - jegyz€¢ meg Kopereczky kidiilledt szemekkel, nekivorosodve, mert sehogy se
akarta kiereszteni sz4jabodl a csibuk szopokajat, most Iévén az illatos purzicsan a meggyulladas
elsd stadiumaban.

- Kineveztessem? En ugyan minek?

- Hat én megkinaltam magam mellett a titkéri allassal, mielétt még Malinkat 6 kiildte volna
hozzam.

- Ostobasag! - szisszent fel Noszty Pal, és folemelte fejét magasra, kevély daccal. - Ha egy
szolgabir6sagrol volna szo, semmit se szolnék... De titkarsag! Mit gondolsz te? Egy Noszty
titkar legyen nalad? Tudod-e azt, hogy Nosz vezér Tass vezérnek a fia volt, és a pusztaszeri
vércsurgatasnal gy is csoppenhetett volna, hogy most Feri nevezett volna ki téged foispanna,
s nem te Ot titkarra? Vagyis hogy én. Azazhogy - esett ki hirtelen a textusbol -, ne haragits,
mennydorgdsadta, €s lasd be, hogy mieldtt Ferit valami allasba tenndk, elobb a foltételeket kell
hozz4 megszerezni.

- Milyen foltételeket?
Noszty az elobbi folgerjedés utan ismét visszaesett anekdotazo kedvébe.

- Megmutatja erre az utat, baratocskam, a mi folséges uralkodohazunk: ,,Bella gerant alii et tu
felix Austria nube!” (Hadat viseljenek masok, te, boldog Ausztria, hazasodjal.) Egyszoval:
Ferinek meg kell hazasodnia.

Kopereczky nagy szemeket meresztett Homlodyra, hogy az mit sz6l ehhez.
- Ki is van mar szemelve a leany - veté oda kdnnyedén Homlody.

- En ugy tudom, hogy a kozonséges ¢életben az a logikai sorrend - vélte a fdispan -, el6szor
keres az ember allast, azutan asszonyt, az allas szerint.

- No persze. Eltalaltad - szakita meg Noszty ginyosan. - Az csak nalatok, kis tot uraknal van
meg, hogy elobb valami kenyérbe, tobbnyire allami kenyérbe iiltok, és ha az megvan, asszonyt
hoztok ra, gyermekeitek lesznek, akik ismét allami jaszolhoz jutnak, s ez igy megy folyton-
folyvast, mig csak a cimerpajzst lefelé nem forditjak; nalunk, magyar uraknal megfordul a
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dolog, nekiink az asszony hozza a pénzt, és a hivatal elviszi; nalatok a hivatal bevétel, az
asszony a kiadas.

- S még te gunyolodol efolott! - fakadt ki Kopereczky kesertien.

- Nono, nem rosszb6él mondom, bocsass meg, édes fiam - s gyongéden elérzékenyiilve
megolelte. - Hiszen igaz bizony, szegény Vilmam még becsiiletes kelengyét sem kapott, elég
szomoru.

- En sem szemrehanyasképp mondom, apa.

- No, hat akkor ne csipkelddjiink egymassal, hanem értsilk meg egymast. Ferinek a felesége
kell hogy vagyont hozzon. Nincs abban semmi szégyenletes. A kard és a karikagylrii hoztak a
dominiumokat azel6tt. A kard mar a kutyaé. Az ember legfeliebb penzionalt'® generalis lehet
vele hatvanéves koraban. A kardot mint vagyonszerzot kicsavartak keziinkbdl az idok, de a
karikagylirii még megmaradt. Feri, nem azért mondom, hogy a fiam, olyan csinos gyerek,
pingalni se lehet kiilonbet, s most idevetddik, éppen mintha az Isten szamara dobta volna le
Toth kisasszony.

- Ah! Ahol az este voltunk?

- Igen. Mit sz6lsz hozza?

- Nekem tetszik - felelte a foispan -, kétségkiviil kedves kis bolha, de...

- De?

- De Feri olyan borotva, akit mar t6bbszor végighuztak holmi fokhagymagerezdeken.
- Es aztan? Mit akarsz ezzel mondani?

- Azt, hogy az ilyen borotva csilloghat-villoghat, még ¢€les lehet a lanyoknal, hanem a sziiloket
igen nehéz mar vele megborotvalni. A Velkovics Rozélia esetét bizonyosan hamar megtudjak, s
alkalmasint akad tobb is.

- Igen szigoru vagy szegény Ferivel szemben.
- Nem, én csak az igazsagokat teregetem ki a te terveid szines pillangoi elé.

- Okvetleniil meg kell probalni, s a ti segitségtek a fodolog. Feri kért fel az ebédnél, hogy
szoljak veletek errol.

- En mar ajanlkoztam déleldtt, be akartam mutatni - felelte Homlody. - En kivihetének tartom,
ha a lanykat meg birja nyerni. De az kiilonc.

- En pedig megvallom - jegyzé meg Kopereczky félig tréfasan, félig komolyan -, irigylem t6le
azt a lanykat, és ...

- Es még mit?

- Es azt se titkolom el, hogy rokonszenvezem az 6reg Toth Mihallyal.

- O is szépen viselte magat irantunk - jegyzé meg Homlody.

- De hisz ez csak ok, hogy 6t rokonsdgunkhoz csatoljuk - érvelt Noszty.

- Hat igen, ha a dolog magatdl megy. De ha példaul télem kérne tanacsot az Oreg, én nem
ajanlanam neki, hogy Ferinek adja leanyat... Feri nagyon Iéha frater.

* Penziondlt - nyugdijas
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Noszty nehezteld arcot vagott erre, letette a csibukjat, felkelt, €s igy szolt:
- K6szonom neked, édes fiam, bizony megint okosabb lettem valamivel.
S ezzel a terembeli masik csoport felé indult.

Kopereczkyben megmozdult a sziv. ,Ejnye, ez mar mégis cudarsag télem, ez a szegény
oregember kiszorit engem fOispannak, eget-foldet megmozdit, hogy diilore vigye ligyemet, s
mikor most hozzam fordul egy semmiséggel, hat én ahelyett, hogy biztatnam, kegyetlen kézzel
tépegetem az atyai érzéseit.”

- Nono, ne menjen, apa! Ugyan, apa! Legyen hat esze. Szereti a fickot? Hiszen én is szeretem.
J6jj0n, no, vissza, és mondja meg, mit tehetek ebben az ligyben, és megteszem, de ne haragud-
jék meg minden dibdab szdért. Minek tanacskozik akkor, ha azt akarja, hogy mindenre fejet
bolintsak? Ne csevegj hat velem, 6reg, hanem parancsolj!

Erre aztan mosolyogva fordult vissza Noszty, s most mar mint egy diadalmas diktator bant el a
megpuhitott embereivel.

- Toled csak annyit kivanok, Izrael, hogy egy kis apropénzzel segitsed a sdgorodat. Ilyen
kényes kalandhoz nem foghat iires kézzel. Egy csinos fogat, inas, egy és mas, olyan élet-
sziikséglet a leanyfej-bolonditashoz, mint a madarfogashoz a 1épes vesszd. Nota bene, jegyezz
fel mindent, Feri vissza fogja fizetni becsiiletesen. Ha pedig 6 nem tenné, itt vagyok én. A
pénzed olyan biztos helyen van, fiam, mintha a Sziiz Maria kétényében lenne.

Kopereczky néman és sotéten bolintott a fejével, mintha elismerné, hogy az csakugyan biztos
hely.

- Isten neki. Megigérem - tette hozza vontatottan. - Ami telik.

- Adja Praga, ne félj. Toled pedig azt varom, sdgor - szolt Homlédyhoz fordulva -, hogy mint
mentor®’ allsz mogdtte. A familiabol csak te ismered Tothékat, sokat segithetsz a fiunak, kivalt
a kiils6 szcenéridkban'. Ha teszem azt, valamit meg akar mondani a sziiléknek vagy a
leanynak, ha megakad a kerék, és emelni kell rajta s tobb efféle, ej, hiszen tudod a becsiiletes
gligyll mesterseget.

De mar Homlody tiltakozott ez ellen. O nem ért az ilyenhez.

- Hagyjatok nekem békét. Okor vagyok én ahhoz. Ahova én belegazolok, ott nem nd tobb fii.
En csak az egyenes, kitaposott utakat keresem. Azokhoz értek. Bemutatom a fiit, meg-
dicsérem, ha valaki megsérti, kiallok érte, kéronek is vallalkozom, ha Ggy megy a dolog, hogy
szembe rozsam, nézegessiik meg egymast, keverjiik a sz€p szot, a csintalan mosolygast, jarjuk
el a martogatost meg a kopogodst, adjuk a haragot az epedés fatyolan keresztiil, s talaljuk fel a
szinleges k6zonyt a kacérsag talcajan. Mind szép ez a sok incselkedés, a mindenféle cselvetés
egymas kozt, a falakon beliil, €s a végén kijon beldle valami bizonyos, vagy egy fokotd, vagy
egy kosar. No, hat ezt értem. De mikor ma azt mondja nekem a Feri 6csém, hogy a vilagért se
mutassam még be, mert ehhez elobb tervet kell kigondolnia, mieldtt ismerné a leanyt, még a
falakon kiviil, ez mar nem az én eszemhez val6. Hisz tudod, hogy megbuktam a tiszti vizsgan.
Azért kérlek, hagyjatok engemet ki, és adjuk at az egész dolgot a feleségemnek, mert az meg
az ilyen dolgokat szereti, mesterségesen felallitott csapdakkal, iszalagokkal, kacskaringds

7 Mentor - tanacsado, partfogo

* Szcenéria - jelenet
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utvesztokkel. Hagyjuk Malira. Amihez az hozzanyul, abbol férj és feleség lesz. Arra még az
angol bank is ad kolcsont.

- Az bizony igaz lehet - 6rvendezett Noszty -, hagyjuk Malikara.

- Eredj, besz¢élj vele magad, nagy 6romet okozol neki, becsiiletemre mondom, és nekem is,
mert legalabb abbahagyja azt a kutgémcsikorgatast.

Ugyanis a zongora hangjai hatoltak be a szomszéd szalonbol, s Homlody felismerte a maga
»kedvencét”, egy részletet a Lohengrinbdl.

Noszty a gyors cselekvés embere volt, legott atment a szalonba, és megkérte a sdgorasszonyt,
hogy ha majd bevégzi, adjon egy negyedodrai audienciat - fontos tigyben.

Mire az menten 0sszecsapta a kottakat, s otthagyta a zongorat.
- Rendelkezésére allok, sogor.

Homlodyné sziiletett Labikan Amalia ugyanis novére volt a Noszty Pal megboldogult nejének,
Feri anyjanak, Labikdn Milevanak. Fiirge, negyven és Otven koOzti asszony, erdsen mongol
vonasokkal, ferdén vagott apro fekete szemei szinte siitottek girbegurba kis arca kozepén, mint
két tlizes parazs. (Milyenek lehettek ezek huszéves korukban!) Egyébirant inkabb rut, mintsem
csinos; lapos tatar orra van, lapos melle, mint a deszka s amellett roppant keskeny homloka,
inkabb csak vékony csik, mely a homlokot jelzi. Az egész vilag csodalkozik, hol tartja azt a sok
észt. Mert nagyesziinek tartjak a ,kutyafejii hercegndt” a megyében. Eldkeloségben pedig
feliilmal mindeneket, bar csak egyszeri nemes csaladbol valo. De ugy mondjak, hogy ide-
telepedett Ot tatar kozségnek, Felso-, Also-Tatardinak, Mahornyaknak, Drenknek, Voglanynak
az 6 Osei voltak a XIII. szdzadban a vezérei, aminek a Labikan (Labi kan) néven kiviil
bizonyitéka egy a csalad birtokaban maradt gytir{i, melynek pecsétje két egymasba gabalyodott
sarkanyt abrazol. Olyan ez az Ot tatar eredetli kozség népe elott, mint akar Magyarorszagon a
szent korona vagy Anglidban a ,nagy pecsét” - hogy a kiradly személye ugyszolvan jobban
benne van, mintsem ahogy benne van az § sajat bérében. Ugy, hogy ez a pecsét, mely idék
jartaval férfikézbol a Homloédyné ékszerkazettjébe jutott (az utolsd Labikant, Nosztyné ¢€s
Homlodyné fivérét, évek elott tépte szét a medve egy vadaszaton), még most is szuverénhez
méltd klenddium®, és ha a képviselvalasztaskor ranyomja egy parancsra az utolsd
leanyivadék a kan-csaladbol, hogy példaul Noszty Palra kell szavazni, az 6t falu tatarsag ott
van, mint egy ember, akar étlen-szomjan a Noszty-zaszIlok alatt - mert gy rendeli a kanok
pecsétje.

Maskiilonben minden ratsaga mellett csupa sikk volt a kutyafeji hercegnd, csupa kellem, csupa
ruganyossag, minden szavanal minden arcizma mozgott, s mosolyanal szinte megvilagosodott,
mint a napfénnyel elontott tajak. Még az apro fiilei is beszélni latszottak.

Végighallgatvan Pal urat, kicsiny fekete szemei ugraltak az élvezettol.

- A vadaszt ismerem, de a vadat nem - mond4 szaporan, aztan szétnézvén a teremben, oda-
intette Ferit, aki valami albumokban lapozgatott. - Végeztiink. JO helyre fordult. A dolog
meglesz. Most hagyjon beszélni a fiuval. Gyere, gyere, te pernahajder. Hat csakugyan igaz,
amit apad beszélt?

- Attol fiigg, mit beszélt.

- Hogy szeretnél meghazasodni.

¥ Klenodium - kegytargy
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- Atyam tehat kozbejart Mali néninél?
- Atyad ismeri az illetékességi helyeket.
- Megnevezte az illet6t?

- Természetesen. Csak a legnagyobb bizalom vezet célhoz. Es a legnagyobb ovatossag. Mert
jegyezd meg magadnak, hogy tigynevezett tapasztalatlan lanyok nincsenek, csak ameddig nem
szerelmesek. A roka is tud valamit, de a szerelmes leany tobbet tud.

- Hiszen az a baj, hogy nem szerelmes. Még nem is ismer.

- Ez csak elény, mert igy még semmi sincs elrontva. Ugy hallom, hogy te is csak ma lattad
eldszor. Tetszik?

Feri ar vallat vont.

- Hat ugy, ugy.

- Es mi lesz a jutalmam, ha révbe segitlek? - kérdezte incselkedén.
- Egy mazsa bonbon.

- Top. A mi madarunk lesz 6, ne félj; hacsak nincs mar masnak a Iépén. Mert egyeldre semmit
sem tudok. Magat a kisasszonyt sem ismerem. Minddssze csak egy-két év Ota laknak itt, s nem
a mi fajtankbeliek. Hallottam egyet-mast Tothék feldl, de nem érdekelt az anyag. Hat varj egy
kicsit, egy-két napot, mig a titkos detektivjeim meghozzak a kockakat, amelyekbdl kirakom az
utadat. Mert tudd meg, hogy vannak olyan koboldjaim, akik kulcslyukakon, ablakhasadékon
mindeniivé szétszallnak, ahova én kiildom, és meghoznak mindent, amit én akarok. No, ne
bamulj gy ram, nem vagyok én varazsldé boszorkany, hanem ismerem az életet, s ez az egész.
Tudod, mit, gyere el vasarnap hozzank Voglanyba, megcsinaljuk az alaptervet, de {igyel;
magadra, hogy addig ne taldlkozz valahogy a leannyal. Ebédre gyere.

- CsOkolom a kezecskéit...

Voglany mintegy harom-négy kilométernyire fekszik Bontdvartol, egy szelidgesztenye-erdo
aljan. Labikan-birtok, melyet Labikan Laszl6 halala utan felerészben Noszty Pal 6rokolt,
felerészben Homlodyné. Homlody megvette a Noszty-részt, kiparcellazta a foldek és rétek
kétharmadat a parasztok kozt, amivel meglehetdsen talpra allitotta magat, s azonfeliil
megmaradt neki tisztan par széz hold és a csinos kis varacs, bastyakkal, tornyokkal, egész
kozépkorias pompajaban. Még felvondhidja is volt, s a kapu folotti bastyarol két muskétas
agyt bamult le kevélyen a tagas fennsikra, melyet az eziist Gyik szelt ketté. Az innenso részen
a tatar falvak lapultak meg a kékld domb alatt, Mezernye nevii varoskaval, melynek badog-
tornyai messze csillogtak napfényes idoben. Mezernyét tatar fovarosnak nevezték maguk kozt
a tatar kozségek, melyeknek tatar lakoi IV. Béla visszatérése utdn meghodoltak a kiralynak, és
itt maradtak. Tényleg, Mezernye egészen a tatarokbol élt, a boltokban a nekik valé kiilonleges
kelméket arultdk, a csizmadiak, szabdk az ¢ izlésiik szerint varrtak portékaikat, a sziirszabok
nem tulipanokat himeztek a szireikre, hanem pelikAnmadarakat. Szoval a tatar divat €s
kedvtelések szerint igazodott a tatdr emporium, Mezernye, hol még a hazaknak is olyan
kiilonds formajuk volt, mint a kalmuk vagy cserkesz kunyhdknak. Tul a Gyikon kék fatyol-
szovet uszkalt a levegdben. Ott mar a vasut megy, s elbujik a hegyek k6zé. Az a veres torony
balra a szétszort hazakkal koros-koriil Also-Rekettyés, a Toth Mihaly ur birtoka, mogotte az
erddség tele van szarvassal, vaddisznoval, a megyebeli vadaszok errdl az erd6rdl almodoztak.

Mindezeket a kocsis mellett 1il6 hajdi magyarazta el, midon a kovetkezd vasarnap a fOispan
négy lova ropité Noszty Ferit Voglany felé az orszaguton, mely hala Mac Adamnak és a
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hajdani viceispanok szeretdinek, kik mind ezen a vidéken laktak, olyan sima volt és olyan
kemény, mint egy biliardasztal. A foispan krapeci kocsisa nem tudta az utat, Feri Gr se, mert
gyermekkora ota a fovarosban nevelkedett, azért hoztdk magukkal az 6reg hajdut, ki egyet-
mast megmagyarazott, ha kérdezték.

Kiilonben sziikszava volt, és kiillonds szempontokbol fogta fel az anyatermészetet. Egyszer-
masszor ¢élénken kidltott fel:

- De j6 volna itt szalonnat siitni!

Rendesen valami liget vagy lombos vadkortefa volt ilyen helyen. Aztan még szebb helyek
kovetkeztek, elobukkant a kis Kapornok, egy kis giliszta folyocska, amely a Gyikba siet; himes
pazsit teriilt el a Kapornok partjan, flizesek, csalitok, az oOreg nekilelkesedett, majdnem
folszisszent:

- Ejnye, ezt az Isten is szalonnaslitésre teremtette!

Ugy latszik, eltte az egész vilag dsszes viszonylataiban csak ugy jelentkezett, mint a szalonna-
stitésre alkalmas vagy nem alkalmas hely.

Homlodyné szivélyesen fogadta unokadccsét, ki hodolatteljesen nyujtott at neki egy kokor-
csint, az 0sz utolso viragat, melyet az uton szakittatott a hajdaval, egy pompas, szalonnasiités-
re alkalmas fenyves aljan.

- Ne mondja, hogy tires kézzel jottem.
- J6 tettért jot varj - mosolygott Homlodyné. - Kész a terv. Hanem eldbb ebédeljiink meg.

Nem volt mas vendég a haznal, csak négyen {iltek az asztalnal és a két Homlody fia, mind a
kettd tizéves, mert ikrek, mind a kettd vasott kolyok, akik minduntalan Gsszeverekedtek az
asztalnal. Odakiinn is 6rokké azt tették a parasztgyerekekkel. Sziildik nem tartottak mellettiik
nevel6t, hanem egy allando sebészt, Skultényi urat, aki az asztal végén iilt koztiik, és allanddan
kezelte 6ket. Rendszerint hiisz-huszonkét tapasz €s kotés volt egyik-egyik urfin. Igazi tatar vér
- szokta mondani Homlodyné -, nézze meg a fejliket, olyanok, mint a mopszoké vagy a
Bismarcké, valosagos kutyafejek. Micsoda katonak lesznek ezekbdl, ha ugyan meg nem olik
magukat nagykortsaguk elérkeztével az afolotti versengésben, hogy melyikiik az oregebb,
melyiket illeti a kanok pecsétje. A sziiloknek sok gondot szerzett az erre valé gondolat, mig
végre rendesen abban nyugodtak meg: ,,Ej, hat legrosszabb esetben kockat vetnek ra.”

Ebéd utan Homlody visszavonult szundikalni, Laci, Gyuri kimentek a sebésszel a falubeli
kutyakat inzultadlni parittyaikbol, Mali néni pedig karjat nyujtotta Ferinek, és bevonultak a
dohanyzoba, ahol Mali néni maga is ragyujtott egy csibukra.

- No, hat uténajartam a dolognak, Fintyi-Fantyi, hanem nyomkodd meg csak egy kicsit a
taplomat. Es most mar figyelj ide, megcsindlom neked a diagndzist, azutdn megadom a
receptet.

- Csupa fiil vagyok, kedves Mali néni.

- Minden oldalrol tajékoztattam magamat, és koriilbeliil mindent tudok, amire az ostromhoz az
els6 sakkhuzasoknal sziikségiink van. Toth Mihaly maga egy becsiiletes, egyenes, egészséges
€szjarasu plebejus, rettenetes hideg jozansagaval egy olyan bastya, hogy ezen a réven nincs mit
keresniink. Erds fal, amin konnyen betorik az ember feje. Hanem az asszony egy pozsonyi
kékfestd leanya, valami Kohlbrunn Krisztina, hit, rangvagyo, kapaszkodni szeretd asszony.
Amellett nagy liba, s majomszeretettel csiigg az egyetlen lednyan. Van benne a parveni
g6gjébdl is egy csipetnyi. Egészen a mi terveinkhez vald asszony. A szilard bastya mellett, egy
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papendekli fal. Ezt ott és akkor lehet behorpasztani, ahol és amikor jolesik az embernek. De
nem is kell behorpasztani. Magatdl nyilik, mindenféle kulcsra. No, most menjiink at ,,6ra”. Te
Feri! Te elpirultal!...

- Nem, nem. Csak a cigarettam fiistjét nyeltem el.

- Nono. Hat ami a lednyt illeti, az egy kellemetes teremtés, szerény €s természetes. Nagy
miuveltséget kapott, de mégse kékharisnya. A ruhdit Parizsbol, Worthtol hozatjak a sziilei,
mégse jatssza az tigynevezett paraszt comtesse-t. Hanem gy latszik, szentimentalis egy kicsit.
Sok német regényt szitt ol magaba. Mindenaron azt akarja, hogy 6t magaért rajongjak koriil
az udvarlok. Hiszen nem mondom, hogy ez lehetetlenség volna, mert elég csinos kis fruska. En
még ugyan nem lattam, de szavahihet6 emberek mondjak. Hat jol van, adjon valamit magara,
de ne kivanjon lehetetlenséget az emberektdl. A nagy vagyon fogalma ez egyszer kétségteleniil
elvalaszthatatlan a személyétdl, azon nem lehet segiteni. Ha az embernek példaul sz€p szeme és
egyszersmind szép homloka van, nem kovetelheti imadojatol: ,te csak a homlokomért szeress”,
mert az talan maga sincs tisztdban, miért szereti. A sz&p arc nagy segitség az alaknak, mint
ahogy a szép alak is segitségére rohan az arcnak, és mindkettonek nagy segitsége a Worth-
ruha, vagyis ami ezzel Osszefligg: a pénzeslada. Ezek a kolcsonds egymasra valdo hatasok
kitanulmanyozhatatlanok. Az, aki el van biivolve, maga sem tudja, honnan szedte fel a
benyomasokat, melyekbdl valosagos dicssugarakat fon imadottja feje koriil. Egy hercegnéi
korona a szeploket is megszepiti, de egy hajkorona is. A szegénység eltlinik, mint a kamfor,
két égd szem tekintetében. Szoval csodak vannak itt. De mit magyarazom én azt neked, aki
mar ugyis mindenféle zsirral meg vagy kenve.

- Higgye meg, sokat tanulok, Mali néni.

- Nos, hat Téth Marinak van egy habokja, amir6l mar az uram is beszélt neked. Minden
udvarléjara gyanakszik, hogy a pénzéért dongja koriil. Innen a sok kosar osztogatasa.
Mondjak, hogy mar tobb kérének adta ki az utat. Kétségtelen, hogy erre nem hianyzik az ok,
mert ahdny ,,végzett” gavallér van a koriil fekvd megyékben, az mind szerencsét probal
Tothéknal. A gazdag leanynak hire van mindenfelé. Jonnek a nyalka uracskak, mint a darazsak
a mézre. Tudod, az ,,utols6 mozdulat”. Mikor az emberek a mozdul6 foldet akarjak megalli-
tani. Még Saros megyébdl is probalkoznak. Mindig tele van a porta. Sajtaryné komaasszonyom
beszéli, hogy ott reggeltdl estig siitnek-foznek, habot vernek, makot tornek, az egyik kocsi be,
a masik ki. Toéthné asszonyom odavan a nagy boldogsagtol, az ur egy kicsikét sokallja, és néha
bosszankodik, de a kisasszony maga teljesen megcsomorlott a bokold lovagoktdl, s olyan
hideg irantok, mint a jégcsap. SOt most mar, ami nem csoda, beteges manidja, hogy csakis a
hozomanyara vadasznak. Ez volna tehat az ligy allasa maganal a leanynal.

- Biz az nem valami biztat6 - monda Feri ur, savanyt hangulatba esve.

- Azért csak ne ereszd le az orrodat, mert a dolog nehéz lesz ugyan, de éppen azért szép eset, s
engem foleg ez izgat. Mert lasd, a galambot példaul konnyii megfogni, egy-két blizaszemet vet
neki az ember, és leszall ra. Megloni azonban nehéz, mert sajatsagos a ropiilése. Nos, az urak
mégse fogdossak, hanem 16vik. A nehezebb az ¢élvezetesebb.

- Hiszen van benne valami.

- Bizony jo szerencséd, hogy multkor a gyiilés alkalmaval nem mutattad be magadat. Mar vége
volna. A te kozeledésed még gyanusabb, mint a tobbi gavalléroké.

- Miért, kedves tantika?
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- Mert, de ne haragudj meg, a te becses egyéniséged valosagos messze kiabald transzparens:
»Gazdag parti kerestetik.” Lampionokkal van kivilagitva rajtad. Mindezeknél fogva nagy
kortltekintéssel, hajszalnyi finomsagi stratégiaval kell megostromolni a kisasszonyt.

- Azt magam is belatom, de...

- Azt kell vele elhitetni, hogy onzetleniil beleszerettél, egy kis romantika vegyitendd... mint
ahogy ¢éleszt6 kell a kenyérbe.

- Hiszen persze, de...

- Ne szolj, kérlek, kozbe, mert kizavarsz a textusbol. Hallgass, és figyelj, hogy mit kell
tenned. Mindenekeldtt meg kell tudnod, milyen lapokat jaratnak Tothék.

- Az a legkdnnyebb, meg lehet kérdezni az alsérekettyési postan.

- A vilagért se. Semmi nyomot nem szabad hagyni, mely késobb, mikor a kombinalas ideje
kovetkezik be, halomra donthetne mindent. A legnagyobb dvatossaggal és rafinériaval kell
megtudni a lapokat, pedig az ugyancsak csekélység. Mikor a lapokat tudod, akkor egy olyan
semleges helyen kell valahol meglatnod a kisasszonyt, ahol se téged nem ismernek, se Ot, s
valami olyan jellemz6t kell rajta megfigyelned, ami mintegy fogantyi legyen a tovabbi
eljarashoz.

- Nem értem.

- Majd mindjart kidomborodik. Mondjuk, hogy a vasuton taldlkoznal vele, s 6 egy piros kotésii
magyar regényt olvasna, s torténetesen kék pettyes ruhat viselne. Te mint ismeretlen, néhany
epedd, félénk pillantast vetnél ra, ez hozzatartozik a taktikdhoz; Budapestre érve egy hirdetést
tennél be a lapokba, amelyek hozzajuk jarnak, de egypar olyanba is, amely nem jar hozzajuk.

- Egy hirdetést? - csodalkozott az exhadnagy. - Csak tan nem?

S ezzel mintegy lehuizatva a levegdbol, ahol csodélatos szarnyakat vélt kapni, 6sztonszeriileg
nyult a zsebéhez, kihtizta kis kézitiikrét, s megnézegette magat benne, mintha mondana: ,,Eh,
larifari! Itt az én erém.”

- Ugy van, hirdetést, igynevezett aprohirdetést - folytatta Homlodyné -, aminékkel tele vannak
most a lapok utolsé oldalai. Amornak pocsolyai. Ebben a hirdetésben, mar ti. ha igy torténnék
a talalkozas, koriilbeliil ennek kellene lennie: ,, Egy szoke fiatal hélgy, ki ekkor és ekkor ezen
€s ezen a vonalon utazott, kék pettyes szovetruhat viselt, voros kotésii regényt olvasott,
olyannyira kitoriilhetetlen benyomast tett kedves egyéniségével €s szépségével az ott dgyelgo
fiatalemberre, hogy legyen bar férjes asszony vagy hajadon, boldogga tenné 6t, ha bovebbi
ismeretség apolasa céljabol (kizarva minden rossz gondolatot) »Megsebzett sziv« jelige alatt
posta restante Budapestre levelet irna, s abban sajat lakhelyét s jeligéjét kozolve, a valaszolast
is megengedné.” Egyszdval valami ilyesfélét foglalna magéaban a hirdetés.

- Ugyan, ugyan, mit gondol, kedves néni! - vagott kozbe Feri ur megrokonyddve. - Hisz ez
szerelmes didkoknak és patikariuslegényeknek valo stikli. Engedje meg, de ilyenek utan mar
csak a marolugivas kovetkezhetik.

Homlodyné folénnyel nevetett, megkapvan a Feri fejét, jo1 megrazta, mikozben kinyomkodott a
homlokan egy ott talalt vimerlit (boratkat).

0 Textus - szoveg
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- No hallod, nem hittem volna, hogy te olyan mamlasz vagy. Van is neked fogalmad a
pszichologiarol! Ugy latom, az asszonyoknak csak a kiilsé borét ismered, de hogy mi lakik
alatta, arrol fogalmad sincs. Szégyeneld magad, fiacskdm. Hiszen éppen az a nagyszerli ebben a
hirdetési metodusban, hogy olyan didkos, olyan primitiv. Ilyenhez csak nem nyulhat egy
ugynevezett rangbeli dzsentri, egy a neve, cimere csillogasaval dolgozo stréber, aki a milliomos
Toth Mariat akarja megkaparintani. A Toth Maridkra nem igy vadasznak. Ez csak a pipere-
arus- vagy a varrélanyoknak jo. De éppen azért renditi meg Toth Marit, mert Toth Mari igy
fog okoskodni, olvasvan a hirdetést: ,,Ez nem a ficsur skalpvadaszok koziil valo, 0k masféle
tomahawkokkal dolgoznak. Ez nem ismert engem, nem tudta, ki vagyok, mim van, csak
meglatott, és megtetszettem neki. ime végre valaki, aki szemet vetett ram, aki magamért kivant
meg. Valami tapasztalatlan jogaszfii, vagy talan egy utazo ligynok, boltoslegény, de mindegy,
a tény az, hogy megtetszettem neki.” Bizseregni fog a kislany vére, majd meglatod, s csendes,
holdvilagos estéken pislakold csillagok fénye mellett, mikor megszabadul a koriilotte lebzseld
fecsegOktol, sokszor jut majd eszébe, hogy van valahol valaki, aki 6rd gondol. Vajon hol jar,
kicsoda, mit csindl most? Az abrandozas egy kis ablakot nyit neki a nagy végtelenségben,
ahonnan ralat...

- Aztan mi hasznom lesz nekem ebbdl, ha szabad megkérdeznem?

- Egyelore alkalmasint semmi. Mert azt magam sem hiszem, hogy a poste restante-levelezésbe
beleugorjon. Ambator nincsen kizarva. Mert egészen fehér liliomok csak a kertekben nének, a
szoknyaban jar¢ liliomokrol sohase tudhatni bizonyosat. De legyen igy vagy ugy, egy bizonyos,
hogy e kiilonds leany szivében nyomot hagy ez az esemény, lesz ezentul egy ismeretlen vala-
kije, akit homalyos sejtelmekbdl mindenféle kellemes tulajdonokkal ruhéaz fel, és valahanyszor
este a cipdjét leveti, a gyertyat eloltja, egy elroppend séhaj indul hozza, mig egyszer aztan,
miutan az elvetett mag eléggé kicsirazott a szivében, megndtt, €s mar azon a ponton van, hogy
a kalészait is hanyhatja, megjelenik a szinen 6 maga, az illeté szeladon.

Noszty Feri élénken vetette fel a lehorgasztott fejét.
- Hogyhogy? - kérdé mohon.
Homlédyné diadalmas mosollyal ringatta magat a hintaszékben.

- Most értiink a harmadik felvonashoz. A baranybdrbe bujt oroszlan leveti végre a baranybort.
A patikariussegéd szentimentalis szerepébdl visszavedlik Noszty Ferenc ur azza, ami volt.
Azazhogy még mindig kovetkezik egy szerep, mégpedig most jon a legnehezebb: egy pillanatig
diplomatava kell lennie, hogy ravaszsaganak eredményeit leszedhesse. Es most vigyazz mar!...

- Csak folytassa, folytassa kedves tante.
- Aha! Ugye kezd érdekelni?
- Akarcsak a Seherezadé meséi a kalifat.

- Mit? Te gunyolédol? Hajolj csak ide, kutyahazi, hadd adjak kozbe egy pofont. gy ni. Hat
igazan nem érted, hogy mi mindent csinalhatsz kelld iigyességgel ebbdl a mesterségesen
eldallitott romantikdbol?

- S6t nem is sejtem.

- No, hat mondjuk, hogy ezek a lappaliak’’, melyek a tervemben foglaltatnak, mar mind
megtorténtek, egy darabig hagyjuk forrni, érni, példaul a farsangig. Farsangkor aztan eljossz

! Lappalia - csekélység, semmiség
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Voglanyba hozzam egy balba vagy Bontdvarra a sogorodhoz, mert akkoraig Vilma is bekdl-
tozkodik, s bizonyosan ad egy-két foispani balt vagy estélyt. A balban ott lesz véletleniil Toth
Mari is, akinek be fognak mutatni. Te akkor egy kicsit zavarba jossz, hebegsz valamit, amivel
elarulod, vagy legalabb érthetetlenné teszed magadat. Kimagyarazas valik szlikségessé. Vagy
mit tudom én, mit csinalsz. Mert az ilyenben a pillanatnyi szituacio a legjobb tanacsado. Esetleg
ugy vezeted a beszélgetés fonalait, mintha nem annak a személynek tartandd semmit nem
gyanitd Maridat, akibe a laphirdetések szerint beleszerettél, mintha csak csodalatosképp hason-
litana hozza. Vallatni kezded, messzirdl indulva, hogy nem utazott-e az 0sszel ezen vagy azon
a vidéken, nincs-e voros kotésii regénye, egy kék pettyes ruhdja stb. Mikor bevallja, hogy van,
akkor mar elarultad magad, elpirulsz és elhallgatsz, mint egy tetten kapott didk. O meglehet,
nem pirul el, nem arulja el magat, mert a mi fajtank jobban tud tettetni, de azért biztos lehetsz,
hogy mar tisztaban van mindennel, hogy mar tudja, ki vagy.

- Bravo, tantika! - kidltott fel az exhadnagy lelkesiilten, csillog6 szemekkel. - Hiszen maga
langész! Hiszen ez remek dolog!

- Latod. Mondtam én neked. A terv ugyszolvan csalhatatlan, ha valami bolond véletlen ki nem
lyukasztja, s akkor 6sszehuppan, mint a hdlyag. De azzal, amit mondtam, ki is van mar meritve
a taktikai része. A tobbinek magatol kell torténnie. Noszty Ferenc udvarolni fog ezentul a
maga modja szerint, mint a tobbiek. Es habar szegényebb is azoknal, és talan falankabb a
hozomanyra, mindhidba, csacsoghatja az egész vilag, figyelmeztetheti minden jo embere, hogy
ilyen vagy amolyan lump, €s csak a pénzét akarja, nem fogja nekik elhinni, mert lesz egy donto
szavu partfogoja ott beliil, az 6 gyanakodd, bizalmatlan kis szivében, aki védelmezze: ,,Nem
igaz, nem igaz, tudom én, hogy nem igaz, tudom én, hogy szeret, egyediil magamért.”

- Folségesen van kigondolva!

- Ez a hazassadg annyi, mintha mar meglenne, mert ha nem felelnek is meg egyéni tulajdon-
sagaid annak a mintanak, amit képzeletében kifest, az nem fogja nagyon zavarni. Az elképzelt
tulajdonsagok csak kodos képek, melyeket ki lehet cserélni, a rdma ellenben az ¢ sajat hiusaga,
melyet te kielégitettél, a ramat tehat megtartja, el nem dobja, de a képeket lassankint
kicserélgeti, a képzelt tulajdonsagaidat a valddi tulajdonsagaiddal, s ez olyan csodélatosan
megy végbe, hogy €észre sem veszi, csak mikor egy 6raban meghdkkenve latja, hogy mar te
vagy az ideal, €s nem az elképzelt hds. Akkor leszesz te derék gyerek, Fintyi-Fantyi, mert még
a hibaid is megszépiilnek, mind-mind erények lesznek.

- Bocsanatot kérek, Mali néni, de egyet nem értek - vagott kdzbe Feri -, hogyan mondhatja
Toth kisasszonyt hiunak, mikor éppen abbol indultunk ki, hogy mennyire szerény, magat
rutnak tartja, s azt hiszi, pusztan hozomanyara palyaznak udvarl6i?

- Mert nem vagy lélekanalizalo, kis szamaram. Hiszen éppen az a nagy hiusag, hogy tiikrének
se hisz, udvarloinak se hisz, hanem még valami erdsebb tanubizonysagra vagyik. Benneteket,
férfiakat konnyli megtéveszteni, ha asszonyfélékrdl van sz6. Pedig megtanulhatnatok, példaul
egy lakasnal, ha zsinort lattok, mely akar a plafondon szalad végig, vagy alul a falakhoz
tapadva huzodik el, igy elhajlik, gy elhajlik, néhol a falba visz, teljesen mindegy, ha kék, ha
z0ld vagy vOros, az azért mind a csongettyiibdl indul ki, és a csongettylthdz vezet vissza.
Mondjuk, hogy Téth kisasszony egy napon megszeret téged, bizonnyal nevezhetjiik azt irantad
valo gyongéd érzésnek, de ennek a szdlai az adott esetben az ¢ személyi hitisagdba vannak
bekapcsolva, onnan indulnak ki, és oda vezetnek vissza. De ez neked tul magas, azért hat ne
sokat okoskodj, hanem amit én most itt tolcsérrel a fejedbe ontottem, vidd keresztiil okosan, és
meglasd, lagzi lesz beldle a végén. Az értekezlet be van fejezve, uram.
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Feri felkelt, halasan kezet csokolt Mali néninek.

- K6szondm aldssan a jo tanacsot, elfogadom minden pontjaban, €s teljesitem, mint egy katona,
akit hdboruba vezényelnek. De természetesen itt nem elég a sajat igyekezetem a gondviselés
segitsége nélkiil. Mindenekeldtt alkalomra volna sziikség, hogy valami messze levo semleges
helyen lathassam meg a kisasszonyt. Bontovar vagy a kornyék nem alkalmas szinhely. Hisz itt
mindenki meg tudna nekem mondani, ki a ,,bajos ismeretlen”, aki rdm oly mély benyomast tett.
Minek kellene itt a laphirdetéshez fordulni? Nem, nem, ez tulsdgosan egyiigyt ,.griff” lenne.
Ilyenkor 6sszel pedig bizonyosan nem utaznak Tothék sehova.

- Hatha. Ugy tudom, hogy sz6l6jiikk van tal a Dunan, a Somlyd hegyen. Ilyen id6 tajban
odajarnak sziiretre, s minthogy berendezett hazikojuk van a szdloben, néha ott maradnak
masfél hétig is.

- Ez egy eszme.

- Elmégysz?

- Eszeveszetten.

A kutyafejii hercegné megfenyegette az ujjaival.

- De el ne hirtelenkedj semmit. Ez a planum most mar annyira a szivemhez ndtt, mint a nagy

iroknak a chef d’oeuvre-jok’>. El ne rontsd, azt mondom, mert kiilonben velem gyiilik meg a
bajod.

- Hat mi lesz, ha elrontom?
- Megharaplak! - szolt a ,,tatar hercegnd” tréfasan, kivicsoritva a fogait.

Mind megvoltak, és olyan szép sargak voltak a dohanyzastol, mint a borostyanko.

*2 Chef d’oeuvre - remekm, fomii
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Az olvaso visszavitetik a régi idébe, mikor még a méz is édesebb volt

Harmincot évvel torténetiink elott élt Pesten egy Nagy Istvan nevil tajtpipametszd. Akkor ez
volt az els6 mesterség. Az egész orszag pipazott, reggeltl estig. Dohany volt quantum satis™;
az urnak termett, a tobbi lopta. A tekintetes nemesség mintegy ¢életcéljanak tartotta minél tobb
tajtékpipat és szipkat minél szebben kiszivni, ugy, hogy azok tigynevezett bajuszt ne kapjanak.
Akinek ez sikeriilt, az rendesen bizonyos dnérzettel tekintett multjara, mint aki nemhiaba élt a
sargolyobison. Egy-egy szépen, egyenletesen kiszitt szipkardl ugy beszéltek orszagszerte, mint
a Kohinoorrél szokés, hogy itt €s itt Radvanszky baronak Radvanyban vagy Recsky Andrasnak
Szabolcsban egy olyan mahagonisziniire kiszitt pipaja van, hogy nincs azon annyi makula se,
mint a Szent Rozalia palastjan, hogy olyan erds lett, kétszer ment at rajta egy szénasszekér
kereke, s még csak egy karcolast se ejtett rajta. A pipafaragas miivészet volt akkor. SOt egyéb
miivészet ebben az orszagban nem is volt. Nagy uram egy-egy sikeriilt pipajarol legalabb annyit
beszéltek az emberek, ha nem tobbet, mint mostandban egy szindarabrol, milyen a makkja,
milyen a nyaka, a kupakja. Ha valami ujabb formaji bevégzett miivet tett ki a kirakatba (az Uri
utcaban), egész népcsddiilet tamadt eldtte. S az Gsszegylilt bamészkodok szivesen elujsagoltak
némi intim részleteket a nevezetes pipakészité miihely €letébdl. Hogy ti. valami Toth Mihaly
nevll legénye van Nagy uramnak, az csinalja a legszebb példanyokat. Csodalatos keze van
hozza.

Es igaz is volt. Ez a mi mostani alsé-rekettyési Toth Mihalyunk a Nagy Istvan miihelyében
dolgozott, harminc pengd forintokért havonkint, ami akkor szép pénz volt, mert kilencven
haszas lakott benne; egy huszasbol pedig meg lehetett élni naponként, gy, hogy még a
koldusnak is adhatott volna az ember egy rézgarast, ha lett volna koldus.

Hanem iszen talalt annak helyet T6th Miska. Bolondja volt a konyveknek, s ami j6 megjelent a
konyvpiacon, azt menten megszerezte. Ahelyett hogy elment volna deverndlni a Két Kék
Bakokhoz vagy a Két Pisztolyba, vitte a konyvzsakmanyat a Friihjahrsfeld utcai tiszta kis
szobajaba, s beszitta, mint a szomjas ndvény a harmatot. Bolond volna bort inni, mikor nektart
szlircsolhet a pénzéért. Igaz, nem sok konyv termett, attol nem megy az ember tonkre, s ami
termett volna is, az ir6 agyatdél még nagyon messze esett a konyvesbolt. Petéfi Sandor példaul
nem birta kinyomatni az Osszegyljtott verseit, nem volt ra pénz. A fourak, akiké volt az
orszag, nem torddtek az ilyesmivel. Kartyaztak, ittak-ettek és bofogtek. Egy szabomester,
Toth Gaspar uram, ki a nadragjaikat varrta, gondolta el magaban, hogy az 6 kotelessége ill6
kontdsben megjelentetni a legbecsesebbet, ami akkoriban a magyar f6ldon termett, €és leszurt
néhany szaz forintot a koltemények kinyomtatasara. Orok szégyen az akkori nagyurakra, kik
pedig lapattal szortdk a pénzt, mindeniitt, ahol nem kellett. Az egyszerii, sziirke bekecsek és
dokak alatt meleg szivek dobogtak. Kasznarok, prokatorok, mesteremberek nevei vannak
megorokitve az akkori konyvek végsd lapjain, ahol szokds volt &sztonzésiil kinyomatni az
eléfizetok lajstromat. Azok a jambor, becsiiletes, szegény emberek tartottdk meg az orszagot,
akiké nem volt.

A nemzeti Iélek bujdosott, vandorolt. Hol itt tanyazott, hol ott, mint egy peregrinus. Néha
sehol se volt. Talan el is veszett mar! Majd ismét folbukkant. Ej, hat megvan még? S milyen
furcsa helyeken gyult ki, ahol senki sem kereste volna! A csaszar katonainal, a testéroknél

> Quantum satis - bdven, amennyi csak kell
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Bécsben. Aztan vandorolt, egyre vandorolt, €s nem taldlt allando helyet egy osztalynal sem,
ahova széllt. Abban az idében, amelyrdl irunk, a kozéposztaly legaljan huzodott meg. No, fog
az még foljebb is menni! De biz az lejjebbre vette az utjat. Volt az iparosnal, lattuk a parasztnal
azota. Hiszen nincs kizarva, lehetett valamikor a nagyuraknal is, csakhogy azt még nem lattuk -
vagy hogy még csak ezutan jut oda, de mar szeretnénk latni.

Toth Miskanak a konyveken kiviil egyébirant volt még egy magnese: a Nemzeti Jatékszin.
Dehogyis maradt volna el valamelyik el6adasrél, kivalt ha torténeti darabokat adtak. Mig egy
szomoru napon ennek is vége szakadt - egy jo baratja kedvéért. Velkovics Gyurinak hivtak a
baratjat, ugyanabbol a varosbol valé volt, ahonnan 6: Nagyszécsénybdl. A sziileik szomszédok
voltak és komak. A Velkovics uram sziicsmithelye egy hazban volt a Toth Maté pékboltjaval.
Ugyszolvan egy csaladot képeztek, s éppannyira szerették egymast az oregek, mint fiaik,
kikbol mind a ketten diplomas embereket akartak faragni.

To6th uram prokatornak szanta Miskajat, de az anyja ellene szolt:
- Soha. Nem adom a fiamat olyan mesterségre, ahol annyit kell hazudni.
Tothné papot akart beldle, de ezt meg az apja kifogasolta:

- Ered;, te golyhd, hiszen a papnak még tobbet kell hazudni. Ami annyival rosszabb a
prokatorénal, mert ezt nem illik el nem hinni.

Egymas iranti gyongédségbdl mindenik elejtette idOkdzben a maga kedvenc tervét, s mikor
arra kerilt sor, hogy a két egyforma koru fiicskat Losoncra viszik a nagy iskolaba, abban
allapodtak meg kolcsondsen, hogy Velkovics koma dontse el, mi legyen a gyerekbdl.

A koma nem vonta meg a jo tanacsot:
- A mi fiunk doktor lesz, hat legyen a Miska is doktor.

Ezt pedig azzal indokolta, hogy 6k (Velkovicsék) mar nagyon Oregek, nem pdrlekednek
senkivel, fiskalisra nincs sziikségiik, ahelyett sokat betegeskednek, tehat doktorra van
sziikségiik. De egy doktor mégis csak egy doktor, mig ellenben ha a Miska is doktor volna, és
valaki megbetegednék a két csalad koziil, még konziliumot is lehetne tartani. Marpedig milyen
sz&p és urias dolog, mikor hire terjed a varoskaban, hogy Velkovics uram vagy Téoth uram
folott konziliumot tartottak ma a doktorok.

De biz ezzel se fegyverezte le a péket.

- Micsoda? - kialta, és a fél szemével a feleségére bandzsitott. - Hisz a doktornak kell a leg-
tobbet hazudni! Es ez még a papénal is rosszabb, mert sohase lehet rajonni.

Ebben az anydka is osztozvan, végre sok hanytorgatds, keresgélés utan kikotorasztdk a
mérnoki palyat, az egyediilit, amiben nem lehet hazudni.

Osszel aztan a jovenddbeli inzsellér és doktor egy becsiiletes német szarmazasu pipametsz-
hoz, Stromm Adalberthez kertiltek kosztba Losoncon. Stromm mesternek maganak is volt egy
tanulé fia, ifjabb Adalbert, akivel a fitk osszepajtaskodtak. Oszinte, szinte meghaté baratsag
fejlodott ki koztiik.

Kedves, konnyed, gondtalan évek kovetkeztek egész a retorikaig; gomboztak, labdaztak,
pigéztek, és egy kicsit tanultak is; eminens azonban csak Miska volt koziilok, kirél a professzor
urak azt tartottak, hogy nagy koponya, és sokra viszi az €letben, ha valahogy tutkézben el nem
veri a ragya. Eles esze volt, dacos nyaka, jozan itélete.
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Es csakugyan & tort le legeldbb. Egy kis kolera szaladt végig az orszagon, s apja, anyja
meghalt varatlanul, nem hagyvan maguk utan egyebet, csak jo emléket az ismerésoknél. Abbol
azonban nem lehet kosztot fizetni Stromm aponal; ezzel tisztaban volt Miska, s a temetésrdl
visszamenve Losoncra, azzal az elhatdrozassal allitott be a miithelybe, hol az 6reg Stromm
dolgozott, hogy az 0j helyzet szerint helyezkedik el a vilagban.

- Stromm ur - mondta, noha eddigelé bacsinak szokta nevezni -, sziileim meghaltak, és nem
maradt utanuk semmi vagyon.

- Hallottam, édes fiam - sajnalkozott a derék mester.
- Ebbdl aztan az kovetkezik, Stromm ur, hogy nem tudom tovabb fizetni az ellatast.

- Ej, ne toréd;j te ilyenekkel! Ahol két paniperda jollakik, ott a harmadik nebuld se pusztul
¢hen.

- Nem kell nekem kegyelemkenyér, Stromm ur - vagott kézbe a fiat keményen -, k6szonom
alassan a j6 szivét, de nem kell.

- Ejnye, forgdsadta - csodalkozott a jo ember, és a szemdldokei felszaladtak a homlokara -, hat
mi a mennydorgés fityfene kell?

- Eddig én fizettem 6nnek, most mar azt akarom, hogy 6n fizessen nekem.

- Hogyhogy, baratja az erénynek? (Stromm ur nagy eldszeretettel tanulta el az ilyen diakkiszo-
lasokat.)

- Hat ugy értem a dolgot, hogy én évekig nézegettem itt a mithelyben, miképpen faragjak 6nok
a pipakat €s metszik, otthon aztan a vakacioban én is probaltam a faragast, és azt hiszem, hogy
hasznomat veheti.

- Ugyan ne iz¢lj, te bolond!

De a fin addig er6skodott, addig kovetelt, engedjen hat neki a szerszamaival itt a mithelyben
egy pipat csinalni, s olyan hatarozott, imponald volt a f6llépése, hogy az 6reg Stromm nem volt
képes megtagadni a kivansagat.

- Jo, no, banja a szosz, ronts hat el egy darab tajtékot, ha mar annyira ratelepedtél a lelkemre.

Nevetett, hagyta, oda se nézett tobbé, méltosagan alul tartotta volna feliilni, ugy vette, mint
egy gyerekes szesz€lyt, s kiment inkabb a kertbe a palantait ontdzni. Miska pedig egész délutan
dolgozott szorgalmasan, s mikor a mester este akaratlanul odapillantott, s meglatta egy makra-
pipanak a kibontakoz6 nemes idomait, a finom vonalakat, a karcsu nyakat €s a rafaragott vizsla
felig elkésziilt figyelo fejét, ijedten csapta Ossze a kezeit, €s megrazta a diakot.

- Vesd le a csizmadat, hé, hadd nézzem meg hamar, nincs-e lidlabad, nem vagy-e maga az
0rdog? Mutasd csak ide azt a pipat!

Megnézegette, megforgatta, csovalta hozza a fejét, dorzsolte a szemeit, nem almodik-e,
elimadkozott hamarjaban egy hiszekegyet, keresztet vetett magara, aztan igy szolt:

- No hat, fiam, te nagy talentum vagy. Vétek lett volna neked a kdnyvek kozt megpenészedni.
Itt maradsz a miihelyben, s ugy lesz, ahogy te mondtad, most mar én fizetek neked, de
egyszersmind megmutogatok még egyet-mast.

Miska tehat folvette a zold kotényét, kimaradt az iskolabdl, €s ott dolgozott az 6reg Stromm
oldalan két-harom évig. Mindjart az elsd pipajat a hires Bornemissza csendbiztos vette meg a
kirakatbol, ami nem csekély dicsdség volt. Mert a nagy csendbiztos, kinek haldla utdn még sok
évtized mulva is bornemisszaknak nevezték abban az egész orszagrészben a pandurokat,
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egyszersmind nagy pipaértd hirében allt, s elég volt egy mestert kiemelni a homalybdl maga az
a tény, hogy az 0 szajaban lattak az alkotésat.

Miska hovatovabb olyan pipakat készitett, hogy addig szallt, szallt a hiriikk, mig a Nagy Istvan
fiilébe is eljutott, s elcsalta a legényt magahoz Pestre.

Nemsokara odakertiltek a pajtasok. Az ifjac Strommot, akit id6kézben katonaiskolaba adtak
volt, oda nevezték ki hadnagynak, Velkovics Gyuri pedig orvosnovendék lett, s ismét egyiitt
lakott Toth Miskéval, a Friihjahrsfeld utcai szobacskaban. Csodalatos, hogy sem a nyalka
huszarhadnagy, sem az alma mater ,,gélydja” nem restelltek a mesterlegénnyel baratkozni,
ebben az idopontban Iévén az ifjisag a legzoldebb; s6t bizonyos fokig tekintély volt Miska, aki
imponalt nekik, €s akire hallgattak. Megszoktak folényét még az iskolai padokban.

Megy az id0, forog a vilag, kopik az ember. Egy nap, mikor Gyuri masodéves medikus volt,
letette a kanalat meg a varrotiit 6rokre Velkovics David uram is (Velkovicsné mar korabban
elhalt), s minthogy egy kis leanyka is maradt (Fruzina), Gyuri tanittatdsara nem jutott pénz.

Gyuri végszorultsagaban egy Bécsben lakoé rokondhoz, anyja testvéréhez, dr. Protokhoz
fordult egy szép, érzelmes levéllel anyagi tdmogatasért, mert a sziil6i hazban gyakran hallott
meséket a vagyonos orvosroél, kinek tele van a szobaja megrendelokkel, és aki hallani se akar
novérérol, a szegény sziicsnérdl, gdgje vagy talan fosvénysége miatt. Dr. Protok nem is
valaszolt a levélre, ami roppant kétségbeejtette Gyurit, de Toth Miska megvigasztalta:

- Ne félj, kenyeres. Ha minden gat szakad, itt vagyok én. Megosztom veled a keresményemet.
Mindenképpen el kell végezned az egyetemet.

S azontal bucsut mondott az irodalmi miiveknek, a szellemi szérakozasnak. O fizette a kosztot
¢s a tandijat Gyuriért; 0 latta el aprd kiadasait panasz nélkiil, felhanytorgatds nélkiil,
gyongéden, mintha csak a legtermészetesebb kotelességét teljesitené.

fgy tartott egész két évig ez az apai szerep, nem kis eréfeszitéssel. Noha titkolta, sokszor
nélkiilozott, csakhogy a ,,student” ne szenvedjen hidnyt semmiben. Mégis a student unta meg a
helyzetet hamarabb.

Egy este, mikor faradtan hazajott, nem talalta otthon Gyurit, se a laddjat, csak egy levélkét az
asztalon.

Kedves Miskam!

Egy bolond magnas paralysis progressivaba esett, ami csinos kis szerencse ram nézve.
Az egyetemen egy orvosnovendéket kerestek hozzdtartozoi, aki dllandoan mellette
legyen mint apolo, s kisérgesse Meranba, Monacoba és nem tudom én, milyen fiirdokbe.
A sallarium™ meglehetés, teljes ellatds a legfinomabb vendéglékben vele egyiitt s
havonként jelentékeny osszeg készpénz. Annyira meguntam mar az okos embereket az
egyetemen, hogy ennek a bolond embernek a tarsasaga kiilondos ingerrel bir ram nézve.
Varietas delectat”. En hat elfogadom ezt a majdnem kanonoki stallumot, mert nagyon
bantott az is, hogy a te nyakadon éloskodom. Nem szoltam neked errol semmit, mert
nem volt erom toled élészoval elszakadni. Nem is szakadok én el soha, csak egy kicsit
elmegyek, s némi pénzt szedek oOssze, amellyel aztan elvégzem az utolso évemet.
Koszonom neked az irantam valo jokat, igérem tovabba, hogy sokszor foglak értesiteni
hollétemraol, helyzetemrol, és mihelyt lehet, visszatérek hozzadd stb.

* Salldrium - fizetés

 Varietas delectat - a valtozatossag gyonyorkodtet
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Miska megsemmisiilt, mintha valami nagy csapas zuzta volna Ossze. Egész ¢jjel idegesen jart
fol s ala, kezeit tordelve: ,,Miért tette azt, miért tette?” Szinte nevetséges volt a banataval, ugy
érezte, hogy ezentil mar nincsen életcélja.

Gyuri szavanak allt, szorgalmasan irogatott grofjar6l (valami Plechnitz Orgrofrol) és élet-
folyasarol, hol innen, hol onnan, Eur6pa kiilonb6z6 klimatikus helyeir6l, sohajtvan leveleiben,
hogy mar szeretne egy kis toltott kaposztat enni (ez a fényes hotelek kosztja ellen iranyult),
vagy hogy mar nagyon vagyik egy kis békakuruttyolast hallani... Ezt részint a hangversenyek
iranti csomor fokozta, mert a beteg groffal minden hangversenyre el kellett mennie, a zene
csillapitolag hatvan idegeire, de mutatkozott ebben honvagy is, mert a Jozsef varosrészben még
akkor sok volt a békakkal benépesitett pocsolya, s esténként ugyancsak hangos volt az a vidék,
ahol Miska lakott.

Ugy vagy egy évig még volt némi humor a leveleiben. Néha valami pajkos kalandrol is
megemlékezett. Vidor életkedv bugyborékolt némely megjegyzésébdl. Hovatovabb azonban
rovidebbek ¢és kedvetlenebbek lettek a levelei. Latszott, hogy unja mar a dolgot. Egyszer ki is
fakadt: ,,Ugy latszik - irja -, ketténk koziil én vagyok a nagyobb bolond, mert 6 bolond ésszel
bolond, és nem tudja, hogy bolond, mig én jozan ésszel lancoltam magamat egy bolondhoz, és
jol tudom, hogy az oriiltség.”

Majd egészen kimaradtak a levelei, hetek, honapok elmultak, egy sort sem irt. Miskat elfogta a
nyugtalansag. Hol van? Mi torténhetett vele? Nem tudta, hova irjon neki, hiszen 6rokké
vandorolnak, futnak, a tavaszt keresik.

Mar éppen arra gondolt, hogy a gréf Plechnitz csaladhoz fordul utbaigazitasért, mikor levelet
kapott Gyuritol, melyben Bécsbdl értesiti, hogy elcsapta magatol grofjat, és a jovo héten a
keddi hajoval Pestre érkezik allandé ott maradasra. ,,Allittasd régi 4gyamat szobadba”, irja a
post scriptumban.

Megoriilt Toéth Miska, €s sietett a kaszarnyaba Stromm hadnagyot folkeresni, vele is tudatni a
nagy eseményt: ,, Képzeld csak, képzeld csak, megérkezik kedden a fiu!”

Lazas tiirelmetlenséggel vartak a keddet, kedden pedig a hajot. Ugyancsak szidtak, hogy lassan
cammog. Mar este volt, mikor kikotott, s Velkovics Gyuri ott allott velok szemtdl szembe.
Bezzeg volt 6rom, 0sszetorlédott a sok nyajas sz6. De megemberesedtél! No, csakhogy itt
vagy! Ugy véartunk, mint egy piispokot. Hoho, fit, hiszen te tokat is eresztettél. De milyen
csinosan van Oltozve!... Nosza, karon fogtak, ¢és nagy diadallal vitték az Arany Sasba, mert
csak meg kellett inni a viszontlatds dldomasat. A borjubords ladat meg a koponyeget hadd
vigye haza a hordar.

Valami kis nyegleség mutatkozott Gyurin. Nemcsak hideg volt egy kicsit a baratai irant, de
sehogy sem akart raismerni a varosra. Miféle statua’® ez itt? Hat a Nagy Kristof, hiszen tudod.
Ej, az 6rdog emlékezne minden rongy faragvanyra! Hat ez a templomféle ott micsoda? Hm. Az
a belvarosi plébaniatemplom. Kiilonds, fumigdlé hangon beszélt, rosszul leplezett folénnyel.
Baratai titkon 6sszenéztek: ej, ej, mi lett ebbdl a jo fiibol; az arcan is volt valami arrogéns,
ellenszenves vonas. Ugyancsak mindent kifogésolt az Arany Sasban is, olyan lehetetlen nevii
ételeket kovetelt, hogy a masik asztalnal iilé Jozsa Gyuri odaszolt a pincérhez, mintegy
célzasul a tokéletlen fiatalember kivansagaira:

- Hozzon nekem egy céapat, Karoly, de egészben és rantva, ontott salataval.

36 Statua - szobor

114



Restellték Toth Mihalyék az esetet, de csak mégis megbocsatottak lelkiikben Gyurinak. Hja,
ilyen a vilaglatott ember! Valosagos nagyzasi hobort volt toliik, hogy ilyen nagyuraknak valo
vendéglobe hoztak a fogadtatas nagyobb pompdja miatt, s ime, ahelyett hogy el volna ragad-
tatva, mindent fitymal, az asztalkend6t6l kezdve az utolsé martasig, mint egy elkényeztetett
spanyol grand.

A borocskatol mégis atmelegedett lassankint, s elmesélte utazdsainak tarkabarka élményeit,
egész addig, mig a grof baja Ischlben mintegy hat héttel ezelott dithongd oriiltségbe csapott at,
ugyhogy nekirohant Gyurinak, meg akarta fojtani, akkor aztan folszedte satorfajat, és egy-
szerlien elszokott téle, meg se allvan Bécsig, ahol egy honapig tartézkodott.

- Mit csinaltal ott annyi ideig? - kérdé Adalbert.

- Egy kis dolgom akadt - felelte rejtélyesen.

- Aha! Valami szoknya - mosolygott T6th Miska.

- Hé garcon, pincér! - parancsold Gyuri. - Nincsenek francia boraik?

- De igenis vannak.

- Ide egy kis rajnait, ugye, fiuk?

- Ugy latszik, nagyon megpelyhesedtél a grof mellett - vélte a hadnagy.

- Hagyjatok békét - vigyorgott Velkovics, az asztalra csapva a tenyerével -, Bécsben mar a
gylriimet adtam el, hogy a hajokoltséget kifizethessem.

- Ez mar nagy hiba! - szolt a hadnagy elszontyolodva. - Mit fogsz hat csindlni? Mi a
szandékod?

Gyuri k6zOmbosen vont vallat.

- Mit tudom én? Miska majd kigondol valamit.

A hadnagy 1éhanak talalta a valaszt, és nem allhatta megjegyzés nélkiil:

- Meg kell gondolnod, pajtas, hogy Miska keze munkajaval, keservesen szerzi a pénzt.

- Ej - vagott kozbe Miska, megrestellve, hogy ilyen kényes iranyban indul a sz0, sietett elejét
venni. - Amig nekem van, van neki is. Ez a regula nadlam. Csak az a baj persze, hogy nem sok
van. De mindegy, nem halt még meg a pénzek anyja!

Koccintottak, ittak rd, de a hadnagy csak tovabb nyomorgatta a folvetett témat:
- Reménylem, teljes erdvel nekiddlsz a félbenhagyott stidiumoknak.

- Majd még gondolkozom errdl. Egyeldre pihenek egy kicsit.

- Persze, nagyon elfaradtal - ginyolddott Stromm hadnagy.

E naptol fogva tjra a régi ¢€let kezdodott, Miska gondoskodott szobatarsa minden sziikség-
letérdl, az 6 nagy tiirelmével és gyongéd elozékenységével. Csakhogy ez most mar terhesebb
feladat volt, mint annak eldtte. Gyuri azelott szerény volt, most koveteld lett (Stromm hadnagy
szerint: szemtelen). Nem akart tobbé eljarni a kis vendéglokbe: ,,Nem veszi be - ugymond -
gyomrom a kézonséges kosztot.” Mindennap eldéallott egy-egy bohokas kivansaggal, most 1j
kalapot kivant, majd valami kiilonos penicilus®’ tetszett meg neki a kirakatban.

5T Penicilus - zsebkés
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Stromm hadnagy, aki eleinte sokszor volt veliik, kijelentette, hogy ¢ mar ezeket nem nézheti
tovabb.

- Gyuri szivtelen ficko. Teljesen jollaktam vele.
Miska védelmébe vette.

- Igazsagtalan vagy iranta. Egy kicsit elrontotta ugyan a konnyt élet, a groffal vald utazgatas,
de majd meglatod, aprodonként ratalal a régi jo lelkére, hogy im, megszabadult a bolondtol.

- Hiszen ha megszabadult volna, de még nagyobb bolondra talalt benned.

A hadnagy kimaradt, kettecskén éldegéltek ezutan néhany napig, mialatt gyorsan laposodott
Miska erszénye. Egy nap arra biztatta fel Gyuri mecéndsat, kérjen masnap délutanra szabad-
sagot gazdajatol, mert ¢ akarja igénybe venni az idejét, de majd csak holnap mondja meg, mire.

Miska ebben se szegte kedvét, masnap azzal jott a Liciniushoz, ahol ebédelni szoktak, hogy
egész délutanja szabad.

- Nagyon helyes, eszerint ez az én délutanom lesz.

- Mit akarsz velem?

- Attol fiigg - monda Gyuri fiirkészo tekintettel -, mennyi pénzed van?

- Bizony nem sok. Ha most az ebédet kifizetem, marad még két forintom.

- Osszesen? - kialta Gyuri szinte szemrehanyon, csaknem megbotrankozva.

- Sajnos, de ugy allok - dadogta Miska elpirulva, de amikor latta, hogy a Gyuri homloka
elborul, fojtott hangon tette hozza: - Mire kellene?

- Szerettem volna egyszer mulatni. Tudod egyiitt, kettecskén. Valami ellendllhatatlan vagy
0sztokél mar napok ota, hogy egy kis ,,kirohanast” csinaljunk.

- Ezért kérettél velem szabadsagot?
- Megvallom, ezért.
- No és mit neveznél te kirohanasnak?

- Hogy el6szor is egy fidkert fogadnank, €s kihajtatnank uri modon a Zugligetbe, példaul a
Szép Juhasznéhoz.

- Hisz azt még talan meg lehetne tenni két forinttal, de mibdl vacsoralunk ezutan? Nem, nem,
ilyen Oriiltséget mégse tehetiink.

- Hat nem tudnal valahol pénzt szerezni? - kérdezé Gyuri lagy, rabesz€éld hangon. -
Gondolkozz rajta, kis éregem.

- Most? Igazan nem tudnék; de holnap eldleget kérek Nagy uramtol.
- Nincsenek valami ékszereid?

- ,,.Sem aranyom nékem, sem eziistom” - idézett Miska egy Szécsényben ismeretes kdvetvalasz-
tasi zsoltarbol.

- Hat az az 6ra mit vétett a zsebedben?

A mesterlegény kemény, szigoru pillantast vetett baratjara, de biz az kidllta minden szemdldok-
rezgés nélkiil. Nem latszott egy csopp fogalmanak sem lenni arrél, hogy ¢ most komiszkodik.
Egy nagy gyerek, gondolta Miska, szesz€lyes, de artatlan.
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- Aztan mit akarnal, hékas, azzal az 6raval?
- Tedd zalogba.

- Azt nem lehet - pattant fel idegesen. - Atyam vette ajandékba, mikor Losoncra vitt, hiszen
emlékszel, az egyetlen emlék téle. Nem sokat ér, klepszidra™, de én nem valhatok meg t6le.

- Ej, hiszen mindennap megvalasz téle, mikor este az asztalra kiteszed, s nélkiile alszol.
- De legalabb beleketyeg az almaimba.

- Hiszen kivalthatnad holnap.

- Nem, nem, ne kivand t6lem!

- Tedd meg, Mihalykam, ha szeretsz.

Addig-addig cirdgatta, kéregette, hogy nem birt neki ellenallni, bevitték az orat egy zalog-
hazba, és egy kocsit fogadtak, mely a Zugligetbe ropitette 6ket. A Szép Juhasznénal Gyurit
csodalatos szomjusag fogta el.

- Mihalykam, fiacskam, tudod-e, mit inditvanyozok. Csindljunk magunknak egy jo orat. Igyunk
meg egy palack francia pezsgot.

- Félek, a vesztedet érzed, fia - intette Toth Miska. - Mi lesz veled, ha ilyen szokésaid vannak?
Sirni volna kedvem, nem pezsgdzni.

- Tedd meg, csak ez egyszer. Sohasem kivanom tobbet.

- Becsiiletedre mondod?

- Arra. Csak a bizonyitékot akarom, hogy j6 szivvel vagy irantam.
- Hogyan kételkedhetnél ebben?

- Akkor hat hozasd meg a pezsgot.

- Hiszen szivesen hozatom, nem a pénzt sajnalom, csak a sajat gyengeségemet szégyenlem,
hogy olyanban engedek, amivel nem teszek veled jot, és ami mindenképpen helytelen.

Denique meghozattak a pezsgdt, nagyot durrant a dugd, Gyuri hurrat kidltott hozza, aztan
Osszeiitotték a habzo kelyheket, s iddogalas kozben, amint a rozsaszinli kod ereszkedett lassan
az agyukra, a folséges panorama helyett, amit Pest nyajthatott, Szécsény ugrott ki, a kis sarga
haziko, ahol éltek, a himes rétek, mezok, ahol imitt-amott egy-egy madarfészket tudtak, szallt,
szallt képzeletiik, folturkalta a sok apro csinyt €s minden egyebet. Milyen szép volt még akkor
ez a vilag!

Aztan ennek is vége volt, megittdk az utolso kortyot is.

- Minden oradnak leszakitsd viragat - elméskedett Gyuri -, de sajnos, nekiink minden 6rank a
te orad volt, s annak a viragat mar leszakitottuk, menjlink hat haza.

Vidaman, viragos kedvvel hajtattak vissza a varosba, gangosan hatraddlve a puha kocsitilésen,
mint a becsipett urfiak és arszlanok szoktak.

A Vaci utcaban egy helyiitt, éppen a hires Klemitzer ékszerész ragyogd boltja elott, megdofie
Gyuri botjaval a kocsist.

* Klepszidra - viziéra
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- Ho, alljunk meg! Szallj le, hii pajtadsom, kamarasom. Még egy bolondsagom van hatra. Hadd
razom ki azt is, s aztan lassunk a komoly élethez. Gyere csak be utanam!

Gyuri ekdzben a Klemitzer-bolt fel¢ 1épkedett, s megfogta a kilincset.
- Gyuri, ne okoskodj, hova mégysz oda?

- Gyere csak utdnam!

- Nem vagyok bolond. Mi dolgod van neked ott?

- No, csak gyere be, majd meglatod.

- Valami éretlen ostobasagot fogsz elkdvetni.

- Szavamat adom ra, hogy semmi éretlenséget nem szandékozom elkdvetni, gyere no, kérlek.
Nem szabad engem elhagynod.

Utana ment, a pezsgd az ¢ batorsagat is megnovelte, de azért a hattérben maradt, s nem
minden szepegés nélkiil varta, hogy mit akar Gyuri.

- Van-e valami sz&p, értékes aranyoraja, Klemitzer Gr?
Klemitzer (kis, vords haji emberke) meghajtotta magat, és néhany csinos aranyorat mutatott.
- Nincs valami kiilondsebb darab, kovekkel kirakva?

- Van egy - mondé Klemitzer -, melyet Nadasdy grotnak készitettem, de kozben meghalt, és az
orokosei nem akartdk atvenni.

- Mutassa!
Gyonyorh orat vett ki egy barsonytokbol, melyet rubinok és gyémantok diszitettek.
- Megjarja - monda Gyuri. - Hogy az?

- Ugyan ne bolondozz, Gyurka, gyere ki - szolt kozbe hatulrdl a jo barat, akit nyulszemeivel
szeretett volna Klemitzer ar led6fni.

- Hatszaz forint - felelte Klemitzer.

- Megtartom - monda Gyurka. - Most mar csak egy aranylancot keressen hozza!
Toth Miska jonak latta erre egész az ajtoig hatralni.

- Gyurka, Gyurka! - intette onnan még egyszer.

A lancot azalatt kikereste Klemitzer, az éppen széaz forint volt.

- Tehat hétszaz forint Gsszesen - veté oda Gyurka konnyedén, s ezzel megfogvan az orat
lancostol, Miska felé nyujtotta:

- Gyere hat kozelebb, kedves oregem, fogat fogért, orat ordért, fogadd el télem, kérlek,
ajandékba.

Miska bizony a vilagért se ment volna kdzelebb, hogy az o6rat fogja, ahelyett inkabb gércsdsen
fogta a kilincset, mert érezte, hogy most mindjart jon a ,,stikli” csattanoja.

Jott is, de nem ahogy 6 képzelte, mert Gyurka kihtizott az oldalzsebébdl egy vastag papir
paksamétat, amelyet szétteritvén, kivillant egy nagy csomag ezeres banko, ezekbdl elnyalazott
egyet, megfricskazta, aztan letette Klemitzer elé.

- Tessék belole visszaadni!
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De mire szétnézett volna a boltban, akkorra mar Toth Miska rémiilt arccal ugrott ki, s futott,
futott lihegve, remeg0 szivvel, végig az utcakon, mint egy kergetett vad, és meg sem allt, csak
otthon, a Friihjahrsfeld utcai kis szobaban, melyet magara zart beliilr6l, s végigdobvan magat a
kanavasz divanyon, keserves sirdsra fakadt: ,Jaj nekem, szdzszor jaj, kigydt neveltem a
tejemen!”’

Még le sem csillapodott a lelki haborgasa, mikor Gyurka is megérkezett; hallani lehetett
beliilr6l, amint megall ott kiinn a robogd bérkocsi, majd kip-kop, ismerds iiteml léptek
kozelednek a kis szobahoz, megzdrren a kilincs, de nem enged az ajto.

- Miska, eressz be!
Semmi hang beliilr6l.

- Ne tettesd magad, tudom, hogy bent vagy, latom, beliilrdl van a kulcs a zarba téve, ne csinalj
rossz tréfakat.

Mire hatalmasan kezdte az ajtot razni, hogy recsegett, ropogott a pantoknal.

- No, hat bent vagyok, ha éppen tudni akarod - hangzott ki most tompan, szinte rekedten a
Miska szava -, de szandékosan nem bocsatlak be, mert én becsiiletes ember vagyok.

- Hat mondtam ¢én, hogy nem vagy becsiiletes? - kedélyeskedett Gyuri.
- Ladadat, kopenyedet kitettem az ajté elé, ered;j isten hirével, amerre a szemed lat.
- Micsoda? Csak talan nem akarsz elkergetni magadtol, mint egy megveszett kutyat?

- De igenis, mint egy elveszett embert. Megsiratlak, de nem akarlak latni ezentul, nem kivanok
veled egy levegdt szivni tobbé. Ha biinbe estél, én nem dobom rad az els6 kovet, nem kiildom
utanad a rendort, de kozosségben sem akarok lenni veled. Menj, menj innen! Az Isten szent
nevére kérlek. A mi tjaink elvaltak orokre.

A kiinn levo fiatalember felkacagott erre vidoran, édesdeden, az artatlansadg, gondtalansag
ezlstos, tiszta hangjan. Miskénak igy tetszett ez, mintha egy csengettyli sz6lna, melyen nincs
repedés, sot karcolas se.

- Ej, ugyan ne okoskodj, legyen eszed, eressz be hamar! - siirget¢ Velkovics még mindig
nevetve.

- Nem, nem!
- Mindent megmagyarazok, kedves 6regem, csak eressz be.

- K6szonom, de nem vagyok hiszékeny. Annyi pénzt, amennyit én nalad lattam, nem lehet
tisztességes uton szerezni. Ezt az egyet tudom. A tobbire nem vagyok kivancsi. Az Aladdin
csodalampajanak szellemei behatolhatnak mindeniivé, de az én fejembe nem. Tévozz kérlek, ha
mar gonosz utra tévelyedtél. Elégedj meg azzal, hogy mar eddigi itt-tartozkodasod is
beszennyezett, magam eldtt ugyan nem, de a masok szemében mindenesetre.

- Hiszen értelek - felelt Gyuri -, tudom méltanyolni eljarasodat, rossz tréfat csinaltam, hat most
iszom a levét, punktum, de ha egyszer mondom, hogy artatlan vagyok, mint a ma sziiletett
barany.

- Nem hiszem.
- De legalabb hallgass meg.
- Nem hallgatlak meg.
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- A gyilkost se itélik el kihallgatas nélkiil.
- En téged elitéllek - kialtd Miska tinnepélyesen. - Tavozz kozelembél, satan!

- Ha mar nem bocsatasz be - esengett Gyuri -, legalabb azt az utolsé kérésemet teljesitsd, hogy
nyisd ki az ablakot, hadd adjak be neked egy irast.

- Minek nekem a te irasod?

- Elolvasod, aztan ha nem tetszik, visszaadod...

- Undorodom az érintésétol.

- Es ha akkor mégis elkiildesz, hat elmegyek sz6 nélkiil, 6rokre, ellenben pedig...
- Mit akarsz az ,,ellenben”-nel?

- Ellenben leiilok a kiiszobodre, s isten engem gy segéljen, nem megyek el onnan élve, mig ki
nem jOssz, €s végig nem hallgatsz.

- Jo. Végezziink. Eredj ki az utcai ablakhoz, én addig kinyitom, tedd be az irasodat, mert én
nem akarlak latni, elolvasom, visszateszem, s onnan aztan elveheted.

fgy is lett. Gyuri kiment az utcara, s kikeresvén a zsebében levé irascsomagbodl egy ivet, fel-
agaskodott egy kicsit, s becsusztatta a zoldre festett zsalu bordai kozt. Toth Miska meghallotta
a papirsustorgast, de ¢ feléje se ment hamarosan, csak késObb nyult utana, hogy figyelmesen
atbetlizze a németiil irt okmanyt.

Sapadt arca megszinesedett aprankint, szive hangosan dobogott az 6romtdl, aztan egyszerre
lecsapta az asztalra a papirost, és kiszaladt kabat, mellény nélkiil, hajadonfével, ahogy otthon
volt, az utcara, Gyurihoz, a nyakaba ugrott, atnyaldbolta, megropogtatta a derekat, dssze-
csokolta két oldalrél, aztan igy a karjai kozt vitte be a szobdba, mint a kisgyereket szokas,
hiaba tiltakozott az ellene:

- Jaj, meg ne fojts! Huh, minden csontomat 6sszetorod! Eressz el, kérlek. En csak fidkerezni
akartam, de arra nem gondoltam; hogy ilyen alkalmatossagon vonuljak be.

De Miska csak vitte, mint egy pelyhet, s kozben nem gydzte a bocsanatkérd szavakat
keresgetni.

- Ne haragudj - rebegte elérzékenyiilten -, hogy megsértettelek.

- Meg biz a macskat. Adok is én a te sértéseidre valamit.

- Hat marmost iilj le, és beszéld el a dolgokat.

- Most mar egy kukkot se mondok addig, mig a pipamat meg nem toltdd.

- En pedig meg nem t61tom, azt elhiheted, ha 6rokre megnémulsz se. Mert a szegény pajtasnak
megtettem eddig, de a nabobot én ki nem szolgalom.

- J6l van no, megtomdém magam, bar olyankor sohase szelel olyan jol.

Ragyujtottak, s letelepedvén egymassal szemben a pipamodellekkel megrakott asztalnal,
Velkovics Gyuri a kdvetkezokben beszélte el szerencséjét:

- Junius els6 napjaiban szoktem meg Ischlbdl a grofomtdl, s egyenest Bécsbe mentem, hogy
onnan Pestre hajokazzam. Volt pedig dsszesen hiisz forintom, beszalltam a Vidam Pelikdnhoz
azzal a tervvel, hogy az éjszakat Bécsben toltom, és reggel megyek tovabb. Este felé az
utcakon dgyelegve, unalmamban egy cirkuszba valtottam jegyet, hol valami miss Lenora
Walton produkalta magat, ingerl, arasznyi szoknyacskaban. Hogy szép volt-e? Gondolom. Es

120



hogy tudott lovagolni! Olyat még nem latott kend, bacsi. Egész Bécs bomlott érte, mert egész
Bécs ott volt, vagy legalabb nagyon sokan, és mindenesetre tobben eggyel, mint amennyi az én
tervembe beleillett. Azt a valakit sokallom ugyanis, aki ellopta a zsebembdl a tarcamat, ugy,
hogy a cirkuszbdl kijovet néhany rézkrajcarral a zsebemben taldltam magamat egy ismeretlen
nagyvarosban. Elhtilt bennem a vér. Mit csinaljak? Neked akartam irni, de mi lesz velem addig,
mig téled segélyt kaphatok? Maris €hes voltam, de hogy vacsoraljak, a pénzem nem volt elég.
Kétségbeesve toltottem el az éjt a Pelikanban, mindenféle terveket széve éhen-szomjan, a
holnapi napra nézve, végre is nem volt mas valasztdsom, mint folkeresni nagybatyamat, dr.
Protokot, aki ugyan rideg agglegény és fosvény, szivtelen ember, hiszen eleget hallhattad a
nevét otthon, Szécsényben, mikor a sziileim szidtak, de ilyen esetben talan mégsem hagy az
utcan elpusztulni. Lazadozott bar bennem a biiszkeség, és a gyermekéveimben folszitt gytilolet
érzése fejembe kergette a vért, de mégis erre hatdroztam magamat. Végre is konnyii volt
valasztani a kigazolasi modok koziil, mikor csak ez az egy kinalkozott. Ej, mi bajom eshetik,
ha megkisérlem? Legfeljebb kidobat a szolgaival, és akkor se leszek mar rosszabb helyzetben,
mint most. Igen am, de hol talaljam én meg dr. Protokot ebben a rettenetes varosban? Reggelre
kelve, az utcakon kérdezgettem hordaroktol és egyéb jarokeloktdl, persze senki sem tudta,
kicsoda dr. Protok, pedig hogy beszélte a mamam, milyen hires doktor, hogy egész Bécs rola
beszél! Végre egy oOregur azt tanacsolta, nézzem meg valamely kavéhazban az orvosok
lakjegyzékében, ott meg fogom taldlni. S tényleg kikerestem. Dr. Protok Vince, lakik
Kemetter-gasse Nr. 23. Félelem és remény kozt hanyattatva siettem a jelzett hazhoz, egy
kétemeletes komor, 6don €s baratsagtalan épiilethez. Minden kopott, rozzant, f6ldszint néhany
bolt, és egy korcsma a bal szégletben, a Szazéves Hollohoz, a kapualja sotét, a 1épcsok hepe-
hupasok, mégis igaza volt a szegény mamanak, hogy sokan jarhatnak Protokhoz, ugyancsak
kitapostak lépcsokoveit a paciensek. A csengettylizsinor utdn indulva, mindenekelott a
hazmesteri lakashoz indultam tajékozodni, hogy hol lakik az 6reg. A zsinér egy kis, piszkos
celldhoz vezetett az udvar mélyén, hol egy asztalkanal papaszemes Oregasszony iilt, és nagy
figyelmesen kartyakat rakott ki. ,,No, mi az?” - formedt fel bosszisan, fel se nézve, amint
beléptem. ,,Hol lakik dr. Protok?” - kérdém. Folemelte bal kezét, amelyben nem volt kartya, és
néman a mennyezet felé mutatott szdraz csontos ujjaival, hogy ott lakik. ,,Vagyis az elso
emeleten?” - kérdém ismét, bdvebb magyarazatot varva, mire kedvetleniil razta meg a fejét, és
mar lefelé mutatott a kezeivel, hogy ott lakik dr. Protok. ,,Hogyan? A pincében? - mondom én
hitetleniil. - Maga tréfal velem, anyoka. Fent is, lent is nem lakhatik a doktor ur.” Erre a
megjegyzésemre elvordsodott az anyoka, latszott Osszehizodd arcizmain, hogy kohogési
roham kornyékezi, hirtelen kieresztett a sz4jabol egy diot, melyet a kartyakirakas alatt kiilonos
babonabol a nyelve alatt tartott (ahogy késdbb megtudtam), s miutan elobb kikohogte magat,
ekképpen szolott, vasvillaszemeit ram szegezve: ,,Hoho, uracskdm. Amit mondtam, mondtam.
Heller any6 sohase beszél zoldeket. Dr. Protok lakhatik fent is, lent is, aszerint, ahogy én
mutattam, amint vagy az égbe ment, vagy a pokolba, mert Protok dr. meghalt.” ,,O, Istenem,
¢s mikor halt meg?” ,,Bizony mar egy fél esztendeje.” ,,Ez aztan borzasztd!” - mondam onkén-
teleniil, helyzetemre gondolva. ,,Mi borzaszt6? - fortyant fel az anyoka. - Magoknak
betegeknek mindegy. Az egyik doktor olyan, mint a masik doktor. Egyik se tud semmit. De
mit szoljak én? Engem itthagyott konnyelmiien, anélkiil hogy gondoskodott volna rolam, a haz
idegen kézbe keriilt, s akkor Heller anyonak fel is ut, le is 0t, a végrendeletben meg se emlitett,
komisz kutya volt, ez az igazsag.” ,Ugy? A haz tehat az 6vé volt - kérdém -, és ki 6rokolte
utana?”’ ,,Ej, valami vagabundus, akit a hatosadg azota sem bir megtalalni - felelte Heller anyo -,
valami Velkovics Gyorgy nevii lump diak.”

- Képzelem, mennyire megoriiltél - szolt kozbe Toth Miska, aki elfojtott 1¢legzettel hallgatta
eddig a torténetet.
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- Gondolhatod. Ez a sz6 szarnyakat adott, legott rohantam egy ligyvédhez, kivel megkerestiik
a hatosagnal a végrendeletet, melyet az imént nyujtottam be neked az ablakon, s ki, miutan
személyazonossagomrol is meggy6zodott, ellatott bdven eldleggel, s egy hoénap alatt
lebonyolita az egész 6rokséget. A hazat eladtam kétszazezer forintért.

- De hat hogy volt lelked mindezeket eltitkolni eldttem?
Velkovics Gyuri hamiskdsan mosolygott.

- Mert probara akartalak tenni, hogy olyan igazi Onfeldldozd barat vagy-e, amilyennek
képzeltelek. Azért voltam olyan szemtelen és koveteld iranyodban.

- No és hogy valt be a proba?
- Tulhaladta varakozasomat.
- Hat mérmost mihez kezdesz azzal a sok pénzzel?

- Mindenekeldtt gondoskodom sajat kényelmemrdl, és ez egyeldre abbol all, hogy szeretném,
ha megint te toltogetnéd a pipamat, mint azeldtt, minthogy pedig te azt mondod, hogy a
gazdag embert nem szolgalod, hat azért is, meg amazért is, hogy ami a tied volt, azt mindig
megosztottad velem, most én is megosztom veled, amim van.

Ezzel benytlt a zsebébe, kihtizta az egész szemkapraztatd pénzcsomagot, s az egyik koteget
odahelyezte Miska elé.

- Szaz darab ezres, ez a fele, ez a tied.

Miska incselkedd tréfanak vette a dolgot, s kozombos arccal tolta vissza a bankjegycsomagot.
- No, csak tedd el, és ne hozz kisértésbe, mert még el talalom venni.

- Hiszen komolyan a tied.

Miska a baratja szemébe nézett, s kiolvasvan annak igaz szandékat, felette elérzékenyiilt.

- K6szondm, pajtas, szép téled, de nem fogadhatom el, nem nekem hagyta azt a te nagybatyad.
Az orat, amelyet felajanlottal a boltban, elfogadom emlékiil, de hogy a vagyonod felétdl
megfosszalak, ahhoz nekem nincs lelkem. Az ilyen ajanlatokkal csak megsértesz.

- Mar megint okoskodol? - bosszankodott Velkovics. - Elrontod az embernek minden 6romét a
savanyu ¢letnézeteiddel. Hat illik az t6led? Tedd el hamar azt a pénzt, ha mondom, mert még
bajba keriilsz. Benyit a hazmester, meglatja, rendorért szalad, s bevisznek. Te azt fogod
mondani, hogy az én pénzem, és csak rad akartam disputalni, én letagadom, de kiilonben sem
akadsz olyan egyligyli birora, aki elhiszi neked. Azért hat tedd el... no, szépen kérlek...

Osszetette kezeit, s meglagyitotta a hangjat, mint mikor valami makrancos gyereket kell
ravenni valamire.

- Nincs ra eset - monda Toth Miska eltokélten. - Az ilyen regényekbe valdo nagylelkliségi
rohamoknak rendszerint csak az eleje kellemes.

- Nem értesz engem, ez az egész. Ne hidd, hogy csak bolondjaba széorom ki a pénzemet, mint
egy oOriilt, s ezért aztdan vonakodol azt folszedni. Ugy tekints engem, mint egy furfangos,
szamitd tlizletembert. (Hidba vigyorogsz, mert az igy van.) Az okos tokepénzes sohase teszi
mindenét egy lapra, gyakran latni, hogy a fele vagyonat foldvasarlasba fekteti, a masik felén
papirosokat vesz, én a fele tokémet atadom neked, ugy fogvan fel a dolgot, mintha két részbol
allnék: ha az egyik felerészemen rosszul megy a tokeszaporitas, a masik részen jol mehet. Az
ember nem juthat olyan konnyen tonkre. Ne hidd, azért adom oda az 6rokségem felét, mert
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elszéditett a sok pénz, és nem tudok vele mit csinalni. O, én egy cseppet se sokallom, st azért
adom oda felét, mert keveslem. A szerzés 6rdoge egyszerre szegddott hozzam a szerencsém-
mel, s most sziintelen szurkal a sarkantyGjaval. Ugy bizony, kedves Miskam, nem a pénzemet
osztom €n meg veled, hanem voltaképpen az eszemet és a szerencsémet egészitem ki a tieddel.
Mert gy értem a jovot, hogy a szaz-szazezer forint tokével mindenikiink valamely komoly
munkéhoz lat 6nalloan, tetszése, vezérldcsillaga szerint, és a szazezer forint esetleg 0j szazezer
forintokat fog sziilni. Lehet, hogy mind a ketten boldogulunk, akkor a szazezer forintomat
visszafizeted, s ezzel vége; lehet, hogy tonkremegyek, s ebben az esetben hozzad fordulok:
»most mar te segits ki engem”’; megeshetik, a te puskaporod fogy el elébb, s akkor egy szép
napon bekopogtatsz hozzam, és te hozod el az iires tarisznyat megtoltés végett.

- Hiszen mind szép ez igy elméletben, de a harmadik eshetdséggel nem szamoltal.

- S melyik az?

- Ha mind a két tarisznya {ires talal majd lenni.

Velkovics viddman vont vallat.

- Eb gondol ilyenre. Es hat végre is ott lesziink, ahol voltunk. Megmaradnak a szép emlékeink.

- Neked talan megmaradnak, de az én lelkemen még azonfeliil megmarad egy mazsas ko is,
hogy én kisérleteztem el a fele vagyonodat. S ez a k6 nagyon nyomna engem. Lathatod tehat,
miért nem mehetek be ajanlatodba, mely ram ilyen hatrannyal végzodhetnék, egyenldtlen
helyzetet teremtve.

- Larifari. Micsoda nevetséges okoskodas! Vagy veszed a pénzt egykettore, vagy itt a szemed
lattara elégetem, oly igazan, amint Velkovics Gyorgynek hivnak. Add idébb csak, kérlek, azt a
kéngyertyat!

(Kéngyertyanak a gyufat hivtak akkoriban, mely éppen abban az évben volt 4j talalmany.)

Oly hatarozott mozdulattal nyalt a kéngyertya utan Gyorgy, hogy amilyen szenvedélyes
természetli, szeles €és hirtelen akaratu volt, a fenyegetés bevaltasatél komolyan tartani kellett.
Az okos, higgadt Miska nem taldlta ezek utan célszerlinek az ellenkezést. S6t, amint tovabb
gondolkozott, szerencsésnek kellett itélnie a Gyuri szandékat, éppen Gyuri érdekében.

Elvitazhatatlanul volt Gyuriban némi uralkodasi hajlam, aztan egy kicsi keleti, abrandozo
természet. Nad, aki a sz¢€l ingdsa szerint hajlik. Azonfeliil sz&ép fia, kacér asszonyok kezébe
keriilhet. Isten tudja, mennyit fog rontani jellemén az 6rokség is. Hatha gyorsan nyakara hag?
Ebben az esetben milyen jo lesz, ha megmarad az a rész, amit Toth Miskanal hagyott!

Ekképpen szotte gondolatait Miska. Hiszen 0 atveheti, de nem fogja tekinteni magaénak, ugy
veszi, mintha valami letét volna, vagy ha hozzanyul is, csak biztos szaporitas céljabol teszi. De
ezt nem sziikség most kijelenteni. Csak higgye Gyuri, hogy véglegesen neki adta. Hiszen éppen
ez a forma a szerencsés. gy konnyebben lesz 5nmérsékl a koltekezésben, gondolvan, hogy a
nala maradt felerész voltaképpen az egész vagyona.

S6t hovatovabb hompdlygette elméjében, mindjobban kialakult és modosult a dolog. Milyen
bolond voltam - gondolta -, nem akartam elfogadni Gyuri ajanlatat, pedig ha Gyurinak nem jut
eszébe, magamnak kellett volna kiravaszkodni, hogy ketten gazdalkodjunk 6nalldan a pénzzel,
ami késobb Kkifejlesztheti a versengést, hogy ki bir tobbet produkalni, s ilyen valami rugo
okvetleniil sziikséges a Gyuri konnyed alapjellemének megedzéséhez.

123



Miska tehat elvetette elsé gondolatat, hogy letétnek vegye a kapott Osszeget, ellenkezbleg,
hozzanyul, jovedelmez6 iizletbe fekteti, tekintvén azt kolcsonnek, melyet valamikor busas
kamatokkal kell visszatériteni.

Atvette a pénzt, és most mér elkezd3dott a tervezgetés. A szerencsébdl se jo a nagy adag. Se
aludni, se enni nem tudtak a sok szines tervtdl, a sok almodozast6l, sehogy sem birtdk
elhatarozni, mihez kezdjenek. Egyelore abban allapodtak meg, hogy egy kis vilagot probalnak,
megnézik elobb az eurdpai nagyvarosokat, hogy az odavalé emberek mit csinalnak.

Az els6 allomas Bécs volt, hol a Stadt Frankfurtba szélltak. Velkovics mar teljesen otthon volt
Bécsben, s nagy kedvteléssel vezetgette tanulékony €s &muld baratjat az 0s csaszarvarosban.

A Stadt Frankfurtban egy pozsonyi dregurral ismerkedtek meg, bizonyos Kohlbrunn Frigyes-
sel, aki egy hires orvostanarral kezeltette labbajat, s evégbdl hosszadalmasan tart6zkodott
Bécsben. Az 6reglir unta magat esténként az étteremben egyediil, s engedelmet kért, hogy atiil-
hessen beszélgetni a fiatal honfitarsakhoz, és athozhassa sordcskéjét. Nyajas, kedves modora
ur volt, de nem minden ravaszsag nélkiil val6. Apranként megismerkedtek, s némi bizalmas
viszonyba jutottak, kiillondsen Miskaval rokonszenvezett, aki gyakran maradt otthon vendégloi
szobajaban, olvasgatvan napkdzben is, mig Gyuri apro kalandok utan futkdrozott a varosban.
Ilyenkor szobaikban is felkeresték egymast egy kis csevegésre, az Oregur elbeszélte, hogy 6
kékfestd Pozsonyban, €s az lizlete meglehetdsen megy, csinos vagyona van, igyhogy minden
gyereke Otvenezer forintot fog kapni; ilyenkor kidiillesztette a mellét, és bizonyos Onteltséggel
szippantott burndtjabol. Ilyen beszélgetések alatt Miska is kigombolkozott, s bevallotta, hogy
valami iizlethez szeretne kezdeni, csak azt nem tudja, mihez, éppen abban f6 a feje.

- Hogyan? Uzlethez? - csodalkozott az éregur. - Hat nem tanuld rfiak az unokadcsémék?
- A baratom orvostanhallgato, de én csak mesterlegény vagyok, vagyis voltam.

- Ah - sz6lt az oregur meglepetve, gogos tekintettel mérve végig a szelid Toth Miskat -, és
milyen mesterséget tanult?

- Pipametsz6 voltam.

- Pfuy! - kialtd megvetdleg. - Hisz az nem is mesterség. Midta a szivornyat (a szivart hivtak igy
némelyek) feltalaltak, a pipak halala mar csak rovid idok kérdése.

Azo6ta szembetlinOen hidegebb lett, s bizonyos fennhéjazé modorban érintkezett az ifjakkal, de
Toth Miska a maga szerénységével €s egyszerli josagaval észre sem vette, s egy nap bizalmasan
tanacsot kért Kohlbrunn urt6l mint tapasztalt {izletembertdl, hogy pénzét, mellyel majdan
valamit kezdeni akar, hol €s milyen formaban helyezhetné el teljes biztonsagban olyan helyre,
melyhez tavoli varosokbol is konnyli és egyszerli volna a hozzaférés, mert idegessé teszi a
zsebében hordania.

Kohlbrunn ur egy régi bankhazat ajanlott a Kérntner Strassén, de arra a kérdésre, hogy
Kohlbrunn ur talan oly jo lenne €s 6t, a jaratlant odakisérné, kereken kijelentette:

- Ej, baratom, maga tulsagosan sokat akar. Csak menjen el egyediil, senki sem fogja nt meg-
lopni. Azok ott becsiiletes emberek. Aztan én a fajos labammal csak kocsin mehetnék, s ez az
on tokécskéjének bizonyara nem volna elényére. Mennyi pénzt akar on letenni? - vetette oda
mellékesen.

- Mintegy kilencvenkilencezer forintot.
- Hogy? Mit mondott? Kilencezret?

- Kilencvenkilencezret.
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- Készpénzt?

- Igen.

- Nem mesél 6n?

- Itt van az oldalzsebemben.

- Teringette! Hiszen ez rengeteg pénz! Megyek, édes fiam, hogyne mennék! Ennyi pénz
megérdemli a gondot és a koriiltekintést.

Elkisérte Miskat, de kapott is a lababa olyan nyilallast utdna, hogy a hires orvostanar allitolag
raparancsolt, egy percig se maradjon ezentil gondos apold nélkiil, amit Kohlbrunn ur olyan jol
megfogadott, hogy stafétat kiildott Pozsonyba, s mindjart két &4polondt is hozatott, a két
hajadon leanyat: Zsuzsannat és Krisztinat.

Mi természetesebb, mint hogy most mar a lednyok is megismerkedtek fiatalembereinkkel. Egy
kicsit libak voltak, de elég csinosak. Tizenkilenc-huszéves korban minden leany szép és kiva-
natos. Krisztindnak nagy kék szemei voltak és pompas sarga haja. A szemeit gyakran rajta
felejtette Miskan, mikor a vendégléi asztalndl szemben {iltek; egyszer reggel Toth Miska
elhaladvan szobajuk mellett, amint éppen a szobalany belépett, megpillantotta a nyild ajton at
Krisztinat fésiilkodoben, a sarga agyagszinii haja a sarkaig ért, s ezt nem birta tobbé elfelejteni.
Ugyancsak lehettek valamely vonzé tulajdonsagok Zsuzsa kisasszonyban is, mert Velkovics
Gyuri egy nap kijelentette, hogy Bécs a legunalmasabb varos a vilagon, s éppen nincs benne
semmi megnéznivaldo. Mi mindent gytjtottek 6ssze példaul a Wittelsbachok Miinchenben, de
ezek a Habsburgok, ugy latszik, hidba ¢éltek a vildgon. Nincs ezeknek semmijok, csak a népeik
szeretete. Ezen aztan mindnyajan mosolyogtak. De mindegy, indoklasnak ez is elég volt, hogy
Gyuri otthon maradhasson délutanonként, legyeskedni a Kohlbrunn leanyokkal. Kortarsak
beszélik egyébirant, hogy Zsuzsanak fiatalkoraban olyan termete volt, mint egy szarvasé, s
olyan piros kis szdja, hogy szinte tiizet latszott lehelni.

Kellett a dologban valaminek lenni, mert hiszen a fitk se voltak éppen vakok, és akarmint
szidtak is Bécset, mégse birtak elhagyni, noha Parizs volt kitlizve a kovetkezd tartézkodasi
helynek. Kétszer haromszor is elhalasztottak utjukat, kiilonbozo iirligyek alatt. Szembeting
moédon folyt a flort, az 6reg Kohlbrunn nagy szabadsagot engedett a fruskaknak, néha szabad
volt nekik a Praterbe is kirandulni a két fiatalemberrel. igy tartott ez hetekig, és bar mar a
szalloda személyzete is mindent kitalalt, mégsem akart semmi nevezetesebb 1épés torténni,
mintha csak csigidk volndnak Amor szekerébe fogva maga Kohlbrunn Gr mar azon gondol-
kozott, hogy hazakiildi a két leanyzot, és masik kettét hozat fel (még harom volt odahaza),
mikor végre megnyilatkozott Velkovics Gyuri egy unalmas, es0s délutan, amint €ppen az
étterembeli asztalnal iiltek, egy elkoltott ebéd utan a feketekavénal, megkérte Zsuzsika kezét.

A kékfestd nyajasan bolingatott sziirke fejével, de miel6tt valaszolt volna, egy gonosz tréfat
engedett meg maganak. Villamhirtelen lekuporodvan az asztal ald, mintha valamije leesett
volna, észrevette, hogy az abrosz alatt a Krisztinka keze a Miskaéban pihen, minélfogva
ekképpen felelt Velkovicsnak:

- Orommel fogadom s szerencsémnek tartom az uramdcsém tisztes szandékat, de egy kis
kifogasom van a személy ellen.

Velkovics Gyuriban elhiilt a vér.

- Nem az uramdcsém személye, de a Zsuzsikaé ellen. Egy fogaddsom van - folytata a kedélyes
kékfestd -, hogy Krisztina elétt egyetlen leanyomat sem adom férjhez. Azért, ha gy tetszik,
varja meg, mig Krisztina férjhez megy, vagy pedig vegye feleségiil Krisztinat.
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Erre aztan csupa lang lett Toth Miska is, Krisztina is, s az elobbi fojtott, rekedt hangon
horogte:

- Oho, Krisztinat nem engedem!

- Mindjart gondoltam - nevetett a furfangos kékfestd -, mert mar napok ota latom, hogy
kett6toknek csak két 1athato keze van az asztalnal.

fgy lett egyszerre két eliegyzés és azutan két menyegz6, melyet illd vidamsaggal iiltek meg
Pozsonyban néhany nap mulva.

Kohlbrunn tr szavatartdé ember volt, legott kifizette vejeinek a hozomanyt, s Miska szinte
csodalkozva gombolta azt be, hogy ime, a Gyuri szdzezer forintja milyen konnyen sziilt neki
Otvenezret - mert hiszen Krisztinat hozomany nélkiil is el lehetne venni.

A parizsi utat nem ejtették azért el, csakhogy most mar naszut lett beldle.

Masfél mézeshdnapot toltottek egyiitt Parizsban, tervezgetve a két férj, hogy mihez fogjanak, s
mulatozva a két asszonyka. Velkovics olyasfélét emlegetett, hogy hazaérve mindenekel6tt
hozz4lat a nemesség megszerzéséhez, ami konnyen kivihetd, csak egypar befolyasos agenst kell
jol megkenni Bécsben. Hogy azt mondja, sokat beszélt ezekrdl és a megszerzés modjardl az
apodsa, €s Zsuzsanna is szeretné.

- Szdval én nemességet keresek - hajtotta egyre Gyuri. - Magyarorszagon sziikséges. Es te mit
szandékozol?

- En meg olyan orszagot keresek, ahol a nemesség nem sziikséges - felelte Miska, Amerikéara
gondolva, ahova gyermekkora 6ta vagyott, utazasi konyvek altal folpiszkalt fantaziaval.

Noha harom honapra volt hatarozva a parizsi tartézkodas, a masodik honapban a kis
Velkovicsnét mar elfogta a honvagy, s valtig nyafogott: Menjlink mar haza! Micsoda unalmas
varos ez, ahol még németiil sem tudnak! Nem, nem, én méar nem maradok itt tovabb.

Velkovics tehat érzékenyen elbucsuzott Miskatol, Velkovicsné pedig Krisztinatol, és haza-
mentek Pozsonyba, ahol Velkovics csakugyan megszerezte a nemességet, lobodi elonévvel, a
perszonalis Szerencsy Istvan révén, kinél a Kohlbrunn névére, Ludmilla, szakacsné volt, egy
kis joszagot vasarolt kozben Trencsénben, de minthogy nem értett a gazdalkodashoz, csak-
hamar ellovazta a maga szazezer forintjat, amikor aztdn kozbelépett Kohlbrunn papa, s
rakényszerité, hogy a felesége megmaradt hozomanyaval valami iizlethez fogjon. Kézzel-labbal
tiltakozott ez ellen az ujdonsiilt nemes, igy nem illik, igy nem illik a cimert megfertdzni, de
kényszerhelyzetbe jutott, s minthogy semmihez sem értett a vilagon, csak a prémekkel valo
banashoz, amit apjanal, a szécsényi szlicsnél latott, egy prémaruiizletet nyitott Pozsonyban,
mely azonban nem nagyon virdgzott, a gazdag diétai kovetek tobbnyire Bécsben vasarolvan
szeretOiknek a muffokat és a cobolyprémes feloltéket, de mindenesetre legillobb foglalkozas
volt Velkovicshoz, mert a tigrisek, medvék, kékrokak és mas nemesebb allatok bore egyaltala-
ban nem vethetett arnyékot a kutyabdrre.

To6th Miskaék még Parizsban maradtak egy darabig, aztan pedig atvitorlaztak az Ujvilagba,
miutan elobb Londonnak is szenteltek egypar hetet.

- Azokban az orszagokban alljunk meg - szokta mondani Miska -, ahol mar kiralyt nyakaztak.
Ahol még nem nyakaztak, ott nem érdemes megallni.

Végre hat abba az orszagba jutott, ahol még sohasem volt kiraly. Ez az igazi. Itt mar nemcsak
megallni érdemes, de letelepedni is.
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Eleinte csak mint utasember nézett szét, s tanulmanyozta a New York-i ¢életet. Az ember
minden 1Uj orszagban macskakdlyok egy ideig, csak hetednapra nyilnak ki a szemei. De ez a
hetednap eltarthat hét esztendeig vagy holtig is. Nagy dolog latni tudni.

Egy-két havi ott-tartozkodas utan elhatarozta, hogy hasznat veszi miivészetének, tajtékpipat
fog metszeni, s evégbdl mithelyt rendezett be, s mikor mar tobb pipat készitett, egy kis boltot
nyitott, remekeit a kirakatba helyezve el, gondolta, tddulni fognak hozza az emberek, s csengo
dollarokkal fizetik ligyességét, de szamitdsa egy csoppet se valt be. Extra Hungariam non est
pipa, si est pipa, non est ita>. A jenkik és a matrozok, Amerika legerésebb dohanyosai, a fa- és
cseréppipakhoz voltak szokva, s éppen ugy nem birtak érzékkel a pipak stilje, formai és
ornamentikaja irant, mint ahogy senki sem torddik vele, hogy a kocsikendcs milyen alaku
dobozban legyen, fabol készittessék-e, esetleg faragvanyokkal, vagy pusztan négy vékony
deszkabol iissék-e 0ssze? A pipandl az a 6, hogy jol szeleljen, s anyaga a dohdnynedveknek
minél jobban ellendlljon. A kiszivas nemes mestersége ismeretlen az amerikai férfiambicidok
kozt. Az, hogy valami targy, amely fehér, sarganak, sot feketének valtozzék at, teljesen
impraktikus torekvés, €s csak abban az esetben érdemli meg a figyelmet, ha az illetd targy
lopott, és a szinvaltozas altal felismerhetetlenné lesz.

Szoval az iizlet nem mutatkozott jovedelmezOnek, Miska hat csakhamar abbahagyta, s egyebet
probalt. Csodalkozott ugyanis, hogy az amerikai pékek csupan kenyeret, kalacsot és zsemlyét
siitnek, az agynevezett ,,szarvast” (alias soskiflit), melyet édesanyja, soval €s keménymaggal
behintve a tetejét, oly pompasan tudott késziteni, nem ismerik. Osszejarta mind a pékboltokat,
tudakozodott a nevezetes siitemény utan, melyre négyszeresen jobban izlik a sor és a bor, s
miutan tobbnyire hirét se hallottdk a bennsziilott pékmesterek és ebéd eldtti sorfogyasztok,
merész elhatarozéssal, oriasi reklamot csapva a lapokban és az utcai plakatokon, egy hatalmas
stitodét allitott fel, s a varos kiilonboz6 pontjain egyszerre harom {iizletet nyitott, ahol az altala
készitett soskifliket és pereceket aruljak.

Nagy szerencséje volt, éppen jo iddben, teljes szélcsendben, a New York-i uborkaidény alatt
lett piacra dobva az élelmicikk. Egész New York megmozdult erre a hirre. A korcsmarosok,
serf0z0k majd megdriiltek 6romiikben, s egy varazsiitésre teltek meg varosszerte a siiteményes
kosarak, melyeket a vendégek elé¢ raktak a Mr. Toth csodalatos félholdjaival. Micsoda
fonséges talalmany! A fogyasztas megélénkiil. Mindenki az 0j talalmanyrol beszélt. Az 6rdogbe
is, ez nem tréfa! Megérdemli Mr. Téth, hogy az emberiség legnagyobb jotevoi kozt emlittes-
sék. Némelyek egyenesen Kolumbus mellé helyezték, kivalt a korhelyek. Kolumbus tobb foldet
adott a vilagnak, Mr. Toth tobb szomjat. A kivancsisag notton-nott. A sdsperec €s a komény-
magos szarvas még a szalonokba is utat talalt, s Mr. Toth erszényébe csodalatos szaporasaggal
dolt a pénz.

Uzleteit egyre bovitvén, kiflikiraly lett beléle, s mar a harmadik esztenddben megkiildte
Velkovicsnak Pozsonyba a szazezer forintot, irvan: ,,A kamat majd kovetkezik.”

Ujabb harom év mulva, miutan Velkovics a forradalomban tonkrement, jabb szazezer forintot
kiildott neki, azzal a biztatassal: ,,Kamatok kamatja kovetkezik.”

Velkovics e masodik kiildeménnyel visszavasarolta egyszer mar eliszott trencséni birtokat,
valamint csinos hazat szerzett Trencsénben, ahol apranként népszert lett, ugyhogy polgar-
mesternek is megvalasztottdk az egykori orvosnovendéket és sziicsdt, mivelhogy Trencsén
varos lakossaga csupan iparosokbdl és lateinerekbdl allt, amazoknak jolesett, hogy szlics volt,

> Magyarorszagon kiviil nincs élet, s ha van, nem olyan” - mondés alkalmazasa a pipara.
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ezeknek, hogy egykor az orvosi egyetemen jart, s mert valamennyien telivér polgarok voltak,
nem adtak egy vak 16ért, hogy a polgarmesteriik nemesember.

Mindezekrdl azonban csak levelekbdl értesiilt a New York-i pék, ki valosagos nabob lett azota,
¢és csak mintegy htisz év mulva kertilt haza a halalos beteg Kohlbrunn apé kivansagara, ki még
utoljara latni kivanta Krisztina leanyat és ismeretlen unokdjat, Téth Marit.

Mire megérkeztek, akkorra mar az oreg kékfestd csendesen pihent a sz&ép pozsonyi temetdben,
csak a frissen hanyt rogoket lathattak. Toéth Mihaly legott vissza akart fordulni, mert igymond,
az lzlet (mely 6ridsi aranyokat 6ltott azota) nem nélkiilozheti hosszan a fonokot. Velkovics
(akivel most rendbe hozta a kamatok kamatjait is) nem engedte elmenni, varja be, ha mar itt
van, a végrendelet felbontasat. A végrendeletbdl aztan kisiilt, hogy az Oregur, ki ingatlanait
igazsagosan felosztotta gyermekei kozt, Tothéknak egy értékes szOlot hagyott a Somlyd
hegyen.

Toth Miska megint el akart menni, de Velkovicsék megint nem engedték.
- Ha maér itt vagy, sogor, nézd meg legalabb a szélddet.

Tothék tehat és Velkovicsék, ahol szintén novekedett egy fruska, a virgonc Rozalia,
kirandultak egy napon a somly6i sz0lobe. Minthogy éppen 0sz volt, bar még joval a sziiret
elott, teljes pompéjaban mosolygott a csinos ingatlan 1j gazdajara.

Négy vagy Ot magyar hold lehetett a sz6l0, a Papa felé es6 oldalon, kényelmes villaval a
kozepén. Pénzben kifejezve nem nagy 6rokség, de Toth Mihdlyrol van szo: mi egy Grnak egy
hagyma? Es mégis valami csodélatos érzést6l kezdett dagadozni, mikor végigjarta reggelenkint
a barazdékat, s a venyigék buja leveleirdl olyan ismerdsen, idén nézegettek ra a csillogo
harmatcsoppek, mintha lathatatlan testii tlindérek szemei volndnak. A hamvas, aranylo
szOlofurtok ranevettek. A reggelizd rigdk neki fiityliltek. A folasott fold 1élegezni, pihegni
latszott, s olyan aromakkal t6lté meg a levegdt, mely mamorossa tette. Ah, micsoda szaga van
ennek a foldnek! Egyszer csak azt taldlta mondani Toth Miska, aki eddig mindig siirgette a
hamari visszautazast:

- Ej, ha mar egyszer itt vagyunk, itt is maradunk a sziiretre. Megkostolom mustban a boromat,
¢és legalabb mulatunk egyet.

A venyigék pedig azt felelték erre Toth Mihalynak: mi se virdgoztunk, csak gylimolcsot
hoztunk, te is csak dolgoztal, sohase mulattal: jol teszed, ha mulatsz.

M:élyen elgondolkozott a kiflikirdly. Csakugyan furcsa az, hogy a venyigének van a
legjelentéktelenebb virdga minden gylimolesdt hozo és a legértékesebb gylimdlese minden
viragzo névény kozott.

De a sziiret még csak néhany nap mulva lehetne, addig elég ideje maradt Toth Mihalynak, hogy
a szOloje minden zegzugat bejarja s ugyszolvan minden tokéjét megismerje: ez dinka, ez
honigli, az gohér, muskotaly, kadarka. Kiilonds. Lassan-lassan ezek mind ¢€l6lényekké valnak,
¢s az ember tudja, hogy az egyik honigli beteg, hogy amott a szogletben egy dinkanak az
¢letnedveit elvonja egy vadoc, azt ki kell onnan vagni.

A gazda jar, jar a barazdakon, méregeti a sz6l6hatarokat, elmegy a granicra®, 6sszehasonlitja a
szomszédéval, ide egy lugast tervez, amott az aljat ki kellene {iltetni dszibarackkal. A haz elé
remek volna néhany vadgesztenye... a domb tetejére egy filagoria. Mindez akaratlanul megy
végbe az emberben, s egyszer csak egészen a szivéhez néttnek mutatkozik. Azon veszi észre

% Granic - hatar
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magat, hogy szerelmes a sz0l6jébe, s hogy a huszonharom Kkiflisbolt New Yorkban, ahol
ezernyi dollar forog meg naponként, egészen masodrendi kérdés. Toth Mihaly egyszer csak
elkezdett kedvetlen és komor lenni, valtig sopankodva Velkovics elott:

- Ej, ¢j, soégor, mi lesz ebbdl a szO0l6bol gazdatlanul? De vétek ennek tonkremenni! Kire
bizzam, kire?

- Add el - javasolta Velkovics.

Azokkal a méltatlankod6 szemekkel nézett ra, melyeket mar latott egyszer a Liciniusnal, mikor
azt inditvanyozta, hogy tegye zalogba az 6rajat.

Es hat mit toldjuk-foldjuk, az lett a vége, hogy sziiret utan, mikor megjott az elutazas napija,
To6th Mihdly igy szolt a feleségéhez:

- Krisztina lelkem, sokat gondolkoztam azon, amit most mondok neked, hogy milyen forméaban
kozoljem. De forma ide, forma oda, vedd egyszertien tudomasul, szivem, hogy én tobbé nem
tudok Amerikaban élni. Nem tudom, mi tortént velem, nem is akarok most azzal foglalkozni,
de én nem vagyok tobbé a , kiflikiraly”!

- Tehat mi a szandékod, édes Toth? - kérdé Krisztina.

- Az a szandékom, Krisztina, hogy én most visszamegyek New Yorkba, ti pedig maradjatok
Pozsonyban. Feloszlatom az {izletet, rendbe hozom a dolgokat, és rovid id6 mulva visszatérek,
hogy sohase menjek el innen tobbé.

Krisztina a nyakdba borult erre a szora, de Velkovics is meg volt illetédve, s 6romkonny
csillant meg szemeiben, mikor meghallotta a hatarozatot.

- Ember vagy, Miska - kialtott fel, és vadul razta a baratja kezét -, meglasd, hogy ha itt nem
dol is ugy a pénz a markodba, mint ott, szazszor nagyobb boldogsag az ¢let!

- Hat igen - folytatd Toth Mihdly elgondolkozva -, magam is igy gondolom, igy remélem,
Gyuri, s azonfeliil - tette hozz4 kis id6 mulva -, legalabb magam kezelhetem a sz616met is.

Velkovics mosolygott; elgondolta, milyen furcsa istenteremtése a magyar ember, kit egy
Orokolt szolo a vilag végérdl is képes hazahuzni. No, az igaz, hogy a Somly6 hegyen van.

gy keriilt haza az , Amerikanus”, s itt, amint lattuk, megvette a Bontd megyebeli also-
rekettyési birtokot.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

Bizonyos vadasz kiilonos tapasztalatokat szerez

Ha Tokaj a bortermd hegyek kiralya, Somly6 se kutya, nagy oligarcha Somlyo is. Aranyszini
nedve Grand Vin, s behtitve a vilag barmelyik pecsenyeboraval folveszi a versenyt. Hanem az a
baja a kereskedelemben, hogy nem egyforma, egyszer gyengébb, egyszer erdsebb, egyszer
aromasabb, néha csak savanykas, maskor savanyu. Sok fligg att6l, mikor sziiretelik. Eltalaljak-
e az 1d6t, amikor mar érett, €s amikor még nem tulérett.

Az 1d6 el6tti sziiretelés rendesen megrontja a bor mindségét, az idé utani a mennyiségét, mert a
darazsak ¢és seregélyek is osztoznak a szdlotulajdonosokkal. Azért tehat mindenféle furfangos
modokat kieszelnek, hogy a sziiret idejét eltalaljak, s ezaltal a darazsak és seregélyék ingyenéld
hadénak gatat vessenek a szO0l6 megdézsmalasdban. A szOl6érés idején, innen-onnan szedve,
néhany fiirtdt tesznek két tégla kozé, a téglara aztan raall egy jol megtermett papai civis (mert
tobbnyire a papai civisek tulajdonai a hires sz610k), s ha szétfreccsen a nedv, hirtelen lehuppan
alatta a felso tégla, akkor megtarthato a sziiret, de ha csak lassan, alig észrevétleniil nyomodik
az alsbhoz, akkor még varnia kell.

A Kohlbrunn-féle sz6l6ben, vagyis most mar a Téth Mihaly uréban, egészen mas az eljaras. A
praktikus amerikanus mindeniitt behoz egy kis ujitast. Té6th Mihaly uram ugyanis tanulma-
nyozta a rokak természetét, s rajott, hogy a roka a savany sz6lot megugatja. Ha tehat a
szOlokben tartozkodo roka nem ugat tobbé, ez annyit jelent, hogy immar a sz616 nem éretlen,
¢s meg van vele elégedve. Mindezeknél fogva minden teremtett lények koziil a roka a legilleté-
kesebb faktor arra, hogy a sziiret idejét meghatarozza. A gyakorlati €let azt kdvetelvén, hogy a
gazda mindeniitt a szakismeretet honoralja, Toth ur meghagyja a vincellérnek, Bugri Marton-
nak, kinek csinos kunyhoja volt a sz616 aljan, hogy mikor a réka abbahagyja ¢sszel az ugatést,
annak rendje és modja szerint azonnal lizenjen Rekettyésre.

A csOsz nem egészen osztotta ezt a tervet.

- Hiszen mind szép ez, ténsuram, a roka csakugyan ugatja a savanyu, éretlen sz6lot, és ha
hallom, hat tudom, hogy legalabb a polyhosokon és a harsfalevelii fajokon még alszik a bor, de
ha nem hallom a roka ugatésat, ez nem jelenti okvetleniil a sz610 megérését, hanem jelentheti
azt is, hogy nincs a szél6hegyen roka.

Ez aztan olyan igazsag volt, hogy az amerikanus se térhetett ki eléle, pedig ugyancsak makacs
volt abban, amit fejébe vett.

- Hat tudja mit, tartson kend egy hazirokat a sz6lében, és amikor kell, dvele allapittassa meg a
sziiret idejét.

Bugri ap6 szerzett is egy kis rokat, akibol valosagos értelmes hazidllatot nevelt, mely nem
szokott el téle, egész nap vigan barangolt a sz6l0ben, csak enni jart haza, és éjszakéara vonult
be a kunyho melletti kis hazaba.

Abban az esztendében, amikor a Bonté megyei 11j foispan installacioja volt, dacara a Bugri apo
ama mondasanak, hogy sem a nagy hideget, sem a nagy meleget nem eszi meg eléliink a német,
mégis elsikkadt valahol a nagy meleg, hiivds €és esds nyar volt, a sz6l6tokék nagy termést
hoztak, de a szem aprd maradt, és késOn ért meg, a kis roka pedig rekedtre ugatta magat a
Toth Mihaly szol6jében. Egyszer aztan oktoberben mégis megérkezett az iizenet Rekettyésre,
hogy ,,nem ugat mar a roka Somlyén”.
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Nosza folkerekedett erre az egész familia, Toth uram, Téthné asszonyom, Mari kisasszony
meg a komorngja, Kovacs Klari, tovabba a szakéacsné, az amerikai miss, aki a haztartast vitte,
miota a Mari kisasszony nevelése befejez0dott, szamos ladakkal és élelmiszerekkel megra-
kodva megérkezének a Somlyd hegyi villaba. Ezek voltak Toth Mihalynak a legboldogabb
napjai. Ide aztan rendszerint Osszehivta a rokonokat, eljottek Velkovicsék Trencsénbdl,
Stromm ezredes, aki jelenleg szinte Trencsénben fekiidt, azonfeliil a pozsonyi s6gorasszonyok
¢s férjeik, ugyhogy néha harom nagy iistben kellett a birkaporkoltet f6zni.

Noha mar azok a vig sziiretek rég elmultak, melyekrdl a Kisfaludy versei emlékeznek, s
melyekhez az ¢ regénye is szovodik a szép Szegedy Rozaval, a vilag kevésbé szomjas mar €s
sokkal boldogtalanabb, mint akkor, mikor még Badacsonyban, Somlyon azok a nagy ,,cécok”
estek, s aztan egy kis bogar is beleavatkozott a No¢ apank plantajaba, mindamellett még zajos
a Somlyd sziliretkor, vildgitanak esténként a pasztortiizek, mint apro csillagok, kis fehér
borhazak ablakaibol gyertyafény csillog, néha elpukkan egy-egy pisztoly valahol, majd
kurjantas hangzik a néma csendben, s innen-onnan messzir6l elmosddott zenehangokat hoz a
venyigék €s barackfak kozt elsuhan6 szello.

Noha lassan mozdul a kélvinista ember, az a ténykoriilmény, hogy néhany éven at a Kohlbrunn-
féle szOlon termett a legjobb és a legkeresettebb bor, arra a meggy6zddésre vitte a szolo-
tulajdonosokat, hogy mégis Toéth uram talalja el leginkabb a sziiretelési id6t, aminek a
hazirokaja az oka, nem csoda tehat, hogy a roka, melynek Hanzi a neve, valdsagos intéz-
ménny¢ ndtte ki magat; az oOriasi vitak, melyek annak eldtte lezajlottak a szdélotulajdonosok
kisasszonynapi €s azutani tanacskozasain a sziiretelés terminusdnak meghatarozasara nézve, a
hatalmas beszédek a darazsak, seregélyek és a csatangold kutydk pusztitasairdl, mind a
lomtarba kertilt 6cskasagok, mert a Tothék rokaja, a Hanzi donti mar most el a terminust, ami
Péapa varosaban dobszoval hirdettetik ki, s futotiizként terjed el.

- A Hanzi nem ugat tobbé.

Erre a varazsszora nagy kongas-bongas tamad az egész varosban, ilires hordok gurittatnak ki a
félszerekbol, amelyeket megforraznak. Tarszekerek huzodnak végig a Somlyd felé vezetd
uton, Ujonnan vasalt kadakkal megrakva. Olahciganyok jelennek meg az utcakon listokkel és
mindenféle bogracsokkal, bognarok lazas tevékenységgel rakjak Ossze a szétesett dongakat,
kovacsok forrasztjak a szétpattant abroncsokat. A Griff vendéglé €s a tobbi kisebb megszallo-
helyek vendégszobai megtelnek idegen pofaju alakokkal, ezek a szalling6zé borkereskeddk,
kik a mustot veszik meg a helyen, hogy mikor aztan megérik, palackokba szlirve, az egész
vilagba elterjesszék a nemes folyadékot, mely mint a parazs tliz fut végig az emberi ereken,
melegiti a vért, s kergeti a gondot.

Leginkabb csak az urak mulatsaga ez. Szdleje csak a jobb moda polgaroknak van. De az idén a
vagyontalan osztaly is megmozdult. Az iparos ifjusdg megvette a laban a Findura Maté
szlirszabomester egyholdas sz610jének a reménybeli termését, €s kivetette koztiik annak arat
(valami két forint esik egy fejre), €s most sziiretet fog tartani nagy paradéval, vidam tanccal
egybekotve, melyre a varos minden tisztességes leanyzoja, aki valamelyképpen az iparosztaly-
hoz huz és tartozik, ill0 tisztelettel hivatalos. Hideg ételek, siitemények a holgyek altal
hozatnak. A bogracsos hust nemzetes Tajtiné ¢s Komorané asszonyok fogjak fozni. A zenét
Rupi Joska bandéja szolgaltatja. Szoval gyonyori dolog lesz.

Ahogy a Hanzi roka elhallgatott, legott kivonultak a rendezdk, s vékony nemzetiszin pantli-
kakkal kezdték disziteni a szOlotOkéket, mintha bizony lehetne Oket szebbekké tenni, mint
amilyenek, szines papirbol csinalt 1ancgirlandok és lampak csiiggtek ala a diofakrol. A borhaz
elotti gyepet kisintelték sima tancteriiletnek. Csak marmost valahogy bolondjaban esé ne
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szakadjon erre a sok csecsebecsére! Bent a varosban is megindult a lazas nyiizsgés-mozgas. A
leanyok ingvallakat, szoknyakat varrtak, a majszternék tepertds pogacsakat, fokhagymas
borjucombokat és kovér ludakat siitottek nagy tepsikben, 1évén valamennyi igen jo borkor-
csolya. Ekként indul meg egy egész nehezen mozduld varos egyetlen roka utan, ha az jol és
helyesen tolti be a maga hivatasat.

De még messzebbre is elértek a Hanzi elhallgatasanak kovetkezményei. A Griftbe az esti
vonattal egy csinos, fiatal vadasz érkezett, sziirke, z0ld hajtokas zekében, z6ld mellényben,
szirke kamasnis labszarakkal, a fején fajdkakastollas kalap volt, a vallan puska és sarga
bortarisznya. Lehetett nagy Ur, de lehetett egyszerii urasagi vadasz, aki talan a kastélyba akar
elszerzodni. Az 6rdog ismeri ki magat ebben a szélhamos vilagban.

A fiatalember szobat kért, megvacsoralt, vacsora kozben beszélgetést kezdett a korcsmarossal.
- Messze van innen a Somly6?

- Kozel van.

- Mikor kezdddnek a sziiretek?

- Néhol mar holnap, de altalanosan csak holnaputén.

- Kaphatok reggel kocsit, mely odavisz?

- Kocsit mindig lehet kapni.

- Van ott valami vendéglo?

- Nincs. De nem is sziikséges, hogy legyen. Mindeniitt f6znek ott holnap, hat bizonyosan ott is,
ahova urasagod megyen.

- Nem gondolndm - mondé a vadasz mosolyogva -, mert én ott senkit sem ismerek, és senkinek
se vagyok vendége. Csupan bizonyos sz616 irant érdeklodom.

A vendéglés baratsagosan pislantott ra, aztan végigsimita tenyerével fején a gyér hajat,
megcsorgette zsebében az apropénzét, és igy szolt:

- Az ilyen csinos fiatalember, uram, mint 6n, nem vesz ott ¢hen holnap, ez az én véleményem,
de még szomjan se, ez szinte az én véleményem, és ha dnnek az volna a véleménye holnap,
hogy folkeresne engem az iparosok sziiretén, a Findura-féle sz610ben, hat azt mondanam, hogy
isten hozta és a tobbi.

- K&szondm szépen, kedves vendéglds ur, bizony nem lehetetlen, hogy odahaijt a sziikség. On
eszerint kiinn a hegyen lesz?

A korcsmaros nyeglén vonogatta vallat.

- Mi tagadas benne, ott leszek, kiviszem a lednyaimat, az iparos ifjak vidam, nagy iinnepélyt
rendeznek. Kivették bérbe a Findura szo16jét. Tetszik talan ismerni Findurat?

- Nem ismerem.

- Hat kivették, és sziiretet tartanak. Olyan az (és most a vadasz felé kacsintott), mint mikor a
bolhak kohogni probalnak. Mi a mennykdbe kohog a bolha, mikor nincs tiideje? De hat azért
0k mégis sziiretet tartanak, és az én lanyaimat is meghivtak. Tetszett mar latni a leanyaimat?

- Bizony még nem lattam.

132



Szétnézett, és egy testes ndOszemélyre mutatott, aki nekivorosodve a konyhai tiiztol, egy
messze illatoz6 fokhagymas rostélyossal futott végig az éttermen egy sarokasztalhoz, ahol a
szokasos torzsvendégek iiltek: a szerkesztd, a polgarmester, egy-két fiskalis és a postafonok.

- Ez a kisebbik, a Tinka - folytata -, a masik, aki most nyilvan a konyhdban van, még ennél is
csinosabb.

Ami bizony nem is mutatkozott foloslegesnek, mert Tinka szeplOs volt, mint egy pulykatojas,
¢s idomtalan, nagy csontd, mint egy tehén.

- Nem tehetem meg, hogy el ne menjiink, mert az egyik fiam székalld legény, és benne van a
rendezdségben. Ambétor egy vendéglds mégiscsak tobb, mint egy iparos, s ha az ember maga
nem becsiili meg a sajat rangjat, hogyan becsiiljék meg masok? De én tulteszem magamat, mert
ugy gondolom, hogy a vendéglds olyan, mint a santaval val6 ferbliben a tizes... tetszik ismerni
a santaval valo ferblit?

- Mindenesetre.

- Természetesen - daralt tovabb a csacska vendéglos -, hiszen latom, magyar anya sziilte. Nos,
a santaval vald ferbliben a tizes a felsOk kozt felsé, az alsok kozt alsd, vagyis a vendéglos az
iparosok kozt iparos, az urak kozt ur... ez az én véleményem.

- Ismeri 6n a hegyet? - kérdezte a vadasz.
- Mint a tulajdon tenyeremet. Szolgalhatok talan valamivel?
- Ismeri Toth Mihalyt?

- Toth Mihalyt nem ismerem, de a sz6l6jét tudom, hol van. A régi Kohlbrunn-féle sz616. Sokat
szaladgaltam benne.

- Nem tudja, itt van-e mar Toth ur?

- Itt kell neki lenni, ez az én véleményem, mert ma nalam jart a vincellérje, és egy csomo oreg
hordot vett, ki is fizette. Holnap reggel elszallitom. On talan ismerdse Toth urnak? Azt
mondjak, nagyon gazdag és derék ember.

- Nem vagyok ismerdse, hanem arrdl a vidékrdl vald vagyok, azért érdekel.
- Nemde, urasagi vadasz?

- Igen, urasagi vadasz vagyok.

- Mindjart az volt a véleményem. Es miféle urasagé?

- A bar6 Kopereczkyé.

- Sose hallottam ezt a nevet - dormogte a korcsmaros. - Hm, mar a magnasok is sokan vannak.
Az 6rdog gondolna, hogy annyi sokan vannak, elszaporodtak, mint az egerek, hanem azért
tobbnyire jol €élnek, ez az én véleményem.

- Brozik! - kialta most egy harsany hang a torzsasztal mell6l, mire a testes vendéglos,
felismervén a polgarmester ur hangjat, megfordult a sajat tengelye koriil, mint egy porgettyii, s
elhagyvan fiatal vendégét, rohant a nevét kialtdé hang felé.

A fiatalember pedig fizetett ezek utan, és felment a szobdjaba. Reggel koran felkelt, és
szemligyre vette az udvart.

Egy katonatiszttel taldlkozott a garadicson, aki rabamult és felkialtott:

- Kriszti Gott, Noszty, te vagy az, vagy a lelked?
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A vadasz Osszerezzent.

- Pszt - figyelmeztette halkan. - Ne kiabalj, kamerad. Inkognitoban vagyok, Fitos Janosnak
vagyok a vendégkonyvbe beirva.

A tiszt nevetve csapott a vallara.

- Ej, lurko, lurké! Még mindig a régi rossz csont. No, hat nem taldlkoztunk. Szervusz,
kamerad.

S ezzel folment a lépesdn, Noszty pedig lejott, s érdeklddni kezdett az elszéllitandé hordok
irant.
Az volt a terve, hogy miutan a horddkat a Tothék sz6l6jébe viszik, felkuporodik jomaga is a

szekérre, s igy jut el odaig, anélkiil hogy utkdzben fiitdl faig kérdezdskodni kelljen a sz616
utan, s esetleg arul6 nyomokat hagy hatra.

Az udvaron csakugyan ott allt mar egy tarszekér, hordokkal megrakva. Bizonyosan ez az! A
rud végibe jarom volt illesztve, ennélfogva 6krok lesznek befogva. Hm, annal jobb. Hisz akkor
fel se kell iilnie a szekérre, elég lesz, ha a nyomaban ballag, puskaval a vallan, s ahova majd
befordul a szekér, az lesz a Téth Mihdly sz6l6je. Semmi se lehet megfelelobb ennél!

Mindenekel6tt megreggelizett bent az étteremben (a korcsmaros, mondtdk a pincérek, mar
hajnalban kiment a leanyaival), némi hideg siiltet szerzett a tarisznyaba. Az élelmezési ligy
minden hadi miiveletnek egyik legfontosabb része.

Vidaman fiityorészve indult meg aztan a szekér utan, mely elott négy sovany okor szedegette
kedvetleniil a 1abait. Mig a sima 0t tartott a volgyben a rétek és a suhogd kukoricasok kozott,
addig szinte ugy latszott, mintha magatol menne a szekér, s az Okrocskék csak azért 1épeget-
nének, nehogy hatba 16kje 6ket a jarmi, hanem a hegyen aztan kisiilt, ki viszi a terhet, az
0krok testén kidudorodd megfesziilt inakbol.

A Somly6 csaknem egy tokéletes, szabalyos kup, mintha egy 6rias a kalapjabdl boritotta volna
ki a foldjét, a mintegy ezerholdnyi ktipot, mely voltaképpen harom kupbol all. (Alakja a papai
tiarara emlékeztet.)

Tlzhany6 volt valamikor; a legfelsébb kip tetején tisztan kivehetd a krater iist alaku oble, és
szerteszét hever a sok lavaké még most is, kés6bb aztan, tgy latszik, meggondolta magat,
vagyis észre tért a Somlyd, hogy mennyivel okosabb lesz masképpen adni ki a tlizet, mint forro
kézetekben, forma dat esse rei’, és most mar a legalso kipon diszIé venyigék gyiimdlesén at
jon ki a tlize. A pokolnak is vannak szerencsés Otletei.

Ment, mendegélt a vadasz a kacskaringdés uton mindig foljebb-foljebb, mindeniitt a szekér
nyomaban, nézegetve a masodik, k6zépsd hegykupon a szép bazaltsziklakat, vagy a dus
terméssel rakott szO0lokon legeltetve szemeit. Egyik-masikrol, kiilondsen, ahol csinos volt a
borhaz vagy villa, azt kivanva, hogy barcsak az lenne a Tothéké (mar szinte ugy vette, hogy
akkor az ¢ tulajdona lesz), midon az egyik bazaltsziklardl egy solyompar ropiilt fel idegizgato
szarnysuhogéssal.

Hirtelen felemelte puskajat, ralott, de a két madar sértetleniil szallt tova.

- Jo szerencse, vadasz Ur, hogy nem talalt - szolalt meg a béres, ki érdeklodve allt meg a 16vés
hallatara -, nagy baj lett volna, ha meglovi a szent madarat.

o' A forma teszi a lényeget

134



- Miért? - tudakolta a vadasz.

- Mert ezek eszik meg a seregélyeket €s a mindenféle sz0lopusztitdé madarakat, €s talan agyon
is vernék az olyan embert itt a népek, aki egy sélymot elpusztitana.

- BEs sok van?

- Lehet vagy husz par a sziklak k6zott. Az egész Dunantilon nincs egyebiitt. Ezek is ugy
maradtak itt, azt mesélgette az édesapam, aki csdsz volt a somlyoi hegyen, hogy a régi nagy-
urak, akik itten a varban laktak, ezeknek a madaraknak az iikapaival vadasztak volna, vagyis
hogy a kisasszonyaik, de az még talan akkor volt, mikor még a puskat nem talalta ki a német.
Elég az hozza, hogy a nagyurak elpusztultak, de valahogy itt maradt egypar solyommadaruk, s
azota ¢lnek a sziklak kozott maradékaikban, €s a tulajdon szakallukra vadasznak. Ni, most is a
var felé tartanak.

Csakugyan nyugatra ropiiltek, ahol az Enyingi Torok Balint egykori vara meredezik... Ott
kovalyognak, keringdznek, mintha varnak, hol nyilik meg az ablak, s kinyujtja fehér kezét a
varurnd, hogy oda szalljanak.

A vadasz kissé hatramaradt, s a szekér nemsokara befordult a kecskeragdval szegezett
hepehupas utrdl egy gondozott sz616be, a sargara meszelt préshaz elé, hol néhany 6lnyi teriilet
gyepnek volt meghagyva. Itt kezdték lehanyni a hordokat. Valami kabatos alak megjelent, és
beszélgetett egy kis ideig a lerakodd emberekkel. Téavolabb a magaslaton allt a villa, csinos,
foldszintes épiilet verandaval, vorosre festett zsindelyfedéllel, két kéménnyel; az egyik javaban
fiistolt.

Noszty alkalmas leshely utan nézett. Olyan pontot keresett, ahonnan szemiigyben tarthatja a
hazat és tajékat. Hiszen egyéb se kell, csak hogy Toth Marit meglathassa, habar csak egy
percre, mig valami jellemz6t, szembetiindt jegyezhet meg rdla, amelybdl aztdn 6 magara
ismerjen a Homlodyné receptje szerint.

A Tothék sz610jét egy keskeny ut valasztotta el a Hipélyi-féle sz616t6l, a dilléut somlydvasar-
helyi kanyarulatanal 6reg kapolna allt egy dombon, birsalmafaktol kornyezve. A kapolnaban
Orban szobra. Konnyli lebernyegben, meztelen mellel van abrazolva, egyik kezével homlokat
toriilgetve (nyilvanvalo célzas, hogy meleg tavaszi napot kivannak téle, 6t izzadé homlokkal
képzelvén). Amit 6 maga is érez, mert merev és gdgds a magatartasa, mintha mondana: ,En
vagyok az a szent, akitdl a kalvinistak is félnek.”

Ezt a helyet valasztotta Noszty, ez volt a legalkalmasabb pont, itt gyanttlanul heveredhetik le a
gyepre, legfeljebb faradt vadasznak gondoljak, vagy valami hitbuzgo ifjoncnak, akit a fagyos-
szent vonz ide, senkinek se lesz feltiind. Pajkos lepkék iregnek-forognak, kergetdéznek a
napfényben, mézes sz0l6tdl részeg darazsak dongnek, s sargarigok fiitylilnek a fakon, de senki
se gyanithat rosszat, csak a birsalmak lombjai susogjak: ,Jazon van itt, az aranygyapjut
ellopni.”

Feri egész kényelmesen latta innét a voros haz életét. Csakhamar meggy6z0dott, hogy Tothék
mar itt vannak. Egy-egy ndi alak jelent meg a verandan, majd ismét eltiint. Késobb aztan
ebédhez teritettek a nagy korisfa alatt. Hairom holgy iilt az asztalnal és egy férfi, de termé-
szetesen nem lehetett tisztan kivenni egyiket sem. Ennek tehat nem volt semmi gyakorlati
haszna. Kozelrdl kell latnia Mariat, anélkiil hogy magat feltiinévé tegye. Hogy miképp fog ez
megtorténni, el sem birta gondolni egyeldre, de hat iszen arra vald a gondviselés. Az ligy most
mar a szonyegen van. Valami csak lesz. Valaki csak kdzbeavatkozik. Vagy az Isten, vagy az
ordog.
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Az Isten j6 a jokhoz, segiti a hiveit, akik valamit akarnak, segiti, de tobbnyire csak egy
kicsinyt; a fele faradsagot neki engedve at, segiti allandoan: az 6rdog jo cimbora, 0 is segiti az
emberét, igaz, hogy csak egy darabig, de ameddig segiti, nagyon segiti.

Ugy latszik, ez az tigydarab neki lett beosztva.

Mert alighogy megérkezett Feri, és falatozni kezdett a tarisznyaja tartalmabol, hasmant
fekiidve a gyepen, egy oOrias pipacsviragot latott uszni a Toth-féle szo6l6 barackfai kozott... ami
természetesen nem lehetett pipacsvirag, hanem piros napernyd. Felkonyokolt, s kitlint, hogy
két fiatal né Iépeget a barazdan az Ut felé. Szive nagyot dobbant. Felismerte Toth Marit.
Felugrott, s a kapolna mogé huzodott, fél fejjel kihajolva nézte dket.

Igen, Toth Mari volt. De micsoda finom, torékeny termet, milyen ritmikus mozdulatok! Igaza
van Homlodynak, ennek a 1épése valosagos muzsika. S aztan az a szépen ivelt homloka! Hat
még a fitos orra s azok a mindenféle gorbiiletek a kis pikans arcocskajan! Feri el volt bajolva,
szinte felszisszent a szépsége lattan. Tényleg egyik érdekes példanya volt Toth Mari azoknak a
teljesen szabalytalan szépségeknek, kik nem mindenkinek tetszettek, de ha egyszer tetszenek,
nem lehet beldliik konnyen kijozanodni, mert a szabalyos szépségek tobbé-kevésbé masolatok
egymasrol, s konnyli az egyik helyett masikat talalni, egy kis kiilonbségen tulteszi magat a
szem, de a szabdlytalan szépségek unikumok, jaj annak, 6rokre, akibe mélyen belevésodik egy
ilyen arc...

Toth Mari barna fala foulard-selyem ruhat viselt, finom vonalu fehér patkokkal mintazva, s
sz¢les szalmakalapot margarétaviragokkal, mely hatrataszitva, ugyszolvan a hatara lapult, 1atni
hagyva gyonyorii, tomott hajat, mely koszoruba volt fonva a feje koriil. Ezt jol az eszébe véste
Feri.

Ez az, amire sziiksége van. Konnyii selyemruha, fehér patkokkal, szalmakalap margarétavira-
gokkal. No meg a dog, aki el6tte ment, kioltott nyelvvel, nagy lihegve. A dog is megemlitendo
a hirdetésben. Ejnye, de jo volna, ha a nevén szolitand - akkor a dog neve is bent lehetne a
lapokban, minden félreértés elkeriilésére.

Csak kivannia kellett. Hiszen azért volt kozel az 6rdog.

- Bligi! - sz6lt most Toth Mari kedves, csengd hangon, s megiitdtte napernydjével a kutyat. -
Ered;j vissza, Bligi. Ahova mi most megylink, ott nincsen rad sziikségilink. Hallod-e, Bligi?

Tehat Bliginek hivjak a kutyat. Feri kivette a ceruzajat, s felirta a nevét. De a Bligi csak nem
akart tagitani az arndje melldl, dacara, hogy a masik n6 is mindenféle mozdulatokkal biztatta a
visszamenetelre.

A masik no6, talan jo lesz azt is érinteni a leirasban (ha Mali néni sziikségesnek talalja), szinte
fiatal leany volt, éppoly vézna, filigran, mint T6éth Mari, de joval kisebb termetii, s egyébként is
¢g-fold kiilonbség a két teremtés kozt. Széles pogacsaarca volt, mint a bagolyé, hegyes orral,
Oltozetét egy cseresznyeszin szoknya képezte csipkés koténnyel, s ugyancsak csipkés ingvall
rozsaszin szalagokkal diszitve, kalapot nem viselt, hanem egy sarga rozsa volt beleszurva
szurokfekete hajfonata koz¢é.

Nyilvanval6, hogy ez a Mari kisasszony szobalanya.

Egyre kozeledtek a kapolna felé. Talan éppen oda tartanak? Feri szepegett. No iszen, csak az
kellene, hogy észrevegyék leselkedését! Legott 0sszeomlana minden. Pedig most mar benne
volt a vadaszheviiletben. A vadaszéban, aki eleinte azért indul a vad nyomain, mert pecsenyére
van sziiksége, mert ¢hes, de amikor meglatja a vadat, egyszerre lazba esik, s megmamorosodik
a szenvedélytol.
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A leanyok meg-megalltak utkdozben, mintha tanacskoznanak. A mozdulatukbol azt lehetett
kivenni, hogy a szobaleany erdsen ellenkezik valamiben, mert a kisasszony a labaval latszott
toppantani, s egész alakja parancsolast fejezett ki, mire a szobaleany balra fordult, és egy
keresztbe futd barazdan leszaladt a sz610 aljara, a vincellér kunyhojaba, melynek ajtajan elttint.

A kisasszony ezalatt a kozépsé barazdan varakozott, hatracsuszott kalapjat lecsatolta, €s
kezében lobazta, mialatt a napsugarak hatalmukba vették élénk kis arcat, és gloriaval ontotték
koriil.

A szobaleany kijott a kunyhobol, s titokzatosan intett a kezével, mintha mondana: ,,J6het.”

Toth Mari dvatosan nézett koriil elobb, s azzal 6 is félretért az utbol, és a kunyho felé libegett.
Nemsokara eltlintek mind a ketten, magokra zarva az ajtot.

Mindez kiilonos és rejtélyes volt. Miért mentek oda? Mit csinalnak ott? Hatha varnak valakit?
A dolog veszélyesen hasonlit valami légyotthoz. Hatha itt Papan vagy a szdélokben lappang
valami titkos udvarlo, s azért potyog az a sok kosar Rekettyésen?

Még nem is volt szerelmes, s maris féltékeny. ,,Hat nem vagyok én bolond?” - morogta,
folfedezvén magaban e nevetséges érzelmet. De nem tehetett ellene, noha egyelére minden
dolgat elvégezte, és mar mehetett volna, mégis ott maradt a kapolna mogott, valamiféle lelki
kényszer nyomasa alatt, bevarni a torténenddket. Egy cigarettat sodort, mikézben a pok
nézésébe meriilt, mely a maga halojat a Szent Orban lampasa mellé fonta, hogy mikor meg-
gyujtjak, az odaver6do muslincékat és bogarakat kénye-kedve szerint elfogdoshassa. A XIX.
szazad pokja sokkal értelmesebb allat, mint amind példaul egy 6skori pok lehetett. A modern
technika vivmanyai nem hagyjak hidegen. Ha az emberek kifundalnak valamit a magok
érdekében, azt ¢ is igyekszik kiaknazni, s ime, kombinal, és olyan helyre épiti rablovarat,
amelyhez kozel van az ¢léstar.

Valami lusta nagy bogarat ugy sikeriilt befonnia, hogy az most kinosan vergddik a haloban. Ezt
nézi érdeklodve Noszty. A pok fel s ald szaladgal a selyemnél is finomabb sineken, nagy
stirgés-forgasban van, mint a haldsz, aki capat fogott. A Golidt-rovar egy-egy kétségbeesett
mozdulatot tesz csapjaival a kibonyolddasra, s ilyenkor szakadnak a fonalak, de a leselkedo
pok egy iramodassal hirtelen ott terem, s csodalatos takacsmiivészetével szinte €szrevétlentil,
egy szempillantas alatt igazit valamit, s Gijra be van bagyulalva a hal6zatba.

Feri raftjja a cigarettaflistot a kis semmihdzi pokra, s azzal mulatja magat, hogy az most mar a
gomorgo fiistot is a sajat haldjanak nézi, s minduntalan bele akar szaladni a semmibe. Egy 6reg
kecskebak, aki a kapolna koriili gyepen legelész, bamész szemeket latszik vetni a pokkal
incselkedd vadaszra, s elégedetlentil razza fejét, azért-e, mert egy vadméh maszott a fiilébe, s
ott dong, vagy mert az a gondolat motoszkal a fejében (hiszen a kecskében van filozofiai
hajlam), hogy a kis semmihdzi, a pok, meg a nagy semmihazi, a vadasz, voltaképpen egy
mesterségben dolgoznak most.

S mint ahogy a poknak egyik szeme mindig rajta van a zsakmanyan, Feri arfié sem téveszti a
kunyh¢ ajtajat. Jol latja, hogy ime, kilép a szobalany, és az urndje jarasat, mozdulatait mimelve
(ejnye, akasztofara vald fruska), konnyedén, mint egy zerge, atugorja a garadot, és megindul
az uton lefelé, szilfid, ringo 1épésekkel.

Majd kilép a kunyhobol Mari kisasszony is, egy darabig azzal veszddik, hogy a dogot
betuszkolja, rdzarja az ajtoét, megindul a szobaldnya utan, s alkalmasint latvan, hogy az Ot
utanozza, hasonloképpen 6 is annak félszeg mozdulatait, esetlen fejtartasat veszi fel oly hiven,
hogy egy vérbeli szinészné se jobban. Feri urat kacagasra ingerli ez a kis tréfa. Mennyi
ligyesség, mennyi pajkos humor van ebben a lednyban! Soévargd tekintete szinte elnyelte.
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Milyen nagyon illik neki a tettetett ligyetlenség! Szeretett volna utanakialtani: ,,Bravo, Mari
kisasszony!”

De vajon hova mennek? - toprengett magaban, s messzirdl kovette dket, nagy megnyugvassal,
hogy a vincellérkunyho mégsem volt talalkahely.

fgy mendegéltek dévankodva a szobaleany a kisasszony, a kisasszony pedig a szobaleany
testtartdsa szerint morikalva magat, ami felette mulatsagos latvany volt Nosztynak. A Klempa
sz016jénél egy pocsolya képzddott a tegnapi esdzéstdl, ennek a vizénél megalltak, és amint a
tilkorben szokas, sokaig nézegették magukat, telhetetlen kacérsaggal. A szobaleany koriil is
tancolta a pocsolyat, mint egy gonosz villi, mindenféle illegetéssel és hatraszegzett fejjel, hogy
lasson magabol valamit a viz fenekén.

Aztan megint felkerekedtek, megint mentek egy darabon, s ¢ is utanok, mig végre a Martay-
féle pléhfedeles borhaznal egy gyalogutra csaptak at, mely kecskeragobokrok kozott rézsut
vezetett valamerre.

Ez volt a valopont. Feri tr ideérve, bucsut vett lelkében ,,jovenddbelijétdl”, ki mar jo messze
haladt tarsnéjével. Még egy végso pillantast vetett utanuk, mieldtt nekiiramodnék a varosnak.
Alakjukat félig eltakartak a bokrok, csak a vallaik latszottak és a fejek, a margarétas kalap meg
a sarga rdzsa a szobaleany hajaban. Hanem nini!

Feri ur kiilonos felfedezést tett. Annyira élénk volt a megdobbenése, hogy hangosan kialtott
fel:

- Hopp! Alljunk meg csak!

A szobaleany most majdnem egy fejjel volt nagyobb, mint a kisasszony, holott pedig azel6tt a
kisasszony volt nagyobb, mint a szobaleany. Hopp, alljunk meg csak: hogy lehet ez?

Egész biztosan emlékezett rd, hogy igy volt, mikor a hazbol kijonni latta dket, pedig mikor ezt
a megfigyelést tette, akkor egész kozel voltak hozza. Ugy van, egymas mellett allottak a sajat
szOlojiikben, a kozépbardzdan, tanacskozva, s Mari nagyobb volt, holott a kalapja a hatara
csuszott, most a fején pipeskedik, s mégis kisebb a szobaleanynal. Megfoghatatlan dolog!

Ej, bolondsag! Hiszen egyszerii oka lehet. Mari esetleg valami mélyedésben megy, a
szobaleany meg magaslaton.

Csakhogy Ferinek tgy tetszett, hogy mig a sima diiléuton mentek is, magasabb volt a
szobaleany. Persze most mar nem lehetett megéllapitani, de majdnem eskiit merne ra tenni.
Bosszankodott, hogy elébb nem vette €szre, de ez nem csoda, mert akkor egész alakjuk s
egymast mimeld taglejtéseik vették igénybe figyelmét, mig most a gyaloguton, ahol a bokrok
miatt joforman csak a fejeik lathatok, fel kellett tiinnie a kiilonbségnek.

De vajon valoban utanoztdk-e egymast? - Noszty fejében valtig er6sbodé gyant tamadt. Hol
volt az eszem eddig? Mért hittem inkabb azt, hogy két nagy utanzotehetség keriilt az utamba,
mint az egyszeriibbet, a mindennapit ¢és kozelfekvot, hogy azért osontak be a vincellér
kunyhojaba, mert toalettet cseréltek?

Hovatovabb mind érdekesebb perspektiva nyilt meg eldtte. Hat igy vagyunk? A napnal vila-
gosabb: ruhat cseréltek a kunyhoban. S mi kdvetkezik ebb6l? Az, hogy a kisasszony kalandra
megy, mégpedig a szobaleany képiben. Szent Isten, milyenek ezek a mai leanyok!

De hat mit ér az ilyen sopankodas? Az embernek végre is meg kell hdzasodnia, kivalt ha az
ostablan csak ez az egy mozdulata van. Ha a mai lednyok romlottak, hat romlottak, az ember
nem valaszthatja se a mult, se a jovo generaciobeliecket, még kevésbé veheti el élettarsul a
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kegyes ¢letli piispokoket, csak mégis a mai leanyok koziil kell kihuzni egyet. Lehetdleg olyat,
akinek a talpahoz minél tobb f6ld van hozzaragadva.

Csak egy masodpercig kedvetlenitené el a folfedezés. Jobban atgondolva a helyzetet, még oriilt
neki. Iszen hat mirél van sz6? Egy titoknak jott nyomara, aminek esetleg hasznat veheti.
Hatarozottan voltak vigasztald oldalai a helyzetnek. A kisasszony a szobaleany alarca alatt
folytat szerelmeteskedést bizonyosan valami alantas emberrel, tehat nem veszedelmes vetély-
tarssal. Nos, ez a kis arnyék fol sem ér majd a leendé damahoz, mint ahogy a kiralynak se
szamitanak azok a csinyjei, melyeket holmi Matyas didkok ¢és kobor lovagok neve alatt
inkognit6 elkovet. Hanem marmost az a f6, ha mar ilyen vilagité szélat cstsztatott kezébe a
sors vagy az 6rdog, hogy egész végére jarjon.

Ezzel letért 6 is a gyalogutra. ,,Lassunk vildgosabban” - mormogta, s megbiztatvan egy kicsit
labait, csakhamar utolérte a leanyokat, vagyis csak a nyomukban maradt egy puskalovésnyire.

Es csakugyan némi vilagossag nyilt, amint a kanyargd gyalogat végre kilatast nyitott a
szOlohegy tulso oldalara. Lent a hegy tovénél nagy népesség hullimzott egy sz6loben, a fakon
nemzetiszin zaszlok lengtek, a cikcakkos mezei utakon a varos feldl egyre sereglettek a tar-
kabbnal tarkabb alakok. Mint valami maktabla, tgy viritottak a kiilonféle szinii néi parazolok®.
Egy-egy hiis szélaram, mely a fak leveleit megmozgatta néha, valami olyasféle elmos6do
hangot hozott, mely erdsebb koraban ciganyhegediibdl sziilethetett.

Egy taplosipkas, mandlis polgar kicsi borhaza eldtt két nyarsra tiizott foglyot siitott, élénken
lobog¢ tliznél, melyet egy inasgyerek élesztgetett, rozsével, szaraz venyigével. Amint késObb
kitudodott, Répasi Janos volt, a hires virdgos szavu papai ,,mérndk” - vagyis szabo, aki azért
nevezte magat mérnoknek, mert jomodu Iévén, se nem szabott, se nem varrt, az a legények
dolga, 6 csak mértéket vett a megrendeld alanyokrol. Maskiilonben sem torédott valami
nagyon sokat, hogy valamely fogalom megjelolésére a helyes szot hasznalja, s6t éppen arrdl
volt nevezetes, hogy szabadon mert gazolni a magyar nyelv virdgoskertjében, mint egy
beszabadult bivaly.

Feri Gr koszont neki, s tiszteletteljesen szolitd meg:
- Ugyan kérem szeretettel, bacsi, miféle sokadalom az ott?

A taplosipkas ember koriilnézett, s noha csak egy helyen mutatkozott sokadalom a lathataron,
mégis megkérdé alaposan:

- Melyiket érti elméje rejtett kuckoiban?

- Ott ni! Ahova az a két leany tart.

Répasi uram megpiszkalta elobb a tiizet.

- Hja, ott ma a vidamsag szellentytiit priiszogtetik.
- Balt tartanak - kottyant kdzbe az inasgyerek.

Mire hirtelen nagy csattanas kovetkezett, amit Répasi uram tenyere idézett eld a szabdinas
pufok képén.

% Parazol - naperny®
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- Hogy mersz beleszolni, te 1ab, mikor a fej besz¢él? De nem is lab, te kisujj! (Majd ismét
nyajasan fordult Noszty felé.) Irtani kell az ifjasag fattyuhajtasanak 6sztonzetét, uram, mert a
fejiinkre nénének a kedélyzetei. Ambator igazat mondott 6, mivelhogy valoban a tanc tajtékzo
serlegeibe meriilnek az iparoskeblii ifjisag mindkét nembeli dgazatai.

- Igen, hallottam errdl valamit, hogy sz616t béreltek volna ki a fiatal iparosok, €s sziiretet
tartanak. Szabad vajon oda elmenni idegennek is?

Répasi uram meggondolkozott egy darabig, majd a kovetkezo rejtélyes valaszt adta:
- Hahogy kézizzadtsagbeli piszok terebesedik a korme alatt.
Latvan, hogy nem érti meg a vadasz, kedélyesen hozzatette:

- En se cselekedvén egyébképpen, mivelhogy vagyaim zomancai engem is odahajtanak,
feleségem ¢€s leanyom ottlétének ténybeli arnyalatai miatt, elmeneteli akaratom csupan e két
fogolynak 1évén foglya; 6k ugyanis nékiek elviendok. Ha a vadasz tur tiirelmének szivarvanyai
medriikbol ki nem csapnak, mig e megdicséiilt szarnyasok elvesztik jellembeli nyerseségiiket,
én magam, Répasi Janos, vezérlem a vigassdg ama volgyébe, mert ambator magam is
szOl6tulajdonos vagyok, itt la, jussom vagyon vendéget vinni, és én szeretem a fiatalsagot...
mert utovégre a fiatalsag sokat ér, mar azért is, mert a fiatalsdgon sokkal jobban all a ruha.

Feri koszonettel fogadta el a meghivast, s késznek ajanlkozott, hogy megvarja a foglyok
elkésziilését; leiilt ¢ is a tlizhoz. A ruhamérnok végigmérte tekintetével, és igy szolt, inkabb
onmagahoz:

- Hm. A fehérnépek nem apprehendalnak meg®.

Mialatt a foglyok vidaman sercegtek, és szemmel lathatolag zsugorodtak, addig a ruhamérndk
szaja egyre jart, s fejtegetései folyaman az az elobbi homalyos mondéasa, a kérom alatti
piszokrdl, nyert valamennyit értelmezés tekintetében. Elmondta ugyanis, hogy a sz6lételepnek
mai sziirete tanulsagos példa a boldogulasra, mely az egyesiilésben keresend6. Hogy azt
mondja, minden ember korme alatt van egy kis feketeség, kiilon-kiilon piszoknak neveztetik,
de ha az egész emberiség 0sszerakna, ami a korme alatt van, példaul a Karszt hegységre - hat
egypar hold fekete termdfold lenne beldle.

Megpirulvan a szalonnaval kelloképpen megcsdpogtetett foglyok, miutan egy régi ujsagpapirba
csavartattak, Répasi uram felhuzta tinneplé dokéjat, mely a borhaz ajtajanak kilincsén logott, s
a taplosipkajat felcserélte fekete, 0 kalapjaval.

- A készenléti indulas parazataiba jutottunk - monda -, de talan ne menjiink gyalog.

Odaszolt az inasnak:

- Vezesd ki a ponit, ordogfattya!

Mire az inas bement a pincébe, mely a borhazbol nyult be a fold ald, és kisvartatva egy liliputi,
kortilbeliil fertalyakos hordocskat hajtott maga eldtt. Ez volt a ,,poni”.

- Immar hompolygesd 1épteink eldtt az Ur nevében, amen - rendelé a bolondos szabo.

Szot fogadott az inas, s kelld ligyességgel gurigazta eldttiink a kis hordot a lejtds gyaloguton,
hadd legyen fullajtar, hirdetve az egybegyllt sokadalomnak, hogy kivald személyiség érkezik,
hozvan magaval ivovendéget, de italt is.

% Apprehendal - megharagszik, megsértédik
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TIZENHARMADIK FEJEZET

Melyben leiratik, milyen finoman mulat a kisvarosi polgarsag, ha ugy esik a sora

Feri el6tt most mar tisztan mutatkozott a tényallds. Mindent kitalalt. Nagy segitségére volt a
kép, melyet Mali néni festett meg Toth Mari jellemérdl. Mégse bolondsag a pszichologia.
Biztos kulcs némely zarhoz.

fme, hogy viligosodik meg a lathatar! Az mondatott, a lednyt a kishitliség emészti, hogy a
vagyonaért kapkodnak utana, senkinek se hisz, a tiikrének se. Hidba mondja anyja: ,,Hiszen
gyonyorl vagy, kis viragszalam.” Ej, ugyan melyik anya nem tartja szépnek a rut magzatjat?
Hiaba allitja ugyanazt a kornyezete: amitas, vigasztalas, gyongédség, hizelgés. A tiikkor is ezt
mondja. A tiikor nem hazug. De hazug a szem, mely a tiikorbe tekint. Hiszen talan a varangyos
béka is szépnek latna magat?

E gondolatok kozt vergddik lelke, itt a sziireti maganyban is, ahol érdekes esemény késziilodik.
Ez a sziireti mulatsag a Findura sz6l6jében. Bizonyosan hallott rola beszélni, nevezetes eset itt
a hegyen. Ott lesznek a kornyék Osszes szobaleanyai és a mesteremberleanyok, szoval kozon-
séges tarsasag. Az 6rdog sug neki egy gondolatot. Az 6rdog j6 cimbordja a tépelddoknek. Az
ordog hozzaoson, és korilbeliil ilyeneket mondhat: Tudod mit, te Mari, ez volna am jo
alkalom, hogy a marcangolo kételyedet eloszlasd, konnyen eldélhetne most a dolog. Mutatok
én neked egy follebbezési forumot, amelyik itélni fog a te szemed, az anyad szeme, a
kornyezeted bokjai, a tiikrod incselkedései €s a te skrupulusaid f6l6tt. Konnyl és kézenfekvo
dolog, valosagos Kolumbus tojasa, amellett uri tréfa, és egy csoppet sem veszedelmes, mert
téged ott senki sem ismer. Vedd fel a szobaleanyod gunydjat, €s eredj arra a mesterbalra, allj be
a tancosnok soraba, ott éppen csak annyid van, amennyit a természet adott, ott csak azt
itélhetik meg, azért aztan meglatod, mit érsz, petrezselymet arulsz-e vagy lépes mézet? Méresd
meg végre, mit nyomnal a mazsan pénzed nélkiil...

Biz ez igy volt egészen, s Toth Mari e percben valdoban ott allt meghuzodva a tancosnék nagy
csapatjaban, remegve, lazban, hanyattatva a visszatérés szorong6 érzései és a helyzet Gjdon-
saganak ingere k0zOtt, mig a szobaleanya, Klara, hatramaradva ugy tett, mintha arra sétalvan,
pillanatra megallt volna az istenadta nép artatlan mulatozésait nézni. Az igazat megvallva, jobb
szeretett volna most a sajat ruhaiban lenni a kisasszony helyén, de hat a dragalatos angyal
kedvéért meghozta az aldozatot. Csak mar vinnék is a tdncba szegénykét! De még eddig nem
akadt senki. Istenem, de nagy marhék az emberek!

Kevély testtartassal riszalta magat, csipkés napernydjét kacéran feszité a nap felé. Némi
karpotlas a tancért. Mert hidba, szép dolog, ha az ember el6keldonek érzi magat. Hatha még a
lornyettet is elhoztak volna! Szinte gy rémlett neki mar igy is, mintha mas vér pezsegne
ereiben. Elvezte a mesterasszonyok red tapado irigy tekintetét. Szerencse, hogy & nem latott be
a koponyajokba, mert bizony oda az a megfigyelés nyomodott be, hogy ime, egy szakacsné,
akinek az rndje nyilvan nincsen otthon, minélfogva beszabadult a gardrobjaba.

- Uccu, ni, uccu, ni! Ki jon itt, ki jon itt? Répasi bacsi jon itt. Vivat, vivat!

Vidam kurjongatasok fogadjak mindenfel6l. A kis hordét guritja elol Pali inas, utana 1épked
egy szenator komolysagaval 6 maga, az oldalanal pedig egy puskas ember.

Némelyek a hordot veszik partfogasba, hogy csapra iissék, masok az dreghez sietnek. Koztiik
Katka is, a Répasi szikraszemii, sz€ép leanya, akinek atadja a siilt foglyokat. Sokan a délceg
fiatal vadaszt méregetik kivancsian, mig egyszer csak annak is akad ismerdse.
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- Hopp, hopp! Itt vagyok! - kialt feléje Brozik, a vendéglds; hozzarohan, és viszi egyenesen a
leanyaihoz. - Karolinka, Tinka, hol vagytok? Tancost hoztam, az ebugatta. No, az derék, hogy
mégis eljott.

Répasiné asszonyom (a legnagyobb nyelvii asszony Papan) megorrolja Brozik uramnak ezt az
eljarasat, s odaszol az uranak:

- Miféle szerzetet csipett fel kigyelmed megint?

Mire felelte Répasi Janos kenetteljesen:

- Asszony, azt én teneked meg nem mondhatom.

- Es ugyan miért? - pattant fel a kardos asszonysag haragosan.
- Mert nem tudom.

- Hat mért nem kérdezte meg téle, mikor idehozta?

- Mert tudd meg, oktalan teremtés, hogy Répasi Janos nem lévén a szdszaporitas embere, nem
elegyedik a haszontalan részletek szemelgetd morzsolgatasaiba.

Ezzel aztan lelilt Répasi egy hosszu asztalhoz, mely tele volt rakva félig tires palackokkal,
poharakkal, kancsokkal, valamint iires talakkal, melyeken allati csontok fehérlettek, szoval a
déli lakoma romjait mutatta az asztal, melynél mindossze néhany mester kvaterkazott, Répasiné
asszonyom ellenben nem pihent meg ezzel, s6t csak most ereszté meg nyelvét kedvére, az
oregasszonyok felé fordulva:

- Nem banom ¢én, akarki legyen, ha mindjart valamelyik alruhdba 61t6z6tt Esterhazy is, de ami
szemtelenség, az mégis szemtelenség. Hogy jut ahhoz Brozik uram, hogy viszi a maga
leanyaihoz, mint valami megtalalt pecsérkegombat? Ha mar az urammal jon ide, no ugye, azt
hozta volna magaval az illedelem, hogy nekem vagy az én Katdmnak mutassdk be, de nem,
idekarikazik a csampas labaival, és viszi a gyonyorl kisasszonyainak: ,,Karolinka, Tinka, egy
tancost hoztam nektek.” Hogy ki nem ég a szeme! Hiszen nem azért mondom, mintha egy €s
mas, az én Katamnak, kellene. Minden ujjara harom van. Nemhogy tancos, valosagos kérd. De
nem adom ki a hazbdl, hadd ¢élje még egy kicsinyt vilagat, ugyis csak addig a mienk, mig
veliink van. Ember legyen, aki kiemeli a fészekbdl, azt mondom. Valogathatok, raérek. Egyet-
len leany, mindene van. Szép ember jon, engem ugyan el nem kapraztat, hiszen Kata is szép,
nemesember jon, no, hat Kata is nemes, Répasi de eadem, iigyes ember jon, ligyes a leanyom
is, gazdag ember jelentkezik, ej, hiszen elég vagyona van a Katanak, nem sziikség magat
eladnia, okos ember kéri, Kata is okos, hanem igenis, ha valami becstiletes, erényes fické akad,
hat nem banom, vigye isten hirével...

Ezalatt Noszty felakasztotta puskajat egy didfara, s egypar szot valtott a Brozik leanyokkal,
kik édeskésen vigyorogtak a szemeibe.

- Téncoltatok-e sokat?

- Csuromviz az ingem - selypité Karolinka.

- De szeretném latni! - tréfalkozott Noszty.

- No, nézze meg az ember, mindjart illetlenségen kezdi.

- Lattam Ont az este - panaszkodott a masik leany -, de maga ram sem nézett.

- Nagyon el voltam almosodva.
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- Meg van a puska toltve? - kérdezte a vendéglds, a fegyver finom damaszt csovét vizsgal-
gatva.

- Az egyik csove.
- J6 volna kil6ni - vélte Brozik ur -, az ilyesmi €lénkiti a mulatsagot, ez az én véleményem.
- Hat 16je ki!

Brozik leakasztotta, és sokaig nézegetvén azt, célzott vele errefelé, arrafelé, ijesztgette a kozel
levoket, azutan megkérdezte a vadasztol:

- Mit kell meghtizni, hogy elsiiljon?

Noszty megmutatta neki, mire elsiilt a fegyver, s nagy sikoltozés, ijedelem tamadt, kivalt az
idésebb asszonyok kozt, kik szintén tobb asztalt iiltek koriil. Csakhogy itt nem bor volt a
cilinderiivegben, hanem kavé, melyet otthonrol hoztak, s viz gyanant horpengettek. A kannak
citromos vizzel voltak megtoltve, azokbol meritettek a gavallérok a tancosndiknek, s apro
bogrékben szaladoztak vele. A mulatsag folyt, de mar lankadtan. Majd estefelé €lénkiil fel ujra.
Most délutan lustak az emberek. Nagyobb része emészt a fak alatt, némelyek el is aludtak a
gyepen, ¢és mélyen hortyognak, ami furcsdn olvad bele a muzsikaszoba, mintha a bragonak
lenne még egy mellékhangja. Alig tiz-htisz par ropja még folytonosan a csardast. Egyik-masik
legény kid6l, de viszont sorba allnak a pihentek, s hop-hop, hizzad, Rupi, hajra, Rupi, ha
elszakad az a har, megfizeti ez az ur... Délelétt még sok mindenféle inger volt. Egy-egy
szerelmes parocska, ha megunta a tancot, sziiretelni ment, s a venyigék kozott bujkalva, mig a
sz0loszemeket csipegették egyenkint a lelogo fiirtokrol, sok egyéb édességhez is alkalom nyilt.
De most mar le van tarolva a sz610, nincs azon még egres se; Kota Béni, a hetyke székallo
legény, ki a tancosndje, Macskas Terka kivansagara, hogy egy kis sz6l6t ehetnék, felkutatta
tokérdl tokére az egész kibérelt teriiletet, utoljara se talalt egyebet, csak egy siindisznot a
barazdan, amit csintalan jokedvvel odahajitott a tancold parok kozé. Bezzeg lett riadalom,
sikoltozas, rémiilet. A jambor siindisznd véletleniil éppen a kackias Sziits Mihalyné finom
habvallara pottyant és megszurkalta. (Ugy kell neki, minek hagyja nyitva a testét.) Osszeesett,
elajult, ugy kellett fellocsolni. Volt nagy gabalyodas, viddmsag, nevetés, a kedélyes tréfabol
kisarjadzo.

Aranyat ér az effajta fliszer ilyenkor, midén mar a faradtsag jelentkezik, kivalt a férfinépnél.
Keresztbe all a legények szeme, mert sokat ittak, csunyak, mint az 6rdogok, hajuk belog a
homlokukba, a bajuszuk lekonyul. Egyébkor sem csinosak, kevés bennok a dalids elem, szépek
csak az urfiak és a parasztlegények, kiket a legédesebb, legegészségesebb anya szoptat, a fold;
a gyalu, fiirész, bicska, olld, varrotii mostohasziile, ki keservesen taplal, kajlakra hajlitja labai-
kat, gorbére a hatukat, s valami elkényszeredett, kelletlen arnyalatot lop be az arcvonasaikba.
Hanem a lednyféle az szépen megterem a mithelyek kdrny€kén is, mint ahogy a muskatli virit a
cserépben vagy a kocsikendcsos skatulyaban is, de az akdc nem. A leanyok itt is takarosak,
tessék csak koriilnézni, egyik szebb, mint a masik, és 0k nincsenek is még kifaradva, csak a
frizuraik és a toalettjeik mentek tonkre. A szoknya kiszakadt rancaibol, a fodrok megtépve,
cafatokban lognak le, de hisz éppen ez a szép, mert ez jelzi a kapds leanyt - a fehér ingvall
piszkos a sok izzadt tenyértdl, némelyik lednyon ki is van égetve, mert a gavallér, ki nem fér a
borébe, s €gd szivarral tancolja a martogatost, tdncosndje vallara hajlitvan a fejét, hogy a noi
nyak illatatol megmamorosodjék, akaratlanul, de sokszor selymasagbol is odanyomja a szivar
tiizes végét; folszisszen a ledny a fajdalomra, s bedll a gyors beavatkozas sziiksége, az oltas -
ami nem kis gyonyoriiség a tenyérnek, mert hat biz az becsuszik ilyenkor tikos helyekre is,
rafogvan, hogy a tliz odabb harapdzott - szdval alaposan kell eloltani. El is alszik a terjedo
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tizszikra az ingvallon vagy a kacabajon, csak kormos sz¢lii lyuk marad utdna, de kigyul
ahelyett az arcokon ¢€s a szemekben.

Hét bizony nem uralkodik valami nagy gyongédség vagy finom modor. De hat kinek mi koze
hozza, mikor a leanyok meg vannak vele elégedve, €s igy is boldogok? Anyaik, nagyanyaik
mind igy mentek férjhez - nem lehet hat az rossz szokés. A tancos legény nem megy a leanyok
csoportjahoz, mint az uraknal, hogy meghajtsa magat a kiszemelt eldtt, hanem csak a fél
szemével kacsint vagy a megg0rbitett ujjaval int 6t-hat I€pésrél. Ha aztan a jelre tobb leany
rezdiil meg €és habozas tamad, fennhéjazé moddal jeloli meg az igazit:

- Te gyere ide, te kis kancsal...

Vagy ahol elékelobb a levegd (amind példaul itt, a Findura sz6l6jében), ott per ,,maga” vagy
»kegyed” megy ilyenkor a megjelolés. ,,Maga kis dundi” (ami iparos nyelven kovéret jelent),
vagy ,,maga, maga nagy szoszke”.

Régota allt mar a ,,piacon” Toth Mari is, mert piac az a szd szoros értelmében, ahol csak a
»portéka” van kirakva. Az eladok. Ezek folott tartanak szemlét a legények, s sokszor
fumigative® int egyik-masik a kezével, hogy egy se tetszik neki. A menyecskének semmi helye
a piacon. Aki menyecskével akar tdncolni, azt valahol masiinnen kell el6keriteni, s ez, mint a
birka az tisztatdba, csak nagy huzddozva engedi magat elcipeltetni a tanc helyére, még ha ugy
kopogna is a szeme egy-két fordulé utan. Ugy kivanja azt az illedelem, hét igy csinaljak.

Mari szerényen vonult meg valahol a harmadik sorban, meg se latszott kis finom arca a sok
mindenféle gurgolyafej kozt. Egy-egy lednyt kihuztak az integetések vagy a kacsintasok
melldle is jobbrol-balrél, de neki nem akadt szerencséje. Ami nem csoda, mert igaz ugyan,
hogy a sz&p arc nagy segitség az ilyenben, meg a sz&p termet (dmbar azt nem latni a harmadik
sorban), de vannak hathat6sabb emeltylik is, ilyen a nexus a mesterfamiliak €s az ismeretség a
legények kozt; ahol leany van a haznal, ott rendesen vannak legény alkalmazottak a miithelyben,
akiknek ugyszolvan kotelességiik megforgatni a gazda lednyait.

Mari kisasszony kiilonben mar megbanta merész kivancsisagat, szeretne tul lenni a kalandon,
megunta a dangubalast®, talan restellte is a szobaleanya elStt, édes 6romest otthagyta volna a
»kirakatbeli” helyet, de az nem volt konny(i, mert a hata mogotti sorok ugyszolvan elzartak
atjat. Eppen mikor a visszavonulas modozatan toprengett a hamupipéke, egyszerre csak a sor
elott terem a vadasz, s félreérthetetleniil feléje int kezével.

To6th Mari észre sem veszi; a bal szomszédnéja, egy tomzsi vénlany 16ki oldalba.
- Magat hivja az az ur, nem latja?

Egész teste megremeg, minden vér arcaba szokken, s elhomalyosul elétte a természet, mig
valami jolesO melegség fut erein. Hat mégis?

Az ¢el6z6 sorok megnyilnak eldtte (mert rend van elol), mintegy ontudatlanul tantorog ki az
ifjthoz, akire még csak most vet egy batortalan tekintetet. Ugy rémlik neki, mintha ismerné
valahonnan, mintha mar latta volna valamikor a vadaszt, aki gyongéden fogja meg a kezét
(pedig nagy bolondsag, mert még elarulja, hogy nem mesterlegény). De Mari nem vesz ilyet
észre, nem lat, nem tud mar semmit, atveszi folotte az uralmat a zeneilitem; meglenditi piciny
labat, s azok szarnyakka valnak azon nyomban; szall, szall, ismeretlen vilagokon at. Pedig ez
még csak a lassu, a Iépegetés koltészete. Kellemmel teljes, elokeld mozgés, de mar ki-kicsillan

% Fumigative - megvetéen

% Dangubalasnak nevezi, mikor a hajo sokaig var a kikotében
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beldle a szilajsag gyulladozo6 szikraja. Tancos a parjat elereszti, persze csak azért, hogy aztan
elfogja, negédesen illegeti, hajlongatja magat elétte, Mari egy kicsit jaratlan a csardas zamatos
fortélyaiban (hiszen Amerikaban nem tanulhatta ki), nem tud elosonni kacérkodd incsel-
kedéssel, s elvegyiilni idegen parok koz¢, s mikor mar-mar megfogna legyeskedé kedvében a
tancosa, kisiklani karmai koziil a pillang¢é illanasaval, csalafinta kanyarodassal, pedig csak ugy
sz€p a fogdoso, ha nehézséggel jar. Ezattal ugyan nem virtus; ott fogja el, ugy fogja el, ahogy
akarja, mint a pihegd madarkat. A Rupi rarantja a frisset. No, most kell megnézni. Most jon a
kopogo6s. Ej, de tudja! Majd atkapja a Mari derekat két kézzel, fol-folemelgeti, le-leeresztgeti
filigran tancosnéjat, mintha piskotat martogatna édes tejben. Harmatozik immar a homloka, s
l6balozik hajaban a sarga rozsa... jaj, mar le is esett!

Lehajlik érte Noszty hirtelen, de csak azt a kezét fejti le a ledny derekarol, amelyikkel folveszi.
A leany is leveszi a vadasz vallarol az 6vét, s a rdzsa utan nyul.

- Nekem adhatna - mondja a vadasz.

- Minek az magénak? - feleli az vissza. (Most halljak el6szor egymas hangjat.)

- Hat csak. Eltenném magamnak.

- Ugysincs meg mar a szara - ellenkezik a leany csendesen.

- Hiszen éppen azért, mert nem veheti mar hasznat.

- No, ugyan maga meg nagy hasznat veszi - évodik Toth Mari.

- Ideadja?

Mari véllat vont, mire Noszty Feri az inge hasadékan at a keblébe cstuisztatta a r6zsat, de elobb
megcsokolta.

Kigyult erre a leany, mint a lang, rostelkezni latszott, Ggy érezte, hogy egy kicsit tovabbment
egy ismeretlen, alantas allasu ifjival, de az csak egy pillanatig tartott, hiszen nem is 6 van itt
voltaképpen, hanem a szobalednya, Kovacs Klari, és ami a rdzsat illeti...

- Hiszen nem az enyém - fejezte be a gondolatat hangosan.

- Hogy nem a magéé - csodalkozott Feri ravaszul -, hiszen errdl a fejrol esett le; vagy talan ez a
fej se a magaé?

Mari az ajkaiba harapott, és nagy zavarba jott, hogy most majdnem elarulta magat a fenn-
hangon val6 gondolkozassal, lesiitotte a fejét, és mosolyogva monda:

- A fej ugyan az enyém, de ugy érzem, mintha nem az enyém lenne, mert egy kissé elszédiilt a
tancban.

Feri erre rogton abbahagyta a tancot, és az alldogalo tancosnék sorahoz vezette.

- Pihenjen meg egy kicsit, de még talan jobb volna, ha leiilne valahol, talan ott az asztalnal, ha
helyet szoritananak. Nincs ott valami ismerdse?

- Nincs, nincs - felelte kedvetleniil, mert egy csOppet sem volt még elfdradva, és csak
zavaraban, kifogasnak rantotta el6 a fejszédiilést; szeretett volna még tancolni.

- Hogyan, senkit se ismer? Tehat nem papai a kisasszony?
- Sem papai nem vagyok - monda halkan -, sem kisasszony.
Noszty ijedten latszott folszisszenni:

- O, Istenem! Hat mar férjnél van?
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- Nem ugy értem - felelte sz€gyenldsen, mikozben a kenddéjével legyezte magat.
- Hanem?
- Ugy, hogy én csak szegény szobaleany vagyok, egyszer(i cseléd.

Ez a folfedezés lathatolag elkedvetlenité Nosztyt; hozzatartozott ez a szerepéhez, melybe
apranként kezdett belejonni. Ugy tett, mintha egyszerre nagyon elhidegiilt volna, elbocsatotta a
Mari kezét.

- Nem gondoltam volna - mormogta csendesen.
A leany kivancsisaga fol volt mar ezzel piszkalva.
- Hat mit gondolt?

- Tudom is én? Mit gondol a seregély, ha valahol egy szép sz6lofiirtot lat? Csak nem hiszi
talan, hogy ez akkor azt mérlegeli, a grof tokéjén nétt-e az, vagy egy kozonséges zsellérén?

- Hanem megeszi, ugye? - felelte ra Mari hirtelen. - No, k6szondm. Maga engem meg akart
enni.

- Miért ne? Hiszen megennivalo.
- Ugyan menjen! Talan mézeskalacsos, hogy olyan pazarul banik a mézes szavakkal?

Noszty kitért a felelet feldl, vagy nem hallotta a megjegyzést, mert megfordult, és
koriiltekintett a tarkabarka mulatozok csoportjain.

- Sehol se latok valami tires iilohelyet - mentegette magat bosszlsan -, s nekem sincs itten
ismerdsom.

- Alkalmasint maga se idevalosi.
- En csak 4tutazé vagyok, de megalljon, latok valamit...

Noszty észrevette a ponit, a Répasi uram hordoéjat, ott allt kipanyvazva a gyepen, az 6rdog se
torédott mar vele - hat bizonyosan iires.

Otthagyta tehat Marit, és folkereste a szabot, hogy engedje at a ponit egy, a faradtsagtol
kimertilt leAnynak iil6helyiil.

- Hm - diinny6gte Répasi -, a hordo is kimertilt, a leany is kimeriilt, hat 6sszeillenek.
- Elvihetem?
Répasi uram felhajtott egy pohar bort, s nagy lendiilettel felelte:

- Egy koésziklat laték idejovet, mely kettérepedt, hogy helyet engedjen egy vadrdzsanak, mely
nem tudott a kd alol kindni; Répasi Janos se bugyborékolhat kegyetlenebbiil, midon egy
rozsabimbo szamara az elhelyezés mivoltja helyeztetik targyalds alapjaul, €s mikor Répasi
Janosnak meg sem kell repednie emiatt.

Feri hat odaguritotta a hordot a leanyok csoportjahoz, és megkinalta Marit a letiléssel.

- Tessék, édes lelkem, iiljon le. - Ez a lelkem megszolitas is most mar stilszerti volt a vallomas
ota. (De iszen érti magat a gyerek.)

Az 1loke elhozatala olyan nagyszertien gavalléros tettnek tiint itt fel, mint mikor herceg
Montrose biborkopdnyegét terité le a sarba, holgy egy hogy szaraz labbal 1éphessen ki a kocsi-
bol a csonakjahoz. Az éltalanos figyelem Noszty és Mari felé fordult. A bamulat megaranyozta
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Nosztyt. Ejnye, de csinos fia! De ugyan hova tette a szemét? Az irigység nyilazni kezdte Marit.
Ki lehet? Honnan jott? Ki ismeri?

- Furcsa puska - ereszté ki fullankjat Répasiné. - Ugy all rajta a ruha, mintha vasvillival hanyta
volna ra valamelyik bérestink.

(Ezzel azt is jelezte az ifjusag elott, hogy béreseik vannak odahaza, éspedig tobben.)

- Ugy morikéalja magat, mint valami 0ri kisasszony - vélte Komadi Jozsefné asszonyom, a
csinos fiiszeresné, a bencésekkel atellenben.

- Pedig csak szobacicus - vilagositotta fel Erzsi, a hajadon higa -, mert éppen mellettiik
tancoltam, mikor azt mondta a vadasznak, hogy 6 csak cseléd.

- Ejnye, a szemtelen! - pattant fel Csomor Andrasné, kinek mar meglehetosen félredllt a
kontya, mert tisztel6je a boritalnak. - Hogy mer ide tolakodni, rangbeli perszonak k6zé? Nem
hordoéra kellene iiltetni az ilyet, hanem kalodéba.

- Nono, nem cseléd az - csillapitotta Kevély Istvanné a megbotrankozokat. - Nem latjak
kegyelmetek, hogy milyen harmatos fehér keze van; nekem is ilyen volt, mikor még kisasszony
voltam (a kantor lednya volt S. Vasarhelyrdl), aztan milyen gyémantos arany karperec
csillamlik a kézcsuklojan.

- Persze. Tudjuk - gunyolodott Somrdi Veronika, a vénleany, aki ugyancsak ki volt festve, és
jol tudta, hogy mit ér a latszat. - Bizonyosan a kegyelmed ura csinalta.

(Kevély Istvan uram ugyanis rézmives volt.)

Ugy Noszty, mint Mari, semmit sem sejtettek e fenekedésekrl. Noszty leiiltetvén a kis-
asszonyt, elvegyiilt a tomegek kozé. Erezte, hogy a Voglanyban kif6zott terv jobban sikeriilt,
mint remélte, és most mar fejlodoképes, de nem szabad rohamosabban érlelni. Egy kis idot
hagyott Marinak, mig lelke f6lszivja a beadott mérgeket.

Mar szinte megijedt, hogy tobbet adott be beldliikk, mint kellene. Csak egy kavéskanallal
egyszerre - igy diktalja az okossag. - Azért hagyta ott egyediil.

Marinak ugy tetszett az elmuilt negyedora, mint egy szép, kedves alom, melybol még kar volt
folébredni. Okolta magat, amiért elriasztotta a tancosat azzal a vallomasaval, hogy szobaleany.
,Mindegy - sugdosta a hiiisaga -, tetszettél neki, az bizonyos, nyilvan beléd szeretne, ha volna
ra alkalom, s ha nem lennél cseléd, hanem valami mesterleany.”

,Hiszen az is vagyok - felelgette 6nmagéanak -, pékmester lednya vagyok, csakhogy a kifli-
kiraly¢, kiralykisasszony...”

,Bolondsag, bolondsag - flizte odabb a gondolatait, mikdzben visszaigazgatta azokat az enge-
detlen hajszalakat, melyek kirazodtak tanc kozben a fonatbdl, és az ég6 arca koriil repkedtek,
amint magara hajtotta a szelet csipkekenddjével. - Kétségteleniil hibaztam, és ha a mamaék
megtudjak, nagy patélia lesz bel6le... Jaj, istenem, csak meg ne tudnék! Es ha mér elkdvettem a
hébortot, legalabb mulattam volna, de elrontottam a mulatsigomat a vallomassal. Ez volt
télem a masodik ostobasag. Azt értem el vele, hogy most itthagyott a gavallérom faképnél. E;,
mindegy. Hiszen a voltaképpeni cél mégis el van érve. Egy legénynek megakadt rajtam a
szeme, hat mégis szép vagyok valakinek...”

S egy kedves, szelid mosoly osont el ajkain.

Aztan nem is az utolsd legény szeme akadt meg rajta, hanem a legcsinosabbé valamennyi
kozott. Két didbarna szem, finom, vékony bajusz folott. Megint elkezdte fejét torni, hogy
honnan olyan ismerds neki a fiatalember. S, evégbdl ismét folkereste a tekintete. O, csakis
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evégbol. Hopp, megvan, eszébe villant. A Vorosmarty Szép [lonkdjanak illusztracidiban
szakasztott ilyen a vadasz, akibol aztan Matyas kiraly hamlik ki.

Noha kitalalta, mégis onkénteleniil is figyelemmel kisérte a vadaszt. Rostelkedve érte magat
ezen a hobortos érdeklddésen, fiilig pirult, de (s ez a gyanis) azon nyomban megtalalta a
mentséget, amivel a belsd kisbird szajat bedugta. Ej, ugyan mi van abban? Hiszen ki érdekelje
az idegen tomegbdl, ha éppen az az egy ember nem, akinek megtetszett? E sokasagbol
kétségkiviil leginkabb 6 all hozza legkozelebb... azaz csak allt. Ambar ki tudja? Hiszen miért ne
jOhetne még vissza.

Tehat mar varta. Varta, anélkiil hogy tudna, hogy varja.

Feri hidegen, k6zombosen 6gyelgett, majd itt, majd ott tlint fel, beszélt egy kicsit Brozikkal,
majd Répasival, ezzel az utdbbival koccintott is, mikdozben odajott a Répasi leany, a
szikraszemii, megosmerkedett vele, s egy darabig beszélgettek, nevetgéltek. De micsoda
kedvetlenité nyugtalansag lepte meg Toth Marit ezalatt, szeretett volna mar hazamenni, de
nem volt ereje folkelni a horddcskarol.

Probalta elterelni gondolatait a vadéaszrdl, de nem egészen sikeriilt, majdnem akaratlanul is
ratévedt a tekintete, s kisérte mindeniivé, latta, amint elvalik a Répasi leanytol (no, hala isten-
nek), megkonnyebbszik, érezte; most egyenesen a lednyok sora elé allt a vadasz szemlét tar-
tani, hogy tancosnét valasszon koziilok, sokdig nézett ide, oda, bizonytalanul, habozva, aztan
mintha nem talalt volna senkit, leeresztette a jobb kezét, mellyel inteni szokas, és elment a sor
el6tt, kezeit hatratéve. Igy ment el Mari mellett is, lassan, gondolatokba mélyedve, anélkiil
hogy észrevette volna, csak mikor mar athaladt, fordult meg, s mintha csak torténetesen esnék,
hatraszolt:

- No, kipihente mar magat?

A Mari szive elkezdett hevesebben dobogni, de azt maganak se merte bevallani.
- Kortilbelill - felelte.

- Nem tancolnank még egy kicsit? - kérdé nevetve.

- Nem banom - monda a leany fojtott hangon, és felemelkedett til6helyérol.

A hordéra rogton leiilt Siivegjaratdo Agnes. Noszty elkezdett tancolni, de alig perditett egyet-
kettét Toth Marin, mikor a selyma Guba Pali folhajitotta duhaj kedvvel a Kolotnoki Joska
selyempantlikas kalapjat a diofara, s az ott maradt logva fent a gallyak kozott. Kolotnoki
folmaszott a kalapjaért, s ha mar egyszer ott volt a magasban, az a gavalléros gondolata
tamadt, hogy miutan a banda éppen a fa arnyékaban allva muzsikalt, leereszt a Rupi hegediijébe
egy eziistforintost. A forintos azonban a primas orrara esett, ugy, hogy abbol legott megeredt a
vér. Latvan a sajat vérét folyni a kabatjan (dmbar a cigany szereti a pirosat), ezattal rémiilten
ejté el hegediijét, valosagos haldlorditast hallatva, mely csak fokozodott azaltal, hogy a szeren-
csétlen hegedii éppen egy kore esett, és megrepedt, amely koriilmény folytan stradivariussza
lépett eld. Nagy galamuta tamadt ebbdl; Rupi jajveszékelésbe tort ki a draga hegediije miatt, a
banda tobbi tagjai, latvan vezériik katasztrofajat, keresztbe tették vonodikat, a bracsas vizért
szaladt, lemosni a Rupi arcat.

- No, mi az? - riadtak fel a tancosok. - Hat miért nem muzsikaltok, hékas?
Rupi még mindig kiabalt, atkozodott cigany nyelven, mire a tobbiek is nekibatorodanak.
- Nem urak ezsek - monda a flotas, és kezdte a flotajat a szarvasbor tokjaba csusztatni.

- Reselt figét ezseknek, nem muzsikat - vélte a cimbalmos -, szlrjak le elibb a hegedi arat!
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Nosza odaugraltak a rendezOk a sztrajkolokhoz, észre tériteni igyekezvén az elkeseredett
Rupit, hogy igy, amagy, hiszen Kolotnoki jot akart, pénzt hajitott le, ki tehet arrdl, hogy rossz
helyre esett, hiszen a pénznek nincs esze (pedig dehogy nincs). Rupi valtig cs6kdnyds maradt,
mig végre tomérdek huzavona, fenyegetés, gorombaskodas, konyorgés utan sikeriilt ot
megnyugtatni tizforintnyi karpotlas iinnepélyes igéretével, ami nem is volt tulzott 0sszeg, ha
meggondoljuk, hogy az utolso stradivariuszok egyikének Osszetorését volt hivatva fedezni.

Mig az alkudozasok tartottak, a sokaig hiz6do sziinet b alkalmat nyujtott a csevegésre,
azokrodl a bizonyos csacsisagokrol, melyek semmiképp se alkalmasak a foljegyzésre.

- Még nem is kérdeztem, hogy hivjak - kérdé Noszty.

- Talalja ki!

- Juliskanak?

- Nem.

- Hat hogy?

- Kléaranak.

- Klara szép név, de hat a vezetékneve?

- Minek azt tudni? - vélte T6th Mari. - Ne legyen olyan kivancsi.
- Arra gondoltam, hogy ha talan egyszer kedvem jonne levelet irni.
- Nekem? - szolt a leany ijedten. - O, hiszen az lehetetlen.

- Es ugyan miért volna lehetetlen? A posta elviszi akarhova.
Mari habozott egy percig a felelettel, mikdzben fiilig pirult.

- Az asszonyom sohase engedne meg ilyen levelezést.

- Kiilonds asszonysag lehet - jegyezte meg Noszty viddman -, csak nem valami apaca-
fejedelemasszony?

- Nem, nem, de mégis...
- Egyszeriien ne mutassa neki a levelet.
Mari nem felelt, de Noszty 6romét talalta 6t ebben a kérdésben megkinozni, sarokba szoritani.

- No, ne okoskodjék hat, Klarika, mondja meg a cimét, kérem - rimankodd, lagy hangon
ismételgette -, mondja meg, ne keseritsen meg, hiszen olyan szomori még gondolatnak is,
hogy sohase lassam tobbet... de persze maga nem banja.

- Hat mit tehessek? - rebegte bizonytalanul, nagy zavarral.

- Mondja meg a cimét, €s a tobbit bizza ram - suttogta a vadasz mamorosan.
Toth Mari megrazta a szép fejét tagadolag, s dlmatag tekintetét lesiitotte.

- Nem mondhatom meg, éppen azért, hogy ne irhasson... nem akarom.

- De hiszen nem mutatna meg az asszonyanak.

- Meg kellene mutatnom - felelte akadozva -, mert tudja meg az igazat, mert, de ne nevessen
ki, kérem, nem tudok olvasni.

- O, szegény kicsikém! Szegény kicsikém!
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Jo szerencse, e pillanatban megszolalt a zene, mozgasba jottek megint a labak, és megpihentek
a nyelvek. Mari szabadabban I¢legzett, Noszty azonban a boldogtalan szerelmest adta, dacosan
szegte le fejét, s elforditotta tancosnéjatol. Es mintha keserti érzései annyira kicsordultak volna,
hogy a lababa is jutott, vad szilajsaggal jarta a tancot. Ahol ni, Brozik uram is beugrott, s
éppen Répasiné asszonyommal (mintha elefant tdncolna a tehénnel), mindkettdjiikrél csurgott a
verejték, s Brozik nagy tokaja ide-oda rengett, mig a Répasiné pufok arca szinte mar a kékbe
jatszott a folheviiléstol.

- Talan mar elég is lesz - lihegte. - Oregek vagyunk mar, szomszéd.

- Tobbet ér egy negyedorai napfény télen, mint egy egész napfényes hét nyaron. Ez az én
véleményem, szomszédasszony lelkem.

Széles jokedvben, ott rezegtette magat és mélto terhét kozvetlen Noszty mellett, mikozben
baratsagosan iitott ra a vallara:

- Sose halunk meg, vadasz uram!

Noszty dithosen fordult meg, hogy megfenyitse, aki vele komazni mer, de meglatvan Brozikot,
s esz€be jutvan, hogy hol van, egy mély séhajjal felelte:

- Barcsak mar meghaltunk volna!
- Hat mi a baj, haj, haj, hopp?

- Nem akar a rdézsam szeretni - nydgte ki keserli panaszat a vadasz, mire Ugy latszik, megesett
a tancosnéja szive, onkénteleniil hozzasimult, szinte hozzatapadt.

Delejes aram futott erein keresztiil, s szenvedélyesen magahoz szoritotta - pedig ez mar nem is
tartozott a szerephez.

- Nem tud olvasni? - suttogta lazasan. - Hat a szemekbdl se tud?
- Nem probaltam - lihegte a leany abrandosan. - Jaj, agyonszorit!

Legott elbocsatotta a derekat, aztan mar csak elotte cifrazta, szép, formas mozdulatokkal,
dalidsan, mind a két kezét a csipOjére téve. Addig-addig iregtek-forogtak, mig egyszer csak
odaértek a cigany elé.

Feri egy bankot cstisztatott titokban a primas tenyerébe, parancsold mozdulattal kialta ra:
- Acsi, more! Ez jon most.

S dalolni kezdte, tancosnéjara szegezve izz6 tekintetét (nem volt ebben semmi mesterkélt
tobbé):

Nézz, rozsam, a szemembe,
Mit olvasol belole?

Mari eleinte puszta szonak vette, s inkdbb lesiitotte a szemét, semhogy bele mert volna velok
nézni a vadaszéba, faklya a faklyatol gyulik, jaj, dehogy nézne oda, hanem a legény nem
engedte, s addig ismételte a dal elsé sorat, mindig csak azt huzta a cigany is, hogy feltiind
jelenetté kezdett fajulni - akkor mar mégiscsak célszertibb, ha belenéz.

Ravetette buzaviragszin szemeit, csak egy villantasra talalkozott a négy szem, csak annyi ideig,
amennyiig a nyil egy falevelet athasit (de talan az is sok volt), aztan lehunyta, mintha
megperzselddtek volna, rajok huzodott pihentetdiil a selyemrostélyos szemhé;.
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Mit olvasol beldle?
Ugye, azt mondja,
Ugye, azt mondja...

- dalolta Noszty tovabb, mikozben megfogta Mari kezét. - No, hat mondja mar, hogy mit
mond, mit olvasott ki?

- Azt, hogy maga bolondot {iz belélem - felelte a leany tiindoklé mosollyal, amely elarulta,
hogy maga se hiszi, amit mondott.

A parkak keze azonban sohasem pihen egészen, valtig 0 szélak fonddnak le a guzsalyaikrol.
Kolotnoki J6zsi nagyon zokon vette a flotas mondésat, hogy 6k nem urak, s hangulatot kezdett
csinalni a rendezok kozt amellett, hogy ezt meg kell torolni, a flétas szemtelenkedett velok, ezt
nem viheti el szarazon, meg kell a flotast verni, hogy lepedében vigyék haza, ezt kivanja az
iparosifjusag becsiilete. Ebbe bele is nyugodtak a tobbi rendezok, mert a becsiilet egyugyan-
azon koszttal taplalkozik, eltérd vélemények csak arra nézve voltak, hogy most lazsnakoljak-e
el a flotast, vagy csak a szilireti mulatsag legvégén. Sot, volt egy harmadik inditvany is, a fiatal
Broziké, melyben szintén benn foglaltatott az elagyabugyalds, de tigymond, elobb be kellene
bizonyitani, hogy urak vagyunk, ez pedig akként volna keresztiilvihetd célszertien és olcson, ha
valahogy egy négyest lehetne 6sszehozni, mert a négyes okvetleniil imponalna a bandanak, s
nagyra nevelné a mulatsag tekintélyét a kiilvildgban is, ha hire menne a varosban, hogy négyest
is tdncoltak a sziireten.

Ugy am, négyest, de ki tud négyest tancolni? Nagy dolog az! Arra sincsen modja a szegény
mesterlegénynek, hogy a fejét megrakna miiveltséggel, nemhogy kiilonboz6 ismeretek jussanak
még a labaikba is. Hiszen gyonyorii volna egy négyes, nagy eset volna, szo sincs réla. Findura
bacsi holtig kevélyen emlegethetné, hogy valamikor négyest tancoltak ebben a sz6loben, de
azért mégse tanacsos buga fovel nekiugrani, mert hatha valami vilagraszold felsiilésbe vagy
nevetségbe lyukad ki a dolog, hanem egy kis elsdleges tapogat6zas nem arthat, hogy ki tud, ki
nem tud, s hany par allna ki a dont6 percben.

A fiatal Brozik bizatott meg ezzel, mire sorba vette a fiatalsagot, s igy jutott el Nosztyhoz is,
megszo6litvan 6t 1116 modon:

- Szokott kegyed négyest tancolni?

- Csak nem akar engem tancosnénak? - kérdé nevetve.

- Szeretnék egy négyest rendezni, ha elég vallalkozo6 akad.
Noszty a tdncosnéjahoz fordult.

- Akarna velem egy négyest tancolni?

- Miért ne? - felelte Mari odaadoan.

Ugy latszik, tobb helyiitt is szerencsével jart a kis beesett szemii Brozik, mire hirtelen nagy
nylizsgés-mozgas tamadt, mint a futdtliz, terjedt el a hir, hogy négyes késziil, ami csodalatosan
folajzotta az idegeket, és emelte az onérzeteket. Mindenki nagyobbnak, elokelobbnek érezte
magat egy fokkal, kivévén azok a leanyok, akik nem tudtak négyest tancolni, s marcangolo
lelkiismeret-furdalassal mélyedtek el a multjukban eléforduld olyan mozzanatokba, melyek
lehetdve tették volna a finom tanc elsajatitasat.

A rendezok lazasan futkaroztak ide-oda a nagy esemény kiiszobén. Ezer és egy kérdés meriilt
most fel (nem olyan konnyli ez, ahogy latszik). Megtanacskozand6, miképp torténjék a meg-
szolitas: ,,urak, holgyek” vagy pedig: ,.férfiak és nok™? Természetesen urak, holgyek. De az
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egyes figurak egymasutanjaval és elnevezésével sem volt egészen tisztdban Brozik ur, hiaba
tanulta a mészarossagot Bécsben. Ezeket bizony magéaval Rupival kellett megbeszélni, evégbdl
folfliggesztették a tancot, s tjolag kisoporték és kiegyengették a tanchelyet.

Noszty ezalatt elbocsatvan tancosnéjat, hogy a négyeshez majd visszatér, folkereste iddsb
Brozik uramat, hogy valami ennival6t keritsen téle, mert a gyomor is megkoveteli a magaét -
kivalt olyan sovany ebéd és annyi testmozgas utan. Hanem iszen egyéb se kellett, csak jeleznie,
hogy éhes.

Ha eddig senki se torte magat Ot észrevenni, vele megismerkedni, mig semmire se volt
sziiksége, most bezzeg tizen is rohantak az élelemmel rakott kosaraikhoz, folséges hideg
pecsenyék - malacok, ludak, foglyok, nyulak, tortak, fankok és nyalanksagok keriiltek ki a
sustorgd, zsiros papirosok koziil.

- Ide, ide, 6csémuram! EbbOl tessék, kedves 6csém! Ne vesse meg a mienket. Tiszteljen meg
minket is.

Ha nem alltak is egészen jo labon a finom, elokelé tonussal, de a magyar vendégszeretet a
maga teljességében duzzadozott. Tartaléknak eldugott pokhalds palackok kerestettek eld
ugyancsak a kosarakbol vagy a krispinek és kopenyeg zsebeibdl, zoldesbe jatszd aranyszin
nedveikkel, melyek a varosi pincékbdl Oregkorukban szadrmaztak vissza a hegyre, melytdl
eredtek. Egymasra licitaltak a jo emberek. Ebbodl egyék, ez a j6! Mi az a poharaban? Ugyan
ontse ki azt a 16rét! Eh, ne hallgasson azokra, késtolja meg az ur az enyimet!

gy kinalgattdk folvaltva, azt se tudta mar, mit egyék, mit igyék, a sok szivességtdl, a
veszprémi piispok se duskal annyi joban, le is telepedett az asztalhoz nagy kényelmesen, de
még jol se lakott, mar a cigany a négyes akkordjait kezdte jelezni, a parok immar sorakoztak
kétfeldl, és a rendezok harsanyan kialtoztak.

- Urak, holgyek! Kezdédik a négyes! Ide, ide a sorba! Ej no, gyliljenek mar, kutya mérges
teremtette.

Noszty is felugrott, sietett megkeresni a tancosnéjat. Koriilnézett a lednyok hullamz6 soréan, de
sehol sem latta Toéth Marit, hanem ahelyett megpillantotta Bligit, a dogot, amint ott somfordalt
a leanypiac tlso szélén. Aha, a Bligi kiszabadult és idejott. No, ahol a Bligi van, ott kell lenni
kozel az tirndjének is.

Abba az iranyba indult egyenest, és most mar meg is pillantotta Toth Marit, felismerte az
aranyszinli hajkoronarol, &mbar hattal allt, egy csenevész barackfa levelei altal részben elfedve,
egy masik lednnyal beszélgetett, aki széles karimaju, lila pantlikds szalmakalapot viselt, mely
csak az allat engedte lattatni messzirél. Ugy latszik, élénken folyt kozottik a beszéd. Vajon
kivel baratkozott meg?

Most egyszerre folvetette fejét az idegen nd, s Noszty labai megdermedtek, arcat halavanysag
lepte el. Az, akivel Toth Mari beszélgetett, Velkovics Rozalia volt, az 6 egykori menyasszonya
Trencsénbdl.

Velkovics Rozalia! Alom-e vagy valosag? Talan csak hallucinacio, kisértet, mely a sajat lelki-
ismeretébd] kél ki? Hiszen mit keresne itt Velkovics Rozalia? Es hogyan eredhetne beszél-
getésbe éppen Toth Marival? Annyi véletlen nem fér egy kosarba!... Es mégis 6 az, testestdl-
lelkest6l, minden mozdulata ravall, 6 szokta hol leszegni, hol folhajtani fejét, mint a kényes
paripa, a kezét is igy l6bazza, nem minden kellem nélkiil, st a lencse is ott van a bal szeme
alatt. Jaj, csak valahogy meg ne latta volna, mert akkor minden elveszett!

152



Egy masodperc alatt kellett atgondolnia és mérlegelnie mindent. Szent isten, milyen szerencse
¢€s szerencsétlenség egyszerre!

Vilagos volt, hogy futnia kell innen, nehogy meglassa, ha meg nem latta eddig. De mit szdl
ehhez Mari, ki tan mar varja e pillanatban tancosat? A tancos nem lesz eld, az mar bizonyos.
Nagy szégyen, hogy megszokott, de legalabb mégsem romlik el minden, mert egyet-mast meg
lehet késébb magyarazni, de ha kisiil, hogy ki 6, hitvany partivadaszatta durvul a mai bajos
kaland.

Pedig ez a jaték mar nem megy babba, nemcsak a Mari hozomanyar6l van mar sz6 (hiszen még
elég pénzes leany akad az orszagban), hanem az 6 szivérdl is, mely nyugtalanul dobog és
hanykolodik.

Onkénteleniil megfordult, s mindenekel6tt belevetette magat a hullimzo embertdmegbe, hogy
észrevétleniil a puskajaig jusson, s minél elobb elhagyja ezt a veszedelmes helyet, de amint az
asztalokhoz lopta magat, hol a puskdja és tarisznydja volt felakasztva, a Répasi uram hata
mogotti szilvafan, felette kockazatos vallalatnak latszott a targyak leakasztasa, mert a koril-
ilok alkalmasint észreveszik, Brozik €s Répasi tartoztatni fogjak, a rendezok, akik most
hajkurasszak 0ssze héjaszemekkel a négyestancolokat, elorelathatdlag kozbelépnek, hogy ne
menjen; elobb jelenet keletkezik vagy legalabb szobeszéd, és raterelheti a Rozalia figyelmét...
J6 lesz vigyazni! Inkébb a puska vesszen, mint a remény.

Noszty tehat arra hatdrozta magat, hogy otthagyja vadaszkészségét, s mogéje keriilvén nagy
iigyesen a ponyvakbol készitett sziireti satornak, észrevétleniil leereszkedett a hegy legaljan
elhuz6do arokba, melyet a hegyrdl leszakado vizek vajtak ki ott szdzadok 6ta. Az arokban egy
csOpp viz se volt, s minthogy kétrét meghajolva mendegélt benne egy darabig, teljesen
lathatatlanna lett.

Csak messze, tul a lattavolon Iépett ki onnan, hogy a volgy pazsitjan kanyargd gyaloguton a
varos felé tartson. El6Ir6l a papai templom kettds tornya integetett feléje komoran, hatulrél a
négyes egyre bagyadozo zenéje csiklandozta. Eppen a chaine anglaise figuranal tartottak most.
Milyen j6 volna ott lenni, a Mari puha kezét fogva, édes vallomasokat, apro szikrakat csalni ki
beldle! Ki tudja, mi minden térténhetnék még?

A nadason innen, a tocsogdknal, vadludak csapatja rebbent fel, a kukoricasokbol nyulak
ugraltak ki szemtelen vakmerdséggel. Mert ilyen az ¢élet. Mikor puskaja van az embernek,
keriili a vad, mikor meg nincs puskdja, ott ténfereg a laba alatt.

Igaz, nem valami nagyon érdekelte most a vad, jobban izgatta az a rejtély: hogy toppant ide
Velkovics Rozalia? A pokol 16kte-e ki magéabodl, vagy az ég kiildte, hogy egyetlen huzassal
elrontsa mindazt, amit az 6rdog épitett?

De hatha mégsem volt Velkovics Rozalia? Hatha csak hasonlitott hozza, és most 6t csak egy
képzeletbeli fantom, egy lires arnyék kergeti a Paradicsombdl?
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

A Patko-legenda keletkezése és szétfoszldasa

Biz az pedig valosagosan Velkovics Rozalia volt, és nincs benne semmi 6rdongdsség, hogy 6
volt, hiszen tudjuk, hogy Velkovics Gyorgy uram ¢és csaladja minden évben Somlyon tolt
néhany napot. Trencsénben mas a bonton, mint egyebiitt. A trencséni high-life® nem megy a
Tatraba vagy a Svéjcba, mint a laposabb lakéhelyek uri népe nyarankint, nem veszi pénzen a
telet (van az neki elég), Olaszorszagba se utazik O0sz felé a meleg folkeresésének okabol; a
trencséni ember beliilrdl szedegeti be a meleget borovicska képében, hanem ha valami nagy
flancot akar mutatni, sziiretekre jar. Nem a bor miatt, hiszen a bort Trencsénbe is elhozzak
palackokban, horddkban, inkabb a sz610kben lezajlo élmények miatt. Trencsénben ez a becses,
ez imponal. Hire fut az egész kornyéken: Velkovicsék sziiretre mentek. Szaz irigy sohaj réppen
el. Ah, boldog emberek! Csert je panom! (Orddg bajuk az uraknak.) Hat ez bizony olyan
fennhéjazo, rangos dolog, mintha azt mondanak mas kozonséges vidéken, hogy Velkovicsék
tengeri flirdoére utaztak. Van bezzeg taldlgatds, hogy hova, miféle sziiretre mentek hat
Velkovicsék? Somlyora. Hohd, Somlyora! Nagy sz6. A Somlyé semmivel se hitvanyabb hely a
szliretek kozt, mint a tengeri fiirdézésben Trouville vagy Ostende. Hja, aki teheti! Konnyl
Velkovicséknek! Az 6rdog kopi azoknak a pénzt. Igy beszélnek Trencsénben és hétmérfold-
nyire koros-koriil a ,,pan”-ok és ,,panicska”-k, kik sohase lattak természetben venyigét €s
sz6lokarot.

Velkovicsék véletleniil érkeztek meg ma, csak holnapra vartdk oket. A véletlenség onnan
eredt, mert az 6todik testvér, Kohlbrunn Matild, férjezett Mordon Janosné, akinél egy napot
kellett volna tolteniok utkdzben, egész haznépestdl valami temetésre ment Szombathelyre.

- Hat ez is csak nekiink szerencse - Orvendezett a hdzigazda, amint a sok csokolodzasnak,
Olelgetésnek vége szakadt.

- Ebédeltetek-e mar?
- Hogyne! Papan a ,,Griff’-nél.

- Nem igaz! - er6skodott Krisztina asszony, s el sem hitte addig, gyantsan flirkészve dket, mig
meg nem eskiidtek sorba.

Akkor aztan megindult a milli6 és millio kérdés, csodalkozo felkialtas, leginkabb Rozat
illetdleg. ,Istenem, hogy megnétt ez a gyermek! De milyen szép! Mit csindlsz a hajaddal,
lelkecském, hogy olyan fényes, mint az acél?”

Deriilt, meleg €és hangulatos latvany volt, amint ott iiltek hosszi évek multan megint egyiitt a
szOlobeli villa mestergerendas, fehérre meszelt fali nagyszobdjaban a Stadt Frankfurt
ebédldjének egykori pajkos torzsvendégei, csak az oreg kékfestd hidnyzott, de ahelyett ott volt
az 0j hajtas, a sz€p Rozali.

Hej, sok viz folyt le azéta a Vagon! Az id6 sokat elszedett toliik, csak az emlékeiket hagyta
meg. A megindult beszélgetés fol-folkavart egyet. Emlékszel-e még, mikor a bolond grofodat
kisérted? Az am, vajon mi lett aztan beldle? Hat azt tudod-e még, mikor a pezsgét ittuk
valahol a Zugligetben a zalogba csapott 6ra arabol? Még most is 6rzom otthon Rekettyésen az
oreg orat.

% High-life - fels6 tizezer

154



Sorra keriilt azutan a trencséni élet is.

- Ott van-e még a régi cimborank, Stromm? - tudakolta Miska.

- Csinos, deli ember még most is - jegyezte meg Velkovicsné.

- Persze. Mert neked minden uniformis imponal - piritott ra Velkovics.
- Célzas akar ez lenni? - évodott Toth uram a sdogorasszonnyal.

- Azért mondja Gyuri - mentegetdzott Velkovicsné -, mert... Eredj csak ki egy kicsit, Rozalia,
kérlek. De nini, hol van Mari?

- Kiinn sétal valahol a szobaleannyal - felelte Tothné.

- Bizonyosan nem vett benneteket észre, mert kiilonben itt volna mar.
- Eredj ki, Rozika, keresd meg!

- Azonnal, mama, csak a kalapomat teszem fol.

Roéza, sejtvén, hogy rola lesz sz, eltavozott, mire elbeszélte Velkovicsné, hogy a Gyuri csipOs
mondasa voltaképpen arra vonatkozik, mert a R6zanak egy tavalyi udvarlojat, egy hadnagyot,
kiilonds partfogasaba vette, akinek aztan szegénynek kvietalnia®” kellett valami kényes iigy
miatt.

- K6zonséges szélhamos volt - pattogott Velkovics. - Kompromittalta a leanyunkat.
- Lehet, hogy az volt, de eldkel6 csaladbol szarmazott.

- Mit nevezesz te elokelo csaladnak, Zsuzsanna?

- Olyat, aki nem maga jarta ki a nemességét.

- Jo nyelved van, Zsuzsanna. Mondhatom, j6 nyelved van - mondja Velkovics ur megsértodve,
deres hajat markaval felborzolva, ami a kozeledo vihar eldjele szokott néla lenni.

Sietett is Tothné atvinni a beszédet egyébre.

- Az idén is Rajecen toltottétek a nyarat?

- Sehol se voltunk - felelte Velkovics mogorvan.

- Jele, hogy semmi bajotok nincs - szolt kozbe Toth sogor.

- Ugyan hadd el, kérlek. Eppen azért nem mentiink sehova, mert mind a ketten betegek
vagyunk, és nem tudunk a helyre nézve megegyezni. Zsuzsanna vérszegény, neki déli fenyvest
ajanlottak a doktorok, nekem meg vértoluldsaim vannak, engem Marienbadba kiildtek. De
minthogy Zsuzsi engem félt, én meg Zsuzsit féltem, hat nem mertiik egymast ellendrzés nélkiil
hagyni, és inkabb otthon maradtunk.

Ezen aztan ugy kacagott Trencsén érdemes polgarmestere, mint a zuhatag, mert az volt a
szokasa, hogy ha a mérgét nem sikeriilt valami vastag gorombasagban kiloknie, hat a humor
¢des mézében csOppentette el.

- Egyébirant - tette hozza - ebbdl is lathatod, sdgor, a te amerikdnus egyenldségi tanaidnak a
tarthatatlansagat, mert még a vér sincs egyenlden €s aranyosan felosztva az emberi testekben.
De ez ellen még legalabb védekezhetik az ember, ahogy lehet.

%7 Kvietdl - nyugalomba vonul

155



- No, és hogy védekezik? - kérdé Tothné.

- Ami engem illet, kopolydztetem magamat, a vagujhelyi vorés boromat pedig, melyet
magamnak rendeltem, itatom azota Zsuzsikaval; van is, nincs is mar a hordo aljan.

- Eredj, te Lucifer! - formedt ra Zsuzsanna asszony, kinek fagyas folytan atkozott vords orra
volt, mintegy cafolataul annak, hogy vérszegény - képes vagy ra megfontolatlan szavaiddal,
hogy el6szor a katonatisztekkel hoznal hirbe, most meg a részegeskedés gyantjaba keversz.

Mig ilyen félig kedélyes, félig csipkelodd beszélgetés folyt bent, addig a szép Rdza bejarta a
sz016t, Marit keresve mindenfelé, természetesen sehol sem talalta, még a Bugri ap6 se tudott
réla semmit.

- Nem lattam a kisasszonykat reggel ota.

Bugri ap6 éppen a kunyhojaba tartott, hogy a taplokészletébdl vegyen magahoz.

- Nem is voltam kiilonben otthon - magyarazta -, mert szedoket jartam fogadni a varosban.
- Mikor kezdjiik a sziiretet?

- Csak holnaputan.

- Lesz-e sok bor?

- Apro a szem az idén, kisasszonykdm. Az Isten megadta bdven, hanem az id6 nem jol dajkalta
meg.

Az apo eltlint a kunyho ajtajan ezek utan, de a megnyil6 ajton at kiosont a kunyhobdl a dog,
mister Bligi. A kiallott fogsag utan megrazta magat, mikozben csak ugy pattogott a bore, s
hamuszin sz0rébol egész porfelhd tdmadt.

- Ah, a Bligi! Hopsza, Bligi! Gyere ide, kutyuskam - Orvendezett Rozdlia, piros szajat
0sszecsucsoritvan fiityiilésre, bar az neki sehogy sem sikeriilt. Mister Bligi mégis odajott, s
megismervén Ot tavalyrol, a farkat csovalta. Roza lehajolt hozza, megveregette a bordait kis
kezével, ami annak nyilvan jolesett, mert egyre jobban megnyult és aldkuporodott, nagy, okos
szemeivel halasan pislogva ra.

- Hat megismertél, Mister? Szép tdled, aranyosom. Nos, hol az urnéd? Nem lehet nagyon
messze. Vezess hozza!

Bligi, mintha értené, megindult a barazdan, amelyen Mari ment volt délutdn, s mindeniitt
szaglaszva, szimatolva, kivezette a vendég kisasszonyt az utra. Meg-megallt koronkint, és
hatranézett.

- Jol van, jol, csak ered;j elore. Ne félj, no. Megyek utanad, mert te bizonyosan tudod, hol van.

Ment, ment az eb egész biztonsaggal, s R6za utana mindentitt, noha mar csodalkozni kezdett,
hogy hova mehetett Mari ilyen messzire, s nem minden szepegés nélkiil gondolta, hogy tan
konnyelmiiség volt 6tdle is igy elkalandozni ismeretlen helyen, de mar konnyebbnek latszott a
cél elérése a kutyaval, mint a visszatérés a kutya nélkiil, tehat ment 6 is, s egyszer csak ott
talalta magat a vigado sokasag kozott, a Findura sz616jében.

Bligi csodalatos tajékozottsaggal vagy Osztonnel rogton keresztiilfirta magat a lednyok
csoportjan, réseket nyitott maganak a kikeményitett, kiilonboz6 szinti s szerves 0sszefliggésbe
hozott szoknyak kozott, s egyszer csak mit csindlt 6rvendezd pajkossagaban: felugrott az elso
két labaval a semmit sem gyanitd Toth Marira, s kioltott veres nyelvével megnyalta a kezét.

- Bligi, te cudar! - kialtott fel élénken. - Hogy jOssz te ide? Jaj, hogy ram ijesztettél!
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De még ennél is nagyobb volt meglepetése és ijedelme, amint egyszerre valaki, se sz0, se
beszéd, atfogta a nyakat, és egy csokot cuppantott az arcara jobbrol-balrol.

- Szent isten, R6za! Te vagy az?

Toth Mari pici, kedves fejecskéje még el volt bodulva a mulatsag emlékeitdl, minden érzéke
izgalmas ¢€s zavaros allapotban volt, csillogd két szeme egy képet latott, egy alakot, akit vart -
¢s ime, megjelenik helyette Velkovics Roza.

Halotti sapadtsag borita el vékony arcocskajat, s ugy reszketett, mint a nyarfalevél.

- Istenem, mi lelt? Oly fehér vagy, mint a kréta! - kialta ijedten Rozalia.

- Semmi, 6, semmi - monda bagyadtan és mosolygott.

- Mi tortént veled, édesem? S mit jelent rajtad ez az utalatos ruha?

Mari mintegy 0Osztonszeriileg védekezéslil odatapasztotta remegd kis tenyerét baratnéja
szajara.

- Egy sz6t se errdl, még egy szot se, Rozacska, mig aprodonkint mindent megmagyarazok,
mert latod, ez szornyt titok.

Sajatsagos jelenet volt. Roza érezte, hogy rosszkor jott. Mari pedig éppen nem tudja
elpalastolni ijedelmét. A viszontlatds O6rome helyett bizonyos hiivdés aram suhant el. Egy
darabig néman néztek szembe, Mari olyanféle mozdulatot tett, mintha el akarna bujni eldle,
majd lathato lehangoltsaggal kérdé:

- Hogy jossz te ide?
- A kutya vezetett.

Mari mintegy 6sztonszeriileg egyet rigott Bligin a piciny labacskajaval, mely szinte a bokaig
kilatszott a Klarira szabott szoknyabol.

Erre vetette fel a fejét haragosan, kevélyen Rozalia (s ismert ra a kozeledo Noszty).
- Ugy latszik, alkalmatlan vagyok.

- O, dehogy - ellenkezett Mari, de csak tigy a hireért. - Megvallva az igazat, helyzetem egy
kicsit kényes e pillanatban, mert mindjart kezdddik a négyes, €s a tincosom jonni talal.

- Mit? A tancosod? - csodalkozott R6za, kerekre nyitott szemekkel. - Hat mi van itt?
- Ez a papai iparosok sziireti mulatsaga.

- Es te itt tancolsz?

- Itt - szo6lt batortalanul.

- Ebben a ruhaban?

- Ebben.

- Ezekkel az emberekkel?

- Ezekkel - felelte szilardan, de némileg idegesen -, és azért nagy szivességet tennél nekem,
Rézécska, ha most magamra hagynal, szivem, mert mondom, hogy mindjart jon a tancosom.

- Hat megeszem ¢én a tancosodat? - fakadt ki Roza méltatlankodva. - Mari, Mari, félek, hogy te
most nem jarsz igaz uton.
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- Persze, nem jarok - hadarta szaggatottan -, hiszen latod, hogy alruhaban vagyok... szoba-
lanyszerepben... ruhat cseréltiink Klarival. Ha te most a baratnét jatszod itt, konnyen észre-
veszik turpissagomat, kivalt a tancosom, és nagy kellemetlenségbe keriilhetek. Eredj, kérlek,
keresd meg valahol Klarit, az majd megmagyarazza a tobbit, a négyes utan hozzatok megyek,
¢s indulunk haza.

- Nagyon szives vagy - monda csipdsen Roza.

A szobaleanyt nem volt nehéz megtaldlni. Kiritt trias 0ltoz€ékében a hatul bamészkodo
sokasagbol, mint makszal a zabtablaban. Mintegy tizolnyire a tanchelytdl egy kordé volt
észrevehetd, melyen egy folpantlikazott szamar egy hordd sort hozott ki egy ora elott. A
szamarat kifogtdk legelni, a kordét pedig felforditottak pajkos suhancok; azon allt Klari
tobbedmagaval; onnan pompasan lehetett latni mindent.

De barmily szembetiind volt is Klara a parizsi kalapban, mégis ¢ ismerte fel elobb Velkovics
kisasszonyt, s megrémiilve, hogy minden fel van fedezve, hogy talan itt van az egész csalad, s
rogton most ,,letelik az esztendd”, leugrott a kordérol, hozzaszaladt kezet csokolni.

- Miféle komédia ez, Klara? - formedt ra. - Mit csinaltok ti itten?

Mire a szobaleany toredelmesen bevallotta, hogy kénytelen volt Mari kisasszonynak engedni. O
csak szegény cseléd, aki két malomkd kozé keriilt. Eleget akarta lebeszélni, ugymond, a
kisasszonyt, de az sokkal Onfejiibb, mintsem ra hallgasson. Mindendron a fejébe vette, hogy
erre a mulatsagra, ahol nincsenek ismerdsei, ruhat valt vele, s bedll a sorba a leanyok kozé,
hogy vajon viszik-e tdncba a legények sajat magaért.

Mindezt roppant hosszadalmasan, szakadozva, bilinband hangon adta eld, jelezvén kis
urndjének azt a rogeszméjét, hogy 6 rat, akit csak a hozomanyaért szeretnének oltarhoz vinni,
mikdzben Réza egyparszor kozbeszolt: ,,Mari egyszeriien bolond.” ,,Hisz Mari szép.” Egyszer
meg éppen az csuszott ki a szdjan: ,,Barcsak én volnék olyan, mint Mari.” Itt természetesen azt
kivanta volna az illedelem, hogy Klara ellentmondjon, de Klara talan oda se figyelt, rdhagyta,
ami nyilvan rosszul esett Rozanak, felhtizta orrocskajat, és ridegen, majdnem ellenségesen
tekintett ra, amit azonban Klara nem vett észre, mert sajat artatlansaga és a Toth csaladhoz
valdo ragaszkodasa festésénél konnyekben tort ki, melyek lepergdében bizonyos festéket
érintettek, mint ahogy a hegyrol lecsurgd erek lemossak a talaj feliiletét. Klara lednyasszony
tehat, ahelyett hogy mindent lato éles szemeivel a Roza kisasszonyét figyelje, a magaét
toriilgette, mégpedig nem taldlvan a kotényt a ruhdjan, paraszti modra a konyokével.

- Mit csinalsz te? - feddte Réza megbotrankozva. - Hat a kisasszonyod ruhaujjaba kell
toriilkozni?

Haragja azonban a kamfornal is konnyebben parolgott el. S6t miutan latta, hogy nagyon meg
van ijedve, megszanta.

- No, hat ami megtortént, az megtortént. Es ha mar igy van, ne szoljunk réla senkinek. Hiszen
voltaképpen nem is olyan rossz Otlet, csak a nénike ne tudja meg. Taldn én magam is
megcselekedtem volna hasonlod esetben. Hagyd abba azt a pityergést most mar; hanem mit is
akartam csak mondani: hol cseréltétek ki a ruhat?

- A sz6l6beli kunyhoban.

- Hm. Hatha a bacsiék estefelé, amint szoktak, kiinn lesznek a sz6loben, és lehetetlen lesz
visszacserélni?

- Erre nem is gondoltunk - hiiledezett a szobaleany.
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- No, latjatok! -, monda diadalmasan Roza. - Ugye, mégis jo, hogy eljottem, s figyelmeztetlek
effélekre. Ej - tette hozza, napernydje nyelével rejtélyes betiiket irva a porhanyo agyagba -,
harman kozosen talan csak ki tudunk gondolni valami okosat.

Csodalatos vonzé ereje van a tilosnak az ifju vérre. Ime, mar segitette Sket abban, amit elébb
gancsolt. Miutan az & eszében villant meg a konnyelmlien keresztiilvitt kaland egyik még
hatralevo részletének, a ruhavisszacserélésnek aggasztd volta, ezzel a vakmerd csiny mintegy
az 0ve is lett. S6t most mar a részletek és eredmények is érdekelni kezdik. Egyetlen beleejtett
csOpp az ¢ talalékonysagabol, rézsasziniire festi, ami elobb fekete volt. Egy kis hiusag az
egész, hogy oneki jutott eszébe, hol és mikor 6ltdznek at, ha az 6regek kiinn taldlnak lenni a
szOloében. A hiusag fickandozasa folytan a ndi 1élek rengetegének tobbi duvadjai is megjelennek
leshelyeikbol. Legelol a kivancsisag.

Ugy latszik, nem akarta Mari, hogy ldssam a tancosat - fiizte a gondolatait Roza. - Talan
valami idomtalan tokfilko, és restelli, hogy ott legyek? Pedig mégis ott leszek. Odaallok
észrevétlentil a hata mogé, ugy teszek, mintha nem is ismerném.

- Varjon meg itt, Klarika fiam - monda hangosan -, ¢s tartsa addig a kalapomat.

Hajadon fovel konnyebben sikertilt helyet szoritani Mari kdzelében, kalappal feltiing lett volna
a leanysorban. Csendesen kuksolt a két horihorgas Balanczi névér kozé beleékelve, kik a
leglarméasabbak voltak a csoportban, ugyhogy Trik Marton uram, a sziics, aki valaha
Olaszorszagban katonaskodott, azt a csipds megjegyzést tette rajok:

- Megforditott vilag ez, komamasszony (Kender Istvannéval beszélgetett). Mikor én
Venécidban fekiidtem, lattam, hogy ott a macska nyakara, hatdsagi parancsbol csongettyit
kotnek, hogy a Szent Markus téren levé galambok észrevegyék a macskak kozeledését, és
menekiilhessenek, itten pedig tigy 1atom, hogy a galambok kotnek a nyakukra csengetty(it, mar
ti. ezek a Balanczi lednyok, hogy figyelmeztessék a macskakat: ,,Itt vagyunk, tessék belénk-
harapni.”

Kender Istvanné joiziien nevetett.

- De isten macska legyen az, komam, akinek ezekbe bele nem torik a foga. Gonosz falatok
ezek!

E gonosz falatok kozott allt Roza, és tiirelmetleniil varta a négyes megkezdését, vagyis inkabb
a Mari tancosat. Vajon milyen lehet? Mirdl fognak beszélgetni? Pokoli mulatsag lesz azt
hallani.

A négyes azonban nehezen sziilemlett. Csak igen kevés par allt ki a porondra. De mar ezek is
nagyban lekototték a Roza kisasszony érdeklodését. A siiletlen oOtletek, a kiilonb6zo
felkialtasok, kurjongatasok - mind 0j €s eredeti volt el6tte. Hat még az urak és holgyek
viselkedése! A sikongat6 leanyok, kiket gavallérjaik pajzanul megcsipkedtek a ruhan keresztiil,
de néha kényes helyeken is, halalra mulattattak. Ez a csintalan ,,nyulkalas” tgy latszik, hozza-
tartozik a kiilsé udvariassaghoz. Amelyik mesterlegény oda nem kapkod a parjdhoz, az vagy
malé ember, vagy neveletlen, vagy kozombds, aki kimutatja, hogy a portéka nem bir ra inger-
rel. A leanyok sivalkodnak ugyan, teszik magukat, hogy haragusznak, s gyakran hallani a
folhaborodott szemérem felkialtasat: ,,A nehézség j6jjon a kezére!”, de amellett alapjaban
kitlintetésnek veszik az ilyenfajta merényleteket, s akin ilyenek nem estek napkdzben, az
rosszul mulatott.
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Hogy a négyes még mindig 0ssze nem allt, restellte a rendezdség, kétségbeesve futkosott,
igazitott, tanakodott, a forendezd, Brozik ¢ktelen karomkodasokkal terelte 6ssze azokat, akik
az elobb ajanlkoztak, és most szégyenszemre cserben akarjak hagyni. Elfutvan a leanyok sora
el6tt, raszolt Marira:

- Hat a maga tancosa hova lett?
- Nem tudom - felelte Mari egyszeriien.

Nehéz feladat volt kiszoritani még néhany part, hogy valami forméja legyen (mert inkabb
semmi, mint valamely nevetséges kisérlet). Egyenként kiabaltak a neveket a listarol, melyre
Brozik feljegyezte az ajanlkozokat. Lassan-lassan elokullognak, végre mar nem hianyzott mas,
csak a Mari parja.

- Hogy hivjak a tdncosat? - kérdezte téle a bombdloé hangu Kolotnoki.
- Nem tudom.

- Az mégis furcsa. Ugy latszik, megszokott. Vagy taldan maga nyelte le, kisasszony - tette
hozza vidam rohejjel.

Keresni kezdték: ,,Vadasz ur, vadasz ur!” - kidltozvan; a hegyi visszhang ismételte, hasztalan, a
vadéasz nem volt sehol. Pedig a puskédja, vadasztarisznyaja ott 16g a fan. Ki tud feléle? Egy I¢lek
sem tudott. Ejnye, ez mégis kiilonds. Egy ember mégsem gombostii, hogy nyom nélkiil tudjon
elveszni.

A négyest most mar meg kellett kezdeni, Mari tehat kimaradt, de ahelyett majd minden
figyelem ra iranyult. Mamak és leanyok gunyos pillantasokkal szurkaltak. Ez az, kinek a
tancosa megszokott. Pedig nem is rat. A férfiak figyelme se ugrotta at. Hogy elszomorodott -
mondtak. - Pedig csinos egy joszag.

Erezvén, hogy célpontja a nyilaknak, szeretett volna itt nem lenni, elmenekiilni kabito
lehangoltsagaval, melyrdl szamot se tudott volna adni az elsé percben (dmbar érthetni, hogy
bosszantd az ilyesmi), de kevély lelkének dacossaga minden egyéb bizonytalan érzéseit
elhomalyositotta, és csak azért is veszteg maradt, hogy k6zonyt mutathasson.

A négyes ezuttal minden latvanyossaga ¢€s elokeldsége dacara nem birta lekotni a sokasagot,
annyira uralta a vadasz eltiinése. Az a koriilmény, hogy a puskdja, tarisznyaja ott maradt,
valami rejtélyes szint kolcsonzott az egésznek. Sokaknak, akik a szinhazakba jarnak, eszébe
jutott a biivds vadasz regéje, csak a franya Kolotnoki csattantott el egy ostoba ¢lcet a
kiilonbozo talalgatasok kozepette, olyan hangosan, hogy Mari is meghallotta:

- Nini, ott a vadasz, folvette a valodi alakjat!

Es a folpantlikazott sziirke szamarra mutatott, mely csendes filozofiaval legelészett a garad
szélén.

Mari ontudatlanul 6kolbe szoritotta kis kezét. De sokért nem adna most, ha a vadasz itt
teremne ¢és meghalland - majd adna az neki.

Néhanyan mosolyogtak a Kolotnoki tréfajan, de a nagy tobbség valtig feszegette a rejtély
nyitjat, mig szerencsésen rabukkant. Persze, no persze. De hogy is lehetett csak egy pillanatig
mast gondolni, mikor olyan vilagos, mint a nap és annyira kozelfekvd, mint a sétartohoz a
paprikatartd. Ugy van, Ggy, Patké volt, a hires haramia, isten ugy segéljen, csak 6 lehetett. Ide
jOtt egy-két vig orat csapni, egy-két szép fejércselédnek a fejét elcsavarni, aminthogy ki is
nézte a pokol pozdorjija a legszebbet. (Most mar ezzel az eseménnyel eldlépett Mari a leg-
szebbnek.) Itt azonban nyilvan olyan valakit pillantott meg id6kdzben, akitél megijedt, hogy
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felismeri, uccu hat, vesd el magad, elinalt tarisznya, puska nélkiil, mert bizonyosan siirgds volt
neki.

Ez volt a legszinesebb magyarazat, tehat ezt hitték el. Villamként terjedt el a hir, hogy Patko
volt, a hires betyar, kirdl azt sirja a ndta: Ldttdl-e mdr egy lovon hét patkét? Erdekes, hogy a
hét patkdbol most csak az egyik jelent meg, mert se a lovat nem hozta el a négy patkoval, se az
ezlstre patkolt csizmdjat - topankat viselt, mint az urak. Mar csak afolott sopankodtak, kivalt
az asszonyok, hogy nem nézték meg behatobban, hej, pedig ugyancsak megnézni vald legény
volt - hanem hat ki gondolta volna azt akkor?

A vargdk és a mészarosok, kikben van egy kis fogdmeg természet, a fejliiket vakartak: ,.ejnye,
ejnye”, mert a hét patkébol éppen azaz egy a legértékesebb, amelyik itt volt, a hetedik, az
aranybol valo patko, 1évén kétszaz arany vérdij kitlizve rd. Kutyateremtette, be j6 mulatsagot
lehetett volna ezen csapni, s ki is szamitottak legottan, mennyit tenne az ki szivarban, borban,
mig a szelidebb lelkii szabok és mézeskalacsosok nem bibelddtek ilyen kiilonben is mar
elszalasztott abrandokkal, hanem a tényleg 1étez6 puskara és tarisznyara nézve igyekeztek
olyasforma hatérozatot érlelni meg, hogy szolgaltassak at a renddrségnek, melynek szimat-
hidnya és ¢€lhetetlensége ez alkalommal sok oldalrdl és igen behatdan targyaltatott, tigy, hogy a
tekintetes fokapitany urnak, ki ilyen idotajban rendszerint ft. Szerecsen Janos plébanos urnal
szokott tarokkozni, ugyancsak modja volt sokat csuklani.

fgy tartott ez sokaig, késé estig, mig végre megérkezett a Griff vendéglé haziszolgaja, a plpos
Fili és egy kis cédulat hozott a Nr. 3-t6l (név szerint Fitos Janostdl) Brozik uramnak, hogy
miutan egy elhalaszthatatlan dolga miatt puskaja €s tarisznyaja nélkiil jott be a varosba, és mar
nem mehet vissza, amint tervezte, sziveskedjék vagy elkiildeni vagy hazahozni a holmijat, mire
az egész legenda Osszeomlott, mély sajndlatara a rendezdségnek, mely szerette volna folcico-
mazni vele a sziiretjét.

Toth Marir6l azonban még jokor gondoskodtak, mikor a legenda még ép volt, és teljes
erejében viragzott, maga Répasiné asszonyom adta be azt neki kdvéskanallal, ugy, hogy volt
benne sajnalkozas is, becsmérlés is, de hisz az orvossag is ugy megy, a keserli valami édesben,
egylttvéve mégis émelygods; de legaldbb 6 maga is megnyalta végén a kanalat.

- Tudja-e, leanyasszony, hogy ki volt a dragalatos gavallérja, mert olyan artatlan pofaval all itt,
mintha nem tudnd? Hat az bizony a rettenetes Patkd volt, a rablogyilkos, akit kilenc varmegye
pandurja fogdos. Hiaba mereszti a nagy szemeit. Olyan az, mint a Szentirds, hogy ¢ volt.
Tobben felismerték, Karattyan Mihaly, az 6ras pedig megeskiiszik ra, mert képes ujsagot jarat,
s latta abban a mappat az abrazatarol. Maga ugyan nagy szerencsét csinalt, sz€p rozmaringot
kotott a partajahoz, mondhatom. Hidba 4juldozik most. Akkor kellett volna nem vigyorogni a
szeme kozé. Lattam én, amit lattam. O, Istenem, Istenem, és az az én félkegyelmii uram szedte
fel! Hiszen én is hibas vagyok, hogy jobban nem tartom porazon. De még jo, hogy le nem
iitotte valahol azokon a néptelen utakon, mikor egyiitt jottek (a kezeit tordelte). Csak egy
hajszal hija, szentséges €g, hogy most én nem vagyok 6zvegyasszony!

S ezen aztan elkezdett keservesen sirni, hogy szinte a muzsikat is tulharsogta, mig Téth Mari
testét lassu reszketegség fogta el, szemei kitagultak és elhomalyosodtak a rémiilettél, nemesen
ivezett homlokarol hideg verejtéket sajtolt ki a borzongas, minden vér elhagyta arcat és semmi
egyebet nem latott, nem érzett eleinte, csak azt, hogy a sziil6fold szalad veldk, a tancold parok
egyetlen gyurmava olvadnak Ossze; a diofak megfordulnak a korondikkal, aztan ki tudja,
meddig nem érzett semmit, nem tudott semmirdl, csak azt latta, mikor a szemeit felnyitotta,
hogy Rozalia tartja a karjai kozt, s Klari friss vizet loccsant az arcaba.

- Hol vagyok? - nydgte halkan, leheletszeriien, s feje bagyadtan esett a Roza vallaira vissza.
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Mari haldlosan sapadt arcaba lassanként kezdett visszatérni az életszin: szemeit ujolag
folnyitvan, megpillantad R6zat és Klarit.

- Mi tortént velem?

- Hat eldjultal egy kicsit. Az a csunya asszony megijesztett.

- Ah, istenem, mennyire szégyenlem.

- No, ugyan - vigasztalta Roza. - Széra sem érdemes. Massal is megtorténik. Katonadolog az!

Ezen a mondason még Mari szenvedd arcan is bagyadt mosoly jelent meg, mert azt ugyan még
soha senki sem allitotta, amit buzgalmaban Rdza, hogy az elajulés katonadolog.

A Répasiné asszonyom kozlése s a modora még inkabb lesujtolag hatott a kedves leanykara,
kit még nem értek soha viharok. Répésinénak nagy, kidiilledt szemei voltak, mint a szita-
kotonek - ezek mar magukban félelmetesek; ugy rémlett neki, hogy ezek a szemek addig
villamlanak, forognak tliregeikben, mig egyszer csak raugranak. A félelemhez jarult a rettenetes
felfedezés, hogy a tancosa rablo volt, hogy egy gyilkos tartotta karjaiban. S éppen akkor jott e
borzalmas kozlés, mikor a szive csordultig tele volt nyugtalan vagyakkal miatta, mikor a lelke
fajon édelgett a letlint 6ra emlékein. Nem csoda, hogy az érzéseknek ebben az Ossze-
iitkozésében idegei folmondtak a szolgalatot, feje elszédiilt, és elvesztette eszméletét.

Csak az elmult este olvasott el egy angol novellat, melynek fantasztikus meséje még ott
kavargott kissé a fejecskéjében, bar a mai élmények miatt csak valahol alul: a szép Dolly bele-
szeret egy csinos fiatalemberbe, kir6l nem tudja, nem is kérdezi, mi a foglalkozasa, hozzamegy,
boldogan ¢lnek London egyik kiilvarosaban, mig a menyecske férje ellenkezése dacara fejébe
nem veszi egyszer végignézni egy akasztast, ahol kisiil, hogy az ¢ férje a hohér, mire a szegény,
kedves kis Dolly 6sszerogy az iszonyattol, és szornyethal - a kegyetlen szerz6 szerint. Mari
abban a percben, midén Répasiné rasujtott, a borzasztd folfedezéssel, a benyomasok Gssze-
kevertetvén az éjjeli olvasmany hatésa alatt és a két eset némi hasonlatossaga miatt, egyenesen
Dollynak képzelte magat, most, mikor felocsudott, szinte csodalkozni latszott, hogy 6 még
¢letben van, holott a kis Dolly szornyethalt.

Amint annyira helyrejott, hogy elindulhattak, R6za a kezénél fogta.
- Menjiink marmost haza, kedveském, és vegyliik az egészet ugy, hogy egy bohokas alom volt.

Sz6 nélkiil hagyta magat elvezetni a sok dsszeroffent asszony koziil, kik mindenaron szerettek
volna megtudni réla egyet-mast, de se Roza, se Klari nem adott nekik semmi felvilagositast. Es
ez megint igazi szerencse volt a sziireteld tarsasagra, mert megint maradt egy kis csemege, egy
masodik titok, mely az asszonyi koponyakban motoszkalni fog.

Roéza 6vakodott elohozni az esetet, ellenkezdleg, mindenféle mulatsagos torténeteket mondott
el utkdzben, hogy Marit szérakoztassa, s gondolatait széthessegesse masfelé¢; Marit azonban
egy csoppet se érdekelték a Roza elbeszélései, talan oda se figyelt, s kis kezét, melyet a
magaéban tartott, még mindig reszketni érezte R6za. Mindamellett nem akart tagitani, hogy
szétbeszélje, O0sszehordott hetet-havat, vig aprésagokat a macskajokrél, mely mint kisértet
szerepelt egy darabig, a papa hires szorakozottsagarol mesélt el egy 0 adatot. No, ez okvet-
leniil meg fogja nevettetni. Elmondta, hogy ebéden voltak a mult tavaszon a trencséni pénziigy-
igazgatonal O és a papaja, a mama szegény betegen fekiidt akkoriban (amit iszen neked is meg-
irtunk, aranyosom). Nos tehat, ebéden voltak a pénziigyigazgatonal. Az atyus (ti. Velkovics
ur) abban a képzeletben, hogy otthon van, egyszer csak megszélal a levesnél, bossziisan
lecsapvan a kanalat: ,,No, ez bizony rossz leves, de bocsanatot kérek, mert a feleségem mar
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egy hete fekszik™ - lett erre nagy nevetés, a pénziigyigazgatoné elvorosodott szégyenletében,
de a papa is, mikor rajott, hogy nem 6 a hazigazda.

Mari bizony ezen se mosolyodott el, néman ment velok, mint egy arnyék. De mindegy, ha nem
nevet is, vidam dolgokkal kell tartani, azért a napfény mégis szaritja a sarat, habar nem
latszanék is mindjart a szikkadas. A Kiralykénél valami lila viragot pillantott meg Roza a
dombtetdn, s felkiildte a szobaleanyt: szakitsa le.

Alighogy egyediil maradtak, Mari mohon kérdé:
- O is hallotta? (A szobaleanyra mutatott.)
- O is - felelte Roza.

Sohajtott, €s tobbé egy szot sem ejtett, mig csak a csalitoshoz nem értek, mely egykor allitdlag
a Corvin Janos parkja volt. A mulatokastély rég eltiint, de a diszcserjékbol és fakbol sok
megmaradt, egy-egy elvadult r6zsatd még most is hozza a viragait, messzire eltévedt méhek
vendégfogadoja, kosztot és kvartélyt nyjtvan a rozsak szirmai.

- Bujjatok be ide a siiribe, ruhat cserélni - inditvanyozta Réza, aki elemében volt, hogy a
kellemetlen helyzetben vezetd szerephez jutott. - Ez alkalmatos hely ra, senki sem lat. En majd
ort allok az uton, és figyelmeztetlek, ha kdzelednék valaki.

Eppen jo szerencse volt, mert alighogy visszakeriiltek, most mar ki-ki a maga ruhéjaban, és alig
mentek néhany Iépést, midon szembejottek az oregek, a Velkovics-par €s Toth Mihaly uram.

- No, ugyan messze elmentetek - feddette dket Toth Mihdly -, az egész hegyet tiivé tettiik
értetek.

- Sz¢€p az 1do - felelte Roza -, hat lesétaltunk a volgybe.

Marit még nem lattak Velkovicsék, nekiestek, 6sszecsokolgattak.

- De milyen halovany ez a lany! - jegyz¢ meg Velkovicsné.

- Az igaz, nagyon sapadt vagy, Mari - riadt fel Toth Mihaly -, mi tortént veled?

- Nagyon megijesztette egy iz¢... (itt egy kicsit megakadt Roza, de csakhamar hozzatette) egy
veszett kutya.

No, az bizony megijesztette Toth Mihdly uramat is, de nagyon.
- Ne besz¢lj - szisszent fel, mint aki tliskébe ugrik -, csak nem harapott meg valamelyiteket?!

- O, dehogy, bacsi - sietett Roza megfelelni -, csak az a tudat ijesztette meg Marit, hogy
veszett.

- Mirdl tudtatok, hogy veszett? - faggatta 6ket Toth Mihaly.
- Csak ugy gondoltuk, mert ismeretlen volt.

- Bohok vagytok - nevetett az 6regur -, nem minden ismeretlen kutya van megveszve. De most
mar forduljunk meg hazafelé, mert az asszony var az uzsonnaval.

Ideje is volt, az elhanyatldé nap utolsé sugarai villamlottak a szdéldleveleken, s otthon Téthné
nagyasszony mar egy jo féloraja zsémbel, hogy mind elpang a kavéhoz valo tej a tlizhelyen.
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TIZENOTODIK FEJEZET
Mikor a leanyok a gyertyat eloltjak

Ennyi mindenféle mellékeseményt fiadzott a papai iparos ifjisag hires somlyoi sziirete, mely
egy nappal elobb zajlott le az altalanos sziiretnél. Tothéknal természetesen egyetlen sz6 sem
esett rola, a fiatalok hallgattak a kalandjokrol, de kiilonben is volt ott most elég anyag a
beszélgetésre. Bugri apd azonban estére mégis meghozta a hirt, a csdszok mind jol informalt
emberek, hogy az istentelen Patko hir szerint itt jart ma a hegyen, s a Findura sz6l6jében
tancold papai asszonyok ¢€s leanyok fiileibdl mind kiszedte az arany fiilbevalokat (lehetett egy
fél véka egy rakason), aztan odébballt. A nagyasszony a konyhdban szedte fel ezt az Gjsagot, s
halalra rémiilt képpel jott be jelenteni a vacsoranal iilé tarsasagnak. A két leany jelentésen
nézett 0ssze, de szerencsére senki sem vette dket észre, mert a Velkovicsné sikoltasa foglalta
el a fofigyelmet, melynek kapcsan kijelentette, hogy 6 egy vilagért se marad akkor itt éjszakara,
fogasson be a sogor, és vitesse Papara a fogadoba, ahol a renddrség van. Ezt a nézetet
Velkovics polgarmester ar is osztotta, mert 6 ugyan nem fél az 6rdogtdél sem, de nem szereti az
¢jjeli jeleneteket, ha almaban haborgatjak, marpedig ha Patko itt tartézkodik a hegyen, akkor
okvetleniil ellatogat ide, 1évén a Toth Mihaly nabobi hire nagy csalétek.

- Nem volna egy csOpp €p esze, nagyon lenézném - fejezte ki magat -, ha ide el nem latogatna.
Némi batorsag csak Rozanal nyilvanult.

- Ugyan, ne nyugtalankodjék, papa, hiszen elég sokan vagyunk, hogy egy ember ne tudjon
veliink elbanni. Itt van a bacsi, a kocsisa, a vincellérje, és végre itt vannak a puskak, neki pedig
nincs is puskdja.

- Hat én nem vagyok itt? - sértddott meg az apai méltosdg Velkovicsban. - Hat én kutya
vagyok? Engem nem is emlitesz, mi? (Szemrehanyolag tekintett a kezeit tordelé Velkovics-
néra.) A sajat gyermekem, és nem is emlit. Mit varjon az ember a vilagtol, Zsuzsanna?

- Bocsasson meg, apuska, de tigy vettem a dolgot, hogy magat aludni hagyjuk.

- Ugy? Hm. J6. De honnan veszed, hogy Patkd egyediil van? Miért ne lehetne itt az egész
bandéja? Es hogy puskdja sincs Patkonak?

- Mert tudom... azaz csak gondolom - javitotta ki magat Roza.
- O, te macska! Hogy képzeled te Patkét? Bizonyosan parazollal puska helyett. No persze.

A szegény Mari ezalatt remegve iilt székén, s tigy dobogott a szive, mint a kismadaré, ha a héja
szarnycsattogasat hallja.

Velkovicsékat e riasztd hirre ugyancsak nem lehetett volna ott tartani éjjelre, ha a tornyosulo
felhok miatt be nem all a szuroksotétség, ugyhogy még talan a bagoly se latott az este, s
azonfeliil a hazigazda is igyekezett 6ket mas véleményre tériteni.

- El6szor is Papara menni nagy megszeppenésre mutatna. Pedig mit szdlna ahhoz a vilag, hogy
a trencséni polgarmester megijedt? Hat ki all mar helyt, ha egy ilyen elokeld hatosagi kdzeg is
elbujik? (Hm, ebben van valami igaz - diinnydgte Velkovics Gyorgy.) Masodszor: hibas dolog
azt hinni; hogy Papan renddrség van, vagy hogyha van, ott legyen, ahol veszedelemben
forogna. Harmadszor: tigy all a dolog, hogy ha Patko6 csakugyan itt van a hegyen, és ma hoz-
zéank akar betorni, akkor bizonyosan szemmel tartja a hazat, kovetkezésképp mindent megtud,
azt is észreveszi, hogy a varosba szoktok eldle, sot azt fogja gondolni, a mi féltett kincseinket
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is magatokkal viszitek, minélfogva utkézben fog megtamadni és kifosztani. Marpedig itthon a
falak kozt mégis konnyebb a védekezes, mint a nyilt iton, ahol bokorbdl, csalitbdl egykettore
lepuffantanak benneteket. Azért hat szo6 sincs réla, hogy eleresszelek...

- Hiszen csak ugy értem, lelkem ségor - vagott kozbe Velkovicsné asszony aggddo hangon -,
hogy nappalra mindig idejonnénk, és csak az éjszakakat tdltendk a varosban.

- De Zsuzsanna! Hat nem hallottad, hogy lepuffantananak az titon?

- Ellenben nézziik csak - folytatta Toth Mihdly -, mi var rank itthon? Valdszinii, hogy Patko
rank se gondol, és ide nem jon, annal kevésbé, mert azt hallja, hogy vendégek vannak, meg
azért, mert tudja, hogy egy szdlobeli nyaraloban nincsen értékes holmi, és hogy a jomodu
ember se hord magaval degesz tarcat sziiretre. De tegyiik fel, hogy betor, nos, hat itthagyja a
foga fehérét. Az én jo lancasteremmel magam elbanok harom-négy emberrel, a kocsisom
huszar volt, bator ember. Bugri ap6 hiiséges, mint egy vén kutya, s azonfeliil itt van a Bligi is.
Majd akkor nézzétek meg Bligit, mit tud, ha a gazdait bantjak.

- Es teringette, itt vagyok én is - verte a mellét Velkovics, a sok biztatd szotol atmelegedve. -
Hanem csak akkor koltsetek fel, ha nagy baj van, mert iz€... mert nem szeretek 6lni.

Még sokaig targyaltak ezt a témat. Krisztina asszony pompas puncsot készitett, ami igen
jolesett, mert megindulvan kiinn az es6, a szoba levegdje hiivos lett, és minél tovabb hanytak-
vetették a Patko ottlétét, anndl tobbet vesztett félelmetes voltabdl, utoljara mar csak nevettek
rajta, hanem azért Krisztina asszony mégis eltiint egy félorara, és gyertyaval jarvan a pincében
Klaraval, ott egy helyen elastdk a hasznalatban levd eziistot, Toth Mihaly pedig arra valo
tekintettel, hogy Mari nagyon halovany, megnyugtatasa végett elkiildte Bugri apot a
Potornyayék sz616jébe (a negyedik szomszéd innen), hol villat épitettek a komiivesek, ezekbdl
folfogadott borsos aron harmat. S ellatvan dket puskakkal, egész éjjel ott strazsaltak fegy-
veresen a haz koriil, minélfogva ugy aludt Velkovics uram a kiallott utazas faradalmait6l
eltorodve €s a beszedett italoktol elringatva, mint a tej, s6t mindenki nyugodtan aludt, csak
Mari nem, ki egész éjjel ide-oda hanykolddott az agyban; Roza vele halvan egy szobaban,
tobbszor hallotta sdhajtani, de ugy tett, mintha semmit se venne észre.

Minden egyéb tekintetben nyugodalmas volt az éjszaka, melynek semmi torténete nincs, hacsak
a Velkovics ur kiilonds almat nem vessziik, melyet bizonyos transzcendentalis kodbe burkolva
beszélt el a reggelinél. Ugyanis a szécsényi hatarban kdborolt dlmaban Miska ségoraval. Urgét
ontottek a Forgach-féle birtokon, mint annyiszor hajdanta, fii korukban. A harmadik kalap
viznél, mert kalapban hordtak a vizet (amit, ugymond, éppenséggel fol nem foghat, mivel
szalmakalapja volt), lirge helyett Patko, a hires haramia ugrott ki atazottan a lyukbol, és
rakialtvan Velkovicsra: ,,pénzedet vagy életedet!”, egyenesen raemelte a pisztolyt, elcsattan-
totta a kakast, és most jon mar a csodalatos, mert a pisztoly nem siilt el (persze nedves is
lehetett a puskapor), szoval a kakas nem teljesitette a pisztolybeli kakasok kotelességét, hanem
az igazi eleven kakasokét - elkukorékolta magat. Velkovics folébredt erre, s polgarmesteri
becsiiletére allitja, igy ébren, teljes ontudatnal is hallotta még a kisérteties kukorékolast, mintha
a fold alol hangzanék.

Voltak, akik csodalkozanak; Kipeczkiné, a szakacsné, aki a tejesszilkét hozta, még keresztet is
vetett magara, csak Tothné kacagott fel jokedviien.

- No, az bizony az én kakasom volt, amit két tyukkal egyiitt tegnap vettem egy somlyovasar-
helyi asszonytol tytklevesekre, s baromfiol hianyaban abba a szobaba zartam, a vén ladaba,
ahol maga halt, s nagy 6romomben, mikor délutan megjottek, elfelejtettem onnan kivenni.
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Az ebbdl szarmazott deriiltséggel kezdédvén a nap, annak veréfényében oszladozni kezdett a
tegnap esti ijedtség; kiilonben is hangos lett mar az egész hegy a sziiretelok dalatol, jokedvi
kurjongatésaitol €s baratsdgosan nyajas az égnek szalld fiistoszlopoktol, melyek a sz6lékben
kigyul6 tiizektol szarmaztak. Ekhos szekerek csikorogtak a meredek utakon. Minden vidékrdl
Osszegytilt malacbanddk koboroltak borhdztdl borhazhoz, cincogtatva hegediiiket. Pajkos
gyerekek larmaja verte fol, ami még a csendbdl megmaradt, addig is, mig a must elkésziil,
sarkanyokat eregetve, melyek ott ropkodtek a somlydi solymok utjain. Tegnap, tegnapelott
még egy-egy hirlap volt lenge testiik, a gondolatszabadsag futarja mindenik, s ma mar a
gyerekek madzagjan fetrengtek és kinlodtak a szellok jatékaban.

A hegy benépesedése teljesen helyredllitotta a kozbatorsagot. Tothné kiasta az eziistjeit, sot
ami még megmaradt a Patkd-legendabol, annak is a végére jart Toth Mihaly, aki bement
Péapara délelott holmi csemegéket beszerezni a vendégei szamara. Kivancsian vartak, mégpedig
vegyes érzelmekkel, milyen hireket hoz.

- Mit hallottal Patkorél? - rohanta meg Velkovics.

- Mindent.

- Vagyis?

- Ott halt a Griffben. Magam is betértem egy pohar sorre, beszéltem a vendégldssel.
- Es?

- Azt beszélte, hogy csakugyan ott volt az iparos ifjusag sziiretén tegnap, aztdn meghalt a
Griftben.

- Természetesen elfogtak?

- Nem biz azt, elment reggel, elutazott.

- Hogyan? Hat nem fogtak el? Soha ilyen gyamoltalansagot! - kialtott fel Velkovics.
- Nem lehetett elfogni - jegyezte meg Toth Mihaly nagy flegmaval.

- Nem lehetett? - szornylikodott Velkovics. - No, azt szeretném én latni. Hat ugyan miért ne
lehetett volna?

- Egyszerlien azért, mert nem Patko volt.
- Hat ki volt? - kialtak erre egyszerre harman is, csalédottan.
Csak a Mari kisasszony szemein latszott gy, mintha valami fénycsik futna rajtok keresztiil.

- Nevetségesek vagytok a kivancsisagtokkal - vélte Toth uram. - Nem volt Patko, punktum,
egy kozonséges utas volt, utazgatd diak vagy ilyesmi, széval nem érdekes eset ezenttl.

De igy, de ugy - faggattak a gazdat, legkivaltképpen Velkovics Roza -, mégiscsak érdekes
volna tudni, ki lehetett, s miért jutott abba a hirbe, hogy Patko. Akarva, nem akarva, el kellett
tehat mondania mindent, amit hallott. Teljesité¢ is aztan azzal a dormogéssel: ,Jaj, kedves
hagocskam, ha téged minden ember érdekel, aki nem Patko, akkor aztan a te kivancsisagod
nagyobb a tengernél, és biz azon hajok is jarhatnanak.”

Fol se vette Roza a bacsi gunyolodasat, ahelyett megcirdgatta szépen a borostas szakallat,
amire az nyomban beszédessé lett.

- Hogy azt mondjak, ott volt a sziireten, ahol senki se ismerte, és valami ismeretlen szép
leanyba bolondult bele.
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Jo, hogy most senki se figyelt Marira, aki oly piros lett, mint a lang, egész a homloka hegy¢ig.

- Egyszer csak, igy beszélik, éppen valami tancra volt foglalkozva fruskajaval - folytata Toth
uram, mig Mari egészen a tanyérja folé hajlott, mintha a csirkecsontokkal foglalkoznék, s oda
se figyelne, pedig mohon nyelt el minden szot, a szent igét se kiilonben -, keresi tancosat, hat
nincs sehol, de nem lett volna semmi, hiszen nem ritkasag az elugrott tancos, aki kiabrandul a
leanyz6jabol...

Mari 6sszerezzent. Az anyja odaszolt:

- Mi bajod, szivecském?

- Megijedtem, mama, hogy egy csont akadt meg a nyeldekldmben.

- Vigyazz, fiam, mert tudok eseteket...

De az esetekbe bele nem bonyolodhatott, mert mindenki a gazdara figyelt, aki kdvetkezdleg
folytatta.

- Van olyan is, aki megmamorosodik, s egyszeriien azért marad el. De itt az volt az eset, hogy
az elszokott tancos a puskajat és a vadasztarisznyajat, pedig hallom, mind a kettd értékes volt,
otthagyta. Ez volt a fogantyl aztan a fantazidk élesztéséhez és ahhoz az Otlethez, hogy az
ismeretlen nem lehetett mas, mint Patko baratunk. Este azonban befagyott a dolog, mert az
ismeretlen ,,spéci”, aki, hirtelen eszébe jutvan valamely elvégzendd dolga, azzal az elhata-
rozassal szaladt be a varosba, hogy még visszatér, kikiildte a vendégld szolgajat a puskajaért,
meghalt a Griftben, s ma reggel annak moddja és rendje szerint kifizetvén szamlajat, Isten
hirével elutazott.

- Nem tudja a bacsi, hogy hivtak?

- Valami Fitos vagy Mikos néven jegyezte be magat a vendéglapra, és hogy igen csinos,
kellemetes fiatalember volt...

- Hat aztan mit tud még a bacsi, hogy van tovabb?
- Nincsen tovabb.

- Kéar - mondta Velkovics -, legalabb folkavarta egy kicsit a mi vériinket. Kar az egész
Patkoért, hogy igy 0sszezsugorodott az eset.

- Mindjart gondoltam, hogy pletyka lesz - botrankozott meg Velkovicsné. - Nembhiaba
mondom, hogy az Isten rosszul teremtette az embert, ki kellett volna mérnie a szavakat, mint a
buzakalaszba a szemeket, hogy ennyi és annyi jut egy-egy emberi nyelv szdmara, példaul
egymilliard szd, ha ezeket ledaralta az utolsoig, megdermedne a nyelv, és meg nem mozdulna
tobbé, akkor aztan jobban meggondolndk az emberek, hogy mit beszélnek, s nem pazarolndk a
szokészletliket lires, valotlan fecsegésre.

- O, szegény Zsuzsannam, akkor te mar régen néma lennél - szavalta Velkovics ur nagy
patosszal.

- Latod, ez az! Ez a haszontalan szofecsérlés - kerekedett feliil Zsuzsanna asszony bamulatos
nyelvfiirgeséggel.

Tothné ekdzben a hozott csomagokon jartatvan tekintetét, lesajtd folfedezést tett.

- Ember, te elfelejtettél élesztét hozni!
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Mire To6th Gr a homlokara {itott, és mindenféle mentegetddzéssel igyekezett enyhiteni a
felesége bosszusagat, melybe teljesen belefult a Patko-legenda folderitésének érdeme. A nap
féeseménye az lett, hogy nem hozott ¢€lesztot, s most mar se kenyeret nem lehet siitni, se
kalacsot a kavéhoz, hacsak valaki be nem szalad délutan a varosba.

Pedig bizony hozott Toth uram elég élesztét. Az anyag, melyet elbeszélésével a leanyfejekbe
kevert, a legtitkosabb gondolataik k6z¢, ott forrt, ott bugyborékolt, és elore lathato volt, hogy
bizalmas kozlésekre fog vezetni. R6za most mar tobbet tudott, mintsem érdemes lett volna
tovabb titkoloézni. Hiszen mar latott, csak még nem jol. Igaz, hogy még csak botorkalt, de mar
ott volt a kényes teriileten. Azonfeliil R6za érdemeket is szerzett, hiszen készséges szovet-
ségese lett Marinak, és végre magardl az esetrdl is lehullt a rettenet ruhaja. A borzalmas, csaf
Patko eloszlott a levegdben, mint a kod, s maradt megint a csinos vadasz.

A két leanyszivnek okvetleniil meg kellett nyilnia egymas elott, mikor esténként levetkeztek
fehér fliggdnyos haldszobdjukban, eloltottak a gyertyat, €¢s nem jott alom a szemeikre. A
nappali embert betakarja mosolygos, nyugodt vagy gégds betanult szerepével és arcaval a sotét
fatyol, az ¢éj, melyet gyongén atfest az ablakon besziirédé holdvilag bagyadt fénye, s mint
héjabol a csiga, kijon a kiilsé emberbdl a belsd ember, és elbeszélget magaval... Hat bizony
csak éppen a helyes szot kell akkor eltalalni a masik léleknek a masik agyban, s két titkos
vilagnak a nyil6 kapuja csikordul meg.

- Alszol mar, Mari?
- Nem, még nem.

- Arrol gondolkozom, hogy ki lehetett az a te tdncosod. Van valami kiilonds, valami titokzatos
a dologban. Nekem legalabb ugy latszik. Nem gondolod?

- De, de - hagyja ra Mari, s magara hiizza a paplant, hogy csak a szdja meg a szeme maradt
takaratlan -, noha. Kisiilt, hogy nem az volt akinek mondtak, de hogy is lehetett volna az?

- Hogyan? Te tehat nem hitted Patkonak?

- Soha! - felelte elhirtelenkedve. - Hiszen az lehetetlenség! Csak ra kell nézni.
- Vagyis azt akarod mondani, hogy becsiiletes kinézése volt.

- Valoban az volt.

- Hm. Szdke volt vagy barna?

- Barna; ugy gondolom.

- Ej, csak gondolod? Az ilyesmit minden ledany tudja minden tancosarol, és rendszerint csak
azokat nem akarja tudni, akik kiillondsen megbiivolték. Ez gyanus tiinet. Errél ismerni meg a
szerelmet.

Az dgynemi sustorgott odaat, jele, hogy Mari nyugtalanul mozdult meg erre a szora.
- Talan nem minden leany egyforma - jegyezte meg fojtott hangon.

- Na, na! Ebben a tekintetben mind egy bordaban szotték.

- Vagyis hogy te olyan vagy.

- Természetesen, szivecském. Nekem is van egy olyan alakom, akinek az arca éjjel-nappal
megjelenik eldttem, 6rokké latom, €s mégis 6rokké szomjazom, hogy barcsak lathatnam.

- Es nem tudod, milyen? - kérdé Mari.
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- Tudom, de valami megbénit, mikor masnak akarndm elmondani. Mintha azzal, hogy nem
szolok réla, magamnak tartanam.

- No, latod!

- Semmit se latok, mert elétted, tudd meg, nincs titkom. Kivalt miota azt hiszem, hogy te is
titkolsz valakit. Az én alakom csinos fiu, nagy, fekete szeme van, mint a bogar. Nos, a te
tancosodnak milyen szeme volt?

- Fekete szeme.

- Az én alakomnak keskeny képe van, szép homloka, stiri szoghaja.

- Ennek is az volt - sohajtott Mari.

- Ugyan, eredj! Te csak ramondod.

- De igazan olyan volt. Ugy irtad le, mintha csak ismernéd.

- No, latod, hogy tudod, s elottem mégis eltitkoltad volna - hanyta szemére Roza.

Addig-addig csevegtek a két alakrol, hogy egy-egy aruld sz6 a Mari ajkairol is kicsuszott;
szerelemben a sotétség érleli az Gszinteséget.

- Ah, istenem, Mari, ugy latszik nekem, tetszik neked.

- Azt én nem mondtam.

- Ne is tagadd, édesem.

- Nos, ha éppen akarod, hat bevallom, de el ne mondd, kérlek, senkinek.

- Isten mentsen attol, rolam biztos lehetsz, hiszen cseréltiink; titokért titok.

- Aztan latod, tigyis csak olyan az egész, mint a permeteg esO - sohajtott fel Mari. - Elmult,
mieldtt megkezdddott, kod, semmi.

- Csak egyet nem értek, Mari lelkem: miként akadhatott meg a szemed valakin éppen azokban
a rétegekben, ahol tegnap voltal. Még ha legalabb Patko lett volna, Patkot még értettem. Patko
végre is legény lehet a talpan, €s az igen gyakran eléfordult, kivalt a regényekben, hogy az
urileany beleszeret egy délceg brigantiba. Még a szép juhdszbojtart is koriillengi némi
koltészet, de egy mesterlegénybe beleszeretni, az mégis shoking®®.

- Ej, a tied talan valami princ vagy mi?
- Az enyim huszar hadnagy - felelte Roza egy sohajjal.

- Az enyim is egészen olyan, mint egy civil ruhaba 61t6zott huszar hadnagy, de lehetne alruhas
grof is.

- Latnad az enyimnek a termetét: olyan, mint a szarvas¢.

- Akar a hajlékony nadszal, olyan az enyimé.

- Hat még a szép vékony bajusza.

- Talén olyan, mint a hdscincéré?

- Kikérem a sértd megjegyzéseket. A legszebb bajusz az armadiaban, folfelé kunkorodo.

- Nem kiilonb az enyimnél.

5 Shoking, illetve shocking - illetlen, megbotrankoztato
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- Az a hamis mosolygasa, ha incselkedik.
- Es az a szelid nézése, ha mosolyog.
- Az enyimnek a szdrmazasa elokeld, majdcsaknem arisztokrata.

- Az enyim meg abbol az arisztokraciabdl szarmazik, mely nem a kiralyoktdl ered, hanem az
Istentdl. Ez a természet arisztokraciaja. A kirdlyok arisztokratai kdzt van tompe arcu, pupos,

crer

- De hat ahol egyiitt fordul el6 mind a kett6?
- Mindegy, mégse cserélnék veled.
- Van is neked izlésed! Tudod is te megitélni!

fgy licitaltak egymasra, néha atcsapva némely személyeskedd, csipds megjegyzésekre is, ame-
lyekbdl nyilvan harag lett volna, ha a nagy versengési buzgalomban olyan j6 tulajdonsagokat is
fol nem hoznak a kegyeltjeik mellett, kifogyvan a jelentékenyekbdl, amelyeken okvetleniil
nevetni kellett, mint pl. hogy a R6za hadnagya olyan szépen tud flityiilni, mint egy rig6, és a
Mari vadésza igy tud pettyegtetni az ujjaival, mint az ostorpattogtatas, a szivarja fiistjét pedig
az orran keresztiil bocsatja ki.

- Aha! Most kezdelek mar megérteni, hogy téged a fiistdlt orr vonz. No, ilyesmibdl én nem
kérek, hahaha.

Lassankint azonban a deriiltséggel megszaggatott versengésbe belevegyiil egy-egy asitas is.
Majmuna alomtiindér bar lomha Iéptekkel, de teljes bizonyossaggal kozeledik, és betapasztja
mézes ujjaival a szemhéjaikat. Pedig ez egyszer modjaban lenne nem becsukni, amint tiszte
hozza, a szemeiket, esetleg ki is nyithatna, ha akarna; mert tiindér 1évén mindenrdl tud,
megstghatnd hat nekik igen konnyen... O, leanyok, leanyok, ne bolondozzatok, egymés
hegyibe hordva ifjaitok magasztalasat, melyik a kiilonb koztiik, még Ossze taldlnatok zordiilni
efolott, mikor pedig hidbavald feleselés az egész, mert egyugyanazon emberrdl beszéltek mind
a ketten.

De Majmuna a maga dolgahoz tartja magat, elaltatja a két leanyt, elkiildi mind a kett6t folytatni
az almok orszagaban, aminek az eleje €bren tortént, s mikor reggel folkelnek, és a napsugar
betodul az ablakon, egymasra mosolyognak szemérmesen, mint akik mar mindent tudnak.

Mégis, bar ezentul elég érdekes beszélgetnivaldjuk lett volna, Mari feltlinden kereste a
maganyt. Még Rozat is keriilte, orakig elogyelgett egyediil a sz610ben, toprengve, abrandozva,
lesve az égen sz6 felhdket, vajon hova mennek, minek mennek, ki kiildi 6ket? Hat a madarak
mi indokbol szallnak keresztiil-kasul a légi utakon, céljuk van-e, vagy csak ugy taldlomra
ropkodnek? Es ha jobbra szall az egyik, balra a masik, taldlkoznak-e még valamikor, és ha
talalkoznak, raosmernek-e egymasra? Honnan tudja a kakukk, hany évet ¢l az illetd, aki
megkérdezte, €s hatha két ember kérdezi egyszerre, hogyan felel nekik? Mit érezhet a méh,
mikor a rozsa kelyhében hempereg? Ilyenféle problémakon torte a fejét, mert bizonyos rokon-
sagban voltak legbensobb, legtitkosabb tépelddéseivel, melyek akoriil forogtak, nem volt-e
konoksag, oktalan gég, kod elol, kod hatul, elzarni az utat a vadasz eldl, hogy kdzeledhessék?
Bizony, csuf kegyetlenség volt. Pedig hogy rimankodott a szegény vadasz - kétségtelen az
egyediili l1ény, aki azért szerette, mert tetszett neki, a testi alakja tetszett.

A vilag kerekébdl ugyancsak ki nem esett volna egyetlen kiilld sem, ha megengedi neki, hogy
legalabb valamely alnévre vagy betiijegyre irhasson neki. Milyen mulatsagos lett volna olvasni a
leveleit, s felelni azokra. Ha mar egyebet nem vesziink is, de mar magaért a mulatsagért kar.
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Hogy ezek a kérdések bolygatjak Marit, csak Roza vette észre, aki mar keresztiilment ezen a
betegségen, s minden szimptomajat ismeri. Az se keriilte ki figyelmét egy-két nap mulva, hogy
sokat sugdos Klaraval, s mert Klari elétte valdo nap bent volt a varosban, konnyti kitalalni, hogy
egyuttal bizonyos nyomozasokat végzett a Griff-beli pincéreknél. Vajon mit siithetett ki?
Kivancsi volt, de Mari elzarkozott. Ez ismét 1j titok. S minden diét kiilon kell feltorni.

Mi, akik mindent tudunk, amit akarunk, elarulhatjuk, a hiiséges Klari csakugyan tudakozodott
a Griftben, de csak annyit tudott meg, hogy a vadasz egy-egy forint borravalot adott a
pincéreknek, mikor elment. Ugyancsak akkor egy katonatiszt is ott volt szallva, aki ismerte a
vadaszt, mert beszélgettek egylitt, csakhogy az a katonatiszt is elutazott harmadnapra, isten
tudja, hova.

crer

adott a szolgaknak, hisz az akkor ur. Es a katonatiszttel beszélgetett! Talan baratja is volt. De
ha ur, mit keresett volna az iparosok sziiretjén? Kod az egész végig, kod és kod. Ki nem
igazodik ebbdl a képtalan sem. Ha csak az a kis husdarab nem, amelyiknek tobb ereje és
biztosabb itélete van ilyenben a képtalannal.

Csak az oregek nem sejtettek semmit, mindamellett feltint nekik, hogy Mari buslakodd, s
arcaba valami fijdalmas vonas lopta be magat. Osszerezzen, ha hozza sz6lnak, mintha 4lmabol
koltenék fel. Szemeibdl édesbus melankolia tiikkr6zodik, nem nevet, nem hancurozik, nem ugral
odakiinn, mint azel6tt, hogy az egész haz vig volt a rezgésétol, hanem elvonul valahova, és
orakig elmereng a nagy semmin, elringatja lelkét a falevelek zizegésén. Hisz a falevelek is
bizonyosan panaszkodnak, 6szi sz€l sohajaban. Csak azt nem tudni, hogy mir6l.

Az Oregek szintén panaszkodnak, besz¢lik egymas kozt:

- Mariska megvaltozott. Valami baja van. Se nem iszik, se nem eszik, csak Orokké
gondolkozik.

Kiilonosen Tothné faggatja valtig:

- Min gondolkozol annyit? Nem jé az, papnak valé az, aki a prédikaciokon tori a fejét, de mi
sziikség neked gondolkodnod, mikor itt vagyunk mi, a sziileid. Nem vagy beteg? Nem kivansz
valamit?

- Nem, nem. Igazén nincsen semmi bajom.
A dologhoz végre, mint legfelsébb forum, Toth ur is hozzaszolt:

- Rosszul van fltve a gép, ez az egész... a gépen fordul meg minden. A somlyoi levegd nem jo
neki, tehat nincs jo €tvagya, s mert nincsen jO étvagya, tehat nincs jo kedve sem. A gépet jol
kell fiiteni, ez az egész, igaz-e, Gyurka?

- Meglehet - nevetett Velkovics -, ti 6rdongds amerikaiak, tobbnyire eltalaljatok a dolgot, de
ez, ha igaz, egyszersmind azt is jelenti, hogy a gépet olyan helyre kell vinni, ahol jol fitik,
vagyis hazaviszed Marit Rekettyésre, nekiink pedig utilaput kotsz a talpunkra.

- Hoho! Ez ellen tiltakozom, mert ha arra keriilne is a sor, szerencsémnek tartanam, ha itt
hagyhatnam nektek a szakacsnét, meg a pincét, meg az éléstart.

Sor nem keriilt rad. Toéthék most is itt toltotték rokonaik tarsasagaban a vénasszonyok nyarat,
ugy, mint maskor, csak az 0szi esdzések bealltdval utaztak haza. Mari azonban otthon is
szomoru maradt, igyhogy Tothné asszonyom nagy sopankodassal panaszkodott fiinek-fanak, a
doktornak, az ispannénak, a jegyzonének, a papnénak, a doktornénak s mindenkinek, akivel
szoba allott, hogy Mari nagy valtozason ment at, az a szilaj, akaratos gyermek most olyan
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szelid, mint egy barany (félek, hogy ez valami rosszat jelent), és hogy olyan szomora, mint egy
szent, €s olyan halovany, mint egy liliom.

A doktor azt mondta, hogy a szomorusag ellen nem tud medicinat, a josag ellen pedig kar
volna receptet irni; az ispanné, aki babonas asszonysag volt, abban talalta a dolog nyitjat, hogy
a kisasszony nyilvan megijedt valamely latomanytol, s el kellene bicstra vinni Szent-Malardra,
ahol a csodakutbol igyék kilenc olyan gyliszibol, melynek mindenike mas-mas szlizleany ujjan
volt. (Jaj, lelkem - pirongatta meg Toth uram a feleségét, mikor ezzel elohozakodott -, hol a
pokolba vegyek én ilyen gyiisziit, és méghozza kilencet!) A jegyzoné rdolvasast ajanlott, a
legvaldsziniibb volt a doktorné gyanuja, hogy szemtdl jott Marira a baj, s legjobb lesz szaritott
levendulaval megflistlni, mignem a tiszteletesné, Kerekes Danielné asszonyom csak ennyit
mondott magyaran:

- Mar az pedig ugy szokott lenni ilyen id6 tajt, és aki ellopta az orcéja pirossagat, instalom,
majd meg tetszik latni, vissza is hozza azt. Az efféle tolvajt nem sziikséges korozni.
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TIZENHATODIK FEJEZET

Egy kis kostolo az onkormanyzati tevékenység mezejérol

A nagy vagyon semmit sem véltoztatott Kopereczky alapjellemén. Erdekes mixtum compo-
situm® volt; fosvény és bokezti, s6t pazarld. Vegyelemeire bontva, van benne egy kevés a fel-
vidéki gavallérbol, szeret sokat mulatni, ha nem keriil nagyon sokba, egy kevés az oligarchabdl,
jolesik egy kis erdszakot gyakorolni masokon, a sajat szenvedélyei kedvéért, ha nem jar nagy
veszedelemmel, és végre némi kapzsi iizleti vér is beleszorult, mely arra 6sztokéli, hogy minden
egyes ténybdl kihuzza a maga kis polgari hasznat.

Elméletben talan kizarjak egymast e tulajdonsagok, mert hogyan lehetne gavallér a haszonlesé?
Tz és viz egylitt. Am a gyakorlatban elférnek.

Ha a dalarda, a tlizoltoegyesiilet vagy valamely mas kunyorald kiildottség jelent meg nala,
akképpen okoskodott: ezek most szdz forint adomanyra szamitanak télem (s ez a kicsiny
becslés némi bosszusaggal tolté el), pedig voltaképpen haromszaz forintot kellene adnom a
vagyonomhoz és a nevemhez mérve (s itt a gog onté el vonasait), de nem vagyok bolond, hogy
annyit adjak (szotte tovabb gondolatait nekividamult, szelid arccal), adok nekik, a szemtelen
tolvaj rabloknak, kétszaz forintot, punktum - és adott nekik a kifizetésnél (melyet rendszerint a
hii Bubenyik teljesitett) szazotven forintot - azt is kdszonjék meg.

Még jellegzetesebb példa, midén karacsony utdn Klementy szerkesztd ur jelent meg nala
mecénast keresve Bonto varmegye monografidaja és foispanjai napjainkig cimi miivére, mely
minden 0j féispan alatt mint megjelenendd kisért, de azért hihetéleg sohase lat nyomdafestéket,
talan nincs megirva sem. E keresésben mindenekel6tt, azaz kizardlag bard Kopereczkyhez
fordult, hangoztatvan, hogy a varmegye becsiilete és dicsdsége fligg a mii megjelenésétol. A
foispan maga is belatta ezt, kedvetleniil kérdezvén:

- S mennyire rugnanak a koltségek?

- Otszaz forintra, méltosagos uram.

- Az sok, nagyon sok.

Morgott valamit a rossz termésrol €s a tomérdek kiadasrol.

- Tekintettel azonban, hogy a mi napjainkig terjed, méltésagos uram, egészen napjainkig,
vagyis...

- Ertem, kedves Klementy. Azt akarja 6n mondani, hogy én is benne leszek. Hat szép, szép, de
talan mégis jobb volna, ha az utdédom alatt jelenne meg a munka.

- Miért lenne jobb, esedezem?

- Mert akkor még jobban benne lehetnék, egész miikodésem kidomborodna, ahogy 6ndk
mondjak.

- Ah, istenem! - sohajtott fel Klementy szerkeszt6 ur, ki a valtakoz6 politikai viszonyok szerint
mar egyszer Clementnek is irta a nevét, s valdszinilileg ez volt az igazi. - Ah, istenem, arra
semmi kilatas, hogy méltosagod megbukjék.

- On gonosz hizelgd, Klementy tr.

% Mixtum compositum - keverék
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- Higgye meg a méltosagos bard, hogy til fog engem €lni a foispani széken s ez esetben...
- Nos, ez esetben halala utdnra maradna a munka megjelenése.

- Az lehetetlen, konyorgom.

- Miért volna lehetetlen?

- Mert nincs olyan ember az orszagban, aki az én irdsomat el tudna olvasni. A szeddk tizszer is
eljonnek naponként, hogy egyes szavakat kibettizzek nekik. A munkénak tehat az én életemben
kell megjelennie, vagy kiilonben elvész az emberiségre nézve, s ezt méltosagod nem akarhatja.

- Nem, semmi esetre sem akarom - mentegetozott a fOispan -, de Otszaz forint sok pénz,
nagyon sok pénz, s arra gondoltam, hogy talan leiratom az on feliigyelete alatt, tisztan, olvas-
hat6éan a megyei irnokokkal.

Klementy ur sarokba szorittatvan, belatta, hogy engednie kell az 6sszegre nézve, minélfogva
ekképpen szoélott:

- Nézziik csak, méltosagos uram... egy kis szamvetést csindltam a fejemben, s gy latom,
szigortian megszoritva mindent, talan kijonnék négyszaz forinttal!

- S azt persze télem varna 6n? Nos, meg is adnam szivesen, de nekem most, édes baratom,
nincs arra valo pénzem, teljességgel nincs.

Klementy ur hamiskdsan hunyoritott szortelen szemoldjével, s kihuzott a zsebébdl egy
valtotirlapot.

- Erre mindjart gondoltam - szdlt nydjas mosolygdssal, ami még visszataszitobba tette
himldhelyes arcat.

- Atkozott Ovidius! - nevetett a bard, ki minden tollat forgatdé embert Ovidius kollégajanak
tartott, mert csak errél az egy skriblerrdl hallott egyet-mast. - Maga mindig a talpara ugrik.
No, hat megfogott! Megadom magamat.

S ezzel, fogvan a tollat, aldirta a valtot minden sz6 nélkiil. Hiszen az a megjegyz¢€s, hogy ,.erre
mindjart gondolt”, fOlpaprikdzta egy kicsit. Micsoda? Azt tételezte fol rola, hogy nincsen
Otszaz forintja? No, megallj, Ovidius, ezt nem viszed szarazon!

- Hat itt van a valtocska, amice, hanem marmost mit csinal vele, azt szeretném én tudni?
Alairtam, mert szeretem magat is, az irodalmat €s kulturat is, de most jon a nehézség. Mert a
megye teriiletén nem szabad leszamitoltatni se pénzintézetnél, se maganosnal. Mit gondol, az
isten szerelméért, hogy itt, ahol fOispan vagyok, négyszaz forintos valtoim cirkulaljanak?
Negyvenezer forint ha volna, azt eltlirném, az méltd egy fOispanhoz, tekintélyt szerez, de
négyszaz! Hisz akkor én el volnék veszve. No, hat mondja meg, mit csinal a valtéval?

- Ertékesitem a szomszéd megyék valamelyik pénzintézetében.

- Ez se lehet. Mert csak az én aldirasom van rajta. Az intézetek tobb alairast kovetelnek, de én
nem vegyiilhetek el mindenféle emberek kozé, azt csak belatja. Az nekem derogél. Mindjart
keresztiil hasitanam. Nem a valtoét, hanem magat, amice, ha engem rossz tarsasagba keverne.
Ha tud taldlni egy Esterhdzyt mellém vagy egy Nadasdyt, azt nem banom, prébalja, de
masképp nem lehet. Nos, mi lesz hat? Mert csak ezen foltétel alatt adom ki a kezembdl.

Valosagosan gyonyorkodott a Klementy zavaran, mintha most 6 volna feliil, de Klementy nem
sokaig habozott a felelettel:

- Van nekem Losoncon egy uzsoras ismerdsom, aki rogton leszamitolja.

174



- Ugy? De bizonyosan nagy kamatot vesz? - kérdi a féispan sajnalkozon.
- Biz az rogton levon hisz szazalékot, amilyen gazember.

- E szerint maga nem kapna tobbet, mint...

- Haromszé4zhusz forintot.

- Hallatlan szemtelenség! Nem, ezt nem tlirhetem - méltatlankodott Kopereczky s dithdsen
nyomta meg a csengettyligombot, mire a foispani huszar jelent meg az ajtoban. - Kiildd be
azonnal Bubenyikot! (Azzal ismét a szerkesztéhoz fordult.) Majd elintézem én mindjart a
dolgot keresztényi médon. Addig pedig, mig Bubenyik el6jon, nekem is van egy kérésem
O0nhoz. A voglanyi jarasban, mint tudja, megiiresedett egy szolgabirdi allas, mely két hét mulva,
a januar 25-iki rendkiviili kdzgyiilésen lesz betdltendd, nyomja meg egy kicsit a tollat, mein
lieber Klementy, a sdgorom, Noszty Ferenc mellett, és onnek mint bizottsagi tagnak is erds
befolyasa van...

- Nemigen fog menni, méltésagos uram, megmondom Gszintén, mert a fiatalurat részint nem
ismerik a megyében, részint pedig ismerik. Akik nem ismerik, nem szavaznak ismeretlenre,
akik pedig ismerik, inkabb szavaznak masra. Vegylik ehhez, hogy az ellenfele Kaby Joska...

- Nagy szamar.
- Az meglehet, de meg van alapitva a jovoje.
- Ugyan mivel?

- Azzal, hogy 6 tudja a legszebben énekelni a cs. kir. Marseillaise-t. Aki hallotta téle egyszer,
okvetleniil ra szavaz. Erzés dolga az ilyen.

- Az 6rdog szantsa meg az effajta siiletlen érzéseket.

- Miattam szanthatja, de azért mégse fog menni.

- Pedig a feleségem nagyon szeretné.

- Sajnos, de ami lehetetlen, az lehetetlen - sdhajtott fel Klementy.

- Es én magam is akarom - ropogtatta meg az r betiit a foispan keményen.
- Hm. Akkor meg is lesz - monda Klementy meghajolva.

- Ez mar beszéd, ezt mar szeretem - szolt a foispan 6rvendezve, kezet szoritvan Klementyvel,
ki a Filiggetlenségi Part egyik vezére is volt. - Ez irdnt tehat rendben volnank. Szabad!

Bubenyik 1épett be.

- Mit? Te kopogtattal megint. Hanyadszor mondom, hogy mikor hivatlak, akkor te nem vagy
latogato, hat ne kopogtass, hanem iziben jelenj meg, mint egy szellem.

- Mit tetszik parancsolni?
- Egyeldre csak annyit, hogy ered;j ki, €s jojj be kopogtatas nélkiil.

Bubenyik kiment és bejott, nem ugyan neszteleniil, mint valami ¢éjféli 1¢élek, ellenkezdleg, nagy
csorompoléssel, mint egy pusztitod tatar, mert a konyokével tigyetleniil benyomta valahogy az
ajto livegtablajat.

- Vigyazz, hé, mert mindjart pofon iitlek! - diihongott a baro, vérben forgd szemekkel. - Nem
tudsz egyenesen jarni, vagy részeg vagy?

Bubenyik egy cseppet se ijedt meg. Jol ismerte az urat.
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- Miutan méltosagod ram parancsolta, hogy szellem legyek, hat azt hittem, hogy az livegen
keresztiil is be tudok ropiilni.

- Eredj az ostoba kifogasaiddal a pokolba! Azaz megallj csak! No, ne menj hat el, hiszen nem
haraptam le az orrodat. Maradj csak, Bubenyicsek, mert azért hivattalak, hogy ezt a derék
tekintetes urat megmentsiik egy vérszopo piocatol, ha lehet. Képzeld el, egy himpellér uzsoras
négyszaz forintos jO valtoért csak haromszazhiisz forintot akarna neki adni. No, ezt a
poganysagot mégse engedjiik. Ha az én megyémben volna, megcsapatnam, ha szazszor el van
is toriilve a botbiintetés. De mert nem itt lakik, csak azt kérdezem tdled, baratocskam, hogy
van-e haromszazotven forintunk?

Bubenyik gondolkozott egy kicsit, szemrehanyd pillantast vetett a barora, és foghegyrdl
monda:

- Lesz.
- Akkor hat valtsd be a tekintetes trt6l ezt a valtot. O is jol jar, s te se jarsz rosszul.

Ezekben nyilvanult a Kopereczky jelleme leghivebben. Hisz ez bolond ember, gondolnd az
olvaso, mert kétségkiviil a balek egyligyli szerepe az, amit jatszik. Ha azonban jobban meg-
gondoljuk, hogy ez a pénz mintegy szubvencidszdmba ment a helyi lapnak, s hogy 0
(Kopereczky) azonfeliil a mecénast is adta, sot tetejébe egy vezérkolompost szerzett vele a
sogora szolgabirdsaganak egy felette szelid formaban, mely a Klementy Gr hasznavehetoségét
semmiképpen sem koptatta le, ugy azt kell tartanunk, hogy Kopereczkynek elég magahoz valo
esze volt, noha sajatosan nyilvanult. Ami pedig a koltségek lefaragasat illeti, ezt olyan modon
csinalta, hogy szinte ugy rémlett neki a végén, mintha 6 szerzett volna Otven forintot.
Adakozott, s ezzel kielégité gavalléros hajlamait, de az adomanyozott 6sszegbdl vissza tudott
csipni egy részt, ami viszont a kapzsisagi hajlamainak felelt meg. Klementyvel szemben adta a
tapasztalatlan, nagylelkii magnast, akit mindenre ra lehet venni, Bubenyikkal szemben a ravasz,
okos embert, aki mindenbdl hasznot tud hizni, a kozonség elott pedig a bolondul pazarlo
mecénast, csakhogy egy Kkicsit visszdjara siilt el a torekvése, mert a fennforgd esetet véve
példaul, Klementy tartotta 6t ravasz kutyanak, Bubenyik pazarldé bolondnak, és a kozonségnek
tlint fel gy, mint tapasztalatlan, nagylelkii magnas. De nem volt talan egyiknek sem igaza.

Annyi azonban bizonyos, hogy révid id6 alatt alaposan megnyergelte a kiilonben rakoncatlan
varmegyét. Hogy mivel? Isten tudja. Eppolyan titok ez, mint amely az éllatszelidité tekin-
tetében rejlik. Bolond kormanyzas, mely elobb-utobb megfeneklik, kétségteleniil van, de okos
kormanyzas, amely okvetleniil bevalnék, nincs, €s nem lehet, vagy ha lehet, eddig még ki nem
talaltdk. Kormanyzas csak olyan van, amely sikeriil, vagy nem sikeriil. Lehet, hogy Bonto
varmegyét maga Bismarck se tudnd kormanyozni, aki pedig egy vildgot huzgal az ¢ elméje
finom cérnaszalain, s lehet, elkormanyozna jol a legutols6 irnok is, ha féispan lenne, és nem
tudnak rola, hogy irnok volt, mert hat azt el kell valahogy talalni. Marpedig az eltalalas ritkan
az okos emberek hivatdsa; az okos emberek nem taldlgatnak, hanem rendszerint akarnak
valamit, mégpedig ritkdn olyast, amit a nem okosok is akarndnak, s ez mar magaban is nagy
baj. Azért aztan isten mentsen meg minden becsiiletes kormanyt az okos foispanoktol. Untig
elég az, ha okosaknak latszanak.

Merem tehat mondani, hogy baré Kopereczky Izraelnek minden sikere beiktatasi beszédének
kiilonos esetébdl sarjadzik.

De barmily hatalmasnak latszott is a foispan, a januari rendkiviili kozgyllés targyai mégse
hagytak hidegen a kedélyeket. A magyar nyelv iskolai tanitdsa targyaban bizonyos régi megyei

szabalyrendelet ¢letbe léptetése volt targyalasra tlizve s a mar emlitett szolgabirdi allas
betoltése. Nem szenvedett kétséget, hogy Kopereczky a magyarositas mellett van, és az se
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lehetett titok, hogy szolgabironak Noszty Ferencet Ohajtja, mégis nagy szervezkedés indult
meg; az iskolamagyarositas ellen a nemzetiségi bizottsagi tagok fogddztak Ossze, koriilbeliil a
tobbség, a szolgabirdi szék betdltése pedig fOleg a magyarokat izgatta, mint akik mindig a
mellékes dolgok irant érdeklddnek jobban. Mindegy (a magyarok szerint), mit tanulnak a
parasztkolykok, de nem mindegy, hogy ki parancsol Voglanyban.

Eles megjegyzések kapcsaban Osszehasonlitasok torténtek a rokon- és ellenszenv festékével.
Noszty Feri végre is csak egy tacskd, Herbert és exlajdinant. Kell a kutyanak! Ha cs. és kir.
kamaras, maradjon veszteg a kirdly kamrajaban, de ne vegye el mas ember elél a kenyeret.
Legyen a szolgabird koztiink ndtt, magunkszorii ember, nem félmagnas. Es fonak is volna,
hogy hosszabb a mellény, mint a dolmany, hogy a szolgabiré méltdsagos ur legyen, az alispan
pedig csak tekintetes.

Kaby Jozsira kell szavazni az igaz magyarnak. Jo oreg fil, aki azért uszott el, mert mindenkiért
jotallt. Azonfelill ,,a sokat szenvedett hazafiak” kozé tartozott, mert rajtavesztett az otvenes
évek elején a Marseillaise éneklésén, hiszen mindnyéjan hallhattatok egyszer-masszor a Kék
Golyo-nal. Most mar csak mosolyog rajta az ember, de azokban a bomlott idokben diihbe
hozta, banatba ringatta, kesertiségbe martogatta a magyar sziveket, ugyhogy a felsobbség
bosszut lihegve csapott ra: ,,Hm. Az énekesmadarnak kalitka val6.” Az pedig volt nekik
Kufsteinben, el is vitték oda vagy harom évre. Ambar nagy istentelenség volt tolik ilyen
kicsiségért, mert legfeljebb a dallamban lehetett taldlni kifogasolnivalot, maga a szdoveg
joforman a csaszari kirdlyi katonai sematizmusbol merittetett:

Osztrak armany, Ferdinand,

Karl, Franz, Albrecht, Styevko Lajos,
Zsofia, Zsofia nagy dama,
Kamarilla, reakcio.

Rac, szerb, olah, illirizmus,
Saxonizmus,

Vesszetek el!

Heidinger, Leidinger, Windischgriitz,
Jellasich, Simonits, Ulich, Urban,
Hurban, Lamberg, Berger,

Wimmer, Priickner,

Vesszetek el!

Szoval elég szépen volt kigondolva, és a végén nem artott senkinek. Ha jobban meggondoljuk,
még Kaby Jozsinak sem. Az a harom évi pihenés elkellett a torkénak - s azonfeliil nagy rangra
emelték az elzarassal, mert mikor kiszabadult, az lehetett volna, ami akart lenni, de 6 nem
akart, ameddig a nap siitott, vagyis mig nydjas zsidok voltak a kornyéken, de most, mikor a
zsido arcok mar elkomorodnak lattara, raszorult a szolgabirdsagra.

A rokonsagot és a foispani aula bennfentes csoportjait nem szamitva, az egész magyarsag a
Kaby partjan allott, csak a szerkesztd, Klementy partolt el az utolsé napokban. Egy fecske
azonban még nem csinal se Oszt, se nyarat. Ebben az egyben nem szabad engedni a fOispani
akarattal szemben. Hat ugy is vette mindenki, hogy az egész valasztas csak forma. Noszty Feri
le se jott ra Pestrdl, hol a kozismert jardataposokhoz tartozik. Nem éri meg a probalkozas a
vasuti menetjegyet!

A kozgytilés reggelén mindenki gratulalt Kabynak, csak a foispan mosolygott rejtélyesen.
- Nono, hatha még masképp csdppen - jegyzé meg dméltosaga utkézben, amint a kozgyiilési

terem emelvénye felé iparkodott.
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- Nem gondolnam - felelt ra Petrovay Tamas, a Kaby ipa, ki torténetesen a foispan mellett
csoszogott -, hogy mas gydzhessen.

- Vajon?
- Tojas nélkiil nem lehet rantottat siitni, méltosagos uram.
- Hatha olyan csodaszakacs akad, batydmuram?

Megnyitvan az iilést, mindenekelott kinevezte Malinkéat tiszteletbeli megyei f0jegyzének (nem
keriil semmibe, s neki 6romet csindl); aztan a faltord kost, az ugynevezett hivatalos szénokot,
Liszy tligyvédet szo6lita, akivel in camera charitatis eldre allapodott mar meg.

O volt kifejtendd a magyarosité szabéalyrendeletet, s nem csekély ékesszolassal birt a vézna
emberke, kar, hogy a hianyzo felsé fogai miatt a szavak szétfolytak a nyelve alatt, s bizonyos
sipold vagy sziszegd hangokba 6ltozkodtek.

Eloljaroban lepocskondiazta a parlamentarizmust, mely szerinte csak a mar teljesen kiépitett
allamokba valo, ahol csak folyo tigyeket kell intézni, de ahol még alapvetd munkélatok
teljesitenddk, ott a parlamentarizmus egy iitet taplot sem ér.

- Ne kezdje Adamon, Evan! - mordult bele Pénteki Balint, kit a karzat alatt allvan, bGsszé és
tiirelmetlenné tettek az onnan ledradé mindenféle illatok a hdlgyek hajabol és keszkendibdl. Az
Oregur a tragyaszagot szokta meg otthon, valamint a fokhagymaét a rostélyosokon és
piritosokon; minden egyéb szag kihozta a sodrabdl.

- Halljuk, halljuk! - hangzott fel tobb helyrdl ¢élénken, mert ebben a kérdésben nem volt se
jobboldal, se baloldal, az egész magyarsag egylitt érzett.

Liszy rogton megmagyarazta, miért indul ilyen messzir6l. Azt akarja bebizonyitani, hogy miért
kell bizonyos dolgokat, melyek az egyik allami szerv feladatai, mas szerveknek atvallalni, ha
amazok képtelenek. A bivaly bizonyara erds, uraim, de ha teszem azt olyan merészet ugrana,
mint a macska, hat okvetleniil kitérné a nyakat, mig a macskanak semmi baja sem esik. (Ez ugy
van - bolintott a féispan.) Azért tehat a merész ugrasokat a macskéara kell bizni. (Elénk
helyeslés a kormanyparti csoportokban.) A parlamentnek felelds miniszterek nem {iltetnek
olyan fakat, melyek hosszi esztendok multan tartanak arnyékot, vagy hoznak gylimolcsot,
pedig a jovenddkre is illik gondolni egy jol szervezett allamban, valamint nem sziintetnek meg
olyan bajokat, mig kicsinyek, melyekhez hozzanyllni kényelmetlen vagy személylikre nézve
veszélyes - inkabb attoljak a jovendd kormanyokra, akkorra, midén mar a bajok nagyra nonek,
¢€s magara az allamra nézve lesznek veszélyesekké. A parlamentéris miniszterek eltt csak azok
a sikerek szamitanak, melyek mindjart bekovetkeznek. Mit érne az nekik, hogy husz év mulva
dicsérnék? Nekik az kell, hogy most dicsérjék. Ok az esti lapokra dolgoznak. Es ezt nem lehet
rossz néven venni, mert minden teremtett lény csak annyi levegot sziv be a tiidejébe, amennyi a
pillanatnyi légzésre sziikséges, és annyi vizet iszik, amennyi a szomjat oltja; kivévén a teve,
mely a jovenddre is szed be egy kis tartalékot, de a teve csak két pupot visel a hatan, mig a
miniszterén négyszaz és néhany pap van.

Popolniczky Ambrus, a bozsennai keriilet orszaggyiilési képviseldje meglokte konyokével a
mellette asitozd Noszty Palt.

- Hm. Ez nekiink sz6l. Ne valaszoljunk ra?

- Minek? Hisz igaza van.
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Ezek utan egy €kes kanyarodassal (valami idézettel Thiers-tol) attért arra, hogy ilyen koriil-
mények kozott a tarsadalomra és a megyére szorul a magyarsag erdsitésének szent feladata, s
ezt az iskola utjan érhetjiik el legjobban a szényegen forgo statutum’® életbe léptetésével.

Viharos ellentmondéasok zudultak fel a nemzetiségek részérdl, s nyomban felallt Padak Samuel,
egy oriasi termetli tot lelkész, akit , lutheranus Kapisztran”-nak neveztek vakmerdségéért és
gyujtd szonoklataért. [jesztd benyomast tett széles vallaival, roppant fejével, melybol két vérbe
forgd szem bandzsitott. Padak volt a megye €jszaki részén fekvo totsag vezérszonoka. Hangja
lagy tud lenni, mint a fuvola; de ha akarja, valosagos dobpergéssé dagad, és folrazza a lelkeket.
Nincsen ebben maskor semmi veszedelem (a 1élek ugyis csak halni jar a totba, hosszabb idoére
nem marad benne), nincsen pedig azért sem veszedelem, mert jo az Isten, egy csomo szaszt €s
olahot is adott a nemes municipiumnak. Isten ments, ahol csak egyfajta nemzetiség van. Ebbdl
a rosszbol jobb a tobbféle; ahol harom van, ott mar lehet velok kartyazni. Az egyik mindig
Htromf’ a masik kettd ellen, vagy a kettd tromf egy ellen, ahogy lehet. A megye politikéja
ebben sarkallott, s az ilyen diplomatizalas mellett ¢ldegéltek valahogy az el6z6 foispanok,
mindig a magyarsag akaratat vezetvén diadalra a kozgytiléseken. Hanem ennél a szerencsétlen
kérdésnél elorelathatd a magyarsag veresége (minek is volt azt eldrantani?), mert az Gsszes
nemzetiségek 0sszefogodztak.

Horth Pista, a fiirge masodaljegyzd, kit a wipp szerepével bizott meg a féispan, éppen abban a
pillanatban szamitotta 0ssze a pro és kontra szavazatokat, midoén nagytiszteletii Padak Samuel
ur beszélni kezdett, s sietve robogott az emelvényre jelentést tenni.

- Kilenccel tobben vannak, mint kellene.

A foispan egykedviien ragcsalta bajuszat, s Poltaryhoz fordult:
- Mit csinaljunk?

Poltary vallat vont.

- Ha én tudnam...

- Te vagy a varmegye esze.

- Ot embert kellene hamarjéban szerezni - tinddott az alispan -, a szaszokbol nem lehet, mert a
szaszok egymastol szégyenlik a megjuhdszodast. Az olahokbdl se lehet, mert azok a popaiktol
nem mernek. Talan a totoktol lehetne, azok puha emberek. Csak ez a Padak ne beszélne, mert
az feltiizeli, megacélozza dket.

- Megvonjam tole a sz6t? - kérdezte a féispan moho készséggel.
- Isten ments, azt nem engedi a térvény.

- Majd elhallgattatom én, ha Izrael bacsi megengedi - stigta rejtélyesen az aljegyzd, odadugva a
fejét a foispan €s az alispan feje kozé. Szoke, gondor haja, friss, rdézsas arca ugyancsak eliitott
a két vedlett koponyatol.

Kopereczky az alispanra meresztette szemeit, varva, hogy 6 nyilatkozzék.

- Jo, jo, 6csém - monda ez -, csak eredj, vegyiilj el koztiik, és gondolj ki valami okos fortélyt,
csabits el egypar embert villasreggelizni, itasd le 6ket, szoval mit tudom én... sapienti pauca’,
csinalj, amit lehet. A cél szentesiti az eszkozoket.

0 Statutum - alapszabaly

! Sapienti pauca - egy kis bolcsesség
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Horth Pista elttint, s mint valami pajkos mano, hol itt bukkant fel, hol amott. Az alispannak, aki
lehetdleg szemmel kisérte, tigy latszott, mintha tobb példanyban lenne meg. Most elvegyiilt a
bizottsagi tagok csoportjaban, majd a karzaton lehetett 1atni nevetgélve az asszonyokkal. Sot,
az is 0, aki most surran ki az ajton a tanacsterembodl.

Ezzel mar, azt hiszi az alispan, végképp elvesztette szeme el6l, de nemsokara megint ratalal,
kozvetlen a Padédk hata mogott, ugy tesz a kis semmirevald, mintha a legnagyobb élvezettel
hallgatna az ékes bibliai tot nyelven elvartyogott beszédet.

Padak Gr még csak a kezdetnél van, a torténeti elézményeknél, széles feneket épit, ugy latszik,
hosszli lesz. Onérzetes szavakkal bélyegzi meg a kiilonben nemes magyar nemzet mostani
zsarnok ivadékait, kik a szlavok ellen késziilnek merényletre. Lam, az Arpadok idejében jo volt
a tot nyelv, hiszen a legrégibb magyar nyelvemlék, a hires Halotti Beszéd joforman tétul van.
Az Arpad-hazi kirdlyok totul nevezték el a varmegyéket. ,,Novi grad”-ot (Uj varat) Nograd-
nak, Cserni gradot (Fekete varat) Csongradnak, a maguk csaladi fészkét (a magas varat)
Visegradnak, a legfobb udvari hivatalnokot, a palatinust, ugyancsak tétul nevezik ,,nadvorni
pan”’-bol (udvari ar) nadorispannak.

- Ejnye - fészkelddik tjra Popolniczky Ambrus, s ujra megdofi Noszty Palt -, ne cafoljuk meg?
- Minek? Hisz nincs igaza.

Ingeriilt fészkelodés tamadt a magyarsagban, mert a totul tuddk elmagyaraztdk a nem
tudoknak; maga a pap gunyos mosollyal nézte a tengerhdborgast, de csak szinlelte a
nyugodtsagot, mert a bal kezével, mikdzben ide-oda kalimpalt a jobbal, idegesen morzsolgatta
a szokasos fehér fityegoket a nyakan.

- S6t, merem mondani, tisztelt kdzgytilés - folytatd fennhéjazé hangon, némi miivészi pauza
utan -, hogy a régi magyar kiralyok még a csaladi szentélyiikben is a szlav nyelvet hasznaltak.
A szlav volt az anyanyelviik.

- Oho! Oho! Bizonyitsa be!

- Elég bizonysag, mélyen tisztelt kozgyiilés, hogy négy Béla nevii kiralyunk volt; a Béla név
pedig semmi egyéb, mint a latin Albertusnak, Albusnak szldv forditdsa: Bjela. A magyar
kiralyok tehat még fiaikat is szlav nevekre keresztelték...

Egy rikécsolo hang, mint az olld, most egyszerre kettémetszette a beszédet. A hang a karzatrdl
jott. Mindenki odanézett. Hm, nem kéapraznak-e a szemeink? Bubenyik, a képébdl kikelt €s
alkalmasint becsipett Bubenyik kialtott kdzbe:

- To mi lepsje wjeme! Moj pan tom bol kde krstili!

Szokatlan Iévén a karzatrdl valdo kozbeszolds, s plane hogy a foispan totumfactja tette, zajos
deriiltség tamadt a teremben, de a hahotén is keresztiilverte magat egy ¢les ,,Jaj!” kialtas, s
minden figyelem a sikoly irdnyaba fordult. A nagy brontesz szénok torkabol jott az. A
rémiilettél kidagadt szemekkel mind a két kezével a derekdhoz kapott, mintha ott tért volna
ketté, s aztan gomolyagga zsugorodva bombolo livoltéssel, mind a megsebzett komondoré,
rohant ki a terembdl. Utdna a tét bizottsagi tagok loholtak abban a hitben, hogy szeme
fénylikon az Oriilet tort ki. Némelyek félénken htizédtak el, hogy hatha megveszett, és harapni
fog.

Valosagos kéosz tamadt a teremben. Mi volt ez? Mi baja tortént? Mit kidltott ra a fOispan
komornyikja? Ki tudja? Ki hallotta? Valami borzasztot mondhatott, hogy tgy titétte le, mint a
bikat a taglo.
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Nosza, magyarok, szaszok, romanok mind Klementy szerkeszto felé todultak. Ott iil a zold
asztal legsz€lén, s gyorsirassal jegyzi a beszédeket. Rettenetes eszével mindjart, amint hallja,
azon melegiben leforditja magyarra (ki se ereszti a fiilébol, csak magyar 6ltozetben) s mar mint
ilyet veti papirra.

Klementy hat bizonyosan tudni fogja, mi volt a kozbeszélds. Tudta bizony, s nyomban
felolvasta a hiteles szoveget, mely igy hangzott: ,, Mi azt jobban tudjuk! Az uram ott volt a
keresztelésnél!”

Ejnye be furcsa! Most kezdték még csak nem érteni.

Hiszen ennek nincs se fiile, se farka! Hat nem valami nagy titkot vagy biint leplezett le a tot
kozbeszolas, melytél Padaknak menten 0ssze kellett roppannia? Hisz ez egy egészen semmit-
mondé hiilyeség - azazhogy inkdbb sokatmond6, de inkdbb a kozbeszolora nézve, mert
vilagosan latszik ebbdl, hogy 0 is ortilt.

Klementy azonban jotallt a Bubenyik jozan eszéért.

- De iszen nem Oriilt az, hanem huncut. Ha egy kicsinyt pikos, szereti az urat kigiinyolni. A
Kopereczky bardk ugyanis azzal szoktak dicsekedni, hogy valamelyik Osiik valamelyik régi
kiralyunkat, mar nem tudom, melyiket, a keresztvizre tartotta, s hogy akkor adosodtak el.

- Es hat igaz volna az?
- Isten tudja. Nehéz volna az ellenkez6t bizonyitani.

A bedllott zavart taktikai célokra akarta kihasznalni az alispan, s figyelmeztette Kopereczkyt,
hogy teremtsen csondet, hatha most sikeriilne szavazasra bocsatani a kérdést, amikor vagy tiz
tot szavazo kiinn van, a szavazas kimonddsa utan be lehetne zaratni a teremajtokat, s a
statutum sorsa biztos lenne.

- Igy is biztos - felelte a féispan nyugodtan, de azért razni kezdte a csongettyfit.

Ugyancsak meddd faradsag volt. A csongettyli szava elveszett, mint a 1égyzigéas a kovacs-
mihelyben, mikorra meg a zaj kezdett mar veszni, felallott sz6lasra a szasz Wolf Rudolf, a
bontdvari téglagyar tulajdonosa, s német nyelven tamadta a statutumot. Alig jutott el 6t-hat
kormondatig, mar a totok is visszatértek, fenyegetd gesztusokkal. Mindenki kivancsi volt: mi
ujsag, mi lett Padakkal? Lassankint fiilbdl fiilbe szivargott, hogy semmi nevezetes se tortént,
nincs baja, hala Istennek (ezt a totok tették hozzd), csak egy kicsit megijedt, és mindjart itt
lesz, mihelyt atoltozik, a Kék Golyd-nal, a szobajaban. Valdjaban pedig igen otromba csiny
tortént - panaszkodanak -, éretlen merénylet a szolasszabadsag magasztos elve ellen, mégpedig
orvul, hatulrél, amennyiben valami gazember galambtojas nagysagu jeget csusztatott be hatul a
szonoklo tiszteletes ur inggallérja mogé, amely hirtelen leszaladvan a meztelen hatgerincén,
olyan rettentd érzést keltett, mintha hideg, ¢les pallospengével egyszerre kettészelnék a testét.
Nem csoda, hogy a szegény tiszteletes annyira kijott a sodrabol... Hanem iszen nem maradhat
ez példas elégtétel nélkiil.

Wolf 1r, ki tiintetdleg buizaviragot szokott viselni a kabatja gomblyukaban, nem ilyenkor, csak
nyar elején (ilyenkor pardkat visel, de nem tiintetdleg), szintén a hosszadalmas szénokokhoz
tartozott. Nem gyujtott, nem tett hatast, legfeljebb eldlmositotta a magyarokat (de az is
valami). Nem is igen torodott 6 ezzel, észre sem latszott venni a nemes térvényhatosagot, mint
az imadkozo, valami itt jelen nem levo, képzelt alakhoz intézte szavait, hogy bevadolja a barbar
magyarokat. Bismarck vagy az oreg Vilmos sziluettje lebeghetett lelke el6tt.

M¢ég az elején tartott, visszapillantdssal a hamelni patkanyfogora, ki egy varazssip elbiivolo
hangjaval cséabitotta ide a szaszokat, mig most a sovinizmus csinnadratta-bummja riasztja el
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innen, midén a teremajtoknal felallitott hajduk egyike siirgdnyt nyujtott at neki. Ritka idegek és
ritka ékesszolas birnak meg egy felbontatlan taviratot. Beleveszi magat az ember fejébe, és fur
ott, mint egy szu, a kivancsisag és a rettegés bizonytalansagaban himbalva az elmét. Probalta
egy darabig, de nem birta ki. Addig-addig morzsolgatta ujjai kozt, szorakozottan daralva
mondokajat, mig végre feltorte s belepillantott. Arrdl értesiti a szuperintendens, hogy a fél
tizenkét orai vonattal megérkezik és hozza szall.

Minthogy pedig Wolf ur buzgd presbitere volt az egyhaznak, s amellett sokba vette a
plspokot, €s nagy megtiszteltetésnek, hogy vendégiil fogadhatja, legott meglepi a legnagyobb
fokt nyugtalansag, akadozik, nem jutnak eszébe a poénok, az 6rajat nézegeti. Huh, mindjart
tizenegy ora, és még otthon semmit sem tudnak, hogy hozzalassanak az ebédfézéshez! Aztan a
vasuthoz is ki kellene menni, mégpedig egy kis kiildottséget illenék hirtelen 6sszeszedni.

Szégyen ide, szégyen oda, a sziikség a legnagyobb Ur, mindeneknek meglepetésére befejezte,
ugyszolvan elcsapta beszédét, majd egypar tekintélyesebb hitsorsosaval targyalt, mire nagy
sebbel-lobbal, tobbedmagaval elhagyta a kozgyiilés termét. De biz azt észre se vették, mert az
imént belépett Padakra fordult a kozfigyelem, kit hivei, most mar mint martirt, ,,szlava”-
kialtasokkal fogadtak.

Horth Pista azonban gondoskodott rola, hogy az elndkséget figyelmeztesse a beallott kedvezo
kortilményre, felszaladt jelenteni a foispannak:

- Nyolc darab szasz szavazat eltavozott a vasuthoz a piispok elé.

- Nem is tudtam, hogy ma ide érkezik a piispok - jegyzé meg az alispan, lévén agostai hiten 6
maga is.

Horth Pista hamiskasan kacsintott ra.

- Nem csodalom, mert maga a pilispok sem tud feldle.

- Puff neki! Akkor semmi hasznat se vehetjiik, mert mindjart visszatérnek.
A nevetését alig tudta elfojtani a viceispan.

Alkotmanyos hasznot azonban csakugyan nem lehetett hiizni a Horth csinyjébdl, mert a
hurbanista dr. Motika nyomban atvette a szot. Szajas prokator volt, éles hangjaért ,,Penicilus”-
nak gunyoltak. Ha hamar bevégezné, még volna remény. Csakhogy ez is olyan penicilus, mely
nem egykonnyen csukodik be.

A fOispan csendesen bobiskolt az emelvényen, az alispan madarakat rajzolgatott egy iv tiszta
papirosra, a bizottsagi tagok csoportokba verddve trécseltek. ,,Hagyni kell a lovat, hadd hanyja
ki a kehet, aztdn megint hiz - inté tiirelemre kornyezetét Noszty Pal -, ne szdljatok kodzbe,
hamarabb elhallgatnak.” De nem hallgattak el. A nagyobb kaliberti szonokok utan sorompoba
léptek a szatelleszeik”, a kisebbfajta stréberek és az okvetetlenkeddk, akiknek nincs épit6
téglajuk, de akad egy-egy kovecskéjiik, amellyel meg lehet hagyigalni az ellenpartot. Bar
gyorsan kovették egymast, mégiscsak fél kettokor zarédott be a sor Uhl Timotheussal (roviden
,Ultimo’-nak nevezték Bontovaron), aki kijelentette, hogy inkabb a Gyik hullamaiba fojtja
gyermekeit, mintsem magyar iskolaba kiildje.

Ultim¢6 Ur csakugyan az utolsé szonok volt, de mit ért, ha a szaszok mar délben visszajottek,
elégedetlen arccal, hogy a piispok lekésett a vonatrol.

Poltary gyongéden megérinté a féispan kezét, mire az folrezzent.

2 Szatellesz - bolygo; csatlos
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- A targy ki van meritve. Nincs tobb szonok.

Kopereczky keményen nézett végig a hullamzo tomegen, honnan ,szavazzunk-kidltasok
voltak kivehetok, megrazta a csongettylit, mire csend tamadt, aztan kinyujtotta a fejét, mely
eddig vall-lapockai kozé volt esve, s ezeket mondta kemény, ropogds hangon, hogy szinte az
odon falak is visszhangoztak:

- Miutan a Liszy bizottsagi tag Ur inditvanya ellen semmiféle érvet vagy kifogast nem
hallottam, kimondom a hatarozatot, hogy egyhangulag el van fogadva.

Mint hogyha hirtelen tamado6 orkan siivit végig az erddn, szornyli zagassal mozdulnak meg a
fak, s gallyaik egymasba kavarodva, birokra szallni latszanak, legott pokoli haborgas tort ki,
szaz fenyegetd, tiltakozo vagy csodalkozd mozdulat keresztezte egymast a fiilledt, stiri paras,
szinte pépszerli levegdben, s kivehetetlen kidltasok fonodtak Ossze fiil- és idegbanto
hangzavarra. Még a magyarok is megiitddve néztek a fOispanra, majd egymasra. Poltary
orrarol leesett a papaszem, legurulvan a pulpitusrél a padolatra, egyik iivege el is tort. Noszty
a fejét csovalta. A fojegyz0 kirugta maga alol a széket, s le akart szallni az emelvényrdl, mig
ellenben a nemzetiségi emberek az emelvény felé csortettek, mint a bikdk a vords poszto
iranyaban, szenvedélyes kialtasokkal, melyekbdl csak elvétve lehetett megérteni egy €s mast:
Oho! Nem oda Buda! Nem ugy verik a ciganyt! El6bb a szavazas kovetkezik! Hallatlan
er6szak! Hat megbolondult? stb.

A vakmeré Wolf a diiht6] sapadt arccal egyenesen az emelvényre ugrott. Kopereczky egy
szigoru pillantast vetett feléje, s haragosan csapott a leoldott, keresztben fekvd kardjara.

- Mit akar itt? - mennyddrgé harsany hangon.

Pillanatnyi csénd tamadt.

- A jogunkat akarom! - kialta fulladoz6 hangon. - Tessék szavazasra bocsatani a kérdést!

- Az mar meghaladott allaspont - felelte csodéalatos modon szelidre valt hangon a fGispan -, én
mar kimondtam a hatarozatot.

- Hisz éppen abban van a torvénytelenség, mert azon a hamis alapon mondta ki, hogy senki
sem besz€Ilt a Liszy inditvanya ellen - méltatlankodott Wolf Gr, most mar tiszta magyar
nyelven. - Folforr az ember vére, ha latja, hogy ilyesmi lehetséges. Ondkre hivatkozom, magyar
testvérek, itéljék meg, mi tortént itt. Hiszen €16 emberek vagyunk, vannak fiileink, és vannak
még gentlemanek. Uramfia, hisz reggel 6ta nem csindlunk egyebet, csak mindig a Liszy-féle
inditvany ellen besz¢liink, a tobbi kozt magam is...

Most meg mar az Oszinte sajnalkozas és megbanas kiilsé jeleit vette fel a Kopereczky sunyi
arca.

- Ah, istenem - sz6lt mintegy magéba szallva, Gsszetorten, naiv megszeppenéssel. - Mennyire
sajnalom, hogy igy tortént, de honnan tudhattam volna én, hogy ellene beszélt az igen tisztelt
baratom, mikor én nem értek németil!

Gunyos vigyorgas Ult ki az ellenzéki arcokra erre a kényszeredett kifogasra, mig a magyarok
sOtét hallgatasba takarddztak, melyet mintegy kétfelé szelt, akar a borotva, a dr. Motika
sajatszeri hangja.

- Hat én nem beszéltem ellene? Mi?

- Bizony meglehet - felelte a foispan nyugodtan -, de én totul se tudok.
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Semmi, még a pénz se fogy oly villimgyorsan, mint a tisztelet és tekintély, ha egyszer az ember
kolteni kezd beldle; éktelen hahota tamadt. Mit? Hogy tétul se tud? Ilyet mer mondani? Ez mar
mégis plusquam dialektika! Risum teneatis, amici!”

- No, mar ennek az egész vilag tudja az ellenkezdjét, foispan r - fortyant fel Padak Samuel
fejcsovalva. - Hat nem totul targyalt velem és tarsaimmal méltosagod a tegnap esti békitd
konferencian? Kérdem, meri azt, amit kiilonben az egész vilag tud, s ami annyi szem kozt
tortént, itt a megye szine elott eltagadni?

Kopereczky még most se jott zavarba, se el nem vorésddott, mint a hazugsagon értek szoktak,
ellenkezdleg: hatravetette a fejét kevélyen, s kocsagtollas kalpagjat magasra emelte, hogy
sz6Ini akar.

A kinos fesziiltség, mely erre a feleselésre kovetkezett, mélységes csendet teremtett, még a
kohintéseket is leintették a tiirelmetlen ,,Pszt!” sziszegések. Hiszen lesz itt zaj mindjart, mert
egy szék fog most Osszetdrni egy ember alatt. EbbOl a slamasztikabol lehetetlen immar
kimaszni. Halljuk, halljuk!

- Hat igaz - kezdé¢ a fOispan szakadozottan, lassan -, tegnap totul targyaltam az urakkal, és
azonfeliil sokszor és sokakkal beszéltem toétul, valamint még sokszor fogok, mert szeretek is
totul beszélni, de uraim (s itt egyszerre kigyult az arca, szinte megszépiilt, mig hangjaban meg-
csendiilt az érc, mibdl kdzonségesen azt az apropénzt verik, mellyel a hallgatok megvesz-
tegettetnek), mikor én ezt a ruhdt magamra veszem, ismétlem, uraim, ezt a ruhat (és meggyszin
barsonymentéje rubinkdves csatjara helyezte mutatoujjat), akkor én a harom istenbdl a
negyedikben hiszek, a magyarok Istenében, a foldtekébol csak egy kis darabnyit latok, a
magyar hazat, és minden nyelvet elfelejtek, csak egyet tudok, a magyar nyelvet!

No iszen, tdmadt erre zaj, de nem am a foispani szék recsegésébol, hanem a tombolo éljenrival-
gastol. A nyomott kedélyek folengedtek, és a masik talsagba csaptak, mint a lefogott gallyak,
varatlanul folszabadulva, hatalmasabb erdvel €s lendiilettel vagodnak fel a magasba. Valosagos
diadalmamor fogta el a magyarokat, tobzodtak a lelkesedésben, kendoket lobogtattak, kalap-
jaikat lengették; egyetlen tetszetOs frazis kicsalta beldliik a tigrist, aki szornyli fogat kivicso-
ritva, kész ellenfeleire rohanni. A nemzetiségek rogton kicsinyek lettek, és meglapultak, mint a
siket malac a rozsban. Csupan Uhl Timotheus kockaztatott meg egy szenvedélyes felkialtast -
de Uhl Timotheus bizonyosan be volt csipve, mert jézanul nem merte volna:

- Onoknek tehat tetszik ez a gyaldzatos torvénytelenség?

Nagy méltatlankodas tort ki erre. J6 szerencse, hogy immar nem karddal jarnak a megyei urak,
mert agy jart volna Uhl Timotheus, mint egykor Rakovszky és Okolicsanyi az 6nodi orszag-
gytlésen, ami pedig nagy kar, sot szerencsétlenség lett volna, mert Uhl ar volt a féispan napi
partnere a tarokkjatéknal, s Uhlon kiviil még csak egy ember tudta a tarokkot tizmérfoldnyi
distancidban Bontévar koriil, egy félszemii nyugalmazott ezredes (Bontdvaron csak ferblit
jatszanak), minélfogva Uhl tr nélkiilozhetetlen harmadik volt.

Sietett is a fOispan elterelni rola a figyelmet, leintvén kezével a haborgast, mint Neptun a
szeleket.

- Halljuk! Halljuk!

3 T5bb, mint dialektika! Ne nevessetek, barataim!
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- Uhl t. bizottsagi tag ar torvénytelenséget emleget, amint a zajbdl kivettem. Nos, beismerem
azon esetre, ha 0 vagy tarsai olyan torvényt mutatnak, amelyik azt rendeli, hogy nekem
németiil vagy tétul kell tudnom.

- Ugy van, ugy. Nincs olyan torvény. Eljen a foispan!

- Vitam et sanguinem pro comite nostro! - orditott bele az 6reg Palojtay Istvan, az ellenzék
legkonokabb vezérfia. - Meghajtom eldtte a zaszlomat!

Ezt a kozbejott epizodot megint percekig tartd lelkes tiintetés kovette a foispan mellett,
ugyhogy csak nagy sokara folytathatta szavait:

- Ugyebar nem tudnak ilyen torvényt mutatni? De én meg birok mutatni 6ndknek olyat, mely
azt mondja, hogy a hatdrozat kimondasa utan minden tovabbi fecsegés hidbavalo. Azért tehat
menjiink tovabb, tisztelt kozgyiilés. Napirenden van a megiiresedett voglanyi szolgabiroi allas.
Jelolom Noszty Ferencet és Kaby Jozsefet.

Kaby, Kaby, Kaby! A levegd megtelt ,, Kaby’-kialtasokkal. Szaz és szaz Kaby zugott, hom-
pOlygdtt a teremben. A nemzetiségek Osszeharaptak ajkaikat, €s kezdtek a terembdl kivonulni,
odakiint fenyegetézve ¢és larmazva, mert bent most nem lett volna tanacsos; akik benn
maradtak koziilok, szintén ,,Kaby”’-t kialtottak, tudvan, hogy a foispan ellen tesznek, csak
imitt-amott szorvanyosan potyogott egy-egy ,,Noszty” s az is szerényen, elenyészon.

Oméltosaga Gsszevonta szemoldjeit, mint egy haragos Jupiter, aztan kissé felemelkedett
sz€kében, kardjat a hona ala fogva:

- Minthogy gy veszem ki - mondta hatarozott, kihivd hangon, és szemeibdl zold fény 16vellt
ki -, hogy a tobbség Noszty Ferencet oOhajtja, ezennel kijelentem, hogy Noszty Ferenc
valasztatott meg! Tobb targya nem lévén az iilésnek, ezennel bezdrom.

A meglepetés pillanatnyira megfagyasztotta az ajkakat. Lehetséges-e? Jol hallottak-e?
Higgyenek-¢ a fiileiknek? Az apré sérelmekre gyorsan vag vissza a tomeg, de a nagy injariak ',
mint az erds okoliitések, megszéditik az elméket. Ugyszolvan levegd utan kapkodtak a magya-
rok, és mindossze egy altalanos folszisszenés hangzott.

A nemzetiségek gunyosan kialtoztak:

- Itt van ni! Kellett ez nektek? Eljenezzetek hat most is, pupakok!

Kaby Jozsef halotthalvanyan ugrott fel az egyik zold asztalra.

- Hat engedjiik ezt, polgartarsak? - horogte. - Hiszen tobbségben vagyunk!

A fOispan ekozben rendithetetlen nyugalommal Iépegetett le az emelvényrdl, mint aki minden
dolgat jol végezte. Némelyek eleibe futottak, hogy szép szoval meggydzzék, visszatéritsék,
masok ellenben tanacstalanul kiabaltak, kérdezOskodtek, lotottak-futottak, szornylikodtek, s
fejvesztve keresték a fejiiket, a Kaby-part vezérét, az 0sz haji Palojtay Istvant, aki csak az
imént rakta le hodolati szobokrétajat a foispan labaihoz.

- Hol van Palojtay? Merre van Palojtay? Mit mond Palojtay? Halljuk Palojtayt!

Palojtay azonban, aki a legtekintélyesebb véne volt Bonté varmegyének, s mérges ember, mint
a paprika, ezuttal csak a vallait rangatta ide-oda.

™ Injuiria - jogtalansag, sérelem
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- Hja, kedves barataim - monda végre nagy kedvetleniil, az 6 parasztos, 6don modordban -, ha
megettlik a facanyt, aki nagyon izes pecsenye volt, most mar bizony nyeljiik le a békat is, aki
nagyon keseru falat.

Ebben aztan, akarva, nem akarva, igazat kellett neki adni. ,,Ha az egyik jogtalansagot, mert
jolesett, lelkesen megéljeneztiik, most mar nem lehet sirni a masikért.”

fgy lett meg a voglanyi jaras szolgabiraja Noszty Feri.

Persze suba alatt sok szo esett errdl ezutan is, és ha Noszty Feri annyit csuklott volna,
ahanyszor e napokban emlegették a nemesi kuriakon és egyebiitt, nem éppen hizelgé meg-
jegyzésekkel, a doktorok bizonyara nem eresztik utnak tél kozepén. Minthogy azonban
éppenséggel nem csuklott, és teljesen egészséges volt, a foispannak arra a siirgonyére, hogy
szolgabironak valasztatott, j6jjon a hivatalat elfoglalni, legott Gitnak indult, azaz elobb még egy
uzsorast hajszolt fel a Két szerecsen utcaban, akibdl egy kis kdlcsont csiholt ki az 0j allasra,
amellyel az utols6 estén kdvérebb utikoltséget probalt szerezni a Korona-beli kartyaszobaban;
minthogy azonban a szerencse istenasszonya mogott nem Kopereczky {iilt, hanem ellenkezdleg,
Omellette iilt egy ugynevezett rokonszenves gibic, aki a kezei és a szemoldokei mozgatasaval
minden kartyajat ki tudta fecsegni, titkos egyetértésben az ellenjatékosokkal, reggelre csak
annyi pénze maradt, hogy a vastti jegyet megvalthatta.

Sokkal konnyelmiibb volt, mintsem ez lehangolta volna. Semmi az, hiszen Bontdvaron mar ott
a sogor, aki rendbe hozza. Fellengds tervek és remények ringattak. Most végre megfogta a
szerencse anyjat. A raj majd utana jon. Milyen csodas véletlen, hogy éppen a voglanyi jarasban
lesz! Also-Rekettyés is odatartozik. Tehat a legtermészetesebb modon jut be a Mariék hazahoz
is! Sapristi! Ez olyan szépen kovetkezik egymas utan, mintha 6 diktalna, vagy még jobban.
Kivéancsi volt, mit sz6lt mindezekhez Mali néni, akivel élénk levelezésben allt, s akinek még
Paparol a vendéglobdl megirta hosszl levélben a Findura sz616jében lefolyt kalandot. Mali néni
azt felelte ekkor roviden: ,,Ne tégy semmit tobbé, meg se moccanj ezentil. A fimag el van
vetve, vard meg nyugodtan, mig kikel és megnd, hogy széna legyen beldle. Szerencsés kopé

vagy.”

A szerencsés kopé megérkezett, s nyomban a megyehazaba ment, ahol éppen nagyban
tisztogattak a foispan lakoosztalyaiban. A foispannét vartak, aki holnap érkezik meg a kis
Izrael baroval a krapeci kastélybol. Fehér ruhas leanyok és a helybeli urnék Bécsbdl rendelt
kaméliabokrétaval fogjak varni a vasutnal.

A foispan nagy pataliat csapott, hogy minek pusztitottak el a szobajaban levé pokhalot is
tisztogatas révén. - Hogy engedhetted azt, te mamlasz? (Ez Bubenyiknek szo6lt.) Hat nem
tudod, hogy az a pok nekem kedves allatom volt, akit orakig elnézegettem, mikor mar téletek
megundorodtam? A leghivebb baratomat oltétek meg. Otéle tanulgattam a szovést. Aztan
micsoda hasznat vettem csak az 6sszel is, mikor még nyitva lehetett az ablakokat tartani, a
beszalld legyeket mind elfogdosta, folfalta, egyiket se engedte, hogy engem molesztaljon, és
most vége van. Jol van, Bubenyik, most az egyszer elnézem a dolgot, hanem ha valamikor itt
legyeket taldlok, azokat neked kell megenned a pok helyett. Isten engem tgy segéljen. Ah,
nini! Hat megjottél? Szervusz, sdgor! Elmehetsz, Bubenyik!

- Kotelességemnek tartottam a siirgdny folytdn - monda az 0j szolgabird, némi szertartasos
izzel -, s mindenekel6tt halas koszonetemet fejezem ki a megvalasztasért. Nagyon kedvesen
lepett meg.

- Majdnem egyhangulag ment - mosolygott a féispan, megrazva a soégor kezét.

- Nem az én érdemem - szerénykedett Feri -, 0s0k érdeme s a Noszty név nimbusza.
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- Nos, ugy értem az egyhangusagot, amice, hogy az én hangom, akarhogy kieresztem is, csak
egy hang.

- A 10 az, kérlek alassan, hogy megvagyok.

- Vilagos ¢s természetes. Napoleonon se kereste az 6rdog sem, miként lett elsé konzul. De
csak csdszar kordban nem kereste. Mert akkor nem volt mar tanicsos keresni. Te azonban
egyelére még nem vagy csaszar, st én magam se vagyok. Azért tehat j6 lesz magadat
mindenekel6tt egy kicsit megszerettetni. Azért slirgonydztelek fel, hogy azonnal lass hozza.

- Szivesen tenném, de hol kezdjem?

- Ezt is megmondom. Leteszed az eskiit. Ami rendesen hamis eskii, mert azt egy szolgabir6 se
tartja be. De ezt az Isten nem is kivanja, van annak egyéb dolga is, mint a varmegye
tartasat a jards befolyasos bizottsagi tagjai, ezek a liliputi oligarchdk, a maguk két- vagy
haromszaz holdjan. Maskiilonben kimarnak, eliildoznek, gancsot vetnek, fegyelmikbe marta-
nak, s pokol lesz az ¢leted mar itt a foldon. Azért tehat latogatasokat teszel a jarasodban az
elokelobb embereknél, és igyekszel szeretetreméltd, kedves embernek mutatkozni...

- Hm, persze, hanem...

- Tudom, mit akarsz mondani. Ahhoz fogat kell és csinos hajda a kocsiiilésre. Aztan egy kis
apropénz a borravalokra és a kartyara, mert azt csak nem mondhatod, ha tarokkozni hivnak,
hogy ,,nem tudok”. A tudatlan ember ne vallaljon megyei hivatalt. No, ugye ezt akartad
mondani?

- Bolcs Salamon se beszélt kiilonben. Méz és szinbolcsesség csurog ajkaidrol.

- Ami a tobbit illeti, az mind meglesz magatdl. Lakast kivehetsz Voglanyban, az elhalt
szolgabir6d hazat kiadja az arvaszék, gazdasszonyt ellenben ne fogadj, mert azzal hirbe hoznak,
ha olyan vén lesz is, mint a Matuzsalem hatramaradt 6zvegye. Kosztra egyébirant nincs is
sziikséged, mert a szolgabird a jarasban maszkal, és mindeniitt etetik, mint a pokot. Képzeld
csak, milyen mérgem van! Kisoporték a kedves pokomat, akinek itt volt a haloja az
ir6asztalom melletti ablaknal. A foispani pokot, hahaha! Ha megtudja Klementy, egy humoros
ujdonsagot ir réla. Ismered Klementyt?

- Nem.

- O, bar csak én se ismerném! De hogy a szavamat ne felejtsem, hat mondom, ne tarts
gazdasszonyt, s egyaltalan ne vigy haztartast, mivelhogy ma itten, holnap ottan, szépen
kitartanak a kuridk €s a kastélyok a hajduval egyiitt, csak valahogy el ne aruld a hajdu elott
vagy a kisasszonyok stammbuchjaiban, hogy melyek a kedvenc ételeid, hacsak nem akarsz egy
évben hétszaztizszer lekvaros derelyét enni vagy kaposztds kockat, aszerint, amint a hajdu
megsugja, akit a haziasszonyok ezirant kivallatnak. Tiltsd meg neki huszondét bot vagy
halalbiintetés terhe alatt, hogy e tekintetben nézetet nyilvanitson, s olyan valtozatos kosztod
lesz ingyen, majd meglasd, mint egy kanonoknak.

- Megengedem, kedves Izrael, de hat a tobbi?
- A tobbirdl én gondoskodtam. Még hajdut, kocsist is fogadtam mar a szdmodra.
- Te vagy a vilag legédesebb sogora - dradozott Noszty Feri -, és a legkoriiltekintobb féispan!

- El6szor is itt van egy szazas, ezt egyeldre kdlcson adom nyolcas kamatra. Mert ne gondold,
hogy engem szipolyozni fogsz. Amit eddig adtam, mind {6l van jegyezve, s fizeted utdna a
kamatokat, majd ha lesz mibdl. Hiszen talan lesz. (Jelentdsen hunyoritott a bal szemével.) A
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lovaidat az én sajat nevelési taltosaimbol valogattam ki (ti. a rosszat valogatta ki). Hétszaz
forint az aruk, ségorok kozt, mert olyan konnyelmii embertdl, mint te, ha ugyan volna, egy
masik hétszazat is megkapnék. A bricskat pedig Krapecrdl hozattam. Nem 1j, mert az nem is
gavallérnak vald, azt hinnék, ha 0j volna, hogy csak most kezdesz Ur lenni, pedig annak a
szinének kell lenni, hogy folytatod. Es arra folséges egy ocska bricska, olyan, mint az dreg
nemesség. Egyébirant kitataroztatta Bubenyik, igyhogy jobb az 0jnal, és jbdl ki van lakkozva,
olyan, mint egy iz¢... mint egy kalitka.

Ezt a sz6t huzta ki elméje sziikds szotarabol, mert legkozelebb fekiidt a valésaghoz, minthogy
otthon Krapecen tyukok és masféle hazi szarnyasok tanyaztak és koltottek benne.

Feri urat meglehetdsen lehangolta, és szinte az egekbdl rantotta ala a fogat vazlatos rajza, de
nem szo6lt, csak a bajuszat podorgette kissé idegesen.

- Mindezeket az apadnak igértem meg - folytatd. - Egy Kopereczky pedig vagy meghal, vagy
megtartja a szavat. Nota bene: a bricska ara kétszazotven forint, a hamot ellenben kolcson-
adom ideiglenesen, de ha szétszaggatjatok, elore megmondom, hetven forint az értéke, mert
clara pacta, boni amici”’, édes Ferim. Nagyon tetszeni fog neked az egész ri készség, éppen
egy szolgabirohoz vald. Egész életedben aldani fogsz érte. Hanem azért ne bizd el magad
talsdgosan az atyafisagos érziileteimben, mert mar hallhattad is, hogy én egy kicsit bolond
vagyok. Ezt a ndvéred is bizonyithatja, ha nekem nem hinnéd. Mondtam mar, hogy holnap
érkezik?

- Nem.

- No, hat mondom. Megjon, €és nagy bal lesz ndlam a farsangon. Természetesen te is részt
veszesz rajta. De nem errdl van most sz6. Arra akartalak inteni, hogy ne bizd el magadat az
érzelmemben, mert ahogy most a foispannal jelentkeztél és a sogort talaltad, ugy is csoppenhet,
hogy a sdégorhoz jossz egyszer vagy masszor, egyben vagy masban, és a foispant taldlod magad
elétt. Most pedig elmehet a szolgabird ur! Bubenyik majd elvezeti a Kék Golyd-ba, ahol a lovai
¢s a cselédei vannak. Fizesse ki a szamlajukat, és menjen a jarasba egyeldre csak ismerkedni.

Noszty engedelmesen sarkon fordult eloljaroja szavara, és a kéznyujtast se varva, sietett az ajtod
felé.

Kopereczkynek tetszett ez az engedelmesség, s nyajasan szoélitotta vissza.

- Maradj, kérlek, még egy kicsit. Latom, jo tisztviseloi matéria lappang benned, eltalaltad a
helyes 6svényt, és nem akarsz visszaélni a rokoni 0sszekottetéssel, amitél, megvallom, faztam
egy kicsit. Hat iilj le most mar, végy egy szivart az agyaradra, mig kikeresem szdmodra a
hasznos utmutatast. Azt ingyen adom.

Kinyitott egy fiokot az irdasztalban, sokdig kutatott, kotoraszott benne, s kdromkodott, hogy
nem talélja. Felvaltva szidta Bubenyikot és Malinkat, mig végre megsokallta Feri.

- Ugyan, ne faradj, kérlek aldssan, majd megveszem tutkozben a konyvkereskedésben.
- Mit veszel meg a konyvkereskedésben? - csodalkozott a féispan.

- Mi egyebet, mint a kozigazgatashoz sziikséges ujjmutato kézikonyveket? Vagy nem azokkal
akarsz megajandékozni?

™ Ha j6 az egyezség, jo a baratsag
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Elnevette magat Kopereczky, és kedélyesen hatba itotte a sdgorat.

- 0, jaj, te golyhé! Miféle bolondsagokon jar a te eszed? Isten ments, hogy én teread konyvet
tukmaljak! Egyet tanulj meg, lelkem, hogy patikdbol szeretni, konyvbol orszagot igazgatni,
romlasra vezet.

- Honnan tanuljam hat meg a kozigazgatast? Hiszen tudod, hogy sohasem foglalkoztam
ilyesmivel.

- Hogy honnan tanuld meg? Ej, hat minden egyéb megtanit arra, csak a konyv nem. Megtanit
példaul a bricskad, mert ahol nagyot zokken, ott katyas az ut, hat elrendeled, hogy csinaljak
meg. Ahol a lovad megbotlik, vagy visszahdkken a hidon, ott bizonyosan valami baj van vagy a
korlatfan vagy a hiddongakon, meg kell csinaltatni. Ahol a pajtdk lyukain ki van tolva a
kocsirad a kozlekedési tra, igyhogy a sotétben felesnének a pityokos emberek, elrendeled a
kocsi eltavolitasat a rad kiilonbeni elfiirészelésének terhe alatt. A kozigazgatas a legkdnnyebb
dolog a vilagon. Latni kell tudni és parancsolni, ez az egész. Azonfeliil tapintatos legyen a
szolgabir6. Ha valami tidvOset csindlsz, csindld nagy kiirtoléssel, nagy nyilvanossag elott, ha
valakire huszondtot vagatsz, gondoskodj rola, hogy ne legyen hozza tanu, mert most mar
allitolag nem szabad botozni. Nem a miniszter, hanem az 0jsagok miatt. Ahol rend nincs,
rendet kell csindlni. Ahol az igazsag erdsebb, mint az emberek, ott az igazsagot kell a nyeregbe
iiltetni, ahol ellenben az ember erdsebb, mint az igazsag, ott az illeté ember partjara allasz. A
legnagyobb tudomany tehat az embereket ismerni a talpuktdl kezdve a fejiik tetejéig, és arrdl
sz0l, frater, az én ,,hasznos ujjmutatasom”, amit keresek, de itt is van mar. Elbujt a kutya a sok
ostoba iras kozé. (Egy kis paksamétat huzott ki, s abbol kikereste a voglanyi jarasra
vonatkozot.)

- Ez az - monda jelentdsen -, ezt tanuld meg, mint a Bibliat, és kovesd, hogy hosszu életli légy
ebben a jarasban.

Szolt pedig a hasznos utmutato a jarasban lakéd elokeldébb €s szajasabb csaladokrél, valamint
azokkal val6 diplomatikus és céliranyos viselkedésrol és banasmodrol, ilyenforman:

Mezernye. Briskay Péter (haromszaz hold) - szereti a latin klasszikusokat, egyéb nem imponal
neki, erds kalvinista, gorombaskodni kell vele, a mézédes embert utalja.

Voglany. Wracza Karoly meggazdagodott fiszerkereskedd, hit ember, pertu kell szolitani, s
tehetsz vele, amit akarsz.

Barkanyban Torok Géabor nagybirtokos €s nagy szamar, dicsérni kell a juhait, és rendelni a
sajat készitésli édes palinkabol.
Kaszad. Korgo Daniel (négyszaz hold) - sok atyafia van, szidni kell dket el6tte.

Also-Rekettyés. Toth Mihdly - demokrata, bolondos nézetekkel, j6 ember, hasznalhatd, bar
nagy befolyasa még nincs. A nagyzolast nem szereti.

Drenk. Palojtay Istvan - nagy partentum’®. Buzgd katolikus és erés antiszemita. Ambar kuruc
véralkatu, az uralkodohazat nem szabad el6tte 6csarolni, mert Karoly Albert foherceg, akinek
vadaszteriilete van a megyében, meg szokta hivni vadészataira, s ilyenkor vendégiil is betér a
hazahoz. Erre igen biiszke, de kiilonben is sok bogara van.

7% Partentum - partoskodo
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gy ment ez véghetetlen sorban, iveken keresztiil az 9sszes bizottsagi tagokrol. Némely helyiitt
kényes ¢és sikamlos instrukciok is el6fordultak, ilyenfélék: ,Noli tangere feminam, quia
Dominus rabiatus est.””’ Ezt példaul Varsanyi Janoséknél jegyzi meg, holott Krivy Matyasnal
éppen az ellenkezdjét javasolja: ,,Meg kell a menyecskét fogdosni imitt-amott, a vén salabakter
szereti, ha nejét idegenek kivanatosnak tartjak.” Ugyancsak szigoriian 6vja a hasznos utmutato
a vele ¢€l6t, nehogy Csobolyd Miklostol a csaladja utan tudakozodjék, mivelhogy az egyik
kisasszonya Romaban van Besztercebanyan'®, a feleségétol pedig valik.

77 Nem szabad megérinteni az asszonyt, mert rabiatus az ura

78 Besztercebanyan fekszik gyermekagyban
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TIZENHETEDIK FEJEZET
Nagy mulatsag a drenki 6regeknél

Ez az egész elaboratum” ugyan a fdispan részére késziilt (Findzsa asszony adatbeli hozza-
jarulasaval), de kiszakitva bel6le pusztan a voglanyi jarast, Noszty Ferenc is hasznat vehette.

1116 sz6fogadassal mindenben ennek alapjan kezdte meg miikodését a jarasaban, mindenekeldtt
Palojtay Istvant keresvén fel Drenken. Az 6regur 6don kuriaban lakott, a falu végén. Kiilonben
minden 6don volt koriilstte. Oreg fadridsok meredeztek égnek a kertben, divatbdl kiment
csézak és bricskak alltak a kocsiszinben, valamennyi a legjobb karban, mert mindent kimélt, és
soha semmit se valtoztatott. Még a ruhgjat is mindig ugyanabbdl a posztobol vagatta. A
cselédei hasonldan tobbnyire vén tuskok voltak, egy bérese szdz és két tavaszt szamlalt
(arcképe, gondolom, meg is jelent a Vasarnapi Ujsagban). Valaha a Simonyi regimentjében
szolgélt mint huszar, s mutogat is 0kelme egy makrapipat, amit a hires versailles-i zsakma-
nyolasbol elemelt, mely szerinte valamelyik francia kiralyé lehetett. (Alighanem a XIV. Lajosé,
incselkedett az 6reggel Palojtay.) Daru Joska ebben az id6ben mar semmit se dolgozott, csak
pipazott (abbdl a fent emlitett tajtékpipabodl), és nyaron a gyiimdlcsosre iigyelt, ami nem volt
valami fontos feladat, mert a gylimolcsfak is elaggottak, és nemhogy gylimolcsot hoznénak, de
mar virdgozni is lustak voltak. Bent a hazban is 6cska és kedves volt minden, a kalyhak, a
butorok és maga az asszony is, joval oregebb az uranal, minthogy Palojtay az elsé felesége
halala utan annak anyjat vette el, hogy egyiitt sirathassak az elkdltozottet. Az anyosa, aki mar a
nyolcvan koriil jart, eleven, fiirge volt még most is, mint egy fiirj. Egész nap silirgott-forgott,
tett-vett, bodros fokotdje csillogott a fehérségtol. Keményre vasalt szoknyai vigan suhogtak,
az O6véhez tlizott kulcsok fiatalosan csorompoltek. Az egész megyének 6 volt a legtiszteltebb
matrondja, kinek hirnevét csak emelte csodalatos karrierje, hogy anydsbol feleség tudott lenni.
Pajzéan nyelvek azt beszélik, hogy Karoly Albert fOherceg latogatésa is (amit roppant irigyeltek
téle a magnaskodo, nagyobb csaladok), arra a kivancsisagra vezethetd le, hogy ezt a
vilagraszolo anyost akarta latni 6fensége.

Palojtay ezentul is ,,mama”-nak hitta feleségét, s példas szeretetben ¢éltek egyiitt. Bar kétezer
hold foldjiik volt, mégis a kisebb nemesekkel és lateinerekkel baratkoztak, a rangtart6 uraknak:
Nosztyéknak, Raganyoséknak, Homlodyaknak, Horthoknak fittyet hanyva - s innen az Oriasi
népszeriiség, mely Palojtayt €s Fruzina mamat kornyezte.

Zimankos id6 volt februar elsején estefelé, mikor a Noszty Feri kocsija befordult a bontovari
utrol Drenknek. Nagy hobunda takarta a mezdket és az utakat, csak a varjak feketéllettek a
csillogd fehérségen és a falvak szélein a disznoporkolési helyek. Noha az 4j fogaton sok kifo-
gasolnivald volt, most mégis nagy kedvteléssel hajtotta Feri, orosz trappereket képzelve élénk
komoly emberré lesz, de ugy jart, mint a szenvedélyes alkoholista, mikor palinkasbutykost lat,
mindjart visszaesik régi nyavalyajaba; amint markaban érezte a gyeploket, keblét legott
dzsentriérzelmek kezdték magasra dagasztani. A cikazo, csengd-bong6 szanok, melyek részint
megeldzték, részint szembesiklottak, felkdltotték benne a rossz démont, s azt jaratta mindenek-
felett eszében, miként tehetne annyi pénzre szert, hogy egy mutatés négyest szerezhessen.
Baratok szerzése volt utjanak a célja, ezt kivanta tle a ségor. Nagyon helyes, de aztan igy

? Elaboratum - dolgozat
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egészitette ki az alapgondolatot: baratokat szerezni, akik zsiraljanak neki. Az eskii emléke,
melyet apjanak tett, hogy sohase veszi tobbé igénybe a valtokat, a csengds fogatok zajaba fult.

Palojtay sziizdohanyt vagott a nagy ebédlében az asztalon, Fruzina mama pedig a befOttes-
iivegek felett tartott szemlét, mikor az asztal alatt heverész0, Maszlas nevii hires vizsla morog-
ni kezdett, s nyugtalanul hegyezte a fiileit. Minthogy Palojtay és felesége kicsit nagyothallottak,
a vizsla mindig velok volt, s 6 jelezte, ha valaki érkezett odakiinn.

- Vendég jott - monda Fruzina mama.

- Mégpedig idegen - jegyezte meg Palojtay -, mert megyebeli turiember mind tudja, hogy holnap
kell jonni.

Hm, biz az financ is lehet. Be kell takarni a dohanykat. Hamar rateritettek egy abroszt, s azzal
a vendég elé siettek volna a vizitszobaba, hogy itt ne érje dket; de a jott csinos fiatalember
megeldzte Oket, hirtelen belépett, zazmaras bajusszal, kivorosodott fiilekkel és orral.

- Kivantam tiszteletemet tenni kedves urambatyamnal és €des asszonynénémnél - szolt magat
illedelmesen meghajtva.

- Isten hozott, kedves 6csém - kidltott fel €élénken a gazda -, de ne vedd rossz néven a
gyengiild emlékezetemnek, hogy nem tudom, voltaképpen ki vagy.

- Noszty Ferenc, az 0j szolgabir6 vagyok.

Az oregur meghokkenni latszott egy kicsit.

- Ej no, beste 1¢lek, hat te vagy az, akivel a torvényt pofon titotték?

Fruzina mama kozbelépett, eltaszitotta pajkos dévansaggal az urat a fiatalember eldl.

- Eredj, te hohér! Még bizony nem atallod 0sszeszidni az 6csémet a részeges Kaby miatt.
S ezzel megolelte Ferit, és egy atyafisagos csokot cuppantott az orcajara.

- Sokat tancoltam valamikor az apaddal - szolt, és szemtdl szembe figyelmesen megnézegette a
jottet. - Eppen ilyen volt valamikor.

- No, ha az apad képét viseled, fia - kacagott fel az 6regur kedélyesen, mintegy nyitanyul, hogy
most fog €élcet mondani -, akkor viseled az én képemet is, mert ambar nem szavaztam ra, ez ido
szerint apad a képviselom. Hozd idabb hat azt a fizondémiadat, amely voltaképpen az én
fizonémiam, hadd csdékoljam meg magamat.

S most mar 6 is Osszecsokolta az 0j szolgabirot.
Hanem azért tovabb is tettette magat, hogy haragszik, és el is kezdte legottan indokolni:

- Hat nagyon ram ijesztettél, fickd, mert tudd meg, hogy magyar dohanyt vagtam odabent a
masik szobaban, €¢s minthogy ez tilos cselekedet, ilyenkor fazom a hatosagi kozegektol. Még a
szivem is elallt dobogni.

- Legaldbb nem kopik addig - felelte Feri. - Egyébirant én 6rok hallgatasra kotelezem
magamat.

- Nem ér semmit. Ennek csak egy orvoslata vagyon - folytata az 6regur -, ha az illeté hatosagi
kozeg is beall biinrészesnek, vagyis alaveti magat annak a szabalynak, hogy velem egyiitt szivja
ki a felvagott dohanyt. Nos, raallunk?

- Attol fligg, kedves batyamuram, hogy hany pipanyit vagott fel?
- Hat egynehany pipanyit.
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- Mégis mennyit?

- Lehet vagy kétszaz pipara valo.

- Tytih! Hisz az egy hétig is eltartana.

- Attdl fiigg, hogy milyen pipas vagy.

- Csak egy félorara jottem, urambatyam, hogy magamat bemutassam.

- Bolond beszéd. Lass a vacsora utan, Fruzinka. Nem lehet énndlam, frater, egy félora alatt
bemutatkozni. Ne nézz engem olyan semmi embernek! Mert én a szolgabiramrol mindenaron
tudni akarom, hogy iszik, hogy kartyazik, és hogy tancol.

- No, hat jol van - hagyta ra Noszty, hetykén belevetve magat egy karosszékbe -, hozza hat ide
batyam azt a pipat, hadd gyujtsak ra, aztdn holdvildgos este van, elmehetek én éjfélkor is,
szivesen teljesitem a kivansagat a vacsoranal. Megprobaljuk az ivast, és egy kicsit kartyaz-
hatunk is.

- Latom, hogy jol nevelt ember vagy, hékas, de ne kezdd a hivatalodat mindjart sikkasztason,
mert a tancolast mar, gy latom, el akarod sink6fazni.

- Hiszen nem vagyok én medve, hogy a batyamuram mindenképpen meg akar tancoltatni.

- Medve bizony nem vagy, hanem gavallér csak talan vagy, €s itt annyi szép leany és me-
nyecske lesz a kornyékrol holnap, hogy még a santa ember 1abai is megmozdulnak. Holnap van
a Fruzina mama sziiletésnapja, ezt aztdn emberiil szoktuk megtartani. Aki kabatos ember van a
vidéken, az mind itt lesz, hacsak nem agyban fekvo beteg, azt a csufsagot hat nem teszed az én
oregemen, hogy ilyenkor men;j el a hazbdl.

- Hat persze hogy nem megyek.

- No, ezt mar szeretem. JOl fogsz mulatni, majd meglatod. Itt lesz a cigany is Bontovarrol.
Most kiildtem el értiik két béresszekeret és tizenkét bundat, hogy meg ne fagyjanak.

- Hol veszi urambatyam azt a sok bundat?
- Esett juhbdrokbol fércelik 6ssze erre az alkalomra a szolgaldink.

Noszty tehat ott maradt éjszakara Palojtayéknal, mikdzben igyekezett az 6regur kedvében jarni
a hasznos utmutatd szerint, szidta a zsidokat, s szoba hozta a foherceg latogatasat, ami
kedvenc beszélgetési targya volt Palojtaynak.

Ettol rogton bobeszédi lett. Elmondta, hogy itt volt ennél az asztalnal, s Fruzina mamat arra
kérte, hogy magyar ebédet f6zz6n neki, hat f6zott is neki porkoltet, toltott kaposztat és turos
csuszat.

- Ugy beszélsz - fortyant fel Palojtayné -, mintha egyéb se lett volna.

- Persze volt egyéb is, egy teljes francia ebéd, de ez most nem tartozik a targyhoz. Azt akarom
mondani, hogy a porkolt izlett neki, a tirds csuszatdl azonban visszariadt, mikor megkdstolta,
»0, istenem - szolt -, olyan iz{i, mint a mosott ruha”. Altalaban kiilonds emberek ezek a
fohercegek. Sohase tudhatni, mi tetszik nekik. Mas vér foly az ereikben. Mikor el0szor
jelentette be ezeldtt hat esztenddvel, hogy a vizi vadaszat idejére hozzank szall, egy csomod
anekdotaskonyvet hozattam Pestrdl, Bécsbdl, hogy az otleteket megtanulva, tudjam mivel
mulattatni. Bevagtam ugyszolvan szordl szora a konyveket, s ebédnél vagy vadaszat kozben
probaltam elmondani egyet-egyet, ha valami apropéra keriilt, de a fOherceg hideg maradt,
mintha fabdl volna az arca kifaragva, a legkacagtatobb torténetnél meg nem jelent azon egy fia
mosoly sem; hogy ¢l, csak az 4sitasabol és a pillai rezgésébodl latszott. Mar-mar kétségbeestem,
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hogy olyan kedélytelen, és semmivel sem birom felrazni, midon véletleniil valami elhalaszt-
hatatlan teendom jutott eszembe, s minthogy rossz a memoriam, nehogy elfelejtsem, kihuizom a
ceruzamat, és az ingmandzsettara jegyzem fel: ,,Mit ir 6n?” - kérdezte. Megmagyaraztam neki,
hogy rendesen ide szoktam jegyezni egyet-mast. ,,Pompas gondolat - monda -, ezt én is
megtanulom.” ,,Iskolds koromban szoktam meg - folytatom -, mert ide jegyeztem ki leckémbdl
a slagvortokat, hogy a tanarokat bolondda tegyem.” A foherceg édesdeden kacagott fel: ,,.Das
ist gut! - kialtott fel. - Sehr gelungen!”® - és megint csak kacagott, hogy a haz is rengett, és a
konnyei potyogtak. Ezzel aztan egyszerre, mintha a fejembe 16tték volna, kitalaltam, mi kell a
fohercegnek, s sorra eldszedtem hajdani didkcsinyjeimet és a masokéit, ostoba, siiletlen
lappalidkat, melyekben mindég a professzorok huztak a rovidebbet, é¢s amelyeken senki sem
nevet mar napjainkban. Kifogyhatatlan dertiltség kisérte ezeket, dfensége fel volt villanyozva,
hahotézott, tombolt, hanyatt vagta magat a kanapén, s kijelentette, hogy egész életében nem
mulatott még ilyen jol, és nem talalt ilyen kitliné vadaszcimborara. Egy nappal meghosszabbi-
totta nalam val6 id6zését, s azzal bucsuzott el, hogy megint eljon hozzam, mihelyt teheti. Innen
van az én baratsigom a fOherceggel, édes 6csém. Ne gondold, hogy én valami kiilonds okos
vagy szeretetreméltd férfia vagyok, akit ki akar tiintetni, vagy akibe beleszeretett. Mindossze
eltalaltam a gyengéjét. S az 6 gyengéje is bizonyos pszicholdgiai igazsdgon nyugszik. Neki
minden ember, a nagyuraktol és allamférfiaktol kezdve az apré emberekig, mindig csak
kellemeset mondott €s tett, kivévén gyerekkoraban a neveldk és professzorok, ezek az 6 ¢€letét
is megkeseritették, 0k tehat az egyediili ellenségei e f6ldon. Minélfogva minden epe, harag és
rosszakarat, amely egy emberi szivben sziikségképpen megterem, mig nalunk eloszlik ezerfelé,
e szegény jambor fohercegeknél pusztan az artatlan professzorok nyakaba szakad. Azért
mulatott jol az én didkcsinyjeimen, mint ahogy te mulatsz most az én el6éaddsomon, mert te
meg, imposztor, az én gyengémet talaltad el.

Vacsora utan Fruzina mama mindjart lefekiidt, bocsanatot kérvén, hogy holnap mozgalmas nap
var ra, a tyakokkal fekszik le, hogy a kakasokkal kelhessen, a két ur ellenben sokaig beszél-
getett a borocska mellett, orszagos és megyei koziigyekrdl, ahogy ez mar szokds magyar
anyatol sziiletett emberek kozt, szidtak a németet és a zsidot, majd kifogyvan a témakbol, az
orok forrashoz, a kartydhoz nyultak, néhany parti pikétre vallalkozvan. Palojtay kimelegedett a
somlyoitol (Toth Mihaly termése - dicsérte a gazda), ingujjra vetkdzve csinalta a hatvanasokat
¢és kilencveneseket, mar szinte az éjfélhez jart kozel az id6, mikor valami kopogtatasféle
hallatszott az ablakon.

A gazda megrangatta a falon levo zsineget, mely a szomszéd szobaban alvd inasanak szolt,
allitolag a labara volt kotve a zsineg masik vége, mert az inas, Mucskd Berti, szintén
nagyothallott, til 1évén 6 is a nyolcvanon. Nagy lassan el6kullogott, 4sitozva.

- No, mi a szd? - kérdé nem minden bosszusag nélkiil.

- Nézd csak, apuska - monda a gazda a kartyait igazitva -, valaki az ablakon kopogtat mar
harmadizben, és nem lehet meglatni, mert jégvirdgos az tivegtabla, kinyitni pedig nem akarom,
mert ki vagyok melegedve.

- Hat én nézzem meg, ugye? Mert én nem vagyok kimelegedve, ugye?

- Bizonyara te is ki vagy melegedve, apuska, de te nem kartyazol, raérsz feloltozkodni s
kimenni, hogy tajékozast szerezhess, hogy ki az, és mit akar?

Az inas kicammogott kedvetleniil, dormogve, s elmult vagy negyedéra, mig visszatért.

%0 Jo! Nagyon jo!
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- Ki volt? Mit akar? Csak nem vendég?
- Egy zsido fiatalember.

- Micsoda? - ugrott fel Palojtay dith6sen. - Hol az a korbacs? Hat korcsma az én hazam? Hat
ki vagyok én, hogy éjnek évadjan ram merjen kopogtatni? Ejnye, mordizomadta, ez mar tobb
az egynél. Hol van? Ereszd le ra a kutyékat a lancrol.

- Itt van az el6szobaban.

- Beeresztetted? Enhozzam? Most, éjjel? Hat meg vagy te veszve, apuska? Hat nem tudod te,
hogy én antiszemita vagyok? Korbacsold ki azonnal, te vén szamar.

- Mér azt pedig nem teszem - felelte Mucské nagy flegmaval.
- Mit? Nem teszed - s villamok jelentek meg a szemeiben -, amit én parancsolok...?!

- Az Icik zsidoné fia, azé a szegény O0zvegyasszonyé, aki a templom mellett lakik, a rozzant
hazikéban.

- Mit banom, akarkié. Hogy mer idejonni? Ilyenkor? Hozzam?

- Hat ugy mer, hogy az anyja hirtelen nagyon megbetegedett, talan a halalan van, s borostyan-
csoppeket jott kérni a tekintetes urhoz.

- Hm - szo6lt Palojtay megjuhaszodva -, az a beteges, sovany asszony az, ugye, aki némi
fiiszerrel s nyaron gyiimédlccsel kereskedik?

- S Ggy tartja fenn az apr6 gyermekeit.
- No, hat adunk neki borostyancsoppeket. Kiildd be azt a siild6 Zebedeust.

Egy tizenhat-tizenhét éves kamaszt tuszkolt be kisvartatva az apuska, aki vagy a hidegtol, vagy
a félelemtdl reszketve allt meg az ajtonal, Osszehizvan mellén a kopott zold ndi wiklert,
melybe be volt burkolva.

- Mi baja az anyadnak? - kérdé Palojtay.

- Gorcsei vannak - szo6lt sirankozé hangon -, mar napok o6ta igen gyenge.
- Ki mondta, hogy borostyancsdppeket vegyen?

- Ezek szoktak fajdalmat enyhiteni, de nekiink nincs, elfogytak.

Palojtay konyvtarszekrényében tartogatta kézipatikajat, onnan vett ki egy kis iiveget, amelybdl
atontott valami keveset egy iires livegbe.

- Eredj, siess velok, aztan j6 volna, ha egy kis bort itatnal az anyatokkal; van borotok?
- Van otthon. Arulunk azt is.

- Azt igya meg a béka meg a kutya, amit ti arultok. Hanem egy kis erds tokaji bor kellene a
betegnek. No, megallj csak. Mit is csindljunk csak? (Az 6reglr a fejét kezdte vakarni.) Hogy az
ordog vigye el az anyadat, még utoljara is nekem kell lemennem a pincébe. Nagy hideg van
odakiinn, apuska, mi?

- Borzaszt6 hideg van - felelte Mucsko.

- Azért mondod, imposztor, hogy te szeretnél lemenni a pincébe. Nem talaltam el, mi? Nix, nix,
frater. Neked mar artanak az ilyen expediciok, dreg vagy, s ha teleszopod magadat, két napig
alszol utédna, nem lehet hasznodat venni, majd csak magam botorkalok le. Add ram a
bekecsemet, és keresd eld a kulcsokat, hadd hozzak annak a beteg asszonynak egypar kortyot.
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fgy, most j6l van. Eredj elére, vilagits a gyertyaval! Te pedig vigyazz, 6csém (ez a szolga-
bironak szolt), hogy ez a fickd valamit addig el ne lopjon. Te pedig, Slajmi (ez a zsidéfiinak
szolt), eredj kozelebb a kalyhahoz, és melegedj meg.

Az Oregur csakugyan nem restellt a térdig éré hoban végigmenni az udvaron, a melléképiilet
mogott a sziklaba vajt pincébe, s felhozni egy kis iccés iiveg tokaji eszenciat.

- De nehogy megkostold utkdzben, te gazember - figyelmezteté a suhancot, atadva neki az
aranyszinl folyadékot -, és nehogy egyszerre talald az anyaddal megitatni, mert menten tancra
kerekedik, és férjhez megy.

Ha mar egyszer lent jart, bizony egy kis altatot a maguk szdmara is hozott, megtoltott két kis
poharat, s koccintott a vendégével.

- Miértiink is meghalt a Jézus Krisztus - jegyz¢ meg kedélyesen, némi felk6szontés gyanant -,
azazhogy megfeszitették a zsidok.

- Ugy am, de urambatyamnak ez nem mindig jut eszébe, mert Ugy litom, nem olyan nagy
antiszemita, mint amilyennek tartjak.

- Mit beszélsz? - csodalkozott az 6reg. - Hogy én nem vagyok antiszemita? Hat hogyne volnék
én antiszemita? Mindig ellendk beszélek a megyegyiiléseken. Hiszen majd meg fogod te azt
hallani.

- Mi a fityfenét ér, ha aztan olyanokat tesz, mint aminek az imént tandja voltam?
Palojtay furfangosan mosolygott.

- Nem érted te a csizidt, 6csém. Mert, latod, ugy van az, hogy én alapjaban borzaszto
antiszemita vagyok, de csak azokra a zsidokra haragszom, akikre én szorulok ra: azokra, akik
énram szorulnak, nem haragszom.

S hogy im, igy kivagta magat, erre a dicsOségre még egy-egy kupica tokajit kellett felhajtani
Szent Janos aldasanak. Még mikor lefekiidt, és a gyertyajat eloltotta is egy szép, ciradas
ezlistkoppantoval, sokdig hanykolodott elmélkedvén parnai kozott, hogy milyen bolond ember
ez az Uj szolgabiro, aki még Ot se tartja igazi antiszemitanak. Hat érdemes a koziigyekben
faradozni?

Reggelre nagy nylizsgés-mozgasra ébredt Noszty Feri. Talpon volt az egész haz. Mozsar-
dongetés, habverés zaja, malacvisitas, baromficsipogas hallatszott a konyhai helyiségek tajarol.
Az udvaron cselédek lotottak-futottak, mindenféle nyelveken kiabalva, mintha a Babilon
tornyat épitenék, s valamennyi f0lott, mint valami tabornoki parancsszo, uralgott a Fruzina
mama hangja; sertést forraztak, tdvolabb a kamra eldtt 6zet s nyulakat nyaztak az ambituson.
Azutan a vendégek kezdtek érkezni a megye tavolabbi részébdl, csérgd-bongd szanokon,
nehézkesen gordiilé nagy batarokban. A bemutatkozasoknak nem volt se hossza, se vége. Az
urak kartyapartikka alakultak at, az asszonyok pletykdzo kompanidkka. Odakiinn az istallok
elott maglyatiizet gyajtottak meg, hogy a vendég cselédek melegedjenek koriilotte. Ebéd utan
a kozeli falvakbol is 6mlbttek a vendégek, ugyhogy hovatovabb szlikebb lett a lakosztaly,
mivelhogy télen csak az innensé részét lehetett a szobaknak hasznalni. A kuriat a hires utazo
Palojtay, Istvan r oregapja épittette: nagy fantaszta volt, s talan Perzsiaban is jart, ahol a sah
palotajardl vette a burleszk oOtletet, de akarhogy volt is, akarmiért tette, elég az, hogy a
Paszomant nevii patakot, mely atszeli a kertet, keresztiilvezette a fundamentumfalba illesztett
rostozaton a szobak egy részén, ugyhogy keresztiilfolyik rajtuk, és hiisen tartja 0ket; nyaron
példaul uri €élvezet a patak csorgése mellett szundikalni a divanyon, vagy csibukozni, azonfeliil
pisztrangtenyésztést is probalt ott a leleményes 6s, hanem bezzeg télen nyirkosak €s mohtol
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zoldek, folfelé pedig penészesek Iévén a falak, nemcsak kifiithetetlenek a szobak, de nem is
hasznalhatok. A haldla lenne a falak dogletes kiparolgasatol, aki most ott téltene egy napot
vagy ¢€jszakat. Bizvast eltoriilhetné a kiraly a halélos biintetést, ha ilyen bortonei volnanak.

Ily viszonyok mellett csak néhany szoba jutott a vendégeknek, s amint egyre gytltek, mindig
tobb-tobb butort kellett kivinni. Agyak, almariumok apranként kikeriiltek az udvarra, a hora.
Ilyenkor csak a székeknek van becsiiletiik. S egyetlen professzor lenne most, akire Palojtay
bacsi nem mondana ¢€lcet, még a foherceg 6fensége kedvéért sem, ti. Hatvani professzor uram,
aki ismerte azt a blivos fortélyt, hogyan kell a kicsiny szobakat tetszés szerint egy pillanat alatt
megtagitani 6blos palotatermekké.

Torzonborz bacsik, 6reg matronak, sz¢&p fiatal leanyok, délceg fiatal urfiak fejtéztek ki rendre a
kiilonféle bundakbol és prémes csurapékbol, melyeket halomra hanytak az els6 szobaban.
Amennyi csokot és kézcsokot ezektdl kapott ma Fruzina mama, jo, hogy at nem lyukadt az
arca vagy a keze. Hat még a sok jokivanat!

Rangra ugyan nem volt egyforma a tarsasag, némelyik négy ficankold lovon j6tt, masik két
rossz gebén, volt itt nagy ur, de falusi jegyz0 is, tanitok leanyzoi és baronesse-ek (Mezernyérdl
a bardé Krackner kisasszonyai), de szinre nézve egyformak voltak az érkezok: vorosek és
fehérek - vagyis vOrosre mart a csipds hideg minden orrt €s minden arcot, s fehérre meszelt
minden bajuszt, hajat és szakallt a zizmara. Csakhogy mikor aztan Fruzina mama nyéajas
szOlamara: ,.tess€k, tessék beljebb keriilni, édes lelkem”, beléptek a bundaszobabdl a nagy z6ld
szobaba, melyet két vaskos kalyha futott kiviilr6l, némely haj kiengedett, megfeketedett,
némely arc kifehéredett vagy rozsaszint valtott, masik a sarga szint vette fel, mig ellenben
maradtak hajak és szakallak, melyek megtartottak a fehér szineiket azontul is.

Ugyszolvan egymas hatan tolongtak a vendégek estefelé, de azért igen jol érezték magukat,
kivalt a fiatalok; egy almat nem lehetett volna elhajitani, ahogy szokas mondani, de egy gyujto
tekintetet most sokkal észrevétlenebbiil lehetett kicserélni. Végre is ki tehet arrdl, hogy Fruzina
néni télen sziiletett, éppen abban a honapban, melyben legkevesebbet beszélnek az asszonyok?
A sziikség nagy tanitomester, és ,,sok jO ember elfér egyiitt”, olyanforma potigazsadg, mint a
hidnyos emberi tagok eltiintetésére vagy kidomboritasara kitalalt vatta és egyéb mesterséges
toltelékek. Egy darabig elhiteti, hogy ez mind idom - de alapjaban mégiscsak vatta. A
szobakban beallott szorongas rendesen minden évben megsziili azt az inditvanyt, ha fagy van
odakiinn, hogy: ,ki a szabadba!” A vendégek mar tudjak, és magukkal hozzék a fiatalok a
korcsolyaikat. A kert alatt ott van a befagyott Mammut-szem (igy hivjak a tavat), orias eziist
karika, melyen csodas ¢€lvezet siklani, odaallitjdk a partra a ciganyt, s a zene hangjainal foly a
mulatsag, mig csak be nem sotétedik, és megjelenik a hirnok: ,,tessék vacsoralni jonni.”

Most is ugy volt. A fiatalokat kikergették az oregek. Még a kartyaszoba (pedig az immunis
hely) sem védte meg Noszty Ferit.

- Eredj ki, 6csém. Jégre, magyar! - dirigalta Palojtay. - Ami kartyaasztal elfér, adjuk at
whistez0 Oreg holgyeknek és uraknak. A ferbli majd csak a vacsora utan jon. Addig te még
menyasszonyt is talalhatsz magadnak!

Hat el is ment az 0j szolgabird, s meglepte, elkapraztatta a tiindéri kép, mely a Mammut-
szemen elébe tarult a keresztiil-kasul sikaml6 fiatalsag, a strucctollas és viragos ndi kalapok
szinpompaja, a sehol véget nem érd fehérségben, mint egy illano, dsszefolyd €s szétszakadozo
viragerdo.

Megallt a jégtabla sz€lén, és az 6sszképben gyonyorkodott, midon latja, hogy egy mellette
elrohan6 holgy elesett a felkarcolt, szinte porz6 tiikorlapon.
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Odasietett, és kezét nyujtotta, hogy folemelje. ,,K6szondm” - monda a ndcske gépiesen, s csak
akkor nézett lovagjara, mikor mar folkelt. Osszerezzent, s egyszerre kék lett az arca. Minden
vér elszallt abbol, csak a fagy ereje maradt rajta, az pedig kék szint ad a vér nélkil.

Feri is csak most ismerte fel. Toth Mari volt.
- Nem iitotte meg magat? - kérdé.
- O, nem - rebegte és reszketett. - Egy kicsit meglazult a korcsolyaszij, azért estem el.

- Megengedi, hogy megigazitsam? Noszty Ferenc vagyok, az j szolgabiré - mutatta be magat
mosolyogva -, akit most sokan szidnak.

De még ki sem mondta egészen, s a ledny még nem ért ra felelni, mikor mint a villam, két
korcsolyazd gavallér termett ott, nyilvan bizalmas emberei. Az egyik bar6o Krackner (a
Mezernyén lako nyugalmazott tdbornok fiat), mar messzirdl kiabalta:

- igy kell a kis gonosznak! Isten biintetése. Megszokott eldliink.

A masik Sipos Istvan volt, a bontovari fiatal torvényszéki elndk; csinos ember és nagy stréber.
Azonfeliil pompas korcsolyazo, aki, miel6tt megallt volna Mari eldtt, egy miivészi piruettet
vagott ki, ami a korcsolyasportban olyan virtus, mint mikor a legszebb irasu hivatalnok kacska-
ringds manu propriat’’ vagy ciradat kanyarit a neve végén pont helyett.

- Maga is latta? - kérdé Toth Mari.

- Hogyne! Hiszen nem vak az ember, hogy a csillaghullast se vegye észre. Ugy nézem,
megoldodott a korcsolyaja.

S abban a szempillanatban mar le is kuporodott, fél térdre ereszkedve, és igazitani kezdte a
szijakat, mire az ehhez késziil6d6é Noszty Ferenc szerényen félreallott.

- Sapristi - duzzogott a kis bar6, kit sovanysaga miatt ,, Keszeg bard”-nak neveztek a bakfis-
korokben -, mindig elszedi ez az ember eldlem a legjobb falatokat! Pedig én voltam itt az elsé
egy lohosszal. Az enyém volna a korcsolyamegigazitas joga.

- Ne haragudj, kis baré - kérlelte kedélyesen az elndk -, inkdbb vegyiik ugy, hogy a te
nevedben igazitom fel a Mari kisasszony korcsolyajat.

- Az nem megy.

- Dehogynem. Ha a kiraly nevében igazitom az emberek iligyeit-bajait, miért ne igazithatndm a
korcsolyakat Krackner baro nevében?

- Azért, mert én nem vagyok kiraly.
- De akinek igazitom, az kiralyné.

- Ugyan, ugyan! Szégyeneljék magukat! Hat nem tudnak valami okosabbrol beszélni? -
feddette 6ket Mari. - Barcsak kiralyné volnék!

- No, ugyan mit csinalna?
- Nyomban folmenteném mind a kettdjiiket a szolgalattételtol.

Vidaman mosolyogtak az évelodésre, pedig volt benne egy kis komolysag is. A kisasszony
olyanforman érezte, hogy az urak gyors megérkezése valami kellemes helyzetbdl zokkentette
ki, de mindez csak zavarosan jelentkezett fejecskéjében. A feltlind hasonlatossag lepte meg, de

' Manu propria - kézjegy
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még azzal se volt tisztdban, hogy valésagos hasonlatossag-e az, vagy csak emlékeztetés a
somlyoi vadaszra. Es a hang is, csodalatos, mintha a hang is az lenne. Meglehet, képzeldés,
beteges érzékek, homalyos almok liznek vele csalfa jatékot. Noszty Ferencnek, az 0j szolga-
bironak mondta magat. A Nosztyak nagy urak, templomok patrénusai. Hatalmas kozépiiletek,
romban heverd varfalak beszélnek roluk, a koztermekben felfliggesztett 6si arcképek, buzo-
ganyos, pancélos lovagok viselik ezt a nevet. S maga ez a Noszty Ferenc, mint a nadluk meg-
fordult vendégek elbeszéléseibdl tudja, elokeld, finnyas arfi, volt huszartiszt, a ravasz, hatalmas
képviselonek a fia, mit keresett volna a papai csizmadiak és mesterlegények kozt? Bolondsag
ilyesmit elképzelni, és mégis sokért nem adta volna, ha csak egy percig hagyjak még vele
beszélni, csak még egyszer nézhette volna meg jol, csak még egy-két szavat hallhatta volna.
Mindezek torlodtak 6ssze fejében, s szivébe nyilallott ez a vagy, nem birt téle szabadulni.

De hasztalan, vége volt, elmult, mint a fiist, az érdekes idegen eltiint a sok bamész, tarkabarka
uri nép kozt, s tekintetével nem merte kutatni, nehogy a gavallérok észrevegyék, akik mar az
mént is szinte bant6 médon szoritottak hatra, mintha bosszankodnanak, amiért folemelte,
mintha valami olyanba iitétte volna az orrat, ami az 6vék.

Oho, draga uracskak! Még nem vagyunk annyira! Kezét mérgesen Okdlre szoritotta. De ki
vette volna azt észre? Hiszen a keze a muftban volt.

A két gavallér kozrevette, mindenik egy-egy karjat fogva, elvitték onnan, sebesen ropiilve tova
harmasban, mint a nyil. Az volt a helyzet, hogy Téthné a két ifjura bizta Marit, Mari pedig
azzal pajkoskodott, hogy meg akart toliikk szokni, természetesen csak jatékbol. Egy ilyen
megszokésnél esett le az imént - a két ,,zsandar” megfogta, és erdszakkal utaztatta fel és le a
nagy jégmezon. Csak mikor mar elfaradtak, hagytak, hogy egy kicsit kifiijja magat, és hogy 6k
egy kicsit udvarolhassanak. Mari azonban kedvetleniil felelgetett arra a tomérdek badarsagra,
amit az aranyifjusdg udvarlasnak nevez. Minden jel oda mutatott, hogy most is meg akar
szOkni, de most mar talan nem is egészen jatékbol.

A két zsandar minden mozdulatat, minden tekintetét leste - a tekintetének pedig nem birt
parancsolni, hogy ne kutasson, valahanyszor a tonak a kastélykert mogotti széléhez ért, ahol a
vendég urak és holgyek, parasztmenyecskék, suhancok nézték a festoi latvanyt.

- Keres valakit? - kérdé a gyanakodo6 Krackner.

- Azt hiszem - felelte gépiesen.

- Hogyan? Maga nem tudja, ha valakit keres, hogy bizonyosan keresi-e?
- A mamat nézem - dadogta zavarral.

- A mamat? Hiszen a mama bent {il a meleg kalyha mellett, s azt mondotta, hogy semmi szin
alatt sem jon ki. Azért bizta rank magat, hogy Orizziik.

- Akkor legalabb mulattassanak!
- Hiszen mulattatnank mi, de ha nem akar mulatni.

- Az csak annak a jele, hogy nem nagyon talalékonyak, ¢s hogy én meg mar nagyon faradt
vagyok.

- Haho, van egy otletem! - kialtott fel a bard. - Varjanak egy kicsit!

Egy iramodéassal atropiilt a tulso partra, ahol Krackner baroné iildogélt, egy szamara kihozott
oreg karszékben, az iringazo leanyait tartva szemiiggyel.

- Kelj fel, mama, add ide a székedet - monda a barénének.
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- Minek az neked? - kérdé a tdbornokné, a lornyettjén nézve meg a fiut.
- Kell a karrieremhez - felelte nyeglén a fiatalur.
- Eredj, te rossz fi! Mindig aldozatokat kivansz télem!

S ezzel felkelt, Artur pedig megfogta a karszéket, s mint valami pelyhet, hajtotta maga elott,
mig csak oda nem ért Marihoz.

- Uljon bele, kisasszony, ha faradt. Voltunk eddig lovagok; lesziink ezutan lovak, tolni fogjuk.
Hét nem j6 otlet ez tolem?

Mari beleilleszkedett a karszékbe, a két udvarld pedig belefogddzott hatul, s mint a szankot
szokas, csusztatta maga el6tt, hol lassan, hol sebesen, amint parancsolva volt, biztatva
egymast: Gyi, Lampas, Raro!

Ko6zben még beszélgetni is lehetett.
- Hallotta-e, hogy nagy foispani bal lesz a farsangon? - Gjsagolta a biro.
- Ah! - mondta T6th Mari unottan.

- Mégpedig ketto is - sietett jolértesiiltségét bizonyitani a bard is -, egy ugynevezett altalanos
bal, amelyre meg lesz hiva minden jobb csalad a megyében, tudja, egy aftéle ,,jo kabatok balja”,
a masik pedig egy sziikebb korti, melyre csak az arisztokratikusabb csalddok kapnak meghivot.
Ez lesz az igazi. Sapristi, erre elmegyiink. Labnak Patikarius Pestrdl, gyomornak Sacher
Bécsbdl.

- Ott, ugy latszik, olyanok lesznek, akiknek csak labuk és gyomruk van.

- Hahaha! - kacagott a kis bar6. - Maga ma bal labbal kelt fel, szép kisasszony, €s sapristi, az
epécskéjét rajtunk, az arisztokracian tolti ki... hahaha. Nagyon kedves.

- A féispanné mar megérkezett tegnapeldtt - egészité ki a legfrissebb hireket Sipos Istvan -
Nagy fogadtatas volt a vasutnal.

- Sz€p asszony? - kérdé a barocska. - Lattad?

- Atkozottul szép.

- A Nosztyak mind szépek, keskeny labaik és piciny fiileik vannak.
- Ugy? A féispanné tehat Noszty leany? - kérdé Mari.

- Noszty Vilma.

- Ugy gondolom, egyetlen leany - mondotta Mari, pedig tudta, hogy egy fivére van.
- Dehogy. Egy fivére is van. Az 01j szolgabird, Noszty Ferenc.

- Miféle ember?

- Nem valami jo firma - jegyezte meg az elnok.

- Melyikiik ismeri?

Egyikiik se jelentkezett.

- Pedig itt van a tarsasagnal, Palojtayéknal.

- Melyik az? - érdeklodott Krackner.

- En nem fogom megmutatni. Majd kitalalhatja a keskeny labarol és a kicsiny fiileiré], melyek a
Nosztyak tulajdonat képezik.
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- Maganak nagyon rossz nyelve van, kisasszony.

- Nekem? Miért?

- Mert ezzel koriilbeliil mindazt elsorolta, amivel még birnak a Nosztyak.
- Tonkrementek?

- Valami haromszaz holdja van még az dregnek, de tele adossaggal, s az is haszonbérbe van
adva tizenkét évre.

- Hopp! Tisztelt lovak! - kialtott fel most Mari élénken. - Alljunk meg, azaz forduljunk jobbra!
Ott valami torténik.

- Csakugyan, tartsunk arra!

Biz ott csata volt. A Palojtayék vendégei, akiknek nem volt korcsolyajuk, hanem csak nézni
jottek a fiatalsagot, apranként meguntak magukat, mint a Matyas hadai a Duna jegén. Ebben a
nagy semmittevésben, iires locsogasban valamelyik pajzan menyecske (ha jo1 tudom, a csintalan
Pataky Istvanné) egy hogomolyat gyurt, és megdobta vele a viceispant, aki fiatal koraban
udvarolt neki, mire az alispan, mint udvarias, gavallér ember, hasonldoan egy hogolydval vissza-
dobta a szépasszonyt. Hiszen csak felelni is kell az ilyenre, és végre csupa tréfa az egész. A
viceispannét azonban, noha ma van elészor Uri tarsasagban, miota Raganyosék mulatsaga
palotahdlggyé avatta, megmarta erre a z0ld szemi szOrnyeteg, s szemet szemért, ha a férjem-
uram gy tesz, eb ura fakod, 6 sincs fabol, nosza hamar 6 is gyurt egy hogalacsint, és a dalias
Ulrik Janos focsendbiztost szemelte ki incselkedési targyul. Lett nagy nevetés ezekre a jelképes
udvarlasokra, s uccu neki, egy bolond szdzat csindl, az egész tarsasag elkezdte egymast holab-
dakkal paskolni. Mint a ragadds nyavalya, elharapodzott boldogra, boldogtalanra, keresztiil-
kasul, 6sszevissza ropkddtek a holabdak, mintha fehér galambok szallnanak, kergetdznének, és
egymast kereszteznék a levegdben, valosagos konfettijaték kerekedett ki belle, ambar annak
akkor még hirét sem hallottak Bont6 megyében. Sikongatas, panasz, vidamsag, kacaj tamadt
nyomaban, a keziik beledermedt, a toalettek megnedvesedtek, némelyiknek a szemébe csapo-
dott a hogalacsin, s tele lett még az inggallérja is hopihével, de mindegy, azért 6k mégis jol
mulattak.

Kisvartatva Marit is odaszallitottak lovagjai, lecsatolta a korcsolyajat, s elvegyiilt a csinta-
lankodok kozé. Szerette volna lerazni a két gavallért, de azok sehogy sem akartak elmaradni, s
ha egy kicsit odabb mentek is, csak azért tették, hogy megdobaljak. Amor ma letette tegzét, s
mas szerszamhoz nyult. Innen-onnan is jott egy-egy loveg, mely neki szolt. Egyszer aztan,
mikor azt hitte, hogy nem figyelik, 6 is kihuzta kezét a nyakén 16g6 muftbol, s lehajolt, hogy
golyodbist csinaljon.

Lopva inditotta el szemeit megkeresni a fiatal szolgabirot, éppen az alispannal beszélgetett.

Mar-mar meglobazta a kezét, mikor az az Gtlete tamadt, hogy odaallt a kovér Rajcsanyiné hata
mogé, s onnan, védett helyrdl kdveti el a rettenetes merényletet.

Feje zugott, szive hangosan dobogott, amig egyre hajtogatta magéaban: ,,A macska fél, de én
nem félek.” Végre aztan csakugyan elhajitotta labdajat, s rémiilten pillantott oda, hogy mi
tortént. Hat biz az szerencsésen a Noszty Feri mellét érte, talan éppen a szive t4jan. Ki hitte
volna, hogy olyan jol tud célozni.

Noszty elmosolyodott, leverte mellényérél a havat, és tovabb folytatta a beszélgetést az
alispannal, mintha semmi se tortént volna. O, Istenem, milyen borzasztoéak a férfiak!
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Mari aztan ugy elszomorodott ettdl, hogy bekisértette magat a két ugrifiiles altal a hazba, és
ott leiilt a mamaja mellé, megterhelt lelkiismerettel, hogy megint tobb titka, tobb biline van
eggyel. Pedig nem tett valami nagyon rosszat. Hiszen a tobbiek is mind igy vihancoltak, bolon-
doztak. Igaz, hogy ismeretlen embert dobott meg, de hat a tobbi leanyok is elkdvettek efféle
pajkossagokat. Legfeljebb illetlenség, amit csindlt. S6t az se, mert ezzel vélte megkdszonni,
hogy az 0j szolgabird folsegitette, mikor leesett. Aztan nem vette észre senki. O sem. Nem is
hederitett rd. Latszik, komoly ember. Pedans hatosagi kozeg, szolgabird, akihez instanciaval
kell jarulni, és nem héogolyokkal. De ha lattak volna is, hat mi volt benne? A goly6 el is
tévedhetett. Erhette volna a szolgabirot arra az esetre is, ha valaki masnak van szanva, ha

példaul a viceispant akarta volna eltalalni.

Ilyen mindenféle mentségeket talalt, és amint ezek mar teljesen megnyugtattak, akkor vette
¢észre, hogy voltaképpen nem mentségeket keresett. Valami mast, amit nem talalt meg.

Ezalatt gyorsan lehanyatlott a nap, de mit is ténferegne fent sokaig, mikor ugyis csak a fele
napszamjat végzi; nem melegit, pusztan vilagit, s azt is csak kedvetleniil.

A gyertyak és lampak kigyultak bent, az estével a sz¢l is felkelt, és belevegyitette dudolasat a
pecseny€k sistergésébe a Palojtay-portan, a vendégek lassanként besereglettek a szobakba, s
mint ahogy a teremtéskor szétvalasztattak bolcsen a vizek a szarazfoldtdl, Fruzina mama is
kiilon kergette az ifjasagot az Sregektdl, hogy ne lassak az egymas gyengéit; ezek maradtak
pletykazni és disputalni a balra esé szobakban, amazok pedig bevonultak ,hogy tetszik’-et
jatszani jobbra, mig a kozbiil es6 pajtanyi ebédlében nagy tanyércsorompoléssel iregtek-
forogtak tatararci tenyeres-talpas szolgéalok, rakvan egymas mellé a teritékeket, ahogy a
tekintetes asszony megparancsolta, jo stirlin.

Feri nem csatlakozott az ifjasaghoz, pedig tudta, hogy Mari koztiik van. Tudott az idegeinek
parancsolni, hiszen elsérendii jatékos volt. S most jutott élete legérdekfeszitobb jatszmajahoz.
Osszes érzékei, tehetségei meghatvanyozodtak, még a labujjaival is gondolkozott - ahogy a
nagy kartyasokrol mondjak. A ,.ferbli” két nagy reguldja vezette. Az egyik: el nem arulni az
arccal, hogy milyen ,blatt” van a kézben. A masik: eléviilhetetlen regula, hogy a ferblit két
kartyabol kell megjatszani, vagyis addig, mig nincs minden kartya kiosztva. A jaték csak odaig
ér valamit, a tobbi mar csak bamba szerencse. A két elsd kartyabodl, szdval ,blindre”-re
,Kostaltatni” vagy ,,javitani”, ha az ember sokat akar ,,behtzni”.

,wavitani” vélt hat a helyzeten, ha visszatartja magat, s nem kozeledik szembeszoké modon a
leanyhoz. Sokkal hazardabb volt, hogysem mindjart a ,,zsin6r” utan nyuljon. A taktika adja
meg a gy0zelmek borsat, savat. A katona is, a jatékos is taktikaval dolgozik. Ez az igazi, ehhez
tartotta magat. A fiatalok kozt kiilonben sem voltak ismerdsei, ugyhogy egyelore csak ala-
rendelt szerepet jatszhatott volna Mari jelenlétében e rosszul 61t6zott vidéki majmok és falusi
bakfisok kozt, kikkel nem lehetett egyébrdl tarsalogni, mint jelentéktelen helyi eseményekrol:
hogy Kracknerék feldéltek a mult héten a szankdval, és Matild baronesse-nek az a szép kék
bluza a csipkedudorokkal tonkrement, ugy, hogy fol sem veheti tobbé, hogy a szeles Rapoltiné
kiejtette tegnap a bolcsobol a kis gyerekét, azért nem johetett ma, mert a baba beteg lett, €s
alighanem ramegy a szegény kis Iélek.

Feri inkabb kiinn maradt az asszonyok kozt, katonahistoriakkal mulattatta Fruzina mamat és
kornyezetét, a ,,szazadokat”. A gunyoros Findzsa asszony nevezte el igy, minthogy a hazi-
asszony koriil a legidésebb holgyek, egykori lednyismerdsei sorakoztak, de ott legyeskedett a
dévaj oregur, Podwolski grof is, csizmdjan hetykén recsegett a talp, mert csikorgosra varratta
még most is, s gavallérosan pengett a sarkanty. A grof csupa viddmsag, csupa derii volt, bar
mar til lehetett a hetvenen. Falun akadnak még ilyen életerds oregurak. A feje fehér volt, mint
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a friss ho, az arca piros, mint a r6zsa, s a beszéde csintalan, hetykélkedd, nagyzolo, mint valami
kvietalt huszar drmesteré olyan helyen, hol elvetheti a sulykot.

- Hat te, 6csém, mért nem hordod el innen az irhadat? - zs6rt610dott a gazda Ferivel. - Mit
udvarolsz itt a feleségemnek? Mars be a lednyokhoz!

- Nem lehet, kedves batyam. Nem illenék. Hiszen én most voltaképpen ndszuton vagyok az uj
hivatalommal.

- Ordog kell neked, nem hivatal. De ha kellene, se manipulalj elhasznalt bélyegekkel.

Ezt a gonosz célzast elértette Kaprinczy Balazsné, és folvette a kesztyiit az érettebb néi nem
nevében.

- Mi is voltunk nyil6 viragok valamikor, s komamuram se volt fogatlan farkas, mint most. De
ha hervadtak vagyunk is immar, azért ezt bizony nem érdemeltiik, mert az elszaradt leven-
dulanak is van illata, forgds teremtette, és az Oreg pemetefll is jO orvossag az olyan krakogo
oreg salabakternek, mint a komam.

- Hiszen éppen azért mondom - nevetett Palojtay -, mert Noszty 6csém még nem krakogo
salabakter.

- Noszty? - rikkantott bele Podwolski grof. - Hohohd Noszty! Melyik Noszty! Mert annyi
Noszty van, mint ahany tarka kutya a vilagon.

Az oreg grof roppant 6romet tudott mutatni, ha valami 0 ismerdsre bukkant, ami nem csoda,
mert ritkdn esett meg vele, ismervén mar az egész vilagot. Birtokat még joforman mint
fiatalember vitalitiumba® adta, s azota mint vendég vagy utas csavarog a foldtekén; egy nap
Kairéban van, a jovo héten disznotoron valami magyar faluban, ahonnan a kovetkezd nap
elutazik Monacoba, €s felteszi a krupiénal a mindennapi Napodleonjat, egyforman fiitydrészve s
félrecsapott kalappal ballagvan haza esténként a Casindbol, akar nyert, akar vesztett.

- Noszty Ferenc vagyok - felelte Feri, elnyelve a bossziisagot, hogy a Nosztyakrol oly félvallrol
szolott.

- Ferenc? En is Ferenc, te is Ferenc, a csaszar is Ferenc. Mit tudom én abbol, melyik malac ki
okre?

Mindezt szeretetre méltdé bonhdmiaval mondta, testének minden izma és porcikdja mozgott, a
szemei hamiskdsan nevettek, a homloka ragyogott, a szaja szélesre szétnyilt, és a tomott
bajusza szalanként éIni €s ingerkedni latszott.

Feri elképedve nézett rd, mintha sértené a szo, de enyhité a kedves, ennivalo morikalas hozza;
gondolkozott, hogy mit feleljen, de nem is kellett, Fruzina mama mondta helyette:

- Palinak, kovetiinknek a fia.

- Szervusz, 6csém, agyagos! - kialta erre kitord lelkesedéssel, mind a két kezét baratsagosan,
bensdségesen megrazva. - Hja, hja - folytatd ezutan elabrandozva és a nyelvével csettentve -,
huj, de szép fehér teste volt az anyadnak!

Noszty Ferenc minden vére fejébe tolult, els6 gondolata az volt, hogy felugrik, és arcul iiti a
tisztes haju aggastyant, de az olyan artatlanul nézett le ra, mit egy gyermek, sz€p kék szemei
szinte ugraltak az 6romtol, a hangja csengett-bongott az elevenségtol, és a kandalloban is azon

8 Vitalitium - életfogytig fennallo ellatasi igény
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mod szerint pittegtek-pattogtak, jatszadoztak a tlizszikrdk, mintha az 6 szavait kisérnék, és
vele egylitt pajkoskodnéanak.

- Es honnan tudja azt maga? - kérdé a fiatalember fojtott, tompa hangon. Olyan sotét, nehéz
volt minden szava, mint egy felhd, melyben villam lakik.

Mindenki érezte a helyzet kinos voltat, s szorongva, elsapadva vartak a kitorést. A fiatalember
melle hulldmosan emelkedni kezdett, orrcimpai liiktettek. Oly csend lett, mint a kriptaban, csak
a szivek dobogésat lehetett hallani.

- Na! Honnan tudja?

Mindenki érezte a puskaporral telitett hangbol a késziilédo robbanast, csak maga az Gregur
nem.

- Hogy honnan? - pattant fel kedélyesen hahotdzva, nagy kedvteléssel ringatvan magat a
csipdin. - No, nézd csak! Hiszen egy hajszal hija vagy annyi se, hogy nem én vagyok az
¢desapad, ebugatta és ebadta.

A vér lassanként szOkott vissza a fejébdl, most mar megforditva, halotti sapadtsag boritotta el
arcat, s hogy remeg6 kezeinek munkat adjon, egy cigarettat sodort a jobb kezével, mikozben a
ballal bajuszat morzsolta, tépegette nagy izgatottan.

Mindenki feléje fordult, mit fog tenni. Az emberek Osszenéztek, mintha mondandk: Ez mégis
roppant tapintatlansdg az oregtol. Szegény fiatalember, hogy haborog, hogy kiizd magaval!
Kényes egy helyzetben van.

- No, mit morogsz hékas? Miért nem sz6lsz? - piszkalta kedves kotekedéssel Podwolski, a
sarkantytit Osszeiitve.

- Azon gondolkozom - felelte Noszty epés humorral, a szemoldjeit felhuzva -, hogy apagyilkos
legyek-e ezentul, vagy pedig ne legyek gentleman?

Bravo, bravo! Kitort a dertiltség és a taps mindeniinnen. Az egész tarsasag mintegy lidércnyo-
mastol szabadult. A ,,szazadok™ 6sszedugtak a fejeiket, €s tgy dicsérték. Szellemesen felelt
meg! Kedves fiatalember. Egy pilispok se felelhetett volna meg bolcsebben ennek a
Podwolskinak, ennek a bolondos 6reg gyereknek, akinek minden szabad. Mert ha valami vitézi
pOzba vagja magat, nevetségessé valik, ha pedig ra se hederit az oreg grof csacsogasaira,
cinikus hirbe keveredik, szoval vagy krakéler lett volna, vagy cinikus, igy azonban pompasan
itott ki, apagyilkos se lett, és megmaradt mégis gentleman. Hidba no, sokat tesz a finom
nevelés!

Még Tothné is odajott, ahol egy gylirtiben vették koriil Ferit az 6regasszonyok, megmagya-
razva neki a Podwolski csintalan szabadszajusagat. Bizony, nagy istencsodédja, hogy még be
nem verték eddig a fejét.

- Ha mar eddig be nem verték, ezutan mar konnyebben elkeriili - vélte az oreg Palojtay. - Ne
hadd magad, 6reg Ferko!

Nem is hagyta az magat, s6t csak most kezdte megmagyarazni, miképp értette a dolgot.

- Hat ugy tortént, hogy az 6reg Labikan fOispan volt akkoriban, mikor én fiatalember voltam.
Felmegyek a megyehdzara az eldszobajaba, hat ott taldlom azt a tacskot, Noszty Palit, akkor
megyei aljegyzo volt, és még egy csomo ligyes-bajost. Azt kérdi, mi jaratban vagyok. Mondom
neki, egy kis beszédem volna a féispannal. ,,Most az alispan van bent - meséli -, utana majd én
jonnék, de szivesen engedem at a helyemet.” Megkoszontem neki, és koriilbeliil igy széltam:
»Feélek, hogy soka varakoztatnalak, mert azt hiszem, hosszabban veszem igénybe idejét,

204



reménylem, te nem sokaig beszélsz bent?” |0, semmi esetre sem” - felelte. ,,Micsoda tigyben
mégysz be?” ,,Bagatell - monda -, mindéssze megkérdezek tdle valamit.” ,,Akkor hat eredj be
elébb te, nekem az kényelmesebb.” Be is ment a lurko, és 6romtdl sugarzo arccal lépett ki
egypar perc mulva. Kozvetlen utana a foispan elé jarulok, és iinnepélyesen megkérem tole a
leanya kezét, természetesen a nagyobbikét, mert a kisebbik tatar hercegnd, a mostani
Homlodyné, még a babuival jatszott. A foispan folszisszent meglepetésében, s bosszisan
csovalta a fejét. ,,Ejnye, ejnye, elkéstél, Ferko docsém, éppen most igértem oda Noszty Palinak
a lednyomat. Hogy nem tudtal tiz perccel elobb jonni!” Hat tudtam volna biz én, s6t maga
Noszty ajanlotta fel, hogy menjek be elobb, és ha szot fogadok neki, most akkor az én fiam
volna ez a fattyt.

S édes szeretettel, szinte biiszkeséggel feledte a szemeit deli alakjan.

- Nem is volna rossz - jegyz¢ meg Tothné asszony, szokasa szerint 0sszecsucsoritva szajat, ha
beszélt -, most mar kész szolgabird fia volna a grof arnak.

- Csakhogy ahhoz nyilvin még hozzaszo6lt volna a Labikan kisasszony is - kotekedett az
oreggel Palojtay -, Noszty Pal kiilonb legény volt &m akkor, mint te.

- Ritka szép ember lehetett - erdsitette Tothné -, megvan az arcképe, gondolom, abbdl az
1dobol, mikor eldszor valasztottdk kovetnek, mentében, kardosan, kdcsagos kalpaggal, mint
valami mesebeli kiraly. Ott fiigg a vizitszobdban, vagy tan nem is a vizitszobaban. O, hogy
romlik, mohosodik az ember esze, szomori az. No, bizony elfelejtettem, hogy hol van fel-
akasztva. Persze, tizennégy szoba, nem gyézi az ember észben tartani. Es mennyi tomérdek
takaritas jar azzal! O, istenem, minek is éliink? Talan csak azért, hogy a szekrényeket
letordlgessiik. De bizony isten, alighanem a kasznarunk lakasaban 16g a kép.

Egyszerre deriiltebb, vilagosabb lett a szoba s iidébb a levegdje; mintha édes, tavaszi aram
lop6znék be az ablakon, pedig hat nem lehet, hisz téli este van, s az ablaktablak be vannak
téve, nem a tavasz jott, hanem To6th Mari szaladt be a mamajahoz, annak a suhogo6 szoknyai
csinaltak azt a langyos, csiklandoz6 szelet, mely a tavasz blibajanak adja ki magat.

Bar hattal allt Tothné, tinédve, hogy hol is van voltaképpen a Noszty-arckép, mégis megérezte
a leanya kozelségét, legott hatrafordult.

- Mi bajod, baranykam?
- Nekem semmi, hanem a szoknyam kiszakadt a rancaibol, igazitsa meg, mama. De van-e
gombostiije?

- No, az volna szép, ha nem lenne, mikor apadnak ezer részvénye van a chicagdi gombostii-
fabrikaban, vagyis talan Davenportban van az a gyar, és ha jol emlékszem, nem gombostiiket
készit, hanem cérnat.

- Nem tudom, mama.

- No, nem tesz semmit. Hogy is mondta csak boldogult keresztapad olyankor, ha valamit nem
tudott? Borzaszté az, hogy most mar mindent elfelejtek. gy ni, most mar rendben van a ruhad.
Fol nem foghatom, hogyan szakadhatott ki. Talan valami szogben. Vagy pedig raiilt valaki, és
te hirtelen folkeltél. Kétségteleniil vagy az egyik, vagy a masik. Ambator bizonyosan lehetnek
még tobbféle esetek, csak az esziinkbe nem jutnak. De nini, nem tudod, fiam, éppen arrdl
beszéltiink, hogy a Noszty Pal arcképe melyik szobankban van?

- Amelyikbe vissziik, mamacska, mert egy poharon van kifestve.
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- Igaz, persze, egy poharon. Hogy is tévedhettem annyira - sopankodott egyenesen Ferihez
intézve a szot -, mindamellett kegyelettel 6rizziik atyjaura portréjat. O valoban csinos ember
volt, ambar nincs szerencsém személyesen ismerni, legalabb tudtommal nem, mert nem lehetet-
len egyébként, hogy lattam is valahol... de ne szaladj, kérlek. Leanyom, Mari; Noszty Ferenc,
Uj szolgabirank... Ugye, mar nagy ledinyom van, szolgabir6 ur?

Mari gyongén elpirult, és egyetlen mozdulatra se volt képes, Feri meghajtotta magat.

- Volt mar szerencsém talalkozni a kisasszonnyal - monda -, csak azt nem tudtam, hogy a
nagysagos asszony leanya.

- Ah, és hol?
- A jégen.

- Szeretem, hogy ram ismert - vette fel a szo6t Toth Mari, fojtott, reszketeg hangon -, igy
legalabb meg is kdszonhetem, hogy segitségemre volt...

- Miféle segitségedre? - kottyant bele Tothné.
- Elestem, mama.

- O, te szerencsétlen gyermek! Es ezt meg sem mondod nekem. Mutasd hamar, hol iitotted
meg magadat? Istenem, istenem!

- Sehol se, mama! Nem f4j semmim.
De Tothné mégis megrémiilt, és a kezeit kezdte tordelni.

- Mit tudod te azt? O, jaj, hogy is kiildhettelek egyediil? Mit mondjak az apadnak, ha
megtudja?

- Ugyan, ugyan, legyen eszed, ¢des Tothném - csillapitotta Kaprinczyné. - Hiszen hallod, hogy
semmije se faj. Mit akarsz egyebet?

- Hogy semmije se f4j? - vagott kdozbe Tothné, aki csokonyds volt, ha valami iranyban
megindult. - Az semmit se bizonyit, ¢édesem. Hanyszor van az, hogy valaki fajdalmat érez,
pedig voltaképpen semmije se faj, s az orvos azt mondja: ,,maga egyszeri hipochonder, menjen
haza, ne gondoljon a betegségére tobbet, mely csak az idegek csaldoka jatéka.” Nalunk New
Yorkban éppen a tdszomszédunkban lakott egy elokeld asszony, Mrs. Schmitt, aki azt érezte,
hogy egy béka van a gyomraban, és mindennap elajult kétszer-haromszor a béka alkalmatlan-
kodasaitol. O maga, Schmitt asszony, azt allitotta, hogy kiskoraban itta meg a békat, s az ott
ndtt meg a gyomraban; valami ilyet allitott. De megallj csak, lelkem, mit is mondtam? Most jut
eszembe, hogy voltaképpen egér volt a gyomraban, és ez megzavar most, mert most mar
persze, ha agyoniitnek, se tudom, mit mondott, miképpen keriilt bele az egér, minthogy azt,
természetesen, be nem vehette vizben, mint ahogy bevehette volna a kis békat. Nem emlékszel,
Marikam, hogy mit mondott? Hogy nem? Ered;j, golyho, tudod te jol, csak nem akarsz rajtam
segiteni! Ilyenek ezek a gonosz gyerekek, ha megndnek, kinevetnek benniinket. Elég az hozza,
bent érezte az egeret, és valtig jajveszékelt, hogy mardossa és harapja. A doktor persze nevette
az egészet, mert az egérhistoriaban egy percig se hitt. Alkalmasint nem Mrs. Schmitt, hanem az
egér miatt, mert az egér szivesebben huzodik meg egy hombarban vagy egy ocska padlas-
szobaban, mint Mrs. Schmitt gyomraban, barmennyire elokeld és tiszteletre méltd hely légyen
az kiilonben, mert a lady egy tdbornoknak volt az 6zvegye. A doktor ennélfogva egy egeret
fogatott valahol, s ugy tett, mintha beldle tizné ki, valamely hokuszpokuszokkal, pedig az 6
mandzsettaja alol szaladt ki a kis egérke a kelld pillanatban, amiben aztdn meg is nyugodott az
asszony, ¢s semmiféle marast vagy harapast nem érzett belso részeiben ezentul.
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- Jo, jO - jegyezte meg Fruzina mama -, de mi kdze ennek a Mari eleséséhez, kedves Tothné?

- Eppen ez az - végezte be Tothné -, hogy ha lehetnek fajdalmak, amelyekhez nincsenek
betegségi okok, viszont lehetnek betegségi okok, amelyekhez nincsenek fajdalmak. Ma mar
annyi mindenféle betegség van, hogy megbolondul bele az ember, ha rajok gondol.

- Nem csodalom - elegyedik kézbe Palojtay -, hogy annyi a képzelt betegség, mikor ezeknek
olyan j6 term6foldjiikk van, mint a sziilok fantazidja. Ne hallgass anyadra, Mari hiigom, sot
menekiilj, mert még latleletet talal kovetelni a megiitott helyekrdl; s erre magam is vallal-
koznam...

Mint a héja, hirtelen lecsapott ra Fruzina mama:

- Ejnye, Pista! Mikor n6 be mar a fejed lagya? Hogy nem szégyenled magad megpiritani azt a
szegény gyermeket az izetlen, durva Gtleteiddel!

Palojtay erre a szdjara iitott, behuzta a fejét engedelmesen a vallai koz¢é, s latvan, hogy Toth
Mari fut el onnan, mint az elriasztott 6zike, egy flirge mozdulattal athajolt a felesége feje folott
a tiikor alatti marvanyasztalhoz, melyen egy cserépben kinyilt kamélia piroslott, egy bimbo s
egy rozsa kandikaltak ki a husos levelek koziil (a figyelmes Podwolski hozta Fruzina mama-
nak), nosza leszakitotta nagy hamar a rozsat, €s intett a szemoldjeivel Nosztynak:

- Szaladj csak utana, kérlek, és add at nevemben, engeszteld ki, én magam most mar nem
merek a szeme elé kertilni.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET
Csigabiga, nyujtsd ki szarvacskadat

Feri se mondatta kétszer, ropiilt, mint a nyil, utana, és még elébb érte utol, mintsem a fiatalsag
kozé nyitott volna a negyedik szobdba. Mar a harmadikban elfogta, ahol egypar kdzépkora
menyecske domindzott fiatalabb férfiakkal.

- Varjon csak, kisasszony, varjon csak!

Mari visszafordult a hangra (tudta mar, ki¢), el se bamult, mikor meglatta, csak megallt szo
nélkiil, elsapadt, €s mereven bamult ra.

- Talan a mama kivan vissza? - kérdé¢ tétovazon, miutan némileg Gsszeszedte magat.

Feri maga is bizonyos lampalazt érzett, nem tudta, miként kezdje.

- Nem, nem.

Tehat?

Ez a kérdés azonban nem volt kifejezve hangban, csak a Mari szemeibdl lehetett kiolvasni.

- Osmeri kisasszony a cinkotai kantor historiajat?

Mari a fejével biccentett, mikozben barsonyos szempilldi lecsukodtak. Jaj, istenem, mit fog
hallani?

- En is mondhatnam - folytata Feri -, most azt gondolja, hogy a voglanyi szolgabir6 all elétte,
pedig...

Mari remegni kezdett. Tehat mégis 6 volna? Edes Szfiz Maria, Boldogasszony anyacskam, ne
hagyj el! Bal kezével egy oreg karszék szerecsenfejét fogta meg, hogy el ne essék, mert
sz&diilt, jobbjaval a csontlegyezot terjesztette ki az arca elé.

- Pedig a Palojtay Istvan uram kovete all most maga el6tt, akit azzal bizott meg kiildje, hogy
engesztelje ki, hogy bocsanatot kérjen elobbi tréfas kifejezéséért, mert azzal ijesztették meg,
hogy maga megneheztelt. S ezt gy akarja jova tenni, hogy ezt a sz&ép rézsat kiildi. Azzal bizott
meg, hogy engesztelés jeléiil tlizzem be a hajaba.

Mari elmosolyodott. Tehat mégsem 6. S ezzel egyszerre visszatért a ruganyossaga, batorsaga.
De a mosolyaba belevegyiilt egy kis méla szomorusag, amiért nem 0.

- Mit? Maga akarja betiizni? Hat még mi? Hogy a hajam kozt babraljon? No, és még mivel
bizta meg a kedves Pista bacsi? - kérdé élénken nevetve.

- Sajnos, ezzel az én szerepem véget ért - hajtd meg magat tréfas ceremoniaval.

- De teljes sikerrel, mert elfogadom a rozsat, betizom a hajamba, és otthon esetleg le is
préselem.

- Es nem haragszik?

- S6t. Egyebet se szandékozom csinalni, mint egész este haragudni. Hiszen ,,haragszom rad”’-ot
jatszunk odabent. Nem tart veliink?

- Nincsenek ismerdseim, és nem is szokasom a jatékbol valo harag - felelte Noszty szomortan.

- Pedig olyan mord tekintettel méreget, mintha énram is haragudnék.
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Feri abrandosan razta meg fejét.

- O, dehogy, inkabb félek magatol.

- Hat olyan rettenetes vagyok?

- Isten ments! Amit mord tekintetnek gondol, az inkabb bizonyos szomorasag, amely elfog.
- Ha engem l4t? No, maga szépeket mond nekem.

- Bizonyara Gigy van ez, de nem a maga személye miatt, hanem...

- Hanem? - kérd¢ a leany merészen.

Feri tigy tett, mintha megrestellné, hogy olyan céltalan okvetetlenkedésbe bocsatkozott.

- Eh, bolondsag. Nem érdemes, hogy beszélgessiink rola. Biztositom, kisasszony, hogy nem
érdekli.

- Oho, kovet ur! Igy nem szabadul. On felpiszkalta az alvd szornyeteget, a kivancsisagomat,
most mar ki kell azt elégiteni. Csak halljuk most mar.

- Hat az az egész, ha mar mindenaron kivanja, hogy megmondjam - szo6lt Noszty lathato
kedvetlenséggel -, hasonlit valakihez, akire nekem nem jé gondolni.

A szegény Mari ezzel megint elvesztette elfogulatlansagat. Ujra kigyult az arca, elhoma-
lyosodtak a szemei, szive hangosan dobogott, és olyan ligyetlennek érezte magat, mintha
iivegbdl lenne a laba: se sz6Ini nem tudott, se elmozdulni nem mert.

- Tehat szent a béke Pista bacsival? - szolt Noszty, mintegy az elbocsatast varva.

Csak a szemeivel intett, €s az ajkszogleteit vonta 0ssze egy bucsimosolyra, de azt is csak félig,
egész mosoly nem lett beldle, mindossze két vagy harom rizskasaszerti, hofehér fog villant meg
a piros ajkak koziil.

Feri visszament a vén emberek koz¢, egykedvii, kozombos arccal, mint egy diplomata; ha a
cselszové Mali néni latja most, bizonyosan megcirdgatja az orcait (hja, a Noszty-vér nem
tagadja meg magat). Mari pedig a fiatalsag szobajaba nyitott be, de egyik sem volt ott lelkileg,
ahol a testével. Kiilonosen Mari sokat adott volna egy félorai maganyért, hogy atgondolja,
meghanyja mindazt, ami lelkét foglalkoztatta. A Noszty legutolsd6 szavai mint valami vér-
pezsdité fluidum jartdk at egész lényét. Azt mondta, nem j6 gondolnia valakire, aki 6hozza
hasonlit. Hatha a somlyoi lednykat érti? Hatha mégis a somlydi vadasz 6? S ebben az esetben
az elobbi nyilatkozataban benne van a szerelmi vallomas is.

Ideges nyugtalansag fogta el, de nem a kellemetlen, lehangold idegesség, ellenkezdleg, olyan-
forma volt, mintha lathatatlan szellemek mézbe martogatnak a lelkét, de voltak a méznek
keserli rétegei is.

,Ha csakugyan a vadasz volna - monda magaban -, csak nem lenne olyan csacsi, hogy ram ne

ismerne. Nem, 0 nem a vadasz.”

»Azazhogy mit beszélek - felelte kisvartatva dnmaganak -, hiszen én magam is csak olyan
csacsi vagyok, hogy nem ismerem fel hatarozottan. Lehet biz az, hogy a vadasz.”

»lgaz azonban, hogy én mégis legalabb ismergetem Ot, flirkészek utana, gyanakszom a
személyében, mig 6, ugy latszik, nem is gondol arra az eshetdségre; ha 6 volna, lehetetlen,
hogy ne gyanakodnék, mert az arcom az, a termetem is az, mosolyom, szemem, hangom, mind
az - tehat mégse a vadasz.”
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,»Vagy, ha mégis a vadasz, no, akkor ugyan csekély benyomast tettem ra.”
(Es szinte mér olyasvalamit kivant az istenektl, hogy inkabb ne legyen hat a vadész.)

Szegény kis Mari! Egy lathatatlan mérleg himbal6zott gondolatdban folytonosan, s ezer apro
dolgot és megfigyelést rakott a serpenyOkbe, hol ide tett valamit, hol amoda, megint atrakta, és
a mérleg sziintelen hullamzott, mozgott és nem allt meg eredményt mutatni. Bolondsag,
bolondsag! Nem lehet a kodot meg a viragillatot megmérni.

Ebbdl a sok kombindlasbol, talalgatasbol és fejtorésbdl nemesak hogy semmi haszna nem volt,
hanem ellenkezdleg, kar, mert olyan szoérakozottan jatszott, és ferdén felelgetett, hogy
mindennemi ékszereit, karperecét, gyiirtijét, kis eziistgylisziijét zalogba szedték el, s miutan
mar az se futotta, még a kaméliar6zsajat is oda kellett adni a hajabol a végrehajtonak, a
bontdvari torvényszéki elndknek, aki mar torte is a fejét a kegyetlenebbnél kegyetlenebb
kivaltasi médokon, mikor egyszerre megszolalt a kis harang a vacsordhoz, s ki-ki szerezvén
part, amindt lehetett, megkeresték helyeiket a nagy ebédlében.

Mondani is folosleges, hogy oriasi vacsora kovetkezett, amelyben mindenki megtalalta az
izléséhez és a gyomra allapotahoz vald ételeket, a becsinaltaktol kezdve a francia konyha
martasai és konnyed omlette soufflée-i kozott, elvegyitve félig véres angol hiisokat és pudingo-
kat, valamint a szokasos nemzeti csemegéket: malacpecsenyét, toltott kaposztat, tirds lepényt,
hurka-kolbészt, melyek magyar embernek és isteneknek valok, de inkabb isteneknek, 1évén az
ételek haldlosak, az istenek pedig halhatatlanok. Az ételeknél még csak a tosztokban volt
nagyobb bdség, s ezek nagy része Palojtayné egészségére zengett, ugy, hogy Fruzina mama
alig gy6zott koccintani lirmdsos poharaval.

De mindez nem sokat érdekelte Marit. Az estének az az altalanos nevezetessége, hogy a
Palojtayné nem tudom, hanyadik sziiletésnapja csak a feliileten uszott, kiilon-kiilon mindenféle
mas nevezetességek tolakodtak eldo vagy bujtak ki. Mari eldtt példaul az a jelentéktelen
esemény dagadt meg naggya, hogy a malacpecsenyénél, amint egyszer lopva raemelte tekin-
tetét Nosztyra, aki rézsut atellenben {ilt az asztalnal, két szép menyecske, Pazsith Gusztiné €s
Gyurtsanyiné kozott, éppen abban a pillanatban ropiilt a Noszty tekintete is Mari felé (vagy
hogy mindig ott kujtorgott mar azel6tt is), szoval nagy Osszelitkozése lett ebbdl a két égo
planétanak, hirtelen mindenik elkapta a maga tekintetét, s Mari azonfeliil elpirult, és a
tanyérjara nézett, mint egy biinbané Magdolna, mikdzben ekképpen elmélkedett:

,Ha elszomoritja az én arcom latasa, hat ugyan minek nézeget?”

A Feri kornyékén egy kis feleselés tamadt. Klementy szerkesztd a vad tosztok soran Toth
Mihalyt is felkoszontotte, de annal az ékes mondatnal, hogy tekintsiink vissza a multba, kozbe-
mordult Kaby Jozsi:

- En ugyan nem tekintek, mert ott minket megvertek.
- Van ott elég dicsOség foljegyezve a torténelemben - folytata a szoénok.

- Egyetlenegy triikk van, az, hogy Zsigmond kiralyt becsuktuk Siklos varaba - disputalt Kaby. -
Hogy jott ki onnan, azt szeretném én tudni.

S fenyegetdleg razta meg az okleit.

- Bizonyosan valamelyik Noszty eresztette ki jo pénzért - hasadt ki valahonnan egy gunyoros
hang.

Feri szemeiben, ki eddig hallgatagon iilt két csinos szomszédndje kozt, villam gyalt ki. Hamar-
poru ember volt, folszisszent, s harsanyan, fenyegetén monda:
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- Valaki mostan kdbe hagott! (Es haborgo tekintetét koriilhordozta a patkés asztalon.) Ki volt
az?

Szép volt igy felindulva, mint egy riasztott tigris, kit nyil hegye ért. Marinak legalabb nagyon
tetszett.

Siri csend kovetkezett. Senki se felelt.

- Egy német van koztiink - csovalta a fejét Kaby Joska, és rohogott.

Klementy ezentul haboritatlanul folytatta tosztjat, mely abban csticsosodott ki, hogy a modern
kornak masféle hései vannak, mint azel6tt; a Lehelek, a Botondok, Kinizsiek kora lejart,
¢ljenek a Toth Mihdlyok, akik nem a torokot verik meg, hanem a zsidot, Osi foldet szereznek
becsiiletes munkéjukkal, és azt ugy mivelik, hogy a legdregebb gazdak is bamuljak.

Toth Mihdly, aki valamivel lejjebb iilt, a leanyaval atellenben, lathatolag rostelkedett, a
szeleburdi szerkeszt6 dicséretei altalaban gyanus természetiiek, s legott megindul nyomukban a
talalgatas, mennyibe kertilhet. Tisztes, deresbe vegyiilé haji oregur volt, kemény, hatarozott
vonasokkal, keveset beszélt, de mindég higgadtan. Magas, kidudorod6é homloka, tiszta fényt
szemei kivalo értelmet arultak el, csak az esetlen mozdulatain latszott a mesterember.

- Nono - szolt csendesen, s igyekezett mindjobban elbujni a nagy testli mezernyei tiszteletes
asszony valla mogé, kinek lovagjaul volt odaiiltetve.

Mindamellett sokan felalltak Klementyn kiviil is, s odajarultak koccintani a kevésbé ratarto
urak koziil, még Noszty is.

- Noszty szolgabir6 vagyok.
- Azt vettem észre - mosolygott Toth Mihaly.

- A masik pélust - folytatd Feri -, a munka emberét kivanja megtisztelni a munkatlansag
embere.

- Munkatlansag! - kottyant bele Klementy. - Ahogy vessziik. Ki szereti a munkat? Bolond, aki
szereti. Nem igaz, mi? Apelldlok minden okos emberre. Lam, a méhek a legmunkasabb
allatkak, de még azok se szeretik a munkat. Azt hallom, kivittek egy kopiit Brazilidba, s latvan,

hogy ott 6rokds nyar van, gondoltak magukban, minek dolgozzunk? - és nem dolgoznak
tobbé.

- Ejnye, ejnye, Klementy - pirit ra Findzsa asszony, miutan mar a Toéth Mihaly koriili diskurzus
altalanossa valt -, mi lelte, hogy ma igy antalkodik? Elobb dicsditi a munkat, most meg mar
leszolja a sarga foldig.

- Mert én sokoldali ember vagyok - védekezett sunyi abrazatat mind a két kezével megvakarva
-, s csak Noszty urra értettem, aki nyari éghajlat alatt sziiletett.

- Csakhogy az én nyaram csak az én tavaszomig tartott - felelt Feri némi kesertiséggel -, és
ezentul bizony mar nekem is munkéval kell megkeresnem a mindennapi kenyeremet.

- Nem szakad meg abba a méltdsagos ur - nevetett a szerkeszto.
- Ugyan hagyja, kedves szerkeszto ur, ne méltésagozzon engem.
- Kérem, kérem, csaszari kiralyi kamaras, tehat méltosagos.
(Hm, tehat kamaras - s6hajtott Mari -, azért olyan ratarto.)

- Az csak a kriptanak sz6l - felelte Noszty szerényen -, a csaladi csontoknak. Nekem magam-
nak inkabb csak a ,tekintetes” titulus jar, s ezt is azzal a tudattal kell viselnem, hogy mas
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alkalmasabb, er6teljesebb emberre volt szabva.

- Ujhy;! - rikkantott kozbe a pofitos Kaby Joska, aki idefigyelt fél fiillel, maskor 10nye ember,
de ha bort lat, szaporamalom. - Ne restelld! Mit restelled? Varmegye kenyerét aki kapja, az
marja. En se restellném, ha én huztam volna ki aldlad a gyékényt, hat punktum. Csak egyet
ismerj el, braderkam, hogy huncut a német. Amiért viszont én elismerem, hogy az a jo, mert ha
a német nem volna huncut, nem tudnank kire haragudni, s anélkiil rég belénk penészedett volna
a nemzeti virtus.

Erre aztan tugy illett, hogy Noszty, mint fiatalabb, atsétaljon a tuls6 oldalra, és a Kaby Jozsi
poharat megérintse a maga poharaval.

- Kellemes fiatalembernek latszik - jegyezte meg Toth Mihaly Nosztyra, a szomszédasszonyhoz
fordulva.

- Hm - felelte a tiszteletesné csokaszemével a fiatalemberre pislogva. - Azt hallottam, hogy egy
kicsit lacsuha természetii. Az apja se egészen koser ember. Es milyen gégos, kivalt az orszag-
gytlési ciklusok kozepén! Egy Pesti Naplo-t hord sziintelen a zsebében, s mikor valaki olyan
jon szembe az utcan, akit nem akar megismerni, kiveszi, beletemeti a fizimiskéjat, és az
olvasast mimelve megy el az ember mellett.

Tobbé-kevésbé efféle semmiségek mondattak és torténtek az asztalnal, s természetesen sokaig
ki nem elégithették az igényeket, kivévén az emberiség ,.tisliz0” részét. A mindkét nembeli
ifjisagnak a talpa viszketett, tancra késziilodének, az oregurak a kartyaszobaba vagytak, a
tantuszaikhoz, s tiirelmetleniil lesték, mikor bont asztalt az elnoklé Fruzina mama. Bontana is,
ha a locsi-fecsi Podwolski pontot tudna csinalni; szines szerelmi kalandjai egymasba fonddnak,
mint a szederindéak.

Végre azonban mégis folemelkedik a haziasszony, s az a bizonyos suhogas tamad, mint mikor
egy nagy madarcsapat felrebben. Hangzanak is mindjart a vezényszavak. ,,Ki az asztalokkal!”
zsibong az ifjasag. ,,Elore, uraim, amibdl €liink!” - sorakoznak csatarendbe a kartyasok. Csak
az Orok szomjusag rabszolgai varjak gyamoltalanul, hogy melyik szobat teszi meg a haziar
,kredenc’-nek, ahova aztan be lehet huzodni iszogatni, disputélni, csibukozni, s6t még dalolni
is.

Feri az 6regurakhoz csatlakozott, s leililt az egyik tarokkasztalnal gibicnek, a T6th Mihaly hata
mogé (ki tudja, mire lesz az j6 valamikor). Ott kiilonben hasznat is vették, mert az egyik
partner, Palojtay, valtig futkérozott, hol ide hivtak, hol oda hivtdk rendet csinalni, s ilyenkor,
mert az id6 pénz, hogy folytonossagi hiany ne legyen a jatékban, 6 helyettesité a hazigazdat.
Egész este nem mozdult, anekdotdkat mondott, savanyuvizes bort toltott a jatékosoknak, €s
kiszolgalta o6ket. Szoval hasznos ember volt, megbecsiilték, s amikor Téth uram valami
nagyobb jatékot akart kimondani, ,,ultimét” vagy ,,sz016t”, mindég hatrafordult, amint ez mar
illendé dolog a rokonszenves gibiccel szemben, s csak ha az jovahagyolag intett a szem-
pillaival, kialtotta ki nagy élénkséggel:

- Sz616, ha vizet iszom is!

Pedig a nagyteremben, ahol a tanc folyt; erésen varta ,,valaki”. Ha tudta volna, talan otthagyta
volna a hatalmas skiz sziirke hiveit, vagy hogy talan tudta, és azért nem hagyta ott.

A csillar gyertyai mar koromhegyig €gtek a nagyteremben, 0j gyertyakat raktak fel a cselédek,
hullamzott a sokasag, a mamak bobiskoltak a szogletekben, a tadncosok nagyrészt mar
kifaradtak, és ujak szilajodtak neki. A pletykazdszobakbol, a kredencbdl bekukkantanak az
unatkozok, csak 6 nem mutatkozott, akit Toth Mari vart. Kiilonés ember! G6gos-e, vagy
vilaggyiilolo? Valosagos rejtély. Bizonyosan befogatott mar, és elment. Amennyire az udvar-
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16it6] tehette (nem nagyon tehette, mert koriildongték, mint a méhek a jazmint), mindég
figyelte az ajtokat, jonnek-mennek az emberek, de & nem mutatkozott. Szeretett volna
kérdezdskodni feldle, de nem mert. Fruzina mama bizonyosan tudja, mert 6tdle nyilvan
elbucstzott, de isten ments meg Fruzina mama eldtt szoba hozni, gyikszeme van, mindjart
leolvasna velok a titkos gondolatait. Ambar iszen azok se olyanok, hogy szégyenkeznie kellene
miattok, hacsak nincs alattuk még egy réteg: a legtitkosabb gondolatok.

Nincs, nincs. O, dehogy! Semmi sincs. Minddssze tancolni szeretne a méltdsagos kamarés
trral. Egy kis artatlan kivancsisag az egész. Ugy rémlik neki, hogy a csardastancarél holtbizo-
nyossaggal meg tudna allapitani, 6 volt-e a somlydi vadasz vagy nem, mert ez a bolondos
kérdés még mindég ki nem parolgott a fejébol, nem is akar és nem is fog, talan 6rokkon-
orokké megmarad a gyanuja, €s bosszantani fogja. Mert hatha alakoskodik a kamaras ar? S 0,
milyen bosszusag, az ¢ (a Mari) szeme is csalodhatik az arcban, emlékezete a hangban - hanem
ha tdncolna vele egyet! Minden hazudhat, csak a lab nem, mely egyforma ritmusban igazodik a
muzsikahoz.

Hogy ez a kivansaga nem teljesiilt, udvarloival éreztette, akik hossza orral szorodtak szét. Az
elnokot megsértette valamivel, duzzogva befogatott, €s hazament, a kis bardé pedig a
mamajahoz sietett panaszkodni.

- Mari rosszul banik velem. Ugy latszik, semmi se lesz a reményeidbél. Hagyj nekem békét
ezzel az aranybékaval. En holnap visszamegyek Pestre.

- Persze. Az orfeumi ddmadhoz. No, hallod, abbol semmi se lesz. Hat mibol kovetkezteted,
hogy rosszul allnak az tigyeid?

- Azt mondta, megvet, ne keriiljek tobbé a szeme elé.
- Es miért?
- Amiért, azt mondja, én kidltottam kozbe a vacsorandl, hogy Zsigmond kiralyt valamelyik

Noszty bocsatotta ki a siklosi bortonbol jo pénzért, s aztan mikor Noszty fenyegetdleg
jelentkezésre szolitotta fol a kozbeszolot, meglapultam, mint a gomba a fiiben.

- Miért is nem jelentkeztél?
- Majd bolond vagyok, hogy felapritott volna az a tigrispofaju.

- Igaz, igaz - mondta a barond, megsimogatva fiacskaja szoszke fiirtjeit -, de latod, az ilyen
éretlen leanyok szeretik a hdsoket, magokba faljak a regényekbdl. Legalabb eltagadtad volna,
hogy te kialtottal kozbe.

- Az dm. Hiszen akartam én. De raismert a hangomrol.

- Te! Ha az a te hangodat szdz koziil megismerte, holott én se is ismertem meg, akkor
bizonyosan szeret téged. Légy nyugodt, megbékiiltok.

S ezzel folkelt, és folkereste Tothnét, hogy fia ligyét megfeljebbezze nala. Tothnénak, ki egy
csoportban beszélgetett, igen jolesett, hogy a baroné bizalmasan félrehivta és hogy az egész
vilag latja, amint az ablakmélyedésben targyalnak egyiitt. Egy-két mézesmazos szo6 elég volt, s
Tothné jol fel volt huzva, amilyen jol csak fel lehet htizni egy hibatlan szerkezetti, ketyego orat.

- O, istenem - mondta a befejezett beszélgetés utan visszatérve csoportjahoz -, milyen mas ez
az arisztokracia! Milyen finomak ezek a ndk! Még a hangjuk is olyan lagy, mint a briisszeli
csipke. Csak azt nem értem, hogy miért hidnyzik elol a két felsd szemfoga, és hogy nem
csinaltat helyettiik alfogakat. Parizsban ismertem egy Lambelle nevii grofnét, annak is éppen az
a bizonyos foga hidnyzott. Talan divat. De ezer bocsanat, meg kell keresnem a ledinyomat.
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Foltette a lornyettjét némi eldkeld reminiszcenciak szerint, s koriilnézett, de csakhamar
visszafordult:

- O, nem, nem. Taldn mégsem divat. A Lambelle grofnd fogat a hataslova ragta ki, s nem fol-
tehet6, hogy a 16 tudta volna a divatot... Ambar azt mondta a komornyik, hogy igen magasvérii
16 volt. Az Gr meglétte szegény parat... O, még most is sirhatnék, ha a szegény lovacskéra
gondolok.

Ekozben megpillantotta Marit a csillar alatt.

- Szent ég! - kidlta, hozzatipegve. - Mind a ruhadra csepegnek ezek a gyertyak. Azt gondolod,
hogy Worth Ur ingyen adja a ruhakat? Gyere csak, gyere, gonosz gyermek, hadd mossam meg
a fejedet. A barond panaszkodik, hogy rosszul bansz a fiaval.

- Azzal az apalinsziviivel - monda a ledny fitymal6 hangon.

- Mar akarmilyen szivii, de ez a sziv hozzad hiz. En nem mondom, hogy borulj az 61ébe, és ez
nem is valami elegans dolog, azt se mondom, hogy menj hozza férjhez, mert tudod, hogy az
apad milyen bogaras, de legalabb szépen banj vele, mert mindenesetre megtiszteltetés, hogy
egy arisztokrata...

- Pakfon-arisztokracia - diinnyogte ajkait elbiggyesztve.
- Az arany veled vegyiilne hozza.

- Nem szokas, az aranyat pakfonnal vegyiteni, mama.

- Neked ma valami bajod van, Mari.

- A fejem faj, mamacska.

- Talan haza akarnal jonni.

- Azt hiszem, j6 volna, ha hazamennénk.

- Eredj hat, keresd meg az apadat valahol a kartyazok kozt, €s figyelmeztesd a hazamenetelre.
Majd otthon beszéliink a dologrol.

Mari végigment a szobakon, és sok kérdezdskodés utan végre raakadt a szobalabirintusban a
kartyabarlangra, s élénken elpirult, mikor betoppanva ott latta Nosztyt az apja mellett, kéklo
fiistfelhdbe takarva.

- Engem keresel? - mosolygott ra az 6reg Toth olyan szeretetteljes pillantassal, mint amindvel a
pagatot veszi észre az ember.

- A mama kiildétt, apuska, hogy mar haza akarna menni.
- Oh¢! Az lehetetlen!

- Miért, apa?

- Mert két ultimoé van rajtam és egy sz0lo.

A leany raemelte szemeit, hogy hol van rajta az a két ultimd, amit6l nem mozdulhat, s ugy tett,
mintha csak most venné észre Nosztyt.

- Hat maga nem tancol?
- Nem! - felelte kurtan.
- Nem is szokott?

- Nemigen.
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- Sohase tancolt?
- De igen, egyszer-masszor.

- Eredj csak, fiacskam, innen a fiistbdl - szolt az 6reg Toth -, mondd meg a mamanak, hogy
varjatok még. Es talan te is fordulj még egy-kettdt, mig a kartya fordul.

Mari hidegen biccentett a fejével Noszty felé, sarkon fordult, szoknyai megsziszegtek, s azzal
szapora léptekkel elhagyta a szobat, de kisvartatva visszatért ijedt arccal.

- No, mi baj megint?
- Nem merek kimenni - mondotta szégyenldsen.
- Hogyhogy? - kérdezte Toth ur szorakozottan, a kartyait rendezve.

- Egy nagy kutya fekszik a szomszéd szoba kiiszobén. Olyan csunya! Es ram vicsoritja a fogait,
amikor at akarom lépni.

- Hat kergesd el! Mondjad neki, hogy ,,csiba, te!”
- Hiszen kértem mar, de nem akar elmenni.

- O, te bolondos kis fruska! - nevetett Toth ur, hogy a szemei is belenedvesedtek. - Kontra!
Harmadik vétel.

- Az a Cuzka agar lesz - vélte a megkontrazott Palojtay. - Eredj, Noszty 6csém, vezesd ki a
hagomat. Miféle gavallér vagy te? Kiilonben nem bant az, szivecském, senkit. Oreg kutya az
mar, még a nyulat se bantja, penzidban van.

Noszty kikisérte Marit, pedig sziikség se lett volna ra, mert egyik udvarloja, Kevermesy Antal
eleibe jott mar felkérni egy valcerre.

- Nem adok kosarat, de csak egy tourra vallalkozom, mert mar faradt vagyok. Ugyan, kedves
Noszty, vallalja addig ezeket az én csaladi csontjaimat.

Nosztynak dobta oda a szép faragast elefantcsont legyezdjét. Noszty elmosolyodott a célzésra,
¢s elkapta tigyesen.

Nemsokara visszatért lihegve, ahol Noszty allt, a nagy terem ajtajahoz.

- Nos, nem vesztette el a csontjaimat?

- Megvannak. De maga, ugy latszik, elvesztette az én rézsamat, vagyis a mi rozsankat.
- Dehogy.

- Hat talan nem tiizte fel, pedig gy szolt az alku?

- Feltiiztem, tekintetes szolgabir6 ur, igenis, feltiztem, installom - sz6lt, kecsesen morikalva
magat, mint a parasztmenyecskék szoktak a birosag elott -, de valami mas tortént vele.

- Talan odaadta valakinek?

- Olyasvalami, de mégsem egészen.

- Nem értem.

- Kivéncsi ra?

- O, hogyne.

- No, lassa, én is kivancsi vagyok valamire, amit csak 6n mondhat meg.

- Ugyan mire? - érdekl6dott Noszty.
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- Tudja mit - inditvanyozta Mari -, tegyiink ugy, mint az ellenséges taborok; kicserélik a
hadifoglyaikat. En kielégitem a maga kivancsisagat, maga meg kielégiti az enyimet.

- Nem banom.

- Hat ki kezdje?

- Kezdje el a kisasszony.

- Jol van, de iiljiink le ide, éppen van itt két iires szék, mert én mar nagyon faradt vagyok.

Letltek két ablak kozé, Feri egy nadszékre, Mari pedig elhelyezkedett egy magas borkar-
sz€kben, olyan volt, mintha tronon {ilne, labait folrakta a karszék als6 ramajara s gondosan,
kacéran elrendezte a szoknydja reddzetét, de annyit mégis kiinn hagyott az aprd labaibdl,
amennyitdl a szem megrészegszik.

- Hat hogy hova lett a kamélia, kérdi? Biz azt elvették télem zalogba. No, mit néz rdm? Ami
igaz, igaz. Ugyetleniil felelgettem a ,,haragszom rad”-ban. Es ez még semmi se volna, hanem
elvették a brossomat és gytiriimet is.

- Ki vette el?

- Egy fiatalember. Es ez se volna még semmi, ha visszaadnd, de nem adja.
- Micsoda? A gyfirtit se?

- Természetesen azt se.

Noszty nyugtalanul mozdult meg.

- Hogy lehet az?

- Megharagudott valamiért, és hazament, a targyakat pedig a zsebében felejtette. Es ezzel most
mar én készen vagyok.

- Vagyis hogy most mar én kovetkezem.
- Nincs masképpen.
- Tehat parancsoljon.

Mari az egyik ablakfliggdny csiicskét morzsolgatta, fejét a bal vallara hajtvan, lopva kémlelte a
félig becsukodo pillak alél Noszty vonasait.

- Maga a vacsora eldtt azt mondta nekem, hogy nem nézhet ram...

- Nem, nem azt mondtam, nem 0gy értettem - tiltakozott Noszty azzal a f6lényes mosoly-
gassal, ahogy egy napon komoly ember szokott végighallgatni egy boh6 gyermeket.

- Ne vitatkozzunk, kérem, err6l. Tudja, én amerikai ledny vagyok, szabad levegén és szabad
beszéden novekedtem fel. Tudom, hogy maga indokolta, miért szomoritja a latdsom. S éppen
csak errél az indokrol van most sz6. Magat azt a tényt, hogy engem nem szeret latni,
kikapcsolom. No, meg van elégedve? S6t megengedem, hogy hunyja be, ha akarja, a szemét,
mikor velem beszél... Kérem, kérem, ne szdljon kézbe, mert mondom, nem ez a targy van
szényegen. De az indoklasa tett kivancsiva. On azt mondja, hogy ismert vagy ismer valakit, aki
a csalddasig hasonlit hozzam. Lassa be, hogy ez engem felbirizgalt, és folytonosan csik-
landozza azoéta a fantazidmat. Az ember elvégre nem lehet k6zombds a maga hasonmasa, hogy
is mondjam csak, a Doppelgingerje irant, kivalt ha asszonyfajta. Ugy szeretném, de ugy
szeretném tudni, ki 6, hogy hivjak, merre van hazaja, milyen a lelke, a sorsa, és mindent,
mindent, ami rd vonatkozik, mert ugy képzelem, hogy az nekem egyediili testvérem a vilag
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valamennyi emberi lénye kozott. O, mondjon nekem réla egyet-mast. De mi lelte, hogy ugy
elszontyolodott?

Feri mélyen sohajtott, s pillanatnyi csend 4llt be; hallani lehetne a fejiik feletti 6ra tiktakjat, ha a
muzsika nem szolna, s ha vagy tiz par nem keringézne a teremben. Hanem azért mégis csend
volt az, csend a zajban, amelyet csak 0k észleltek, s csak dket nyomta.

- Inkdbb csak bosszankodom - szolt Noszty szembetlindleg kelletleniil, szinte vontatva, s
bizonyos melankoliaszerti kod borongott a homlokan. - Magamra bosszankodom, kisasszony,
hogy olyasvalami cstszott ki a szdjamon, amir6l nem szokas beszélni. Nincs annak se értelme,
se formaja. De mar megtortént, s minthogy tgy allapodtunk meg, hat kielégitem a kivan-
csisagat, de azt hiszem, nem lesz megelégedve.

- Miért hiszi?
- Mert a Doppelgéngerje nem a felsé tizezrekbdl valo.

Toth Mari vallat vont, s hanyagul hatradobta magat a karszékben, mire 6sszeomlott a ruhgja
elébbi reddzete, s mas hullamvonalak keletkeztek a facanszin szoknyajan.

Ferinek a szemét képraztatta ez, elforditotta a fejét, inkabb nézett bele a csillar remego
langnyelveibe; az nem olyan veszedelmes.

- Az iparosok egy mulatsagan ismertem meg az elmult 6sszel a Somly6 hegyen.

Tisztan latott, hiszen mar tudta, és mégis a szédiilet fogta el, mikor most, mint kétségbevon-
hatatlan tény allt elébe, ami csak sejtelem volt és késobb valdszinliség. Sapadt lett, mint a fal,
¢€s ugy érezte, hogy a szive hevesen ver, mig a torkat, mintha egy csontos kéz szoritana ossze.

- Ugy?... Igen? - mormolta rekedten -, a Somlyd hegyen? - Majd almodozva tette hozza: - No
¢és?

- Egy fiatal leany volt ott...

Egy kissé 0sszeszedte magat, s hogy a megindulasat palastolja, csintalan mosollyal sz6lt kozbe:
- Mindjart gyanitottam, hogy nem egy fiatal zerge vagy medvebocs.

- Ugy értettem, hogy lehetett volna menyecske is, de leany volt.

- Valami csizmadialeany?

- Bizonyara szegény sorsu, amint mondta, komorna vagy ilyesmi, valami trnénél.

- Természetesen nagy labakkal és vords kezekkel - kotekedett Toth Mari, fitymald moz-
dulattal.

- Ej - pattant fel Noszty ¢éles hangon, melynek ércét szokatlan melegség toltotte meg -, egy
hercegkisasszony is elbujhatna mellette!

Lazas 6rom toltotte el a leany vonasait, szemeibe fényes csillagok koltoztek, arcan piros rozsak
nyiladoztak egyszeribe. Milyen j6 ilyenkor a legyezd, mellyel mindezt el lehet takarni.
Asszonyfegyver az, nem csupan csecsebecse.

- Ah, ah - ismételte egyparszor gépiesen, mintha a tobbi nem érdekelné, szétterjesztve két
karjat, mint mikor a madar el akar szallni, vagy mint mikor az embernek asitani van kedve, s
faradt derekat egyengeti. A neveldintézetben csinaltak igy az unalom jelzésére, de mivelhogy
illetlen volt, mindig hozzasz6ttek valami alkalmas mondatot, melynek kapcsaban a kezek eme
kiterjesztése artatlan illusztracionak tint fel, pl.: ,,Van nekiink egy teheniink, ekkora szarvai
vannak!” Ehhez a jambor pajkossaghoz nytlt a gonosz vadasz kijatszasara. Tobzodott a lelke
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kéjes diadalban. Hm, itt vergddik most a haloban. Ugy kell neki. Nem art egy kicsit meg-
kinozni.

- On, ugy latszik, egy mesebeli hamupipdkére akadt, kinek a labara magatol ugrik ra az
aranycipelld.

- Réaakadtam, de kod eldtte, kod utana, mindjart el is vesztettem, s nem hiszem, hogy valaha
megtalaljam - felelte Noszty szomoruan, csendesen, mintegy dnmagahoz beszélve.

- Hogyhogy?
- Nem akarta megmondani, hol lakik, kinél van, s minden keresésem hasztalan azota.
- O, szegény ember! - sopankodott Mari tréfasan. - S tényleg kereste?

Elemében volt. Nem tudott mit csindlni a pajkossagtol. A cipdje sarkaival veregette a szék
labait.

Noszty csak a fejével bolintott, hogy kereste.

- Ej, Noszty, Noszty - és szemrehdnyolag fenyegette meg ujjaival -, mondja meg nekem, de
tegye szivére a kezét, €s ne vegye télem rossz néven, hogy partjat fogom az én kis Doppel-
gingeremnek, mire vald az, hogy keresi? Minek bantja szegénykét?

- Az mar igazéan az én dolgom - valaszolta hiivosen, €s felkelt a székrol.

- No, no, csak iiljon vissza! Még nem végeztiink, uram. Nem szabad haragudni. Mondja meg
nekem 0Oszintén, ha mar ennyi bizalomra méltatott, mi célja van azzal, hogy keresi? Mit tenne
példaul, ha megtalalna?

- Mit tudom én azt?

- Csak nem venné el feleségiil?

- Ki tudja?

- Egy szobaleanyt? Egy Noszty?

- Megtették ezt mar nagyobb urak is.

Hanem iszen nem ment ez a beszélgetés komolyszdmba, inkabb csak kotekedd incselkedés
volt, s azt is hirtelen megszakitotta a Tothné érkezése, ki mar mindenfelé kereste Marit, hogy
indulnak-e vagy sem.

- Apa még nem akar menni - jelentette Mari, s hofehér homlokan egy arnyék suhant el, az
elégedetlenség, hogy zavarjak.

- J6, jO, de hat miért nem jOssz az ilyet megmondani, latod, mar a wikler is rajtam van.
- Elmertiltiink, mamacska - mentette magat mosolyogva -, egy érdekes témaba.

- Valami titok?

- Noszty tr besz¢l nekem valakirdl, aki nagyon hasonlit hozzam.

- Bolondsag, bolondsag - hadarta Téthné -, mikor olyan fityfirity iskolas leanyka voltal, mindig
azt mondtak, hogy szakasztott olyan vagy, mint az apad, némelyek ellenben eskiidoztek, hogy
szinrdl szinre engem latnak benned. No, ha ez igaz lett volna, akkor nekem is hasonlitanom
kellett volna apadhoz, pedig én sohasem hasonlitottam hozza... azt kikérem. Ambar nem
mondhatom, hogy csunya ember lett volna, inkabb csinos volt, és a szemei is kékek voltak, sot
meglehet, hogy most is kékek. Tehat még visszavigyem a wikleremet, mit gondolsz?
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- Vidd vissza, mama.

Tothné szorosan a falak mellett, hogy a tancold parok fel ne 10kjék, visszatipegett a
bundaszobaba, Mari pedig az elmélazo Noszty felé fordult.

- Mondja csak, tényleg nagyon hasonlit hozzam?

Ugy tett, mintha mar elejtette volna a fonalat; mintha a lelke nem volna jelen, s talan annal a
masiknal kodorognék.

- Mit tetszik kérdezni? Ot? O, igen. A megszolalasig, sét a megszolaldson tal, mert a hangja is
hasonlitott.

- Jaj de szeretném ismerni! - csacsogott a leany, megeredt a szava, mint a forras vize, ha a rajta
fekvo ko elgurul. - Ha én kiraly volnék, vagy mit beszélek, kiralyné, €s volna ilyen hasonma-
som, palotahdlgynek tartanam magam mellett. Milyen pompas dolgok sarjadzhatnanak ebbdl!

- Ugyan.

- Két személyben volnék, s ha olyat tennék, ami a kirdlynénak nem illik, ezt akkor 6 vallalna.
Ha az urammal kellene valami kellemetlen dolgot igazitani, a masik személyemet kiildeném,
kivalt amikor mérges lenne az uram, ti. 6felsége. (Edesdeden nevetett hozza s Ferit is latha-
tolag gyonyorkodtette a rakoncatlan vidamsaga.) Aztdn mi mindent lehetne csinalni! Egyszer
csak azt irnak a magyar Ujsagok, hogy a kirdlyné¢ megjelent ma Bontovaron a reformatus
templomban, és egyiitt énekelte a hivekkel a zsoltdrokat, mire a bécsi ujsagok vadul cafolna-
nak, hogy ez nem igaz, mert a kirdlyné ugyanabban az oOraban reggelit adott Bécsben a
Hofburgban, s a cercle utan kikocsizott Ferenczy Idaval a Praterbe. Hahaha! Milyen mara-
kodas, veszekedés lenne ebbol.

- Ej, ej, Mari kisasszony! Hat igy csapnd be az alattvaloit? Csakhogy azoknak is volna am
eszik.

- R4 nem jonnének, higgye meg.

- Dehogynem. Ferenczy Ida hatdrozna. Ahol Ferenczy lenne, az vétetnék igazi kiralynénak. A
két egyforma kiralynéhoz két egyforma Ferenczy Ida is kellenék.

Egyre beljebb csusztak a ,,z0ld” beszélgetésbe, akar egy bakfis és egy gimnazista; napsugarbol,
kodbol, naiv bohdsagokbol font kotéllétran lépegettek az égbe. S tkdzben ugy nekimelegedett
a Noszty szive, hogy a josag harmatjat izzadta ki; restellni kezdte, hogy ilyen alattomos tort
vetett az artatlan, kedves leanykanak. Es talan vissza is riad az utolsd percben, ha meg nem
vigasztalja, hogy nini, hiszen Mari is komédiazik. Oho, hisz akkor az 6 dolga nem galadul
kivetett haldé, hanem szabalyos lefolyasu parbaj. Hat csak hadd folyjon tovabb. Annyi
kiilonbség azonban mégis volt, hogy Mari nem lathatta a Noszty hamis jatékat, Noszty elott
ellenben Mari minden kartyaja ugyszolvan ki volt teritve.

- No, csak sok mindenféle tarkabarka dolgot lehetne csinalni egy tokéletes hasonmassal -
er6skodott Mari -, akar hiszi, akér nem. Vegyiik csak példaul a mi esetiinket, mit sz6lt volna
mélyen tisztelt kamaras ur, ha én azt talaltam volna mondani az imént, mikor a somlyoi leanyt
emlitette, hogy itt vagyok, ragyogok, én vagyok az?

- Egyszeriien nevettem volna, hogy maga milyen tréfas kedvében van.
- Es nem hitte volna el?

- Nem hat. Mert nemcsak szeme van az embernek, hanem esze is. A szememmel elhinném, az
eszem azonban ellentmondana, mert hogyan juthatott volna el a kisasszony egy kdzonséges
iparosmulatsagra?
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Mari felkelt a szEkrdl, Noszty elé allt, s meghimbalvan a szoknyaja két szélét, csupa merd
csintalansagbol meghajtotta magat, kislednyos ceremoniaval.

- Ugy, ahogy eljuthatott a méltosagos kamaras ur.

- Hja, az mas. A belindek kiiiti fejét a parkban, a réten, az arokban €s mindeniitt, de a palma
csak a maga leveg0jében ¢és foldjében.

- Es hatha nemcsak mondanam, hanem tényleg is én volnék a somlyoi ledny?

Hangja reszketett, €s mereven nézett a Noszty arcaba; még csak egy pillaja se rezdiilt meg.
- Isten ments - mondé csendesen.

S ez lathatdlag lehangolta Marit.

- Nem is Oriilne neki?

- Ellenkezdleg.

- Miért? - kérdé halkan; visszaiilt a sz€kébe, és a szemeit lehunyta.

- Mert amikor feltaldltam volna, jobban elveszteném 6t, mint mikor nem tudtam, hogy hol van,
s legalabb gondolkozhattam feldle.

- Nem, nem értem Ont - tagolta a ledny rekedten, s feje a vallara billent, mint az eltort novény
viragpartaja.
- Pedig vilagos. Maga milliomos leany, én szegény 6rdog, s oly messze volna télem, mint az

egyik planéta a masiktol. De szerencsére nem igy van.

- JOl van, végeztiink - szolt Mari, s kevélyen folemelte a fejét, mint a pava (O, de gyonyorii
nyaka volt!) -, hanem akéarmilyen nagy is a kiilonbség, uram, a szegények és gazdagok kozt,
azért mégis van egy megjegyzésem.

-Sez?
- Hogy aki mivel tartozik a masiknak, azt koteles teljesiteni. Hallja ezt?
(Egy francia négyes els6 akkordjat kezdte pengetni a banda.)

- On egy négyessel maradt adosom, mikor sszel a Somlyd hegyrdl eltiint. Igaz, vagy nem
igaz?

S ginyosan nevetett a szeme kozé.

- Klara! - hebegte Noszty elkabulva. - O, istenem, csakugyan maga az? Lehetséges-¢ vagy
almodom?

Oly természetesen adta a meglepetést, hogy egy nagy szinésznek is becsiiletére valt volna.
- En ezt a négyest most egzekvalom®.

Erre aztan nem tehetett egyebet, odanyujtotta a karjat Marinak, és szépen bealltak a sorba a
gytilekez6 parok kozé.

- Hiszi-e mar, hogy én vagyok?

- Igen - felelte Noszty zavartan, mintha még most sem szedte volna O0ssze magat -, a
személyazonossag meg van allapitva.

% Egzekval - végrehait
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- Mégis igaz, hogy csak a hegyek nem taldlkoznak - mondé almatag arccal Mari.
- De még azért sok érthetetlen van.

- Van, van - hagyta ra a leany, s szelid panaszkodas borulata rezgett hangjan.

- Példaul, miképpen jutott oda a kisasszony?

- Csitt! Valahogy ne emlitse a sziileim el6tt, 0k nem tudnak errdl. Egy kis pajkos csiny volt
télem, egy rossz szesz€ly, de Ok, ki tudja, mit gondolnanak. Tartsa 6rok titokban, és ne feledje,
hogy maganak is sok van a rovasan. Mért szokott meg elélem?

Eppen felelni akart Noszty, de nem lehetett, a francia négyes nem alkalmas ilyen kimagya-
razasokra. Az ember nem maradhat meg allhatatosan a parja mellett, mint a becsiiletes, dszinte
csardasban. Csapodar, csélcsap tanc ez (vagyis inkabb poétikus jarkalas), olyan, mint a francia
lelek, hatarozatlan, vagyakozasokkal teljes. Az elegancia martasaval foleresztett szeretkezés.
Hivalkodo flort, kecses szemle, s nem az érzéseknek mozdulatokban kifejezett 6ceanja. A
tancos végigviziteli az egész holgykoszorut, mint a vadméh, koriildong minden viragot: illegeti
magat elottiik, hajlik, bokol, kozéjiik fonodik meg elkapcsolodik, s megy tovabb, tovabb,
mintha egy biivos konyvben levelezne. A szemiik koz¢é mosolyog, megfogja a kezdket, és egy-
egy konnyed, finom fordulatot lejt mindenikkel, mig egyszer csak, a figura végén, megint
visszakeriil valahogy a parjahoz, aki azéta szintén valamennyi kézen megfordult.

Mikor 6sszekeriiltek, megint csak ott kezdte Toth Mari.
- Hat igazan kutatott utanam?

- [gazan.

- Es hogy?

- Ujsaghirdetésekben.

- Ne mondja!

- Nem olvasta?

Mari a fejét razta.

- Hiszen tudja, hogy nem tudok olvasni.

Edesdeden kacagott hozza; erre aztan Noszty is elnevette magat, mintha egy eziistcsengettyii
sz&p harmonidban csilingelne egyiitt a kolomppal.

Elvéltak a quadrille rideg szabalyai szerint, meg 0sszejottek, utkdzben itt is, ott is egy-két szot
kellett valtani ezzel vagy emezzel. Az 6reg Podwolski, aki szinte ott poroszkalt a colonne-ban,
kedveskedve sugta a Mari fiilébe: ,,Ezek a zsivany Nosztyak mindig megeldznek.” Az egyik
Krackner kisasszony hangosan mondéd a hata mogott valakinek: ,,Ma nagyon jo szinben van
Toth Mari” - mire azzal felelt az a valaki: ,,Olyan, mint egy olvado gleccser.” Mari hatra se
fordult, banta is 6 most, alig varvan, hogy Ujra a tdncosahoz jusson. Dehogy veszitette volna el
a fonalat!

- Megvannak még azok az Gjsaglapok?
- Megvannak.

- Hozza el nekem egyszer! Elhozza?

- Minek?

Lomhan htizogatta a vallait, mintha feleleten gondolkoznék.
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- Hat csak - monda azutan vontatottan. - Hiszen nekem szoéltak.

- Isten tudja - felelte Noszty -, inkabb csak annak a masiknak, az arnyéknak, aki volt, és nincs
tobbé.

- Ejnye, Noszty! Ne legyen olyan szemtelen.

Megfenyegette az ujjaival.

- Jo, hat elhozom.

- Mikor?

- Amikor parancsolja!

- Hozza el holnap.

- Az nem lehet. A régi lapok a pesti lakdsomon vannak, ahhoz legalabb is egy hét kell.
- Hozza hat el egy hét mulva.

- Hol lakik?

- O, maga golyho! - nevetett Toth Mari. - Még azt se tudja? Also-Rekettyésen.

De mindezeket csak szaggatottan, kdzvetve, joforman lopva lehetett megbeszélni, mig a
négyes véget nem ért. Mikor pedig véget ért, és Noszty a helyére vezette tdncosnéjat, mar
akkorra ott allottak Tothék az ajtonal, odaintették a leanyukat.

- Nem vagy nagyon kimelegedve? - kérdé Téth tr.
- Nem.
- Hat akkor menjlink, fiam; késziilodj, bucsuzz, anyad mar nagyon almos.

Mari leeresztette kezeit, arca megnyult, elkomorodott, egy ellenallhatatlanul kedves grimaszt
csinalt (ami az 6reg Tothot mindig megigézte), s aztan azon az elkényeztetett, nyatka, elnyult
hangon, mellyel makrancos kisleanyka koraban uralkodott az oregeken, s mely most is a
sziviikig hatott, mint édes emlék a multbol, jelentette ki:

- En még nem akarok hazamenni.
- Mit, te még nem akarsz? Hallod ezt, Krisztina, a fruska még nem akar hazamenni? Hat mit
csinaljunk?

S ezen aztan olyat kacagott, hogy a csipkefiiggdnyok mozogni kezdtek a hahotajatol, mintha a
szél lengetné. Es minden nevetett kords-koriil. Nevettek a gyertyak, lobogva, incselkedve,
nevettek a tiikrok, a viragok az asszonyi hajakban, az opalok, smaragdok, rubintok a fiilbe-
valokban és nasfakban, a buzoganyos Palojtayak és a Stuart Maria-galléros Palojtaynék a
falakrél, mert hat olyan nevettetd is, hogy ez az életunt, torékeny, sapadt arcu kis Mari, aki
elalmosodik udvarloi kézt otthon, aki mar asit vacsora kézben az utolsé ételnél, akit mindig
csak parancsszoval lehet kimozditani otthonrol, most megkoti magat, hogy azt mondja, 6 nem
akar még hazamenni.

- Olyan nagyot nevettél - monda Téthné -, hogy kiment az dlom a fejembol.

- Es belement a ravaszsag, mert ezt azért mondod, hogy a leanyod akarata meglegyen. No,
eredj hat még vissza, te kis korhely, te &ji pille.

Majd félrehuzta Tothnét egy szogletbe, s hamiskas hunyoritassal kérdé:

- Ennek valami oka van, Krisztina. Ez nagy valtozas. Nem vettél észre semmit?
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- Nem, nem. Semmit se vettem még €szre. A leanyka még egy ora elott haza akart menni,
nekem is szolt, hozzad is elment. A valtozas hiszen kétségtelen, de azt mondjak az orvosok,
hogy az ember minden hét évben megvaltozik, minélfogva talan az elmult 6ra alatt telt el a
hetedik év... De talan nem is a doktorok mondjak, mert azoknak igysem hisz az ember, hanem
annyli mas embertdl hallottam ezt, hogy mar szinte azt hiszem, €én magam talaltam ki.
Gondolod, hogy nem igy van?

- Ostobasag - felelte Toth Mihaly -, nem kell ahhoz hét esztendd, elég ahhoz egy csinos bajusz.

Azon meg aztdn Tothné nevetett édesdeden, s dvatos macskaléptekkel huzodott a leanya utan,
de ugy, hogy az ne lassa, ne tudja, meg-megallt valamely a hatak és vallak altal védett helyen, s
a honok alatt nézett szét, foltéve lornyettjét is, hogy azt a bizonyos bajuszt folfedezze.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET

A Szt. Sebestyén-pihendhaz és a rekettyési kuria, valamint lakoi

A mezernyei Nagy Korso-hoz cimzett vendégloben, melyre olyan korsd van rafestve, hogy
beleférne harom ako sor, kozonségesen két okos ember szokott esténként sakkozni. Néha csak
beszélgetnek, s mindenkinek van egy rogeszméje. Az egyik okos ember, dr. Pazmar Anzelmus
azt allitja, hogy torvényileg meg kellene tiltani az 6tven éven aloli emberek gyogyitasat (maga
alatt vagja a fat a doktor), mert ha egészséges szervezetii az 6tven éven aldli ember, magatol is
meggyogyul, ha pedig nem jo szervezetli, hadd menjen a maga utjan, ne szaporitsa itt a
kenyérpusztitokat €s a rossz szervezetli utdodokat; gyogyitani csak az 6tven éven tulit volna
szabad, az Oregségi bajok reparalasa céljabol. Ha ezt a torvényt behoznak, akkor kellene aztan
megnézni vagy szdz év mulva Magyarorszagot. A masik okos embernek, Holics Jozsef
kéménysepromesternek, szintén van egy hazamentd eszméje (mert van az minden magyarnak).
Azt mondja ugyanis, hogy egy orszagot csak a kémények tehetnek naggya. De ez aztan biztos.
A kormany ostoba, mert az embereket szamlaltatja meg a statisztikusokkal, holott ahelyett
kéményszamlalast kellene elrendelnie. A kéményekben van az erd. Anglia nem azért nagy, mert
negyvenmillié lakosa van a harom kiralysagnak, hanem mert van vagy tizenotmillié kéménye.
Minden harom I¢lekre esik egy. (Csak azt szeretném tudni, a Ponciusat, hogy ki tisztogatja azt
mind!)

A doktor rossz véleménnyel viseltetett a kiirtok irant, mint amelyeknek fiistjében megy ki az
ember keresménye. A kéményeket, igymond, csak Dickens szerette, mert a szél regényeket
dudalt be neki azon keresztiil.

Ennek ellenében, bar nem olyan tudoés ember Holics mester, mint a doktor, mégis kivagja a
rezet:

- Bizonyara vagynak kémények, amelyeken kiszalad a fold, de viszont vagynak kémények,
amelyeken beszalad a pénz. Igaz, hogy ilyen kiirtdi csak az egy Téth Mihalynak vagynak.

Az am. A rekettyési uradalom tele volt ilyen karcsu, égnek meredez6 kéményekkel; ott allt a
gbzmalom a falu végén, a kockagyar roppant kiirtdje és a flirészmalomé az erdo aljan, tovabba
egy nagy szeszgyar is ott dolgozott még tavaly a kenderaztatok mellett, ami krumplit mar a
totocskak nem birtak megenni, atvaltoztatta nekik alkoholld; volt még azonfeliil téglagyar a
birtokon és isten tudja, mi minden. Egyszdval Téth Mihaly nemhiaba jarta Amerikat, valésagos
kis paradicsomot teremtett az elhanyagolt birtokon, hol az idillikus dsgazdalkodas mellett
megkisérelte az amerikai rendszert is: zsidé nélkiil gazdalkodni - amit 6 igy fejezett ki a
szomszéd birtokosok elott, kiknek alagcsdvezett rétjeit és flistolgd gyarait megmutogatta: ,,Az
urak szidjak a zsidot, pedig nem tudnak meglenni nélkiile, mert 6 veszi meg, amit termelnek, én
nem szidom, pedig nincs ra sziikségem, mert lehetdleg magam dolgozom fel, amit termelek,
ezaltal munkat nyajtok a népnek, €s - tette hozza -, magam teszem zsebre a hasznot.”

Csak abban nem volt igaza, hogy a hasznot 6 teszi zsebre. Toth Mihdly birtoka ontotte ugyan a
pénzt, de 6 nem volt kapzsi és haszonlesé (amerikai részvényei tgyis eleget jovedelmeztek),
amit a birtok hozott, okos bokeziiséggel szorta szét jotékony célokra, tobbnyire névteleniil,
sohase hivalkodas okéért, nemes 6sztonbdl, azért az élvezetért, hogy 6 magat j6 embernek és
hasznos polgarnak tudja. De a jotékonysaga egészen mas volt, mint az idevald magyaroké.
Kovetvalasztasra nem engedte magat megpumpoltatni, partcélokra se adott egy grislit™ se

 Grisli - garas
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(amiért aztan rossz hazafinak tartottak), még kevésbé volt munificens®™ templomok és papi
dolgok irant (amiért kijart neki a ,,pogany kutya” elnevezés), hanem ahelyett kiosztott nyaran-
ként a bontdvari gyerekek kozt haromszaz labdat, télen pedig ugyanannyi par korcsolyat (ezért
meg mar éppen félbolondnak emlegették), s megalapitotta Mezernyén (a tatar févarosban) a
Szent Sebestyén-szanatoriumot, melynek 6 lett a védnoke, s koltségeit joforman maga viselte.
Ezért mar nem merték szidni, csak magukban gondoltak: ,,Ostoba frater.”

Voltaképpen csak azért alapitotta, mert vagyona egy részét valami jo célra szanta. S ez elég jo.
Az Isten iranta vald josaga megtermékenyitette az 0 szivének josagat is. Az 6roklott vagyon
rendszerint géggel jar, a szerzett vagyon bizonyos aldzatossaggal, bizonyos bocsanatkérés-
félével az emberiség irant, mely eldl a tejfolt leszedte. Innen van az, hogy a parveniik huma-
nusabbak, mint a sziiletett nagyurak. Ezek a kiils csillogasra kdltenek, azok a szerencséjiik
nyoman keletkezo irigység tompitasara.

Talan ez a szempont vezette Toth urat is? Talan az amerikai nabobok példaja? Akarmi vezette,
elég praktikusan csindlta. Nem doktorokat alkalmazott a kérhaznal, hanem oregasszonyokat,
akik az apolashoz értettek és a f6zéshez, doktor csak egy volt, az emlitett Pazmar Anzelmus. A
korhazat nem nevezte el ispotalynak, hanem Szent Sebestyén-pihendhaznak, mert az ispotaly
sz0 ellenszenves azon a vidéken. Gyalazatnak tartja a paraszt a koérhazba vald jutast: az
akasztofan meghalni vagy a korhazban, egyforma szégyen, sot az akasztofa még valamivel
gavallérosabb, mert a kiraly akasztatja fel az embert roppant ceremonidval (s az is csak valami),
de az ispotaly borzasztd, inkabb pusztuljon el az illetd a garadban, a 1észa alatt!

Ez elnevezés alatt csakhamar folvirdgzott a korhdz, s tele lett betegekkel €s szimulansokkal
(mert hire ment a jo kosztnak), s a nép is belatta a Toéth Mihaly aldozatkészségét, szamos jellel
mutatta ki iranta szeretetét és nagyrabecsiilését, igyhogy Toth Mihaly ur, aki csak azt célozta,
hogy Lazaroknak és tligyefogyottaknak vigasztalast nydjtson, onmaganak szerezte a legna-
gyobb vigasztalast és gyonyoriiséget. Jobbnak, nemesebbnek, tisztabbnak érezte magat, vala-
hanyszor az egyemeletes, voros téglaépiilet szemébe tiint. Ez tehat az 6 alkotasa. Ugy tiint fel
neki, mint egy kobol Osszerakott oltar, melyrél imadsag szall az Istenhez a kémények
fiistjében... Ez a fiist ugyanis a betegek szamara fott ételekbdl szarmazik.

Kevély volt erre a dolgara, s lassankint minden javitasi €s cselekvési szenvedélye erre a pontra
gyltlt. Kertet csindlt a betegeknek, artézi kutat faratott nekik, hogy jobb ivoviziik legyen,
orokke tett-vett, jart-kelt a Szent Sebestyén-pihendhaz érdekében.

Majd minden délutan athajtatott Mezernyére, ha nehéz betegiik volt, néha éjszakara is ott
maradt, kivalt ha krizis eldtt allott, érdekelte, hova billen a parkék orsdja. Egy szobaja volt
berendezve az emeleten, abban halt, este pedig olyankor a Nagy Korso6-nal vacsoralt, s
hallgatta a dr. Pazmar és a Holics Jozsef disputait a kéményekrdl és a beteg emberekrol. Néha
0 maga is beleszolt szelid, csendes modoraban, leginkabb az orvos rogeszméje ellen, ki Sparta
példajara, egy erds, edzett fajnak roppant jovojét tudta élénk szinnel kifesteni, azon az alapon,
hogy hadd hulljon a férgese.

- Nem doktorhoz méltd beszéd ez - jegyezte meg egyszer Toth Mihaly.
Pazmar ur nagyon neki volt mar heviilve, nem hagyta magat.

- A doktor is lehet okos ember a privat oraiban.

% Munificens - bkezii
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- Igen, de mindenekeldtt neki kell a legjobban athatva lennie a modern humanizmustél, mely az
eléhaladott szdzadnak a legnemesebb alapgondolata. Onben a mult szazadok szelleme nyilat-
kozik, mikor az embert mint birk6zasi alanyt tekintették a kiralyok €s oligarchak.

- Ej, menjenek 6nok a pokolba azzal a modern humanizmussal! Az is csak svindli!

- Ejnye, doktor, doktor! Hiszen maga alatt vagja a fat. A sajat mikodését torpiti le €s egy
kicsit az enyimet is.

- Banom is én!

- Hat nem I¢lekemel6 az, mikor az év végén kimutatast csindlunk a Szent Sebestyénnél, s azt
jelenthetjiik, mint példaul tavaly, hogy kétszaztiz beteget bocsatottunk el meggyogyulva? Nem
érez On ekkor egy kis meleget a szive tajan? Vallja meg Oszintén.

- Nem.

- No, én érzek.

- Pedig ha valaki, ugy éppen 6n nem érezhet.

- Hogy én? - dadogta Toth ur, részben csodalkozva, részben elképedve, részben sértddve.
- On, &n, Toth ur! - rikicsolta a doktor, és az egész pohar puncsot folhajtotta egyszerre.

- Hogy érti 6n azt? - kérdé Toth Mihaly tompan.

- Nos, én goromba ember vagyok, és ha mar annyira jutottunk, hat megmondom onnek az
igazat. Ahogy én Ont ismerem, Toth ur, le fog a szemérdl esni a halyog, s egész vilagitasban
meg fogja ismerni a sajat, ugynevezett modern humanizmusat, amelyre most olyan sokat tart.

- Vajon? - sz6lt Toth Mihaly, s kétkedve razta a fejét.

- A dolog valoban ugy all, hogy kortlbeliil kétszaz beteget gyogyitunk ki évente a Sebes-
tyénben, de miutan én egyszersmind a gyari orvosa is vagyok To6th urnak, én ennélfogva arrdl
is vezetek maganstatisztikat, hogy az on gyaraiban hany ember betegszik meg és nyomorodik
el évenként, a szeszgyarban eldallitott alkohol pusztitasait nem is szamitva, koriilbeliil
haromszaz lélekre rug, az idén plane tobb volt. No, marmost...

- Ugyan, ugyan - vagott kozbe Holics uram, sziirke, gdbmbdolyt fejét rosszalldan csovalva.

- No, marmost - folytatd a doktor feltartdztathatatlanul -, ha Toth ur besziintetné egy napon
gyaraiban az iizemet, ¢és bezarnd a Szent Sebestyént, hat maradna évenként Gtven ember
haszon. Ilyen az a modern humanizmusa a kémények urainak, hahaha.

Toth Mihaly elvorésodott, mint a rak, kihorpintette szo nélkiil a whiskyjét, s azzal hazament
lefekiidni a szanatoriumi szobdjaba. Mikor reggel felkelt, mar akkor az orvos az inspekciojat
végezte a betegek kozt.

- Majd ha készen lesz, doktor, rendelkezésemre bocsatja azokat az adatokat.
- Miféle adatokat? - csodalkozott Pazmar.
- Amelyekrdl tegnap este szolott.

- Tegnap este? Mirdl beszEltiink tegnap este? Ah, igen, emlékszem mar. (Nevetett, mint aki
valami j6 tréfara emlékszik vissza.) Tényleg Osszeallitottam ezeket az adatokat.

Kihozta szobdjabol, s atadta neki.

- A statisztika azért jo tudomany - jegyezte meg -, mert mindent be lehet vele bizonyitani.
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Toth Mihaly azzal kezet fogott vele, s hazament Rekettyésre. Nem is jott el, csak harmadnapra,
amikor visszaadta a jegyzeteket Pazmar urnak.

- Onnek igaza volt - mond4 egyszertien. - A mai naptol kezdve bezartam a gyaraimat.
- Csak talan nem? - hiiledezett a doktor.

- De igen. On meggydzott engem, hogy az effajta humanizmus Oncsalas, istencsalas és nép-
csalas. Egy szajbol hideget €s meleget fjni, s bezsebelni az emberek tiszteletét: nemtelen
dolog. Vagy a gyarakat kell becsukni, vagy a szanatoriumot. Szamot vetettem magammal, elég
gazdag vagyok hozza, én a gyarakat sziintetem meg.

- Es az én gyari praxisom és fizetésem?

- Az is megsziint a mai nappal. Vagyis a fizetés jar még egy évig halabol, azért, hogy
folvilagositott.

Pazmar dr. ranézett, nem tréféal-e, s mennyre-foldre eskiidozott, hogy 6 csak tréfalt tegnapelott,
de bizony Toth Mihaly egészen komolyan vette a dolgot, s attdl a naptol kezdve a rekettyési
uradalomban megsziintek flistologni azok a szép magas, karcstt kémények, a Holics Jozsef
uram kedvencei.

Ilyen ember volt Téth Mihaly. Hirtelen elhatarozasu, s amit egyszer eltokélt, amellett kitarto,
sOt hajthatatlan.

A gyari lizem megsziinése sok szobeszédre adott alkalmat annak idején, de kevés kovet-
kezménnyel jart, hacsak azt nem vessziik, hogy a Nagy Korso két szenvedélyes vitatkozoja
végre abbahagyta az évekig tartd szoharcot, a doktor 6vatos volt a betegek hidbavald gyogyi-
tasarol elmélkedni, a kéménysepromesternek pedig fajt a szive a kiirtokért, melyeket 6 sOpor-
tetett azelott, s a be nem hegedt sebet nem akarta tobbé érinteni, azonfeliil egy pontban mind a
ketten megegyeztek, hogy Toth Mihalynak az egyik kereke hidnyzik. A tévol all6 korok
természetesen nem hitték el Pazmar eldadasat, hanem arra vezették vissza a gyarak meg-
szlintetését, hogy nem jovedelmeztek eleget (van am Téth Mihdlynak magahoz valo esze), de
akadtak olyanok is, akik azt sugdostak: Toth Mihaly uramnak elfogyott immar az aprépénze.

Ezt az utobbi hiresztelést azonban nemsokara tudtan €s akaratan kiviil is alaposan megcafolta,
midon a mult év végén a bontovari takarékpénztar valsagos helyzetbe jutott, s még Pesten jart
kiildottei sem birtak a pénzpiac rendkiviil nyomott helyzete miatt gyors segitséget hozni: jo
szerencse, a vonaton Osszetaldlkoztak Toth Mihallyal, s elpanaszolvan neki a bajukat, meg-
jegyzi az amerikanus szerényen: ,,Ejnye, ejnye, hm. Ami pénzem van most a haz koriil, be-
viszem holnap az uraknak.” Be is allitott masnap, és leolvasott nekik a pulpitusukra egy
negyedmilli6 forintot.

Most mar egészen a terményekre vetette magat, de ebben is mesés sikereket ért el, mert nem a
sablonos gazdalkodast folytatta, nem azt nézte, hogy 6 mit szeret, hanem hogy mit szeret a
fold; egy 6tszéz holdas tablat beiiltetett hagymaval, tobb mint szdzezer forint tiszta jovedelmet
hozott neki, egy masik nagy tablaban rengeteg makja termett, egy harmadikban lencséje. A
pompas talaj, mely mar megunta az 6rokos buzat, szinte nekiszilajodott mamoros jokedvében,
hogy valami 0jat mutathat.

A szomszéd birtokosok nem gydzték bamulni szerencséjét s dicsérni csodalatos szakértelmét,
de 6 mindig kitért a dicséretek eldl:

- Nem tudok én semmit. Es éppen abban van az erdm, hogy ezt tudom magamrol, s olyanokra
bizom a dolgaimat, akik tudnak hozza. A minneapolisi egyetemen van egy komam, aki a Mari
leanyomat tartotta keresztvizre, nagy vegyész, annak zacskoban bekiildom kiilonb6z6 dillokbal
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a talajt, 6 vegyelemzi, és megirja, melyik milyen novénybe szerelmes. En aztan csak az aldast
adom ra. Ez az egyik titkom. A masik az, hogy jol fizetem az embereimet, a béresek, juhaszok
bére fokozatosan emelkedik, s nyugdij van kikotve Oreg napjaikra, ezzel érem el, hogy jol
viselik magukat, és egyiitt éreznek velem. A gazdatisztjeimmel pertu vagyok, s ha valamit
mondani akarok nekik, én keresem fel 6ket, amiért aztan jol érzik magukat nalam, és fizetésen
feliil bizonyos hanyadban osztoznak velem a jovedelembdl, egyszoval szépen megélnek a
birtokon valamennyien, s6t azonfeliil nekem €s vendégeimnek is jut.

Mégpedig elég vendég fordult meg a haznal, kivalt midta Mari eladosorba keriilt. Kedves,
baratsagos haztartast vittek, melynek azonban voltak holmi kiilondsségei, melyeket balul itéltek
meg némelyek, s csufoltdk érte hata mogott a kiflikiralyt. Mar mindjart furcsa, hogy a kastély-
ban, mely egykor a Varkonyi baroké volt, a gazdatisztek laktak, a tulajdonos az ambitusos
tiszttartohazat foglalta el. ,,Még ez is tulsagos bd és fényes nekem - menteget6zott Toth Ur. -
Mit keresnék én abban a zordon kastélyban, azokban a nagy termekben? Megfagynék én ott.”

Bent a szobakban is kiilonc dsszevisszasagban fonddott egybe a legridegebb igénytelenség a
legnagyobb pompaval. Az elészobaban néhany keményfa szekrény van, egy ruhafogas, rajta a
Mari kék rokas bundaja 16g (Worthtol valo elsérangu darab) az oregur birkabdrrel bélelt fako
kabatjai kozt. A falon egy velencei tiikor lathato, mellette az aratok szalmakoszoruja, a tiikor
alatt egérfogd masina és egy kosar, amelyben az anyamacska iil vilagtalan kolykein. Kedves,
paranyi fejiiket ki-kidugjak, azutdan megint 6sszebujnak az anyjuk meleg teste ald. Ambar iszen
ebbdl a szempontbdl elég tisztességesen ellatva jottek a vilagra, prémes bundaban mindenik.

A nagy nappali szoba is a fent irt képet mutatja. Minden elékeld és értékes, ami Mari kis-
asszonyra vonatkozik, vagy az ¢ tulajdonat képezi, a tobbi pedig polgarias. Egy korhadt
sublodszekrény, néhany olcso, csikos kanavasszal behuzott szék és ugyanolyan kelméji, hepe-
hupasra besiillyedt kihizés divany, egy hibatlan tigrisbér a padlon s halvany zsenilia szonyeg
rozsakkal, a kédnai menyegz6 egy rossz szinnyomata a falon, husvéti barkaval a rdma mogott,
atellenben Mari kisasszony pompas arcképe kisleanyka korabol Lenbachtol, egy kétezer
forintos mahagoni zongora, egy puhafa poharszék, festetlen (a faragdbéres készitménye), egy
XIV. Lajos korabeli, bronzdiszitésii rozsafaasztal, melynek felsé lapjan miivészien van berakva
a fontainebleau-i kastély. A szoba masik sarkaban is van egy asztal, de ez mar nem miiremek,
egyszerl, X-labu alkotas, melyben a Mari kedvenc viragai telelnek draga majolika cserepekben.
S igy megy ez végig. A Tothné szobajaban, akar valik diszére, akar nem a zdld ripszgarnitu-
ranak, egy szusz€k all az ajtondl, tele ocsuval, hogy amikor a nemzetes asszony kifelé megy,
belemarkolhasson, mivelhogy kiinn csipogva gyil koréje, ha meglatja, a sok lesipuskas,
potyakedveld baromfi, s azt nagyon szereti a nemzetes asszony.

Erdekes volna a Mari kisasszony szobajaba is benézni, milyen kedves, tiszta, csillogd, csupa
hab, csupa csipke, mint egy kiralykisasszony fészke, de oda nem illik belépni akérmikor, sot a
legjellegzetesebb a gazda szobaja lenne, de ilyenkor, ha az eszterga berreg, nem szabad 6t
haborgatni. Most templom a szoba, s lakoja az Istennek aldozik, vagyis elsé szerelmének: zold
posztokotényben, felgytirt ingujjakkal tajtékpipakat csindl a cselédeinek és a tiszteknek.

Azaz van, akinek minden szabad. Mari kisasszony rantja fel az ajtot, ijedt képpel, szelesen.
- Apa, apa - lihegi -, vendég érkezett.

- Hat aztan? - mondja az 6reg nagy flegmaval.

- Hamar, hamar, vesd le a kotényt... a kotényt... az ablakon at lattam, mindjart itt lesz.

S ezzel maga rohant, hogy a kotényt megoldja.

- De legyen mar eszed, mit rangatsz? Mért félsz tigy a kotényt6l? Hiszen nem loptam én azt.
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Mari a labaval toppantott.

- De 6 van itt - hebegte zavartan -, az iz¢€...

- Talan bizony az esztergomi hercegérsek? - monda az 6reg T6th némi csodalkozassal.
De mar akkor kopogas hallatszott az ajton, s az 0j szolgabird, Noszty 1épett be.

- Isten hozta, isten hozta, - szaladt elébe az 6regulr, ismergetve, ki légyen. - Ah, az én multkori
gibicem! - kialta viddman, s megrazta a jottnek mind a két kezét.

- Mint a jaras 1j tisztviseldje, kotelességemnek tartottam tiszteletemet tenni.

- Oriilok a szerencsének. De menjiink talan a szalonba, mert itt nagy rendetlenség van. Pipakat
metszek a cselédeimnek. Ertek hozza egy kicsit. Pipacsinald voltam valamikor. Hej, milyen
sz¢&p 1dok voltak azok!

Noszty tapintatosan jegyz¢é meg, hogy csak az az igazi ur, aki a kezével is meg tudja a kenyerét
keresni, nemcsak az eszével, mert annak két dominiuma van.

A szalonban csakhamar megjelent Tothné is. Valdsagos oromlarmaval fogadta a varatlan
vendéget. Bocsanatot kért, hogy elobb nem j6tt, de nem vette észre a kocsi érkezését. Ebben a
latyakos sarban nem zorognek a kerekek, csak huruttyolnak. Ambar elére érezte, hogy ma
kedves vendég lesz.

- Mert valosagos kalendarium az én testem és Szibilla-konyv - folytata szokott modoréban,
mindig a jelentéktelen részletekbe csiszva az alapgondolatrdl -, ha labamban van hasogatas,
akkor es6 lesz, ha a halantékom ég, sz¢€l lesz, ha a bal szemem viszket, kedves vendég jon, ha
az orrom viszket, valami eltorik a hazndl... ha a jobb fiilem zag, rossz hirt hallok, vagy ha talan
a bal fiilem, nem tudom bizonyosan, te talan tudod, Mihaly.

- A bal fiiled lesz, Krisztina... mert csak a balra hallasz - nevetett T6th ur.

- Ejnye, Mihdly, Mihdly - botrankozott meg To6thné -, mi szlikség a feleségedre rapiritani? Mért
nem doboltatod ki a bontovari piacon hajdtaval, hogy siket vagyok? Tudhatnad, hogy minden
asszony asszony, s egyik se szereti, ha a hibait kikiirtolik.

- Nem akarom, szivem, hogy elszeressenek t6lem - tréfalkozott Toth ur.

Erre aztan Krisztina asszony is elmosolyodott, és raszolt a hallgatag Marira, ki olyan
zavartnak, tigyetlennek, batortalannak érezte magat e pillanatban, mint még sohasem.

- Ugorj, lednyom, hozzal az asztalra egy kis szilvoriumot és pogacsat.
Mikozben még mindig dorzsolte a viszketd bal szemét.

Noszty ur szabadkozott, hogy az ¢ kedvéért ugyan ne faradjon a kisasszony, mert ¢ a vilagért
se kér semmit, s hogy megakadalyozza, mert Mari mar megindult, utdnaszaladt a szomszéd
szobaba, és ott hirtelen atadott neki néhany 6sszehajtott régi ujsagot.

- Amit igértem, kisasszony. Tudja, a somlyoi tiindérrol.
- Emlékszem - felelte félénken, s a fekete kabatkdja alé csusztatta a fako tjsagot.

- Es most mar j6jjon vissza, mert azzal az iiriiggyel szaladtam maga utan, hogy megakada-
lyozom a pogécsahozatalt.

Noszty ezek utan csakhamar felkelt €s bucsuzott. Sopankodtak, amint ez mar minden magyar
hazban szokas, hogy mért nem marad ott ebédre, jatszottak a sértettet, fenyegetdztek, hogy
sohase bocsatjak meg, csabitottak, hogy 6zgerinc lesz és balatoni fogas, délutan tarokkparti,
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mert a kasznar egyike a legjobb tarokkistdknak Magyarorszagon és a kapcsolt részekben.
Noszty azonban kibeszélte magat, hogy most csak rovid, tiszteletteljes vizitre johetett, mert
ebédre Voglanyba hivatalos, ott talalkozik a hugaval, a féispannéval, akit még nem latott,
miota itt van. Sok huzavona utan utoljara abban egyeztek meg, hogy a jové héten eljon egy
egész napra, s hogy azutan is mindig ideszall, ha a hivatalos dolga erre hajtja. Blicstizaskor
iinnepélyesen kezet kellett adnia mindezekre.

- Annyit leszek €n itt, hogy még ram is unnak asszonynénémeék - igérgette.

- De mar azt csak nem tessziikk - tiltakozott Tothné, kit egészen elbdjolt a bizalmas
»asszonynéném’ megszolitas, mintha hajjal kenegetnék.

Kiinn az ambituson az ugynevezett kisebbik bucsuzkodas kovetkezett, amikor a szives haziak
még egyszer Osszefoglaljdk az Gsszes jokivansagokat és viszontlatogatasi biztositékokat,
természetesen dideregve, mert 6k csak a szobai ruhaban jottek ki, mig a vendég mar j6 helyen
van a bundgjaban, de mindegy, ennek meg kell lenni, hisz azért falu, és azért fekszik
Magyarorszagon. Marinak természetesen eszébe jut ekdozben:

- Ejnye, lassa, meg sem mutattam maganak, hogy mim van.

- Hat ugyan mije?

- J67j6n, no, nézze meg!

S ezzel visszainti az el6szobaba, ahol megmutatja a kismacskakat az anyjukkal.

- Ugyan, Mari, de gyerekes vagy - csovalja a fejét Tothné -, pedig mar nagyleany volnal.

A vén macska gyanakodva, ellenségesen néz vissza a kivancsiakra, szemei pirosban fénylenek,
mint a rubin, és a berzenkedd bajusza szinte szikrakat hany. A kicsinyek pedig bobiskolni
latszanak mindnydjan, csak éppen az egyik nyitogatja mar a szemecskéjét, mintha egy kis serét
volna, ott bent a nyilasban.

- Hat latott mar valaha ilyen gyonydriiséget?

Noszty elmosolyodik, mint mikor valaki nem tudja, mit feleljen egy bohokas kisgyermeknek.
- Nem, soha - monda, és egész lelkével belemeriilt a Mari arcanak nézésébe.

Mintha tliz perzselné, tigy égett, olvadt, vordslott e tekintet alatt.

De ennek is vége lett, st a harmadik bucsuzasnak is a kocsi mellett, ahova mar csak Toth
Mihaly kisérte vendégét, még egyszer kezet fogni vele, mikor felszall.

- A viszontlatasig, Miska batyam.

S ezzel aztan elgurult a szolgabir6d kocsija, az ugatdé komondorok, melyek rarohantak, 6ssze-
szidattak, ott bent pedig a szokasos észrevételek cseréltettek ki. Toéth Mihaly azt mondta:

- Sz¢ép fiatalember, meg kell adni.

Téthné hozzétoldta:

- Es milyen kedves, elékeld.

Mari nem nyilatkozott. Téth Mihalynak feltiint és megkérdezte:

- Neked hogy tetszik, kisleanyom?

Elbiggyesztette ajkat, htizogatta egy kissé szemoldjeit, a vallait, azutan azt felelte:

- Nekem? En bizony meg se néztem.
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Vidaman, szelesen, valami dalt didolva szaladt ki a szobabol, bezarkozott a magééba, kulcsra
csukta be, aztan maga elé teritette ki a lapokat, €s miutan rdakadt, éldelegve olvasta el a
kovetkezo kis hirdetést:

Somlyo-hegyen, a papai iparosok idei sziiretén azt a fiatal leanyt, aki cseresznye-
szin ruhaban, sarga rozsaval a hajaban jelent meg, s magat Klaranak nevezte, arra
kéri tancosa, kire felejthetetlen benyomast tett, hogy adjon magarol életjelt e lapok
kiadohivatalaba:

,,Orok seb” jelige alatt.

Lankadtan bocsatotta le a lapot 6lébe, s merengett, almodozott, bekalandozta lelkével azt a
hatteret, mely ennek az igynevezett aprohirdetésnek mogotte elteriil; milyen szépnek gondolta
0 azt (pedig milyen rut volt, milyen kozonséges volt - mi mar lattuk).

- Szeret, szeret - suttogta, aztan felugrott, végigkeringdzott a szoban, majd megallt a tiikor
elott, nézegette magat, s egy-két szertartasos piruettet vagott ki tiikorbeli énje felé.

Egész nap vig volt, mint a csicsergd madar, de ez se tiint fel, mert a Palojtayné-féle sziiletésnap
Ota nem olyan vanyadt, buskomor tobbé, mint azelott. Nemcsak a régi kedve jott meg, hanem
az arca is kezdte folvenni a hajdani almaviragszinét.

Az udvarlok irant se volt oly érdes tobbé, nem bujt el eldliikk, nem szeszélyeskedett, ha jottek,
nyajasan beszélgetett, tréfalkozott vagy kartyazott velok. Pedig ugyancsak jottek. Néha tele
volt az udvar kocsival, az istallo pedig idegen lovakkal. Az a baj, hogy a kocsisok is ott voltak,
akik sok minden tarkasagot elmondtak az uraikrol a Tothék cselédei elott, kikbol ismét Tothné
szedte ki a hasznos tudnivalokat, melyek nagyban halvanyitottak azt a jolesd pompat és fényt,
melyet a szép kocsik, cifra szerszdmok ¢€s lovak mutattak a szemnek. Kisiilt, hogy a Vitnyédi
Pali négy sziirkéje le van foglalva, s ha meg nem kapja Mari kisasszonyt hiisvétig, mindene
dobra kertil. (No, hat nem kapja meg - dohogott Krisztina asszony.) A Gyengd Jozsi is csak
olyan konnyti gavallér, két orosz trapperje is bizony csak arra valo, hogy sebesebben elérje
rajtuk a Budapesti K6zlony valamelyik hatuls6 kolumnajat. A legnagyobb ,,flanc’-ot Palasthy
Gyorgy fejtette ki, mert az minden alkalommal mas-mas lovakon jott, folytonosan csereberél-
vén Oket. Csinos, elkényeztetett urfi volt, szertelen gdgjében azt szokta mondogatni: ,,Csak
egy Isten és egy Palasthy van, csakhogy az Isten harom személyre oszlik.” Szoval az Isten ol
van mar Krisztus sziiletése ota darabolva, de Palasthy egyben van. Erdsen szamot tartott a
Mari kezére, s ugy tekintette, hogy egy szavatol fliigg, hanem ezzel a dontd szoval még
gazdalkodott, egyeldre a ,,flort”-nél maradt, csak ez a szép, ezt kell nyujtani - a tobbi egyszerti
forma.

Valoban a szarmazas volt itt piacra allitva a jambor Tothék el¢, hogy mint portéka oriasi aron
keljen el. Es Tothné tényleg a szarmazas felé hajlott titkos terveivel, Palasthy és Krackner kozt
habozva, mert Palasthy ugyan csinosabb fii, de Krackner bar6. Igaz viszont, hogy Krackner
csak német bard, holott Palasthy elokeld magyar familia. Toth Gr semmi nézetet nem nyil-
vanitott, de ha szabad némi jelekrdl kovetkeztetni, legszivesebben beszélgetett vendégei koziil
Sipos torvényszeéki eindkkel, pedig az csak fiakeren jart ki Bontovarrol, és mar nem is volt elég
fiatal, azonfeliil azt mondjadk, nem nemesember, holmi polgari Siposokbol vald. A széptevok
néha ,elefantokat” is hoztak magukkal, ezek nélkiil nem megy az ilyen falusi udvarlas. A szép-
tevokbdl nem egy esetben udvarlok tamadtak, s igy szaporodott a Mari udvara. Uj alakokkal
benyomasok keletkeztek, s Tothné aszerint moddositotta terveit, reményeit, a folytonosan
valtozd szituacioban nagyobb szorakozast és mulatsagot taldlva, mint lednya. A Palasthy
Gyorgy elokelé szarmazasa elhomalyosult a kopcos Vente Laszlo egyik elejtett biiszke
szavaval. Vente, akit 16f0 székelynek mondanak, de inkabb hasonlit a feje a béka¢hoz, csak
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elefant volt eddig, vagy legalabb tigy tekintették (Gyengd hozta el magaval néhanapjan), hanem
egyszer, két nappal azutan, ahogy a szolgabiré ott jart, nagyban feléje fordult a Toéthné
érdeklodése €s figyelme. Orronverdsdit jatszott Marival. Vente Gr bukti lett, Mari pajkos volt,
mint egy kis 6rdog, nem lehetett vele birni, olyan komolyan és lendiilettel {itogette nagy
uborkaorrat a kartyakkal, hogy a vér eredt meg beldle. Az istenért, hamar egy lavort és vizet!
Kifolyt abbol vagy masfél messzely vér, Gigy, hogy mindnydjan meg voltak mar ijedve, s 6 maga
is megrettent, hogy azt mondja, ez igen veszedelmes dolog a Ventéknél. Hogy miért,
kivancsiskodott Tothné, ki szenvedélyes gytjtdje a kiilonds csaladi vonasoknak.

- Mert csaladi betegség, mégpedig haldlos betegség - felelte Vente. - Mar Attila, egyik
nevezetesebb 0sapam is orrvérzésben halt meg, éppen a lakodalma éjszakdjan. (Olyan hangon
mondta, mintha még nevezetesebb Venték is lettek volna.) Azdta meg éppen sok Vente
pusztult el igy, kivalt a megyei restauraciokon.

Az orrvérzés elallott, és a Vente Laci értéke nagyban megndtt, mert mar mindjart a vacsoranal
feljebb iiltette Tothné vagy négy teritékkel, mint azelott.
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HUSZADIK FEJEZET

Noszty Ferenc emelkedoben

E hivalkod6, 1éha tarsasagot talalta Noszty Rekettyésen, mikor a kdvetkezd héten latogatast
tett. Nem volt panaszra oka, mert szivesen fogadtdk, nemcsak az oOregek, de Mari is.
Ugyszolvan vele foglalkozott, neki beszélt, 6ra figyelt, és kurtan bant el a tobbiekkel, ha
hozz4ja igyekeztek férkdzni. Ez kiilonosen a Palasthy g6gjét sértette, s lirtigyet keresett, hogy
belekOsson az 0j vetélytarsba. A vacsoranal szoba keriilt a pozsonyi Kempelennek, akit Tothné
még ismert kisleanyka korabol, a vilaghiri sakkoz6gépe, mely 1. Napodleont is megverte a
sakkban. Kempelen anyai nagybatyja volt Palasthynak, de a csalad se tudja a vilag e legcsoda-
latosabb taldlmanyanak a titkat, az akkori fejedelmek is eleget firtattak a nagybacsit, de nem
mondta meg.

- Ej, hat ember volt benne elrejtve - monda Noszty. - Nem lehet masképp.
- Vagyis ez azt jelentené, hogy a nagybatyam csald volt?

- En csak azt allitom, hogy é16 ember volt a gépben - felelt kitéréleg és gunyorosan -, se
tobbet, se kevesebbet. Az 6n bacsikajahoz semmi kozom.

Felugrott erre Palasthy, mint a hércsog.

- En pedig nem tiirdm ezt a szemtelenséget, hallja az ur!
Nyugodtan raemelte a szemeit Noszty.

- En pedig megtanitom 6nt tiirelemre.

Mindossze ennyi feleselés tortént, néma csond lett utdna, s vontatottan ment azutan a tarsalgas,
hamar szétoszlottak.

Reggel aztan parbaj volt a bontovari Nyirjésben, Noszty Ferenc atlotte a Palasthy jobb kezét,
ugy, hogy harmadnapra amputalni kellett. (Most mar hat Palasthy is tobb darabban volt.) De
semmi az, hiszen bal kézzel is lehet hajtani négy lovat.

A Tothék artatlan polgari €letét kellemetleniil zavarta meg ez a szomoru eset, mely a naluk
tortént 0sszeszolalkozas kovetkezménye. Toth ur kiilonben, igazsdgos 1évén, inkabb a Noszty
partjat fogta:

- O volt a sértett, nem tehetett egyebet; Palasthy maga kereste a bajt.

Fokozta rokonszenvét Noszty még azzal is, hogy midon néhany nap mulva latogatast tett, nem
hésként viselte magat, inkabb mutatkozott vezeklonek. Az asszonyok is Noszty mell¢ allottak,

mar azért is, hogy az asszonyok el6tt mindig a jelenlevonek van igaza, nem az elmaradottnak,
marpedig Palasthy, mikor meggyogyult, sem jott el tobbé Rekettyésre.

- Mit is keresne itt? - nyugodott bele nagy maliciaval miss Tropp, az amerikai gouvernante™ -,
hisz mar ugyis csak balkézre kothetne hazassagot.

8 Gouvernante - nevel6nd
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Ekozben aprankint elvonult a tél, s megérkezett a tavasz lila biboraval a rekettyési udvarhazat
koriilovezd orgonabokrokon. Minden izgalom és nagyobb esemény nélkiil tortént ez meg. Mari
egyetlen balba se ment, s6t még a szinhazba sem kivankozott Bontdvarra. Mindamellett
gyorsan suhant el a tél. Valaki mindig jott, vagy legalabb mindig vart valakit. S ez is mulatsag.

Tobbnyire a mar emlitett uracsok szalling6ztak be délutanonkint a kozeli falvakbol vagy a
varosbol. Néha sokan egyszerre, mintha 6sszebeszéltek volna, néha csak egy vagy ketto.

Ezek a vizitek Marit illették, de Tothnéhoz is eljott a tiszteletesné egy kis pardzs pletykara,
Kovacs Antalné, az 6zvegy kapitanyné, Voglanybol, a jo befottekre. Ebbdl a két asszonybdl
telt ki a tarsasdga, mert Palojtayné, Fruzina mama, akivel szintén joban voltak Tothék, téli
idében nem mozdult otthonr6l; a tobbi vidéki dzsentri gégds asszonyainak derogalt a pékné
baratsaga.

A gazdat nemigen vonzotta ez a tarsasag, tobbnyire athajtatott délutan Mezernyére, s ott volt
késo estig a szanatoriumban: azok a fifikak, ,,griff’-ek és fintak, melyekkel a lednyoknak férjet
fogdosnak a mamak, bantéan hatottak az 6 gyongéd, finom lelkiiletére. Nem jol érezte magat a
leanya kezéért versengd 1éha urfiak kozt. Olyannak tint fel eldtte, mint egy licitacido, mintha
legkedvesebb targyat kotyavetyélnék. Haborgott a gondolatra, hogy a lednyat valami idegen
ember elvigye t6le - de mégis megadta magat a természet rendjének. Ugy kellett lenni, mert
mindig Ggy volt. Arra azonban nem volt ravehetd, hogy a természet rendjét & maga is
tamogassa - elég, ha ellene nem szegiil.

Viltig pirongatta Krisztina asszony evégett:
- Te semmit se tor6dol a leanyoddal, a jovojével.
- Eleget szereztem neki. Husz-harminc rostélyost ehetik napjaban holtaig.

- Ugy beszélsz, Mihaly, mint egy pénzzsak, s nem mint egy keresztény triember. Az embernek
nemcsak hasa van, hanem szive is. Tekintetbe kellene venned, hogy egyszer mi is meghalunk,
mert a halalt igen ritkdn lehet kikeriilni, s6t nem is lehet. Neki férjhez kell mennie, s ezt
iranyitani kell.

- Az anyék dolga a lanyokat elsiitni - feleselt Toth Mihaly kedvetleniil -, ha mar olyan nagyon
akarsz tdle szegénytdl szabadulni.

Elérzékenylilt e szemrehanyasra az asszony, elboritottak az arcat a konnyek, s nagy méltat-
lankodéssal elrohant, becsapva mérgesen maga utan az ajtoét, hogy a mennyezet vakolata is
lehamlott egy darabon.

Pedig nem volt igaza, mert Toth figyelte azért a dolgokat a maga moédja szerint, és maris
tobbet latott, mint neje. Feltiint neki, hogy a megyei kozigazgatas egyszerre csodalatosan flirge
lett. Ha egy hid valamelyik dongéja elromlik, masnapra mar ott terem a szolgabir6 a helyszinén,
¢s elrendeli a megcsinaltatasat, ha egy korlatfa kid6l a meredek helyeknél, megjelenik a
szolgabird, mint az 6rokké éber gondviselés, s potolja 0jjal, ha egy katyt tdmad az uton, nosza
legott Rekettyésen van, s behanyatja, ha egy becsililetes verekedés esik az Icik kocsmajaban
(pedig az mindig esik), masnap mar megindul a vizsgalat, szoval a szolgabird ezer modjat ejti,
hogy valami dolga legyen a faluban, és feliiti a maga székhelyét Tothéknal.

Ugy, de ez csak annak a jele, hogy a szolgabiro érdeklédik Mari irdnt. Abban még semmi sincs.
Hiszen a tobbi gavallér is az 6 kedvéért jar. Hanem van egy masik gyanus jel, amit Toth észre-
vett, hogy a gavallérok eddig mindig szaporodtak, most pedig kezdenek apranként elmara-
dozni. Vilagos ebbdl, hogy mar valamit észrevettek, ami a sanszaikat 0sszetorte, hogy mar van
valami, ami a szimat és megfigyelés erejével megallapithatdo, mert a szerelem szemesebb,
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érzékenyebb a torténendok irant a borzénél is. Minek torné tehat az eszét Toth Mihdly ur a
talalgatasban, mikor igyis elég hangosan beszélnek a jelek?

Azaz még a jelekre sincs sziikség. Suttogja, pletykdzza azt mar az egész kornyék. Mikor a
tavaszon valami értekezletre hivta meg a fOispan Téth urat, mar akkor nem egy kedélyes
célzast hallott erre nézve ismerdseitol. Az értekezlet utan az a kitiintetés érte, hogy a fOispan
maganal marasztotta ebédre.

- Csak éppen a legszlikebb csaladi korben. Semmi paradé. Egy kis levesiink lesz és egy kis
hasunk.

Toth ur szabodni probalt, hogy még egy kis megbeszélnivaldja volna a takarékpénztari
igazgatoval, aki ezalatt mar elhagyta a tanacskozasi termet, €s lefelé sietett a 1épcsékon.

- Szaladjon utana, Malinka - talalta fel magat hirtelen a féispan -, €s hivja meg nevemben Ot is.
Mert ilyen kifogast el nem fogadhatok.

Toth Gr most mar nem tehetett semmi ellenvetést, megadta magat sorsanak, pedig inkdbb
szeretett volna az utolsd butikban vereshagymat enni, mint a baréi csaladnal mamaligat®’, mert
a két kézzel valo evés mindig kiizzasztotta - holtig nem tudott beleszokni.

Tényleg intim ebéd volt, a haziakon kiviil csak Homlodyné volt ott és a takarékpénztari igaz-
gato, Uhl Timotheus, akit a kapunal csipett el Malinka. Igen jo kis ebéd volt, de Téth ur sohase
tudta volna elmondani, mi minden volt, pedig Krisztina asszony otthon hetekig fogja €lesitent,
sarkantyizni és korbacsolni az emlékezotehetségét. ,,Gondolkozzal csak, hiszen €16 ember
vagy, lehetetlen az, hogy eszedbe ne jusson.” Pedig mégsem fog eszébe jutni, hanem azt el nem
felejti, hogy az asszonyok igen nyajasak €s figyelmesek voltak iranta; a méltosagos asszony (de
micsoda takaros, cukros teremtés) kilatasba helyezte, hogy legkdzelebb megtekinti a mezernyei
Szent Sebestyént, s ez alkalommal jo szivvel venné, ha megismerhetné a csaladjat is.

A feketekavénal a fOispan egy sajat keziileg megtomott csibukot nyomott a markaba, mire
Bubenyik, mintha valami varazsszora torténnék, berohant tiizes iiszoggel egy lapaton. A
méltdsagos baroné személyesen beejtett a fehér kezecskéjével a findzsajaba két cukorkockat, a
tatar hercegnd, Homlodyné pedig egyszerre bizalmasan kozelebb hiizta hozza a széket.

- Mondja csak, Téth bacsi, mivel boszorkanyozta meg azt az én 6csémet, Noszty Ferit, hogy
az most felém se néz, hanem siilve-féve ott van Rekettyésen?

- J6 ember a j6 emberekhez huz - felelte T6th Mihaly egyszertien.
- Nincs annak valami egyéb oka? - mosolygott a féispanné.
- Isten tudja - mondta a kérdett kitérdleg.

- Hehehe! - nevetett a foispan. - Mintha ti nem tudnatok. O, szegény kis tudatlankak! Hat ki
babonazta volna meg, mint az a szép kis boszorkany, aki ott lakik. Nem igaz?

To6th Mihaly elpirult a tavollevo kis boszorkany helyett is.

- Bizony nem lehetetlen, méltdsagos uram, mert mikor annak az ideje van, kijon a fi a foldbol,
még ha bunkéval vernék is vissza.

- No persze. De 6n csak nem programszertien emlegeti most a bunkot?

- Nem, nem. Ha az Isten is ugy akarja, nekem semmi kifogasom ellene.

% Népmesei neve egy elképzelt j6sagn, mindeneket feliilmul6 ételnek
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- Feri egy kicsit szeles fiu - jegyezte meg a baroné -, de jo szive van, és €én meg vagyok
gy0zddve, hogy akit elvesz, boldoggé fogja tenni.

Tobb sz6 nem esett errdl a nevezetes ebéden, de ennyi is elég volt untig, hogy a kozonség kozé
kiszivarogva, Uhl Timét révén, minden szemrdl leessék a hélyog, s tisztan lathassa Noszty
Feriben a felkelé napot. A pénz elérevetddd arnyéka gloriat font a feje koril. Hisz ez egy
kapitalis fia! Mennyi természetes esze van! Milyen okosan fejezi ki magat. De iszen, ember lesz
ebbdl. Kiilonb, mint az apja. Ot kell az orszaggyilésre kiildeni, nem az 6reget. Lesz még abbol
miniszter is, és legyen, mert azel6tt mindig voltak a kabinetben foldijeink, addig volt j6 dol-
gunk, de befellegzett mar azota a szegény hazanak (vagyis nem kap a nemes varos semmit) stb.

Egyszerre az ifjisag vezére lett, dédelgetett kedvence mindenkinek, a szemek lehunyodtak a
hibai fol6tt, €s csak az a hir vilagitott, mint valami szemvakité karbunkulus, hogy el fogja venni
Toth Marit. Uhl Timotheus pertu-poharat iszik vele a Kék Golyonal, mondvan: ,,Legyiink
0rokos baratok, és ha egy hii szivre van sziikséged vagy egy kis polgari kdlcsonre, méltoztass
velem rendelkezni.”

Mindeniinnen a napfény dédelgeti. Maga Kopereczky is megbiztatja, tréfas szemhunyorga-
tassal:

- Az 6reg Toth, Ggy latom, nem nézi rossz szemmel a terviinket. Hanem tudod-e, mi az a finis-
lovaglas?

- Eppen abban vagyok most.

- Helyes. Most kell megfesziteni minden erddet, az utolso pillanatban, a cél eldtt, és talan nem
rossz volna, miutan mar az 6reg nem akadaly, ha a leanyra helyeznéd a fésulyt. Ugy gondolom,
egy kis fény kifejtése nem artana. Tudod, egy kis maszlag. Mit széInal valami gyonyori
hataslohoz? Takarosan veszed ki magad a 16 hatan. Imponal neki. Vagy talan egy szép négyes?
Ami a koltséget illeti, hat iszen mar benne vagyunk. Ne félj addig, mig engem latsz. No, mit
gondolsz?

Noszty Feri természetesen azt gondolta, hogy az bizony nem lenne rossz, és igénybe vette a
sogora tarcajat, sot az Uhl Timotheus igéretét se hagyta rozsdasodni, ti. a pénzre vonatkozo
részét, mert ami a hii szivet illeti, erre ez id6 szerint nem volt sziiksége.

Mindeniitt csak elézékenységet és szeretetreméltosagot tapasztalt, még Toth Mihdly részérdl
is, ki a fOispani ebéd ota, ahol a hdzassagi terv el6szor meriilt fel, mint egy kiiszobon allo
lehetéség, mélyebben kezdett foglalkozni a fiatalemberrel. Tobb aprd jel arulta el, hogy
rokonszenvezik vele, s kozeledik hozza.
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET

Az ember néha egy szalmaszalban botlik meg

Egy estefelé ugy jott Rekettyésre, hogy Tothné és Mari nem voltak otthon, a szegény
mezernyei doktorné temetésére mentek el, idokdzben azonban rettenetes égihabort kelet-
kezett, mintha minden lazadoznék a természetben, a barmok bdgtek az istalloban, tyukok,
madarak elbujtak, s az utols6 fliszal is félénken reszketett: a vihar nekiszilajodva, adaz erdvel
tordelte a fakat, dobalta le a haztetOket, a sotéten kavargd vészterhes felleget Isten haragos
pillantasai hasogattak.

Toth urat nagy aggddasban talalta.

- Nem tudom, hogyan jonnek haza az enyéim. Jobb volna, ha ott halnanak meg.
Noszty nem volt azon a véleményen.

- Az ilyen vihar hamar atszaguld, egy 6ra alatt vége van, még hazajohetnek.

- Az még rosszabb - vélte Toth -, mert ha felhdszakadas lesz, a Gyik elonti az utat. Jobb, ha ott
maradnak €jszakara.

- De az a vendégld gyalazatos - fakadt ki Noszty, aki kiilonben is kedvetlen volt, hogy Marit
nem talalta itthon - tele van poloskaval. A borzalom fog el, ha hivatalos {igyben ott kell
¢jszakara maradnom, pedig sokszor kénytelen vagyok vele.

- Persze - jegyezte meg Toth. - Ha az ember mindent elore latna. Nekem ott a Szent
Sebestyénben rendes, tiszta szobam van, kényelmesen meghalhatnanak benne most, foltéve,
hogy a vihar tartos lesz, ha a kulcsot odaadtam volna, vagy ha esziikbe jutna kinyittatni az
ajtot. Hanem ha mar Orajtuk nem segitettem, az 6csémuramat szivesen mentem meg a Nagy
Korso bogaraitol. Tessék, hasznalja a szobat, ha Mezernyén tartja a hivatalos dolga, odaadom
a kulcsot.

- K6sz6nom alassan, de ha a kulcsot nekem adja, akkor a batydm nem hasznalhatja a szobajat,
mikor sziiksége van ra.

- Dehogynem. Két ajtaja van, az egyik az emeleten, a masik egy csapoajtd, mely egyenesen
levezet a korhazi terembe. Batran hasznalhatjuk azt mind a ketten. En kiilonben minddssze
kétszer vagy haromszor halok ott egész évben, csak vigye el az egyik kulcsot.

S ezzel kihtuzott az asztalfiokbol egy kulcsot, és atnytjtotta Nosztynak.

- Ha a kiraly aranykulcsot adott - monda nevetve -, elégedjen meg, ha a kiflikiraly csak egy
vaskulcsot ajanl fol.

Erre most mar kénytelen volt zsebre tenni a kulcsot.

- Nagyobb kitiintetésnek veszem az utdbbit - szolt magat meghajtva -, mert a batyamuram
irantam valo joakaratat jelenti, mig az elébbi egyszerli szamarsag, s csak a katonasagnal veszi
hasznat az ember. De mi6ta katona nem vagyok, csak annyit ér, mint amennyit a kakasnak a
sarkanty.

- Igaz biz az, el is feledtem, hogy azel6tt katona volt.
- Ugy van! Belekostoltam a gyongyéletbe is.

- Es miért valt meg t6le?
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- Egészségi okokbol.
- Furcsa, nem gy néz ki 6csémuram, mintha gyonge, beteges szervezetii volna.

- Vért koptem - akarta mondani Noszty, de csakhamar megrestellte, hogy ilyet mondjon,
hiszen hektikusnak nem adhatja ki magat; elpirult, zavarba jott.

Szerencsére e pillanatban kocsizorgés hallatszott az udvaron. Téth felugrott, és az ablakhoz
futott.

- Megérkeztek az asszonyok - monda. - A vihar kitdrését mégis szerencsésen megelozték.

De azért nem keriilte el figyelmét a Noszty zavara, s Ferit is bosszantotta, hogy olyan esetleniil
viselte magat ennél a kényes pontnal. ,,Az 6rdogbe is, egy szalmaszalban botoljak meg, mikor
mar keritéseket ugrottam at” - gondolta magaban, mialatt a holgyek atoltozkodtek, és maguk-
hoz térve az ijedtségtol, szintén megjelentek a szalonban.

Elcsevegvén a temetés részleteit, kik voltak ott, hogy voltak 6ltézve, mit beszélt a pap stb.,
Toth ur ugy iranyozta a beszélgetés rudjat, hogy még egyszer visszatérhetett a katonaéletre.

- Bizony kedves dolog az. Ha még egyszer sziiletnék a vilagra, és ha a Teremto megkérdezné,
mi akarok lenni, azt felelném, hogy htiszéves koromtdl harmincig huszar hadnagy, azutan pedig
egész végig plispok, hogy leimadkozhassam a biineimet.

- Ugyan, apa! - mosolygott Mari.

- Egyébirant attdl fligg, hogy hol van az ember, Majlandban-e, a sok szép olasz leany kozott,
vagy valami istenverte hatarszéli faluban. Ocsémuram hol szolgalt?

- Pesten és Trencsénben - felelte Feri kozombdsen.

- Trencsénben? - kérdé az 6regur, kellemesen meglepetve. - Nem ismerte Velkovicsékat?
Feri megint elpirult.

- Trencsén kis varos, mind ismerik egymast az emberek.

- Tehat a mi Rozankat is ismeri? - emelte fel fejét élénken Mari.

- Természetesen. Sokat tdncoltam vele annak idején.

Feri kedvetleniil harapdalta bajszat. Ez a szerencsétlen R6za mar masodszor jon eld, hogy a
mulatsagat tonkretegye.

- Sz¢ép leany, ugye? - kérdé Tothné.

- Csinos, kellemetes teremtés.

- Megfordult a hazuknal is?

- Elég sokszor - felelte immel-ammal Noszty.

Az oregek jelentdségteljesen néztek dssze, mintha mondanak: Hm, nem ez a hadnagy-e az, akit
Velkovicsék emlegettek?

- Unokahuigom - monda Mari.

- A n6vérem leanya - magyarazta Tothné -, és azt hallom, neki is egy huszar hadnagy csapta a
levet. Zsuzsanna azt mondja, hogy tetszett neki a fické. O, ezek a leanyok, ezek a mai leanyok!
Huzza Oket az uniformis, mint a magnes a vasat. Azok az ostoba katonakabatgombok ¢&s
csillagok! Ambar iszen nekem is voltak leanykoromban katonaudvarléim. De az mas, mert
Pozsony tele volt katonakkal és fiilemilékkel. Maria Terézia ott halt egy éjszakara, és arra az
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alkalomra néhany ezer flilemilét fogatott a varosi magisztratus, és eleresztette dket a ligetben,
hogy éjjel szépen énekeljenek a kirdlynénak. Hogy énekeltek-e neki, nem tudom, de azéta igen
sok fiilemile van, az bizonyos. A kiradlyné aztan a fiilemilékért viszonzasul egy-két ezred
katonat helyezett oda, igyhogy most ugyszolvan egyéb sincs Pozsonyban, mint flilemile és
katonatiszt. Hat ott nem lehet egészen elhuzodni a katonatisztektdl, mert akkor csak a
fiillemilék maradnanak, azokhoz pedig nem lehet férjhez menni.

Toth Gr bosszus volt Krisztina asszonyra, hogy a sok szobeszéddel mintegy elkaparta a
Ielektani megfigyelésekre alkalmas targyat, csendesen diinnydgte a bajsza alatt: ,,No, bizo-
nyosan volt ott liba is feles szdmmal.”

S aztan egyszerre megint raugrott az elébbi témara, mint a kutya a csontra.

- Nini, hiszen ha 6n Trencsénben volt, akkor bizonyosan ismeri Stromm ezredest.
Noszty 0sszerezzent erre a nem vart kérdésre, €s arca sapadt lett, mint a fal.

- O, bizonyara - felelte rekedt hangon -, hiszen a parancsnokom volt.

Mari rdemelte az ibolyaszin sz&ép szemeit, melyek a varrasara voltak eddig szegezve, s ijedten
kérdé:

- Nincs maganak valami baja?

- Tanuldkori pajtasom volt - monda Toéth.

- A fejem faj - felelte a szolgabiro.

- JO volna talan egy kis tormat szagolni - vélte Tothné. - Eredj, leinyom, reszeltess hamar kiinn
a konyhdban. Ez bizonyosan hasznalni fog. Mert az mindenre j6 a vilagon. Bizony, Pazmar
doktor is vehetett volna ma a szajaba koronként egy csipetnyit, hogy legalabb az sajtoljon ki
egy-két konnycseppet a szemeibdl a tisztesség és illedelem okéért. Szégyen-gyalazat egy
férjtol, hogy annyi fajdalmat se tud mutatni a felesége temetésén, amennyit egy agyoniitott
szanyog érdemel. Es micsoda disztelen volt minden: feny6fa koporso, olcsd szemfedd!

Toth Mihaly egypar szot ejtett a doktor védelmére, de iszen egy doktor egészen masképp nézi
a halalt, mint egy gyonge nd. Ami pedig a fukarsagot illeti, az is a doktori allassal jar. Majd
minden doktor fosvény lesz idovel. De ebben nem pusztan a pénz szeretete mutatkozik, hanem
egyszersmind a munkdja lathatdé eredményében vald gyonyorkodés. A tobbi foglalkozasnal
kiilon jelentkezik ez a két hajlam. A gazda munkajabol elobb vetés lesz, gyonyorkodik benne,
ha szép, ha megérik, kovetkezik az aratds, nagy orom, ha sok kéve lesz, aztan a cséplés 1j
O0rom, ha jol fizet, és csak mikor mar a gazda munkajan kimulatja magat unos-untig, akkor lesz
beldle pénz - s ez mar csak afféle rdadas, nem sokba veszi s konnyen kiadja. Ezért a
leggavallérabb osztaly a folddel foglalkozo, mert legmesszebb esik munkajatol a pénz. A pénz
szeretete hiszen mindenkiben megvan, de ennél erdsebb érzés a munka eredményének a
szeretete. Példaul az ironal, kinek a konyve majdnem olyan kedves, mintha a gyermeke volna.
Hanem az orvos munkaja, éppugy, mint a kereskeddé¢, tigyszélvan abban a szempillanatban
pénzzé valtozik. Mikor folébred reggel, kiinn az el6szobaban tlirelmetleniil csoszognak, kra-
kognak a varakozo betegek. A szobaleany bejon, €s jelenti, hogy hatan varjak. ,,Hat 6tforintos”
- gondolja a doktor. Az 6tforintosok aztan beeresztetnek érkezési sorrendben, a doktor végez
velok, megkopogtatja a melliiket, kinyujtatja veliikk a nyelviiket, megtapintja az iitOeret, s mikor
végre kiiiriil az el6szoba, s faradtan kimeriilve dol karszékébe, munkdjabol nincs egyéb lathato
eredmény, csak az otforintosok. Szoval az orvosnal a pénzszeretet érzésébe beleszakad a
munka eredményének szeretete is, vagyis az orvosnak a szive két vezetéken hiz a pénzhez.
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Ezek a fejtegetések, melyekben a természetes eszét szerette csillogtatni a self-made man®,
szerencsésen eltemették az elobbi kényes beszélgetést, Noszty egy kis levegéhoz jutott,
fejfajasa megsziint a tormaszagolastol, €s az elfogulatlansagat is visszanyerte, noha a mai
beszélgetés mégse mult el egészen nyom nélkiil.

Toth ur fejében megfogamzott az az elhatarozas, hogy a trencséni ismerdsoknél esetleg
tudakozddni fog, ambar nem gondolt semmi olyanra, amit magét6l is ki nem talalhat - hogy ti.
Noszty konnyelmti frater lehetett, sok leanyt megcsalt, és sok hitelezot szerzett Trencsénben -,
de az vesse ra az els6 kovet, aki valaha hadnagy volt, és nem képzelte magat kisistennek!

Noszty pedig arra jott ma rd, hogy ezt a veszedelmes pontot nem vette eddig tekintetbe, pedig
a Velkovics Rozalia megjelenése a somlydi sz6lohegyen mindjart baljoslatti volt. Most még
jobban nyugtalanitotta Stromm ezredes. Egy kisértet, mely nem ¢éjfélkor jelenik meg, hanem
mikor legjobban siit a nap. Mit akar ez a sotét arnyék? Figyelmeztetni akarja-e csak, hogy
,vigyazz ¢€s siess”, vagy pedig a biinhddést hozza a koponyege alatt. Tehat tanuldtarsa volt
Toéthnak! Milyen csodélatosan szovi az emberek €lettjait a gondviselés!

Feri azt talalta, hogy nem jo lesz a dolgot sokaig halogatni. Ez pedig meglehetésen meg-
egyezett a Kopereczky és az oreg Noszty véleményével is, kik aggodva nézték a Feri
¢letmodjat, midta az uborkafara kapott, s konnyen meg tudta tolteni a tarcajat, ha kitiriilt.
Gyakran utazott le a fovarosba, és néha napokig ott kartyazott. Még egyszer majd kiirjak az
Ujsagba, vagy mas uton is flilébe juthat az 6reg Tothnak. Ha Pesten volt, akkor az volt a
veszedelem, ha pedig nem volt Pesten, az még nagyobb veszedelemnek latszott. Nyari szinkor
volt Bontovarott, s egy vandortarsulat miikodott benne, valami vords haji primadonnaval, akit
hogy Feri egy-kétszer megpezsgdztetett, maris hire jart a varosban.

Félni lehetett, hogy valami bolondot csinal. Mert Feri azokhoz a szerencsétlenekhez tartozott,
akik okosak, mint a kigyok, ha nem jol megy a dolguk, de akik megrészegednek a joléttol, mint
a darazsak a pergetett méztol.

A kis, vOros haju szinészné meglehetdsen folzavarta a csalad kedélyét, Ferit maga elé idézte a
féispan, s jol megmosta a fejét apja, novére €és Homlodyné jelenlétében.

- Hat micsoda ember vagy te? Nem szégyenled magad ilyet tenni? Most, mikor mar annyit
koltottiink rad. Mikor mar majdnem a célndl vagy. Még egy I€pés, és nagyur lehetsz 6rokre. S
mikor éppen ezt a Iépést kellene megtenned, te akkor hasra vagod magad, meghemperegsz a
pocsolyaban, mint egy sertés. Hat becsiilet ez, sogor?

Feri mennyre-foldre eskiidozott, hogy nem teszi tobbé.

- Ha teszed, csak egyszer teszed, mert rogton felfliggesztetlek, azt a damat pedig eltolon-
coltatom a varosbol, Isten engem ugy segéljen. Kiilonben azt latom, hogy a te kezedben olyan
a pénz, mint a kisgyerek kezében a kés. Azért tobbet ne varj egy garast se.

- Pedig éppen kérni akartalak - monda Feri szelid, félénk hangon, mint egy megszeppent diak. -
Nagy bajban vagyok.

- No, mi az megint? - vonta 0ssze redokbe szemoldjét az 6reg Noszty.
- Vesztettem kartyan, becsiiletszora.
- Mennyit? - kérdé a féispan.

- Haromezer forintot.

% Self-made man - onerejébél érvényesiild ember
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- L6dd magad fobe - szolt Kopereczky ridegen. - Ez a legokosabb, amit tehetsz.

- O, Izrael, hogy tudsz olyan kegyetlen lenni! - kialtott fel fijdalmasan Kopereczkyné. Keskeny
ajka remegni kezdett, s konnyek szivarogtak szemeibol.

Kopereczky nyomban ellagyult erre, és igy szolt:
- Egy foltétel alatt megkapod a haromezer forintot.
- Elfogadom ab invisis.

- Ebbdl az ab invisisbdl ismerek rad. Joravald ember semmit se fogad el latatlanban. De most
ne vitatkozzunk ezen. Az én foltételem az, hogy még e héten dilére viszed Toth Marival a
dolgot.

- Magamnak is az volna ohajtasom, de félek, hogy még zold gyiimdlcs az egész - felelte Feri.
- Még most sem vagy biztos a leanyban?
- Nehéz di6 egy leanynak a lelkiilete. Hatha mindent elrontok, ha koran nytlok hozza?

- No, én pedig nem adok semmi haladékot - jelentette ki Kopereczky kereken -, mert akkor
meg a veres hajival rontasz el mindent.

- Becsiiletemre mondom, csak azért legyeskedtem koriilotte, mert Marihoz hasonlit.
- Mily meghat6 szerelem ¢€s allhatatossag! - kialtott fel gunyoros kacagassal a féispan.

Az oreg Noszty amellett érvelt, hogy a fennforgd esetben alig volna értelme a halasztasnak. O
ugy tudja, Feri most elényben van az Gsszes ott settenkedd akarnokok kozott, hat mire var?
Olyan idépontra, amikor nem lesz elényben?

Vilma ellentmondott apjanak:

- Vannak dolgok, apa, amelyekhez te nem értesz. A szerelem hirtelen tdmad, mert az csoda,
mennyei misztérium, de a hajlam lassan érik, akar a dinnye, melyet nem szabad ido elott
meglékelni, mert kiilonben vége van.

- Furcsa hasonlataid vannak - dormdgte Kopereczky, s valami kézvetitd formulan torte a fejét.
- Talan nem artana, ha valamely szakérté szemek szétnéznének... Egy kis iz¢€, hogy is hivjak
katonanyelven, egy kis kémszemle... ha példaul te vallalkoznal, Mali, te, a csalad esze.

Homloédyné elgondolkozott egy percig.
- Magam is gondoltam mar erre, de...
- Tudom, hogy nehezére esik a kevélységednek, de...

- Latod, Izrael, ez megint egy j6 gondolat téled - monda Vilma. - Mert ha Mali néni egy félorat
tolt Tothéknal, beléjiik 1at, olyan vildgosak lesznek a Mali néni szemén keresztiil, mint a
gyertya iranyaban tartott tojasok.

- Mondom, Vilma, hogy borzaszté vagy a hasonlataiddal.

- Csak valami szerencsés lirligyon gondolkozom - menteget6zott Homlodyné, kis homlokat
0sszerancolva -, nem szeretném, hogy haztliznézonek latszassam, valami format keresek a
latogatasnak, s holnap athajtok Rekettyésre, holnaputan pedig mindent meg fogok tudni.

A tatar hercegné masnap csakugyan meglatogatta Tothékat, amit kivalt a hit Tothné roppant
nagyra vett, azt se tudta a nagy Ooromtdl, melyik labara alljon, Homlodyné egész 1ényébdl
csodalatos sikk ¢és elokeloség aradt ki, méltosagteljes volt és mégis szeretetreméltd, nyajas és
mégsem leereszkedd, természetes és mégis ravasz, kiszamitd. Teljes két orat csevegett részint
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Tothtal, gazdasagi dolgokrol, részint az asszonyokkal, holmi semmiségekrdl, beleszove Noszty
Ferit is, amennyire a sziikség hozta, meguzsonnalt, s mikor elbucstzott, dsszecsokolozott a
holgyekkel, megigértette velok, hogy legkdzelebb Ok is eljonnek Voglanyba.

Még ez is! Tothné ujjongott elragadtatasaban. Voglanyba mennek vizitat visszaadni, a
Labikan-0sfészekbe. Nagy diiborgéssel leereszkedik elottiik a felvonohid. Kar, hogy mar nem
tartanak kiirtdst a nagyurak, mint hajdanta, hogy kiirtszo jelenté a vendégek érkezését. De még
ené¢lkiil is szép! Teremtd Isten, ki gondolt volna arra valaha, mikor még mi Osszekeltiink,
Mihaly, hogy egy ilyen helyre megyiink vizitet visszaadni. O, Mihély, nem dolgoztal hidba e
vilagon, nagy poziciot szereztél a csaladnak, hanem most mar gondoskodj, hogy ill6 modon
jelenhessiink meg, négy lovon, amint Homlodyékhoz szokas. Mit razod a fejedet? Hogy nem
engeded, mert nem szereted a hivalkodast és kapaszkodast? Hat mit banom én, ne szeresd, de
szeress legalabb benniinket, s ne engedd, hogy tgy allitsunk be Voglanyba leanyoddal, mint
valami arme Reisenderek.”

A tatar hercegnd Osszejott utkozben, éppen a Gyik hidjanal, a Noszty fogataval. Baldachinos
kis kocsijat, melyben 6 hajtott, messzirdl felismerte Feri, és az ostora nyelével tisztelgett.
Meglassitvan lovait, odakialta Homlodynénak:

- Mi ujsag?

- Megnyertem az egy mazsa bonbont - kialta ez vissza.
- Komolyan?

- Mind a harom kapu ki van nyitva. ,,Good bye!”

Kocsis és Pimposi, a hajda, mind nem értett ebbdl egy szot se, de annal tobbet Feri. Mintha
kicseré¢lték volna a vilagot. Zoldebbek lettek a flivek, szerelemrdl ziugtak az erddk, s ugyan-
errdl fecsegett a kacskaringds Gyik. Vigan hajtott most mar Rekettyés felé, ismerdsen inte-
getett a pléhfedeles torony, mintha hivnd. Amint a faluba befordult, szembe latta jonni Toth
Mihalyt Pazmar doktorral. A doktor egy kifeszitett erny6t tartott maga elé a nap ellen, Toth
pedig puskat vitt a vallan.

Noszty odadobta a gyepl6t a kocsisnak, leugrott.
- Ugy latom, veszett kutya van a faluban.

- Nem biz az - felelte Toth Mihaly nevetve -, hanem egy kis kabatbélés kell az anyjuknak télire,
hat arra palyazom most. A doktor egy rokacsaladot fedezett fel itt a Horka-erdoben.

- Es 6n, doktor, naperny6t visz puska helyett?
- En csak egyféleképpen 616k - elménckedett a doktor. - Tartson veliink a szolgabird ur!
- Banja a sz0sz - hatarozta el magat hirtelen -, hanem akkor puska kellene.

- Majd hoz utanunk a hajdu egyet - vélte Toth Mihdly. - Csak menjen, Pimposi, kérjen a
kisasszonytol, mert a feleségem nem mer hozzanyulni. Ott lesziink a kis erdoben - mutatta a
hajdunak az egypar holdnyi biikkost.

Sz¢&p juniusi délutan volt, Gigy hat 6ra fel¢, a nap még erdsen tiizott, s Pazmar a naperny6 alatt
is nagyban toriilgette izzaddé homlokat.

¥ Arme Reisender - szegény utasember
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Az erd¢6 alig néhany szaz I€pésnyire volt innen, a Tothék lakasatdél még ennél is kdzelebb, mert
valaha a gazdatiszti parkhoz tartozott, de Toth kiirtatta a kozbiil esé részt, és most buza
termett benne. Hogy tehat az erd6foltot megkozelitsék, a falu végére kellett jonniok, s ott a
mezei gyalogutra térni, mely zizegd buzafalak kozt vezetett odaig. A gabona mar-mar fol-
szedegette a szOke ruhazatjat, a nagybajuszu kaladszok szeliden ringatoztak, ha egy-egy kis
sz¢élaram felizgatta Oket. Egyhangu és mégis sz&p volt itt minden, itt-ott a buzavirdg kéklett,
vagy a pipacs harangja piroslott.

- Szép a vilag! - lelkesedett a doktor.
- S a maga betegei mégis itthagyogatjak - kotekedett vele a szolgabiro.
- Hja, az mar nem az én hibam, hanem a legfelsobb kozigazgatasé - riposztirozott a doktor.

- Kérdés. Mert példaul ki apolja oket ilyenkor, mikor maga a roka ellen vezet 61doklo
férfiakat?

- O, azokrol ilyenkor is gondoskodva van. Harom 6regasszony apold van a kérhdzban. Minden
héten folvaltva asszisztensem valamelyik. Felvesz tavollétemben betegeket, s képes dket ellatni
legalabb az elsdsegéllyel. Néha magamat is meglepnek, mi mindent tudnak ezek az Oreg
anyokak, s mi mindent kitalalt a nép ezredévek 6ta a maga eredeti €szjarasaval. A mult héten
egy embert hoztak be Voglanybol, ki a nagy emelésektdl veszélyes sérvet kapott. Nem birtam
visszatolni. Mikor otthon nem voltam, Kecske Gergelyné (igy hivjak az egyik apolondt) két
téglat tett a beteg agya ald, a labaknal, Gigy, hogy a beteg feje alantabb essék, mint a felso teste,
s egy ¢€j alatt a sérv magatol visszament.

Toth Mihalynak megtetszett az eset, a magyarazatat kérte, ami veszedelmes volt, mert a
doktort, ha valami tudomanyos fejtegetésbe bocsatkozott, lehetetlen volt megallitani.

Szerencsére elérték az erdodt, s a szolgabird furfangosan kivonhatta magat a meghallgatas alol.

- Csak menjenek elore. Nekem itt az erdd szélén kell bevarnom Pimposit, mert kiilonben nem
akad ram. Majd utolérem az urakat!

Tothék tovabb mentek, beljebb a stirtibe. Noszty pedig leiilt egy fatorzsre, s hallgatta a
madarak csicsergését. Tobbet ér az, mint a Pazmar el6adésai. Kiilondsen ma nagyon a szivéhez
szoltak, mintha egyenesen neki dalolnanak. S mennyire megtoltotte szivét édes érzésekkel az
erdo is. Elandalodva nézett bele a fasorok titokzatos, mély homalyaba. Labainal egy ko alol viz
szivargott ki, mely egy kis darabon mint eziistpaszomant futott a z6ld pazsiton, megitatva a
fiivecskéket, majd eltlint a foldrepedésekben vagy egy bokor alatt, aztan elébukkant odabb, és
ujra elrejt6zott. Még hangja sincs, csak ugy megy, neszteleniil - gondolta magaban Noszty -,
holott oddbb mar zsémbelni fog és morogni, valahol pedig talan harsogd folyam lesz, és a
sziklakat verdesi haragos habjaival.

Noszty a figyelmét erre irdnyitva, mindeniitt kovette a szélesedd eziistpantlikat a szemeivel,
latva, annak is milyen nehéz utja van eleinte, hogy megy neki egy konek, s hogy hull vissza
gyongyozve, hogy téved bele egy godorbe, ahonnan nem tud egyhamar kivanszorogni, ahol
hajolt sziklarétegre ér, szétteriil rajta, mint egy eziistabrosz... S amint odabb sem ereszté el a
tekintete az erecskét, sot fel is allott, hogy tovabb lathassa, egyszerre két villogo szem és egy
rot fej bizsergette meg a tagjait. Egy oreg roka maszott ki egy lyukbodl, s dvatosan szétnézvén,
szajat a patakba martotta, s csakhamar felsziircs6lte majdnem az egészet. Valami jot
uzsonnalhatott a koma.
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Noszty egy bokor mogé huzodott, hogy a roka észre ne vegye, szidvan Pimpdsit magaban,
hogy még mindig nincs itt a puskaval. A roka, eloltvan szomjat, koriilnézett a vilag mind a
négy része felé, mint a magyar gazda, mikor az esOt varja, csakhogy a gazda az eget nézi, a
roka pedig a talajt fiirkészte. Csend volt kords-koriil, semmi gyanus jel sehonnan. Most tehat
visszament a lyukhoz, és sajatsagos hangot hallatott.

Ez volt a hivo jel. Harom kis rokakolyok ugrott ki erre a lyukbdl, és elkezdett a lyuk elotti
pazsiton hancurozni. Az anyjuk egy nyullabat keresett el valahonnan, azt odadobta nekik, az
egyik rokakolyok elkapta, és elkezdett vele szaladni a tisztason, a masik kettd utana, kergették,
utolérték, egymason hemperegtek, és az inkriminalt nyallab hol az egyiknél, hol a masiknal
volt, kikaptak egymas szajabol, iregtek-forogtak, mint a fonott kalacs, néha egyetlen harmas
testnek latszottak egy rakdson, a masik percben pedig egy harom roékatestb6l formalt
karikagytriinek, hanem ez, mind csak jaték volt, mert a kis testvérkék egymast nem bantottak.
Az oreg megallt a lyuk szajanal, €és onnan nézte gyonyorkdodve a gyerekek egészséges
jokedvét, aranyos pajkossagat.

Egyszer aztan magasra emelte fel a lompos farkat, s ugy latszik, ezt a jelbeszédet értették a
csemeték, mert egyszerre megsziint a jaték, s mint valami vezényszora, mind a harman betaka-
rodtak a lyukba - kiinn hagyvan a nytllabat, amely, ugy latszik, inkabb csak szimbolum volt.

Az Oreg roka most megint megvizsgalta a tajékot mindenfeldl, s miutan a kozbiztonsagot
kielégitonek talalhatta, még egyszer visszaszaladt a lyukhoz, és megint hallatott valami hangot,
ami tekintettel a tovabbiakra, fenyegetésféle lehetett, hogy: ,,Most én elmegyek, gyerekek,
szépen viseljétek magatokat, és ki ne jojjetek semmi zajra, mig én ki nem hivlak, mert kiilonben
megesz a mumus.”

A roka elrohant Mezernye felé, nekivagvan rézsut az erdocske €jszaki részének (ahol kiilonben
egy major volt az erddszélen). Noszty megfordult, utanabamult, és éppen kidltani akart
Tothékra, hogy ,,Hopp, hopp, ott szalad a roka!”, midon egyszerre nesz tamad, megzorrennek
a gallyak, hatrafordul, és elnyeli a szandékolt kialtast, mert egy sokkal meglepdbb tor ki az
ajkairol:
- Kléara!

Azt hitte, almodik. A Somlyd hegyi ledny allt elétte, ugyanabban a cseresznyeszinli szoknya-
ban, ingvallban, csipkés kdtényben, sarga tear6zsaval a hajaban, nem birt betelni vele.

- Az vagyok. En vagyok. Elhoztam a vadasz Girnak a puskajat.

S pajzédn mosoly jatszott az ajkai koriil, mikdzben az erdd is nevetett, 6 pedig egyet perdiilt,
mint az orso, €s szétnézett.

- De hol az apa és az orvos?
- Azok elmentek az erddbe a doktor rokajat keresni, én meg itt bevartam a puskat.
Mari nagyon elszontyolodott erre, €s az erdd is szomoru lett.

- Szent isten, mit tegyek? Hisz akkor én kompromittaltam magamat. J6jjon, j6jjon, keressiik fel
oket.

- Lehetetlen most.
- Miért?
- Latja ott azt a lyukat, ott a kis tisztason, a bordkaval atellenben?

- Latom.
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- Hat abban harom rokakolyok lakik, most tuszkolta be dket az anyjok, s 6 maga elment
valahova, varom, mig visszatér.

- Lehetetlen! - dadogta Mari gyermekes elképedéssel. - O, be szeretném Sket latni!
- Uljén le, és varjuk meg.
- Letiljek és hova?

- Talan a gyepre. Tudja-e, mikor Somlyon a hordocskan {ilt, a szoknyajat valtig lehtizogatva,
hogy a sz¢p kis laba ne legyen kiinn. Eppen ez a szoknya volt. Be szép 6n ebben! K6szonom a
kedves meglepetést.

- Tudja, a mama nincsen otthon, éppen atment a kasznarnéhoz, mikor a hajduja jott puskat
kérni. Gondoltam magamban: ahd, a szolgabir6 ur atvedlett vadasznak, hat én is csindlok egy
tréfat.

- No, hat mégsem iil le?

- Nem, nem, én visszamegyek. Félek, nagyon félek, hogy, meglat valaki. Képzelje csak. Hisz
akkor én el vagyok veszve. Mar talan igy is. Ugy félek, ugy reszketek...

- Ej, mit6l fél?

- Furcsa. Hogy hirbe hoznak.
- Hiszen lehet azon segiteni.
- O, dehogy lehet.

- En tudok ra akar két modot is - monda fojtott hangon Noszty, és lehajolt a bokor al4, hogy
egy ciklament letépjen, melyet a buja pafranyok eltakartak.

- Mi az? - kérdé a leany halovanyan, ijedten tekingetve kortil.

Noszty hozzéalépett vakmerden. A leany mintegy 0sztonszerlien egy 1€pést tett hatra.
- Az egyik az volna, hogy én most megkérném feleségiil.

Mari arca kipirosodott, mint a nyil6 rozsa.

- Majd is a szgjara ilitnék. No nézze meg az ember. Nem szégyenli magat ilyeneket beszélni?
Mondja a masik médot!

- A masik mod pedig az lenne, ha maga kérne meg engem férjél.
- No hallja, szolgabir6 ur, maga mégis gonosz egy ember.
- Pszt, pszt! Ott, ott jon - susogta most Noszty ¢és a tekintetével mutatta az iranyt, ahova

Marinak néznie kellett.

A rboka jott vissza hosszan elnyult testtel, lompos zaszlajat felkunkoritva, s egy téglaszin
tollazatu kakast tartott a szdjaban a labaindl fogva, mely kinosan vergddott szarnyaival, s
kétségbeesve csipogott, nyimozott, mintha mondana: ,,Engem mar visznek.”

- J0jjon kozelebb! - integetett Feri, majd atfogta derekat, és kozelebb vonta a siiri bokorba,
hogy a roka ne lassa. A leany észre sem vette a latvany izgalmai kézt, hogy még azutan is ott
maradt az ifji keze a derekéan; egyre kozelebb hiizta magahoz bal kézzel, mig jobbjaban a
puskat tartotta, a két sziv kozel egymashoz dobogott, a két fej majdnem Gsszeért. Feri érezte a
leany hajanak illatat, a Mari szive hangosan vert - de persze mind a roka miatt.
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A rékamama tehat uzsonndért jart a majorban, s most a lyukhoz érve, valami nyiffanast
hallatott, mire megint kiugrottak a rokafiak, s latvan anyjuk szdjaban a félelmetes allatot, amint
hésiesen kalimpal az egyik sarkantyis labaval, s iiti-veri szarnyaival az édest, amit az csak
annyiba vesz, mintha egy 6nmiikodé legyezd hiis szelet hajtana ra ebben a kutya melegben,
jjedten, megszeppenve allottak félre.

Az O0reg némi mozgasokat csinalt a farkéaval (ugy latszik, minden mozdulata jelent valamit, amit
a kicsinyek értenek), aztan kozvetlen kozeliikben eleresztette a kakast. Nesztek, itt az uzsonna!

A rokafiak azonban, ahelyett hogy ravetették volna magukat, riadtan futottak be a lyukba, a
kakas pedig az ellenkez6 iranyban menekiilt.

A réka bosszus tekintetet vetett a maflak utan, mintha restellné, hogy ilyen élhetetlen kolykei
vannak: ,,mi lesz beldletek, mi lesz?” - a kakast egy iramodassal megint elfogta, és megint
elohivta a gyerkdcoket.

Kijottek engedelmesen, s megélltak sorba, mint valami iskolas fiuk, szemiiket anyjukra
fliggesztvén. Az oreg kétszer emelte fel a farkat, kétszer lehajtotta, s egy félkort irt le vele a
gyepen. Aztan a kozépre allt, s elkezd6dott az eldadas. Ide figyeljetek, kedveskéim!

Kieresztette szajabol a kakas labat, mire az megint szabad lett volna, de az egyik talpat ratette
a szarnyara, az természetesen rangatta, mire egy fényes toll a szarnyabol kitépodott. Az egyik
rokakolyok, a legbatrabb, nekiduralta most magat, kilépett a sorbol, és a szajaba vette a tollat.
Az Oreg joakaratulag pislogott ra: ,,JJo roka lesz beléle”, gondolta, de talan meg is mondta
valahogy a farka billegetésével, mert hatdrozottan irigykedve tekintettek ra a testvérkéi.

A helyzet egyre valsagosabb lett. A kakas csapkodott, fetrengett, vonaglott, hanykolddott, de
mindig kevesebb ervel. Erezte utolsé perceinek kozeledését. A roka egy-kétszer meghdm-
pOlygette elsé labaival, mintegy jatszott vele, aztan egyszerre megvillantak apro, éles fehér
fogai, €s ham, egyetlen harapassal elvalasztd nyakat a torzsétdl, aztan elugrott a vonaglo
holttesttol, mely fej nélkiil is szaladt még egy darabkan, s a kolykeit uszitotta ra... ezek most is
félénken kozeledtek felé.

Noszty e pillanatban vette le karjat a Mari derekarol, folkapta puskajat, hogy célba vegye az
oreg rokat.

Mari remegve fogta meg a karjat.

- Ne, ne; jaj, ne bantsa a szegény kicsikék mamajat... kérem!
- Mit ad, ha életben hagyom? - suttogta Feri mosolyogva.

- A sarga r6zsamat a hajambdl - suttogta vissza Mari.

S mar ez a suttogas oly ingerld, oly csalogatd volt, mint az 6rvény. A szerelmesek hangja az -
habar most csak a rokék miatt volt suttogo.

- Nem elég, nem elég - és keze a kakashoz nynlt.

- Hat mit akar? - kérdé rekedten, lazasan.

- Egy csokot, Mari - lihegte Noszty.

- Nem lehet, az nem lehet - szolt és reszketett. - Hova gondol? Legyen esze.
- Lassuk no, mit ajanl f6l a maga joszantabol?

- Jaj, csak a csokot ne kivanja, mert én meghalnék szégyenletemben - dadogta csendesen, szép
fejét féloldalra hajtva, mintha el volna torve -, inkabb leszek, nem banom... a felesége.
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- O, kis bohd! - kialtott fel Noszty 6romittasan. - Hat jol van, abba is belenyugszom.

S ezzel elhajita magatdl a fegyvert, a két karjaba zarta a kedves alakot, forro lehelete, feje
mellén nyugodvan, szinte égette s megbddita, szemei tétova fényt 1ovelltek, lehajolt az arcahoz,
kezébe vette az allat, belenézett a sz&p vagasu ibolyaszemeibe, s hirtelen megcsokolta.

Csodalatos, nem halt bele - s6t olyan virul6 lett az arca, mint azelétt egyszer sem, s elmene-
kiilvén téle, 6sszeomlott hajat igazgatva, melynek egy fonata valahogy a mellénygombba akadt
volt meg, lesiittt szemeiben alattomosan bujkald mosollyal fenyegette meg az igéretszegot:

- Megalljon, erdei zsivany!... Maga Patkd!

A rokacsalad az eldobott puska zorejére bevonult a f01d alatti palotajaba, és semmi sem maradt
a tisztason az elobbi dramabol, csak a szegény kakas kitépett tollazata. A fak levelei abran-
dosan suttogtak. Egy hiis d&ram végigsuhant az erdon. Valahol egy rig6 flittyentett. Odabb az
erdé mellett vezeto telegrafoszlopok egyikén egy harkaly dolgozott, kopacsolt, abban a hitben,
hogy bogaraknak kell lennidk az oszlopban, kiilonben honnan lenne a zugas? A kenyérért valo
kiizdelem mindeniitt - s a hibas kombinaci6. Hat ezeknek a szegény madaraknak is vannak
csalddasaik?

Kiilonben csend volt koros-koriil. Unnepélyes, lankaszto, édes csend.
- Menjiink - monda Mari abrandosan. - Keressiik meg apat.
Feri lehajolt a puskaért, s csak akkor jutott eszébe, hogy hiszen nem is volt megtdltve.

Megindultak az erecske mentén, s nézték, nézték, hogy nd, hogy szélesedik. A nap mar lent
jart, s biborvorosre festette a pafranyok husos leveleit, s arany vasznakat teregetett ki a stirt
lombozat kozott. Jobbrol egy 16vés doreje razta fel a csendet. Arra tartottak. A patak velok
ment, zsémbelt, majd morgott. Ok pedig hallgattak.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET
Toth Mihaly folszippant valamit

Egyediil dolgozott irodajaban a fOispan, tudniillik cigarettahiivelyeket toltogetett meg finomra
vagott galocsi dohannyal, midén minden bejelentés és kopogas nélkiil felrantotta az ajtot
Noszty Feri.

- Nos? - kérdé a fispan hivatalos ridegséggel.

Feri egy csOppet se respektalta most a hivatalbeli fonokot, végigvagta magat a divanyon, még a
labait is folrakta.

- Nos, megkértem Marit, €s igent mondott.

Kopereczky felvillanyozva ugrott fel.

- Derék fatty( vagy! Allj fel, hadd 6leljelek meg.

Feri aggodva nézett a szomszéd ajtora, amely nyitva volt.

- Malinka nincs ott - nyugtatta meg Kopereczky. - Vilma egy kicsit nathas, nem megy ki, hat
elkérte télem mara.

- Mit kért el Vilma, nem értettem?

- Malinkat. Az most dominozik vele egész nap. A szamarsagig jo fia ez a Malinka. No, de
beszélj mar: hogy volt, mint volt?

- Hja, ha én azt el tudndm mondani! De ha el tudnam, se mondanam el. Tudod, van abban
valami nevetséges és ostoba. Az akkori hangulat kell hozza, a milid, az erd6 csendje, a rokak
stb. Egyszoval az erdében voltunk tegnap, €s valahogy ugy jott ki a sor, hogy rendbe jottiink.

- Gratulalok, ségor. Nagy gondot vettél le a fejiinkrol. Az dregekkel is végeztél?

- Nem lehetett, mert Pazmar doktort is ott marasztottak vacsorara, masrészt jobb szeretem, ha
egy kis format adunk az eljarasnak. Az sohase art.

- S6t hasznal. Elni se tudna az ember a formulak nélkiil.
- Azért is jottem legelsdbben hozzad, hogy folkérjelek, 1égy szives, vallald el a kérdi tisztet.
- Parancsolj velem, kérlek.

- Amely formalitast betartani foleg azért jo, mert én magam egy szot se ejthetnék anyagi
kérdésekrol, de te ezeket is érintheted, és dildre viheted az dregurnal.

- Abban igazad van.

- Mindenekel6tt, hiszen jol tudod, addssagaim vannak. Ezeket ki kell fizetnem. S azutan se
¢lhetek apanazsbol, mint valami nyugalmazott hivatalnok. Az 6regurnak elég pénze hever itt
Bontovarott és egyebiitt takarékpénztaraknal, vegyen a lednyanak birtokot. Vagy adja at
nekiink Rekettyést, 6 pedig szerezzen maganak masikat. Szoval te elég tligyes vagy, hogy a
koriilmények és az ott fiijdogalo szelek szerint kivasalod a lehetd legtdbbet.

- Csak bizd ram, sogor.

- Tehat rendben van?
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- Tartom szerencsémnek. Holnap délelott athajtatok, azutan csapunk olyan lagzit, hogy a
macskak is pezsgot isznak. De most gyere at Vilmahoz, és mondd el neki az eset poétikus
részét... A prozat majd elintézem én.

Bar még titokban illett volna tartani a hirt, gyorsan szaguldott szét a rokonsag kozt. Vilma
atszaladt vele Raganyosékhoz, Feri ebédre Voglanyba ment, s Mali nénivel sz6tték a rdzsa-
szinli terveket a jovore. Az oOreg Nosztynak maga Kopereczky siirgdnydzte meg ,,in
Blumen™": ,, Feri beleharapott a dinnyébe, a dinnye érett.” Az breg a képvisel6hazban kapta
meg a siirgdnyt, megértette, és legott vonatra iilt; s6t a furcsa siirgdny tartalma a telegrafista-
kisasszony révén a nagykozonség koze is kiszivargott, s mint az alkoran képletes kifejezései,
kiilonféle magyarazatok martasdban keringett. A nap folyaman a Horthok, Ilvanczyak is
megtudtak falujokban, és masnap ugyszolvan az egész uri csalad Osszegyiilekezett a Vilma
termeiben. Ertesiilvén, hogy a féispan Rekettyésen van az iigy végleges rendezése céljabol,
nagy érdeklodéssel vartak megérkezését €s az 0j hireket. Feri egy csoppet sem volt ideges.
,Biztos vagyok a dolgomrol.” A tatar hercegnd pedig éppen ugy fogta fel a dolgot, hogy a
szlilék roppant boldogok lesznek, hogy végre Mariban is megmozdult az a kis husdarab, amely
annyi bajt csinal a vilagban; az 6regeknek unoka kell, és ha egy fi taldlna jonni, az 6reg Toth
meg is bolondul 6romében. Nagy pipafiist volt a szobakban, de az mind ro6zsaszin paranak
latszott e gbégods urak és holgyek elott, kik e flistalakzatokbol a Noszty-cimer agaskodo
bivalyat lattdk izmosan kibontakozni. Ferit valosagosan tlinnepelték, kényeztették, mint a
hadjaratb6l megtért mesebeli kiralyfit, aki zsdkmanyul hozta a csodalatos biilbiilmadarat,
melynek dalatol mindnyajan megifjathodnak. Nem tréfa ez! O volt a csalad nylige eddig, s most
0 lesz a ndbobja, a szemefénye; a Toth-vagyonrol tomérdek szo esett.

Csodalatosan nétt, nétt, miodta képzeletben Noszty-kézen van, oly gyorsan nétt, hogy olyan
gyorsan nem fogyhat akkor sem, ha tényleg Noszty-kézen lesz.

A kozorombdl mindenki kivette részét, csak az dreg Noszty volt nyugtalan. Nem biztos az
még. Nem j6 a medve borére elére inni. Té6th Mihdly furcsa ember. De miutan ebédre sem jott
haza a fOispan, az 6 skrupulusai is kezdtek eltiinedezni. Ha ebéden ott maradt, hat akkor
bizonyosan targyalnak, ha pedig targyalnak, akkor bizonyosan megegyeznek.

Délutanra mar olyan j6 kedve szottyant, hogy egy kis ferblit inditvanyozott, tigyis a csaladban
marad a pénz, s mire estefelé megjott Kopereczky, mar akkorra egy csinos Osszeget el is
vesztett a menye hozomanyabol. Ahogy a hintd begurult, mindenki az ablakhoz rohant s nem
mint a hajdani josok az allati belekbdl, hanem kiilonféle mas jelbdl igyekeztek kitalalni az
eredményt.

- Izrael vidam - monda a féispanné -, fiityorészve jon fel a 1€pcsdkon.

- Bubenyik fején félre van csapva a vadaszsapka. Bubenyik be van rigva - figyelte meg
Homlody.

- Nagy traktaban voltak - jegyezte meg a tatar hercegno.

Végre folérkezett Kopereczky, nehéz léptei egyre kozelebb hangzottak, de ez egy orokkeé-
valosag volt, mig benyitott.

- Széna vagy szalma? - kidltdk négyen is, mialatt az elbizakodott Feri nagy flegmaval fésiilte a
bajuszat, egy zsebtiikrot tartva maga elé.

* In Blumen - viragnyelven
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- Szalmarol sz6 sincs - nyilatkoztatta ki a foispan, bizonyos fontoskodassal -, de a széna
sincsen még lekaszalva.

Egy kis lehangoltsag keletkezett.

- Nem értjiik!

Feri maga is meghokkent.

- Hat ne tréfalj - monda tiirelmetlentil.

- Az o6rdognek tartoztam egy uttal - folytata Kopereczky, s az arcok még jobban kezdtek
elsotétedni -, nem volt szerencsém.

- Izrael, az Istenért, megdlsz benniinket - pirongatta Vilma. - Besz¢lj mar vildgosan. Ideadta
Toéth a leanyt, vagy nem adta?

- Nem adta - felelte Kopereczky nagy léleknyugalommal, €s egy kis miivészi sziinetet tartott,
mialatt kinos, temetdi csond allt be a szobaban -, mert nem adhatta, nem Iévén mostansag
otthon.

- Tehat nem is beszéltél vele?

- Természetesen nem beszéltem, mert még tegnap utazott el Trencsénbe, siirgonyt kapott,
hogy a sogorat, Velkovicsot megiitotte a guta, elment a temetésére és a csaladi ligyek
rendezésére.

Nagy lidércnyomas alol szabadultak fel a kedélyek.
- No, hala istennek, akkor hat nem romlott el semmi.
- S6t, minden a lehetd legfényesebben all - erdsitette Kopereczky.

Elbeszélte aztan, hogy az asszonyok el6tt nem titkolta el, mi jaratban van, mire 0k meg-
nyugtattdk, hogy Mari még tegnapeldtt este Oszintén elmondta sziileinek az erdében tortént
jelenetet, €és azt is kijelentette, hogy vagy Ferihez megy férjhez, vagy senkihez, €s hogy az
oregurnak nem volt ez ellen semmi kifogasa, ellenkezdleg kijelentette, hogy Feri neki
rokonszenves, és ha egy kicsinyt megkomolyodik, kivalo ember lesz beldle.

Koriilbeliil minden arc kideriilt. Hisz ez mar annyi, mint bizonyos. Feri mar vdlegénynek
tekinthetd. Csak Ferit nyomta az a gondolat, hogy Velkovicsot megiitdtte a guta. Miért éppen
Velkovicsot? Nem tudott inkéabb valaki mast megiitni? Sehogy sem tetszett neki, hogy éppen
Trencsénbe kellett utaznia Toth urnak.

- Es miben maradtatok? - kérdé Kopereczkytol.

- Hat miben maradtunk volna? Az eskiivo idejét majd megallapitjatok magatok ketten. Toéthné
olyasvalamit emlitett, hogy 6szre szeretné.

- Az messze van!
Kopereczky pajkosan hunyorgatott.

- Ertelek, kopé. Micsoda édes kis teremtés! Nem tudtam betelni a nézésével, s mikor
elkezdtem a képzeletemben vetkdztetni s egyenkint hullottak le réla a réklik és a szoknyak...

- Utalatos vagy, Izrael! - szakitotta félbe a foispanné. - Sohasem nézhetek tobbé nyugodtan a
szemedbe, ha meggondolom, hogy milyen paraznasag lakik bennok.

- Mikor jon haza az 6regur? - kérdezte Feri.

250



- Nem tudjak. Azért neked legyen ra gondod, mert megigértem, hogy mihelyt hazajon,
felkeresem. Ambar Mari azt mondta, hogy nem okvetleniil sziikséges, vagyis hozhatod mar a
gytriket...

- Nem, az nem volna illend6 - vélte Homlodyné -, az apat be kell varni az eljegyzésre.

Feri mindamellett még aznap megrendelte a gytiriiket Skarba eziistmiivesnél, a kezddbetliket és
az évszamot vésette beliilre. Ennek a hire is gyorsan elterjedt a varosban, s egymast érte a sok
gratulacio, faggatas, kérdezoskodés. Meg is banta a dolgot, mert ugy jart, mint azok a
szerencsefiak, akiknek a sorsjegyét kihuzzak. A hitelezOk elhallgattak ugyan, sét 0j pénzeket
jottek felkinalni, persze jo kamatra, mert hiszen még levegOben log a tiindérvar - vagyis
libalabon forog (ahogy a csipds nyelviiek jegyezték meg) -, de ahelyett 6zonével jottek a
kéregetdk, a feltalalok, akiknek csak éppen egypar szaz forintra volna sziikségiik, hogy nagy
dologgal ajandékozzadk meg a vilagot, s ime, itt van egy vérbeli gavallér, aki egy garmada
pénzhez jut, ezt jo lesz most mindjart melegiben megfogni, jottek azok a bizonyos
O0zvegyasszonyok, akiknek a férjeik a forradalomban estek el, jottek a jotékony egyletek,
megvalasztottak disztagnak, elokeriiltek a poklok zugabdl is régi iskolatarsak, akiknek mind
kellett valami. Klementy szerkesztd egy kis barati kolcsont kért, amit lehetetlen megtagadni,
mar csak azért is, hogy valahogy ki ne irja lapjaban az érdekes Hymen-hirt (azért, hogy majd
kiirja annak idején, 0j kolcson kovetkezik). De ki gy6zné sorban elszamlalni, hogy az ilyen
szerencsének mivel van a masik oldala kibélelve. Legkellemetlenebb volt az 6reg Noszty, kit
(de koztiink maradjon a szd) csdddel fenyegettek a pesti hitelez6i, s kapora jott a ,,dinnye”-
tavirat, hogy egy kis pénzmiiveletre hasznalja fel a helyzetet. Ferivel egy tizezer forintos valtot
iratott ala, melyre most mar Kopereczky is aldkanyaritotta a nevét. Hiszen nem lehet ugy
hagyni, mert ha az 6reg ellen most cs6dot kérnek, akkor esetleg 6sszeomlik az egész dolog, s
minden eddigi pénze eluszik. Ment hat Kopereczky is a pénze utan.

Ferinek szintén ki kellett magat huznia, hirtelen megvette a Topsich grof négy fekete lovat, s
azon hajtatott Rekettyésre, igy ment az a négy 16, mint négy pava, még a fold is érezni latszott
kényes lépkedésiiket. Toth még mindig nem jott haza, azt irta, hogy a megboldogult Velkovics
nagy rendetlenségben hagyta csaladjat, tehat addig marad ott, mig tiirheté allapotokat tud
teremteni. Es hat csak maradjon, nem hianyzik most senkinek. Mari boldogan turbékolt
Ferijével, Tothné pedig még szerelmesebb volt leendd vejébe, mint a lednya. Vasarnap a Feri
fogatan latogatast tettek a voglanyi varkastélyban, ott is ebédeltek, a tatar hercegnd még a
helyiiket is megfujta, ugy megbecsiilte. Hej, de mas vilag az ezeknél a nagyuraknal! Ott a
kanalak és kések is masképp csorognek, mint kdzonséges helyen.

Azontul is majd mindennap atment Feri Rekettyésre, amikor pedig nem mehetett, legalabb
Pimposi vitt el egy bokrétat, 1ohaton {izenetet vive, hozva. Mindig kozte volt, hogy az oreg
tekintetes ur még nem érkezett meg.

Két hét is elmult, a juliusi nagy hdségek beiitottek, és Toéth még mindig nem jott. Mar
Kopereczky is tiirelmetlen lett, Pestre kellett volna mennie, de naprdl napra halasztotta, hogy
elobb Tothtal végez - s azutan megy a Csaszar fiirdébe a reumas labaval. Maga Feri is
elutazott, egy Zemplén megyében lakod grof feloszlatta a versenyistallojat, no hat ezt az
alkalmat nem szabad elmulasztani, hatha konnyli modon juthat ott az Onkéntes arverésen
nemes allatokhoz, amelyekben Mari is 6romét fogja talalni; a vasuton azonban azt hallotta,
hogy egy masik grofnak eladdo a Balatonon dangubdld jachtja, és hogy most éppen meg van
szorulva, vesztett a kaszinoban, potom aron meg lehetne szerezni! Ferinek a jacht Uj szeget
itott a fejébe.
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Teringette, egy jacht! Ez mar valami. Milyen folséges naszutazas lenne ide-oda dgyelegni a
Balatonon, sajat jachton! Ilyet még egyetlen Noszty sem produkalt. Fogta magat, az elso
allomason kiszallt, s a zempléni arverés helyett nekivagott a dunantuli Gtnak Sidfokra.

Hogy im tavol volt Feri, most mar éppen semmit se tudott Kopereczky To6th ur felol. De hat
mire vald a féispani hatalom? Legott egy meghagyast intézett a rekettyési allomasfonokhoz,
hogy az naponként értesitse, hogy megjott-e mar Toth Mihdly vagy sem, ami aztdn meg is
tortént, de mindig az, hogy még nem érkezett meg.

Még az agyaban fekiidt egy reggel, mikor Bubenyik siirgdnyt hozott be eziisttalcan és egy
névjegyet. A fOispan a silirgdnyt bontotta fel elobb, s bossziisan a padlora dobta; a szokasos
jelentés volt benne az allomasfondktol: ,, Toth Mihaly ma sem érkezett meg”, majd a névjegy
utan nyult, azon meg az volt irva: ,, Toth Mihaly.”

- O maga van itt? - csodalkozott a féispan.
- O maga!
Kopereczky vidaman ugrott ki 4gyabol.

- Vezesd be hamar az elfogaddszobaba, s vigyél be szivart és konyakot. Mondd, hogy 6t perc
alatt rendelkezésére allok.

De még talan annyi se telt el, mar felolt6zott, s szaladt be Toth Mihalyhoz, kordidlisan
belecsapva a kezébe s megrazva azt, hogy szinte ropogott erds markaban a becsiiletes kérges
tenyér.

- Isten hozta, isten hozta, kedves batyam! No, ez igazdn nagy meglepetés. Annak a mafla
rekettyési allomasfonoknek meghagytam, hogy értesitsen a megjovetelérdl, mert én akartam
O0nhoz menni. S képzelje, a szamar még ma is azt slirgdnyzi, hogy 6n nem érkezett meg. Nem
lehet ezekben az emberekben megbizni.

- Az allomasfonoknek igaza volt, mert nem szalltam ki Rekettyésen, egyenest ide jottem a mai
reggeli vonattal.

- Ugy? Hat foglaljon helyet, kedves batyam. Ide, ide, ebbe a puha karszékbe...

De Toth Mihaly allva maradt; egy csoppet se vidult 161, ahogy a latogatd szokott a szivélyes
fogadtatasra viszonzasul, halvany arcan mély szomorusag iilt, melyet talpig fekete ruhaja csak
kiemelt; még a meleg kézszoritast is mintegy huzdédozva fogadta, mint akinek valami bankobdl
tévedésbol tobbet adnak ki, mint amennyi jar.

- Egy igen kiilonds tigyben vagyok bator tiszteletemet tenni méltosagodnal. Nem is tudom,
hogy és hol kezdjem...

- Kezdheti, ahol tetszik, kedves Toth bacsi, és nem is olyan kiilonds mar, mert nem 6n kezdi,
on csak folytatja. Hiszen én voltam a kezdd, azért kerestem fel a multkor Rekettyésen. Hja,
ezek a fiatalok! Az ember folneveli a kis madarkat, aztan egyszer csak megnd a szarnya, és
hess, elroptil a fészekbdl. De hat miért nem iil le, Toth bacsi?

- Koszondm, de mar csak allva maradok. Hat iszen éppen azért jottem, mert a feleségem
megirta, hogy megtisztelte méltésagod a hazamat, €s arrdl is értesitett, hogy ujolag késziil
hozzam bizonyos iigyben.

- Hat az csak természetes - szolt Kopereczky a kezeit dorzsdlve.

- Meg akartam el6zni, €s otthon ki sem szallva, egyenesen ide jottem Trencsénbol.
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- Igen szép ontdl, hogy meg akart a faradsagtol kimélni, de ezzel rosszat is tett, mert meg-
fosztott néhany kellemes 6ratol, melyet a csaladja korében tolthettem volna ebbdl kifolyodlag.

Toth ur mohén kapott ezen a hivatalos kifejezésen; éppen ilyenforma kiméletes kifejezést
keresett szlik szotaraban.

- ,,Ebbdl kifolydlag”, méltdztatott mondani. Ez az, ami engem aggasztott. Ett6]l akartam meg-
kimélni méltosagodat, mivelhogy...

- Nem értem ont!

- Mivelhogy abbol a dologbol mar nem lesz semmi - mondta Toth Mihaly szeliden, egyszertien.
- Melyik dologbo1?

- Amelybdl kifolyolag hozzam akarna jonni méltésagod.

- En a Noszty sogorom iigyét értem - lihegte Kopereczky izgatottan.

- En is - felelte Toth Mihaly. - Nem akarom azt a szint adni a dolognak, hogy a fdispan ur,
illetve a szolgabird ur kosarat kapott, hat arra jottem kérni, ne méltoztassék engem emiatt
folkeresni, s kiilondsen kegyeskednék odahatni a szolgabir6 trnal, hogy a leanyomat, kinek
bizonnyal fijdalmat okoz az ¢én elhatarozdsom, ezentul, mint lovagias Urhoz illik, mivel a
hazassagi kapocs teljesen lehetetlen, kertilje.

Kopereczky elsapadt, a haja folborzolodott az égnek, ajkai rangatdzni kezdtek, majd sebesen
nyargalt 0l s ald a szobaban, feldontve a kis asztalkak koziil egyet.

- Hat meg van 6n veszve, édes Toth? Hat tudja 6n, mit cselekszik?

- Amit egy becsiiletes apanak kell cselekedni.

- Nem f¢él 6n, hogy a sdgorom hasba 16vi?

- En semmitdl se félek.

- Hiszen nekem azt mondta a neje, hogy 6n 6rommel veszi tudomasul a Noszty szandékat.
- Ez akkor volt; most masképp hataroztam.

- Gondolja meg, lednya szereti Nosztyt, s boldogtalanna teszi ezt a kedves teremtést.

- Azt is meggondoltam.

- De legalabb az okot mondja meg.

- Nem szandékom az okot megmondani.

Ez a csokonydsség a dithongésig fokozta a Kopereczky felindulasat, nem birta mar magat
tiirtdztetni. A csengetty(thoz rohant, s olyat rantott rajta, hogy a bojtos zold zsinér leszakadt,
vérbe borult szemekkel dobta a padlora Téth ur elé.

- Vigyazzon, Toéth, vigydzzon! - rikacsolta. - A s6gorom nem hagyja ezt annyiban, magyara-
zatot fog ontdl kovetelni.

To6th Mihaly szomoruan razta a fejét.
- Azt 6 bizonnyal nem fogja cselekedni.

Ezzel meghajtotta magat, és tavozott. Az ajtdbban egymast keresztezték a befelé rohano
Bubenyikkal.

- Mit parancsol, mélt...?
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De mar abban a szempillanatban visszaesett a sz6 a torkaba, mert olyant csattant képén a
Kopereczky hatalmas tenyere, hogy kiinn az el6szobaban is meghallhatta a tavozo Toth.

Bubenyik folszisszent, s jajgatni kezdett, mig a bar6é fol s ald szaladgalva fajt, mint egy
megvadult bika, majd némileg lecsillapodvan, rarivallt Bubenyikra:

- Ne ordits, marha! Hat nem latod, hogy ez csak forma, hogy ezt voltaképpen Toth helyett
kaptad! Nem birtam mar magammal, Bubenyik. Muszaj volt valakit pofon iitni.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET
Mit csinal a pok, ha a halojat osszetépik

Nagy katasztrofa volt ez. Szerencse, hogy még el lehetett egy darabig titkolni. Kopereczkyt
elontdtte az epe, hiszen az 6 pénzébdl szott el a legtobb, marmost aztdn nem a Csaszar
fiirdobe kiildték az orvosok, hanem Karlsbadba, a sargasag ellen. El is ment Malinka
kiséretében masnap az esti vonattal, miel6tt még Feri hazajott volna.

- Meg6Iném, ha most kellene vele talalkoznom. Inkabb elmegyek otthonrol.

- Ugyan, ugyan, mit bantod a szegény fit, inkabb sajnalkoznod kellene felette - csillapitotta
Vilma. - Nagy banata lehet, mert szereti a leanyt.

- En is szeretem a pénzemet. Nekem is nagy banatom van.

Ferinek elsd latogatasa, amint visszaérkezett Bontovarra, Vilmanak szolt. Mar akkor tele volt a
haz rokonokkal. Ezek még a régimodi urakbol valok. Nem hagyjak az elesetteiket hidegvériien
elpusztulni, mint a maiak. Mindig akkor roffentek 0ssze, ha valami baj tortént, ami tiszteletre-
méltdé vonds volt benndk - azért is uralkodtak nemzedékrél nemzedékre a megyében. Mert
minden hatalom a tisztesség valamely forrasabol ered.

Vidaman toppant be azzal a szoval, hogy jachtot vett Mari szamara.
- No, siisd meg - szaladt ki a sz6 a nyers Leviczky Janosbol.

- A jachtot?

- A jachtot is, a Maridat is.

Apranként vallogattak ki a torténteket. Szegény Feri valosagosan 6sszetdrt. Annyira a szivére
vette, hogy eleinte az ongyilkossagtol féltették. Vilma ott tartotta maga mellett a lakoszta-
lyaban. Puskat, pisztolyt gondosan elzart, €s a kulcsot maganal tartotta.

A csalad is teljesen ki volt forgatva nyugalmaboél. Hisz az ilyen dolog alkalmas megrenditeni azt
a tekintélyt, amelynek ¢€ltek, amelybdl a gogjiik taplalkozott. El6szor a férfiak hanytak-vetették
meg az esetet, természetesen dzsentri-ésszel. SzOrnyliség, hogy ilyesmi torténhetik egy
Nosztyval! Dultak-faltak, boncoltdk a kérdést, ragodtak rajta. Pedig olyan egyszerti volt. Csak
az tortént, hogy nem sikeriilt nekik egy jol kieszelt spekulacio. De 0k azt az oldalat lattak,
hogy egy Nosztynak roviden kiadtak az utat. Es ha mar ebbdl az tigyletbél, melyre annyi
faradsagot aldoztak egyes csaladtagok, nem lehetett pénzt csinalni, hogyan lehetne legaldbb
egy kis vért ereszteni, akar innen, akar onnan - hisz az mar mindegy.

Ragéanyos vetette fel a kérdést, nem kellene-e Ferinek magyarazatot kérni Téth Mihalytol?
Mert Feri bizonyos fokig 6nérzetben is meg van kurtitva.

Homlody ellenezte. Az 6 felfogésa szerint szabad a kosar. Isten mentsen, hogy hazassag-
kotések a lovagiassag szabalyai szerint intéztessenek el.

Leviczky Janosra, a nagy termetli nyugalmazott dzsidasezredesre, a hires parbajhdsre tapadt
minden szem.

- Hat te mit mondasz, Janos?
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Az ezredes azt mondta, hogy 6 igenis lat bizonyos szubtilis’ arnyalatot, amibél lehetne valamit
kihozni. Téth Mihdly ugyanis beleegyezett a hazassagba, és csak most, miutan Trencsénbdl
megjott, jelentette be vétojat, ami konnyen ugy tiintetheti fel Ferit a csdcselék szemében,
mintha valami becstelen dolgot tudott volna meg rola Trencsénben, ahol az ezrede fekiidt - hat
igenis, Ferinek joga van magyarazatot kovetelni.

Az ezredesnek senki sem mert ellentmondani, olyasmi nem tortént vele soha; még Noszty Pal
sem cselekedte volna meg, de most kénytelen volt vele, mert ¢ koriilbelill sejtette, hogy milyen
magyarazatot adhatna Toth, ha kényszeritenék - ennélfogva ugy vélte, hogy teljesen csatla-
koznék a Janos ur helyesen és finoman kidomboritott nézetéhez, ha Toéth Mihaly mar egyszer
tényleg igent mondott volna, de ahogy neki Izrael most Pesten atutaztaban elmondta a
tényallast, azt csak Tothné csevegte, hogy ura nem tett kifogast, 6k azonban Tothnak csupan
egy kijelentését tekinthetik mondottnak, amit a Feri megbizottja, Kopereczky elott személyesen
tett, s ez az, hogy nem adja a lanyat, ezért pedig nem lehet feleldsségre vonni.

Leviczky haragosan rangatta bozontos szemoldjeit, és noha Noszty igen tapintatos formaban
cafolta, a rokonok mindamellett azt hitték, hogy legalabbis megeszi.

Morgott is, mikor bevégezte, de nem ette meg. A parbaj pedig elmaradt.

Hanem azért még hetekig, honapokig folytak az efolotti eszmecserék a férfirokonok kozt, mig
az asszonyok leginkabb amiatt szidtak Ferit, hogy a gyliriiket itthon csinéltatta, s igy a
kezddbetiikbdl a bolond is kitalalhatja, kit akart menyasszonyaul; nincs hat semmi mentség,
elébb-utobb kdztudomasra jut a kosar. S az a szégyen, az a rettenetes szégyen! Ha a gytriikkel
nem torténik ez a konnyelmiiség - el lehetett volna titkolni vagy tagadni, de igy mindennek
vége.

- Az utcan se merek tobbet mutatkozni - nyafogott a kis grofné (Raganyosné).
Csak a tatar hercegnd nem vesztette el a szivét.

- Ej, hatha még nem ez az utolso stacio ebben a dologban.

Kétked6 mosolyok voltak a felelet. Feri csak a fejét horgasztotta le és sohajtott.

- No, ugyan mit nevettek? Hat a szindarabokban nem mindig ilyen az elsé felvonas, pedig a
harmadikban okvetlentil 6sszekertilnek a parok.

- De iszen elhegediilte azt Szent David, kedves hugom - bombolt kozbe a dzsidasezredes.

- Vagy ki tudja, kedves Janos batyam? Lattam mar én olyan tulipant is, mely a firészpor aldl
nott ki.

Homlodyné célozgatésait iires, Ferit vigasztald szobeszédnek vették az atyafiak, csak az egy
Vilma nem adta fel teljesen a reményt, s egy ilyen alkalommal odasimult Mali nénihez.

- Igazan van valami terve?

- Tervem? Az még nincs. Hanem ugy a s6tétségbdl dereng egy kis kiindulasi pont.
- Ugyan sugja meg - rimankodott a féispanné.

Homloédyné stigott valamit, mire Vilma elnevette magat, és egy kicsit el is pirult.

- O, gonosz, gonosz nénike... Hanem hét ezzel nem sokra megyiink. Ez nem terv, ez csak egy
Ohajtas.

o' Szubtilis - finom
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- Kicsiny téglakbol épiilnek a nagy hazak.

Epiilnek bizony, de nem fundus nélkiil. Vége van ennek a dolognak. A kis és nagy rokak, akik
valamiképp szerepeltek benne, mind megegyeztek abban, hogy nincs mit keresgélni tobbé. A
sok roka koziil csak egynek volt beldle haszna, annak, amelyik a Horka-erdoben ezen a réven
megmenekiilt. Ambar még annak se, mert a puska tigysem volt megtéltve.

Homlodyné azonban mégse pihent, mert noha minden elcsendesedett, s az atyafiak napirendre
latszottak térni, €les megfigyeld észrevehetett volna bizonyos kiilondsségeket; hogy 6 nem
szlintette meg az érintkezést Tothékkal, s6t, egyre melegebb baratsagba ereszkedett. Majd
minden héten ott volt naluk, 6k viszont atjartak Voglanyba. Az is észlelhetd volt, kivalt
késObben, hogy Vilma, Homlodyné és Feri valami titkot rejtegetnek, néha egyetértdleg dssze-
néznek, azonfeliill sokat tanacskoznak zart ajtoknal. De hat kit érdekelt mar ez! Ha tervelnek,
hat mulassanak. Artatlan dolog mar a Mali néni minden praktikaja. De mindegy. Hiszen a pok
se azért szOvi az 6 vasznat, hogy kereskedésben eladja, szOvi a maga gyonyoriségére, és ha
tizet leiitnek is a haloibol a porolokefével, a pok meg nem unja, szévi a tizenegyediket.

Hogy azonban lehetett valami egészséges mag a Mali néni terveiben, arra is volt jel, a Noszty
Feri gyors kiépiilése kedélybetegségébodl. Nemcsak Osszeszedte magat, de reménykedni
kezdett. (Ez mar nyilvin a Homlodyné életelixirje.) Egy napon kijelentette, hogy unja magat
Vilménal, elmegy Pestre, vevot keresni jachtjara. Szoval mar pénz kell neki. Tehat
meggyogyult. Mehet.

Csak egy levelet hagyott Bontovaron, Kopereczky szamara, melyben arra kéri, hogy helyezze
at egy mas jarasba, ami meg is tortént, mihelyt Kopereczky hazajott Karlsbadbol, attette a
megye ¢éjszaki részébe, az ottani szolgabirot helyettesitvén arvaszéki elndknek; a fOispan
tapintatosnak talalta Feri kérését, mert nem jarhat ezek utan Rekettyésre, Feri pedig a hitelezdi
zaklatasa eldl menekiilt oda; a voglanyi szolgabirosag teenddivel ideiglenesen Malinka Kornélt
bizta meg.

Mindez ugy latszott, mintha magatol torténnék, a vildg elhelyezkedik a benne levd sulyok
szerint, holott ez ugy volt kicsinalva, billentyiik és kerekek hozattak észrevétlen modon
mozgasba, bizonyos cél kedvéért. A féispanék Krapecen toltotték a szeptembert és oktobert, a
kis Kopereczky mar jarni tanult az elhanyagolt parkban, Tothék a Somlyo hegyen sziireteltek, s
csak november elején jottek haza; Feri az 1j jarasban tartdézkodott, €s csak levelekben
érintkezett Homldédynéval és Vilmaval - de éppen ezek a levelek aruldéi annak, hogy ami
tortént, abban nagyrészt az 6 keziik van.

November 3-ikan beszakadt a privogyeci kdszénbanya, s valami harminc6t munkast eltemetett.
Erre a szerencsétlenségre (nota bene nem allitom, hogy a banyat is Homlodyné dontétte volna
be) hazajott a foispani csalad, Homlédyné meghivta ebédre Klementy szerkesztot, és kifozte
vele, hogy a szerencsétleniil jartak csalddjai javara valami nagy dolgot kell csindlni. Ebben a
hazaérkezett fOispanné is bevonatott, s elhataroztdk, hogy egy nagy balt adnak, pompas
¢loképpel.

Egy erdélyi fejedelemrol, a jambor Apafi Mihalyrdl maradt fenn a mese, hogy a fejedelemséget
egy orara atengedte a feleségének, Bornemissza Anndnak. Hogy mit csindlt ez egyetlen ora
alatt, nem jegyezte fel a kronika. Tehat nem tudjuk. Bizonyara 6 maga sem tudta. Mert hisz
bizonyosan valami egyebet szandékozott csinalni, mint a nadragban jar6 fejedelmek. Pedig
éppen azt csinalt, amit 6k. Adokat. De sokkal nagyobbakat, mint 6k.

257



Az egyorai uralmat ugyanis lefestette egy jo piktor. A szép kép elterjedt a magyar hazaknal, és
most, mikor mar a fejedelemasszony kétszaz év 6ta porlad sirjadban, mégis keményen adoztatja
nemcsak Erdélyt, hanem a szomszéd nagy Magyarorszagot is (amely nem volt az 6vé addig az
egy oOraig sem), mert altalanos divat lett az egyorai uralmat személyesiteni ¢loképekben, s a
kozonség todult és fizetett - mig a tableau vivant-okat’* ki nem szoritottadk mas divatok.

A valasztés itt is a népszerl ,,egyorai uralom”-ra esett. Kijeloltettek az alkalmas személyek,
amennyire lehetett, az elokeld vilagbol, kivételt csak az egy Toth Mari képezett, aki egy fiatal
palotaholgyet fog abrazolni.

Az elndkséget a fOispanné vallalta, ki személyesen kérte fel az egyes szereploket, minélfogva
Rekettyésen is latogatast tett Homlodynéval, és felszolitotta Mari kisasszonyt a kdzremii-
kodésre, mondvan, hogy 0 fogja adbrazolni az erdélyi udvar legszebb holgyét. Bizony pedig
ehhez nemigen volt most alkalmas a szegény Mari. A nyaka sovany volt, az arca szintelen, a
szemei alatt kék karikak (a sok sirastol - gondolta a féispanné, és érezni kezdte, hogy ¢ most
Istennek tetsz6 dologban jar).

Tothné igen kdszonte a nagy szerencsét, hogy az 6 lednyara gondoltak, igen halas azért is,
hogy a méltdsagos baroné szegény hazukhoz megalazta magat. Marinak sziikséges volna egy
kis szorakozas, mint a fiinek a harmat nagy szarazsagban, nem is lenne egyetlen szava se, ha az
Isten meg nem latogatta volna (ugyanis kdszvény volt a Tothné labaiban, és nem birt meg-
mozdulni a karosszékbdl), hanem igy nincs, aki Marival bejarjon a probakra, mert Mihalynak is
hosszabb idore el kell utaznia Trencsénbe, miutdn még most sincsen rendben a hagyatéki iigy,
Isten nyugosztalja Velkovics sogort, értett egy varost igazgatni, latott talan a messze
szdzadokba eldre, de a sajat zsebébe nem latott.

- Mindez ne aggassza, kedves Tothném - vette at a szot a tatar hercegnd -, mindossze egy-két
értekezlet lesz a toalettek dolgaban, majd egy-két proba, ha a kosztiimok elkésziilnek, s én
akkor mindannyiszor eljovok, elviszem az én lelkem Marimat, és vissza is hozom a mamajahoz,
foltéve, hogy még akkor a mama nem lesz talpon.

Miutan Té6th trnak sem volt ellenvetése, sot helyeselte a jotékony célt, Mari véglegesen beso-
roztatott az egyorai uralomhoz, s6t Toth Mihaly annyira ment, mikor a holgyek bucsuztak,
kihtizott a zsebébOl egy ezrest, hogy amennyiben nem taldlna akkor otthon lenni, ezzel
megvaltja a belépti jegyet.

Toth mintegy halajat akarta jelezni e gavalléros feliilfizetéssel. Azt a koriilményt, hogy a
féispan Nosztyt elhelyezte a jarasbol, iranta vald gyongédségnek képzelte, s ez igen jolesett
neki.

Volt mirdl besz€lni a megyében, a banyamunkasok iranti részvét divatta emelkedett. Boldogok
az urak, mert a szegények 6ket szolgaljak, és ha valami bajuk torténik, az is egy mulatsagra ad
alkalmat az uraknak. Mikor a szegény emberek szemeiben megjelennek a fajdalomtdl, nyomor-
tol kisajtolt gyongyok, akkor az uriasszonyok is eldszedik a gyongyeiket - a kazetjeikbdl.
Lazas késziilddések folytak, szabok, frajjok, masaméddok éjjel-nappal varrtdk a piperét é€s
jelmezt. Sok babralas van az ilyeneken. Csak decemberben jutottak annyira, tanacskozasok,
értekezletek, kanapé-processzusok utan, hogy végre huszadikara kitlizhették a foprobat, mely
mar kosztimokben, esti vilagitasnal torténik meg. Erre mar néhany miiértd vendéget is meg
lehet hivni a féispanné szalonjaba.

% Tableau vivant - 815kép
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Kétségkiviil Homlodyné volt a legflirgébb, ki amellett, hogy Toth Marit gardirozta, behozta az
0sszejovetelekre €s hazavitte, valami egyébben is buzgdlkodott. Gyakran stugtak-bugtak 6ssze
Vilmaval, késobb Malinkat is bevontak valami titokzatos Gsszeeskiivésbe. Noszty Feri ritkan
jOtt be a székvarosba, ¢€s akkor Raganyoséknal szallt meg. Homlodyné ott kereste fel, nagy
tanacskozasba meriiltek, de ezekrdl egy szot sem szoltak senkinek.

Az utobbi napokban azonban mégis kozolni kellett egyet-mast Kopereczkyvel, mert Ferinek
pénzre volt sziiksége, hogy magat ideig-6raig a hitelezok adaz rohamaival szemben fenntart-
hassa.

Kopereczky végig se akarta hallgatni a terviiket, ijedten dugta be fiileit ujjaival.

- Semmit se akarok tudni. Mosom a kezeimet. Csinaljatok, amit akartok. A szivem veletek van,
de pénzt télem ne kérjetek.

- Hisz csak kolcson lenne - kapacitalta Homlodyné. - Mindent visszakapsz Feritol.

- Kolcsont hiszen adok, nem ugyan pénzben, hanem ami sokkal tobbet ér aranynal,
gyémantnal...

- Mi lehet az? - tinddott Noszty Feri.

- Odaadom kolcson egypar napra Bubenyikot. Ha